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HNudpopmauus 1j1si UMTHPOBAHUS
byprosa T. A. KuHOHMM Kak KOMIIOHEHT 300HUMHYECKOTO MPOCTPAaHCTBa JIMHIBOKYIbTYpHI ['epmanuu // BecTHrk
[epmckoro yHuBepcurera. Poccuiickas v 3apyo6esxnas ¢puosnorus. 2025. T. 17, Boim. 3. C. 5-15.doi 10.17072/2073-
6681-2025-3-5-15. EDN YAWFIH

Annoranms. llenp mccnenoBaHus 3aKIIOYaeTCs] B AKCIUIMKAIINU JIMHTBOKYJIBTYPHOTO ITOTEHITMATA
KHHOHUMOB ['epManuu. B craThe aHammsupyroTcs ocoOeHHOCTH (OPMHUPOBAaHUS KOTHUTHBHOTO MPOCTPaH-
CTBa KHHOHUMHIYECKON JIGKCHKH B HEMEITKOM SI3BIKE, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKAT JMHTBOKYJIBTYPHBIC KOJIBI,
BKJTIOYAIOIIHE 3aKOHOMEPHOCTH (DYHKITHOHHUPOBAHHUSI COIMIMYMA, IMMPOTEKAIONINE B HEM UCTOPUICCKHIE U COIIH-
aNbHBIE MPOLECCh. BEBIBISETCS NTUHTBUCTHYECKAS CYIIHOCTH JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOW TPYHIBl «KUHOHU-
MbI». PaccmarpuBaercs ceMaHTHUECKas CTPYKTypa KHHOHUMOB Ha MaTepraje HEMEIKOS3BIYHBIX KIIHYEK
co0ak, MpeICTaBICHHBIX Ha HHTEPHET-CalTax; OMPEIENISIIOTCS TeHISHIIUN (HOPMUPOBAHMS HEMEIIKOSI3BITHBIX
KHHOHMMOB KaK OTIEIIFHOTO CTpaTyMa 300HUMHYECKOTO IPOCTPaHCTBA JIMHTBOKYJIBTYPHL. B craThe mokasa-
HO, YTO MpOLlecC HOMUHALNA KHHOHUMAMH IMEET CBOIO CIENU(HKY B HEMEIIKOM SI3bIKE U OMPEAEISAETCS KakK
CTPYKTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH SI3bIKA, TaK U AKCTPAIMHIBUCTHYECKUMH (PaKTOpaMH, B TOM YHCIIE MHPOBO3-
3pEHYECKUMH B3TJLSIIAMH BIIAJICNBIIEB MUTOMIIEB. Byaydunm 3HaKaMu OHOMACTHYECKOW JIMHTBOKYJIBTYDHI, B
CEMaHTHYECKOM 3HAYEHHH KWHOHHMBI aKKyMYJIHPYIOT KYJIbTypHO-CIIENU(PUIECKYI0 HH(POPMALIMIO B TpHAIe
«numomey (cobaxa) — momusema — Kunonum». KHHOHNM, KaK MPaBHIIO, SBISIONIMICS BaXHOW COCTaBIISIO-
Hiel JJIs ONpeieNieHusl XapakTepa )KUBOTHOTO, — 3TO He MPOCTO HabOp 3BYKOB, a 3aKOAUPOBaHHAs HH(POpMa-
nust. HeMenKkos3pIaHbIe KWHOHUMBI, ¢ OJHOW CTOPOHEI, OTPaXXar0T Peaany BHYTPUCOIIMYMHOTO XapakTepa, C
JIPYTO CTOPOHBI — BBIXOMAT 3a €ro mpezensl. CrnenaH BEIBOA O TOM, YTO KHHOHUMHYECKas CHCTEMa HeMell-
KOU JIMHTBOKYJIBTYPBI OTpa)kaeT YepThl OOLIECTBEHHBIX TPAAULIUNA, BKYCOB, IPEANOUYTEHUN, UICOTOTHIECKIX
ycTaHoBoK. OTMeJaeTcs, 9TO B CEMaHTHKE KHMHOHUMOB WMILTHITUPYIOTCS TAKUE BU3yalbHbIC aHUMAaTHCTHYE-

© bypxoBa T. A., 2025



byprosa T. A. Kunonum kax KoMnoHeHm 30 0HUMUYECKO20 NPOCMPAHCMEa TUH260KYAbmypbl I epmanuu

ckue obpasel, Kak Eichhornchen (6enka), Irbis (6apc), Frettchen (Xop€k), 4epThl XapakTepa «XpadpocTby,
«TPYCOCTBY, «XUTPOCTHY», «OT3EIBUMBOCTEY, «I00POTay, «HAXOMIUBOCTH» U JIP.

KiwueBble cjioBa: KWHOHUMBI | epMaHNUM; MOTHUBAIIMSI, MOTUBEMA; KOTHUTHUBHAS JIESITEIbHOCTD Ue-
JIOBEKa; IEKOUPOBaHUE MH(POPMAIIUH; THHTBOKYJIbTYPHBIE 0COOCHHOCTH.

Beenenne

Hmena coOcTBeHHBIE, Oyay4d INpEIMETOM H3Y-
YeHHWsI OHOMACTHKH, OTHOCATCS K OJHOMY M3 BaXK-
HBIX IJIACTOB JIEKCHYECKOro cocTaBa si3blka. Cpenu
HHUX Hapsay ¢ aHTPOIMOHMMAMH M TOIMOHMMAaMH 3Ha-
YUTENBHOE MECTO 3aHUMAIOT KIWYKUA >KUBOTHBIX.
Ve Ha paHHeW CTaJuu pa3BUTHUS YEIOBEUECTBA
KUBOTHBIM OTBOJMJIACh 0co0as pojib, a B Ipolecce
JOMECTHKAIINN KUBOTHBIX MEPBOE MECTO 3aHHWMAIIH
cobaku (B me3onute, okoio 11 TeIc. JeT A0 H. 3.)
(ITpu  murpanusx...). IloaTBepkaeHueM 0coOO0Tro
oTHoOWeHH K cobakam B [peBHeil ['pennn sBisrOT-
csi MOHETHl ¢ ux m3obpaxenuem (Kak cobaka cra-
na...). B Jlpesnem Erunrte cobakum — 3TO BepHBIC
CTOPOXKEBBIE ICHI W IOMOIIHHMKH BO BpPEMs OXOTHI
(ITepBrie omomarnieHHbIe cobaku...). MHorue coba-
KU TIPENaHHO CIyXaT YeJIOBEYCCTBY, WHOTMA NaxKe
JKepTBYs co0oi pamu cmaceHus moaed. He cydgaii-
HO BO MHOTHX KYyJbTypax CO0aKy Ha3bIBAIOT APYTOM
yenoBeka. CompoBOXkAasi 4yeloBeKa C JPEeBHEHIINX
BpeMeH, cobakm, 0e3yCIOBHO, HE MOTIIH OCTaBaTHCS
0e3 UMeHH.

AHann3 JTUHTBUCTHUYECKUX TPYAOB, M3YYaIOIINX
HOMWHAITUH, CBS3aHHBIC C JKHBOTHBIM MHPOM, CBH-
JIETENBCTBYET O Pa300MIEHHOCTH TEPMHHOJIOTHYE-
cKoro ammapata. Tak, s 00O3Ha4YeHWUsS HOMHHA-
LW, CBA3aHHBIX C XUBOTHBIMHU, HCIIOJB3YIOTCS CIIe-
OYIOUIME TEPMHUHBL «300TPOIBD) — HOMMHAIINHY,
BO3HUKIINE HAa OCHOBE METa(pOPHUYECKOTO HIIH Me-
TOHUMHMYECKOIO II€peHOCa Ha3BaHUM JKUBOTHBIX
[MuneeBa 2014]; «300Moppu3MBD» — 0003HAUEHUS
KHBOTHBIX B MeTa()OPUYHOM CMBICIIE JJIsl XapakTe-
PUCTHKH HeJIOBEKa W €ro MOBEICHHS, 3HAYEeHUS KO-
TOPBIX pEaATH3YIOTCS B cocTaBe (hpa3eosorH3MOB
[Tappuirok 2013]; «30oHOMHMHaNUuU» [Jloporaiiku-
Ha, WrmateeBa 2019]; «300cemMu3mb» — meTado-
pUYHBIC HHIWBUIOWMEHOBAHUS, MOTHBUPOBAHHBIC
Ha3BaHUsAMH JKUBOTHBIX [Cabmmaa 2020]; «300Me-
Tadopbl» — MEPEHOCHOE YHoTpeOieHne HauMEHOBa-
HUHN )KUBOTHBIX C IENBI0 CO3AaHUsI 00pa3HON Xapak-
TepucTUKu denoBeka [ParkymnuHa, Jlune 2020];
«aHUMalU3MBD) — CJIOBa, OOpa3OBaHHBIE OT HasBa-
Huil kuBOTHBIX [LllycroBa, Tamyrmma 2020]. Kax
MBI BUAMM H3 NPUBEACHHBIX BBIIIE Ae(UHUIINHN, BCe
TEPMUHBI CBS3aHBI C HOMHHAIMSMH, SKCILTUIIUTHO
WM UMIUTMLUTHO XapaKTEPU3YIOUIMMH YeJIOBEKa Mo
CXOJICTBY C XMBOTHBIMH (TaKk Ha3bIBaeMasi IpoMe-
JKYTOUHAsI TO3HUIHS MEXKIY Ha3BaHUSMH >KUBOTHBIX
Y Ha3BaHUWSMH JIUII).

B oTaenpHBIX HAyYHBIX TpyHax TIIpU aHATU3E
BTOPUYHBIX HOMHHAIUH, IPOU3BOAHBIX OT HA3BAHUIA
KUBOTHBIX, TIPUMEHSETCS TaK)Ke TEPMHUH «300HUMY,

KOTOpBIl, COOCTBEHHO TOBOpS, M BBI3BIBACT JIBOS-
KOCTh TOJIKOBAHHS B JIMHTBHCTUYECKHX HCCIIEIOBA-
Husix. TepmuH «300HUMY Hcmonb3yeTcs: (1) mo oT-
HOIICHUIO K HAapULATEIbHBIM HMEHaM CYIIECTBHU-
TEJBHBIM, OOO3HAYAIOUINM Ha3BaHUE >KMBOTHOTO
(mpsimoe  3HavyeHue) (KOpIyc JIEKCHMKH, 00O3HaYaro-
U pa3nuyHbIX KUBOTHBIX) [['ammmoBa 2004; Ky-
nuyenko, Koponesckas 2017]; (2) mist xapaktepu-
CTHKHM deloBeka B Meradopudeckol (yHKIUHU (TIe-
peHocHoe 3HadyeHue) [JleonTheBa, PwbkxoBa 2016];
(3) st UMEeHOBaHUS >KUBOTHBIX B ()YHKIIUW WHIM-
Buayanu3anuu (B KadecTBe kimuek) [CymepaHckas
1973; Psguenko 1994]. Bo BTopoii monoBune XX B.
B HAYYHBIX TPyJAaxX HCIIOJIB3YyEeTCs TEPMHH «300POp-
HOE MMsS» — UM COOCTBEHHOE, MMEIOIIEe B CBOEM
coctaBe 0O0pa3oBaHHBIE OT Ha3BaHHS IKUBOTHOIO
MopQeMbl, HampuMep, TOMO300HUM, AaHTPOI0300-
HuMm [Cynepanckas 1973]. B pamkax nmaHHoro uc-
cnenosanuss Mbl, Beaed 3a  A. B. Cynepanckoi,
H. B. Ilogonabckoii, moHMMaeM MOJ 300HMMOM BH]I
OHMMa — COOCTBEHHOE WM (KIMYKY) >XHBOTHOTO
[Cynepanckas 1973; Ilomonbckas 1978: 58].

O BaXHOCTH aHAJIHM3a 300HUMHYECKOTO IIPOCTPaH-
cTBa JIMHTBOKYNbTYps! numret J[. Y. EpmonoBud, 06-
pamias BHUMaHHe Ha HEOOXOAMMOCTh M3yYeHUS BO-
IIPOCOB, CBSI3aHHBIX: 1) C MEPEBOZOM 300HIMOB, 2) X
CIIOBOOOPA30BATEIBHBIM MOTCHIINAIOM, 3) aHAJIN30M
CMBICIIOBBIX KOHHOTallMid W HX TPAKTOBAHUEM B
¢donpkiOpe M auTeparype; 4) pacCMOTpEHHEM 300-
HUMUKH B CHUHXPOHHMYECKOM M JTUAXPOHUUYECKOM ac-
MeKTax KaKk Ha MaTepHaje OJHOTO S3bIKa, TaK U B CO-
IIOCTaBUTENbHOM ITaHe. Kpome Toro, B npukiagHoM
acnekre, momdepkuBaet J{. Y. Epmonosuy, Habmrona-
€TCsl OTCYTCTBUE CIIPABOYHUKOB U CIIOBApeil, OMUCHI-
BAIOMIUX (POJBKIOPHBIE aHUMAIMCTHYECKHE IepCo-
Haxu [Epmonosuu 2005: 276-284].

Ha mnam B3misn, u3ydeHHE MAaHHOTO paspsiaa
OHOMACTHYECKUX HOMWHAIMI, a UNMEHHO BEBISBICHUE
crenu(pUKN A3BIKOBOM MPAaKTUKH B 00JACTH 300HU-
MHYECKOW HOMWHAIIUW, WPEICTaBIsIeT HWHTEpeC B
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOM IIJIaHe, MTOCKOIbKY, BO-
MEPBbIX, 300HUMBI, B OTJINYUE OT aHTPOIOHHMOB U
TOTIOHMMOB, B MEHBIIEH CTEIIEHH ITOJBEP)KEHBI KO-
IQUKAIUU 1, BXO/J1 B (POHOBBIE 3HAHUS HOCUTENEH
SI3BIKA, CIIOCOOHBI OTpaXKaTh CYIIECTBEHHBIA (Qpar-
MEHT SI3bIKOBOW KapTHHBI MUpPAa; BO-BTOPBIX, B INPO-
[[lecce HOMUHAIIMM B Ka4ecTBE MOTHBEM IIpHBJIEKa-
eTcd MIMPOKHUHA apceHal JEKCHYECKHUX CPEICTB, Kak
Y3 UMEH HapHUIATENbHBIX, TaK U U3 APYTHX OHOMa-
CTHUYECKUX €AWHHII, TMO3BOJIIOMHNN Oojee NeTaabHO
U3y4aTh CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH ASTHX IMpolLec-
COB; B-TPETBHUX, 300HHUMBI, KaKk M JPYTHE pPa3psiIbl
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OHOMACTHYECKOM JIEKCUKH, SBIIAIOTCS 3JIEMEHTOM
HaI[MOHAJBHON KYJIBTYpHl, a JAEKOAWPOBAHHE AITHX
3JIEMEHTOB TO3BOJIET TNIy0Xe NMPOHUKHYTh B CMBIC-
JIOBBIE AaCITEKTHl MPUHIIUIIOB 300HOMHHAIIUH KOH-
KpPETHOH JIMHTBOKYJIBTYPHI.

B Hay4HBIX Kpyrax NpeanpuHATH TOMBITKA CHCTe-
MaTH3allid 300HMMHYECKOTO MpPOCTpaHCTBa. Tak,
A. B. CynepaHckas JeIUT 3TOT KJIacC OHOMacTUKOHA
Ha IPYIIIOBHIE (JAaI0TCA BCEMY BHJY B LIEJIOM, HAllpH-
Mep, B apaOCKOH 300HNMHUH) U HHAUBUAYaAIbHBIE (T10-
JMy4aloT JOMAalllHWE >KUBOTHBIE); Ha OQHIHANbHBIE
(mactioptHBIe) W HeopHIHaTbHbIE (0OMXOMHBIE) HO-
MuHanuu. Kpome TOro, 0HOMaroaor oTMe4aeT, uTo
300HUMBI MOTYT BXOJWTH B COCTaB MH(OHUMOB —
MMEHOBAaHUH )KUBOTHBIX, B JEHCTBUTEIBHOCTH HUKO-
I7la He CYIIECTBOBABIINX, YTO OOBSICHSAETCS aHUMH-
CTHYECKUM MBIIIJICHEM HHANBH/A Ha paHHUX dTarax
YEJIOBEUECKOI0 CO3HAHMS B CBSI3M C HEAOCTaTOYHO
YETKUM Pa3rpaHUYCHUEM ce0s1 U OKPY’KAIOIIET0 MUpa
[Cymepanckas 1973: 178—181]. Yxke B apeBHETpeue-
CKOH MH(OJIOTHH BCTPEYAIOTCS KIMYKH JKUBOTHBIX,
HEKOTOPbIE U3 KOTOPBIX CTAHOBSTCS aleUIATHBHBIMU
ounMamu. Hanpumep, [lepbep — TPEXTOJIOBBIH TeC ¢
XBOCTOM M FPUBOM U3 3MEH, OXPaHSIOIIUNA BXOA B IOJ-
36MHO€ LIapCTBO; B COBPEMEHHOM SI3bIKE OHUM YIIO-
TpebnsieTcs MmeTadopraecKy At 0003HAYSHHS CBHpE-
noro u OauTensHOro crpaxa (bonbmoii cioBaps...).

B coBpemeHHOH 300HOMHWHAIIUH, OTMEYaeT
. U. EpMonioBUY, HE BCE€ >XHBOTHBIE IMOIYYarOT
KJIMYKH, a TOJIBKO JOMAallHHE W HMMEIOIUE 3Ha4M-
MOCTh JijIsl oOmiecTBa. Hampumep, B MEpOBYIO HCTO-
pHIO BOIUIM TakMe KMHOHHUMEI, kKak Cavall — cobaxa
Kopoist Aprypa; Rogue — cobaka xopons Kapna I;
Diamond — cobaka W. Hetotona; Prim — IH00MMBIi
cnanuenb JIx. baripona; Rufus — mymens Y. Uep-
gmns; baoou — mokomanaeii mabpagop b. Knwmn-
ToHa; benxa u Cmpenxa — pycckue co0aku — IepBo-

MPOXOAIBl KocMoca U Jp. (3HAMEHUThIE MMCEHA...).
B HeMenkoll JMHIBOKYJIBTYpe BCEMUPHO H3BECTHBI
KHHOHUMBI AmMma — TUTOMell Hemelkoro ¢uiocoda
A. lllonenrayspa; Asxc — cHenuaabHO OOydeHHas
cobaka-crnacareiib, 96 4acoB OTKaIlbIBaBIash M3-I10J
CHera 3aBaJIEHHBIX JIABUHOM IIKOJIBHHKOB B ToOpax
Haxmreiin B ABctpun (Cobaku-repon).

MHorre HeMerKkne OBYapKH yBEKOBEUWIH CBOM
MMEHa B MUPOBOM ucropuu: /Japaune — oOHapyx uia
6osree 40 TOHH KOHTpaOaHJHOTO KOKamHa M 6 TOHH
repouHa, ObljIa YJOCTOCHA 3a 3TO «PYKOIOKaTHEM»
npesunenTa CHIA b. KnnaToHa BO Bpems ero odu-
LUaJIBHOTO BU3UTA B KodyMmOuiickuii ropon Kapra-
xeny; Anviti — oBuapka u3 k/¢ «llorpaHuvHbli mec
Anwrity (CCCP, 1979, pexwuccep 0. ®Daiit); Myx-

map — muepcoHax ¢ureMa «Ko wmme, Myxrtap!»
(Mocounem, 1964, pexuccep C. Tymanon); Pexc —
repoii  aBcrpuiickoro Ttenecepuanra «Komuccap

Pexc»; Pun Tunm Tun — oBUapKa, WrpaBlIasl B cepua-
ne «K-9»; Canmo ¢on Xayc Luenomayep — Hemel-
Kasi OBYapKa, B TEUCHUE HECKONbKUX JIET HCIOJI-
HSBIIAsE pOJb KOMHcCcapa Pekca B OJHOMMEHHOM
cepuane; Pemm bamaep — HeMelLIKasi OBYapKa, ChIT-
paBmmas miaBHylo ponb B ¢uibMme «lllenok Pekc,
Manenbkuit Komuccapy», a 3areM cMmenuBmasi Canto
¢orn Xayc Lurmemayepa B cepmane «Kommccap
Pekc» (3HamMeHUTHIC HMEHA...).

B acnekre TeopeTHuecKUX HCCIEAOBAHMM Ha CO-
BPEMEHHOM 3Talle 300HMMMKA HE SIBISIETCS JI0CTa-
TOYHO pa3paboOTaHHBIM pAa3IEIOM OHOMACTUKH, B
OTJIMYHUE, HAl[pUMEpP, OT aHTPOIOHUMHUKH U TOTIOHU-
MUKU. OfHAaKO B 300HUMHUYECKHX HCCIIEHOBAHUAX C
Lenplo 0003HAYeHHs TPYIIIBI OHUMOB, IpenHa3Ha-
YEHHBIX JUII MMCHOBAHWS PAa3HBIX XKUBOTHBIX, YK€
HCIIONB3YIOTCS. BUJOBBIE TEPMUHBI: UIIOHUMBI, KHU-
HOHUMBI, ()ETMHOHWMEI, OPHUTOHUMBI U OM30HTO-
HuMHI [[Tomonbckas 1978] (tabm. 1).

Tabnuma 1

Kanaccuduxanus 300HUMOB

Classification of zoonyms

HaszBanue IIpoucxo:xxaenne 7KuBOTHOE, K KOTOPOMY OTHOCHATCH
9

KJIacca 300HMMa TepMHHA MPeICTABUTEIH ITOT0 Kjacca
HnnoHuMbl rped. “hippos” — «iomaapy Jolaau
KuHOoHMMBI rped. “kynos” — «cobaxa» cobaku
DeIMHOHUMBI nat. “felinus” — «kormaunii» KOIITKH
OpHUTOHHUMBI rped. “onus” (‘“ornitus”) — «oTHIIA» HTULBL
BH30HTOHUMEBI rped. “bison” — «OH30H» OM30HBI

Bomnpocsl HOMUHALUY )KUBOTHBIX B JIMHIBUCTHUYE-
CKUX TPYJaX pacKphIBAIOTCS C TOUKU 3pEHUS: MECTa B
OHOMAacTHYECKOM MpocTpaHcTBe [Bapaukosa 2011];
WX HAI[MOHAIBHO-CIEIU(PUIECKIX 0COOCHHOCTEH KaK
uMeHHBIX KiaccoB [[TamkeBuu 2006]; THMHTBOKYIIb-
TYPHBIX OCOOCHHOCTEH dYepe3 MpHU3My CKa304HOTO
tekcTa [BypkoBa 2008]; TUIIOJOTHYECKHUX MPU3HAKOB

[PomanoBa 1988]; mparmaTthyeckoro MoTeHLHAIA
[Apabkuna 2018]; cienuduku MpucBOCHUS, HAIIPH-
Mep B KuHoIorndeckoi ciayxoOe [[lommosa, [llepemer
2022] u ap. CnenuanbHbIX UCCIICOBAHUH 110 300HU-
MHUKE B OHOMACTHYECKOU HayKe, KaK MBI BHIIUM, OT-
HOCHTEIBHO HEMHOT0, €IlIe MEHBIIIE — UCCIICIOBAHHUI,
CBSI3aHHBIX C KHHOHUMAaMH.
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Llenp Hamiero ucciefoBaHUsS — BBIABICHUE JIMHT-
BOKYJIETYPHOH CHENU(UKHA MPUHIIUIIOB HOMUHAIIUU
KMHOHHMMaM{ B HEMELKOW JIMHIBOKYJIbTYpe. B kaue-
CTBe paboueil TMImoTe3bl BBIABUTAETCS TE€3UC O TOM,
YTO KJIMYKH XWBOTHBIX B |'epMaHWH, B 4acCTHOCTH
cobak (mamee MBI OyAeM HCIOIB30BATh TEPMHUH
«KUHOHUMBI»), HMEIOT KaK WHTEePHAIMOHAIBHBIE,
TaK HaI[MOHAJBbHbIE OCOOCHHOCTH HOMHHAINH |
MO3BOJIIOT  AEKOAUPOBATH KYJIBTYPHO-HCTOPHYEC-
KHE TpajuIlii COIMyMa, a TaKKe TCHACHIINH HOMH-
HaTHUBHOM JIEATENBHOCTU NHIUBUAA.

MaTtepuajbl 1 METOIbI HCCIETOBAHUSA

OMnuprdeckoi 0a30i HCCIe0BaHUS TOCTYKUIH
950 kuHOHHMMOB ['epMaHWHU, OTOOpaHHBIE METOJIOM
YaCTUYHOU BEIOOPKHU C CAUTOB, HA KOTOPBIX MPEACTAB-
JICHBI KIIMYKH COOAK, B TOM YHCJIE TON-KHHOHUMEI (die
beliebtesten Tiernamen-2024) (O630p HEMEUKUX KIIH-
gek mis cobak; Hundenamen); U3 HEMEITKOA3BIUHBIX
cioBapei kinuek xkuBoTHEIX (Hundenamen von A bis
Z; Das Tiernamenlexikon; Namenslexikon fiir Hunde).
B kagecTBe aMIIIpUUECKOTo MaTepraia ObIITH UCTIOIb-
30BaHBI TAK)KE CTAThU U3 JJMYHBIX OJIOTOB JItOOUTENEH
xuBoTHBIX (Nauck; Poggemann). Kputepnem wactnd-
HOH BBIOOpKH cTaimu nomysisipubie (beliebte), HeoObIY-
HEIe (ungewohnliche) mwnm opurnuansable (originelle)
C TOYKHU 3pPEHUS MpeACTaBUTENCH HEMEIKO JINHTBO-
KYJIBTYpbl KHHOHUMBI. [Ipu aHau3e dIMIIUPHUIECKOrO
MaTepurana OBUIM HCIONIE30BAHEI TAKHE METOJIBI, KaK
JECKPUTITUBHBIN aHamu3 (cOop, cucTeMaTh3alus, JIo-
THYECKOE OCMBICIICHUE JaHHBIX, BBIIBICHHE 3aKOHO-
MEPHOCTEH ), CTAaTUCTUYECKUH (OIpeaeseHIe 3aKOHO-
MepHOCTEl HOMHHAIIMH), CHUCTEMHO-IHHAMHUYECKUN
aHanu3 (JeKOIMPOBAHNE B3aWMOCBSI3M MpoIllecca HO-
MHUHAIMH )KUBOTHBIX (CO0aK) C SKCTPAIIMHTBUCTHYE-
CKUMH (paKTOpamn).

Pe3yabTaThl HCcIe10BaHUSA

B mporecce  (opMHUpOBaHKSA 300HMMA HOMHHAILIHS
OCYIIIECTBIICTC. HA  JBYX YPOBHSX:  COOCTBEHHO-
OOBCKTHOM, TIOZIPA3yMEBAIOMIEM OTPAKCHVIE BHEITHETO
BU/IA, TIOBENEHUS >KMBOTHOTO, U OOBEKTHO-CYOBEKTHOM,
B KOTOPOM HOMHUHAIHS (PYHKIIMOHHUPYET OIOCPEIOBaH-
HO, CKBO3b MPH3MY CyOBCKTHBHOTO MHPa M BO3HHKAIO-
nmx accorpaimii  HomuHaropa [®emoroBa 2021], TO
€CThb KJIMYKM KMBOTHBIX MPEICTaBISOT COOOM BTOPHY-
HBbIC HAUMCHOBAHWS, B OCHOBE KOTOPBIX JIGKHT Xapak-
Tep HOMUHATHBHOI LEHHOCTH M CHOCOO IEpeoCMbICIe-
Hus nevctButenbHocTH [[lamkeBna 2006: 3-4].

AHaJIN3 MOTHBEM (CEMaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH,
JIe)KAITUX B OCHOBE HOMHMHAITUH ) KHHOHUMOB HeMell-
KOTO sI3BIKA ITO3BOJIJI HAM BBIICIUTH CIETYIONIHE
IPYIIIIBIL.

1. HauGonpiyro rpymnmy MNOpeACTaBISIOT MOTH-
BEMBI, OTpaXAIOMNE BHEIIHUE OCOOCHHOCTH K-
BotHOTO (31,47 % OT 00IIEro KOJIUUYECTBa MCCIe0-
BaHHBIX eMUHUI): Okpac — Silberne (Hem. silbern —

«cepeOpsnbIii»), Blacki (anri. black — «4epHBIi»),
Ginger (aHri1. ginger — «pPBDKUN, HMOMPHBIN»); TAT-
Ho Ha jane — Flocki (Hem. Flocke — «cHexwHKa»);
3Be3q0uKa Ha 0y — Sternchen (HeM. «3BE3IOYKa»);
pasmep — Kriimel (HeM. «kpoxa, KpOIIKa») H Jp.
JloMMHaHTa MOTHBEM JAaHHOW TPYIIBI O0BICHAETCS
TEM, YTO 3HAYHMTENBbHYIO 4YacTh HWH(GOpMalMH O
BHEIIHEM MHUPE YEIOBEK BOCIPHHUMACT IIPH ITOMOIIA
3penus [bapa6anos 2023: 67] 1 BHEIIHOCTE )KHBOTHO-
r0 — 3TO TO, HA YTO €r0 BJaJelel] B IEPBYIO OUepeb
obpamaeT BuuManue [Niibling 2016: 37-38].

2. Cnenytomass rtpynma MotuBeM (21,36 %)
BKJIIOYAET B CBOM COCTaB ONKMCaHWE IMOBAJIOK, MaHe-
Py TOBEIEHHS WM HpaB XUBOTHOTO: Schlafmiitze
(HeMm. «3acoHs»), Pfeil (wem. «ctpena»), Schelm
(HeM. «manyH»), Bandito (utan. «Gammut»), Uber-
raschung (HeM. «croopnpus»), Rduber (Hem. «pas-
Ooitnuk»), FEdel (mem. «Omaropoanslit»), Lovely
(aHTII. «O0YapOBATEIBHBINY»). BOMBIIMHCTBO KHHOHU-
MOB JaHHOW TPYMIIBI MPEICTaBIAIOT co0oi mMeTado-
pBI, OCHOBaHHBIE Ha CXOJCTBE C JIPYTHMH HUBOT-
HeMu: Eichhérnchen (6enka), Irbis (6apc), Frett-
chen  (xopé€x),  Hiihnchen  (YMEHBIIUTEIHHO-
mackarenbHas ¢opma or HemM. Huhn — «xypumay),
Wolf (Bonk), Bdr, Bdrchen (MenBenb, MEIBEKOHOK),
Antelope (anTHnomna); ¢ HaceKOMBIMHU: Biene (HeM.
«muena»), Floh (HeMm. «Omoxa»), Butterfly (aHr.
«0abouka»); C NPUPOIHBIMU sBICHUAMH [aifun
(mem. «raithpyn»), Vulkan (Hem. «Bynkan»), Cyclon
(HeM. «uuknon»), Wind (Hem. «Betepy»). KnuHOHUMBI
JNAHHOH TPYMNIIBI SIBIISTIOTCS B OOJBIIEH CTETeHU aK-
CHOJIOTUYECKHMHU, TOCKOIBKY BBIPAKAKT 3MOIHO-
HaJIbHOE OTHOUICHHE HOMHHATOpa K MUTOMILY: YMH-
JCHUE, BOCXUIICHHE, YBaXXCHHE, HEKHOCTH WIIH,
Hao0O0pOT, HEIOBOJIBCTBO, YIIPEK.

3. KuHOHUMBI, B OCHOBE KOTOPBIX JIeKaT MUMEHa
MEepPCOHAXKEH JUTEPaTypHBIX MPOU3BENEHUH, MYIbT-
(¢uIpMOB, KMHO(WIBMOB, TeJenepenad, COCTaBHUIIH
11,61 %: Garfield (Il'apdunng — monysspHBIA mEepco-
HaX CEpHH KOMHKCOB, CO3IaHHBIH XYyIO0KHHKOM
oxumom [pBucom); Sherlock (Ullepnok — murtepa-
TYPHBIA MEPCOHAX, YaCTHBIA NETEKTUB, CO3AAHHBIN
aarmuiickum  mucatenieM A, Komanom  [lotimom);
Baghira, Balu (barupa, bany — nepcoHaxu paccka3os
Pempsipna Kunmmara «Kuura mkyHriiei»); Crespel
(Kpecnens — repoii HoBemsl O. T. A. I'opmana «Co-
BeTHUK Kpecrenb», MOCIyXUBIIEH OCHOBOW JUIst
BTOpOro akta onepsl «Ckasku ['odmanar); Gretchen
(I'perxen — repouHs  ¢Qumocockord  ApamMsbl
. B. I'ére «DPayct»); Goofy (I'ypu — repoit MynbT-
¢bunemMoB Youra JlucHes). MOTUBEMBI TaHHOM TPYII-
Bl TOBOPAT 00 yBJIEYEHHOCTH HOMHWHATOpA JIUTEpa-
TypoH, KHHOMCKYCCTBOM, a TakKk)Ke aHWManueu, (B
9TOM Ciy4ae HOMHHATOPaMH, CKOPEE BCEro, SIBJISIOT-
sl IeTH).

4. Ilpow3BomHble  OT  MH(OHWMOB  COCTABJISIFOT
9,29% wuccnenyemoro Marepuana. CremyeT OTMETUTH,
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YTO B COCTaBE JAHHOM IPYMIbl TPENCTaBICHbI MHU(PO-
HuMbl [lpeBnedd I'peryn, [pepnero Puma, [lpeBnero
EmunTa, a Taoke repMaHO-CKaHIMHABCKOW MH(OJIOTUN :

— mudonnmel Jpesreit [perim: Zeus (3eBc — Oor B
pedeckoir Mudonorn) (Jloces 1957: 13-14); Perseus
(ITepceit — repoif B Tpedeckod MHGOIOTHH) (TaM HKe:
71); Achilles (Axwut — repoii TposHCKOW BOWHBI B Tpe-
geckoir mmonorvm (tam xke: 331); Adonis (Amonuc —
TIOKPOBHTEb BECHBI M BO3POXICHHS IPHPOIBI Y JIPeB-
HUX TpeKoB (Tam xe: 364); Aphrodite (Adpomara — 0o-
TWHSA JIIOOBM W KPacOThl B Ipedeckod MUQoJoruu (Tam
xe: 40);

— mudonumsl [peuero Puma: Herkules (I'epky-
nec — 0or u repoil B puMcKoi muponorun) (Mudsr
HapoaoB mupa: 235); Ceres (Llepepa — npeBHEpUM-
ckasg OOTWHSA ypoXas W IUIoAOpoaMs) (TaM Ke:
1077); Diana (Jnana — G0THHS >KHBOTHOTO M PacTH-
TEJILHOTO MHpA, IUIOAOPOIHS B pUMCKON MHUDOIIO-
run) (tam xe: 311);

— mudonumsl [pesHero Erunrta: Amun (AmMoH —
00T B IPEBHEETHIICTCKON peUTHH) (TaM xe: 57—58);
Anubis (AnyOHC — ApeBHEeTHHETCKH Oor morpe-
OanmpHBIX pUTyanoB) (Tam xe: 73); Osiris (Ocupuc —
B JIPEBHEETHIIETCKON penuruu u MugoIoruu Oor
BO3POXKICHHS M IJIOJOPOAHBIX CHII IPUPO/IBI, 11aph B
3arpoOHOM Mmpe) (TaM xe: 766);

—MUGOHUMBI  TEPMAHO-CKaHIMHABCKOTO  TIPOHC-
XOKneHus: Baldur (bambnmp — Oor BecHBI W CBeTa
B repMaHO-CKaHIMHAaBCKON Mudorornn) (Tam sxe: 132).

JlaHHbIe MOTHBEMBI CBUJICTEIBCTBYIOT 00 YpOBHE
KyJIbTYpHOH KOMIIETEHTHOCTH HOMHHATOpa B 00ja-
CTH MH(OJOTHUECKUX 00pa30oB WM €ro YBIEUCHHH
HCTOPHUEN IPEBHUX IIUBUIIU3ALIHI.

5. OTaHTPONIOHNMHUYECKHE KHHOHHMBI, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJAT IOJIHBIE M KpaTKWe JINYHbIE NMEHa,
(amMuIPHBIE OHWUMBI, B TOM YHCJE JTUYHbIE U (a-
MIJIBHBIE OHHMBI M3BECTHBIX JesTeleld, COCTaBHIIN
7,62 %: Addy ot Adolph, Dave ot David, Louisa,
Karl, Albert, Aljoscha (Hundenamen). Cpenu oTtaH-
TPOIMOHUMHYECKHX MOTHBEM 3HAYUTEIHHOE MECTO
3aHUMAIOT JINYHBIE W (aMUIIbHBIE OHHMBI H3BECT-
HBIX AeATEIIEN:

— ucropudeckue JUIHOCTH: Mary Stuart (Mapus
Crroapt — koposieBa lllotnanauu (1542-1567), u3
muHactuu CtioapToB)) (Mapus Crioapt); Barbarossa
(bapbapocca — repmanckuii koponas (¢ 1152 1.) u3s
muHactuu  llraydenos, wnmmnepatop CBsmEeHHOR
Pumckoit umnepun (¢ 1155 r.)) (Ppuapux I bapoOa-
pocca);

— BoeHHbIe: Nelson (Hembcon — OputaHckuii Bo-
eHHbld nesatens) (Henscon ['opanmo);

— momutudeckue aesrenn: Merkel (Mepkenp —
¢dbenepanpubiil Kanmiep ['epmanuu ¢ 22.11.2005 mo
08.12.2021) (Anrena Mepkensb...). Cp.: B poccuii-
CKOW JIMHTBOKYJIBTYpE B PEHTHHTE CaMBIX HOITYIISp-
HeiXx kmHOHHMMOB 2020 r., cocraBieHHOM Poccuii-

CKOH KHHOJIOTHYECKOU (eaepariueii, ObLIM Ha3BaHbI
KUHOHUMEI Yybaiic u Tpamn (Pedtudr...);

— MpPEeICTaBUTENH My3bIKallbHOrO Mupa: Madon-
na (MagoHHa — aMepHKaHCKas MOM-TEBUIA, aKTPH-
ca) (ManonHa);

— mnucarenu: Balzac (banpzak — ¢paHmysckuit
niucarensb) (banp3ak OHOpE ne);

— xynoxHuku: Picasso (Ilmkacco — ucnanckuit n
¢bpanmnysckuii xynoxuuk) (ITukacco);

— nytemectBeHHukn: Columbus (Koxym06 — wc-
nmaHckui MoperuiaBarens) (Konym6 Xpucrodop);

— ciopteMeHsl: Pele (Ileme — Opasmnbckuit hyT-
oomnuct) (Ilene);

— KUHOPEKUCCEPHI: Fellini (Denepriko
DeIiHU — UTANbIHCKANH KHHOPEXHCCED M CICHA-
puct) (Gemnman denepuxo);

— IIpeCTaBUTENN KpUMHUHAIBHOTO Mupa: Korsar
(Kopcap — mopckoit pasboitnuk) (Kopcap); Al Ca-
pone (Anp KamoHe — aMepuUKaHCKUN TaHICTEp)
(Bpar Amepuxu Ne 1...).

Oco0eHHOCTh Ha3bIBaTh IMUTOMIIEB aHTPOIIOHU-
MaMH MOYXHO OOBSCHHUTH KEIAaHUEM X03€B CUHUTATh
JOMalltHee XKUBOTHOE WIEHOM CeMbH. MHOTHE OHO-
MaTOJIOTH OTMEYAlOT YaCTOTHOCTh HCIOJIB30BAHUS
OTaHTPOIOHUMUYECKUX 300HUMOB [YaiikuHa, Bap-
aukona 2012].

6. Cpenyt OTTOOHUMHYECKUX KHHOHUMOB, KOTO-
pble coctaBuiu 5,15 % sMmmupuyueckoro marepuana,
MBI BBIIENWINA: OpoHUMBL: Olymp (OnuMm — caMblid
BBICOKMI TOpHBIH MaccuB B Ipeuuu; cCBsllleHHas
ropa JIpeBHHX rpekoB) (Mudsl HapogoB Mupa: 754);
TUJIPOHUMSBL: Adriatic (Anpuatudeckoe Mope); Nile
(Hwr — peka B Adpuke); xoporumsl: Colorado (Ko-
nopago — wrar B CIIA), Egypt (mem. Agypten,
anrn. Egypt, Eruner — rocynmapctBo B CeBepHoii
Adpuke); oiikonumsl: Alaska (Ansicka — mOIyoCT-
poB Ha ceBepo-3amnajie CeBepHON AMEpPUKH).

7. IlpousBoansle OT TUTYIOB cocraBmid 3,21 %:
Kaiser (Kaitzep), Graf (I'pad), Ritter (Poimaps),
Baron (bapown), Kurfiirst (Kypdioper). [lanabie
KJIMYKH CBSI3aHBI C XKEJTaHHWEM IMPOAYIeHTa MOKa3aTh
BEIINYHUE, «IIAPCTBEHHOCTH» CBOETO MTUTOMIIA.

3HAaYUTETHHO MEHBIIUM KOJMYECTBOM IIPE/ICTaB-
JIEHBI CIIEIYIOIINEe MOTHBEMBI.

8. [Ipodeccust, mpodeccuoHampHas  IEATEIb-
HOCTb, POJA 3aHATHIl, MepapXudeckas CONMOAYHMHEH-
HOCTh (2,34 %): Advokat, Akteur, Alchimist, Agent,
Aspirant, Chef.

9. [lparonieHHble W TOJYJpPAaroleHHbIE KaMHH,
metaiiel (1,56 %): Juwel (anrn. jewel — pparomen-
HBII KaMeHb), Amethyst (ametuct), Brillant (6pwi-
muanT), Chrystal (aem. Kristall — «xkpucramny), Di-
amant (anMas).

10. ®anTactuueckue cymecta (1,44 %): Hexe
(Bempma), Dragon (mpaxon), Kobold (momoBoit),
Ddmon (neMoH).
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11. YkazaTenb BpeMEHH — JICHb HEJEIH, MECSI U
T. 1. (0,72 %): August, April, Freitag (naTaHUIA).

12. ®nopa (uBeTsl, (PPYKTHI, WUHBIE PACTCHUS):
Kamille (pomamika), Chestnut (aHIJI. «KaIITaH»).

13. ToBapHble 3HAaKW, Ha3BaHUs M3JEIHM, MPO-
nyktoB (0,54 %): Bounty (bayHTH — IIOKOJIaJHBIA
0aTOHYHMK C KOKOCOBOW HAYMHKOH OT aHIJ. bounty
«meapoctey); Cognac (KOHBIK — KpPENKUH allKo-
rOJbHBINA HAaIUTOK, HAUMEHOBAHHE KOTOPOTO MpPOuUC-
XOMUT OT Ha3BaHUsS pACIOJIOKEHHOTO Ha 3armaje
®paHIuK ropojaa).

14. Jlenexnnie 3Haku (0,32 %): Dollar, Frank, Euro.

15. He6onbiioe KOJIMYECTBO KHHOHHUMOB
(2,71 %) wuMeer 3aTeMHEHHYI0 MOTHBAIlMI0O W HE
MO3BOJISIET OJHO3HAYHO OMNPEICIUTh MOTHUBEMY:
Nanook (Hanyk — 1) «6enbiii MenBens» Ha MIHUKTH-

Onasptu 1922 r. «Hanyk ¢ ceBepaw; 3) TanucmaH
«OIMOHTOHCKHX JKCHMOCOB» (3TUM KHHOHHMOM
W3OpEBJIE€ CEBEPHBICE HAPOABI HAa3bIBAIH €3I0BBIX
co0ak; B Halld JHU UM OUYEHb PACIPOCTPAHECHO B
mopojiax AICKUHCKUH MajaMyT W CHOMpCKUH
xacku) (Hanyk).

Kak mpo3BHIIHBI OHHM CIIOCOOEH WMILTUIIUPO-
BaTh MH()OPMAIMIO O HOCUTENIE UMEHH, TaK U KUHO-
HUM TIpU JIEKOJMPOBAHUH CIIOCOOEH IMPENOCTaBIATh
JaHHBIE Pa3HOTO XapaKTepa — HaYWHAas C BHEUIHETO
BHJIa U MOBAJIOK MUTOMIIA M 3aKaH4YHBas MH(poOpMa-
[Mel 0 YeloBeKe, MaBIIeM eMy UM, O KyJIbType, K
KOTOpPOl OH OTHOCHUTCA. ODKCILIUKAIUS KUHOHUMOB
MO3BOJISIET TIIyO’Ke MOHATH CHenu(PUKYy HOMHUHAIIUU
JKUBOTHBIX (C00aK) HEMEIIKOTO JUHTBOKYJILTYPHOTO
COOOIIECTBA, BBIIBUTH XapaKTEpHBIE YEPTHl TOTO

KyTe; 2)TJaBHBIA TepcoHak (uiabMa PoOepra  wim MHOTO THIA S3BIKOBOHM JTHYHOCTH (Tab. 2).
Tabmuna 2
MoTuBeMBblI, Jie;Kalue B OCHOBE HEMEUKOSI3bIYHbIX KHHOHUMOB
The motivational signs underlying German-language kynonyms

Ne MoTtuBema IIpoueHt

1 Buemnne 0coOEHHOCTH KUBOTHOI'O 31,47

2 HpaB 1 noBajku )KMBOTHOTO 21,36

3 [lepcoHaxu TUTEPATYphl U HHUIHLMOB 11,61

4 Mru¢oHHMBI 9,29

5 AHTPOTTOHUMBI 7,62

6 TOmoOHUMEI 5,15

7 Tutynsl 3,21

8 [IpodeccronanpHast qesITeNbHOCTD, POJI 3aHATHHA 2,34

9 HparolieHHple KaMHH, METAJLIbI 1,56

10 daHTaCTUUYECKHE, CKA30YHbIE CYIIECTBA 1,44

11 YkaszaTenu BpeMeHU 0,72

12 dnopa 0,66

13 ToBapHble 3HAKH 0,54

14 JleHexxHbIe 3HAKU 0,32

15 3aTeMHEHHAasi MOTHBAIUS 2,71

HecMmoTpst Ha TO YTO S3BIK B ONpPENENCHHOMN CTe-
MeHH — BBUAY MOPQOJIOTHYECKHX, CIOBOOOpA30OBa-
TEJILHBIX 0COOEHHOCTEH, CUCTEMbI BHYTPEHHUX (popm
CIIOBA, CUHTAKCUCA — OTPAaHUUYUBAET MPaBUJIa HA3bI-
BaHUS, KpPEaTUBHASI IEATEIbHOCTD S3BIKOBOM JIMYHO-
CTH B IIPOLIECCE HOMUHAIUU KHHOHUMaMHU HE BCerja
[I03BOJISIET YETKO ONPEAEIUTH MOTUBEMY.

3axJ/r04enue

SBissich A3BIKOBBIM 3HAKOM, KHHOHUM CIIOCOOCH
aKKyMyJHpOBaTh HCTOPHYECKHil, reorpaduyecKui,
KYJbTYPOJIOTHUECKUH, COLIMOIOTHYECKU, TUTEepaTy-
poBeqUecKuil acneKkTbl. KMHOHUM — 3TO 3I€MEHT,
JETEPMUHUPYEMBI HALMOHAIBHOM KYJIBTYPOH, OT-
pakaroliii KOTHUTUBHYIO JIESATENbHOCTD YeJIOBEKa U
€ro SMIIUPUYECKUH OMBIT.

HecMoTpst Ha TO 4TO naBlieHHWE SI3BIKOBBIX (ak-
TOPOB Ha OHOMAaCHOJIOTHYECKHH mporecc oOHapy-
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KUBAETCA IMOCTOSHHO, MOTHBEMBl B KHHOHMMHYE-
CKOM TIPOCTPAaHCTBE, B OTJINYHE OT AaHTPOIIOHUMOB H
TOIOHUMOB, XapaKTEpU3YIOTCS 3HAYUTEIbHBIM Da3-
HOOOpa3ueMm. BriOnpas KMHOHMM MJIsi CBOETO ITH-
TOMIIa, WHAWBUJ PYKOBOACTBYETCS MHOTHMH (hak-
TOpaMH: OJHOW CTOPOHBI, 3TO HOPMBI SI3bIKa M OHO-
MacTUYEeCKHE MpaBHJa, C APYTrod — TPaJUINHM MaK-
poconnymMa M MHKpPOCOIMyMa (CeMbs, Ipodeccro-
HambHOE COo00IIecTBO, KIy0 co0akoBOMOB). 3HAUHU-
TENBHYIO POJIb WIPAIOT 3KCTPAJMHIBHUCTHYECKHE
(akTops! (MONMMTHKA, YKOHOMHKA, UCTOPHUA, Ieorpa-
¢us); KyapTypHBI (OH (KHHO, My3BIKa, JINTEPATy-
pa, HCKYCCTBO); COLMAIBHBIM CTaTyc HOMHMHATODA;
JUYHBIA ONBIT (3HAHWE KIMYEK XKUBOTHBIX, TPUHAI-
JEXaBUIMX Jpy3bsSM, 3HAKOMBIM, ONHU3NIEKaleMy
OKPYKECHHIO), KpEaTUBHBIC CIIOCOOHOCTH W (haHTa-
3Us UMsAATeNel: OT MepBOro MpPUIICALIEro Ha YM
OHHMMa JI0 TIEPEOCMBICICHUSI BCEX CYIIECTBYIOMINX



Burkova T. A. Kynonyms as a Component of the Zoonymic Space of German Linguoculture

BapHaAHTOB KJIMYEK K TIOMCKY HOBOT'O 0OJIar03BYy4HOrO
3BYKOCOYETAHUS, OTPAKAIOMICTO TOBAJKH WM WHBIC
0COOEHHOCTH KHUBOTHOTO, aCCOIMATHUBHBIC CBS3H C
HapHUIATEIEHOMN JIEKCUKOHW, (POHETHISCKUM OOITUKOM
JIEKCUYECKON CIMHUIIBI, BHIOMpPAECMOUN T KHHOHH-
Ma. [lopToMy KHHOHHM CITOCOOCH BKJIIOYATh MH(MOP-
MAaIio KaK HEMOCPEICTBEHHO O IHTOMIIC, TaK U O
€ro XO03sMHEe, YKa3blBasg Ha CTaTyc, 00pa3oBaHUE, CO-
[UaTbHO-KYJIBTYPHYIO IETEPMHHAHTY OCJIETHETO.
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Abstract. The purpose of the study is to explicate the linguocultural potential of German kynonyms
(dog names). The article analyzes the formation of the cognitive space of kynonymic vocabulary in the Ger-
man language, which is based on linguocultural codes that accumulate the laws of functioning of society, the
historical and social processes occurring in it. The linguistic essence of the lexico-semantic group ‘kyno-
nyms’ is revealed. The paper deals with the semantic structure of kynonyms on the material of German-
language dog names presented on Internet sites, identifies trends in the formation of German-language kyno-
nyms as a separate stratum of the zoonomic space of linguoculture. It is shown that the process of giving
names to dogs has its own specific features in the German language and depends both on the structural fea-
tures of the language and on extralinguistic factors. Kynonyms are seen as a source for studying the
worldview of German pet owners. The results of the study show that German kynonyms, as signs of onomas-
tic linguoculture, in a semantic sense accumulate culturally specific information in the triad ‘pet (dog) — mo-
tivational sign — kynonym’. A kynonym, which is, as a rule, an important component indicating personality
traits of a pet, is not a mere set of sounds, but encoded information. German-language kynonyms, on the one
hand, reflect the realities of an intra-social nature, on the other hand, go beyond it. The study concludes that
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the kynonymic system of German linguoculture reflects some aspects of social traditions, tastes, preferences,
ideological principles. It is noted that such visual animalistic images as Eichhdrnchen (squirrel), Irbis (snow
leopard), Frettchen (ferret), the character traits ‘courage’, ‘cowardice’, ‘cunning’, ‘kindness’, ‘resourceful-
ness’, etc. are implicitly present in the semantics of kynonyms.

Key words: German kynonyms; dog names; motivation; motive; human cognitive activity; decoding
the information; linguocultural features.
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HNudopmanus 1Jisi TUTHPOBAHMSA
I'anebanou C. C., Uopacumwapugu I11. CiocoObl nepeBo/ia NEPEHOCHBIX 3HAUYCHUI PYCCKUX TT1ar0JI0B IBHKECHHS

«TPUHATH — IPUXOIUTHY» B IEPCUICKOM si3bIke // BectHrK [lepMmckoro yHuBepcuteTa. Poccuiickas u 3apy0exHas Gu-
nosiorus. 2025. T. 17, Bem. 3. C. 16-23. doi 10.17072/2073-6681-2025-3-16-23. EDN UMOIFG

AnnHoTtanus. V3BecTHO, UTO POpMUPOBAHNE KOMMYHUKATHBHBIX HABHIKOB MHOCTPAHHBIX CTYICHTOB
HEBO3MOXKHO 0€3 OBJIaJICHUS S3BIKOBHIMA HOPMaMH, B TOM YHCIIe rpaMmaTHueckuMu. OcoOble TPYIHOCTH, C
KOTOPBIMH HMPAHCKHE CTYACHTHI CTAJKUBAIOTCS MPU MPOXOXKIEHUU PYCCKOM IpaMMaTHUKH, BBI3bIBAE€T MOHU-
MaHHUE TJIaroJIOB JABMIKCHHMS, a TaKXKe UX JICKCHKO-TPaMMAaTHUYSCKUX ocoOeHHOCTel. Halre Bcero B Xoae U3y-
YEHUSI PYCCKUX TJIAroJioB JBMIKEHUS CTYIEHTHI 3HAKOMSATCS C NMPAMBIMA U OCHOBHBIMU 3HAQUYEHUSIMH JTaHHOU
rpynnsl raronoB. OneiT npenonaBanus PKU mokaspiBaeT, 4To 4acTO MPaHCKHUE CTYACHTH HE MMEIOT HUKa-
KOTO TIPEJICTaBJICHUsI O TTIEPEHOCHOM 3HAUCHUH TJIarojioB NBIDKEHUS. bojiee TOro, CIOCOOHOCTH IIIarojioB Co-
YeTaTtbCs ¢ pasHeIMH aPuKcaMu U IPHOOpPETaTh HOBBIE JIEKCHUKO-TPAMMATUYECKHE XapaKTEPUCTUKH 3a-
TPYJHSIET MPOIECC YCBOCHHS MEPEHOCHOTO 3HAYEHHMS TJIarojoB JBMKEeHHS. YacToTa MCIOJIb30BAHUS TJaro-
JIOB IBIDKEHUS! HE TOJBKO B MOBCEIHEBHOM XW3HU, HO U B JCIOBOM OOIICHHH CBUAETEIHCTBYET O HEOOXO-
JUMOCTH HM3yUY€HHUs] IEPEHOCHOr0 3HAUEHHUS IJIarojoB JBUXKEHUS B TE€X ayIuTOpusX, riae npenonaerca PKU.
B nmanHoii pa®oTe NpoaHATM3UPOBAHBI CHOCOOBI IEpeBOJa MEPEHOCHBIX 3HAYCHHI TIJIarojiOB JIBUIKCHHS
«OPUNTU — IPUXOAUTH» Ha MEPCUACKUN sA3bIK. Llenb HacTosIIed cTaThu 3aKIIOYAETCs B pACCMOTPEHUH Iie-
PEHOCHBIX 3HAUYECHUH TJIaroJioB JIBMKCHUS IIPUUTH — MPUXOJUTH» B MEPCUIICKOM S3bIKE, a TaKXKe SI3bIKOBBIX
CPEICTB, C MOMOILBIO KOTOPBIX NE€PEAAIOTCS JaHHBIE 3HAYEHU .

KuroueBble ciioBa: pycCKUi sI3bIK; MEPCUIACKUH S3BIK; IIIArojibl IBUXKEHUS; MEPEBOJ; MEPEHOCHOE
3HAYCHHC.
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SI3BIK SIBASETCS CIIOKHOM CHCTEMOM, BCE CIOUHU-
bl KOTOPOM HaxXOAATCA B TECHOM B3aMMOJECUCTBUH.
CnoBo paccMmaTpuBaeTcsi Kak KIIO4eBas CAWHHIIA
sI3bIKa, MPEJCTaBIsIONasi coO0i EIUHCTBO COAep-
JKaHUA, KOTOPOE€ CTPYKTYPHO CBS3aHO C JPYTHMMH
cioamu. Kax momuepkuBaer 1O. B. ®omenko,
«I3BIK CUUTAETCS CTUXUUHO pasBUBAIONIEHCS CH-
CTeMOW 3HAaKOB, HCIOJIB3yeMOil B Xoje OOImeHus
moael. UHpIMU cl10BaMu, SI3bIK — 3TO COBOKYIIHOCTb
CJIOB W TpaBWJI MX ynortpebnenus. C apyroit cropo-
HBI, peUb — ATO SI3BIK B JEHCTBUH, TO €CTh PEUb SIB-
JSETCSI TPOIECCOM OOIICHUSI C TIOMOIIBIO S3BIKAY
[@omenko 1994: 13].

MOXXHO OTMETHTB, YTO KaKIOMY S3BIKY MHpa
MPHUCYIIA CBOU COOCTBEHHBIE HOPMBI, CBOH SI3BIKO-
BBIE CTAaHIAPTHl U MpaBujia, MOJHOE COOMIOACHUE
KOTOPBIX SIBJIIETCS Ba)XXHOM 3ajlaueid BCeX, KTO
HaMepeH U3y4yaTh JAHHBIN SI3BIK.

besycnoBHO, cyliecTBOBaHHE COBPEMEHHOIO MH-
pa HEBO3MOXHO 0€3 KOMMYHHUKAIIMU Pa3HBIX HApO-
noB. Kak nmumer A. JI. CemeHoB, npoliecc no3HaHus
MpaBWJI KOMMYHHKAIIUH CUYUTACTCS €CTECTBEHHBIM
MPOIECCOM, M KaXKABI JeeCriOCOOHBIH YeJI0BEeK UM
paameet. ITlo maenuro A. JI. CemeHOBa, B MEXKBSI3bI-
KOBOM KOMMYHHKALIUM CYIIECTBYET IOMOIHUTEINb-
HOE 3B€HO — nepeBo/l. [lepeBoa B MaKpOKOHTEKCTE —
3TO TOXKE €CTECTBEHHBII MpoIlecc Ui JII000ro ueso-
Beka [Cemenor 2008: 9].

JI. C. bapxyaapoB omnpeJensier nepeBoji Kak mpo-
mecc MpeoOpa3oBaHHS PEUEBOrO IMPOU3BEICHUS
(TekcTa) Ha OHOM SI3BIKE B PEUEBOE MPOU3BEACHHC
Ha OPYroM S3bIKE MPU COXPAaHEHWH HEU3MEHHOTO
[jlaHa cojep:KaHus. 3HA4MT, NPU IEPEBOJEC MpPOHUC-
XOIUT 3aMEHAa CIWHUIl IUIaHAa BBIPAKEHUS, TO €CTh
€AMHMUI] 5I3bIKa, HO COXPAHSETCAd HEU3MECHHBIM IJIaH
CoepKaHUs, TO €CThb IepedaBaeMas TEKCTOM HH-
¢dbopmarus [Mmomkuna 2015: 8].

B cucreme uactell peun pyccKoro si3blka IJarod,
Oy/Zlydd OCHOBHBIM SIIPOM KaXKIOTO BBICKAa3bIBAHUS,
WUTpaeT KIIOYEBYIO POJb B MOCTPOCHUU CMBICIOBBIX
KOHCTPYKIIUH, Ha KOTOPBIX OCHOBBIBAIOTCSI BCE OC-
TaJbHBIE AJIEMEHTHI MpeanoxeHus. Jlekcuko-rpam-
MaTUYECKUE TMOHATHUA, CBSA3aHHBIE C IJIarojamMH, 4a-
CTO MPEICTABIAIOT CO00I 3HAUUTETBHBIC TPYAHOCTH
JUIsl MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB, B TOM 4YHUCJE s
HMPaHCKUX yUYaIIHXCs.

[lepcunackue JAUMHIBUCTBI «IOAPA3AEISIOT IJIAroJ
Ha TPU OCHOBHBIE TPYIIIBL: IPOCTOM, IPUCTABOYHBII
u crnoxubii. IlpocTeiMu TInarosamMu Ha3bIBAIOTCS
TPYIIIbl TJAroJioB, KOTOPBIE COCTOSAT TOJIBKO M3 OC-
HOBHOW W caMOCTOsITeNbHOM yacTu. Ee He compo-
BOXJIAIOT CITyKEOHBIC YaCTH, KOTOPHIC MCIIOIB3YIOT-
¢ B JPYTMX COCTaBaxX, HANpUMep: (s s i) (i (ol
afrukhtan, bastan, amadan u T. 1., GOpMHUPYIOIIHX
BTOpY1O Tpynny. IIpucTaBku, NMpUCOETUHAACH K OC-
HOBE TJIaroyia, M3MCEHSIIOT €ro JIEKCHYEeCKOoe 3Haue-
Hue. K npumepy, MOXHO yKa3aThb Ha MPOU3BOJIHBIE
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[JIarojbl, 00pa3yeMble COYETaHHEM MPOCTOrO IJaro-
na O amadan c pasHBIME NPUCTaBKAMM: (e »
baramadan — BocxoguTh, (L bazamadan — BO3-
Bpaiarhes, (s foruamadan — criyckatbest u T. 1.
TpeThst TpyIIia TJIarojioB MEPCHUACKOTO SI3BIKA — 3TO
CIIOKHBIE TJIaroiibl, CO3[aBa€MbIe COYETAHHUEM CY-
MIECTBUTEBHOTO WM MPUJIAraTeIbHOTO C TIIarojioM.
OHU COCTOAT W3 JBYX CAMOCTOSATENBHBIX YacTeH, HO
MepeaT eANHOe 11eJI0e — MOCie CI0Ba TIIArojioM ¢
JIBOETOYHEM HYKHO TOCTABUTH TPOOEN Tinaroi: ik
0SS + shetabkardan — coemmTs,  + Ghw oy
S porseshkardan CIIpaIINBaTh, + X
03 Sgozinkardan — BeIOpath u T. A.» [Natel Khankari
1976: 176-177]. IlogpoOHOE ONHCAaHWE TIIATOJIOB B
MEPCUJICKOM sI3bIKE MOXKHO TaKXke HaOmoaath B
kaurax M. Meshkatoddini [Meshkatoddini 1991:
149-150], A. Shafaei [Shafaei 1984: 71-72] u T. 1.

Psny pycckux sI3bIKOBEIOB MPUHAAJICKAT KHUTH
¥ TIOCOOUS 1O TEOPETUICCKUM U MPAKTHICCKHM BO-
[pocaM U3yuYeHHs TJIAr0JIOB JBUKEHUS, CPEIAH HUX:
T. ®. Kynpusiosa [2005], JI. B. Apxunosa [2006],
E. P. Jlackapesa [2008], I'. A. Bonoxuna, 3. . Ilo-
nosa [1993], . H. ABepesanoBa [2008], A.H. bapsi-
kuHa [1975], B. B. lo6poBonbckas [1975] u np.

E. M. Kapruna yxa3ssiBaer, 4To B JIFOOOM Iepe-
BOJIC BCETNla yTpauWBaeTCs Kakas-TO YacTh HCXOJ-
HOM WH(pOpMAIMH U HEU30S)KHO M00aBIACTCS HOBAsS
nHpopMalysl, BO3HUKAIOIIAS W3 COYETAHWUH 3HAKOB
si3blka nepesoja [Kapruna 2014: 65]. Beuny Toro
YTO PYCCKHUH SI3bIK CUMTAETCS CHHTETHYECKUM S3bI-
KOM, a MEePCUACKUN — aHATUTHYCCKUM, B OOJIBIINH-
CTBE CJIydaeB Ul MEpPeBOJa PYCCKUX IJIArOJIOB Ha
MEPCUCKUI S3BIK CIIEAYEeT HCIIONB30BaTh pPasHbIe
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA. DTU CPEICTBA MOTYT BKJIIOUYATh
B ce0s pa3Hble BUABI IEPCHIICKOTO TIIaroa.

B. A. BenomankoBa CYMTAaET, YTO «CJIOBO B IPO-
TSOKEHUH JITUTEIIPHOTO BPEMEHH B pe3yJibTare Io-
CTOSIHHOTO HCIIOJIb30BAHUS MPHUHSIIO HOBBIC JICKCHU-
yeckue 3HaueHUs» [COBpEMEHHBIH PYCCKHIl S3BIK
1989: 197]. Ona oTMevaeT, 4YTO MEPEHOCHOE 3Haye-
HHUE OTHOCHUTCS K «IOJIUCEMHUM CIIOBA, K €r0 «MHO-
TO3HAYHOCTUY»: «OONBIIMHCTBO YIOTPEOUTEIBHBIX
CJIOB MHOTO3Ha4HO. B Tmpomecce pa3BUTHS S3BIKA
CIIOBO B pe3ylibTaTe yMOTPEONCHHS U OCMBICICHHS
€ro B Pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX «00pacTaer» HOBBIMU
3HaueHUsMH. UenoBeueckoe Mo3HaHHE Oecrpenennb-
HO, PEecypchl ke sI3bIKa OTpaHHYEHBI, ITO3TOMY MBI
BBIHYX/ICHbI 0003HAYaTh OAHUM U TEM K€ 3HAKOM
pa3nuyHble, HO TPH 3TOM CBS3aHHBIE MPEAMETHD)
[benomankoBa 1989: 197-198].

0. C. AxMaHOBa HE JaeT OTIEIBHOIO OIIMCAHUS
MIEPEHOCHOTO 3HAUCHUS CIIOBA, a HA000POT, OTHOCUT
IepeHOCHOe 3Ha4YeHue K Meradope. ABTOp mpuaep-
KHBAETCS MHEHUS, 4TO «MeTadopa — 3TO TpPOII, KO-
TOPBI COCTOUT B YIOTPEOIICHUH CIIOBA B MEPEHOC-
HOM 3HAYCHHH Ha OCHOBaHUU CXOJCTBAa M aHAJIO-
rum» [AxmanoBa 1996: 231].
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B nmanHo# crarhe mpoaHaIU3UPOBAHBI MEPEHOC-
HBIC 3HAYCHHS PYCCKOW TJIATONBHOW Taphl uomu —
X00ums C MPUCTABKOU npu- B PYCCKOM M HX SKBUBa-
JICHTHI B TIEPCUICKOM s3bike. HoBm3HA paboThI 3a-
KJIFOYaeTcs B TOM, YTO HE TOJHKO BIICPBBIC B MpaH-
CKOH PYCHCTHKE PacCMaTPUBAIOTCS TIIArOJbl IBIKE-
HUSI «IIPUATH — MPUXOJUTH» C TOYKH 3PEHUS UX IIe-
PEHOCHOTO CMEICIIOBOTO COJACP)KAaHUS, HO W BBIpa-
JKaloTCd UX TEePCUICKUE KOppesThl. Pe3ynpTaTsl
WCCIENOBAHUS MOTYT OBITh TPUMEHEHBI C IIENBI0
ONTHUMHU3AINN METOAOB MPENOAaBaHUS JAHHOIO IO-
HATHS B WPAHCKOW ayIWTOPHH M, COOTBETCTBEHHO,
JUIsl TalbHEHIIed HeWTpamu3aluu TUIIUYHBIX OIIU-
00K HMpPaHCKUX CTYJACHTOB-PYCHUCTOB U TIEPEBOIUH-
KOB.

B kuure «Pycckas rpammMaTukay 1oj pe.
H. 1O. [lIBeioBoil mpucTaBKe npu- NPUCYLIU MATh
OCHOBHBIX JICKCHYECKUX 3HAUeHUU: «1) MOCTUTHYTH
KaKoro-H. MecTa, NMPHOBITh HMIU JIOCTaBUTh B Ka-
KOe-H. MECTO, COCIUHHUTH(CS) C YeM-H.. Aputimu;
2) COBEpIIUTh C HE3HAYUTEIbHON MHTEHCHUBHOCTEIO,
HE MOJIHOCTBION: npuenyuiums; 3) IpruOaBUTh YTO-H.
B JONOJHEHUE K TOMY, YTO YXKE€ HUMEETCS: MpuKy-
numo; 4) COBEpIIUTH BO BpeMs WJIH Cpa3y IO OKOH-
YaHWMU JPYTrOoro JCUCTBUSY: HPUCMYKHYMb; 5) cO-
BEpIIUTH (JIOBECTH IO pe3yibTara) JCHCTBHE: npu-
eomosumys [Pycckas rpammatuka 1980: 366-367]. B
TO JX€ BpeMs B KHUTe «[Jaroiiel MBYKCHUS C TIPH-
craBkamu» T. @. KynpusHOBON K JaHHOW IpPHUCTAB-
K€ OTHOCAT 8 MEpPEHOCHBIX 3HAYCHHH, a TaKXke He-
CKOJIBKO YCTOHYMBBIX coueranuii. Crenyer oTMme-
TUTh, YTO C IIENIBIO TIEpeaun IPUMEPOB MEPEBOAA C
PYCCKOTO Ha MEPCUACKHUM S3bIK HCIIONB3YIOTCSI TPU
PYCCKO-IIEPCUIICKUX clloBaps: Pyccko-nepcuackuit
cioBappr W. K. OBunnnukoBoit u I. A. @ypyrsina
[1965], Pyccko-nepcuackuii cinoBaps I'. A. Bocka-
HsaHa [2008] wu  Pyccko-mepcuackuii - cioBapb
nox pea. I. A. Bockansina [Pyccko-nepcuiackuit
cioBapb 1995].

PaccmoTpuM mepeHOCHblE 3HAYEHUS TJIaroJibHOM
Mapsl «IIPUUATHA — TMPUXOTUTEY B CIHOCOOBI UX Tepe-
Jlayu Ha MEePCUACKUH SI3BIK.

1. YnopasneHue rnaroibHON Mapel: K 4emy; K TO-
My, 4YTO, B 3HAYCHHH IOJIYYCHHUS OIMPEIEICHHOTO
pe3yJbTaTta:

A. — Ilouemy TbI He 3aHMMaembcs? — He xouer-
csi. — Hu x yuemy He npua€mip Ha 3K3aMEHax ¢ TaKou
MOJTrOTOBKOM.

Sl G b el A ey €S e )
5 550 L)

[- Yepa TédmpuH HemukoHu? — Jlendm Hemu-
xaxdn. — ba wH amanmerm ndp smrexanxa mMoBaddar
Héxaxu Oyn).

Bb. Her, Tak nemo He moiaér, Tak MBI ¢ TOOOH Hu
K yemy He npuoém. Ecnn MeI TOTOBOpMIIHCE O YéM-
TO, aBai ATO AeaTh.
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[H&, unTopu kap mumn HAXaxinm padT, UHILKYypU
Ma Ge HATHIKe HAXaxuM pecun. Ardp nidpGape unsu
rdpap ro3amrTuM, Oua dHpKaMAI OemnaxuMm].

B. B pesynbraTe monroil TpyJaOBOH JKU3HH OH
NpuWén K momy, 4To OBEPSTh MOXKHO HE BCEM U HE
BO BCEM.

0 a8 duy dadi gl 4 g (Ysh 58 (Bai) and
Asaddldie] () 58 oai ) Al p 3 5 (Sgad

[dap maTHmKEe 3eHACTHE Kaphe TYJIaHH y O¢ WH
HATUDKE pecua ke Oe xédme Kic BA map xdp MAcimen
HEMUTABAH dTeMaj HeMyn].

I'. OHu xopolo 3HaIU PaioH U APUIU K 8bIBO-
0y, 4TO caMblii KOPOTKUH MyTh OyJeT IO 3TOU YJIH-
e.

o 5S 48 ) il 4 5 ALl e (ria | adhie
Al a OLLA ) Sl e (5

[V miHTire pa Oe xyOu MuIeHaxT B4 Oe WH
HATHKE PecH] K€ KyTaXTApHH MAcup 43 MH XxuabaH
xaxan oyn].

B BhIEyKa3aHHBIX IpUMEpax IIarojl «IpHUTH
MIpH TIepeBO/ie Ha TMEPCHICKUH S3BIK 0003HaudaeTcs
CIIO)KHBIM W HETIEPEXOJHEBIM TIIATOJIOM (CM. TIpHUMEp
A) unu mepexoanbiM (cMm. mpumepsl b, B, I'). Bo
BCEX NpHMepax JAaHHBIA TJIArojil, Kak U B PYCCKHX
MPEUIOKEHHSIX, 001a1aeT TePEHOCHBIM 3HAUCHUEM.

2. JlaHHas rylarojpHas Iapa TakXe MOXET YIO-
TpeONMAThCS B TAaKWX 3HAUYEHHUSIX, KaK: CJeNaTh 3a-
KIIIOYCHHUE — MMPUUTU K COTJIAIICHHUIO.

[TpopabotaB mocie OIKOJBI IBA TONA, OH MPULUEN
K peulenuioyexaTb U3 POAHOTO TOPOAa U HA4aTh HO-
BYIO KU3Hb.

)‘\dzﬁ:}fw"m‘)u O S8 Jle g ) o
et Sl ) s (Baiy 525 (il

[V mic 43 mo cam kap xépmdn O4dm 43 mimpece,
TacMUM TrepedT 43 3amraxim OepdBAm BA 3eHenerHe
JOKAMIU pa ara3 HamMaan].

b. B pe3ynpTare ANUTENBHBIX IEPETOBOPOB
HNPEACTABUTENN ABYX CTPAH HPUWLIU K CO2NAUEHUIO
10 TEPPUTOPHATBHBIM TIpoOIeMaM.

Casad iS5 GRailel Yk Gl S 4sgi
(b 28l 4y5) adkaia Sl

[Hdap HATHKENE MO3aKepare TyJ1aHU
HiMaiidHjeraHe 10 KemBip Jdp Xocyce Micadie
MaHTiaren 6e TddaxoM pecunium].

B. Komuccus npuwna x 3axmovenuro, 4To B pa-
60Te OaHKa HET HUKAKUX HapyIIeHUH.

AR mn SOb Cullad 3 4SS ) danidi ) 4 G S
) 4% &5 ) g RS

[Komucuyn Oe wWH HATHIDKE pecHI Ke HOap
¢édanmdTe 6aHK XMUryHe Taxanmodu cypir Harepedre
acrt).

I'. Hayka npuxooum x ebi60dy o BceoOmeH omy-
LIEBIEHHOCTH OKPY’KAIOILEro HAac MUPA.

LS e S L sl Olea Sl 4w ble
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[OnMm xdmelie xdsaTe KAXaHE NMUpaMyHE Ma pa
Kamgp MUKOHAT].

. Ho, Hazeroch, 3TU MOCELIEHUS U €A Npuxo-
0sm K KOHYY.

e a4 le Cullad g e lan Gl 4S o) sl <Ll

[AMM&, OMHUJIBapiAM Ke MH Aujapxa Bi (iamuidrxa
0c HATHIDKE Oepecan].

B BrImmeyka3aHHBIX MPEATIOKCHUSIX NaHHAs TIia-
rojbHasl mapa IpU NEpeBOJie Ha MEPCUACKHUI S3BIK
MOKET 0003HAYATHCS JINOO HETIEPEXOAHBIM TIIaroIoM
(nmpumeps B, B, /1), 100 nepexoaHbM, TPeOYIOITHUM
00s13aTeIBHOTO JOMOMHEHHS (TpuMeps! A, I).

3. K obmemMy MHEHHIO — JOTOBapUBAaTHCS — JIOTO-
BOPHUTHCSL:

A. Ha xoH(]epeHIMH MNPEACTABUTEIN Pa3HBIX
CTpaH npuwiiy K oOUIeMy MHeHU!0, YTO DKOJIOTHYEe-
CKHE MPOOIEMBI MOKHO PEIIUTh TOJIBKO COOOIIa.
Ay i GlaT 4 Glina (sla ) 58S BT ¢l IS )
da Ol e By Sl L Ll 1) hame ) OIS 48

el

[ddp xoHdepaHc HAMaWAHAETaHE KeIIBApXaiie
Moxtédned Oe erredare HA3EP pecHAZHA K€ MOIIKe-
JlaTe 3UCT MOXHUTH pa TdHXa 0a KOMAKe WEKIUTAp
MUT4BaH X4 HEMYJ).

b. MBI noaro copunu, Korga ¥ Kyjaa HaM exartb
Ha KaHWKYJAX, ¥ TOCTENEHHO MBI ApUX0Ouiu K 00-
ieMy MHeHuio: HaJlo exaTh K bemomy mopio.

g S a5 (S eDlaad HoaS 4 S iy Y gl D
) s (L3 4 Al vy (e 5L gy HX0

[Mogire Tynanu O4xc KApAMM Ke JNAp TATHIIAT
Keil B4 Oe komka OepdBuM, B4 Oc TAmpumxk Oe ere-
(are Hazdp MupecumuMm: Oaitdn Oe gdpitaiie cedun
padrT].

B pmaHHOM 3HaYeHWM TIAroiibl «IIPUXOTUTH —
MPUATH» 00JIANAIOT TEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM, KOTO-
poe B TEPCHICKOM S3BIKE 0003HAYACTCS CIIOKHBIM
HEMEPEXOHBIM TIAroJoM (- ki Sl 4 peame-
Gaze ndzdp pecuddn.

4. K noHMMaHUIO / 4ero; Toro, YTo = MOHUMATh —
MOHATh, OCO3HABATh — OCO3HATH KAaKYIO-TO MBICIIb,
gepe3 MHOTO BpPEMEHU.

A. Tonbko Yepe3 MHOTO JIET OH nMpuutén K HOHU-
M@Hu10 TOTO, 9TO TOBOPHII €My B JETCTBE OTEII.
Gy aS (3aed) Ly o7 o) Y sh lell QX ) o e

pa€an 4 S

[Tdaxa mdc &3 rozdmre camxa y med Oopx
(paxmum) ke mendpam aap Kyaaku 6e y e ropre Oynm].

b. Tonpko MOXEHUBIIUCH U IPOKUB BMECTE HE-
CKOJBKO JIET, OHU CMOIJIM Npuuimu K HOHUMAHUIO
BCEX TEX TPYHAHOCTEH, KOTOPBIE CTOAT MEPE] CaMo-
CTOSATENBHBIMU B3POCIBIMH JIIOABMU.

ol (Spiie Sa) Jdu v 5ozl ) pu s
Jihe OS5 50 (550 Ul 02 A4S Ay (DISEe alaicS 0
Al 8

[Tdaxa mic 43 337AeBa/DK BA YAHJ call 3CHICTHE

MoOIITApak AHxa Oe ndpke TAMaMmHue MOIIKEIATH pe-
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CUIAHJ Ke ndp muiie pyie 6o30prcaiaHe MOCTArenl
rapap napin].

C. C Bo3pacToM K HEMY CTaJl0 npuxooums noHu-
MaHue, 9TO 3TO TAaKOE: MOTEPSATh 3A0POBLE.

Sk 2ty G ) AS 2y S0 ol o) e il 581 L

[ba ddzaiienme cen y 6¢ MH JApK pecHa Ke 43 JACT
JanaHe ciimamMiaTu WaAHU uel.

[laHHble yCTOMUYMBBIE CIOBOCOYETAHUS B MEPCU-
CKOM S3BIKE BEIPAXKAIOTCS WHOTIA CIOXHBEIM HeETe-
PEXOIHBIM TIATONOM (- ¥ (7 nell 6opddn — S 4
Ut be Odpx pecuddn, WHOTA TIPOCTHIM Hemepe-
XOJIHBIM IJIaroJIOM (¢ haxmMuOdn.

5. K MbIciiu = NOHSTH, OCO3HATh KaKyl-TO KOH-
KPETHYIO MBICIIb.

A. OH noro HE MOT MOHSATh, YTO MPOMCXOIUT,
HO OJHAXABI OH BJAPYT NpUttén K MbICAU: A MOXKET
OBITB, BO BCEM, UTO IIPOUCXOANT, BUHOBAT OH cam?
o 2 Al da A4S gy Gl g i Y sh e ) -

00 eald Wl 1S sk (ind g K8 eSS L il
Sl pale (B8 g cddde & ) 4AS B 4ab

[V wmomndre TymaHm HemuTdBaHecT Oedaxmirn
ked e eredarn mapanm mm opTin, dmMma iexOap
HardxaH WH (exp Oe 3exHAm XoTyp Kipa: dmMma
maidn, ndp xdmerie suederatd Ke pox MHAAXAN, Y
XoJam Moracep 4cT].

[annoe ycroilunBoe coueTaHHE B IMEPCUICKOM
SI3BIKE TEPENAeTCsl CIOKHBIM HEMEpPEeXOIHBIM TJIaro-
JOM S i shs (4 46e 3exn xomyp KApOdin.

6. K BacTu = moiyry4aTts — HOJIYyYUTh BIACTh B pe-
3yJbTaTe BHIOOPOB;  3aXBaThIBATh — 3aXBaTUTh
BJIACTb CUJIOM.

A. B pesynbrate BBIOOPOB K 61acmu B CTpaHe
npuuiy pecryONnKaHIbL.

i) G ) 9IS 53 (A (5 ) seen e DLAT Anl

[Hép niTtnmxeite sHTEexabaT, HKOMXYpPH XaxaH
IAp KemBap O¢ TOIpAT pecuIaH].

b. B oktsa6pe 1917 roma x earacmu B Poccum
npuwiiy O0IBIICBUKH.

iy S Az g ) 5 Sqsllly 1917 ) o

[ddp oxTobpe 1917 GammieBuk xa mdp pycue Oe
TOJPAT PECUIAIH].

B nanHOM 3HaUYeHHWH CTPYKTYPHOE COUCTAaHHUE B
o0omx sBBIKax coBMmagaer. llepeHocHOE 3HAYCHHE
rJlarojia «IpuATH» B JBYX PAacCMATPHUBACMBIX S3BI-
Kax 0003HayaeTcs MpU IMOMOIU PYCCKOTO Mpeziora
K W MEPCUACKOTO Mpesiora 4, a Takke KOCBEHHOTO
JOTIOJTHCHHSL.

7. Komy / mpuUXOQUTBCS 4TO JIeNaTh = CJ/ENaTh
4TO-TO 110 HEOOXOIUMOCTH.

A. MoeMy OTIly YacTo npuxoouiocs e30ums Ha
OXOTy B Kapenbckue Jieca. Korma oH Bo3Bparmancs,
OH paccKa3bIBall Maccy WHTEPECHOTO.

LS la B 4y JSE (o) 48 e gmme ) )y
A0S e i) lls sl sa I8 s 5 B 250
[[legdpam &rnd6 mAmxOyp wmumon ke Odpaiie



Tanebanou C. C., Hopazumwmapudghu I1l. Cnocobwvl nepeeoda nepenocuvlx 3Ha4enull pycCcKux 2ia2oos...

mekap Oe mxinranxarie Kapnus Oepdsidn. Birtu y
OdpMmuramT, Yu3xaie [pkanebe 3uamam  TApHUD
MHUKAp/].

b. 51 xoTten 3aBTpa OTIOXHYTh, HO MHE NPUOEMCSL
examv K Kupminy: Hago koe 0 4éM MOrOBOPUTH C
HUM.

5 2a paled eme L il il 13l o
S Cuna o) s o s o b tas g S

[Muxactdm ¢édpna scTepaxart KOHAM, dMa MEJDK-
Oyp xaxdm Oyn nisme Kupun OepédBém: Oaitdn Oa y
nipbOapeiie Macdien COXOAT KOHAM].

B. MHe npuwinoce 1OHEBOJIE COBEPLIEHCTBO-
BaThbCs B PYCCKOM SI3BIKE.

el Cusli |y ol gy 0L Dbl ) ) ad s

[MamxOyp moaidm a3 pyie 3mxbap 346ane py-
cuiM pa TArBuAT Kdpna).

Pycckoe ycroitunBoe ciioBocodeTaHue, Tpedyro-
mee cyObeKTa B JAaTENbHOM IMajexe, MpU mepenade
Ha TEPCHUICKUH S3BIK YHOTpeOyseTcs B JMYHOM
MPEATIOKCHHN U 0003HAYAETCS MPOCTHIM TJIArOJb-
HBIM CKa3yeMbIM.

8. /Kto/, /4T0o/ IpuXOANTHCS — MPUHTHCH 1O Y-
Iie, Mo CepAny /komy/ = /KoMy/ HpaBUThCS — MMOHpPa-
BUTLCS /KTO, 4TO/.

A. Ms1 o3Hakomunuch ¢ ®€nopom Hukonaeu-
geM Ha KOH(QEPEHIINH, TOCBSIICHHOH TBOPUYECTBY
IlymikuHa, ¥ 3TOT YENOBEK Cpaszy MpUuLéncs Ham no
oyue.

OS5y i (a paad ) (ol S 50 sl S H9258 L L
ol pladi g3 (adl gl ) alalddl g ey )< BB

[Ma 6a ®émop HwukomaeBwmu aip KoHGEpaHCH
gdpxocyce xonédpe IlymkumH Momarar kdpauM Bd
Oenadacene 43 MH MAXC XOMIEMaH aMa).

b. On 3Ha1, 94TO eMy HE npudémcs no oyuie KuTh
B OJHOIl KOMHAare ¢ KeM-HUOY/Ab, IMO3TOMY PELIHI
JKUTHh HE B OOIICKUTHH, a Ha KBAPTHUPE.

Gl pd U G 50 (S L a8 By ) 4S8 iy e )
‘)345\.\..1‘5&.)\)'; ‘)JMASQS‘)E?.\MJL\AU:\A@J ‘.]A//.M/JGAJ
A8 (R et

[V mumanect ke 43 3eHmeru KapnaiH Oa Kecw nap
ek orar Xomdm HAxXaxidm amin, OexAMHUH Xarep
TacMUM repedT ke HA Adp xabrax, Odnke ndp amap-
TeMaH 3€HJIETH KOHAT].

B. U30panne Ha mapcTBO IIECTHAUATUIETHETO
Muxawnna PomanoBa npuuiioce no cepoyy Hapony.
yse ALEL 4 Al e jld Gasileyy Jilda ol

25 @3y yl

[DuTexabe Muxann PomanoBe man3nix cane Oe
najieniaxy Mopejie pezaiidre MapaoM Bare o).

I'. IT'naBHOMY pelnakToOpy XKypHajla npuuiéncsa no
Ooyuie «Cebactuan Haiit» (poman B. Habokogsa).

ol s el (il ) alaa JLaal Slin) y

[Bupactape dcnue mamkane 43 Cebactuan Hait
XOTIAIT aMaf].

[Momo6HO mpenpiaylIeMy IYHKTY, IE€PEHOCHOE
3Ha4YeHHWe, TepenaBaeMoe (Gopmoil  OE3TUIHOTO
MPEUIOKECHUS W TJAroJbHOW TMapod nmputimuco —
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npuxooumuvcs, B TIEPCUICKOM s3bIKE 0003HauUaeTcs
JUYHBIM TPEAJIOKCHUEM W CIIOKHBIM TJIaroJbHBIM
CKazyeMbIM «Je/ dsivxow amdddn (B 3HAYEHUH
Hpasumuvcsi — noHpasumocs)). Kpome Ttoro, cremyer
OTMETHUTh, YTO NaHHAs TJarojbHas mapa TakXke Mo-
XKET YHOTpeONAThCA BO (PPa3eoJIOTMYECKUX CcodYeTa-
HUSX:

1. Komy / mpuxomuTh — NpUHTH B TOJOBY / 4TO
cienars / = BO3HUKaTh (BOSHHKHYTH) B CO3HAHWH,
Cephe3HO OCO3HATE!

A. Kak-to pa3 mbl num o Hesckomy, u Bapyr
Jleoruny npuwina 6 207108y MBICHD I0€XaThb HaM
BCEM BMECTE Ha MIIMOJPOM U ChIrPaTh Ha CKaYKax.
) 2L S Sl 4025 5 LS can e 38 Suds ja LS
s ol Dlilas 53 5 s a4 L AS(Q

oS b

[Mex6ap ndp Heckmii rédniM Mu3damM, HarixaH
Jleonun 6e uH ¢ekp odran (6e cdpim 3dm1) ke Oa
xdMm Oe wmmmompoM OepidBuM BA mdp Mocaberare 4cO
JIdBaHU 0a3u KOHUM].

b. MHe He MoOIJIO npuiimu 6 207108y, 4TO 3Ta
CTpOIHAas KEHIIUHA — MaTh IATEPBIX ChIHOBEH.
W) Al e plail B Al Gyl AS A sl Al 55 ol

Sl

[HemutéBanidm TACABOP KOHAM K& HMH XaHyMe
XomI dHAaM Mangiape TaHmK Gap3ang acr).

B. Tel yexan Ha HeJenmto KyAa-TO M HHYETOo He
ckazan aoma?! Kak mebe smo moeno npuiimu 6 2o-
7108)?
sk 19880 5 A 50 5 (B (s 4lia SHl S

20 o Sy Gl 5758 )

[To Gépaite iex xddre mxau pddTu B4 ndp xaHe
gu3n Harodtu?! Uetop uH dekp TdBaHecT O¢ CAPAT
0e3danin?]

I — TIlokimy 3aBTpa cxoxy Kk Harame wu
Hukonato. — A Tebe ne npuxooum 6 2onosy, UTO
ceifuac MM HUKOTO HE XOYeTCs] BUACTH?

oy i Cuid 3 ol sy (oa SIS 5 LALL 2 i 4g 12 8 -

Sani | S A ad olida Ll oY) as

[~ ddpma 6c Hartama Bd Huxomait mmupidBim. —
Wn Oe 3exHdT HApecume Ke daH aHXa JesIelIaH He-
MuXxaxazg kdcu pa 6eOuHAH?]

JlaHHOE TmepeHOCHOEe 3HAa4YeHHWE B MEPCHICKOM
SI3BIKE TEPEIAETCSA CIOKHBIM TJIaroJoM (J-kue )y (45 4
Oe 3exH pecuddn, J3J s 4 be cdp 3d40dn) B 0e3nny-
HOM TIPEUIOKEHUH.

2. IlpuxoauTh — OpUHTH B ceOs / Tocie Jero / =
YCIOKAWBAThCS — YCHOKOWTHCA / TIOCTE YEro-To
TPYAHOTO, OIACHOTO; BBI3JOPABIMBATH — BBI3IOPO-
BETh; 3aKAHUYUBATHCS — 3aKOHUYHUTHCS / 00 0OMOpOKe,
o OoJe3Hu:

A. Tlocre omeparuu OH JOATO NPUXOOUTL 8 CeOsl.
g A o U 2iS Jsha aly) e ) ol e dee ) O

[[Tac 43 dmédne mpxdpaxu MOAATE 3MaAU TYJ Ke-
mua Ta y 6e xondm oOuaiin).

b. XKurtenu ropona HUKaK HE MOTYT Hpulimu &
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cebs moclie COOOICHMS O Havalle BOCHHOM orlepa-

LIUU B 3TOM PETHOHE.

O OLSLs cadlaia ol o s Slle ST WSle) 3 G
by 23 4y 3l 5 i Dlal el

[[lac &3 spmame arase &dmdndre He3aMu Jp HH
MAHTATE CakeHaHEe WH IIAXp ACH4H HeMHUTABaHAHH Oc
X011 Ouandnm].

B. Tonpko uepe3 mojiroaa mociie KOHYUHBI OTLA
OH npuwén 6 ceosl.

e 263 G n R e ) G ole G L

[V tdaxa mem Max mic &3 mdpre meadpam Oe
X0/ aMaf].

VYcToilunBoe coueTaHnue «IPUUTH — MPUXOAUTH B
ceOs» B TIEPCUIICKOM SI3BIKE 0003HAYACTCS CIOXKHBIM
HEMEePEeXOHBIM TJIaroJioM Ol 255 4 be x00 amdodn,
00Jagar0IUM TTEPEHOCHBIM 3HAUYCHHUEM.

[IpoBeneHHBI HamMHU aHAJIU3 MO3BOJISIET ClENaTh
HEKOTOPBIC YaCTHHIC BBIBOJIBI, MIPEICTABIISIONINEC UH-
Tepec A1 JaHHOTO HuccienoBaHus. bosbliioe komu-
YeCTBO PYCCKUX TJIArojioB MHOTO3HA4HEL. OHU HMe-
IOT HE TOJBKO IIEpPBOE, OYKBAJIBHOE JIEKCHUCCKOE
3HAUEHWE, HO U B PsAAC CIydaeB 00IalaioT BTOPBIM,
MEePEHOCHBIM 3HAaYeHUEM, IPeICTaBICHHE O KOTOPOM
MOKHO TIONyYUTh TOJBKO IPU HUX YIOTPEOJCHUH B
OMpPEeNEICHHBIX MPEUIOKEHUAX WM CHEIHAIbHBIX
codyeTaHUsAX. B Hamed crarbe OBIIM PAacCMOTPEHBI
TEePEHOCHBIC 3HAYEHUsI TJIAroJIOB JBYOKCHHS «IIPUIi-
TH — MPUXOJUTH» U UX IKBUBAJICHTHI B MEPCUICKOM
s3pike. ONBIT MPEenojaBaHusi PYCCKOro S3bIKa B
HUPAHCKOW ayAMTOPUU TTOKa3bIBACT: CTYACHTHI MIIaJI-
IUX KypCOB HE MUMEIT HUKAKOIrO MPEICTaBJICHUS O
TOM, YTO HEKOTOPHIEC IJIArOJIbI IBIKEHUS 00JamaroT
JIGKCUYECKUMH 3HAaY€HHUsSIMH, KOTOpPHIE COBCEM HeE
CBSI3aHbl CO 3HAYEHHUEM «IIEPEMELUEHUE K3 OJHOIrO
MecTa B Jpyroe». ODKBUBAJICHTHl PaCCMOTPEHHBIX
HAMHU MPEJUIOKEHUW B NEPCUACKOM S3bIKE CBHUJIE-
TETBCTBYIOT O TOM, YTO KaXXJ0€ NMEePEHOCHOE 3Haue-
HUE OJHOW TJIarOJbHON Iapsl MOXKET 00O03Ha4aTh
pa3HbIe TIEPEHOCHBIC 3HAYCHUS B TEPCUICKOM S3bIKE
Y BBIPAXaThCsAd HECKOJBKHMH CIIOCOOAMHU: KakK IpPo-
CTBIM TJIArOJIOM, TaK M CJIOKHBIM TJIarojJoM U C ca-
MOCTOSITENIFHBIMU WJIM CITYy>KEOHBIMH YacTsIMHU PEUH.
Haxxe B HEKOTOPBIX IMEPEHOCHBIX 3HAYECHHUSIX Ha-
OmrogaeTcss OJHOE CXOJCTBO B PYCCKOM M IEPCHU-
ckoM s3pIkax. Cka3aHHOE ITO3BOJISICT 3aKIIOYHTH,
YTO U3YYCHHE TIIEPEHOCHBIX 3HAYEHHWH TJIarojioB
JBIDKEHHUST BO3MOYKHO TOJIBKO B paMKax OIpeneeH-
HBIX IIPEUIOKEHUNH. B NpoTHBHOM ciaydae HHO-
CTPaHHBIM CTYIACHTaM OyIeT TPYIOHO HJIA HEBO3-
MOXXHO OBJIQJIETh MOHSTHUEM MEPEHOCHOIO 3HAYECHUS
rjlarojia JBHUXKCHHS M YIOTPEOJATh €ro B CBOCH pe-
un. ITomumo 3Toro, omeiT npenojgaBanus PKU B
HUPAHCKON ayJIMTOPUU CBUAETEIBLCTBYET O TOM, UTO
YacTO TIEPCOTOBOPSIINE CTYIEHTHI MPU HU3YyUYCHUU
TJIarOJIOB JIBM)KCHUS 3HAKOMSTCS TONBKO C UX OyK-
BAJIbHBIMU, TMPSAMBIMH 3HAYEHUSMH, a TEPESHOCHOE
3HAUEHWE TJIaroJIOB JBWXKEHUS 0OCYKIAeTCsS PEIKo.
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IIpenmonaraercs, 4ro aHaaU3 IEPEHOCHBIX 3HAYE-
HHUH I71arojioB JBM)KEHUS HE TOJIBKO IIOMOXKET OINTH-
MU3aLHKM METOAOB IPENOAABAaHUSA JAHHOTO IOHSATHUS
B MPAaHCKOW ayIUTOPUH, HO U OKaXKET BIUSHUE Ha
MPEeOTBpalleHe THIIMYHBIX OMIMOOK HPAaHCKHUX
CTYJIEHTOB-PYCHCTOB U IEPEBOAUUKOB.
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Abstract. The formation of communicative skills in foreign students is impossible without mastering
language norms. The study of Russian verbs of motion, including their lexical and grammatical features, is
among the most difficult challenges for Iranian audience. Most often, when studying Russian verbs of mo-
tion, students get acquainted with the direct and basic meanings of the verbs. The practice of teaching Rus-
sian as a foreign language shows that Iranian students often have no idea about figurative meanings of verbs
of motion. Moreover, the ability of verbs to combine with different affixes and acquire new lexical and
grammatical characteristics complicates the process of mastering their figurative meanings. The fact that
verbs of motion are frequently used not only in everyday life but also in business communication makes it
necessary to teach figurative meanings in audiences studying Russian as a foreign language. This research
paper analyzes the methods of translating figurative meanings of the verbs of motion ‘nmpwuiitn — npuxoauTs’
into Persian. The purpose of this article is to study the figurative meanings of these verbs in Persian as well
as the linguistic means by which these meanings are conveyed.

Key words: Russian language; Persian language; verbs of motion; translation; figurative meaning.
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HNudpopmauus 1jisi UMTHPOBAHUS

Jlyokosa J[. C. Kateropus (He)BSKITHUBOCTH U €€ CTPATCTHUSCKOC BRIPAKCHIE B TUCKYPCE CTCHAAI-BBICTYIUICHUH AT-
HUYECKOW TeMATHKH (Ha MaTepualie aHTJON3bIYHbIX BBICTYIUICHUH a3uaTckuX kKoMukoB) // Bectauk [Tepmckoro yHu-
Bepcurteta. Poccniickas u 3apyoexnas gunonormst. 2025. T. 17, Bem. 3. C. 24-31.doi10.17072/2073-6681-2025-3-
24-31. EDN ADUQKG

AHHOTanms. B craThe paccMaTpuBaeTcsi KaTeropus BEKINBOCTH U €€ CTpaTernyeckoe pyHKIIMOHH-
pOBaHHE B PaMKaxX CTEHAAI-BBICTYIICHHI a3MaTCKUX KOMHMKOB Ha 3THHYECKYIO TEMAaTHKY Iepes 3amaiHou
ayautopueii. JlaHHBIN THII TUCKypca ObLT BBIOpaH B KadecTBE MpeaMeTa MCCIeIOBAaHNS B CHITY psifia IPUIHH:
aKTYaJIbHOCTU IPOOJIEMBl B3aUMOJACHCTBUS MEXKIy WICHAMH IONUKYJIBTYPHOIO COOOLIecTBa, cl1aboil u3y-
YEeHHOCTH OpTaHH3aIfH JUCKypca JaHHOTO THIIA, UTPOBOTO ¢peiiMa 3alaHHON peueBOr CUTYaIluH, KOTOPBIH
[oJpa3yMeBaeT OTJIMYHOE OT MHBIX (GopM OOLICHUS B3aUMOJCHCTBHE KOMMyHHMKaHTOB. llenbio maHHOi pa-
OOTHI SIBIIICTCA BBIJENICHNE W KJIACCH(HKAIMS PeUeBBIX XOJOB, PEATH3YIOMNX TAKTHKY (HE)BEXINBOCTH B
THUYECKUX INYTKaX, OOBEKTOM KOTODPBIX SABJIIIOTCS OTACNIBHBIC 3PUTENIM WJIM 3pUTENbHBIN 3a1. CTeHnam-
BBICTYIUIEHHE TTOHMMAETCsI aBTOPOM KaK peueBOM akT. B craThe aHATM3MpyeTCs peleBaHTHOCTh MAaKCHUM KO-
OIIEPaTUBHOIO IOBEJICHHS AN CTEHJAN-TUCKypca, OTMEYaeTcs, YTO COIVIAaCHO OXHJAHMSM 3ajla CTEHMall-
KOMHK HWIpaeT poiib HApYIINUTENs TPaJWIIMOHHBIX TPaBHJ IOBEACHUS. PaccMaTpuBaloTCS KaTeTOpPHH
(HE)BEXITMBOCTH, B TOM YHCJI€ MHUMOW HEBEXIMBOCTH, X MOTEHIIHAN B CO3JaHUH KOMHYECKOTO THCKypca.
IIpuBogutcs 0030p COBPEMEHHOI JNHUTEPaTyphl, MOCBAMICHHONH (YHKIMOHMPOBAHWIO TAKTHKU (HE)BEX-
JUBOCTH B JIMCKYpCE CTEH[IAI-BBHICTYIUIEHWH. B pesynbrare TpexcTyneH4aTold BBHIOOPKH MPOBOIUTCS JHC-
Kypc-aHalli3 psga BUIEO3aINCEed CTEHAAN-BHICTYIUICHHH Ha MpPEAMET pealn3allid KOMHUKaMH TaKTHKH
(HE)BEKIIMBOCTH 10 OTHOIICHUIO K 3pUTEISIM. ABTODP BBIACISIET TPU THUIIA PEUEBBIX XOIOB: HEHTpaJbHbIE T10
OTHOLICHHIO K JIMITy» CIYIIAIONNX, HAIPaBI€HHbIE Ha COXPAaHEHHUE IMIA» CIYMIAIONINX M MPEICTaBIISIO-
e pealbHy0 WM MOTEHIHAIBHYIO yIpo3y «IHLy» ciymaromux. Ilo pe3ynpratam aHamu3a JENacTcs BbI-
BOJ, YTO peueBbIe XOIBI TPETHETO THIA SBIIAIOTCS HanOojee MOMYJSPHBIMHA CPEeIr KOMHKOB B CHIIy MHOTO-
(bakxTopHOH 3((HEKTUBHOCTH B paMKax JUCKypca JaHHOTO THIIA.

KioueBble ci10Ba: >THHYECKHI IOMOp; CTEHJAlN, BEXINBOCTh, HEBEXIINBOCTDH; IOMAIIYYNBAHUE;
HapyllleHUe PaBUil KOOIepalii; KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETUH .
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BBenenne

Crenian-koMeaus SBJISETCS OMHOW M3 HauOolee
MOITYJIIPHBIX (POPM COBPEMEHHOTO PEYeTBOPUECTBA.
Hecmorps Ha TO 4UTO 3puUTEeNH Ha CTCHHAI-
BBICTYIUICHUSX, KaK MPABUJIO, OTKPBITHI U TOTOBHI K
BOCHPUATHIO OONBIIMHCTBA ILIYTOK, HEKOTOpBIE W3
HUX B OIPEJENEeHHBIX CIy4asX MOTYT IOKa3aThCs
3a;ly OOMIHBIMU WUIM JIaXKe TIIyOOKO 3aJeTh OIpeie-
JICHHYIO0 4acTh NPUCYTCTBYrommX. OcoOeHHO naH-
Has Tpo0JiieMa pelleBaHTHA IS IIYTOK, KaCAIOMIMXCS
TE€M, KOTOPBIX B OBITOBBIX JHANIOTaX C MaJO3HAKO-
MBIMHU JIIOIBMH OOBIYHO CTaparoTcsi M30eraTh: HaIU-
OHAJBHBIE CTEPEOTHIIB, IMPOOIIEMBI WMMHTPAIIHH,
KYJbTYpHBIC pa3nuyus u Ip. PeueBbie X0npl, KOTO-
pBle M30MpaeT KOMHK, paccKasblBas IIyTKH Ha MO-
JOOHBIE TEMBI, MPEJCTABIAIOT OCOOBIM MHTEpec s
o0Imeil Teopun KOMMYHHKAI[UH W TEOPHH ANCKypca
B YaCTHOCTH.

B Hamem wccienoBaHWM MBI paccMaTpUBaeM
CTCH/IAI-BBICTYIJICHUE KaK PEYeBOU aKT, CTpATETH-
Yecku OOYCJIOBJICHHBI M COBEpIIAacMBbIi KOMHKOM
WCXOJSl M3 €r0 JMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX WHTEH-
UUH U O)KUJAHUH OTHOCUTENBHO PEaKLUU CIyIIaTe-
neit [Mccepe 2008]. Kak u 11 MHOTUX MHBIX pede-
BBIX aKTOB, U1 IHMCKypca CTEHAAN-BBICTYTIJICHHS
XapaKTepHO OMpPEICICHHOE HapyLICHHE MaKCUM KO-
OIEpaTUBHOIO NoOBeAeHus, npeanaraemeix I1. I'paii-
com [Huxomaera 1990; Amnapeesa 2009]. Tak,
C. ATTapo oTMEUaeT, 4To B ClIydae C FOMOPHCTHYE-
CKUMH TEKCTaMH MaKCHMBI Kkoomepauuu ['paiica
JOJDKHBI OBITH JToTIoNTHeHBL. Hampumep, oH momuep-
KHBAaeT, YTO 4YacTh MH(OpManum B ILIyTKE BCerna
JOJDKHA OBITH CKPBITa OT CIIYIIAIOIIETO MM HE pac-
KpBIBaThCS BIUIOTH IO €€ KII0YeBOH, OOBIYHO 3a-
Bepmiaromel, permmku [Attardo 1994: 289-292].
KomnyectBo mpenmoctaBieHHOW WHpoOpManud B
ITyTKE MOXET OBITh HEJOCTaTOYHBIM, YTO HAPYIIAET
MaKCHUMy KOJHYECTBA, HO MMEHHO TaKO€ COKPBITHE
WHQOpPMAIINY SIBJISIETCS HEOOXOAWMBIM, YTOOBI CO-
3MaTh KOMHYECKOe MpOTHBOpeuue, 0e3 KOTOporo
ITyTKa TepecTaeT ObITh TaKOBOH. MBI Imonaraem, 4To
UL YCIICIIHOTO JIOCTHKEHHUS CBOMX KOMMYHHKa-
TUBHBIX WHTCHIINH, CTCHIA-KOMIKH TaK)Ke B OIpe-
JENIEHHOHN CTENeHN HapyIIaloT MaKCHMBI KOOIepa-
uuu ['paiica. Hanpumep, Bo Bpems paboTHI ¢ 3aioM,
3a/1aBas BOIPOCHI 3pUTENSIM U BEICMEHUBAs UX, KOMUK
MO’KET HapyIIMTh MAaKCHUMYy KauecTBa, CKa3aB TO, BO
YTO OH HAa CaMOM /i€ HE BEPUT M OTHOCHUTEIHHO
9Yero y HEero HeT J0Ka3aTeNbCTB, C IIENBI0 paccMe-
UIUTH 3aJ.

OpHako WMEHHO TakOro MOBENEHHS — Hapyle-
HUs OOLIETIPUHATHIX HOPM M KOHBEHIUH OOLIEHUS —
3puTenH U KAyT oT komuka. Ilo ciosam JI. MunTHa,
KOMHK 00JaJaeT «TPaJuIlMOHHOW JHMIICH3WEeHW Ha
JNEBUAHTHOE TIOBEACHHWE W  (CaMO)BEIPAXKCHHUE)»
[Mintz 1985: 74]. Hutupysa 3. dpeiina, pa3BuBaB-
IIeTO FOMOPHCTHYECKYI0 Teoprio BbICBOOOXKIEHNS,
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OH MPUXOJNT K BBIBOJIY, UTO MPUOOIIEHHE K 110100~
HOMY «CaHKIIHOHUPOBAHHOMY JI€BHAHTHOMY IIOBe-
JCHUIO» ITO3BOJISICT 3PUTENIO MPUMHPHUTHCS C COIU-
aJbHO HAJIO)KEHHBIMH Ha HEro OTpaHUYCHUSIMU WU
HOpPMaMH JTHKETa W TEM CaMbIM BBIIUIECHYTH I10-
TEHIIMATBHO 3pEoliee HEIOBOJIBCTBO M arpeccHio
[ibid.: 77].

Bmecre ¢ Tem cymiecTByeT MHEHHE, YTO OOIIIe-
CTBO CTAHOBHTCS BCE UyBCTBUTEIbHEE K OCBEIIEHUIO
TakKuX TEM, KaK paca, peIurus, IOJd U TIIPod.
. HBaHkBO oTMedaeT, 4yTO BCE Yalle MpaBO KOMU-
KOB IIYTUTh Ha JIIOOBIC TEMBI H CBOOOJHO KPUTHUKO-
BaTh Pa3IMYHbIC WHCTUTYTHI BIACTH ¥ MEPCOHATHH
CErOJHs TOJBEpracTcs IeH3ype, U KOMHKH, pella-
foITrecss Ha TOMOOHOTO poja IIYTKH, IOJIBEPraroT
cebs onpenencHHoMy pucky [Nwankwo 2019].

HapymieHne ycTOSBITUXCS HOPM OOIIEHUS U PE3-
KHE BBICKa3bIBAHUSI CaMU IO cebe He CIOCOOCTBYIOT
CO3/IaHUI0 KOMHYECKOTO IPOTHBOPEYHS W MOTYT
BBI3BaTh HEAOBOJBCTBO 3puTeis. Komuky HeoOxo-
JUMO YMETh BBIXOJIUTH 33 PAMKH COITMATBHBIX OTpa-
HUYEHWH TakuM 00pa3oM, 4TOOBI M30eKaTh KOMMY-
HHUKATUBHBIX Heyaad. B OBITOBOM OOINEHWH CUHTA-
€TCsl, YTO JaHHBIE TPaHMIIBI OXPAHSIOTCS MPaBUIAMU
BEXKIMBOCTH, TUMTUYHBIMHU U TOH WIN WHOU KYIb-
Typbl. KOMUKH k€ TPUMEHSIOT pa3IuyHble KOMMY-
HUKATUBHBIC CTPATETUN U TAKTHKH.

Kateropuu (He)Be:KJIMBOCTH M MHUMOM

HEBEKJIMBOCTH

I1. Bpayn u C. JIeBUHCOH OIpeneNstoT BEXKIIU-
BocTh Kak ‘“‘source of deviation from such rational
efficiency” («UCTOYHUK OTKJIOHEHHS OT MOIOOHOM
panroHanbHOH 3¢ dekTuBHOCTH (MakcuM I'paiica)»)
¥ BBIISISAIOT 4 rpynmsl ctparernii: “bold on record”
(«mpsiMoe  BBICKa3BIBaHHEY), “‘positive politeness
strategies” («cTpaTeTuy MO3UTHUBHON BEXKIHMBOCTHY),
“negative politeness strategies” («cTpaTernu Hera-
TUBHOW BEXIMBOCTHY) U “off record” («mempsmoe
BBICKa3bIBaHue») [Brown, Levinson 1987]. ITo MHe-
HUIO BBHIMICYTIOMSHYTBIX aBTOPOB, TP COCTABJICHUM
COOOIIICHUS TOBOPSIIUN aneUIMPyeT JTU00 K «I03H-
TUBHOMY JIAITY» CIYIIAIOMIETO (€r0 OTKPHITOCTH K
KOOTIepaIluM, >KEIaHWUI0 TOHPABUTHCS), JTHOO K €ro
CHETATUBHOMY JIMITY» (OKEJIaHHUIO 3aIllUTHTHh CBOU
HMHTEPEChl, HEMPUKOCHOBEHHOCTh JIMYHBIX TPAHUIL).
ABTOpBl BBIICISIIOT psn “‘face threatening acts”
(FTA) — 3T0 KOMMYHHMKaTHBHBIE AaKTBI, KOTOPBIMHU
TOBOPSIIIIUN CTaBUT «JIHIIO» CIYIIAIOIIETO O] YTPO-
3y M KOTOpble OH MOXET CMSIIYuTh, MPUOETHYB K
OITHOM M3 0003HaYCHHBIX cTpaTeruit [ibid.].

C xaTeropuedl BEeXIMBOCTH TECHO CBS3aHA MpO-
TUBOTIOJIOKHAsT €M KaTeropusi HEBEeXIMBOCTU. B
KOHTEKCTE KOMHUYECKOTo OoJiblliee 3HAYEHUE MPHOO-
peraer “mock impoliteness” («uryTauBas, MHHMAS
HEBSKIIMBOCTbY») W €€ pasHOBHJHOCTH — “‘banter”
(«monTpyHHBaHHMe, OOPOMYNTHOE TOAAPa3HUBA-
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HUey») U capka3M. MHHUMas HEBEXIMBOCTb, MOATPY-
HHUBaHUE COUYETAIOT B cebe aBa pa3HBIX (peitma —
XOTSl Ha TIOBEPXHOCTH PEUEBOro aKkTa JIEXKUT OJHA
KOMMYHHKATHBHAs  WHTEHIWS,  WUIOKYTHBHBIN
CMBICIT COOOIIEHHsI C Helf He COOTHOCHTCS, TaK KakK y
TOBOPSILEr0 Ha CaMOM JieJie HET MHTEHLIMH HaHEeCTH
obumy wiam ockopOnenue. bonee Toro, mo yTBep-
xneHuto Jx. Kannenepa, OTCyTCTBHE BEXIUBOCTH
TUIUYHO A JOBEPUTEIBHBIX OTHOIIEHUH U CIO-
COOCTBYEeT CO3/aHHMIO TaKOBBIX, A «BHEIIHIOI He-
BEXKIIMBOCTb» CKOpPEE MHTEPIPETHPYIOT KaK MOJIIY-
YUBaHNE, HEXENIN Kak TpyOOCThb, €CITHM OTHOIICHHUS
MEXIy KOMMyHUKaHTamu He Omm3ku [Culpeper
1996: 352]. B. CuHKkeBUYIOTE BKIIIOYAET MOATPYHU-
BaHUE B (DOPMBI BBIpKECHHUSI PasrOBOPHOrO, JHAajo-
TOBOTO FOMOpa, HApsIy C MOJIIYYUBAHUEM U M3EB-
KaMH, U OTMEYaeT, YTO TaKOH THII IOMOpa CIocoOeH
BBIMIOJIHATh Pa3HOOOpa3Hble (PYHKIUU, HO TJIABHBIC
CBSI3aHBI C YTBEPKICHUEM CHJIBI UIIM CONUIAPHOCTH.
Pasnbie ¢dopmbl MOAIIyYMBAHUS AKTHBHO HCIOJb-
3yl0TCA U1 NOJJEPKAHUSA BIJIACTH WM CO3JaHUs
nmupka munepoB [Sinkeviciute 2019: 61-64]. Ilo-
noOHast uiest HaXOAUT OTPaXCHHE B PpaboTax MHO-
rux apyrux uccnenosarened. Hampumep, k. JIuu
OTMEYAET, 4YTO HMPOHUSA MO CPAaBHEHHUIO C IPSIMBIM
BBIp@)KEHHEM HEBEXIIMBOCTH 0OoJiee CIIOKHA W WHTe-
pecHa u o0najgaeT CHOCOOHOCTBIO YKPEHNUTh MO3U-
U0 <JTUIA» TOBOPSAIIEr0, OJHOBPEMEHHO aTaKys
«mano» cioymaromero [Leech 2014: 235].
CymecTBoBaHHE MHMMOW HEBEXIMBOCTH yKa3bl-
BaeT Ha 3BIOKYI0O TpaHb MeXIy KaTeropusMu
(me)BexxmBoctu. [lo cmoBam /[Ix. Kammemepa, cy-
LIECTBYET JIUIIb HE3HAYUTENBHOE YHCIO PEYEBBIX
aKTOB, KOTOpBIE MOXXHO Ha3BaTb HMMMAaHEHTHO
(He)BEXIMBBIMH. B OCTaIBHBIX CIydasXx KOHTEKCT
pEUeBOro akTa W €ro MOHWMAaHHE aJPEcaToOM MPHOO-
pETaeT MCKIIOUUTENBHYI0 3HAaYUMOCTb IJIsI MHTEp-
MpeTanuy MParMaTudeckoro 3HA4YEeHUs COOOIIeHUs
[Culpeper 1996: 350-351]. ConuanbHbIi KOHTEKCT
peueBoil cuTyanuu M BepOanbHBIE U HEeBepOalbHbIE
MOJICKa3KH CO CTOPOHBI ajapecaHTa (Hampumep, WH-
TOHAaIlUsA, C KOTOPOW TPOM3HOCUTCS COOOIIEHUE,
MMOMUTHBAHUE TOBOPSIIIETO W Jp.) KpaliHE BayKHBI
JUIS paclio3HaBaHUs LIYTJIMBOTO WIIH, HAlIPOTHUB, HE-
Ipy’XKecTBEHHOro ToHa cooOmeHus [Sinkeviciute

2019: 73].

TakTuka (He)Be:KIUBOCTH B JHCKYpCe

CTeHAAN-BbICTYIIJICHUI

Crroco0sr u CTpaTeruu BBIPKCHUS
(HE)BE&XKIMBOCTH B pPaMKax CTEHJIAN-BBICTYIUJICHUI
MOKa MaJjom3ydeHbl. M3 HalWOeHHBIX HamH padoT
nBe, 3a aBTopcTBoM A. Xadbwuca u . Xanumapa,
3. ApmuBua u T. JIx. I1. CemO0om0, aHamu3UpPyOT
COJIbHBIE KOHIIEPTHl OJTHOTO KOHKPETHOTO KOMHKA, B
KOTOPBIX IIYTKH HE HANpaBlIEHBI HA 3pHUTENCH, a KO-
MHK HE paboTaeT ¢ 3aJloM, HE B3aWMOJEHCTBYET C
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ormenbHbiMu  3puTensmu  [Hafisa, Hanidar 2020;
Arlivia, Sembodo 2024]. FO. Anms Apbed Taxxe pac-
CMaTpHUBaeT JIMIIb OJHO BBICTYIUIEHHE, HO OHO HH-
TEPEeCcHO TeM, YTO MONUTHYECKHE (PHUTYPHI, KOTOPHIX
BBICMEMBAET KOMHKecca, MPUCYTCTBYIOT B 3ane. Mc-
cJIeZIoBaTeNb aHATU3UPYET peueBble X0l KOMUKECCHI
1 ONUCBIBAET €€ CTPATETHIO — KOMIUTMMEHTHI, TIpeliBa-
pSIOIIMe MIYTKH O MPHUCYTCTBYIOMINX, W CAMH IIyT-
KM, BBICTPOCHHBIE C HCIOJb30BAaHUEM XEIDKHHIa U
“off record” BbICKa3bpIBaHUM (MO KJIACCH(UKAIIUU
I1. Bpayn u C. JleBuncona) [Arief 2023].

Taxxe CymecTBYIOT aBe pabOTHI, B paMKaxX KO-
TOPBIX PAcCMAaTPUBAIOTCA BEXIMBOCTh M 3THHYE-
CKHMe INyTKH B CTEHJAN-BHICTyIUIeHHsAX. M. [lope
aHaTU3UpyeT OAMH KOHLEPT, B KOTOPOM HPHUHSIIH
y4acTHE HECKOJBKO KOMHKOB HTAIBIHCKOTO IPOMC-
XOXKJCHHS Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE TIepes aHTJIOTOBO-
pawei aynuropueit B Utanuu. Uccnenosartens onu-
ChIBAa€T 4YeThIpe CTpareruu (o Kiaccuuranuu
JLx. Parrepa), mpuMeHseMble KOMUKaMH, TIPUBOAS B
MpUMEpPbl O3BYYEHHBbIE LIYTKH, YIOMHMHAs OAMH, B
KOTOPOM KOMHK TOJIIyYHUBAaeT HaJ IOJIOKCHHEM
3pUTENCH-UMMHUIPAaHTOB. ABTOpP MOJYEPKUBAET, UTO
ITYTKA KOMHKOB OTHOCHTENBHO 3pHUTeNe He ObUTH
BOCIIPUHATHI UMU BCEPbE3, KaK aKThl, YIpoXKarolue
nx «miy» [Dore 2018]. B paboTte o Mama3mifcKux
KOMHKaxX aHaJU3UpYIOTcs (corjacHo kKiaccuguka-
uun I1. bpayn u C. Jleeuacona) 30 mryTok sTHHYe-
CKON W TOJIMTHYECKON TeMaTHKH (B COOTHOIICHHUH
17 x 13), mpu 3TOM HEe YHOMHHAeTcs, KaKkoi Ipo-
LEHT IIYTOK 3THUYECKOW TeMaTHKH ObUI pacckazaH
KOMUKAMU II€peJ] HHOCTPAHHOM ayauTopuend u
CKOJIbKO M3 HMX OBUIM HAampaBJICHbl Ha 3pUTEICH.
PesynpraTtel ananm3a mokaszamum, uro ‘“‘off record”
cTparerusi HauOojee MNONMyJIsipHA CpeIu Maya3uii-
CKUX KOMHKOB M YTO K CTPAaTeTrHsM BEXIMBOCTH B
STHMYECKUX INYTKaX OHM IpUOeraju damie, 4eM B
nomutrdeckux [Onn et al. 2018].

UYeTblpe U3 MATH YNOMSHYTHIX BBIIIE HCCIENOBA-
HUW OTPaHWYMBAIOTCA OAHWM KOHIIEPTOM, W JIUIIb B
OJTHOM TPOAHATIM3UPOBAHO CTPATETNIECKOE HCIIONb-
30BaHME TaKTHUKU BEXJIMBOCTH IO OTHOIIEHHIO K
3pUTENSM B 3aie, OJIHAKO JaHHas padoTa He MOCBS-
IIeHa IIyTKaM 3THUYECKOI TeMaTHKH.

MarepuaJibl 1 METO0JIOTUsI

Hamu Obuti O0TOOpaHBI M MpOaHATM3UPOBAHKI 3a-
MKUCU aHMIOA3BIYHBIX CTEHJAI-BBICTYIJIEHUH ASTHU-
YECKOM TeMaTHKU a3UaTCKUX KOMHUKOB Iepe MHO-
CTpPaHHBIM 3pUTEJIEM, HalJIEHHbIE B OTKPBITOM JI0-
cryre. JIaHHBIN THI BBICTYIUICHUH OBLT BHIOpAH IS
M3YYCHUS MCXOMAS U3 O0COOBIX YCIIOBUU KOMMYHHKa-
TUBHOW CHUTyallUH, TJA€ KOMHK, IPEACTABUTEIb
HallMOHAJIBHOTO MEHBIIMHCTBA, CTPATETHYECKH BBI-
CTpanBaeT MOAAYy CBOEr0 MaTepuala Iepen 3puTe-
JIMU — WICHAMH HAIMOHAIBHOTO OOJBIIMHCTBA.
Komuku, 4bM BBICTYIJICHHS aHAJIU3UPOBAIHCH, SIB-
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JISIOTCS BTOPBIM ITIOKOJIGHWEM HMMMHIPAaHTOB CBOEH
CEeMbU, HO MO-TIPSKHEMY COXPAHSIOT CBOIO KYJIb-
TYpHYIO HJIEHTHYHOCTb. [l Hamero aHaimsa Mbl
0oToOpany Tpex KOMHUKOB Pa3HBIX BO3PACTHBIX TPYIII
U pa3HOro asuarckoro Haciemus — Pait Jlay, ®ymu
AbGe u bo0Ob6u JIu, upst paboTa ¢ 3aI0M B XOAE HUX
BBICTYIUIEHUH Oblila 3aCHSTa W BBUIOKEHA B OTKPHI-
TBII JOCTYIIL.

B oOmeit cnoxxHOCTH HaMu OBUIO  HM3y4YeHO
266 6uToB (OMT — HIyTKa, COCTABHBIMH YaCTSAMHU KO-
TOpOH SBJSIOTCA ceman (NMOATOTOBUTENbHAS YacTb
IIyTKHA, OOBACHAIIIAS €€ KOHTEKCT) U HAHUIAUH
(JacTp, B KOTOpOH 3aKIIOYEHO KOMHUYECKOE ITPOTH-
BOpeuMe)), NPUHHMAEeMbIX HaMH 3a CAWHUIY
cBepx(pa3oBOro eINHCTBA B pacCMaTPUBAEMOM TH-
e auckypca. Y3 maHHON BBIOOPKM HaMH OBLIO OTO-
OpaHo u Ooee NeTaabHO MPOAHANN3UPOBAHO 48 Ou-
TOB Ha OCHOBAHHH MX COOTBETCTBHUS OJHOBPEMEHHO
JIBYM KPUTCPUSM: OHU IPEACTABIIOT COOOU IIYTKH
Ha 3THHYECKYIO TEMATHKy M HaIlpaBJICHBI Ha 3pUTe-
JIsL U/WITH 3a71.

B nmamHOM WcciemoBaHWU pEUeBHIC XOIBI, BBIpa-
)Karomue (HE)BEXKIMBOCTb, pPAacCMaTPUBAIOTCS IO
OTHOIICHUIO K HEMOCPEACTBEHHOMY ajpecary, TO
€CTb 3pUTENI0, B COOTBETCTBUU C UJECEH O KIIFOUEBOU
ponu  aapecata B ONpeleNieHMHM akKTa Kak
(me)BexmBoro. CreHAanm — WHTEPaKTUBHBIN peue-
BOM aKT, 3pHUTENIb HE SBISETCS OE3rojIoChIM HabIIo-
JaTeneM, OH CIIOCOOEH pearupoBaTh Ha HIYTKH KO-
MHKa B pEaJbHOM BPEMEHHM, BCTYNaeT ¢ HUM B Ips-
MyH0 KOMMYHHUKAIIMIO Ha MPOTSHKCHHH BCETO BBI-
CTYILICHUSL.

O0cy:xaeHue pe3yJbTaToB

AHanmm3upys pedeBble XOIIbl, COBEpIIaeMble KO-
MHKaMH, Ha TpeIMeT pealu3alud  TaKTHUKU
(HE)BEXKIIMBOCTH, MBI OINHUPAIHCH HA KOHIICTIITUIO
«IMIa» M «CTPAaTerui» BEXIUBOCTU, MPEIJIOKEH-
Hyto II. bpayn u C. JIeBUHCOHOM, a TakXke Ha 3ep-
KallbHO TPOTHBOMONOXHYI ed mozenb Jk. Kan-
merepa o cTparerusx (He)BexumBocTu. [lo pesyinb-
TaTaM aHaJM3a Mbl BBIACIHIN CICAYIOIUE THIIbI
PEUEBBIX XOJOB: HEHTpanbHBIE 1O OTHOUICHHIO K
«WIMIY» CIYIIAIONINX, HalpaBJICHHBIE HAa COXpaHe-
HUE <«JIUIa» CIYMAIIUX W TPEICTaBIISIONNE pe-
AIBHYI0 WIIU MOTCHUUAJBHYIO YIPO3y «IHILY» CIy-
maronmx. PaccMOTpUM Kaskablid THIT pe4eBhIX XOI0B
Ha KOHKPETHBIX IpUMepax.

PedeBble x0abl, HeliTpajJbHbIE MO0 OTHOLIEHHIO
K «IUIy» caymammux. B manHyro rpymnmy peue-
BBIX XOJIOB OTHOCHM T€ IIYTKH 3THUYECKOH TeMaTH-
KH, KOTOpbIE HEWTpalbHbl 110 OTHOIIECHHUIO WJIH HE
KacaloTcs 3pUTENs JIMYHO IIM €ro HalHOHAJIBFHON
rpynmbl. [IpeumyriecTBeHHO HaOOpBI MPOMO3UIIUI
JAaHHOTO THITa XapaKTEepPH3YyIOT JHO0 CaMOTo KOMH-
Ka, MO0 OOBEKTUBHYIO PEaJbHOCTh WM IPEICTaB-
NS0T Cco00M HeHTpalbHBIE BOIPOCH (HANpHUMED,

27

«Kax Bac 30ByT?», «Hem BbI 3aHMMaeTech?» U T.II.),
3aJJaHHbIC ayTUTOPHH BO BpeMsi pabOThI C 3aJI0M.

IIpumep pedeBOoro xoja, HEHUTpaIbHOIO MO OT-
HOILEHHIO K <«JTUIy» CIYIIAIONINX, U3 CeTara K IIyT-
KE O ropsueil JIMHUU O MPECTYIUICHUSAX IPOTHB a3H-
aToOB Ha OJHOM M3 BhICTyIUIeHUH Dymu Abe: [ know
Corona virus was very scary for a long time. I re-
member when it first started it was especially scary
for Asian Americans because every time Trump was
saying the word ‘Chinese’ virus, there was violence
against Asian people (Fumi).

[IpumedaTensHO, 4TO BBUAY KOHTEKCTa KOMHYE-
CKOM KOMMYHHUKATHBHON CUTYaI[UU WM WHBIX JIHY-
HBIX MPHYUH HEKOTOPBIC 3PUTENH MOTYT HaXOAUTh
HEUTpaIbHbIE BOINPOCH KOMHKA YIPOXKAMOIIMMU HX
«HeraTuBHOMy Jnuiy». Tak, Ha Bompoc Pas Jlay ot-
HOCHTEIIEHO pocTa 3putens (How tall are you, sir?)
C YB@XHUTENBHBIM OOpamieHueM, 0e3 mpeaBapUTeIb-
HOTO OIIYYHWBAaHUS KOMHKOM JAaHHOW TEMbI M 3aaH-
HOro 0e3 0co00 OKpameHHOW WHTOHAIUH, 3PUTENb
orBetua I'm OK, nmaBas KOMHKY IOHSThH, YTO HE
HacTpOEH MpoJorKaTh KoMmMmyHuKanuio (RayJLau,
Audience).

PeueBble x0abl, HampaBJIeHHbIe HAa COXpaHe-
HUE «IMIA» COylaumx. B naHHyo rpynmny Mbl
BKJIIIOYMIM Te Xouel, koropele II. bpayn wu
C. JleuHCOH 0003HaUaIOT Kak ‘“‘positive politeness
strategies” u “negative politeness strategies”, To
€CTh TakKue, KOTOPHIC COTJIACHO KOHIICMIHMH HEero-
CPEACTBEHHO CBS3aHbI C COLMAIBHBIMU MOTPEOHO-
CTSAMH CHYIIAIONMX W HANpaBJiCHbl HA HX YJ/IOBIIE-
TBOpPEHHUE.

[Tpumepom “positive politeness strategies” mo-
JKET TMOCIYKUTh BKIIOUCHHE KOMHUKOM Ce0sl U CIly-
marIero B oAaHy rpymmy (“use in-group identity
markers” o knaccugukamnuu [1. Bpayn u C. JleBuH-
coHa). Tak, BO BpeMsi OITHOTO M3 CBOMX BBICTYILIE-
HUll komuk Pait Jlay cnpocun 3putenei, ectb Ju
cpemu HUX a3wuathl: Any Asian people here?, n omHa
W3 3PUTENBHUI] TPOMKO 3aKpHYalia O CBOEM MPHCYT-
ctBuu. Komuk orBerun Yes, sister, yes!, naBas mo-
HSATh, YTO COJIMJIAPCH C JICBYIIKOH B €€ Hal[MOHAJb-
HOW TOpAOCTH. Y3HAB, YTO 3PHUTEIHHHIIA SIBISCTCS
CTYACHTKOM, KOMHUK MOUIYTHII, Ha 3TOT pa3 yCTaHaB-
JMBasi KOHTAKT C OCTAJbHOW YacThIO 3aja, UCIOJb-
3ysl Apy)Xeckoe oOpalleHHe ¥ IOATBEeP KAAIOIIHIA
Bompoc: I’'m not gonna make an Asian student joke.
You, guys, want me to make an Asian student joke,
don’t you? (RayJLau, Asian pride).

PeudeBble X0abl, KOTOpbIE MPEACTABJSIIOT pe-
AJIBHYI0 WIH TNOTEHIHMAIBHYI) Yrpo3y <JIMILY»
caymamux. B gaHHyr TpyIy pedeBhIX XOI0B
MBI BKIIFOUHJIH T€, YTO MPSIMO WJIHM 3aBYaTUPOBAHHO
CHOCOOHBI HAHECTH BpEI «JIUIY» 3puTened. boib-
IIMHCTBO W3 3THUX XOAOB 00JIaIal0T BBHICOKOM CTere-
HBIO WIJIOKYTHBHOCTU U OTHOCSITCS HJIM K KQTETOPUU
“off record strategies” (coryiacHO KJIacCH(pUKAINH
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Bpayn u JleBnHCcOHA), MM K KaTeropuw ‘‘sarcasm
and mock politeness” (B kinaccudukanuu Kamnemne-
pa), npuberas K KOTOPHIM TOBOPSILUIL KeNnaeT CHITh
c cebs OTBETCTBEHHOCTh 3a coBepmiaeMbli FTA u
MpPEJOCTaBUTh MPAaBO HHTEPIPETAIIMA CBOETO BBI-
CKa3blBaHMs ciaymaromeMy. Ha Ham B3misn, oxHOM
M3 OCHOBHBIX MHTEHIIMH KOMHKa MPU HCIOJBH30Ba-
HUU TOJO0OHBIX XOJOB SIBJISETCS JKENaHWE CO3/1aTh
KOMHYECKOE IIPOTHBOPEYHE, POXKAaeMOe U3 BO3-
MOXKHOCTH HEOJHO3HAYHOW WHTEpIpEeTaliy MPOIo-
sunuii. Kpome toro, momoOHBIE X0Ibl OOecIeYrnBa-
0T ayTeHTUYHOCTh PEYEBOM OpraHHU3allMH CTEHJAll-
BBICTYIUIEHUS (KaK, HalpHMep, UMHTAIHIO JpyxKe-
ckoit HehopMabHOMI Oecembl).

Komuk kopeiickoro mpoucxoxnenus booou Jlu
M3BECTEH CBOMM pPE3KMM M BECbMa 3KCTpaBaraHt-
HbIM OMOpOM. OIHO W3 CBOUX BBICTYIUICHHH OH
Hayall ¢ JpY>KeCTBEHHOro Boarnaca: White people,
have a run of applause, I love you so much!, Ho yxe
MocJ€e NEPBOM IIYTKU OH BBIIAET CIAEAYIOLMN ceTam:
White people say racist sh*t accidentally, that’s
gonna stop (Lee). Xors Jlu u ucrone3yer 060011e-
Hue, “white people”, He yka3pIBas Ha KOHKPETHBIX
3pUTENe, YTO MOXXHO OBUIO OBl TPaKTOBAaTh Kak
‘negative politeness strategy’, mpuHIMas BO BHUMa-
HUE ero NMPUBETCTBUE, & HIMEHHO TOT (aKT, YTO JUIs
KOMHUKa 3pPHTENH SIBJISIOTCS MPOCTO IPYIION OEIbIX,
OTMETHM, YTO B JaHHOW IPOMO3UIIMK YraJblBacTcs
€ro HEJOBOJBCTBO U CKPBITasi MPETEH3UsS MO OTHO-
IICHHUIO K 3PUTESIM U OEJIOMYy HACEJICHHIO B I[CJIOM,
a OOCIICHHAsi JICKCHMKa B JAaHHOM CIy4ae HempsiMo
OCKOpOIISICT 3pUTEIISL.

[lpumep w©3 apyroro BBICTYIUICHHUS, KOHIIEpTa
komuka dymu AGe Bo Bpems ero pabOTHI C 3aJ0M.
AbGe oOpatmiics K omHoMy wu3 3puteneid; Dude,
you 're like a nice guy, but like (may3a) are you wear-
ing a Princeton shirt right now? Oh my god. Dude,
you're like aggressively white. It’s like... it is ... it’s

not appropriate, you can’t put this in front of me,
I'm like vulnerable. You know what I'm saying?
(Abe). Xors BHauane Abe u mpuberaer x “positive
politeness strategy”, aapecys 3pUTEIIO CBOEOOpa3-
HBI KOMIUIMMEHT, OTPaHMYUBAIOMIMN coi03 ‘but’
JaeT TOHATh, YTO y KOMHKA CJIO0XKHJIOCH HEOAHO-
3Ha4yHOe BIIeHaTiieHWe o 3pureine. Hecmorps Ha TO
910 AGE TOBOPHUT HECKOJBKO PACIUIBIBYATO, OITYCKas
HEKYI0 HH(POPMAIUIO, YEIIOBEKY, HMEIOIIEMY HEKOTO-
pBIii Oarak 3HaHWH O COBPEeMEHHOW aMEepHKaHCKOW
KyJIbType U 00 OIpenesieHHOW peryTaluu AaHHOTO
y4eOHOT0 3aBEJICHHS, TO €CTh BCEM ITPUCYTCTBYIOIIHM,
OyfeT TOHSATHO, YTO WMEHHO mojapasymeBan Aoe.
Taxoke, y3HaB, YTO 3pUTENb YUYUTCS TEHEPh B JPYTOM,
MeHee PECTIKHOM YHUBEPCHUTETE, KOMHUK JeTaeT BbI-
aj, MPOSBIISs CAPKACTUYHOE YYacTUe, CIIpaIIuBas U
rpomMko cmesck Ohh, what happened?, 4To BIIOJIHE
MOIJIO ObI 337IeTh TOPIOCTh 3PUTEIIS U IOCTABUTH €r0
«m1o» 1oj yrposy. OmHaKo MOJOXHTENbHAS peak-
LU 3pUTENS TOBOPUT O TOM, YTO OH HE BOCHPHHH-
MaeT IIYTKH KOMHKa KaK TMOIBITKH OOBHHUTH €T0 B
pacu3me, oreHMBaeT uX Kak ‘jocular behavior”
(«1ryTIMBOE TTOBEICHUEY ).

B tabmune npencraBieHbl pasHOBUAHOCTH pede-
BBIX XOJIOB BTOPOTO M TPETHEro THUIA W MX IOCIEI0-
BaTEJIILHOCTH, BCTPEUYEHHBIE HAMH B PACCMOTPEHHBIX
6utax. B mannyro Tabmuiyy He ObUIM BKJIIOYEHBI pe-
YeBbIE XOJbl TIEPBOTO THUIA M3-32 MX HEHTPaIBHOTO
XapakTepa W pedeBble XOAbl BTOPOTO H TPETHETO
TUIOB B IIYTKaxX, JHIICHHBIX 3THUYECKOH COCTaB-
nsromet. [lox CJI moHMMaloTCa pedeBbie XOJIbl BTO-
pOro TUIA — XOJbl, HAIIPABICHHBIC HA COXPAaHCHHE
nuna ciaymaromero, a nox PIIY — xomwl Tperbero
TUIA, KOTOpPbIE MPEICTABIAIOT PEabHYIO MM IO-
TEHIIMATBHYIO YTPO3y «IHILY» CIyHIaroumx. Psmom
C COKpalleHHsIMH Ha3BaHHWI XOJOB yKa3aH ajpecar,
TaKXe OTMEYEHO, eCII M3HA4aJbHBIM X0I ObUT cMe-
HEH U OWUT MPOAOJDKEH XOA0M JIPYroro Mopska.

Tunbl 1 MoCJIe10BATEILHOCTH pe€Y€BBIX X0A0B U KOJIHYECCTBO COOTBETCTBYHOIIUX ouTOB

The types and sequences of speech moves and the number of corresponding bits

KosuuecTBo OUTOB
Ne ni/m Tunel pedyeBbIX X010B
COOTBETCTBYIOIIEr0 THIA
1 CJI (3putenn) 6 (12,5 %)
2 CJI (3purens) — CJI (3am) 12 %)
3 CJI (3putens) — PITY (3am) 1 (2 %)
4 CJI (3putens) — PITY (TOT ke 3puTenp) 3 (6,25 %)
5 CJI (zam) — PIIY (3am) 1(2%)
6 PITY (3putenp) 22 (46 %)
7 PITY (3am) 6 (12,5 %)
8 PITY (3putens) — CJI (TOT e 3pUTETh) 3 (6,25 %)
9 PITY (3putens) — PITY (3am) 3 (6,25 %)
10 PITY (3putens) — PIIY (npyroii 3puTens) 1 (2 %)
11 PITY (3a;) — PIIY (3putens) 1 (2 %)
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W3 anamm3upyeMbIx OUTOB nunis okoio 15 % co-
CTOSUTH MCKIIIOYUTEIBHO M3 PEUYEBBIX XOJOB BTOPOTO
THIIa, TO CETh HAIPABJICHBI HA COXPAHCHHUE <«JTUIIa»
sputens(eit). IlpumeuaTenbHO, YTO MATH W3 CEMH
XOJIOB OCHOBBIBATHNCH Ha OOIIed HAIMOHAIBHOMN
KyJIbTYpe KOMHKA U 3puTens. Ha Hamm B3risia, Takoe
HHU3KOE TMPOIEHTHOE COOTHOIICHHE B CPaBHCHHU C
XOJJAMH TPETHETO0 THIA OOBSCHSIETCS TEM, UTO IIO-
clienHue 00NanarT OONBIIUM KOMUYECKUM MOTEH-
nuamoMm. Kpome Toro, TakuMm oOpazoM KOMUK, SB-
JISIOIIMMCS MPEeNCTaBUTENeM HAIlMOHATBHOTO MEHb-
UIMHCTBA, NBITAETCS OCTaBATHCS B MO3UIUU CUJIBI ITO
OTHOIICHHUIO K TMPEICTABUTEISIM HAIMOHAIEHOTO
6onpmHCcTBa. 1o 3THIM %€ mpuumHam 10 % Xxoz0B
BTOPOTO THMA OBUIM MPOIOKEHBI XOJaMH TPETHETO
Tina. TeM He MeHee CTOUT OTMETHUTh, 4TO B 6 %
CIIy9aeB KOMUKH PEIIaid «CMSATUUTH» CBOU BEHITIAJ B
CTOPOHY KOHKPETHOTO 3pUTEN, IPHOETHYB K XOIy,
HaIlpaBJICHHOMY Ha COXPaHCHUE IHIIQ» 3PUTEIIS.

Kak yxe OpU10 OTMEUEHO, PEUEBBIE XOMIBI TPEThE-
rO THIa OKAa3aJUCh HamOoyee J4acTOTHBIMH. MHTe-
pecHo, uto X0Ts okoio 23 % xonoB PIIY Bxitouanu
B ce0s1 OOBMHEHUS 3pUTeNell B HETOJEPAHTHOM HIIU
PacCUCTCKOM TOBEACHHUU MO OTHOUICHHIO K KOMHKY
WU €ro KyJbType, IMOYTH MOJO0BUHA, 46 % X0moB
KOMHKA. COJEp)Kald HETOJIEPAHTHBIE WU PACUCT-
CKHE BBICKa3bIBaHMs. TeM HE MeHee C ITOMOIIBIO
HEeBEpOATBLHBIX MapKepoB M Ojarogaps HIPOBOMY
KOHTEKCTY PEUYCeBOM CHUTyallll KOMUKY yIAeTCs aTh
3pUTENI0 MOHATh, YTO TaKHe XOIbl SBJISIOTCS MHU-
MOM HEBEXIIMBOCTBIO.

BriBoabI

CreHpan-BeICTYIIJICHHE SBISETCA HEPUTYaJN3H-
POBaHHOH CUTyaluei OOIIeHHs, a TeMa dSTHUYECKO-
ro cBoeoOpa3us Bcerna TpeOyeT OT KOMMYyHHKAHTOB
oco0oii ocropoxHocTH. [lo3TOMy CTeHmAN-KOMHKY
HE00XOJIUM 3Tall CTPATETHYEeCKOTo IUIAHHUPOBAHUS U
TIIATEIIEHOE MPOJYMBIBAaHHE PEUYEBBIX XOJIOB M CITO-
coba ux momaun. Kak mokazan aHamu3 JUTEpaTypsbl,
CYIIECTBYET KpallHe Mayo padoT, M3YUArOMUX MpH-
MEHEHHE TaKTUKU (HE)BEXKIMBOCTH B 3THUYECKOM
CTeHJAI-MICKypCce, HECMOTpsA Ha BO3PACTAIOIIYIO
MONYJISIPHOCTh JAHHOTO BUAA BBICTYILICHUM.

Pesynbprarhl BcciaeoBaHUA NIEMOHCTPUPYIOT, YTO
peueBble XOABI, MPEACTABIAIOIINE PEATbHYIO WIN
MOTEHIUANBHYIO YTPO3Y <JIUILY» 3pUTENCH, SIBISIOT-
csi Hanbojee MOIMyNAPHBIM THUIIOM XOJOB, TaK Kak
WMEHHO JaHHBIH THN 3(QQEKTUBEH MpPH CO3AaHUHU
KOMHYECKOTO MPOTHBOPEYUS,, HEOOXOAMMOTO JUIs
¢yHKIIMOHNpOBaHKA 1IyToK. Kpome Toro, momobHas
3aByaIMpOBaHHAasi, a HE OTKPbITas KOHQPOHTAIUs
SIBIISIETCS TPUMEPOM «CAaHKIIMOHHPOBAHHOTO JEBHA-
HTHOTO MOBEACHUSD, KOTOPOTO 3pUTENb OXKHUAAET OT
komuKa. [lomrMo 3TOTO, MBI TTONIATaeM, 4TO JaHHAs
peueBasi TaKTHKA IO3BOJIIET KOMHKY, IpeICTaBUTe-
JI0 HAIMOHAJIBPHOTO MEHBIIWHCTBA, OCTAaBaThCs B
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MO3UIINHN CHJIBI CpPEey 3pUTeNieil — mpeacTaBuTenel
HAIlMOHAJIBLHOTO OOJIBIIMHCTBA U TEM CaMbIM COXpa-
HATH KOHTPOJIb HaJ XOJIOM PEYeBOW CHUTYaIlUH.

Crparerndyeckoe BBICTpaUBAaHHUE CBOETr0 BBICTYI-
JICHWs HaJessieT KOMHUKa BO3MOXKHOCTBIO CTOJKHYTh
3pUTENs C HETOJNEPAaHTHBIMM YCTaHOBKAMHM U CTe-
PEOTHITHBIM MBIIIEHHEM B COLMAIBbHO Oe30racHon
CHTYyaIll¥, BBICMEHBAs, MOKa3aTh UX HECOCTOSTENb-
HOCTb M COMHHUTEIbHOCTh. He Kakaplii 3pUTENb
ampUOpH TOTOB K BOCHPHUATHIO MTO00HON MH(pOpMa-
LMY, [TI03TOMY CTpaTernyecKoe HallucaHue MaTepua-
Ja W IIPOTHO3UPOBAHME PEaKLUil 3aja, CBOCBPEMEH-
HOE pearupoBaHMe Ha HHUX HEMOCPEICTBEHHO BO
BpeMsl BBICTYIJIGHUS SBJSIIOTCS ONHMMH M3 BaX-
HEHIINX KOMIIOHEHTOB YCHEIIHOTO CTEHMaIl-BbI-
CTYIUICHHS Ha CETOJHAIIHUN JCHb.
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Abstract. The article investigates the category of politeness and its strategic functioning in stand-up
gigs involving ethnic humor and delivered by Asian comedians in front of western audience. The following
reasons constitute the rationale behind the research: the importance of communication between members of
multicultural communities, a lack of research on ethnic stand-up discourse, the play frame of the communi-
cative situation engaging participants in a distinctive form of interaction. The aim of the research is to identi-
fy and classify speech moves effectuating the discursive (im)politeness tactic in ethnic jokes with specific
audience members or audience as a whole being the butts. In this research paper a stand-up performance is
considered to be a speech act. The extent to which Grice’s maxims could be applied with regard to stand-up
discourse is analyzed. It is highlighted that, according to the audience’s beliefs, a stand-up comedian is ex-
pected to play a role of a marginal person, flouting conventional rules of social conduct. The categories of
(im)politeness, including mock impoliteness, and their potential in creating comic incongruity is considered.
The article provides an overview of modern literature concerning (im)politeness strategies in stand-up come-
dy. The material under research is a three-stage selection of video recordings of stand-up performances. A
discourse analysis of the performances was conducted to pin down the application of (im)politeness tactics
targeting the audience. The author distinguishes three types of speech moves: moves neutral toward the
‘face’ of the interlocutor(s), moves supporting the ‘face’ of the interlocutor(s), moves putting the ‘face’ of
the interlocutor(s) at potential or real risk. The findings suggest that moves putting the ‘face’ of the interlocu-
tor(s) at potential or real risk make up the majority of speech moves made by the comedians, the primary
reasons being their effectiveness when it comes to creating the comic incongruity and their ability to boost
the comedian’s ‘face’.

Key words: ethnic humur; stand-up; politeness; impoliteness; banter; flouting Grice’s maxims;
communicative strategies.
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Tanv FOnuyns. PazpaboTka onTUMabHON MH(OPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHOW CTpaTEeruu MpU Yrpo3e B o0nacTu
3/IpaBOOXpaHEHMs C y4eTOM crieliM(UKK KHUTaiickoro ombita O0phOBI ¢ KOpoHaBUpYCHOH uHpomemueit / BecTHUK
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AnHoTanusi. CKOPOCTh M1 MaCCOBOCTh paclpocTpaHeHUs] HH(QOpMAallMK B COBPEMEHHOM MHpPE B CBS-
37 C TII00ATBHBIMU BBI30BAMHU B O0JIACTH 3JPaBOOXPAHCHUS MMEIOT IBOSKYIO HAIPABIECHHOCTh: C OTHOM CTO-
POHBI, YOBICTPSETCS pacpoCTpaHEHUE KU3HEHHO BAXXHBIX CBEICHUM, C IPYroil — coxpaHsieTcs TeHISHIUS K
VXYAMICHUIO KadecTBa WH(pOpManuu U MecTadMiIn3aui OOMEeCTBEHHONW JKU3HHU 33 CUET COBPEMEHHBIX WH-
(hopMaLIMOHHBIX AOCTHKeHUH. KpynHble Ype3BbIuaiiHble CUTYalluu B 00JaCTH OOIIECTBEHHOTO 3paBOOX pa-
HEHUS SBJISIIOTCS HE TOJIBKO BOMPOCOM HAIIMOHAIBHBIX CHUCTEM 3/IpaBOOXPAaHEHUS, HO U BOIMPOCOM HaIlUO-
HaJIBHOTO YIpPAaBIEHHS W MOJCPHH3AIHMH HAIMOHAIBHOTO MOTEHIMAJla PacHpoCTpaHeHus WHopManuu u
YIIpaBJICHHUSI.

B cratbe aBTOp aHANMM3UpPYET OCHOBOIMOJATAIONINE (HAaKTOPHI U3 UCTOPUU U COIHAIBHOTO MHPOBO3-
3pEeHMs] KUTAHLIEB, KOTOPHIE HANPSIMYIO BIMSAIOT HA MEAMMHBINA KOHTEKCT peakLMU NPaBUTENbCTBA U KUTaW-
CKOro oOmiecTBa B CHUTyallmu KopoHaBupyca. CoIlHaibHOE MHPOBO33pEHUE MPEACTABUTENCH KHUTANCKOTO
oOIIecTBa B HACTOSIINI MOMEHT CYIIECTBYET B IUHAMHUYHO PAa3BUBAIOIMIEMCS U HEOIHOPOAHOM (110 MHEHHUIO
HEKOTOPBIX VYEHBIX — IEPEX0JTHOM) KOHTEKCTE, YTO, HECOMHEHHO, BBICTYIACT (aKTOPOM, OIIPEICIISIONIAM
Pa3BUTHE COIMATBHBIX MEAua. YBAXKCHHE K TPAOWIUSAM W PANHOHATHHO-TAPMOHHYHOMY COIIHATBHOMY
YCTPOMCTBY IeperuieTaeTcs ¢ pa3BUTHEM WHAMBHyaln3Ma, MOJIepHU3aluel, riiobanu3amnuei. B aTom koH-
TEKCTe KUTAHCKUM OOIIECTBOM CTAHOBHUTCS CIOXKHEE YIPABISATH, B YaCTHOCTH, KOTAA OHO CTaJIKMBAECTCS C
Ype3BbUaiiHbIMU cuTyanusmu. [Iporinennsiii Kutaem onbit 00pbObI ¢ MH(pOAEMIEH 1 OMIMOKH, JOMYIIEH-
HBIC TIPABUTEIBCTBOM, IT03BOJISIFOT BBIIBUTH HEKOTOPHIE ACHEKTHI ONTHMAIBHONW HH()OPMAIIHOHHO-KOM-
MYHUKallMOHHOW CTPAaTerWy B CUTYAIlMH yYIrPO3bI B 00IACTH 3JpaBOOXpaHEHUs, OCHOBHBIE ITYHKTHI KOTOPOH
MIPUBEIICHBI B 3aKITFOUYCHIH CTAThH.

KaroueBrble ciioBa: connanbubie ceTd; Kuraii; koponasupyc; COVID-19; nndoaemus; maHaecMusl.
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BBenenne

Kurato O6bu10 Cy)XaeHO MepBBIM MPHHATH Ha ce0s
yAap KOpOHaBUPYCHOM HH(eKIu. B 6opr0e ¢ HOBbIM
CMEPTOHOCHBIM 3a00JIeBaHHEM KHTaiCKoe OOIIECTBO
SIBWJIO YHUKAJIBHBIA ONBIT MPEOMOJICHHS BO3HUKIICH
npoOnemsr: «llocie Toro, Kak MUAEMUS pa3pasiiach
B TIOJIHOM 00BeMe, KUTaliCKOe MPaBUTEILCTBO, MEIH-
OUHCKAE YUYPEKICHHUS, KOMMEPUCCKHE OpTaHU3a[uU
U TpaxIaHCKOe oOmecTBO, OOBEIMHUB CHIIBI, COB-
MECTHO TIPOTHBOCTOSUTH TEHIICHIIMH, OKa3bBas pas-
JUYHYIO MOJIEPKKY IS IPEIOTBPAILECHHS SITUIEMUH
u 60pe05I ¢ HeW» [Wxan JIit 2020: 239].

B »TOM KOHTEKCTE ObLIAa OCO3HAHA BaXKHOCTH (-
(hexTuBHOTO MHGOPMUPOBAHUS O PHUCKAX BCIBIIIKH
HOBOTO WH(EKIIMOHHOTO 3a00JieBaHUS Ha paHHEH
CTaguM, 4YTO HWMEeT pellalomee 3HaueHue s
yIpaBJICHHUS OOLIECTBEHHBIM OECIIOKOWCTBOM H CO-
ICHCTBUS COONIONECHUIO MOBEACHUYECKUX HOpM. Ku-
Tail, Kak H3BECTHO, IEPEXKHJ OeclpeneJeHTHYIO
SMUJIEMHUIO KOPOHABUPYCHOW OOJIE3HH B Ty D3IIOXY,
KOTJa COLUANbHbIe ceTH (hYHIAMEHTAIFHO W3MEHH-
U MOJENH TPOM3BOACTBA W TMOTpPeOICHHUS WHPOP-
Manuu. Ha ocHOBe 3TOro omeita, ¢ y4yeTOM IpoO-
OJEMHBIX aCIIEKTOB M JOCTHMIKEHHH, HEOOXOIMMO
BBICTpaMBaTh ONTHMAIBHYK HH()OPMAIMOHHO-KOM-
MYHHUKAIHOHHYIO CTPATETHIO B CUTYallMH yTPO3bI B
00JIaCTH 3/IpaBOOXpaHEHHUS.

Crenenb pa3padoTaHHOCTH NPOOJIEeMbI

OcobeHHocTH U TPOOIEMHBIE ACMEKThl (PYHKIH-
OHHPOBAaHHA COIMAIFHBIX CETed B KOHTEKCTE HH-
(hopMarMOHHONW MOJUTUKH MEPHONa MaHIEMHUH pac-
CMAaTpUBAIOTCA B TpPydaX MHOTHX HCClenoBaTesneit
[KemmuexoBHa, Mourym 2020; FOi Cso 2021; Ce-
muHa, o Bt 2022; Kanmnuaun, Masneesa 2020; Ban
Cioii, IlerpoB 2021a, 20216; Epodeera, ToncToky-
nakoBa, MypaBséB 2021; Cymanees 2022; 3yiikuHa,
CokonoBa 2022; [eiinexka, Makcumenko 2020; Ky-
MmeiTanoBa, Ma K» 2022; Paguna 2021; XbsHb
Cunbxy, [y Toun 2023; Kanuaun 2021].

Crienu¢nka KHUTaWCKOTO pearnpoBaHWs Ha WH-
¢dhoneMuto 0OyCIOBJIEHA DPA3MIUYHBIMU HPUYNHAMHU:
MTOJINTHYECKUMH, COIMATEHBIMH, KYJIBTYPHBIMA U T. II.
HccnenoBatensiM MpeacTOMT  MPOAHANM3UPOBATH,
KaKHe acleKThl JJaHHOTO ONbITa IPUMEHUMEI B Jpy-
THX CTpaHax, a Kakue — OOyCIOBJICHBI OCOOCHHO-
CTSIMU KUTAHCKOTO MEHTAJUTETa U COLUATIBHO-TIOH-
TUYECKOTO YCTpoicTBa. B 3TON cBs3u mpencTaBis-
eTcd HeOOXOMMMBIM OXapaKTepPH30BaTh COIMOKYIIb-
TypHYIO cHenu¢uKy, B KOTOpOH (YHKIHOHHPYIOT
KHUTaliCKue colMalbHbIE MEAUa, OKa3bIBas BIIUSHUE
Ha IpoIiecc paclpoCcTpaHeHHsI HH(OTEMHH.

HoBu3na

OT uMerNnXcsd Ha JAaHHBIM MOMEHT MCCIEIOBAa-
HHUI HacTosmas paboTa OTIMYAETCS TEM, YTO, BO-
TIePBEIX, 3asBIICHHAs TPOOJIEMATHKa paccMaTphBa-
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€TCsl 8 UCTOPUKO-KYTIbIMYPHOM KOHMeKcm e, KOTOPbIN
ompeeNseT CrnequpUKy pearupoBaHMs KUTaHCKOTO
rOCyAapCcTBa U OOIIECTBA Ha YpE3BbIYAMHBIE CHUTYya-
MW B 00JacTH 3[paBOOXpaHeHHs. Bo-BTOpbIX, aHa-
JIN3 MPOBOAUTCA € AKICHTOM Ha BBIABJICHUU U CHU-
CTEMATU3allUU KOHKpPEMHbIX NYHKMOoe6 KOMNJIEKCHOU
ONITHMABHOH WH(OPMAaIIHOHHO-KOMMYHHKAITHOHHOM
CTpaTeTMH B KOHTEKCTE MaHJEMHUH Ha OCHOBE 0000-
IIEHHS 3apYOSIKHBIX ¥ POCCUIICKHUX HUCCIIETOBAHUIA.

Leab 1 MeTOABI HCCJIEI0BAHNS,

TeopeTHu4ecKasi 3HAYUMOCTH

Lenpro wWCCIEAOBaHMS SABIACTCSA OIpPEICICHHE
KOMILIEKCa KOHKPETHBIX Mep, KOTOphIe OBl Odepdm-
Balld TPAHHUIBI ONTHMAIbHOW HMH(PpOPMAITHOHHO-
KOMMYHHUKAIIHOHHOHN CTpaTerny B KOHTEKCTE TaHJIe-
MHU Ha OCHOBE KHUTAHCKOTO ONBITA C YYETOM HCTO-
PHUKO-KYJIETYPHOTO KOHTEKCTa M3Y4CHHUs POOIIeMBbl,
OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK KUTAHCKOW MeTuacpensl,
a TaKke MPOOJIEMHBIX aCIEKTOB U JOCTIDKEHUN pea-
rupoBanus Kutast B CHTyalluu KOpOHaBHpYca.

MeronaMu nccleIOBaHUs BBICTYIAIOT CHHTE3 JI0-
CTYITHOTO aHajM3a MpoOJIeMaTHKH Ha OCHOBE OTeue-
CTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX HCCIEIOBAHHUN, MCTOPUKO-
KYJIBTYPHBIH TIOAXOM, CPAaBHUTEIBHBIAN METON (aHaIu3
pearupoBanus Kutas Ha MaHIEMHUH MPONUIBIX — JI0-
KOBUIHBIX — JIET), @ TaKKe CHUCTEMaTH3alHs OCHOB-
HBIX MPOOJIEMHBIX acIeKTOB W JOCTHXeHWi. Teope-
THYECKAas 3HAYMMOCTh MCCJIEJIOBAHUS 3aKJIIOUYAETCS B
MPEJCTABICHUN KOHKPETHOIO MEPEeYHS MO3UTHBHBIX
Mep 10 (OPMHPOBAHUIO ONTHMAIBHOW CTPAaTeTUU B
CTPYKTYpPHUPOBAaHHOM BHJE, UTO IOCIYXHUT OOBEIH-
HEHHIO Pa3pO3HCHHBIX MPEACTABICHUN O PEUMYIIe-
CTBaxX W HEHOCTATKaX MCTOPHYECKOTO pPEarupoBaHUS
Ha YIrpo3bl 10 JIUHUH 3APaBOOXPAHCHUS.

HNcTopuKo-KyJIbTYPHBIN KOHTEKCT MCCJeI0Ba-

HUSL 1pPo0JieMbl BBIPA0OTKH ONTHMAJIBHOM

HH(OPMAIMOHHO-KOMMY HUKAIITHOHHOM  CcTpa-

TernM NpPHU yrpose B 00JIACTH 3JpaBoOXpaHe-

Hus Ha npumepe Kuras

Kurait Ha coBpeMEHHOM 3Tare CBOETO Pa3BUTHS
XapaKTepU3yeTCsl OINpPENeNeHHBIM MHOT000pa3neM:
COXpaHseTCA pa3HULla MEXAY TOPOICKMM U Cejb-
CKMM HaceJIeHHEM, CEeBEPHBIM U FOXHBIM Kurtaem (B
KYJIETYPHOM M SKOHOMHYECKOM OTHOIICHHUH), MpPHU-
Ope)XHBIM M BHYTPEHHHM. B COBpeMeHHOM KHTaii-
CKOM 0OIIIecTBE NEepeIuIeTaloTCsl YBaKEHNE K JPEB-
HUM TpaJWdLUAM, HWAeaN CTAOWUJIBHOCTH, TEXHHYE-
CKOW MOJEpPHM3aL[MU, YKOHOMHUYECKOIO POCTa, MpPOo-
HUKHOBEHHUE IPO3aMagHbIX KYJIBTYpHBIX 3JEMEHTOB.
OTH (aKThl IMEIOT HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIICHHE K
npobieMe pa3pabOTKH ONTHMANBHOH HHGOpMAIU-
OHHO-KOMMYHMKAITMOHHOM CTpaTernu B CHTyalluu
yTpO3bl B 00JIACTH 37paBOOXPAHEHHUS, MOCKOJIBKY B
Hamu gHU Kutail mpezacraBiseT coOol 00IIecTBo,
KOTOPBIM CTAaHOBUTCSI CJOXHee ymnpasisaTh. HyxkxHO



Tans IOuuyns. Pazpabomxa onmumaibHOU UHOOPMAYUOHHO -KOMMYHUKAYUOHHOU CIPAMe2Uuu. .

TaK)Ke YUUTHIBATh BO3pPACTaHUE MOOUIIBHOCTH BHYT-
pY CTpaHbl U TEHACHIHUIO K CYXKEHHUIO OINHCAHHBIX
BBIIIIE PA3TUYN.

Hnst Kutas Hammx JHEd akTyajdbHBIM OCTaeTCs
JIpEBHUH KyJIBTYpHBIN onbIT. KoH(yIIMaHcTBO B CBOE
BpeMsi chopMHUpOBaNO UACANBI CICAOBAHUS TPAIH-
UM, HEepapXUYeCcKOro paluoHalIbHOr0 yCTpoe-
HHUSI TapMOHHYECKOTO OOMIeCTBa, YIPaBIsIEMOTO
MIPOCBENIEHHBIMUA JOOPOAETENbHBIMA YHHOBHUKA-
mu. Kurail yxe B APEBHOCTH OTJIHYAICS CBOUM
COLIMATbHO-TIOJUTHUYECKUM YCTPOHCTBOM OT 3a-
MagHBIX CTpaH (peomambHOTO THITA; 3TO OBLIO aB-
TOPUTApHOE U OIOPOKPAaTU3UPOBAHHOE Tocyaap-
CTBO, CTaBIlI€€ TAKMM B KOHTEKCTE COLMAJIBHOU H
MOJUTHYECKOW HecTaOMJIbHOCTU. JIpeBHHE MBIC-
JUTENTN Pa3BUBAIM HJCH COIMAJIBHON J0oOpomeTe-
mu. TocymapcTBeHHasi BJIAcTh MMeJia CaKpaJibHOE
000CHOBaHHE Yepe3 UCHOIB30BAHUE M OCMBICICHUE
koHuernra «Hebo».

BnocnencTtBum Ha 3Ty IOUBY JIENIM MapKCUCTCKUE
WJIeM, COOTBETCTBYIOIIME TpaaulMoHHOM s Kurtas
MaTEpUATUCTUYECKO U PpalMOHAINCTUYECKOM Ha-
MPaBJICHHOCTH W pa3BUBABIIME HJEU COLUAIBHON
comupapHoctu: «MapkceucTekas ¢uinocopus M KOH-
(ylHHaHCTBO WMEKOT OINpE/CICHHBIE TOYKH COIPH-
KOCHOBEHHS, CPEJN KOTOPBIX MOXKHO BBIJCIIUTh TAKUE
ACIEKThl, KaK MaTepHATMCTHYECKUNA DJIEMEHT HCTO-
pHUYECKOTO MHPOBO33PEHUS], PAlMOHAJILHOE Havallo,
aTeu3M, JUAJIeKTUKa, TYMaHU3M U COLIMAIbHBIN Hjiean
COApYKecTBa. JTU aCIeKTHl MOXHO OOBEIWHUTH B
TpU Kareropuu: (GrIocohckoe MHPOBO33pEHHUE, IO-
JTUTHYECKasT MBICIh U OOIIECTBEHHBIE Haeanbl. B ac-
[IEKTE€ TMOJUTUYECKOH MBICIH €CTh OINpeAeIeHHOE
CXOACTBO MEXIy MJeel couuanm3Ma U ujaeed couu-
anpHOM conunapHocTh» [banbunnoBa 2023: 62].

C teopeTnyecKOod TOYKH 3PEHMS, COIIACHO KOM-
MyHUCTHUYECKOH wuneonoruu, Biacth B KHP Haxo-
JUTCA B pPyKax HapOJHBIX Macc, OAHAKO Ha MPaKTUKE
MBIl HaOJlOJaeM TPOSBICHUS OJHONMAPTUHHOW JWK-
TaTyphl C DJIEMEHTAMH JEMOKPATHICCKOTO (PYHKITH-
OHaJla, KOLJa OpraHbl BJACTH MOJOTUYETHBHI Tpakaa-
HaMm. Eciiu B Teopum mapTHsi OTIENEHA OT CTPYKTYP
BJIACTH, TO Ha MPaKTUKE OKA3bIBAETCS BCE CIIOXKHEE.
T'ocynapctBennoe ycrpoiictBo B Kurtae mmeer xa-
PaKTEPHYIO IS KOMMYHHUCTHYECKHUX PEXKHMOB IH-
paMHEAaNIbHYIO CTPYKTYpY. OmucanHas MOIe b COOT-
BETCTBYET TPaAWIHHA OCOOOW Heau3aluy IPaBH-
TEJIbCTBA, BOCXOMNIEH K NIyOOKOM ApPEeBHOCTH U
OTJIMYAIOLICICSA OT TPaJUIMOHHOrO A 3amaja oT-
HOULIEHUS K TOCYAapCTBEHHOM BJIACTH KaK COLIMANb-
HO-TIOJINTHYECKOMY ()EHOMEHY.

B 31Ol CBS3M CTOUT OTMETHTH, YTO KHTAMCKOE
MIPaBUTEIBCTBO CTPEMHUTCSI COXPAHATH KOHTPOJIb HaJ
nHpopManroHHBIM TotleM: «B CMMU  peryasipHO
HAaMpaBJISIIOTCS YCTAHOBOYHBIE MaTepualibl U 3arpe-
TUTEIbHBIE TUPEKTUBHI. JKECTKHME OrpaHUYEeHUs Ka-
CaloTCs, B OCHOBHOM, OJMIUTHYECKUX TeM. [lyOmmka-
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MU 1O SKOHOMHUYECKHUM BompocaMm Oojiee nuode-
paneHBl. VHTEpHET Tarke SIBISETCS MOIIHBIM IpO-
MaraHAMCTCKUM MHCTPYMEHTOM, HaXOASIIUMCS TOA
KOHTPOJIEM TOCY/apCcTBa, a He CBOOOAHBIM OT Orpa-
HUYEeHWH WH(OPMAIMOHHBIM HCTOYHHKOM» [lopsiu-
Ha 2012: 102-107].

HecmoTpst Ha nM3BecTHYIO MpoOiieMy Ype3MepHO-
roO KOHTPOJII KHTAaHCKOTO MPaBUTEIbCTBA 3a Jiesi-
tenpHOCTBI0 CMM M Hanmuuue UeH3yphl, OMpPOCH
MTOKAa3bIBAIOT BBICOKMI ypPOBEHb JOBEPHS TroOCynap-
CTBEHHOH BIIACTU CO CTOPOHBI rpakaaH Kuras u co-
XPAHSIOMIMNCS TOJIOXKUTENbHBIA POCT ITOTO JIOBE-
pHs Aaxe B MOMEHT 4pe3BbIUaiiHBIX MPOMCLIECTBUN
1 B KOHTEKCTE O0Hapy>KeHHsI O0IIECTBOM HEKOTOPBIX
HEKOPPEKTHBIX ACHUCTBUM NpPaBUTENbCTBA MpPU HE-
MIPEeIBUJCHHBIX KaTacTpodax (C y4eToM IONpaBKH
Ha HEKOTOPBIH MPOIEHT HEeIOCTOBEPHOCTH OIPOCOB
[0 MPHYMHE HATU4MA IEH3Yphl U OOA3HU TpaXKIaH
CTOJIKHYTBCSI ¢ MpobjeMaMy, AaBasi OINpeleleHHBIC
otBeThl). Tak, comtacHo ordery «l7oGanbHbI Oa-
pomeTp moBepHs DIeibMaHay, YpOBEHb OOIIECTBEH-
HOTO JI0BepHs K IpaBuUTenbcTBy Kurtas cocrasui 84 %
B 2018 1, 86 % B 20191 1 90 % B 2020 .

HemanoBaxupiM  (hakTOpoM,  ONpenessiomuM
MIPUBEPKEHHOCTh KHUTAMIIEB TEKyIleMy Tocyaap-
CTBEHHOMY TIOJMTHYECKOMY KYpCY, BBICTYIIA€T HCTO-
pudecKas MaMATb O TpareAusax IMpPOILIOro, KOTOpble
(dhopMHpYIOT HIEaT «KOJUIEKTUBHOTO YyBCTBa Oec-
CMepTHS» B TepcrekTuBe Oymaymiero. locymapcTen-
Has ByacTh Kuras, perynupys nesrensHocts CMU u
WHTEPHET-COO0IIEeCTBA, HA COBPEMEHHOM JTale y4u-
TBIBAET OMNBIT KPYIICHHUS APYTUX KOMMYHUCTHYECKUX
PEXUMOB 1O BIUSHUEM 3alaJHOW HUACOJOTHMH, a
TaKXke ONMKHEBOCTOYHBI U ceBepoadpUKaHCKHHA
OIBIT PEBONIOMOHHBIX JIBUKEHU, KOTOPBIE HCIIONb-
30Bany VIHTEpHET U COIabHBIE CETH.

Hosepue rocymapcTBeHHOH BiacTd B Kurtae 00y-
CJIOBJICHO TaK)Ke OYEBHIHBIM JUIS HACENEHUS CTPAaHBI
U HAy4yHO M CTATHUCTHYECKU MOATBEPKIEHHBIM 3KO-
HOMHUYECKHM POCTOM (JaXke B 310Xy KOpOHABHpYyca),
BBICOKMM TEMIIOM ITMBWJIM3AIIMOHHOTO Pa3BUTHS,
MOAKPEINIEHHOTO COOTBETCTBYIOIIEH HalUMOHAIbHOU
UJeoJorue. JTo AenaeT uiaean MOJUTUYECKOM CTa-
OUIIBHOCTH NMPHUBJIEKATEIbHBIM Ul HAaCETIECHMUSL.

B 10 xe Bpemst Henb3s 3a0BIBaTH O TOM, YTO CTe-
IIEHb J0BEPUs LEHTPAIbHON U POBUHIUAIBHONA Bia-
ctu B Kurae HeomMHakoBa M MOXKET CYIIECTBEHHO
OTIMYaThCs. byner HenpaBMIIBHBIM TOBOPHUTH JIUIIIH O
MOJIOKUTEIBHBIX ACIEKTaX B COBPEMEHHOM COLMAIIb-
HO-IOJIUTHYECKOM ycTpoicTBe KuTas, xoropoe Bius-
eT Ha nesrenbHocTs CMU M coumanbHBIX Meoua B
KHP. HccrmenoBarenn oTMeJaroT, U4TO YacTh Hacele-
HUS UCTIBITBIBAET COLIMAIBHOE JaBJeHHE, HaOIronaeT-
Csl ypPOBEHb CHMIKEHMSI COLIMAIBHOTO YYacTHUs U 10Be-
pHs, pa3BUBAETCs MHMBHIyaJM3M U HEKOTOpbIe (hop-
MBI COITYTCTBYIOIIMX IICUXUYECKUX MPOOIEeM (B 4acT-
HOCTH, Jerpeccusi): «B ycroBHsX maHaeMHu mpo-
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W30LLIM W3MEHEHHS B COLMAJIbHOM MEHTAIbHOCTH
KHTalHCKOTO OOIIEeCTBa, B YACTHOCTH CHHU3UJIOCH HyB-
CTBO COLMAJBHOIO YYacTHs, YBEJIWYMUIIOCH YYBCTBO
COIMAJIbHON MOMJIEP>KKU U BO3POCIIO OIIYIIEHUE CO-
HAJIBHOTO JIaBlieHus» [AHb DHBXyH 2023: 4].

VYBenuueHue pacrnpoCTPaHEHHOCTH JENpPECCHH,
JNCHCTBUTENBHO, MOKET OBITH OOIICH peakiueld Ha
CKOPOCTb COLIMOKYJIBTYPHBIX M3MEHEHUW WM KOH-
KPETHBIM CIEACTBUEM pOCTa HMHAWBUIyaln3Ma, HO
TaK)Ke MOXKET OBITh M PEe3yIBETaTOM 3aMaJHOTO BIIHS-
Hus. Monepuuszanus Kurtas compoBoxknmaercs mna-
pajuUIeNbHBIMUA CABUTAMU B WHIUBUAYATUCTUYECKHUX
LIEHHOCTSX, CTUJISAX BOCIMTAHUSA, HOPMaxX CaMOBBI-
paxenuns: «MHmycTpuanu3anus, oclabWBIIas 3KO-
HOMHYECKYIO OCHOBY JPEBHUX TpaJuLIMi; IEMOKpa-
THU3alUs, TOIIATHYBIIAs WX MOJUTUYECKYI0 OCHOBY;
BO3pocCIIasi MOOMIBHOCTh, HAPYIIMBIIAS IIPOCTPAH-
CTBEHHYI0 OCHOBY; WHIMBHUAyaju3alus, NOApHIBa-
IolIas KYJIBTYPHYEO OCHOBY; WIOOanu3anus, ocia-
OuBIasT BHUMAaHHE K TPATUIMOHHOMY 3HAHHIO
[Bepuenko 2022: 110].

OcHOBHbIE XapPAKTePUCTUKU KUTAWCKOW Me-
Auacpeabl: colMaJdbHble MeAHa U Npodjema
roCyIapCcTBEeHHOI'0 KOHTPOJISI

B 3TOM KOHTEKCTE pa3BHBAETCSl KUTANCKas Me-
muacpena. Ee o0muMH XapakTepUCTHKaMU SBJISIOT-
Csl CyIIEeCTBEHHAsI CTENEHb 3aKPBITOCTH M COalaHCH-
poBaHHOCTH. OHa TNpencTaBiIsieT CO0OH meperieTe-
HHUE PA3IMYHBIX CWJI: NapTUHHOHN, NpPaBUTEIbCTBEH-
HOM, KOMMepUYecKoi, MpoecCHOHAIBHOW, WHANBH-
QyaabHOW U KyNbTypHOW. B OCHOBHOM BHUMaHHE
HccleoBareieldl MPUKOBAaHO K TNEPBBIM TpeM (ax-
TOpaM, ONPEACNISIOMNM KHTAHCKyI0 Mexuachepy.
Hapsny ¢ tpammnmonasiMu CMU Bcé Ooubioe
3HaUCHHE NPHOOPETAaIOT HHTEpHET-Meana H Mo-
ounbable Meaua. Lludposas skoHomuka B Kurae
BcEé Oornee pa3BMBaeTCs, MPOHUKas BO BcE Cepsl
KHU3HEEATeNbHOCTU TpakaaH. ColualbHBIE CETH
TaKXe MEHSAIOT OOJIMK COBPEMEHHOTO KUTaima. AK-
TyaJbHBIMHA CTaHOBSTCS (POPMBI 3aBHCHMOCTEH OT
COLICETEMN.

ITo cocrosiauio Ha 2024 . B cTpaHe HacCUUTHIBA-
eTca caMoe OOJBIIOe B MUPE KOJIUYECTBO IOIH30BaA-
Tellel couMaiabHBIX ceTell — Ooistee 983,3 mun. Co-
LuanbHble ceTH oOpenu momynsapHocTs B Kutae ¢
Tex mop, kak Weibo u WeChat craiu uHCTpyMEeHTa-
MH 17151 oOMeHa (oTtorpagusiMi, HOBOCTSIMU U HJIe-
aMu. ComiacHO UCCIEOBAaHUSIM, KUTaULIbl IPOBOIST
B COLMAJIBHBIX CETSIX B cpeAHeM 1 u 57 MUH B JIEHb.
Campble monynsipHble IUIATGOPMBI COIUAIBHBIX Ce-
teit B Kurtae (Bkimogas meccenmkepsl) B 2024 . —
Weixin (Wechat), 3a neit cieqyer Douyin (momyssip-
HBIIl MHCTPYMEHT, MO3BOJISIOMINNA MOJIb30BATEISIM
CO3/1aBaTh KOPOTKHE BHJACOPOJIUKH, H4AaCTO MOA MYy-
3pIKy; Bepcus TikTok mmst marepukoBoro Kuras) u
Tencent QQ [China Social Media Statistics 2024].
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Heo6xoauMo y4uThIBaTh, YTO KMUTAHCKOE WMHTEP-
HET-COO0IIECTBO ABISAETCA CAaMBIM OOJBIINM B MH-
pe. Ha mexxnyHaponHOW apeHe BHUMATENbHO CIEAST
3a TeMm, Kak Kurail meItaeTcst mepeynopsiounTs WH-
TEpHET, BOCIIPUHUMAs 3aMaJHYI0 KYIBTypy BO MHO-
TOM Kak yrpo3y KHTaiCKoMy Oiaromnosyduio u ¢op-
MHpYs KOHIIETIIINIO CYBEPEHHOTO MHTEpHETa, (PYHK-
[MOHHUPYIOIIETO B HAIMOHAIBHBIX HHTEpecax. B
JaHHOM CiIyd4ae MPOSIBISIETCS pa3IMuyHOE TOHUMaHNE
COOTHOILIEHUS YeNIOBeKa W TPYIIBI B TPAIUIIMOHHOM
KUTANCKON M COBPEMEHHON €BPOMEHCKON MEHTAllb-
HOCTU. B mepBom ciyuae pedb HJET O NMPUOPUTETE
OO0IECTBEHHOTO HaJ MHIUBU Y IbHBIM.

Kommynuctuueckas naprust Kuras He Biazeer
Bcemu CMU, oHaKo OCYIIECTBIIACT KOHTPOJIb U IICH-
3ypy 3a UX (GYHKIHOHMPOBAHHEM Kak B aBTOMaTHYe-
CKOM, TaK M B py4yHOM pexxume. B ocHoBe mH(]pOpMa-
LHUOHHON MOJUTUKHU TOCYIApCTBA JICKAaT MACAIbl aB-
TOpUTAapU3Ma U HAIlMOHAJILHOH BBITONBI BKyIE ¢ Oe3-
OIIACHOCTBIO. B TO e BpeMs IPaBUTENbCTBO AOIYC-
kaer kommepuuanuzaiuioo CMU u Hammuue BHYT-
peHHell koHKypeHuud. [ocynapcTBeHHas BAacTh TaK-
e MOOMIIM3YET W MOJIEPKUBAET MOJIUTHIECKYIO aK-
TUBHOCTh TpaxXIaH, WX Y4YacTHE B MOJIMTHYCCKOU
KM3HU. YMEPEHHBI ypOBEHb CBOOOIBI CJIOBA MO3BO-
JIIET PYKOBOACTBY CTPAaHBI COOMPATh HEOOXOMUMYTO
MH(OpPMAIMIO Ha JIOKAJIHHOM YPOBHE M JUCHHUILINHU-
poBaTh YMHOBHMKOB Ha MecTax. Biacte crmocoOHa
KOPPEKTHPOBATh CBOIO MOJMTHUKY M yUHTHIBATH 0OIIIe-
CTBEHHOE MHEHHUE 33 CUET MOHUTOPHHTA COITUAIBHBIX
Meaua. [IpuMepoM B 3TOM OTHOIIEHUH BBICTYNAeT
3I10Xa KOPOHABUPYCA, KOLIa BO BCEH IIOJIHOTE, B OT-
JUYME OT NPEANIECTBYIONINX SMUAEMHH, Obla 0co-
3HaHa HeoOXOmMMOCTh 3((EKTHBHOTO B3aUMOIEH-
CTBUSI C I1OJIB30BATEIISIMU COLICETEH.

Wzyyas GyHKIIMOHNPOBAaHNE COLMAIBHBIX MEIHa
B Kutae Ha 0CHOBE 10OCTaTOYHOrO KOJIMYECTBA HAyY-
HBIX pa0oT (yKa3aHHBIX BBIIIE POCCHIICKUX, a TAKXKe
3apyOeKHBIX!), MOKHO MPUUTH K BBIBOMY, YTO pPas-
BUTHE NHPPOBH3AINH W COIMAIBHBIX CeTeH He
O3Ha4aeT ¢ HEOOXOMMMOCTHIO aKTHBH3AIHMIO JIEMO-
KpaTUYeCKUX Havyal B cTpaHe. [ocymapcTBO MOKET
HCIIONB30BATh COLICETH KaK KaHaJbl AJIS MPOIBMKE-
HUSI U YTBEPKICHHS CBOUX HMHTEpecoB. B To ke
BpeMsI UMEIOTCSI MPUMEpPHI, KOIZNa IMOA JaBJIECHUEM
OOIIECTBEHHOTO MHEHHS, PaclpoCTPaHsIEeMOro B CO-
LHUAJBHBIX MEHa, FOCYAapCTBO MPEANPUHUMANIO OI-
peAeneHHbIE IIArM M JaXXe KOPPEKTHPOBAJIO CBOU
pelieHus.

[podaemHple acmeKThl W JOCTH:KEHHS WH-

(opMaOHHO-KOMMY HUKAIIHOHHOTO  pearu-

POBaHHS MeIHa B KOHTEKCTE Ype3BbIYaNHBIX

curyanuii Ha npumepe Kuras

Ecmu TOBOPHUTH O MOBCACHUU IroCcyaapCTBa B KOH-
TEKCTE qpe3BLIan71H51x CHTyaHHﬁ, YUuThHIBasA OIIN-
CaHHBIE BBIINIE OCOOEHHOCTHU (1)yHKHI/IOHI/IpOBaHI/I$[
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kuTarickux CMUW u xapakTepucTUKH Menuacepsl,
TO OYEBHAHON CTAaHOBHUTCSA OOS3aHHOCTH TOCyHap-
CTBEHHOH Biactd 3(PGeKTHBHO HHOOPMUPOBATH
TpakJiaH O PeabHOCTH YTPO3bl M Mepax MpeaoCTo-
POXHOCTH C TIIeNIbI0 TPeNOTBpAIleHUs] ITaHUKH |
0ecropsiIKOB, COXpPaHEHMs TOJIOKUTENBHOTO TIICH-
XO9MOIMOHAIIBHOTO COCTOSHUS TPaXkIaH.

B nmanHOM ciywae HeoOxomumo m30eraTh Kpai-
HOCTH TpyOOii Mojauu peaibHbIX CBEJAECHUHN 00 yrpo-
3¢ W KpailHOCTHM 3amandyuBaHus 00 omacHocTH. B
SMOXy COLHMAIBHBIX ceTell WHpopMamus O KaKoui-
mnbo yrpo3e (peaqbHas WM WMCKAKCHHAS) MOXKET
BO3HUKHYTh B Meauachepe paHblle, YeM rocynuap-
CTBO YCIIEET OTpearupoBaTh Ha Hee U CHOPMYTHPO-
BaTh CBOM OTBET.

locynapcTBeHHOH BIACTH HEOOXOAWMO YUHUTHI-
BaTh B 3TOM KOHTEKCTE Ka4eCTBEHHBIH aHaIH3 CO-
JIEP’KaHUSI COLICETEN, KOTOPbIE CTAHOBSTCS peanbHON
OOIIECTBEHHON CHJIOHN, HapAOy C OCTAIbHBIMH, OKa-
3bIBaIOINIEil OTPOMHOE BIHMSHHE Ha TEKYIEe COCTOS-
Hue obmecTBa. HeoOxomumo mpeononieBaTh pa3phiB
MEXIy TperocTaBleHneM HH(pOpPMAIMN U peab-
HBIM OOIIIECTBEHHBIM CIIPOCOM Ha Hee, KOTrIa MpouC-
XOIAT upe3BblYaiiHple MpoucmecTBus. ClaUIIKoM
CIWJIbHOE 3aMalldMBaHUe M NPUYKpAIIHNBaHUE peab-
HOCTH B TaKWe MEepruompl (¢ yIeToOM HaJIW4IHUs COoIce-
Tell) MOXKET BBUIUTHCS HE B YKpEIUJICHHE CIOKOIi-
CTBUSL M CTaOMIBHOCTH, a, HAIPOTHUB, BO B3pPBIBO-
OITacHBIE TIPOIIECCHI.

Baxxno oOparuth BHMMaHuE Ha TOT (akT, UTO
Mopoii UMeHHO coliceTd, a He CMU oTBeTCTBEHHBI
3a pacnpocTpaHeHue ¢eiikos. [lomp3oBarenu corce-
Teil, He moiy4as OQUIMAIFHOTO KOMMEHTapus Ha
BOJIHYIOIIME UX ACMEKThl HOBOM Yrpo3bl, HAYMHAIOT
pacipocTpaHsTh JIOKHBIE CIyxH, Torma kak CMU
BBICTYMAIOT B POJIM KaHAJIOB Hepexadu. Takum oOpa-
30M, BaXHEHIINM (aKTOpOM, MPOBOIMPYIONIIM HH-
(¢omemuro, BBICTYNIaeT HEKAUYECTBEHHAsT ToOCydap-
CTBEHHasl MMOJINTUKA B UH(OPMUPOBAHUYU HACEIICHHSL.

B kagectBe «paboThl HajJ OMmMHOKAMW» YyYEHBIC
Mpe;yIararoT MOBHIIIEHHE OTBETCTBEHHOCTH MaccMe-
Qia Tepe CBOMMH IIeNIEBBIME ayIUTOPUSAMH 3a IyO-
JIUKAIIIO JIOKHBIX HOBOCTEH, a Takxke Oonee mrybo-
KU (pakTUYEeKUHT BCce MH(OPMAINH, KOTOpasi MOXKET
HEraTUBHO IOBIHUATh Ha obmiectBo [Tang Hai, Zhu
Zhe, Qi Lihong 2021]. Ectp mpemioxkeHue cosna-
BaTh HAIMOHAJBHYIO H/WIIM MEKIYHAPOAHYIO €[IH-
HyI0 6a3y (erkoB, yTOOBI HH()OPMHUPOBATH JIOAEH O
CYIIECTBOBAaHUHM MH(]OIEMUH, TIPOBEPATH BCE (PaKTHI
B He#, corpyaamuarh ¢ [T-kommanmsiMu B cdepe
UICHTU(QUKAIMK W OIPOBEPKEHUS CBEICHHUH U3
aToii Ga3el Ha mpoctopax Muteprera [Ceperuna,
CyxoBa 2021].

OnpIT 60pHOBI C KOPOHABUPYCOM YETKO TOKa3all,
g10 B KuTae ObTM MOBTOPEHBI OMUOKH HH(pOpMa-
LHUOHHOTO pEearvpoBaHUsl Ha MPOLUIbIE SMHACMUH,
Korga WHGOpMalUs NaBanach C 3aJepKKOH, MpH-
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yKpamdBanack Ju00 He Obuta monHoieHHoi. C
Hadaja MaHJeMHU HEKOTOPEIC MCCIICTOBATENN CTAIIN
MIPOBOAUTH Mapaijenu Mmexnay peakuuedr CMU Ha
pactpocTpaHeHUE ATUIMMYHON MTHEBMOHWH H KOPO-
HaBHUpyca: «AHAIN3 BCEX 3HAYUMBIX ACIEKTOB IPH-
BOIUT K BEIBOIY, YTO OCOOEHHOCTH M XapaKTEPHBIC
yepTel Impouecca, Koropelidi B 2020 momyumia
Ha3BaHWE “‘WHGoOmEeMHS’, TPUCYTCTBOBUIN H B
2003 . BO BpeMs OCBELICHUs Mpoiecca O0OprOBI C
SARS. YuuteBas ot ¢axt, uto CMU romamu npu-
JIEPKUBAIOTCS OTHOM U TOM K€ KOHIICHIIUU OCBellle-
HUSI, MOXHO TIPEIIOJIOXKUTh, YTO B TIEPHUOI HOBOMU
MaHJEMHUH XYPHAJIUCTHl COBEpIIAT TE€ K€ camble
OMUOKA M TO3BOJIAT WHGOAEMUH CHOBA BCTaTh Ha
IIyTH PACIPOCTPAHEHHUS MPaBAUBOH HH(MOPMAIIUL»
[Bemmsinckuit 2021: 570]. CyuiecTByeT MHEHUE, YTO
SMUMEMHS ATUIUYHON ITHEBMOHWHU IIOKa3aja, 4YTO
SKOHOMHYECKasi 03a004YE€HHOCTh U MECTHBINA MPOTEK-
LIMOHHU3M TPAaBUTEIHCTBA B3sUTHM BEpX HaJ OJiaroco-
CTOSHHEM OOILeCTBa, YTO OOYCIOBMJIO COKPBITHE
peaybHON WHGOPMAIMA W 3aHIKEHHE o0beMa 00b-
eKTUBHBIX (PaKTOB BIIOCIEICTBUH, YTO CIIOCOOCTBO-
BaJIo 000CTpeHuIo kpusnca [Zhao Jingiu 2003: 191].

Ecnu ™Mbl BHUMAaTENbHO NHOCMOTPUM Ha KUTaM-
CKHE DEeNOpTaXKH, HETPYIHO OOHAPYKUThb, YTO CO-
3nanue HoBocredl B CMU mo-mpexHeMy SIBIISIETCS
CIICZICTBUEM OTCYTCTBHS OOILIETO KOHCEHCYCa, «4TO
MIPUBOIUT K OTCYTCTBHIO PAIMOHATHHOCTH, KOMMCH-
THPYyEeMO# OOIIECTBEHHOCTRIO, W OTCYTCTBHIO TIpe-
E€MCTBCHHOCTH, MPAKTUKYEMOU >XYpPHAMCTaMH, M3-32
Yero MOXKET OTCYTCTBOBATH MOJHOE OOIIECTBEHHOE
nosepue» [Tang Hai, Zhu Zhe, Qi Lihong 2021]. Ho
ocselenue smuaeMun B 2020 T 3HaUMTENBHO YKpeIu-
70 poBepue K kuTaiickum CMU, 1 omHOM M3 BaXKHBIX
MIPUYUH 3TOr0 MOXeET ObITh TO, uTo CMMU HaunHaroT
IMOHUMAaTh, KaK MCIOIB30BATh TEOPUIO (peiMOB st
YIPaBJIECHUS CBOMMH PENOPTaKaMU U HalpaBJICHUS
JBYDKEHUST 00MIECTBEHHOTO MHEHUSL.

Yame Bcero mpasutenbcTBeHHble CMU ucnons-
30Balli HECKOJBKO THUIOBBIX ()PEHMOB B KOHTEKCTE
Ype3BBIUAITHBIX CHUTYallii B 001acTH 3paBOOXpaHe-
Hust: OOJIe3Hb M3NIEYMMa U «BCE IO KOHTPOJIEM»
(mampumep, QpedMbl «OTICpKUBAHUE MeEp, Mep
MIPEIOCTOPOXKHOCTH FJIM TPaBUJ, pa3pabOTaHHBIX
MMapTHEH W TPaBUTEIBCTBOM JUISS KOHTPOJIS DITHIC-
MHUYECKOH CHUTyallun» U «OCHOBHBIE CPEIICTBA Mac-
coBOM MH(pOpMaIK coOOIIaTy BOBpeMs U TIPeo-
CTaBJSUIM ABTOPUTETHYIO HWH(POPMAITUIO, 3aCITyKUB
MOXBaly W JIOBEpHE ayauTopum»)Z It (dpelimbl
MTOOKPETUBIINCH KOHKPETHBIMH TpUMEpaMAd M Jie-
MOHCTpupoBaiuch mybnuke. K coxanenuto, B Kurae
BpEeMEH KOpOHABHpyCa IPOMATAHANCTCKAS COCTaB-
JSOIIas MpeBalMpoBalia HajJ OOBEKTHBHO-HH(OP-
mannonHor B CMM. HecmoTpss Ha OTCyTCTBHE
CBOCBPEMECHHOCTH B HH(POPMHUPOBAHWH Ha OIpEIe-
JICHHOM JTafe U JOJDKHOW MPO3payHOCTH, a TaKkKe
OTCYTCTBHE KOHCEHCYCAa B CO3JaHHM KOHTEHTA MEXK
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Iy pa3TuYHBIMH HH(POPMAIMOHHBIMH cujamu, Ku-
Tall TOBOJBHO OBICTPO OCO3HAT HEOOXOIMMOCTH HIC-
MOJIb30BAHMS COLIMANBHBIX CETeH IJIs1 MOHUTOPHHTA
CHUTyalllll W YIPaBIIeHUS] OOIIECTBEHHHIM MHEHHEM
U TCHUXO3MOIMOHAIBHBIM COCTOSHUEM OTIEIIBHO
B3SITBIX JIIONEH.

Ocoboe 3HaueHWe, Kak MoKa3ajla MpaKTHKa, B
paccMaTpuBaeMOM KOHTEKCTE HYXKHO YAEIHTH I'OCy-
JApCTBEHHOMY IPUCYTCTBUIO B COIICETSX, KOTOPbIE
MHOTHMH TpakXJaHaMH BOCHPHHHUMAIOTCSA OJIDKE B
CPaBHEHUU C TPATUIUOHHBIMU KaHaJIaMu ToCynap-
CTBEHHOTO omoBemnieHnsd. KpaliHe BaXHBIM ObIIO W
npeojoieHne WH(HOPMAIIMOHHOW aCUMMETPHH MEXK-
Ny TEeHTPaJbHBIMA M MECTHBIMH OpTaHaMH BJIACTH,
KOTOpPO€ MOKHO OCYIIECTBJIATH Yepe3 HHCTPYMEH-
Tapuii coucerei.

Henp3s cOpacweiBaTh co c4eTOB W TO, yTo KwuTaii
OBLT IEPBBIM MOCTPAJABIINM OT KOPOHABUpPYCa U Y
HEro He OBUIO BO3MOXXHOCTH ONEPETHCS Ha OMBIT
JIPYTHX CTpaH B IUIAHE CONIACOBaHMS HH(OpMalu-
OHHOM TIOBECTKM [IHS MEXIY TIOCYAapCTBEHHBIMU
CIUIaMH M OOIIeCTBEHHOCThI0. B mnTore BO3HMKIN
JIBE MOJICIM pearupoBaHUs HA KOPOHABUPYC, KaxIast
13 KOTOPBIX, KaK ITOKAa3bIBACT MPOBEICHHBII aBTOPOM
aHanu3, UMeeT NPOOJIEMHBIE aCIIeKTHl U HETATHUBHBIC
W3JIEPKKHU: C OJHOH CTOPOHBI, 3TO WH(OPMAIINOH-
HBIl aBTOpHUTapu3M MaTepukoBoro Kuras, c mpy-
roit — nadopmManronHas anapxus B [oHKoHTE.

3akioueHue

Hrak, pa3paboTka ONTUMaIbHOW HH()OPMAI[MOH-
HO-KOMMYHHUKAIlHOHHOM CTpaTeTMd B CHTyalluu
yIpo3bl B 00JaCTH 37paBOOXPAHEHUs JIOJIKHA OITH-
patbcst Ha HakomleHHbd KHP onsIT M yuuThIBaTH
crnenupuKy KHUTaWCKOH HMHTEpIpeTaluu Tocyaap-
CTBEHHOH BJACTH B KOHTEKCTE (POPMHPOBAHMS WH-
¢opmanonHol moBecTku. HecmoTps Ha cyme-
CTBEHHEIE TpaHC(HOpPMAIIMU B KyJIbTYPHOM W HJCH-
HOM JaHamadTe coBpeMenHoro Kuras, mo ceii 1eHb
OCTAIOTCS HE3BIOJIEMBIMHI TPaUIIHOHHBIEC TPHHITHITHI
MTOJIUTHYECKOTO PEryJIMPOBAHUS M COIMAIBHOTO MH-
poBO33peHus kuTaiieB. HecMoTps Ha Hanu4ue 1eH-
3yphl M TOCYIapCTBEHHOTO KOHTPOJIS 32 AEATEeNBHO-
ctei0 CMU u conepkaHueM COLUANBHBIX CeTeH,
BiacTh B Knrae mMeeT TEHAEHIMIO K TOMY, 4TOOBI
VYUTHIBATh OOIIECTBEHHOE MHEHHE NpU (HOPMHUPO-
BaHWH MH(OPMAIIMOHHOW TIOBECTKH, a TAaKXXE OIIH-
paTbcs HAa MOHHUTOPHHT M HCIOJB30BAHUE COLICETEH
IpH BBICTpavBaHWU 3(PPEKTUBHONH MOJETH KOMMY-
HUKaIlAX ¢ 00IIECTBOM.

VYuntsiBas HakoIIeHHBIH KuTaeM onbit, mpoana-
JU3UPOBAaHHBIE aBTOPOM TEMAaTHUYECKHE HCCIeI0Ba-
wus [Ding Chunyan, Lin Fen 2021; Wu 2021; Fu
Liping, Sun Huajun, Xu Kaibo 2022 u mMH. ap.], a
TaKXe NCTOPUKO-KYJIbTypHYIO criermduky Kuras (ko-
TOpasi HaKJIAAbIBAET OTPAHHYCHHS HA PE3YJIBTaThl HC-
CIIEZIOBAaHMS), MOKHO YKa3aTh HEKOTOpHIE JIEMEHTHI
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ONTUMAJILHOW HWH(OPMAIIM OHHO-KOMMYHHKAlIHOHHON
CTpaTeTMH B CHTyallMd YIPO3bl B 00JacTH 3ApaBo-
OXPaHCHHUSL:

a) CBOEBpPEMEHHOE U TPO3payHoe MHPOPMHUPOBa-
HHE TpaxKiaH 00 yrpose;

0) mapayJIenbHO C 3THUM — JEMOHCTparus Qpei-
MOB («0OJI€3HP M3JIeYnMay, «BCE MO KOHTPOJIEM» U
MIPOY.) HAa KOHKPETHBIX MPUMEpax;

B) CBOECBPEMEHHOE MpPEeAyNpexkIeHUE HaceIeHUs
00 omacHOCTH MH(OAEMHH M O METOAaX IPOTHBO-
neicTBus ei, oOyuyeHHe HaceJeHUs OCHOBHBIM
MpUHOUIIAM HH(OpMannoHHOW Oe3omacHOCTH (Ha
yhpexaeHue Qeikon);

I) IUIOTHOE B3aUMOJICHCTBHE TOCYIapCTBEHHON
BJIACTH U OPTaHOB 3/PAaBOOXPAHEHUS C COLUATIBHBI-
MH CEeTSAMH JJIsI MOHHUTOPHHIA OOIIECTBEHHOTO MHe-
HUS W pealbHBIX WH(OPMAMOHHBIX 3alPOCOB CO
CTOPOHEI OOIIECTBA;

J1) aKTUBU3aLUsI TOCYJaPCTBEHHOIO MPUCYTCTBUS
B COITHMAIBHBIX CETSIX;

e) (¢opMHpOBaHHE TapMOHHUYHOTO HAJIOTOBOTO
MIPOCTPAHCTBA MEXIy IPABUTEIECTBOM H 0OIIIe-
CTBEHHOCTHIO;

’K) TIOBBIIEHWE OTBETCTBEHHOCTH 32 ITyOJIHKa-
LU0 JIOKHOW MH(OPMAITNH;

3) rIyOOKHH (akTIEKHHT WHPOPMAIINH, KOTOpas
MO>KET MOTEHIUaJbHO UMETh HETAaTUBHBIA COIHAIb-
HBIHA 3¢ dexr;

1) CO3JaHWe HAI[MOHAJIBHON WM MEeXIyHapo-
HOIl 0a3pl (peHKOB C MOAPOOHBIM U CHCTEMHBIM
OIIPOBEP)KEHUEM MX COJIEpKaHUS;

K) COTPYAHHYECTBO PA3NUYHBIX OOIIECTBEHHBIX
ci1 B obmacti Meauracdepbl B MPEOJONEHUN Hera-
TUBHBIX NIOCIEACTBUIN HHPOJEMUH.

BriBOABI

OnwiT O0peOBI ¢ KOpoHaBUpYycOM B KwurTae BEI-
SIBUJI TIOBTOPSIFOIITUECS B UCTOPUHU TMPOOJIEMHBIC ac-
MEKTHl U OMIMOKK B paMKax MH(OPMAIIMOHHOTO pea-
TMPOBAHMS Ha BHI30BHI B 00IACTH 3APaBOOXpAHEHHUS:
nH(opManus gaBajgach MpaBUTENbCTBeHHBIME CMU
C 3aIepXKKOH M HCKaXCHHEM OOBEKTUBHOWU CHUTya-
Y, HECBOEBPEMEHHO M 0e3 IOJDKHOW MpO3padHo-
cTH; UHPOAEMHUS B COIIMANBHBIX CETSIX OIepekana
opunHMaNbHYI0 peakIuio BlacTed; Ha0oIaIach
ACUMMETPHUS MEXIY pearnpoBaHUEM U UH(HOPMUPO-
BAHMEM Ha YPOBHE LIEHTPAJIBbHON M MECTHOW BIIACTH
u 1p. B To ke BpeMsi KMTaliCKHE BIIACTH JOBOJIBHO
OBICTPO TIPOBEIH «PabOTy HaX OIIMOKAMHU» M B CY-
LIECTBEHHON CTENeHW MUHHUMHU3UPOBAIM HEraTHUB-
Hble crneAacTBus nanjgeMuu. Crajo sSiCHO, YTO KaK WH-
(hopMaIMOHHBIA aBTOPUTAPU3M MAaTEpPUKOBOTO Kuras,
Tak ¥ HH)OpMaLOHHAs aHapXus B | OHKOHre MMeeT
MPOOJIEMHBIE aCTIEKThl U MOXKET CIIOCOOCTBOBATH Oec-
KOHTPOJIFHOMY pacrpoCTpaHeHNIO HH(OIEMUH.

[IpaButensctBy Kutas mpuxoguTcss y4uTHIBATbH
WU3MEHEHHUS], CBSI3aHHBIE C Pa3BUTHUEM COLUAIBHBIX
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ceTell 1 MOOMIJIBHOTO UHTEPHETA, B ACIIEKTE HE TOJb-
KO KOHTpOJISI 32 OOIISCTBEHHBIM MOPSIIKOM U MOJH-
TUYECKOW CTaOWIBHOCTBHIO, HO U TMPEAOTBPAIICHUS
MaHWKH U Xa0ca B KOHTEKCTE YPE3BbIYAHHBIX CHTYa-
1uii. OnBIT MaHJEMHY KOPOHABHpYCa MOKa3aj, 4To
Ha TOCYJapCTBEHHON BJIACTH JICKUT INpsMas OTBET-
CTBEHHOCTh 32 MCUXUYECKOE CHOKOWCTBHE TpaxjaH
U TIPEOIOJICHNUE HETaTUBHBIX MMOCIEACTBUI MH OIE-
MHUH 32 cueT 2P (HEKTUBHOM MHGOPMAITMOHHON MO~
THKH, KOTOpasi HOMOXKET COXPaHATh SKOHOMHYECKYIO
U COLHMAJIbHO-TIOJIUTUYECKYIO CTa0MIBHOCTh B 4pe3-
BBIYAHHBIX CUTYallHSX B €JUHCTBE C KOMMEPUYECKH-
MH, MpO(QECCHOHAIFHBIMUA, WHIWBHUIYAIbHBIMH U
KYJIBTYPHBIMH CHJIAaMH KUTaiCKOW Meanacgepsbl.
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Abstract. The rapid and large-scale dissemination of information these days has a dual effect when
considered through the prism of global challenges in the field of healthcare: on the one hand, the dissemina-
tion of vital information is accelerating but, on the other hand, there remains a tendency toward deterioration
in the quality of information and destabilization of public life due to modern information advances. Major



Tans IOuuyns. Pazpabomxa onmumanibHOU UHGOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHOU CIPAESUU. .

public health emergencies are not only a matter of national health systems but also a matter of national man-
agement and modernization of national communication and management capacities.

In this article, the author analyzes the fundamental factors from the history and social worldview of
the Chinese that directly influence the media context of the reaction of the government and Chinese society
to the coronavirus situation. The social worldview of representatives of Chinese society currently exists in a
dynamically developing and heterogeneous (according to some scientists, transitional) context, which un-
doubtedly acts as a factor determining the development of social media. Respect for traditions and for a ra-
tional and harmonious social structure is intertwined with the development of individualism, modemization,
and globalization. In this context, Chinese society is becoming more difficult to govern, particularly when
faced with emergencies. China's experience in combating the infodemic and the mistakes made by the gov-
ernment allow us to identify some aspects of the optimal information and communication strategy in a situa-
tion of a threat in the field of healthcare.

Key words: social networking services; China; coronavirus; COVID-19; infodemic; pandemic.
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AHHOTanus. B cTaThe NpeAnpUHATA MONBITKA UCCIIEOBATh A3BIKOBBIE CPEICTBA BBIPAXKECHHS peallb-
HOTO ¥ BUPTYAJIBHOTO MPOCTPAHCTBA B HOBOCTHOM MHTEPHET-IUCKYPCE, BBISIBUTH CPEIICTBA, CIIOCOOHBIE OJI-
HOBPEMEHHO PENpe3eHTUPOBATh 3HAUEHNE PEAIbHOTO M BUPTYaIbHOTO TPOCTPAHCTBA, OMPEACIUTh UX CBS3b
C TIEPBUYHBIMH 3HAUEHUSMH U ITUMOJIOTMUYECKYIO MpUpoay. Ha S3bIKOBOM ypOBHE MBICTUTENbHAS KaTETOPHUS
npocTpaHcTBa TpakTyercs (Bcien 3a A. B. bonnapko) kak QyHKIMOHaIBHO-CEMAaHTUYECKask KaTeropus JIo-
KaTUBHOCTH. B mcceoBaHny ObUTM MCIOJIB30BaHBI METO/IBI JIMHTBUCTHYECKOTO HAONIOACHUS U OIMCAHUS,
(YHKIIMOHAIBEHO-CEMaHTHUYECKOTO aHANIN3a, aHAIM3a CJIOBAPHBIX JIeQUHHIINI, CEMHOTO U 3TUMOJIOTHYECKOTO
aHanmm3a. Ha marepuanie pernoHaJbHBIX HOBOCTHBIX MHTEPHET-TIOPTAIOB AMYPCKOH 00IacTH ONpeAeseHb
OCHOBHBIE CPE/ICTBA BBIPAKEHUS KATErOPUH JIOKATUBHOCTH. B KadecTBe penpe3eHTaHTOB CEMAaHTUKHU peallb-
HOTO MIPOCTPAHCTBA B HOBOCTHBIX MHTEPHET-TEKCTAX BBISBICHBI: UMEHA CYIIECTBUTEIBHBIE PA3IUIHBIX JIEK-
CHKO-CEMaHTHUYECKHX THIIOB (HAUMEHOBAHUSI WHIMBUIYaJbHBIX MIPOCTPAHCTB, IPOCTPAHCTBEHHBIE KOHKpE-
THU3aTOPBI COOBITHH, MPOCTPAHCTBEHHAs METAJIEKCHKA, IMapaMeTpuiecKasi JeKCHKa, KaTOMKOHUMBI); aIbeK-
TUBHAsl JIEKCUKA, PEaJIU3yIolasl IPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUYEHHUE OIOCPEJIOBAaHHO, Yepe3 MPOCTPAHCTBEHHYIO
CEMaHTHKY CYIIECTBUTENBHBIX, OT KOTOPBIX 00pa30BaHbl aIbEKTHUBbI. B KauecTBE OCHOBHBIX CPENICTB BHIPA-
KEHHSl 3HAYECHHUS! BUPTYaJbHOTO NMPOCTPAHCTBA B HOBOCTHOM HHTEPHET-TUCKYypce OOHapy>KeHbl UMEHa Cy-
IIeCTBUTEIbHBIC, 0003HAYAIOIINE HAUMEHOBAHHUS CETEBBIX PECYPCOB M UX 3JIEMEHTOB, a TAK)KE HAUMEHOBA-
HUSl KOHKPETHBIX WHTEPHET-MPOCTpPaHCTB. CHenu(uuecKuMu CPeICTBAMHU PENPE3CHTAINH CEMaHTHYECKOH
KaTeropuu JJOKaTUBHOCTH B MHTepHET-TekcTax CMU sBnsitoTCS Heonorndeckue 00pa3oBaHus, BEIPaKAIOIINe

© XaiimoBuu A. C., Jlaryra H. B., 2025
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3HAaUeHHE BUPTYaNbHOTO IIPOCTPAHCTBA: ANBEKTHBBI UHCIASPAMHBIL W melecpamublii, 06pa3oBaHHBIE OT
HaUMEHOBAaHU COOTBETCTBYIOIIMX WHTEPHET-IIPOCTPAHCTB, a TAKXKE€ TIATOJIbI 3anOCMums U penocmumo,
MIPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYCHHE KOTOPHIX 3AJ0KEHO B MX CEMAHTHYECKOU cTpykType. Kpome Toro, B HOBOCT-
HOM HHTEPHET-TUCKypCe OOHAPYKEHBI JICKCEMbI, KOTOPBIE B 3aBUCHMOCTH OT OKPY>KCHHUS MOTYT PEIpe3CH-
TAPOBATh 3HAYCHHS KaK PeajbHOro, TaK M BHUPTYaJBHOTO MpOCTpaHCTBa. [lepeHOCHOE 3HaUYeHWE JaHHBIX
€MHULL 00Pa30BajoCh MyTEM JIEKCHYECKON TPAHCIIO3HUIINH TI0]] BIUSHAEM CEMaHTUIECKOTO KaTbKUPOBAHMSL.

KaroueBble ciioBa: NMPOCTPAHCTBCHHBIC OTHONICHUS; (PYHKIIMOHAIHLHO-CEMAHTHUYECKAsT KaTEropHs
JIOKATUBHOCTH;, CEMAaHTHKa PEaThbHOTO MPOCTPAHCTBA; CEMAaHTHKAa BHPTYaJbHOTO TIPOCTPAHCTBA; HOBOCTHOM

WHTEPHET-TUCKYPC.

* I[IpoayxT koMmanuu Meta (IpU3HaHA SKCTPEMUCTCKOM OpraHu3alyei 1 3anpelieHa Ha Tepputopuu P® pemennem TBepckoro paii-
oHHOro cyzaa r. Mockssr ot 21.03.2022 no geny N 02-2473/2022 — M-1527/2022).

Beenenue

B Hacrosmee Bpemst BcE Oouiblliee KOIHYECTBO
Joziel obparaeTcsi K MHTEpHET-pecypcam TSt TIOITy-
YeHUsI aKTyaJlbHOW MH(OPMAIH, 9TO e KacaeTcs U
HoBocTel. Kak cnencTBue, HOBOCTHBIE I'a3eThl aKTHB-
HO TIepexofsT B VIHTepHET u co3Aat0T COOCTBEHHBIC
HWHTEPHET-TIOpTANBL. BBICTpOTa pacmpocTpaHeHus UH-
(hopmariy, MHTEPAKTUBHOCTh HOBOCTHBIX MHTCPHET-
TEKCTOB OKa3bIBAIOT OIPEIeNICHHOE BIMSIHUE HA SI3BIK.
Br100op HOBOCTHOTO MHTEpHET-AWICKYpCa B KadecTBe
00BEKTa UCCIICIOBAHUS OOYCIIOBJICH TEM, YTO B JaH-
HBII MOMEHT OH SIBJISICTCSI ITOKa3aTeJeM S3BIKOBOM
KYJBTYpBI BCETO OOIIECTBA, TaK KaK UTPAET BEIYIIYIO
ponb B pacnpoctpaHeHun HHpopmaiwn. HecomHeH-
HBIM SIBJISICTCSL M TO, UTO «B HACTOSAIIECE BPEMs S3BIK
CMUMU BeICcTymIaeT 0OOBEKTOM aKTYyallbHBIX JIMHTBUCTH-
Yeckux uccienoBanuin» [I'yr Mun 2024: 6].

BuptyansHas peanbHOCTh, OyAy4dd HpPOIYyKTOM
YeIIOBEYEeCKOT0 CO3HaHUsS, BO MHOTOM CXOXa C pe-
ANBHON NEHCTBUTEIBHOCTBIO: € MpPUCYIIH ocolas
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAs OpraHu3alys W CIie-
nugudeckas nepcoHocdepa. Llens uccnenoBanus —
W3YYHTH S3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPAXKEHUS PEATHHOTO
U BHUPTYaJIbHOTO IPOCTPAHCTBA B HOBOCTHOM WH-
TEPHET-JMCKYpCe, BBISIBUTH CPENCTBA, CHOCOOHBIE
OJTHOBPEMEHHO PETPE3EHTHPOBATh 3HAUSHUS peallb-
HOTO W BHPTYaJbHOTO MPOCTPAHCTBA, MPOAHATH3H-
pPOBaTh KOHTEKCTYalIbHBIE 0COOCHHOCTH peain3alium
JNAHHBIX 3HAYECHUH.

Ha s3pIKOBOM ypOBHE MBICIWTENbHAs KaTeropus
MPOCTpaHCTBa  TpakTyeTcs Hamu  (Bcien — 3a
A. B. Boanapko) kak (hyHKIIHOHATBHO-CEMaHTHUECKasT
Kateropusi JokaTuBHOCTH. CpefcTBa perpe3eHTaIN
JAHHON CEMaHTHYEeCKOW KaTeropuyd pa3HOTUITHEIL.
[Ipexxae Bcero 3TO «coyeTaHWE TPEAWKaTa C TIPEn-
JIOYKHO-TIAJICKHBIMUA Y HAPEYHBIMU JIOKATHBHBIMU T10-
kazatenaMm» [bormapko 1996: 5].  Jlexcudeckoe
HarojiHeHHe (OpM UrpaeT BaKHYIO POJb B PeTpe3eH-
TaIM1 TPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOILICHUH.

DyHIaMEHTaTBHOCTh KATETOPUU MPOCTPAHCTBA B
KU3HH YelIOBEKa BBI3bIBACT OE3YCIIOBHBIN HHTEpEC
WCCIIeIoBaTeNel pa3MUYHbIX O00JacTed 3HaAHWMSL.
JIuHrBHCTMKA HE OTCTAaeT B 3TOM Bompoce. Uzyue-
HUIO KaTeTOPUH TPOCTPAHCTBA B SI3BIKE ITOCBSIICH
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PSA HaydHBIX paboT, B KOTOPBIX MPOCTPaHCTBEHHBIE
OTHOILIEHUS MOJYyYalOT TEOPETUYECKOE OCMBICICHHE
[bormapko 1996; ManbsueBa 2004; Koponesa 2010;
ITankoB 2010; degoceena 2004, 2013, 2018; Beeso-
nonoBa, Bnagumupckuit 2019; Psoxosa 2023], ana-
JU3UPYIOTCS B COIMOCTaBUTEIBHOM acIeKTe ¢ Npu-
BIICYCHHEM HECKOJBKUX sI3bIKOB [bopo3amaa 2008;
AszmuzoBa 2011; Yapropwuiickuii 2017; Mocuna, Py0-
moBa 2022]; paccMaTpuBarOTCS KaK CeMaHTHYECKas
Kareropusi, ()yHKIMOHMPYIOIIAs B HHOCTPAHHBIX
sI3pIKAX WM guanektax (roBopax) [CamocynmoBa
2007; XouasoBa 2011; A6yrammumosa 2015; Byto-
pun 2015; KysenkoBa 2019; Kuszer 2022; Jlaryra
2024]. B ponu o0bekTa M3Y4EeHHUS BBICTYHAIOT XY-
noxkecTBeHHbIe TeKCThl [Peremu 2015; JImutpuena
2021; Ilmomko 2022], pa3mudHbIE THITBI TUCKYpCa:
typuctiueckuid [[lumenoBa, MensmukoBa 2010;
[ToBapuureina 2016; bespykosa, KoBanenko 2024],
rasetHslii [OpermrankoBa 2019; Hukonaesa, Coboib
2021], olHAKO ONpPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOILICHHUS, Pe-
MIPEe3eHTHPYEMbIE B HOBOCTHOM MHTEPHET-IUCKYpCE,
elle He CTAHOBWIIMCH OOBEKTOM TIyOOKOTO JTMHTBH-
CTMYECKOIr0 aHaiu3a. Teoperuueckas 3HAYNMOCTD
HCCIIeOBaHMsl OOYCIIOBJIEHa WHTEpIpeTalel Me-
JIUIHOTO S3BIKOBOTO MaTepuana, 4To JaeT BO3MOXK-
HOCTb BBISIBUTH €IMHHILIBI, PEaM3yIOIIe 3HAYCHHUE
HE TOJIbKO PEAIbHOTO, HO ¥ BUPTYaJIbHOIO IIPOCTPaH-
CTBa, a TAK)XE€ T'MOPHUHBIC SIAUHHIIBI (CTIOCOOHBIC, B
3aBUCHUMOCTH OT OKPYKEHHsI, pENpe3eHTUPOBATh Ce-
MaHTHUKY PEAIBHOI0 ¥ BUPTYaJbHOIO MPOCTPAHCTBA),
NPOCIEANTh OCOOEHHOCTH WX (PYHKIIMOHMPOBAHHUS B
HOBOCTHBIX HHTEPHET-TEKCTaX. JTO, KaK MPeJICTaBIs-
eTcs, CIOCOOCTBYET AajbHEHIIEMY TEOPETHYECKOMY
OCMBICIICHHIO (JYHKLIMOHAJIbHO-CEMaHTHYECKOM KaTte-
TOpHHY JIOKATUBHOCTH M aHATN3Y SI3bIKAa BHPTYAJIbHON
Cpefpl, a 3HAYUT, BHOCUT BKJIaJl B pa3BUTHE JIEKCHYE-
CKOH CeMaHTHKH{, (YHKIMOHAJIbHOW TpaMMAaTHKU H
WHTEPHET-THHT BUCTHKH.

MaTtepuana u MeTO/IbI HCCJIEI0BAHMSA

Hns amamm3a Obuto B3sATO 70 TEKCTOB, pa3Me-
IICHHBIX HAa PErHMOHAJbHBIX HOBOCTHBIX WHTEPHET-
noptanax Amypckoit obmactu ¢ 2020 mo 2024 r.
(PriamurMedia.ru ITopt Amyp; ACH24.PY; 2x2.su;
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Awmyp.napo). Matepuanom ucciaeqoBaHUs IMOCTY-
KHUIU JIEKCUKO-TpaMMAaTHUECKUE EIWHHIBL, OTO-
OpaHHBIE METOJIOM CIUIOIIHON BBEIOOPKH B KOJIHUE-
ctBe 250 enuHMI, KOTOpBIE PEATU3yIOT 3HAYEHUS
pEaIbHOTO U BUPTYaIbHOI'O MPOCTPAHCTBA, a TaKKe
€IMHUIBI, CIOCOOHbIE B 3aBUCHUMOCTH OT KOH-
TEKCTHBIX YCJIOBHH BBIpaXaTh CEMaHTUKY KakK pe-
aNbHOT0, TaK U BUPTYAJIBHOrO MpOCTpaHCTBa. B pa-
00Te OBLIM MPUMEHEHBI: METOA JMHIBUCTUYECKOTO
HaOJIOAEHNUS U ONUCAHUS, KOTOPBIH HCIIOIb30BAJIC
i1 GOpMUPOBaHUS KOpITyca IPUMEPOB C UX HOCIIe-
Jylouleld MHTepIpeTanueii; MeTo/ pyHKIHOHAIBHO-
CEeMaHTHUYECKOTO aHajM3a C ILEJbI0 OINpeesICHUs
Pa3sHOYPOBHEBBIX S3BIKOBBIX CPEICTB, PEIPE3CHTU-
PYIOIIMX CEMAaHTUKY JIOKATUBHOCTH; METO/IbI aHAJIH-
3a CJIOBapHBIX Ae()UHHULMI, CEMHOIO aHauu3a, a
TaKKe€ 3TUMOJOTMYECKOTr0 aHaju3a JEKCHYECKUX
€JMHULI C IeJbI0 YTOYHEHHSI CEMAHTUYEeCKUX OTTEH-
KOB JIEKCHUYECKHX €JIMHUI], Ppealu3yloluxX IMpo-
CTPaHCTBEHHOE 3HAYCHHE.

Pe3ysbTaThl HCCI€10BAHUS

AHanM3 JIEKCUKO-TPAMMATHIECKUX EIMHHUII, pea-
TMU3YIOMINX JIOKATHBHOE 3HAYEHUE B HOBOCTHOM WH-
TEPHET-IUCKYpCce, MO3BOJIHI BBIIEIUTh TPH CEMaH-
TUYECKHE TPYTIIIHL.

I. Pennpe3eHTaHTBI peajibHOIO POCTPAHCTBA B
HOBOCTHOM MHTEPHET-IHCKYpCe

OCHOBHBIM CPEICTBOM PEMpPE3CHTALNU CEMaHTH-
KH PeajbHOrO NMPOCTPAHCTBA B HOBOCTHOM HHTEp-
HET-AMCKYpCE BBLACISIEM  NPEIONKHO-TIACKHbIC
(hOpMbI MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, KOTOPBIC MPEj-
CTaBJICHBI CIEAYIOUINMH JIEKCHKO-CEMaHTHISCKUMU
TpyHIIaMH.

1. IIpocTpaHcTBeHHAs] METAJEKCHKA, K KOTO-
poii OTHOCSTCS cCiioBa ¢ Hauboyiee 000OIIEHHON
MIPOCTPAHCTBEHHOW MOJIENBIO: MeCmo, NpOCMpPAaH-
cmeo, meppumopus, uepma, epanuya [DemoceeBa
2013: 95]: JKumensa cena Tomckoe Cepuvlutesckoco
OKpy2a npugiekiu K aOMUHUCHPAMUBHOU Omeen-
CMBEHHOCMU 34 8blOPOC MYCOpA 8 HeNnoN0N’CEHHOM
Mmecme, coobwaem Munnpupoovr Amypckoil obaa-
cmu;, Kpome moeo, 6 b6ubnuomeunom npocmpau-
Ccmee OpeaHu308alU KOMHbIOMEPHBI NApK, KOGOp-
KUH2-30Hy, npuobpenu 01 nocemumeneti YUMaibHU
epasep 0J11 MOOeIUPOBAHUS PUCYHKO8, KAMUH U Od-
JHce MACCAICHOE KPECIO C 8O3MONCHOCHbIO NPOCITY-
wusanus ayouokuue, Bo emopotl nonosume ons Ovl-
71 AKMUBHAsL 2P0308as OesIMEbHOCHb, KaK HA mep-
pumopuu Ilpuamypvs, max u na meppumopuu Ku-
mas;, B uepme bBrazosewencka nocmposm 2opHo-
JABIJICHBIIL  YeHmp, 3amanueanu @epomonamu. 8
Ilpuamypve na epanuye ¢ Kumaem ycmawnoeunu
JNO8YWKY HA Hacekomublx-pedumernetl. Kak BUIHO
W3 MPUMEPOB, MPOCTPAHCTBEHHAs METAIEKCHKa B
HOBOCTHBIX TEKCTaX YacTO KOHKPETHU3UPYETCs YIO-

TpeOJieHHeM HMEH COOCTBEHHBIX,
WHAMBUAYaIIbHBIE IPOCTPAHCTBA.

2. HauMeHOBaHUS YHUKAJIbHBIX POCTPAHCTB,
KOTOpBIC BBIPAKAIOTCS WMEHAMH COOCTBEHHBIMH,
Ha3bIBAIOLINMY €INHCTBEHHBIE B CBOEM pOJie 0OBEK-
THI: Ha3BaHHSA TOPOAOB, CEN, VIHI, TOp, MOpel
u 1. 1. Hanpumep, B bnazosewiencke npouwina ye-
DEMOHUSL 3AKPLIMUSL MENCOYHAPOOHO20 (hecmueais
«Amypckaa ocenvn, B Ce0600HOM Orazoycmpoam
«mpaucnopmusiily ckeep, Oua sagepuiunace 6 Kon-
CMAHMUHOBKE U HA HECKOIbKO OHell 00beOuHUId
oxono 600 yyacmuuxog uz 17 okpyeoé u paiionos
obnacmu;, B Amypckoit obnacmu xumonpemvepwl
H0B020 200a cobpanu 6onee 20 muriuonos pyoineil.
B Ilpuamypve nepecuumanu 20 6udos 3sepeil u
nmuy; Jmumpuii 'ybeprues cmanem cneyudibHbiM
20cmeM poCcCUtiCKO-KUMAUCKUX 3UMHUX uep Ha Amy-
pe; [sudicenue na Tpyooeoit ocpanuuunu 6 bnazo-
sewercke.

3. «IIpocTpaHCcTBeHHbIE KOHKPETU3ATOPHI CO-
obITHi» [DenoceeBa 2013: 93], koTopklie npeacTaB-
JISIFOT cOOOH CIIOBa C KOHKPETHOH MPOCTPAaHCTBEHHO-
coOBITHITHON cemaHTUKOU: o xonya 2024 200a 6
WIKOJIe OOHOBAM 8CE UHIICEHEPHbIE KOMMYHUKAYULU,
3AMEHM OKHA U 08epu, Npusedym 6 NOopsiooK Ho-
Mewenus u o0bOHosam ¢pacad 30anusa; Macmep-
KAaccvl N0 COCMABAEHUIO POOOCI0BHOU, UCKYCCMEY
gomoepaghuu, mexnHuke peuu U YGIEKAMENLHYIO
KOHYEPMHO-USPOBYIO0 NPOZPAMMY NPOGeOym 6 my3ee
«lom U. A. Komenvuuxosa», B Amypckoii obracm-
HOU hunapmonuu Oeticmeyem xewbsx 5 % 3a mo-
oyio noxynky, Mbop bnacosewencka obwvsacuun, no-
uemy 6 20p00e 0OHOBPEMEHHO 3AKPbIMbL HA PEMOHM
HECKObKO YEeHmpAbHblX yauy, Y Kozo nawmol
boavute: u30OpU U 10CU 8 NPUPOOHOM RapKe «3eti-
CKULLY X8ACMAIOM NIIOULEBLIMU PO2AMU.

4. TlpenmokHO-TIaie)KHBIE KOHCTPYKIIMA HWMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX C MAPAMETPUYECKOi JeKCHKOIA,
KOTOpasi KOHKPETH3UPYET MPOCTPAHCTBEHHOE 3Haue-
HUE OTHOCUTENLHO CTOpoH cBeTa (Ha roze Amypcrou
obnacmu  yCuneHvl J1eCONONCApHule 2PYRNUPOBKU),
nueHTpa/kpast (Enu u ceemsiwyuecs: xavenu: 6 yeHmpe
C60000H020 noasumcs 61a20YCMPOEHHAs 30HA OM-
Ovixa), HWKHel/BepxHell opueHTanmu (Yemseepmo
yaca cneyspghexmol u po3ogvie 36€30bl CUSIU C Gbl-
comul 180 mempos, a na HabepediCHOU Y ROOHOMCUS
bawiHu c6emosoe wioy ConposoAHcOaIoCch no3opase-
HUAMU U padocmHubiMu 8osziacamu, B brazoseuyen-
cKe noOpOCMKU YCMpounu ghomoceccuro Ha eepuiune
Mocma uepes 3er0).

5. KarolikoHMMBI (HaUMEHOBAaHUsS IKUTENCH
OTIpEJICJICHHOW MECTHOCTH) TaKXKe aKTHBHO perpe-
3€HTHPYIOT MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHHUE B HOBOCT-
HOM HHTEpHET-AMCKypce. B mnpumepax bnrazoge-
Wienyes npuenawaiom Ha «3enenviil mMapagony 8
OeHb 3auwumoel Oemell;, AMYpUaAHKYy Hazpaouiu 3a

BbIpaXaromux
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cnacernue ootiyos na CBO; Amypuane nodeounu ua
nepgencmee Poccuu no myaii-mai, bnazoeewienyut
U WUMAHOBYBL 8 anpelie aKmugHee 8cex NUCANU 8
Kommenmapuu 8 coycemsix;, Ce0000HeHUbl cobpanu
amypo3aspa u nooapuiu OOMUKY HMuyam ceMaHTU-
Ka MPOCTPAHCTBA BBIpa)KaeTcs Yepe3 HauMEHOBAHME
xuTenein Amypckodt obmactu, 1. briaroemiencka,
r. lllumanoBcka u r. CBOOOAHOTO.

Kpome mmeH cyIiecTBUTENBHBIX B peIpe3eHTa-
MU CEMAHTHKHN PEeajbHOTO MPOCTPAHCTBA B HOBOCT-
HBIX WHTEPHET-TEKCTax MPUHUMAET Y4acTHE aJbeK-
THBHAasI JIEKCUKA: «IIpUaraTelbHble, KOTOPBIE pea-
TU3YIOT TPOCTPAHCTBEHHOE 3Ha4deHHWe dYepe3 000-
3HAa4YeHHE MpHU3HAKa, OIOCPEIOBAHHO, Oyaromaps
AHAJIOTHH C CYLIECTBUTEIBHBIMHU, OT KOTOPBIX 00pa-
3oBanmuch» [Democeena 2013: 135]. Ilpoananm3upo-
BaHHBI MaTepHai IMO3BOJISIET BBIJCIUTH B HOBOCT-
HbIX MHTEPHET-TEKCTax CJEeAYIoIIHe JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKHE TPYIIIBI 8 bEeKTHBOB!

1. IlpunararensHble, OOpa3oBaHHBIE OT CyIIle-
CTBHTEJIHBIX C CEMAHTUKOW HMHIUBHIYaJIbHOTO
npocTpaHcTBa: B npumepax Bmopyio cmeny opeanu-
3y1om 6 dnazoeeuwseHckux wxonrax Ne 4, 5, 13, 14, 16
u 22; Teicauu amypcKkux oemeli 8 nepeawiil pas nepe-
CMYnAmM Nopo2 WKobl, YKasvieaemcs, umo uHyu-
OeHm npousouiesl Ha 00be30HOU C8000OHEHCKOIl
mpacce;, B pamkax 3maxomcmea ¢ RpuamMypcKoil
cmoauyell 20Cmu OYeHuIu KyabmypHvie yupesicoe-
HUsl 20pooa.

2. llpumararenbHble, OOpa3oBaHHBIE OT CYIIe-
CTBHUTEJILHBIX C CEMAHTHUKOW KOHKPETHO-COOBITHI-
HOTO TIPOCTpaHCTBa: B bunacosewencke noosenu
umoeu 11l mynuyunaieHo2o KouKypca npogeccuo-
HAIbHO20 MACMepCmea cpedu Ho8apos U 3a6edyio-
WUX NPou3BO0CMBEOM WIKOJIbHBIX CMOJI08bIX «Bryc-
Hoe — Oemamy, OHU omcnedxcusaom ciayuau He-
000CHOBAHHO20 NOBLIUEHUS YeH 8 20POOCKUX MOp-
208blXx moukax;, B myseithom xomniekce «/{om
U. A. Komenvnuxosa» 6 13:00 opeanusyrom unmep-
akmuernyio axckypcuto « Cekpembl JHCeHCKOU Kpaco-
mMbly, HA KOMOPOU 20CMuU OKYHYMCSA 8 ammocgepy
mupa oamckux sewel konya XIX eexa;, Coscem cko-
po orcumenu brazogewjencka cmozym HaAcIAOUMbC
KoHyepmuot npocpammoti Kpacnosapckozo ¢unapmo-
Huueckozo pycckozo opkecmpa um. A. FO. bapouna
«Pyccruii opxecmp. Hoewiti 6321510, Ilapkosas 3ona
NOCMOSIHHO OONOTHAEMCS HOBLIMU IAEMEHMAMU.

3. TlpunararenbHbie, 00pa30BaHHBIE OT METACIIOB
zpanuya, mecmo: Hauanvuux ynpasnenus no upesgul-
YaUHbLIM cumyayusam eopooa Xouxa Yowcan L33 omme-
ML, 4mo CcOmpyOHUYecmeo O08yX HPUZPAHUYHBIX
meppumopuli A6Isemcsl BadCHOU YACMbIO COBMECHHON
pabomwi 6 60pvbe ¢ HasooneHusmu, Mecmublii Ky3-
Hey-mobumens Koncmanmun [llgey ysce nauan «ooe-
8AMbY HCENEIHYIO CKVILNIMYPY.

4. llpunaraTenpHble C TapaMETPUIECKUM 3HAUE-
nueMm: Ha [lpuamypve nadgueaemcs 10HCHbL YUuK-
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JIOH, KOMOPUbll npunecem MOKpblll CHe2 U 00HCOb,
Cenvckuii k1y6 6 Oemcady: aKmMugHbvle aAMypyaue
brazoycmpaugarom cegepuwlit  nocenok Onexma;
3asmpa 6 bBnazosewencke nepexkporom UeHmpaiv-
Hblil nepekpecmox, Ha eepxnuit Amyp npuwen na-
8000k u3 3abatixanes.

II. Penpe3eHTaHThl BHPTYAJIbHOI0 IPOCTPAH-
CTBA B HOBOCTHOM HHTepPHeT-IUCKYypce

AHanu3 1oKasaj, 4YTO 3HAu€HHE BUPTYaJbHOTO
MIPOCTPAHCTBA B HOBOCTHBIX MHTEPHET-TEKCTaX MO-
KET BBIpaXKaTbCd KaK HMEHHBIMU (CYILECTBHUTEIb-
HBIMH W HPUIAraTeJbHBIMHM) YacTAMHU PEYH, TaK H
[JIarOJIbHBIMU JIeKceMaMu. BupTtyansHoe npoctpas-
CTBO B HOBOCTHOM MHTEPHET-TUCKYpCE PENpe3eHTH-
pyeTcs Ipu IIOMOILM CIEAYIOIIHNX JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKUX IPYIIl HMEH CYLIeCTBUTEJIbHbIX.

1. HaumeHOBaHMsI CeTeBBIX PeECYpcoB U HUX
3J1€MEHTOB.

Jlekcema caiim: [Ipeonpuumuussie c80000HEH-
yvl npooaiom chez Ha caime oowvssnenuti;, C 7 Ho-
a0ps Ha caiime UHDOPMAYUOHHO20 A2EHMCMEA
«llopm Amyp» npotidem unmepHem-KoH@epeHyus ¢
enaeoui benocopcka Cmanucnagom Meniokogwim.

CoBpeMeHHBIE CIIOBapH AAIOT CIEAYIOIIUE Ofpe-
JeTICHUsI CIIOBY Catlim: «COBOKYIHOCTb CTpaHHMII (I0-
KYMEHTOB), TOCTYITHBIX 1O OXHUM aapecom» (CAU
2018: 210); «remMaTHUECKH WU KOHIENTYaIbHO 00b-
enuHeHHas: nHQopManus, MpeJoCcTaBiIsIeMas MoJIb30-
BaTesIM CETH NPHU OOpAILleHUH 10 ONPENEICHHOMY
ajzipecy; BeO-caiiT; BeO-CTpaHuUIla; FIEKTPOHHAS CTpa-
HUIA. AHII Site OYKB. «MECTOTIOJIOKEHHUE, YUaCTOK)
(Iaran. 2023: 351). B aHrmuiickoM sI3BIKE B Kade-
CTBE NPSIMOTO TIEPBOTO 3HAUCHHUS JIEKCEMBI Sife (hUK-
cupyercsi crnenyromee: “the piece of land where
something was, is, or is intended to be located” (Col-
lins). 3HaueHue BUpPTyanbHOro LM(PPOBOTO MpPO-
CTPAaHCTBa TaKXe 3aKPEIUICHO B aHIJIMHCKOM S3bIKE
3a JJaHHOU JIeKceMOo#: “an internet location where in-
formation relating to a specific subject or group of
subjects can be accessed” (ibid.). Jlanuble onpenene-
HUS TTOKA3bIBAIOT, YTO B PYCCKHH SI3BIK CIJIOBO calim
MPUILIO U (QYHKIMOHUPYET TOJIBKO B IEPEHOCHOM
3HAQUEHUH «UHTEPHET-TIPOCTPAHCTBO» M  SIBIISIETCS
TpaHCIUTEPALEH aHTTIMICKOM JIEKCEMBI Sife.

Jlekcema nabnuk: B nonyisprom nabauke xea-
JISIM aMypHaHuna: Anexceu modcem u noocmpuis, u
ovipasylo wuny 3aramams;, B nabnuxe «Hngopm-
b1opo  Cro60poOuUHO» NOAGUNUCL SUOEO NOHCAPA
cmposawezocs Llenmpa KynomypHo2o pa3eumus.

3a J1leKceMo nabnuk B PyCCKOM SI3bIKE 3a(hUKCHUPO-
BaHbl TaKUE 3HAYCHUS: «ITyONHMYHAsl CTpaHHWIIA, CTpa-
HUlla B couuanbHoi cetd “BKoHTakre”, oTKphITas He
TOJILKO JJIsI MOJIB30BATENICH COLMAIBHOW CETH, HO W
st Beex octambHBIX» (CSAU 2018: 203); «(pasr.) co-
o0rmiecTBo, Tpyma B conuanbHOM cetm» (Komum.
2019: 25). JlanHas iekceMa sIBISETCS TPaHCIUTEPAaITH-
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el aHrTMHCKOro mpwiaratensHoro public «myOmuy-
HBII», ONHAKO B PYCCKOM SI3bIKE (YHKIHOHUPYET
TOJIEKO KaK CYIIECTBUTEIFHOE M TONBKO B 3HAYCHUU
BUPTYaJIBHOTO TPOCTPAHCTBA, XOTS S3BIK-UCTOYHHK
¢duKcHpyeT cymecTBUTeNbHOE public ¢ ceMaHTHKOH
peanmsHOTO TIpocTpaHcTBa (“a part or section of the
community grouped because of a common interest,
activity, etc.” (Collins)) u He QukcHupyeT B 3HAUCHUH
BUPTYaJIBHOTO TIPOCTPAHCTBA.

Jlexcema coycemv: B coucemsax nosigunace uH-
Gopmayuss 0 mom, umo 8 XoUxs MmpaouyuoHHo op-
eanusyrom camom 68 uecms Illpazonuxa Douapeii;
«3acicueamenvHbIMUy  8UOEO  HPOUCXO0SUe20 HA
«/Ivloichey Oensamest bnazogeujeHybl 8 COUYCemax.

JlekceMa coycems MMeeT cienyloliee 3HaUeHHUE:
«miaropMa B MHTEPHETE, MPEIOCTABIISAIONIAs BO3-
MOKHOCTh JJIsl OOIICHUSI MEX/Y 3aperuCTPUPOBAH-
HbIMH B Hell moapmm» (CSAM 2018: 217); «cnenu-
IBHBIH BeO-CalT WM ApPYroe NpUIIOKEHHE, KOTO-
poe TMO3BOJISIET IMOJIL30BATENISIM OOIIATLCS JAPYT C
IpyroM, pasmemnias WH(pOpMaIHio, KOMMEHTapuH,
cooOmienusi, n3oopakenus u T. I.» (Buk.). lannoe
CJIOBO SIBJISIETCSI CPAIICHUEM CJIOBOCOYCTAHUS COYU-
anbHas cemb, KOTOPOE BO3ZHHKIO B PYCCKOM SI3bIKE
MyTeM KaJbKUPOBAHUSI aHTIHMHUCKOTO CIOBOCOYETA-
Husl social network. Kak croBocodeTaHue Takke
(YHKIIMOHUPYET B HOBOCTHBIX HHTEPHET-TEKCTAX:
Oxcnepm pacckazan, umo Henv3si nyOaIuKogamv 6
coyuanvuvlx cemsax, Hoevili eiik ¢ counanvHovix
cemax: amypckum cemvam obewarom no 50 muicsu
U3 cpedcme MamepuncKo2o Kanumaid.

Jlekcema meccenoicep: 1onocosvie coobuens
JIHOOU NEPECHLIAION 8 MECCeHIIcepax; Amypuanun 6
Meccenocepe 8 2pyboil hopme yepodican HacuIuem
NOUYEUCKOMY.

B coBpeMEHHBIX CIOBapsx PYCCKOTO sI3bIKA JIEK-
ceMa MecceHOdcep VMEET CIEIYIONHe 3HAYCHHS:
«(cmeHr) mporpaMMa, MOOHMIIBHOE MPHIIOKEHUE WITH
Be0-CepBHUC JIIsi MTHOBEHHOT'O OOMEHa COOOIICHHUSI-
vm» (Konumr. 2019: 24); «cepBuc B HHTEpHETE IS
oOMeHa coo0mIeHns MU B peasibHOM BpemeHm» (Llla-
rai. 2023: 252). OueBUIHON SIBISIETCS CBSI3b TAHHOM
JICKCEMBI C aHTJIUICKUM CIIOBOM message «coo0iie-
HUEY», OJIHAKO MecceHddcep — 3TO TpsAMasi TPAHCIIHU-
Tepaius OT CIIoBa messenger, CEMaHTHKa KOTOPOTO,
B OTJIMYHME OT PYCCKOTO 53bIKa, HE CBsI3aHa C IPO-
CTPaHCTBEHHBIMH KOOpIMHaTaMH (Cp.. messenger —
“a person who takes messages from one person or
group to another or others” (Camb.).

Jlekcema nocm: OO 3mom cKa3aHo 6 nocme
Boszoywmnvix cun BCY; Tom, kmo nepsvim yzadaem
cneyuanvrozo cocms #3um®D@ecmAmyp u nHanuwem
UMl 8 KOMMEHMAPUsX HOO UM HOCIMOM, NOJYYUM
NaAMAMHBLIL CYEEHUP.

3a JIeKceMOU nocm B PYCCKOM SI3BIKE 3a(HUKCH-
pOBaHBI TAaKUE 3HAYEHUS: «coobmenne Ha hopyme, B
conpabHON cetd wim Ojore» (CSM 2018: 207);
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«OTHeNnbHOe cOOOIIeHUE B JIHTE COLMAJIbHOM CeTH,
B Oyore, Ha ¢opyme» (Illaram. 2023: 305). Ilpen-
CTaBIIAETCS, YTO JAaHHAS JIEKCEMa SIBISIETCS TpaHC-
JIUTEpalUEN aHTJIMICKOrO CJIOBa post, KOTOPOE, cpe-
1 TIPOYMX, UMeeT 3HayeHue “‘something such as a
message or picture that you publish on a website or
using social media” (Camb.). 13 onpenenenmii Bua-
HO, YTO CIIOBO 70cm B 000UX SI3BIKaX MMEET CKopee
IIpeIMEeTHOEe, HeXKEH MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUCHUE,
OJTHAKO TIPUMEPHI U3 HOBOCTHBIX MHTEPHET-TEKCTOB
MOKa3bIBAIOT, YTO MPOHUCXOAUT METOHMMHYECKHUI
MEPEHOC «HAUMEHOBAHUE COOOIICHHs, WH(OpMa-
LMK — MECTO, B KOTOPOM 3Ta MH(OpMaIus pa3me-
meHa». Jlekcema nocm mpuoOpeTaeT 3HAYCHHE Me-
CTa, MPOCTPAHCTBA UIA pa3MelleHHs] cOOOIIeHus,
nHpOpMaIIH.

2. HaumMeHOBaHMSI KOHKPETHBIX HMHTEpPHET-
npoctpancTB. K HUIM OTHOCHM Ha3BaHHUS COLMAIIb-
HBIX ceTeH, miaTdopm, MabiIMKOB, MECCEHIKEPOB,
W3BECTHBIX LIMPOKOMY Kpyry mnonb3oBaTeneil. Ha-
puMep, AMypcKue UHCMazpam'-nabauKu maccoso
nepexooam e Tenezpam; Yuacmuuxu émopozo sma-
na CHUMAU KIunvl ¢ MAcKoU KOHKYpCa U pasmewa-
au ux 6 BK; [[na conocosanus myscno umems npo-
¢unv na Iocycnyzax; Beeeo uzyuunu 6onee 26 moi-
cau Kommenmapues Ha niowaoxax «BKonmakmep,
Telegram u «/[3en»; Om yuacmuuxos mpebyemcs
pazmecmums 60 BKonmakme unu ¢ QonoxnaccHu-
Kax gomoomuem no evinoaneHHomy sadanuro, Ca-
MbIMU NONYNAPHLIMU APUTLONCEHUAMU V Oemell OC-
maromcs YouTube, VK u TikTok,; Yawe 6cezo 310-
VMBIUACHHUKY MACKUpYIom unmepgeic 6xo0a noo
VUemHYI0 3aNUCb 8 COYCemU UIU MECCeHONCePbl:
VK, Telegram unu WhatsApp®; Jna smozo nyascho
nepeimu 6 opuyuarvuylo epynny npoexkma «®Dop-
MUPOBAHUE KOMGPOPMHOU 20POOCKOU Cpedvly 60
Broumaxme. Kax BUIHO U3 IPUMEPOB, HA OJTHUX U
TeX >K€ HOBOCTHBIX MOPTanax MNPUCYTCTBYET pas-
JTv4Has rpaduueckas nepenaya HaMMEHOBAaHHMH CO-
[MATBHBIX CETEH U MECCEHKEPOB.

ATBEKTHBHASA JIEKCHKA, PEMPE3CHTUPYOIAs
BUPTYaJIbHOE MPOCTPAHCTBO, TaKKe BCTPETHIIACH B
MIpOaHATM3UPOBAHHOM MaTepuaie. B npemnoxeHusx
Buepa ¢ Amypckou obaacmuot HayuHou dudauome-
ke um. H. H. Mypasvesa-Amypckozo npeszenmosganu
06a HOBbIX MOMA UHCIMAZPAMHBIX' KPACEeOUeCKUX

! Mpomykr xoMmanuu Meta (IpU3HAHA YKCTPEMHCTICKOM Opra-
HU3auuel u 3ampemieHa Ha Teppuropun PO pemenuem Tsep-
CKOro paioHHOro cyaa r. Mockssl ot 21.03.2022 no gemy N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).

2 Mponyxt komnanun Meta (IpH3HAHA SKCTPEMHUCTCKOH Opra-
HU3auue u 3ampenieHa Ha teppuropun PO pemenuem Tep-
CKOro paioHHOro cyaa r. Mockssl ot 21.03.2022 no gemy N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).

3 Mpomykr koMmaHuu Meta (IpU3HAHA YKCTPEMHCTICKOM Opra-
HU3auuel u 3ampemieHa Ha Teppuropun PO pemenuem Tsep-
CKOTO paiioHHOTO cya r. Mocksbl oT 21.03.2022 no nemy N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).
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nocmos 61a208eueHCKoll epynnbvl AMypomeonocku,
Tenezpammuple 601liHbl U KOMNPOMAMbL: NOYEM)Y OHU
MANO uHmepecyom Culo8UK08 TpUIaraTelbHbIe UH-
cmazpamnvie’ u menespammuvle 0OGpa3OBaHbl OT Cy-
LIECTBUTEIBHBIX, KOTOpble 0003HA4Yal0T HauMEHO-
BaHUS KOHKPETHBIX HHTEPHET-TIPOCTPAHCTB.

['maromsr SBISIOTCS TOKATHBHBIMHU pPEIIpe3eHTaH-
TaMU B PYCCKOM SI3bIKE B COCECTBE C UMEHHON CHH-
TaKCEMOM, TpHUEM «B ITOW mape Oojiee CHIILHBIM
JJIEMEHTOM SIBIISIETCSl JIOKaTWBHAas (opMa HMEHHU
cymectButensHoroy» [3omoroBa 1982: 85]. Ognako
B HOBOCTHOM MHTEPHET-ANCKYpCe, KaK MpeaCcTaBIs-
eTCsl, B Ka4ecTBe CIeMU(UIECKIX CPEICTB pernpe-
3€HTAIllUH BUPTYAIbHOTO MPOCTPAHCTBA MOXEM BHI-
JICTTUTh IJIarojbHble JeKceMbl, COepiKalire B CBO-
el CTpYKType CEMaHTHUKY JOKaTUBHOCTH. Hampu-
Mep, TJIaroil 3anocmums, TMPEJCTaBICHHBIA B IPH-
Mepax: Onvea 8vipazuia 80CXuujeHue Kpeamueubim
namsmuukom u 3anocmuna ezo & Instagram’ sto-
ries;, Ymobvl nodeaumcs CHUMKOM, HYJCHO 3ano-
cmumsb e2o 6 1100y10 coyuanvryio cemuv; Kpome mo-
20, OH 3aNOCMUTI OMO ¢ NAOUWEBOU TOUAObIO U3
camonema. B BukuciaoBape gaHO Takoe ompezene-
HUE JaHHOTO TJaroya: «pa3MecTuTh moct» (Buk.).
Ewme oauH riarosi, KOTOpPbI TakXe HEOAHOKPATHO
BCTPETHJICSI B HOBOCTHOM HHTEPHET-IUCKYpCE, — 3TO
TJIaroJl penocmums, YIOTPEOIEHHBINA B MpeIiIoxKe-
Husx: Eeo penocmam paziuunvie nabnuxu /fanvrne2o
Bocmoka, exnouas amypckue; 36-1emuutl Myscuuna
paboman 6 bnacoseweHcke nekapem-KOHOUMepPoM,
a 6 c60000HOe 8peMsT AKMUBHO U3VHAT U PEHOCIUT
Ha ceoell cmpanuye 8 Coycemsax Mamepuaisl, nyo-
JUYHO Onpagovlearowue U NPonazanoupyowue mep-
popuszm. B BukucinoBape 3Toil IekcemMe naercs cie-
IyIOIllee OIpeNeIeHNe: «JIeNaTh PernocT; BTOPUYHO
myONMKoBaTh COOOIICHHE, pa3MENIEHHOE JPYTHM
TTOJIE30BaTENIeM, CO CCBUIKOW Ha MCTOYHHK» (BuHK.).
Oo6a riarosa nanel ¢ moMeTol unmepnem. Kak Buj-
HO M3 MPUMEPOB yMOTPeOICHUs JaHHBIX TJIarojoB B
HOBOCTHOM HHTEPHET-ANCKYPCE, COCEJCTBO WMEH-
HOM CUHTAaKCEMBI HE SBIISIETCS OO0SM3aTENLHBIM IS
BBIp@YKEHUSI JIOKaTUBHOM ceMaHTHKHU. IIpocTpan-
CTBEHHOE 3HA4YCHHE 3aJI0KEHO B CaMOI CeMaHTH4Ye-
CKOM CTPYKTypE JaHHBIX TJIaroJioB.

II1. Exunuubl, penpe3eHTHPYIOLIUE peajibHoe
U BUPTYAJIbHOE IPOCTPAHCTBO

B HOBOCTHOM WHTEpHET-TUCKypCE Takke (PyHK-
IMUOHUPYIOT JIEKCEMBI, KOTOPBIC, B 3aBUCUMOCTU OT

4 TMponykr komnanuu Meta (IpHU3HAHA 3KCTPEMHCTCKOH opra-
HU3alMel u 3ampeuieHa Ha teppuropun PO pemenunem Taep-
cKoro paiioHHoro cyna r. Mockssl ot 21.03.2022 o gemy N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).

3 HpoaykT xoMmanuu Meta (IpU3HAHA SKCTPEMHUCTCKOI Opra-
HU3auuel u 3ampemieHa Ha Teppuropun PO pemenuem Taep-
cKoro paitonHoro cyna r. Mockssl ot 21.03.2022 o geny N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).
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OKPYKCHHUS, MOTYT PEHPE3CHTUPOBATh KaK peallb-
HOE, TaK U BUPTYaJIbHOE IPOCTPAHCTBO.

Tak, nekcema cmpanuya B npumepe Asmopom
gomoceccuu, xomopas nonaia HA CHMPAHUYbL
@Ppanyy3ckozo dcypHana, Cmaia Mama OesyuKu —
useecmuwlli meepckoi pomozpag Mapuna Yapnas
BBIp2YKAeT 3HAYCHHUE PEATbHOTO MPOCTPAHCTBA: «O7-
Ha CTOpOHa JMCTa OyMaru B KHHIE, TETPaam»
(Oxer. 2012: 618). Ta xe camas JIeKCeMa B COCTaBe
penyioxReHu [ yoepHamop onyoauxkosanr 6udeo
Haepadicoenus Ha ceoell cmpanuye ¢ coycemu, Om-
yem 0 pacxo008anu cpedcms 6yoem pazmeuyamovcs
HA nYyOIUUHBIX CHIPAHUUAX AMYPCKO20 pecuoHalb-
Hno2o omoenenus Poccutickoeo Kpacnoeo Kpecma, C
NPA30HUKOM HAC, C OHeM POJICOeHUs H0OUMO20 20-
pooa bnazoit Becmu!» — nanucan msp Ha ceoux
CHMPAHUUAX 8 COYCemsAaX PETPE3CHTUPYET CEMaHTH-
Ky BHUPTYaJbHOTO TNPOCTPAHCTBA: «OTACIBHBIH JO-
KYMEHT CaiiTa, KOTOPBIi MOXHO IPOCMaTpHUBaTh Ha
skpane» (CSM 2018: 220). Kak mpencrapusercs,
NIEPEHOCHOE 3HAUE€HUE BO3HHUKIIO B pe3yJbTaTe MHO-
SI3BIYHOTO BIUSHUS (Cp.: OT aHri. page — “One part
of website” (Camb.). OmHaKO HOCHTEIH S3BIKA HE
ACCOLMUPYIOT CIOBO CMpaHuyd KaK 3aMMCTBOBAHHE,
MOATOMY MBI paccMaTpuUBaeM BHUPTyaIbHOE 3Haue-
HHE JTaHHOH JIEKCEMBbI KaK pe3yJbTaT JIeKCU4eCKOoi
TPAHCMO3UIMHU, KOTOPAs «CBS3aHA C YIOTPEOICHH-
€M CJIOB B IIEPEHOCHOM 3HAYECHHUHU. <...> B OCHOBE
JICKCHYECKON TPAHCIIO3UINHU JIGKHUT MeTadopuye-
CKA{ WM METOHHMHYECKHil mepeHoc» [CaB4eHKO
2010: 49]. B manHOM ciiydae uMeeM JIeJio ¢ MeTa-
(opuyeckuM mepeHocoM MojA BJIUSTHHEM CeMAaH-
THYECKOT0 KaJbKHPOBAHMS: «HOBOE 3HAYCHUE €CTh
pe3ynbTaT IepeHoca HaMEHOBaHUSI, Pa3BHUBILETOCS B
pe3yibTaTe WHOSB3BIYHOTO BiusHUs» [Cenbko, JleH-
guHa 2020: 130]. B HOBOCTHOM HHTEpHET-IUCKypCe
npeoOiiagaer ynorpeOiIeHne JeKCeMbl CMparuya ¢
CEMaHTHUKON BUpTyasibHOro npoctpanctsa (70 % ot
KOJIMYECTBA TPOAHATN3UPOBAHHBIX JICKCHKO-TPaM-
MaTHYeCKHUX €IUHHII, B COCTaBe KOTOPBIX MPEICTaB-
JIeHa yKa3aHHas JIEKCeMa).

Jlekcema cpynna B mipuMmepax Komanowvi-node-
OumenvHuYbl NO umoz2am dicepebbesku 6yoym o6ob-
eOUHeHbl 8 ZPYRNBL N0 80CEMb KOMAHO 6 KANCOOM
nanpasnenuu;, B cocmas epynnet «Omxpovimuey
6X005IM KOMNAHUY, 3aHUMAlOwue auoupyrowue no-
3UYUU 8 KIIOUeBbIX Ce2MeHmAax (QUHAHCOBO2O DblH-
Ka BBIp@)KaeT 3HAYEHHE PEANbHOT0 IPOCTPAHCTBA
«00beIMHEHNE HECKOJNBKHX JIUI] JUISI COBMECTHBIX
3aHATUN yeM-noo» (Buk.). B kauecTBe omHOTO U3
MEPEHOCHBIX 3HAauYeHUi B Bukucnosape 3aduxcupo-
BaHO TaKO€ OIpe/eeHHE JIEKCEMBI TPYIa: «00b-
e/IMHEHHE JIIOAEH B COLMANBHBIX ceTsax» (Buk.), ko-
TOpOE, KaK IPEICTaBISIETCs,, HE MOMET B IOJHOM
Mepe YJOBJIETBOPUTH (YHKIMOHUPYIOIIUE B HO-
BOCTHBIX HMHTEPHET-TEKCTaX 3HAYCHUs: Amypuanu-
Ha, ockopbusueco compyonuxos IIC 6o epems



Khaimovich A. S., Laguta N. V. Means of Expressing the Idea of Real and Virtual Space...

nepenucku 6 zpynne WhatsApp®, owmpagosanu,
Kumenvruuya caxanuncxozo Iloponaticka pewuna
noy4acmeosams 6 OeCnaAamHoM posviepblule, 00vA6-
JleHue 0 KOmopom yeudena 6 OOHOU u3 zpynn no
unmepecam 8 meccenodicepe. JlaHHbIE MIPEIOKEHUS
JIEMOHCTPHUPYIOT, UTO JIEKCEMA 2pynna ynorpediieHa
B 3HAQUYEHUM BUPTYAIBHOIO MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE
MOKHO c(HOpMYJIHpPOBaTh KaK «HEKOE OTIEIbHOE
uGpoBOe MPOCTPAHCTBO B COCTABE MECCEHDKEPOB,
B KOTOPBIX JIFOJHM OOIIAIOTCA TAKKe [0 MHTEPecam».
B crnoBapsix aHTIMICKOTO sI3bIKa OTCYTCTBYET aHa-
JIOTUYHOE 3HAYCHUE JIEKCEMBl group, OAHAKO B aH-
IJIOSI3BIYHOM HOBOCTHOM HHTEPHET-AUCKYpCE 3Ta
nekceMa (DyHKIIMOHHMPYET B 3HAUEHUH BUPTyallbHO-
ro mpoctpanctBa (cp.. How to Comment Anony-
mously on Facebook’ Groups; Meta® Employees
Created a Secret 'Facebook’ Feminist Fight Club'
Group). DTO JaeT OCHOBAHUS paccMaTpUBAThH Iepe-
HOCHOE 3HAa4YCHHE JIEKCEMBl epynna Kak pe3yibTaT
MeTa()OpHYecKoro IepeHoca oA BJIMSIHMEM ce-
MAHTHYECKOI0 KaJbKHpPOBaHusl. B HOBOCTHBIX
WHTEPHET-TEKCTaxX JaHHas JIeKceMa MpeJICTaBIIeHa C
OJMHAKOBOW YaCTOTHOCTBIO BBIPAKCHHS PEATBHOTO
U BUPTYQJILHOTO POCTPAHCTBA.

Jlekcema 0kHO B TpuMepax M3 HOBOCTHOTO WH-
TepHET-IUCKypca B Amypckoii obracmu oxomogedsi
CHANU HA Kamepy CAMKY CUOUPCKOU 2OpUXBOCMIKU,
KOmMOopast 3ajemena 6 OMKpulnoe OKHO CIYHceOH020
asmomoous;, Yeuoes 00ub, 00vAMYI0 NIAMEHEM, OH
6b10UTL CIEKIIO 6 OKHE U 8bICKOYUTL U3 00MA PEaTU3y-
€T 3HAaYCHUE PEAbHOTO MPOCTPAHCTBA: «IIPOEM B
CTeHe 3/1aHus MO0 CTEHKE TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA
JUTS TIPOTIYyCKaHUsl cBeTa w/miu Bo3ayxa» (Buk.). B
npumepe Ilpu 6xooe nocemumens 6 nomeweHue co-
mpyouux ckanupyem QR-K00 6 cneyuaibHom OKHe,
a 3amem ceepsiem NOAGUBULYIOCS 6 NPUTOJICEHUU UH-
Gopmayuio ¢ nachopmuviMy OAHHLIMU NOCEMUNENSL
JIAHHAs JIEKCEMa PETPe3eHTHPYET BUPTYAIBHOE MPO-
CTPaHCTBO, 3HaU€HHE KOTOporo BukucioBapb 00b-
SICHSIET TaK: «3JIEMEHT Trpadudeckoro uHTepdeiica
MOJIb30BAaTEIIsl — O0JIACTh HAa HKpPaHE, HCHONIb3yeMast
JUIsE  OOINEHWsST MPOTPaMMBbl €  TIOJIB30BaTEIEM)»

® Mpoxyxr xommaHuu Meta (IpU3HAHA YKCTPEMHCTCKOM Opra-
Hu3auueil u 3ampemieHa Ha Teppuropun PO pemenuem Taep-
cKoro paifonHoro cyna r. Mockssl ot 21.03.2022 o geny N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).

7 Mpoxyxt koMmaHHu Meta (IIpU3HAHA YKCTPEMHCTCKOM Opra-
Hu3auuel u 3ampemieHa Ha Teppuropun PO pemenuem Taep-
cKoro paiioHHoro cyna r. Mockssl ot 21.03.2022 o gemy N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).

8 MpoxykT xommannn Meta (pH3HAHA SKCTPEMUCTCKOH Opra-
HU3alMel u 3anpeuieHa Ha teppuropun PO pemennem Taep-
cKoro paiioHHoro cyna r. Mockssl ot 21.03.2022 o gemy N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).

° Mpoxyxt koMmaHHu Meta (IpU3HAHA YKCTPEMHCTCKOM Opra-
HU3auuel u 3ampemieHa Ha Teppuropun PO pemenuem Taep-
cKoro paitonHoro cyna r. Mockssl ot 21.03.2022 o geny N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).
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(Buk.). JlaHHOe mepeHOCHOE 3HAYEHHWE BO3HHKIIO
myTeM MeTaopHyecKoro mepeHoca OT HCXOAHOTO
3HAYCHUS TMOJ BIMSHHEM aHTJIMHCKOTO S3bIKa (Cp.:
aurn. Window — “a space usually filled with glass in
the wall of a building or in a vehicle, to allow light
and air in and to allow people inside the building to
see out” u auri. Window — “a separate area on a
computer screen that shows information and can be
moved around” (Camb.). Ha manHBIi MOMEHT Tipe-
o0NajafomM 3HAUYCHUEM YKa3aHHON JIeKCeMbl B
nHTepHeT-TekcTax CMMU siBisieTcst 3HaYeHHE peab-
HOTO mpocTpancTBa (65 % NpoaHANTU3UPOBAHHBIX
eJMHAILl), a He BHPTyaJabHOro (35 % mpoaHaim3upo-
BAHHBIX CIMHHII).

Jlexcema naamepopma B npumepax Ha omxpoi-
MBbIX JHCENe3HOOOPOICHLIX RAAMPOpMax berocopybvl
yeuoenu 00paszybl 60EHHOU MeXHUKU, A6Mo 8blCOKOU
npoxooumocmu 3azpy3uiu Ha niaameopmer PXK/],
umoobwl docmasums ux 8 Pocmog Takxke BhIpakaet
CEMaHTHKY PeajbHOTO MPOCTPAHCTBA: «BAaroH, MPH-
e, TOJIYNPHUIET WK YacTh Ky30Ba C TUIOCKOH TO-
PH30HTAILHON TUIOMIAAKOH Oe3 GopTOB MM CcHaO-
KEHHBIM OOpTaMH Il TIEPEBO3KH KPYITHBIX MITYY-
HBIX TPY30B, a TAKXKe JJIHHHOMEPHBIX IPy30B HAro-
nobue penbco wim Opéeen» (Buk.). B mpenmoxe-
Husix [looamw 3asexu modicno 0o 1 aszycma uepes
dopmy, pazmewennyio Ha ouyuaibHom cavime e-
cmueans, a makxyce Ha naameopme FilmFreeway;
Caiimvi-azpezamopvl u naameopmol 0. OpoHUpo-
8AHUs YACNO NPedOCMABIAIOM NOOPOOHbIEe PelimuH-
2u, KOmopule MO2ym Cmamy XOpOuWUM OPUEeHmMupom
Y3name 601vuie o nepepabomre u pazoenviom coo-
pe mycopa moxcno Ha niaamepopme «Cobepecaem
emecmey Ta e JIEKCEMa PENPE3CHTUPYET 3HAYCHUE
BUPTYQJILHOTO  MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE  MOXKHO
cOpMYIHPOBATh TaK: «CANT WM TIPHIOKEHHE IS
OKa3zaHWs OMNpeeieHHBIX yciyry. [Ipencramisercs,
YTO JaHHOE 3HAUeHHE TaKke 00pa3oBalloCh IMyTEM
MeTapOpUIECKOTo MepeHoca MO BIUSHUEM aHTIIHMA-
CKOTO si3bIKa (Cp.: aHrIL. Platform — “a flat raised area
or structure” n anrn. Platform — “a website or app
that acts as a base for a service” (Collins). CioBapu
PYCCKOTO sI3bIKa TMOKa He (QUKCUPYIOT JaHHYIO JICK-
CeMy B 3TOM MEPEHOCHOM 3HAYCHUH, B OTJINYHE OT
clioBapeil aHriwmiickoro s3bika. [Ipeobianaromum
3HAYEHUEM JIAaHHOM JIEeKCEMbl B HOBOCTHOM HHTEp-
HEeT-AMCKypCe ABJSIETCS 3HAYCHUWE BUPTYaJbHOTO
npoctpancTia (80 % 0T KoTMYecTBa MPOAHATH3HPO-
BaHHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX €JWHUIL, B CO-
CTaBe KOTOPBIX MPEACTABICHA YKa3aHHAas JIeKCeMa).

3akaoueHne

[IpoBeneHHBIN aHAMU3 OTOOPAHHOTO MaTepHaia
nokazan cienytomiee: 1) B uHTepHeT-CMU Haxonst
YHOTpeOIICHNE Pa3IMIHBIC SI3BIKOBBIE CPEIICTBA PETIpe-
3CHTAIIMA CEMAHTUYECKOW KATeTOPHUH JIOKATHBHOCTH:
HMEHa CYILIECTBUTENbHbIE, KMEHA MpuUiarareib-
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HBIE U TJ1arofibl; 2) B KaUeCTBE OCHOBHBIX CPE/ICTB BbI-
pakeHHsl 3Ha4eHHs! pealbHOrO MPOCTPAHCTBa B HO-
BOCTHOM HWHTEPHET-TUCKYpCE BBISBICHBI: HMEHA Cy-
LICCTBUTENBHBIE ~ Pa3HBIX  JICKCUKO-CEMAHTHICCKHX
rpynn  (HaMMEHOBaHWS  MHIUBHUAYaTbHBIX  TIPO-
CTPaHCTB, POCTPAHCTBEHHBIE KOHKPETH3ATOPHI COOBI-
THI, TIPOCTPAHCTBEHHAs METAJIEKCHKa, MapamMeTpude-
CKasl JIeKCHKa, KaTOMKOHUMBI); aJbeKTUBHAsI JICKCHKA,
peanm3yromas IPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHHE OIocpe-
JOBaHHO, Yepe3 MPOCTPAHCTBEHHYIO CEMAHTHKY CYIIle-
CTBUTEIIBHBIX, OT KOTOPBIX ObUTH 00pa3oBaHbl aIbeK-
THUBBI; 3) B KauecTBE OCHOBHBIX CPEJCTB BBIPAKEHUS
3HAUEHHSI BUPTYaTbHOTO MIPOCTPAHCTBA B HOBOCTHOM
WHTEPHET-TUCKYpCe BBISBICHBL: WMEHA CYIIECTBH-
TEeNbHBIE, O0003HAUYAIOUINE HAMMCHOBAHUS CETEBBIX
PECYPCOB W WX JJIEMEHTOB (catim, nabiuk, coycems,
MecceHOxcep, nocm), a TakKe HaUMEHOBAaHWSA KOH-
KPETHBIX MHTEPHET-NPOCTPAHCTB (Ha3BaHUsI COLMANb-
HBIX ceTei, rargopM, MabIUKOB, MECCEHIKEPOB,
W3BECTHBIX  IMHPOKOMY KpPyry  IIOJB30BaTeNeil);
4) B Ka4ecTBe CIEHU(PUIECKUX CPEJCTB BBIPAKCHUS
CEMaHTHYECKOM KaTeropuu JIOKATHBHOCTH B HOBOCT-
HOM HMHTEPHET-IUCKYpCEe MOXKEM OTMETHTh HEOJOTH-
Yeckue OOpa3oBaHWS, BBIPAKAIOIINE BHUPTYaIbHOE
IIPOCTPAHCTBO: AbEKTHBBI UHCMAZpamMHbIli'’ U mene-
2pamHblil, 00pa30BaHHBIC OT HANMEHOBAHUI KOHKPET-
HBIX MHTEPHET-TIPOCTPAHCTB, & TaKXKe TJIaroJIbl 3aH0-
cmums WM penocmumb, TPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUYEHME
KOTOPBIX 3aJI0KEHO B MX CEMAaHTHYECKOH CTPYKTYPE;
5) B HOBOCTHOM HWHTEPHET-TUCKYPCE TPUCYTCTBYIOT
JIeKCeMBl (crmpanuya, epynna, OKHO, niameopma),
KOTOpBIE B 3aBUCUMOCTH OT OKPY>KEHHUSI MOTYT peripe-
3€HTHPOBATh 3HAUEHUS KaK PEaJbHOrO, TaK M BUPTY-
AITFHOTO TIPOCTPAHCTBA; ) MEPEHOCHOE 3HAUCHHUE JIaH-
HBIX JIEKCEM Pa3BUJIOCH ITyTEM JIEKCHYECKOH TpaHCIO-
3UIIMM Ha OCHOBE METaQOpPHUYECKOro IMepeHoca MOj
BJIIMSIHIEM CEMAaHTHYECKOTO KAIbKUPOBAaHUS; 7) yIIO-
TpeOieHne TAHHBIX JISKCUYECKHUX €IMHUI] B Ka4eCTBE
BBIpa3UTeNiell 3HaYEHHs! BUPTYAJIBHOTO MPOCTPAHCTBA
sIBJIsieTCsl 00Jiee YaCTOTHBIM B HOBOCTHBIX WHTEPHET-
TEKCTaX, YTO OOBSACHAETCS WHTEPTEKCTYAILHBIM Xa-
paKTepoM HOBOCTHBIX TEKCTOB W TIPOSIBIISIETCS B aK-
TUBHOM YTIOTPEOJICHWH CCBHUIOK Ha Pa3INYHBbIE CETe-
BbI€ PEeCYpChl U WX dneMeHTHI. [IpoBeneHHbIN aHam3
JIEMOHCTPHUPYET, YTO MHTEPHETH3AIUsl HOBOCTEH OKa-
3bIBaCT OYEBUJIHOC BIMSHHE Ha SI3BIK BOOOINE W Ha
JIEKCMYECKYIO0 CEMaHTHKY B 4YacTHOCTH. Hamu Obutn
BBISIBIICHBI OCHOBHBIE JIEKCHUYECKHE CPEJICTBA BBIpaXKe-
HUSI 3HAUCHUSI BUPTYaJIBHOTO TIPOCTPAHCTBA B HOBOCT-
HBIX MHTEPHET-TEKCTaX, eAMHHUIIBI, CIOCOOHBIE perpe-
3EHTUPOBATh KaK pealbHOE, TaK M BUPTyaJbHOE TPO-
CTPaHCTBO, a TAKXKE MPOLIECCHI Pa3BUTHSI HOBOTO TIepe-

10 Mponyxr xommanuu Meta (IpH3HAHA SKCTPEMUCTCKOH Opra-
HU3auuel u 3ampemieHa Ha Teppuropun PO pemenuem Taep-
cKoro paiionHoro cyna r. Mockssl ot 21.03.2022 no ey N 02-
2473/2022 — M-1527/2022).
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HOCHOTO 3HA4YCHUsl Y JaHHBIX ¢AuHMIIL. V3ydeHue s3bi-
Ka MHTEPHET-CPEIIbI MPEACTABIISACTCS TIEPCIICKTUBHBIM,
0COOCHHO B acIeKTe BHIPAKEHUS TAKHX 0a30BBIX KaTe-
TOpuii, KaK MPOCTPAHCTBO U BpeMs. Buaurcst HeoOXxo-
JIMIMBIM JIaJIbHEHIIIee OIpE/IeICHIE MECTa HOBOM JICK-
CHIKH, pEaM3yIolIe 3HaYeHHWe BUPTYaIBHOTO TPO-
CTpPaHCTBa, B CTPYKType (YHKIHOHAILHO-CEMaHTH-
YECKOTO TIOJISl JIOKATUBHOCTH, BBISBIICHHE IPaMMaTH-
gecKuX (MOpP(OIIOTHIECKUX, CHHTAKCHUECKUX) M CIIO-
BOOOPa30BaTENBHBIX CPEJICTB PEMPE3CHTAIMN TAHHOTO
3HAYEHH, a TaKKe MOAPOOHOEe H3ydeHHE Pa3HOYpPOB-
HEBBIX CIIUHUI] JAHHOW CEMAHTHUYECKOM TPYIIIBI U UX
(byHKITMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEHI B HOBOCTHOM WH-
TEpPHET-ITUCKYPCE.
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Abstract. The article attempts to explore the linguistic means used to express the idea of real and
virtual space in the Internet news discourse, to identify means capable of simultaneously representing the
meaning of real and virtual space, to determine their connection with primary meanings and etymological
nature. At the linguistic level, the authors treat the category of space (following A. V. Bondarko) as a func-
tional-semantic category of locativity. The study employed the methods of linguistic observation and de-
scription, functional-semantic analysis, analysis of dictionary definitions, seme analysis, and etymological
analysis. On the material of Internet news portals of the Amur region, the main means of expressing the cat-
egory of locativity have been established. The following have been identified as representatives of the se-
mantics of real space in Internet news texts: nouns of various lexico-semantic types (names of individual
spaces, spatial concretizers of events, spatial metalexics, parametric lexicon, demonyms); adjectives that re-
alize spatial meaning indirectly, through the spatial semantics of the nouns from which they are formed. The
main means of expressing the meaning of virtual space in the Internet news discourse are nouns that name
network resources, their elements, and specific Internet spaces. The specific means of representation of the
semantic category of locativity in Internet media texts are neological units expressing the meaning of virtual
space: the adjectives instagramny* and telegramny, formed from the names of the corresponding Internet
spaces, as well as the verbs zapostit’ and repostit’ (to post and repost), the spatial meaning of which is em-
bedded in their semantic structure. In addition, the Internet news discourse contains lexemes that, depending
on the environment, can represent the meanings of both real and virtual space. The figurative meaning of
these units have been formed through lexical transposition under the influence of semantic calquing.

Key words: spatial relations; functional-semantic category of locativity; semantics of real space;
semantics of virtual space; Internet news discourse.

* A product of the Meta company (recognized as an extremist organization and banned in the Russian Federation by the
decision of the Tverskoy District Court of Moscow dated March 21, 2022 in case No. 02-2473/2022 — M-1527/2022).
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AHHOTaUMs. 3araJIouHble «MHOTHE HEIpPaB/Ibl, MTOX0XKHWE HA MPaBAbD», HAPSILy ¢ COOCTBEHHO «IpaB-
JlaMi», KOTOpbIE MOTYT TOBOPUTh My3bl cTux0B 27—28 mosmel ['ecronia « Teoronus», BbI3BaIM K KU3HU He-
MaJoe KOJUYECTBO MHTEPIIPETAINil, 9TO caMo O cebe coodmaeT 00 OTCYTCTBUU OKOHYATEIHHO YAOBIETBO-
PHUTENBHOTO TMOHUMaHUS JaHHOTO Mecta. OHO ModydaeT mpruemieMoe OOBSICHEHUE, €CIIU JOMYCTHTh, YTO B
3HAMCHUTOHN peIuMKe OOTHHB TOJ «MHOTUMH HETIpPaBAaMU» aBTOPOM MOIPa3yMEBAJINCh M3HAYAIBHO IBY-
CMBICIICHHBIE OTBETHI, naHHbIe [enbhuiickum OpakyinoM, KOTOpBIE MO-pa3HOMY, B TOM YHCIIE OMHOOYHO,
MODJIM OBITh MHTEPIPETHPYEMBI CMEPTHBIMH. ['UIIOTE3a HAXOMUT MOATBEPIKICHHUE, CPEIAH IPOYETo, B Mps-
MOM CBHJIETENbCTBE [LmyTapxa 0 HEMOCPEACTBEHHOM OTHOIICHHH K aestenbHocTr Opakyna Mys, ObIBIIHX
NP HEM «TIOMOITHUIIAMU B TaJaHUAX». Y IMBUTEIBHO MOYTH JAOCIOBHOE COBIAJCHUE 3HAMEHUTON PEIIuKH
My3 ¢ TeKCTOM TOMEpOBCKOTo TmMHA K ['epmecy, The mMUennHbIe IeBbI, 00yunBIIHe O0ra MCKYCCTBY Taja-
HHM, Tak)Ke MOTJIM «TOBOPHUTH MPaBIy», a MOTJIM U «JIraTh», MpeackassiBas Oynymiee. [TpemnoxkeHHOE TOHHM-
MaHue (pparMeHTa MOMICPKUBACTCS TAKKE 3HAUMTEITHHBIM KOJMYECTBOM COBIAJCHHWA W COOTBETCTBHHA TEK-
ctoB «Teoronunm» u «TpymoB u JIHeit» U cTUXOTBOPHBIX 0TBEeTOB Jenbduiickoro Opakyna. PaccMoTpeHHBIH
MaTepuai U MPOU3BEACHHBIE HAOIIONEHUS TTO3BOIISTIOT TOBOPUTH O HEKOEM OOIIEM MPOCTPAHCTBE ITHICCKON
033K H, KyJia BXOJUIIHU, C OJHOW CTOPOHBI, TBOPUYECTBO IMUUYECKUX MMOITOB, C APYTrOM — TaK UM WHAYE TOHS-
Tas JeATeNbHOCTh Opakyia, reK3aMeTpUIecCKue OTBETHI KOTOPOTO MMEIOT Oe3yCIIOBHOE OTHOIICHUE K YCT-
HOM 3MMYECKON MOAITUYECKON TPAJULIUH.

KmioueBble cioBa: I'ecuon; «Teoronus»; mpoamuii; My3sl; [enb¢br; Opakyi; BOIPOIIAHUS; OTBE-
ThI; yCTHAs dIIMYECKast TPAJAUIIHSI.

B Hacrosmel cratbe mpemiaraercs HoBas WH-  Jlenbguiickoro Opakyia, KOTopble My3bl TOMOTaIH
tepruperanus ff. 27-28 mosmer 'ecmoma «Teoro- TOHSATH W O3BYYHTH «B cTHxax u mecHsx» (Plut.
HUS». MBI cuMTaeM, 4TO B YKa3aHHBIX cTuxax, rae  Mor. 3, 402 C-D).
3BYYHT TaWHCTBEHHAsS pernka My3 o «IpaBmax» u AKTyanbHBIM TIPEACTABISICTCS HAIOMHUTH (par-
CXOXHX ¢ HUMH «HEIpaBaax», MPUCYTCTBYET OTYET- MEHT 3HAMEHHUTOW MCTOPHM IOCBSIICHHUS OCOTHM-
TMUBasi aBTOPCKAs aJUTIO3WS HAa «HEIBYCMEBICIIEHHEBIE» CKOTO mactyxa [ecnoma B TIOITHI/TIPOPOKHU/TICB-
U «IBYCMBICIICHHBIC» TEK3aMETPUYECKHE OTBEThI  I[bI/CKA3UTENHU:

© Mwunosckmii M. I1., 2025
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TOVdE 0€ pe mpdrioTo Bgol Tpog udbov Egumov,
Motoor Orlvumiddeg, kodpal Atog aiyidyotor
Tolpéveg dypodot, kKGx  EAEYYEQ, YUGTEPES OlOV,
iopev yevoea modld Aéyety éTOpoLoLY dpoia,
idpev &', e01° £0éhmpev, andia ympicachar.

[Ipexxne Bcero oOpaTHIIMCh KO MHE CO CIIOBaMH
TaKUMHU

Hdmepu Benmkoro 3eBca-maps,
Mys3sL:

«Dii, macTyxu TOJIEeBbIe, — HECYACTHBIE, OPIOXO
CILJIOLIHOE!

MHoro ymeeM MbI J:KH paccKa3aTh 3a 4H-
cTeiilylo npasay.

Ecau, onHako, X0TUM, TO W MPaBAY PaccKa3bl-
BaTh MoxkeM!» (Th. 22-28, nmep. B. B. Bepecaena)

OJIMMITHHM CKHUE

Ucropus mocesamenus: 6eotuiickoro macryxa [e-
CHOJIa, M3JIOKEHHAs B ero moame «TeoroHus», mpu-
HaJUICKHUT K YUCITY CaMbIX 3HAMCHUTHIX BO BCEM ap-
Xan4ecKkoM JpeBHerpedeckoM smoce. I[Ipo3ByuaB-
mas mepej MHULMANMed U3BEeCTHas permnuka Mys
ff. 27-28 «TeoroHnu» NPUHAICKHUT €IIC U K YUCITY
CaMBIX 3araJOyHBIX, a MOTOMY — CaMBIX HHTEPIpe-
THPYEMBbIX U KOMMEHTHPYEMBIX; historia quaestionis
WHTEPIPETAIUi dTUX NBYX CTUXOB BEChbMa BIICUAT-
nsieT cBouM oowemoM [Katz, Volk 2000: 123-124].
CoBepIIeHHO HE TPETeHIysI Ha MOAPOOHOE M3II0XKe-
HUEe pa3sHOOOpa3HBIX MHEHHH HccienoBarenel, 06o-
3HAYUM TMPEACTABJISIONICECS PECBAHTHBIM: TPAJIH-
[IHOHHO BBIICTISIOTCS JIBE OCHOBHBIC TPYIITBI HHTEP-
nperanuii. [lepByro, cuuTarolyrocs opinio com-
munis [ibid.: 122], mpemrararor Ha3bpIBaTh YCIOBHO
«lyanucTudeckoi». I'pynma sra moHUMaeT BblIIe-
yKa3aHHOE MeCTO KakK JIMTEePaTypHYH MOJEMHUKY,
MHEHHE €€ COCTOUT B TOM, uT0 My3HI, KaK BJIOXHO-
BHUTEJBHHIIBI TTOJTOB, COOOIIAIOT TaKUM 00pa3oM O
JIBYX Pa3sHOBUAHOCTSX IOJ3UHU, OJHA M3 KOTOPBIX
MOXET COJIEpKaTh JIOXKb, TTOXOXKYIO Ha MPaBAy, Ipy-
rasi ke fABJISIETCS MCKIIOUMTENbHO mpaBauBoil. Ilo
TIpeIIaracMoi JIOTHKE, SITUYECKOE BEIpaKEeHHE «O0y-
nymiee u mpomenmiee» (td T éocoueva mpd T
g6vta) (f. 32) moHMMaeTcs Kak CHHOHUM «IIpaBIH-
BocTH» Boobmie. Ilopydenue I'ecnony Bemars 3TO
camoe «Oyaylee W TIPOIIeNIIee) paccCMaTPHBAETCS
B KAauecTBE OYEBUIHOTO MOATBEPKIACHUS TOTO, UTO
HOBOOOPAIIIEHHOTO 1103Ta HAYYHJIM CllaraTh W OIJia-
aTh UMEHHO TaKYI0 «IIPAaBIUBYIO» IOI3HIO, TAKYIO
XKe, KaKylo ornmamaroT u camu Myssl f. 38, Takxke
«BeIIAIOIINE HacTosmiee, Oyayniee M IMpOIIEIee)
(elpedoar @ T €6vTa TG T €c5cOpEVH TPO T €6VTQ).
Ora snmdeckast (opMyiia cauTaeTcss 0oiee TOIHOM
Bepcueit Beipaxenus f. 32, BcTpevaromiero B «Mnna-
ne», Tae ero npousHocut npopuinarens Kamnxant (I1.
I. 70), o4eBUAHO BEMIAIOMINNA «IPaBAy», U HAYETO,
KpOMe TpaBJbl; 3TO CUUTACTCS yOSTUTEIbHBIM TO/I-
TBEPXKICHUEM «IIPABIUBOCTHY» 3TOH Pa3HOBHUIHOCTH
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moa3un [Stroh 1976: 88—89]. K 3ol ke rpymme uH-
TepIpeTaruii MOXKHO OTHECTH U T€, B KOTOPHIX IIO-
JIaraloT, 4YTO HUKAKOM TOJIEMUKH B IO3JHEHIIEM
CMBICJIE CJIOBa TYT HET, a €CTh TakKhuM O00pa3oM
opopmiteHHOe ['ecHOIOM YTBEpXKIECHHUE HCKITIOYH-
TEJIBHO MPABIUBOTO XapaKTepa COOCTBEHHOTO TBOP-
gectBa [Roessler 1980: 296-297; Rudhart 1996: 30].
Croma e MOXKHO OTHECTH MHEHUS, BUISIINE B JaH-
HOM MECT€ MOJEMUYECKUN BBINAa MPOTUB FOMEPOB-
CKOTO 1I10Ca, OT KOTOPOTO XOYET OTACIHUTH ceOsl caM
I'ecuon, OTKPBHIBIIMN «IIpaBIUBBINY >KaHpP IUIAKTH-
geckoir moa3un [Kambylis 1965: 62—63, Kannicht
1980: 20-21]. DTO0 MHEHHE CTaJIO YeM-TO BPOJIe CaMO
co0boii pazymeromerocs locus communis [Verdenius
1972: 234-5; Murray 1981: 91; Puelma 1989: 75], co
BpeMeH @. Huuiue, NpoBO3IIIACUBIIETO B CBOUX JIEK-
HUSX 10 HCTOPUHM Tpedeckoi nureparypbl 1874—
1875 rr., uro “Liigensang ist homerisch, Wahrsang ist
hesiodisch” [Nietzsche 1995: 54].

M. CBenbpo u I'. Hamp momaraior, 9ro «MHOTO-
JOKUBBIMIY (WYEVOEN TOALG) TMOIT CUYHMTACT JIOKAJb-
HBIEe Bepcuu MU(OB, WHBIC, HETCCHOIOBCKHE, «KOH-
KypUpYIOIIHe» TEOTOHHH W TeHeajoruu [Svenbro
1976: 65-67, Nagy 1990: 45-47], xoTopble MO3T
OTBEpraeT paau HeKoel «oOIerpeueckon mo33um.

«MonucTudeckasD e TOUKa 3pCHUSI MEHBIITHHCTBA
rcciaenoBaTeNIel COCTOUT B TOM, YTO «IKHBOCTBY WU
«IIPaBIUBOCTEY MPU3HAIOTCS XapaKTSPUCTUKAMHI BCEH
10331 H BOOOIIIE, BKJIIOYAst M TECHOAOBCKYI0, HOO 1M03-
371 HUKOTZIa HE COOOILIUT «BCIO IIPABAY», HEHM30EKHO
CMEIIIaB e¢ C «JIOXbI0», U CKIIOHHA K BBIMBICTY Kak B
CHIy COOCTBEHHOW MPUPOIBI, TaK U B CHIY CBSI3H C
3aBeJIOMO HEOObEKTUBHBIM PEYEBBIM JUCKYpcoM [ Puc-
ci 1977: 8—44]. la 1 caM 1103T, B CHITY, BEPOSITHO, TOU
e COOCTBEHHOMW MPHUPO/IBI, YaCTO HE TIPOYb IIPUBPAThH
niu npuykpacutb [West 1966: 162, Thalmann 1984:
146—149]. NHble ke «MOHUCTBD» MOJIararoT, uto ['ecu-
OJT IIPU3HAET «CXOIHYIO C ICTUHHOCTBIO JIO)KHOCTE) 32
BCCH TONBKO HEreCHOIOBCKOM Tmo33ueil [Neitzel
1980: 388].

Tem He MeHee, U TIPU TaKOM M300MIINN MHCHUH,
OCTaeTCsl HEKOTOPOEe KOJUYECTBO BOIPOCOB, HE MO-
JYYUBIINX, HA HANI B3TJISA, IO KOHIIA YAOBIETBOPH-
TEJIbHBIE OTBETEHI.

CTpaHHOCTh W HEYOCIUTEIBHOCTH IMPEACTABIICH-
HOll ['ecMofoM CIIEHBI, €cliM €€ MOHUMATh KakK JO-
CTOBEPHBIN OBITOBOW Ciydad cBUAaHus My3 H mac-
Tyxa (macTyxoB?) y MOAOWBHI | enMuKoHa, 3aKiIrova-
ercs B cieayromeM. HesicHO, Bo-IIepBBIX, 3a4eM Iie-
pea MHMIMalMel, Mmoapa3yMeBarollei, cpeaum npo-
Yero, TPAHCIIUI0O HOBOIO CAKpPaJbHOTO 3HAHUS,
CO00IIaTh MOCBAIIAEMOMY O BO3MOXKHOM JIOKHOCTH
aToro 3HaHuA? Bo-BTOpBIX, HEICHO, 3a4eM My3aM,
eCclId TPAAUIIMOHHO paccMaTpUBaTh UX KaK BJIOXHO-
BUTEIFHUI] TTO3TOB M TIOKPOBHUTEIHHUI] PA3TNIHBIX
U3SIIHBIX HCKYCCTB, BOOOIIE TOBOPHUTH (AEYEW) O
BOIIPOCAX TMOATHKU CYMIECTBYIOMIUX JTUTEPATYPHBIX
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JKQaHPOB JTUKHUM TMOJNEBBIM mactyxam? Kakoe oTHO-
ICHUE HUMEIOT (OKETYIKN» (YOOTEPEG) K paccykie-
HUSM O TOM, KaKoil BMJ IO33UU IpPaBIuB, a KaKou
JIUIIb TTOXOIUT Ha mpaBay?

Ecnm xe mpusHath n3o0paxeHue snudannn (kak
MBI TIOJIaraeM) XyJI0’KECTBEHHBIM ITPUEMOM, HCIIONb-
30BaHHBIM aBTOPOM II0 TaKUM-TO M TaKUM-TO COOO-
POXKEHUSIM C TAaKUMH-TO U TAKUMHU-TO IIEISIMH IS
NPUMEPHO TaKOH-TO U TaKOU-TO ayAUTOPHUH, TO TEM
0oyiee CTpaHHO MPEAIOIOKHUTh IOHUMAaHUE TeponUe-
CKOTO (SC. TOMEPOBCKOTO0) 3TI0Ca UCKITIOUUTEIBHO KaK
«MHOTUX HETIPaBI», IIYCTh JaXKe «IMOX0XUX Ha MpaB-
ne», B KoHle VIII — mnepBoit monoBuHe VII B.
Jo P. X., co BceMu oroBopkamu 1 olpaBKaMy Ha To,
YTO TOMEPOBCKHUE OOTH MHOTAA MOTIIH U OOMaHBIBATh.

Vr1BepxaeHnue Ouev ... AEyEwV moapa3yMeBaeT y
I'ecroma HEKOTOPBIN KOHTEKCT, KOTOPBIH TPUXOIUT-
Csl IPU3HATh KPUTUYECKU HEOOXOAUMBIM IJISI CKOJIb-
KO-HUOYIb CBSA3HOTO MOHUMaHuS dnudanuu. B omu-
ChIBa€MOl KOMMYHHKAIIUW, a WHAYe MOHUMAThH CH-
Tyaluo 3aTPyJHUTENBHO, 3TOT IOApa3yMeBaeMblii
KOHTEKCT TpeJnojaraeT HEKOe MpeIIecTBYoIIee
o0IlleHHEe ero Y4YacTHHKOB, OOYyCJIOBHBINIEE COHEp-
JKaHWE TEKYIIETO.

Msbl mpenmoiiaraeM, 4TO 3Ta HEOXUIAHHO IIO-
SIBUBINASACS  PEIUIMKA «MBI YMEEM TOBOPHUTHY
(idpev ... Aéyewv) MOXKeT OBITH MOHATA HE TOJBKO
Kak Jekiapaius 00KeCTBEHHOr0 MpOH3BoJIa OOMa-
HEIBaTh/HE OOMaHBIBaTh, HO M KaK CIJIEJACTBUE KaKMX-
TO KOHTaKTOB, IOJPa3yMEBAEMBIX aBTOPOM, IMPHUEM
KOHTaKTOB, B TOM YHCIIC PEUCBBIX, HMEBIIIHX MECTO
OBITh paHee U aKTyaJbHBIX KaK IS alpecaHTa, Tak
JUId azpecata KOMMYHMKaIUU, TO ecTb U My3am, U
mactyxaMm (mactyxy?), KOHTAaKTOB, OOYCIOBHBIIHX
BO3HUKHOBEHHE B JAHHOM MECTE OINIMO3ULIMH IMpaB-
JIUBOTO ¥ JIOXKHOTO.

Ine, xoraa, mpu Kakux 0OCTOATENBCTBAX U OTHO-
CUTENBHO Yero (OeccmepTHBle 60rMHN) My3Bl MOTTIH
rOBOPHUTH (AEYElV) (CMEPTHBIM) IACTyXaM «MHOTHE
HEeIpaBJbl, MOX0XKUE Ha IPaBAbD), & TaKkKe MPOCTO
mpaBay? B cdepe kakmx BBICKa3bIBAaHMI B DIOXY
apxamkd, Ja U HE TOJNBKO B 3IOXY apXauKu, BO3-
MOXHBI TIpSIMbIE BepOaJbHBIE COOOLICHHS M3 MHpa
TOPHET0, OTHOCHUTEIBHO KOTOPBIX KPUTHYHO aKTY-
QTBHBIMH JUII CMEPTHBIX BOOOIIEe ObUTa OBl MCTHH-
HOCTh U (CXOAHAs C WMCTUHON) IOXHOCTH? bormee
TOro, rne BOOOIIE CMEPTHBIE MOIJIM IOYTHU HEIMOo-
CPEICTBEHHO CJBIIIATE OOTa PETyIsIpHO U C MHHH-
MaJIbHBIM KOJIMYECTBOM MOCPETHUKOB?

HanpammBaercss mpenmosioxxeHue, 9to B pa30u-
pacMOM MecTe MO3MBI pedb MOXKET HATU O MOApaszy-
MeBaeMoii ['ecmomom cBs3u permukun My3 co cde-
poOif TaKk WM WHade BBIPAKEHHBIX MAHTHUCCKUX/
MPOPOYECKUX BhICKa3pIBaHUM. IIpemnaraemoe ocHo-
BBIBACTCS HA TOM, 4YT0 My3bl WMeNH HEmocpea-
CTBEHHOE OTHOIIICHHE K cepe MpeAcKa3aHui.
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[IpuBenemM moOATBEepKICHUE MPSMBIM CBUICTEIIb-
CTBOM.

[Inytapx coobmaer o cymecTBoBaHUU B Jlein-
¢dax carunuina My3, HEMOCPEJICTBEHHO CBSI3aHHBIX
CO CTUXOTBOPHOM (hOpMO IIPOPOIECTBA:

«HMrak, 06oiing BOKpPYT, MBI yCEIHCh y OCHOBA-
HUS FOKHOH CTOPOHBI Xpama, Bo3ie cBaTmiua ['en,
W CTaJll CMOTPETh Ha BOAY. bo3T ToTwyac *xe 3ame-
THJI, YTO J]a’K€ MECTO 37IECh CIIOCOOCTBYET COMHEHH-
siM TocTs: “Bemp 31ech, Hemomaneky OT OBIOIIETO
KIIIO4a, HaXOJUIIOCh CBATUIMINE My3, oTKyaa Opaiu
BOJy [ BO3JIUAHUI U omoBeHuit (Movc®v yip v
igpov évtadba mepitv dvomvonyv tod vdpotog, 60gv
Exp®dVTO TPAC TE TAC AoPdg DdaTL TOVTE) <...>

A My3bl ObUIM 31€Ch TOCTABJEHBI KaK I0-
MOUIHUIBI B TaJaHUAAX W XPAHUTEIbHHIBI HC-
TOYHUKA M cBATWIMIIA ['en, KOTOpPOi, roBOPHAT,
MPUHAJJIEKATO0 ITO NMPOPHUIAJIHINE, UO0 BelIaHUs
30ech JAaBaJHCh B CTHXaX H mecHsIX (TOg o&
Movbcag 10pvoavTo mapédpovs TS MOVTIKIlG Kol
@OloKag avTOod mTOpd TO vape kol 10 Tijg g
iepév, Ng Aéyetan TO povreiov yevécOar dia TV &v
péTporg kai péreot ypnopwdiav)™» (Plut. Mor. 3,
402 C-D, nep. JI. A. Opeiibepr).

Takum o0pa3oM, My3bl ObUTH TTEpBOHAYATBEHBIMH
TIOMOIIHUIIAMHA TPH TafaHUAX» (Topédpovg Tiig
pavtikiic) B cBatuimine ['ewm B [enbdax. DT mo-
MOIIHHIIBI 00JIerdaiy aJIeKBaTHYI0 KOMMYHHUKAIUIO:
ITOMOTaJT! TIOHATH YCIBIIIAaHHOE ¥PNoUmdiov «Bema-
HUE», BO3MOXKHO, O3BYYCHHOE «B CTHUXAX M MECHIX»
(8v pétpoig kol PEAEGT), pa3yMeeTcs, IPU 3TOM IIPo-
roBapuBas (AEyew) ero u, BEpOSITHO, COJCHCTBYS
OKOHYATeIbHOMY €ro 0(hOpPMIIEHUIO B CTUXOTBOPHYIO
¢opmy; 3Ta popma, OYEBHIHO, BBITOAHO CIIOCOO-
CTBOBaJIa YTPaTe ONPEAeICHHOCTH 1 HEJIBYCMBICIICH-
HOocTH moHMMaHus npopunanus [Parke 1981: 100].
OTcrofa mpearoNoKeHne: ClIoBa reCHOIOBCKUX My3
«yMEeM TOBOPHTHY» IO/Apa3syMeBalN IMPUMEPHO:
«(mpopouecTBa) ymeeM (PO )rOBOPUTH (CTUXAMHM )».

[lpuBeneM moOATBEpKIEHUE MPUMEPOM TEKCTY-
ITFHOTO COBMAICHUSI.

«Hexkne ®pum Ha cBeTe XUBYT, YPOXKICHHbBIE
CeCTpHI,

JeBrl. <...>

Ecnmu 6e3yMbeM 3aXryTCsi, MOEBIIHM SIHTAPHOTO
Mena,

Bcero aymioro XOTSIT TOBOPUTH OHH YHUCTYIO
npasay.

(mpoppoviéwmg £€0£rhovoty dindeinv dayopevery.)

Ecnu xe crnagocTHO# numuy OOrOB HE OTBEAAIOT
HUMOEI,

Tex, KTO OBEpUTCA UM, MOBeAYT 0e30 BCAKOI
JIOpOTH.

(wevoovran On Emeita o' GAANA®V dovEéovaarl.)»
(Hom. hymn. Herm., 552-563, nep B. B. Bepecaega).
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Mpbl BUAMM TOYHOE COOTBETCTBUE BBIJCICHHOTO
£0éhovoy aAnOeinvy ayopeveELy («OKEMaOT TOBOPUTH
mpaBay») TecHOAOBCKOMy  €0éhmpev, Ginbia
MpUoacOor («XOTUM... BO3BENMIATh MPABIBD»);
yevdovtal (cob. «IryT») TUMHA, B CBOIO OYEpElb,
COOTBETCTBYET WEVOEA... AEYELY (KTOBOPHUTH... HE-
npaBabl») « TeoroHum».

Taxkoe cooTBeTCTBME BpPAH JH BO3MOXHO IIpPH-
3HATh CIy4YalHBIM; MOJTOMY IPEICTABISETCS BaXK-
HBIM HallOMHUTH HEKOTOpPbIE CBEAEHHUS 00 ONMHCHIBa-
€MBIX TUMHOTPa(OM CyIeCTBaXx.

B Tekcte 31O TIpOocTO «IIEBE (TOpOEvol), OHU HE
Ha3BaHbl «DpusiMi»!, He HA3BaHBI IO UMEHAM W HE
YHOMHHAIOTCS O0JIee HUTAE B TOMEPOBCKOM H TeCHO-
JOBCKOM Kopriycax. IlogoOHO TOpHBIM HHMbpaM
(Hom. hymn. IV Aphr. 259-272), oHu >XUBYT B
onpeneneHHbIX Topax (Hom. hymn. III Herm. 555),
JISTAIOT TyJa U CIOJIa, TO COOMpasich BMeCTe, TO pas-
JIETAsCh B CTOPOHBI, YTO ITOXOKE HA TaHEIl, TPaJUuIH-
oHHoe 3aHsATHe HUM$, My3 1 Xaput (Hom. hymn. III
Herm. 558). Onu exsr munry 6oroB (Hom. hymn.
Herm. 562, IV Aphr. 260) u obnanmator criocobHO-
CTBIO TajaTh M MpenackasbiBaTh Oyaymiee?. Eciau mo-
ITyCTUTh OTOXKAECTBJIEHWE 3THUX MYEITHHBIX JAEB U
@puii3, TO B OTHOIICHUU MOCICAHUX MOXKHO TaK¥Ke
nobasuth creaytomee. Oparment Depexuna (Fr. Gr.
Hist. 3 F 49) cooOmiaet, 4To ux OBUIO TpH, OTKyIa
BBIBOJIUTCS NX Ha3BaHWE, M OBUIN OHU JJOUYepsIMU 3€B-
ca. [lo ®unoxopy, onn HUMOHL, xuBmHue Ha [lapHa-
ce, BOCIUTATEIBbHULIBI (KOVPOTPOPOl) ATIOIIIOHA, KO-
Toporo oOyunim uckyccrBy raganuii (Fr. Gr. Hist.
328 F 125). Ux Taxxe Tpu, HaspBanuch Dpuu
(®prai), oT HUX rajaTeabHble KaMEIIKH TaKXe Ha3bl-
Barorcs Oprod, a raganme ¢ ux momorbio OpudcOor.
ITo uadopmarmu Anecdota Graeca (I, 265, 11) u Et-
ymologicum magnum (s. v. ®pior), Opiol o3HaUaTO U
rajateibHble KaMelKku, 1 HUM(Q, KOTOpbIe H300penn
rajaHie IO KaMellkaM, OHH e MPEIIONKWIA HX
Adwune. Credan Buzantuiickuii s. v. Opiai u 3eHoOuni
(Fr. Gr. Hist. 328 F 195) mumyr, uto Aduna cama
n3o0pena rajJjanre Mo KaMenIkaM, HO 3eBC CUell 3TOT
BUJ| TPOPHUIIaHHUS HEIOCTOHHBIM (OoroB). I'e3mxmit
S. v. Oplai mUIIeT TakXke, YTO OBUIM OHU TEPBHIMHU
rajaTenbHUIaMH (LOVIELS).

[IpopouecTBa 3THX MUENUHBIX JeB OBIBAIOT ITPaB-
JUBEI M JIOXKHBI: BKYCHBIIH O0KECTBEHHOU MUIIH (Me-
11a) U «IIpHUA B UcCTyILIeHHe» (Bviwotv), OHU 0XOTHO
JKEJIar0T TOBOPUTE IPaBIy, U, COOTBETCTBEHHO, TOBO-
PAT ee, eI Ke JINIIAFOTCS CJIJI0CTHOW MUIIM OOToB,
TO TOBOPAT JIOAIM HempaBdy. Takum oOpa3om, mye-
JIMHBIE IEBBI UMEIOT CaMOgE MPSMOE M HETIOCPE/ICTBEH-
HOE OTHOIIIEHHE U K chepe cOOCTBEHHO MaHTHKH, HH-
JOYKTUBHBIX MPEJICKa3aHUi (caMo UX UMl MOXKET 3Ha-
YHUTP «TaJIaTeIbHbBIC KAMEIIKHY), U K chepe HHTYUTHB-
HBIX MPeJICKa3aHui — MPUJS B DHTYCHACTHYIECKOE CO-
CTOSTHME CO3HAHMSI, OHH JIAIOT BEPHBIC MPEJCKA3aHMs,
HE TPHJI B HETO — Jal0T HEBEPHBIE.
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OueBUIHBIE COOTBETCTBUS U IMMapaUICIH MEKIY
My3aMi 1 TmUENWHBIME JeBamu/®Dpusmu J1exar Ha
MOBEPXHOCTH?, OHU OCHOBATEIBHO OMHCAHBI B CTa-
the C. llletinbepr [Sheinberg 1979: 1-28]. Tem He
MeHee CJIeIyeT OTMETHTh HECKOJBKO aKTyaJlbHBIX
JUTS HAIIETO MCCIIEeNOBaHUsS (HaKTOB: UHCIO U TEX, U
IpYTUX, U TPETbUX BEChbMa YacTO OBIBAET MMCEHHO
Tpu [West 1966: 426], OHM U KOPMIJIALIBI, U BOCIU-
taTenbHUIB! [ibid.: 347], ¥ ragaTeNbHUIBI, U MPEI-
ckazarensHUIE [Farnell 1909: 425], Bce mmerot oT-
HOIIICHHE K MeAy Kak muine 6oroB [Roscher 1883:
25 et passim], ¥ K MeIy KaK OIBSHSIONIEMY HAIHT-
Ky, MOTpYXarolleMy B HEOOXOJUMOE Ui IpOpHIla-
HUSI COCTOSTHUE.

BaxHbpIM 31ech sBIsieTCs OOIIEM3BECTHAsl CBS3b
muen umMeHHo ¢ enbduiickum Opakynomd: Hampu-
Mep, BTOpO#l XpaM ATMoIoHa OBUT TOCTPOEH IMyesa-
MU U ITHIIaMH U3 Bocka u nepseB (Paus.10.5.9; Plut.
De Pyth. Or. 402 D; Philostr. Vit. Apoll. 6.10), ITu-
¢uto Ilunamap HaswiBaeT «/lenpduiickoi muenoi»
(Pyth. 4.60). ITyenbl e MOBCEMECTHO AaCCOIMHUPY-
0Tcsl ¢ My3amu: Tak, Hanpumep, Mys3sl IpeBpaina-
forcs B myen, Bens adunsH B Monuro (Philostr. Im.
2.8.6.), Bappon HazpBaeT muen ntunamu My3 (De r.
rust. 3,6) u npod.

[IpumeuaTenbHO, YTO ITH MMUSIUHBIE AEBBI TPUXO-
IS8T B COCTOSHHE HWCCTYIUICHHUS, OTKYIIABIIU Mena
(Bviwow €dndviot péA yhopdv) (Hom. hymn. Herm.
f. 560), KoTOpHIIi Ha3BaH «CIANKOW MHUIICH OOTOBY
(bedv Mdetov é6wdnv) (Ibid. f. 562). B Th. 83-84
My3BI «IBIOT Ha SI3BIK MIEBITY CIAAKYIO pocy» (UEV &mi
YADGOOT YAVKEPTV YEIOVGY €£PGTV), TTO3BOJISIONIYIO
eMy IPOHM3HOCUTH «MEIOBBIC peun» (ueliyia Emn)o.

CoBmanenue Th. 27-28 u Hom. hymn. Herm.
561-563 BpIAEIIETCI MHOIMMH MCCIIEN0BATEIISIMU.
OtmeuaeTcsl Takke, YTO THMHOTpad, OMUCHIBAs
MPAaKTHKY raJlaHus MYENUHBIX JIEB, IIOYTH I[UTUPYET
ff. 27-28, 04eBMAHO WCIONB3YyS «OOWH U TOT JKE
si3e1k» [Sheinberg 1979: 11].

HampammBaetcst Bompoc: modeMy HCHOIB3YETCS
STOT «OIUH M TOT XK€ A3BIK», MOYEMY MPOPULIAHUS
MYEITUHBIX JICB TOMEPOBCKOIO THMHA M OTKPOBEHUS
My3 «TeoroHnn» BBIPOKEHBI MPAKTHUECKHA OTHUMH
Y TEMH K€ CIIOBaMH?

[IpencraBisercs BO3MOXHBIM  IPEATIOJIOKHUTS,
YTO OAMH TEKCT OKa3aJiCsi BOCTPEOOBAHHBIM JPYTUM
TEKCTOM Ha OCHOBaHWU HEKOEro OOIIero CeMaHTH-
YECKOT0 KOMIIOHEHTa, KOTOPBIA CBS3aH C CEMaHTH-
KOH cepsl rafaHuil/mpeacka3aHnuii: eCliy MUeInHbIe
JEBBI UMCIOT HETIOCPEICTBEHHOE OTHOIICHUE K HEH,
TO, CIIeIOBAaTE]IbHO, U OTHOCHTENBHO MYy3 mpuaercs
MIPU3HATh KaKoe-TO OTHOIIEHHWE K 3TOH ke cdepe.
[Ipuuem mocnenHee OKa3bIBACTCS CIPABEIIHBBIM HE
TONIEKO OTHOCHTENRHO [enmpduiickux My3 mpu Opa-
KyJie, 0 KOTOPBIX MBI NIPUBEITH CBUICTEILCTBO [LTy-
Tapxa, HO U OTHOCcUTeNbHO My3 T'enukoHCKHX’ ¢ MX
«IIpaBIaMI» U «HETIPaBIaMH, TOX0KUMH Ha TTPABIbD».
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Hrak, npu npopunanuine I'eu My3bl obneryanu
B3aMMOJICIICTBHE 3BEHBEB 1€ MAaHTHUYECKON KOM-
MyHUKanud. OmnncaHue ocoOeHHOCTeH IpakTHKU
rajaTellbHULl U TE30K COOCTBEHHO TaJaTelIbHBIX Ka-
MemkoB Optoi geBomuen/Ppuil MpakKTUYECKH COBIIA-
JaeT ¢ perukoil My3 B pazoupaemom mecte «Teo-
TOHUW». My3bl HMEIOT 3HAYHTEIHLHOE KOJIHYSCTBO
MPSIMBIX B3aWMOJEHCTBHUHA U C (JI0)aroUTOHOBCKUM
Henpduiickum OpakysioM, U ¢ caMUM ATOJIOHOM,
u c ero aepesoM naBpoM [Stern-Gillet 2014: 36], u ¢
npyrumu OpakyliaM, U C TaJaTeIbHOW MPaKTHKOIM,
U C IPOPHULIATEIbHON MPAKTUKOH, U C MYENaMU, U C
MeZO0M, MPEBPATUBLINMCS TOTOM B «MEJ MO33UU», U
JaXe ¢ yrmoTrpeOleHneM Iepen MpopovYeCTBOBAHUEM
9KCTATUYECKUX — HJIM CUUTAIOMIKUMUCS TaKOBBIMU —
BEILIECTB.

MooxeT i1 BCE BBIIENIEPEYHCICHHOE, U HE TOJIBKO
OHO, CIy’)KUTh JOCTATOYHLIM OCHOBAHMEM s ca-
MOTO OCTOPOXXHOTO TIPEATONIOKEHUS, YTO U3BECTHAS
3araiouHas perjinka recuogoBckux Mys B ff. 27-28
«Teoronnn» noHMManach aBTOPOM KaK HMMeEOLIas
OTHOIIICHHUE K cepe rajaHnii/mpeackazannii?

Bompoc B naHHOM ciyyae HE SIBJISIETCSI COBCEM
putopudeckuM. JlokasaTtenpHBIM, a TeM Ooiee -
KYMEHTAJIBHO JOKa3aTeIbHBIM, PABHO KaK U J0Ka3y-
€MBIM, MBI MOJKEM CUYHTATh BEChMa OTPaHUYCHHBIN
Kpyr (akToOB B3aMMOACHCTBHI M B3aWMOBIIHSHHM
apxanyecknux MHU(OJIOTHYECKUX TEKCTOB. B 0o0ib-
OIUHCTBE CIy4YacB OTH CONMMKEHUS W TepeceucHUs
SIBJISIIOTCS. TIPUMEpaMH  JIMIIb  COOJIA3HUTEIBHOTO
CXOJIICTBa, OOHApYKMUBasi HE 3aMMCTBOBaHHUE, HO B3a-
umonercteue. UMEHHO TOro «I0Ka3aTEJIbHOro ‘re-
HeTtndeckoro” 3BeHa» [['punuiep 2012: 68], kak mnpa-
BHWJIO, HEIIOCTACT, a «KOHKPETHBIA TEKCT», HOKAa3bl-
BAOIIHNI 3TO «B3aMMOJICHCTBHE» (TEKCT, a HE MOTHB
WJTU «Tapajuienb»!), Kak MOYTH BCEra, OTCYTCTBYET.
B paccmatpuBaemMoM ciydae, naxe ecnu ff. 561-563
Hom. hymn. Herm. He mpu3HaBaTh TakOBBIM 3Be-
HOM, a CUMTATh JIUIIb «IIUYECKUM KIIMILIEY, IO aHa-
jgorud ¢ adnyv 0éomv Th. 31-32 u Oéomv dowdnv
Hom. hymn. Herm. 442, ¢axT TekcTyanpHO IOKa-
3aHHOTO B3aMMOJACUCTBHS, Ha HAlll B3IJISA, UMEET
MecTO OBITh, U HE 3aMeYaTh €0 HEBO3MOXKHO.

Bpimie Mbl OTMETHIIM: «...HM HE TOJIBKO OHO». Ec-
JU MBI TIpenmnojaraeM, 4ro ['ecmon mojapasymeBal
yevden MOAAQ Kak aTIO3WI0 Ha KaKHWe-TO OTBETHI
Henpduiickoro Opakyia, TO €CTECTBEHHBIM Mpe-
CTaBJSICTCA OOpPATUTHCS PACCMOTPEHHUIO TOTO, UYEM
ObuT BO BpeMeHa ['ecuona Jenbduiickuii Opakyi, u
KaKOBBI, COOCTBEHHO, OBUIM €T0 OTBETHI Ha BOIIPO-
manus. Pasymeercs, paMKu CTaTbH [JENIAIOT HEBO3-
MOKHBIM Ja)Ke MNPHOIU3UTEIHHOE KOHCIIEKTHBHOE
M3JI0KEHNE CIIOKHEUIIeTo KOMILJIEKCa BOIMPOCOB O
TOM, 4eM Ha camoM jene Obul Jlenbduiickuii Opa-
KyJI, 9TO B HEM Ha CaMOM JIeJie MTPOUCXOIUII0, KaKne
Y3 OTBETOB JCHCTBUTENBHO NPUHAIICKAIH €My
[Fontenrose 1978: 7] u xakoBO OBLIO €ro 3HAYCHUE
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mnst Jlpesneir I'peruu B ee pasHble BpemeHa. B
HaleM clydae pedb MONIET MMEHHO O IpEeICTaBIIe-
HUAX, CIOXUBIIMXCSA KO BpemeHHU ['ecmoma 06 Opa-
KyJie U ero OTBeTax, B TOM 4YHClIe 00 aMOMBaJIeHT-
HOH JBYCMBICJICHHOCTH, CMBICIIOBOI 3aTEMHEHHOCTH
U HEICHOCTH KaK CYLIHOCTHOHl XapaKTepHCTHKe
JKaHpa (3HAYUTEITHFHOTO KOJUYECTBA) 3TUX OTBETOB.

Jx. @OHTEHPOY3 JOaeT TEeMAaTHUYECKYH KIIAacCH-
(MKalUI0 OTBETOB, COTNIACHO KOTOPOW OpaKyJbl
mornu kacatbest Res Divinae, Res Publicae, Res
Domesticae et Prophanae [Fontenrose 1978: 25-29],
MIPUYEeM BO BCEX MPEMIOKECHHBIX pPa3lenax HMEIOT
MecTo OBITh Te, YTO aBTOp HasbiBaeT ambiguous
«IIBYCMBICJICHHBIN», BEPOSTHO, 3TO TaKWe, y KOTO-
pPBIX OKOHYATEIbHOE MOHWMAaHUE HCTUHHOCTH Kako-
ro-Hu0yJlb W3 TPEJIOKCHHBIX BapHaHTOB IIOBEJle-
HUsI HacTymaer JIn0O CHIILHO HE cpa3y, 0o BOBCE
post eventum. [pyras ero xjaccu(pukanus BKIOYa-
€T OTBETHI KHCTOPUUECKUEY», KKBA3HUHCTOPHUCCKHEY,
«JIETEHJAPHBIC» W «BBIMBIIIJICHHBIC» U SBISIETCS
KJ1accu(HKaIied M0 MPOUCXOKASHUIO. DTH OTBETHI,
B CBOIO OYepe/b, PACIPEACTSIIOTCS IO «CIIOCO0y BBI-
paXEHHUs», UX PA3HOBUIHOCTU CYTh «IIPOCTHIE KO-
MaHIBD, C TIOPA3ICICHIEM Ha «CAHKIIUN» U «JIBY-
CMBICIICHHBIC KOMAaHJBD); «KOMAaHIBl C YCIOBHEMY;
«3ampeThl W TPEAYNPEKICHUS», MOApa3aeiseMble
Ha «IOHSTHBICY» U «JIBYCMBICICHHBICY; «OOBSBICHUS
0 TPOIUIOM M HACTOSIIEM», MOApa3JeisieMble Ha
«OOIIEN3BECTHBIE» W <«IKCTPAOPAMHAPHEIE»; «O0B-
sBIeHUsI O OyaymieM MpOCThIe», MOIpa3ciisieMble
Ha «HE IpeAcKa3aTelIbHBIC», KITOHATHBIC IPeIcKa3a-
HUS» U «IBYCMBICICHHBIE MIPEICKA3AHISDY; U «IIPE-
CKazaHUsl C YCIIOBHEM/C YCIOBHUSMHY», KOTOpPHIE BCE
MOTYT OBITb O0O3HAYEHBI KaK BIIOJMHE «IBYCMBIC-
nennbie» [Fontenrose 1978: 13-24]. Otu «aBy-
CMBICJICHHBIC» OTBETH, O KOTOPBIX W IIIa pPEUb,
MpeNCTaBlieHbl B OOJBIIMHCTBE PYOPHK B KOJIHYe-
CTBE BeChMa 3HAUYMMOM; CEMAHTHUCCKHA K HUM MOTYT
OBITh OTHECEHBI OTBETHI C HESICHBIM HCXOIOM, a Ta-
KOBBI BCE, OTHOCAIIMECS K IUIaHy OyayIero (BKITtO-
gasi KOMaHJIBI/KOMaHABI C YCIOBUEM/COBETHI/PEKO-
MEHIAIMH/TPEeITUCAHUS/3aIPETsl U TIPOY.); TaKHUX
OTBETOB OKa3bIBACTCS BOBCE HE TaK MAIo.

[IpuHATO TOBOPUTH €CIM HE O MPUMEPHOM TOXK-
JIeCTBE, TO O TOYTH HEepa3NuyuMOi Onm3ocTu ¢Gury-
pPHI IpOpoKa U (UTYPHI MO3TA-TIEBI]a B PaHHEH Tpe-
YECKOH, U HE TOJIBKO IpeuecKkoil mod3uu. [lonumaer-
cs aTa OMM30CTh Kak Onm3ocTh BooOmie kK Oory, K
WHTYUTHBHO-00KECTBEHHOMY Hadally TO3THYECKOTO
BJIOXHOBEHHUSI, «MEAY IMMO33UN» U MOJAOOHBIM BEIaM.
Ho, ecnn ocTaBUTh BIOXHOBEHUE B CTOPOHE, TO CTO-
HUT OTMETUTb, YTO U3 581 oTBeTa, KOTOPbIE MOAJINH-
HO mpomsBeneHsl Jlenbduiickum OpakyiaoM wWiIH
MpUIUCaHbl eMy, 175 HamucaHbl Tek3aMeTpoM, M
MHOTHE JIpyTHE SBISIOTCA MPO3andecKuM mapadpa-
30M ctuxoB. Hampumep, u3 BocbMu ctuxoB PW Ne 1
CEMb BXOUIINX TyAa CEMaHTHUSCKH 3aKOHUCHHBIX
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BBICKA3bIBAHUI TOBTOPSIIOTCS IOYTH JOCIOBHO ¥
I'omepa u I'ecuona, ¥ TOJIBKO TPU IMOJIYCTHILHS HE
HMEIOT dMUYeckux aHamoroB [McLeod 1961: 318];
pa3BepHYTHIE CIIMCKH ITHX COOTBETCTBHI MpHBele-
HEI B paboTe Y. Makneona [ibid.: 318, 321].

CoOTBETCTBUS ATU MO OOJBIIEH YaCTH CYTh 3Ha-
KOMBIE «3IHYECKUE TOITHUECKUE (POPMYIBD», ecTe-
CTBEHHBIE B YCTHOU SMHUUYECKON TpaguLuu.

CoBnaiaTh MOTIIM HE TOJIBKO MOATHYECKUE (op-
MYJIBI, HO U TEJIBIE CTUXU: TaK, OCISIHUNA CTUX OT-
Beta Opakyna ['maBky PW Ne 35 monHocThIO cOBITa-
maet ¢ f. 285 «Opera et Dies», U 3TO HE eAMHCTBEH-
HBIl mpuMmep (B3aUMO)BIUSHUS Ha 3TOM YpOBHE:
«Tpynsl u JIHW» UMEKT 3HAYUTEIBHOE KOJIUYECTBO
CTUXOB, THOMHUYECKHUX IO XapakTepy H «OYCHb
Oomm3kux mo ¢opme u ctwio Jensduiickum opaky-
nam» [Parke, Wormell 1956: xxxiii]. [lutats! u3 I'e-
cuoja Bcrpevarorcss B oTBeTax Opakyina; oOpaTHBIE
3aMMCTBOBAaHHS OBUIM BIIOJHE BO3MOXKHBI, KOHEUHO,
eciu roBoputh 0 Corpus Hesiodeum B memom®.

IIpu Bcex TPyNHOCTSIX ONpEeAENCHUs ayTeHTHY-
HocTu oTBeTOoB Opakyina, 72 co Bcel onmpeneneHHo-
CTBIO MOKHO CUMTAaTh NMOIJMHHBIMH; TaKOBOW Mac-
CHB JaeT OCHOBAHHUS WCCIIEAOBATENSAM IPEANOIO-
KUTh CYLIECTBOBAaHUE UYTh JIM HE IITaTHOH IOJIK-
HOCTH»  CIIELIMAINCTa-CKa3NTeNsl/CKasuTeNe mpu
cnyx6e Jlenmpduiickoro Opakyma [McLeod 1961:
319]. U, xak HM pelmaTbe BOIPOC O IOITUYECKUX
KOMITETEHITUSAX HemocpencTBenno [Iudum, tpamu-
LHOHHO CYHTAETCS, YTO B COCTaB CIyXO MpU HEH
OBUTH BKJIIOUEHBI BepCH(HUKATOPHI, TEpeKIabIBaB-
e TPOU3HECEHHBIE €I0 OTBETHl TeK3aMeTpamu
(Strab. 9. 3. 5, Plut. De Pyth. 407 B). OtBets1 Opa-
Kyna, OeccropHO, MPHHAIEKANN YCTHOM IO33MH,
€CTECTBEHHO CBSI3aHHOM C CYLIECTBOBABILIECH YCTHOMU
MMOATHYECKON AIUYecKor Tpaaumueit. HemszbexHo
BO3HHUKAIOUINE BOMPOCH! O XPOHOJOTHYECKOM IMPHUO-
putere, Hanpumep lecnoma mim Opakyna, B M300-
PETeHUHU TaKuX «(HOpMyID» MPeTaraeTcs pa3peruTh
BBeleHUEeM TepMuHa «@Dokelckas Mo3THYeCcKas
ITKOJIa», KOTOpasi TakKe MPUHUMANIA YIacTHE B BEI-
paboTke, Tak CKa3aTh, OOIIETO apceHala CpPEICTB
SMUYECKOH ITOA3UH, MPH 3TOM OTMedaeTcs ee 0O0Jb-
mas 0JIM30CTh MIKOJIe OCOTHIICKOM, HEeXEIU MOHUYE-
ckoil. M, KOHEYHO, HENB3sT HE OTMETHTDH IO3UIUIO
BuiiamoBua, MoOAISpKUBABIIETO HICI0 O ONHM3KHUX
cBsizsax [lenbduiickoro Opakyna M 3MHYECKUX TI0-
atoB [Wilamowitz-Moellendorff 1955: 2, 39].

[IpsiMbIX CBUAETEIBCTB O KOHTaKTax lecuona u
Hensduiickoro Opakyna Het. Ho maxke ecnu mosT u
He noceman Opakyn B cocenHeit @okune, To He Oy-
JIET CUJIbHOM HATKKOM MPEANoJoXuTh, 4yTo ['ecnon
[I0JIB30BAJICSL OOJIBIINM MacCHBOM €ro OTBETOB, IO-
Jy4asl €ro U3 CBOUX OCOTHHCKHUX MUCTOYHUKOB: 3Ha-
YUTEIbHOE KOJMYECTBO ITOCIOBHI], PEKOMEHIAINH,
3alpeToB, HAKOHEI, COBETOB M IMPOYET0 THOMHYE-
CKOTO MaTepHala «JIMTepaTypbl MyIpOCTH» B ITO3ME
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«Tpynel 1 JlHU» BIIOJHE MOXET PACCMATPUBATHCS
KOCBCHHBIM  CBHJICTCIILCTBOM TaKUX KOHTAKTOB
[Parke, Wormell 1956: xxxii—xxxiii].

Temepb MBI MOXEM, HaKOHEI, OCTOPOXKHO 0000-
IIUTH HAITK Tpeanoiioxkenus: B ff. 27-28 umeer me-
CTO aJUIFO3HUSl HAa 03By4YHMBaHUE My3aMu «BEIaHUM»-
orBeToB J[lempduiickoro Opakyna, KOTOpbIE MOTYT
ObITh mpaBauBBEIME (GANOE0 ynpvoacbat), To ecth
COBIBAaThCS, a MOTYT OBITH IO BUAY PaBHOBEPOSTHO U
MpaBAUBBIMUA, M JIOXKHBIMU: WEVSEN ... ETOUOIGLY
Ouoilo. McTHHHOCTH caMbIX pa3HBIX BUJIOB OTBETOB
Opakynma — KOMAaHIBI/KOMaHIBl C YCIOBHEM/COBE-
Ta/peKOMEeHJalluK/TIpeIucanus/ 3arpera, U Jaliee,
JI0 3araJiok W TIOCIOBWI], PaBHO KaK W 3aBeloMas
abCypIHOCTb TaKOBBIX, MPOSICHUTCS AJISl CMEPTHBIX,
Kak W OBUIO CKa3aHO BBINIE, JIUIIL CO BPEMEHEM,
WHOTJIAa C HEMaJIbIM BpeMeHeM (HampuMep, Ipopoye-
CTBO TMPO «TPH Yypoxas» lepakiumoB U UX
(He)TOHMMaHUE IOpsSHAMH), a WHOTAa W BOOOIIE
post eventum. J[0 3TOro NpPOSCHEHUS «MECCEHK»
MOXeET OBITh «HENpPaBHIBHO IOHAT» W, COOTBET-
CTBEHHO, MOBJIEYb 3a COOOH HENMpPaBIIBHBINA BapH-
aHT TOBEICHUS BOIPOIIAIOIIET0/BOMPOIIAOIINX,
TO €CTh, B KOHEUYHOM pE3yJlbTare, OKa3aThCS [JIsl
HHUX JOXHBIM (wevdea). Takum obOpa3oM, mobOaBiie-
Hue k f. 27 «ymeeM TOBOPHTH MHOTHE HEIpPaBIH,
oxXokue Ha mpaBap (Ouev yevdeo moAld Aéyswy
€TONOIOWY OUOT0), BAXKHEHIIETO MOSICHEHHS IS
CMEPTHBIX»!0, TTONHOCTBIO TPOSCHAET CHTYAIHIO:
Benb, O6oru, kak mpasuio [Stern-Gillet 2014: 40], e
MOTYT JITaTh  BOMNPOIIAIOIIAM WX  CMEPTHBIM
[Almqvist 2021: 41; Naerebout, Beerden 2013: 141],
a BOT CMEpPTHBIE BIIOJHE MOTYT HENPaBUJIbHO MOHU-
MaTh MPEAOCTABICHHYIO «CBEPXY» MH(OPMAIIHUIO.

boru, BuIuMO, B 3aBUCIMOCTH OT YPOBHS Oiaro-
4yecTus Bompomanus!!, a Moxer ObITh, © TOMEpHYE-
CKOTO CMeXa PajJf, MOTYT COOOIIUThH JAUKHM ITacTy-
xaM WH(OPMAIHIO, JAOMYCKAIOMIYI0 B TOM YHCIE U
B3aHMOUCKIIIOYAIONIME TOJKOBAaHUS. OTU MACTYyXH,
10 KOTOPHIMA, KaK MBI OTMEUAIIA, MOTYT TOIIpa3y-
MeBathess U BooOme cmeptHEbie [Collins 1999: 254],
HE B COCTOSHHH OTJIMYUThH OJHO MOHHMaHUE «OO0xKe-
CTBEHHOH MpaBJbI» MPOPOYECTBA OT MTOJHOCTHIO EMYy
MIPOTHUBOIIOIOXKHOTO M BOBPEMS IIOHSTh, KAKOE U3 HUX
«HacTosIee». B HEKOTOpOM OyIyIeM OJHO M3 ITHUX
MMOHMMaHUI MepecTaHeT OBbITh MPaBION U caenaercs
JJISl TUX CMEPTHBIX JIOXKbBIO B CHIIy OTPaHUYEHHOCTU
X COOCTBEHHOHW MPHUPOJBI, a TAKKE WHBIX TOPU30H-
TOB TMOHHMMaHUA U IUTaHupoBaHus. IIpopouecTBo,
KOTOPOE MOXKET OBITh IMIOHSATO ¢ TOYHOCTHIO 10 HA000-
POT, ECTECTBEHHO, MOXET U COBITHCS C TOYHOCTBIO JI0
Ha000pOT, MPUYEM MpPH OTCYTCTBUH KaKUX-THOO
rpaMMaTUYECKUX BO3PAKEHHUI K €ro TEKCTy: rpede-
CKMH SI3BIK pacrojaraer Ajs 3Toro 6ojee dyeM Oora-
TBIMH BO3MOXKHOCTAMHU. CaMblii 3HAMEHUTHIM MpHU-
Mep — otBeT [enwsduiickoro Opakyna Kpesy, 4ro ToT,
«repeias pexy [anvc, pa3pyImuT BEIHMKOE IapCTBOY.
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B aTOM, BEpOsSTHO, M COCTOHUT «HAacMelIKa HeOa Hal
3eMIIei», «MHOTHE HelpaBasDy (Wevdeo moALd) Tecro-
JNOBCKHX My3, «I0X0Xue Ha mpaBab» (£TOU0ICWY
Ouoia), a TO ¥ TOYHO COBIAJAMOIINE C HUMH, HO UMH
HE SABJIIOIUECs: BcE-Taku Kpes B M3BECTHOH HCTOPHU
I'epomora pa3pymui coBceM HE TO LAPCTBO, KaKOE
XOTel.

IMpumevyanus

I OroxpectBienne neomyen U Opuil 1aBHO CTa-
JI0O OOLIMM MECTOM, OHO OCHOBAaHO Ha JONYIICHHU
greHus Oplol BM. Xepvoai, KOTOpoe JaeT JIydmias py-
koruch (p. Moskvensis), Tordppunom ['epmanom B
€ro M3/IaHUU roMepoBCKUX rUMHOB 1806 r.

2 TIpeacraBisieTcss BaXHBIM, YTO TOpHas HUM{(pa
HabHuma Oputa epBoii nmpopouuiei opakyna ['en B
Hemsdax (Paus.10.5.5), a vopu@dorlentog ectb 4eso-
BEK, OACPKUMBIA HUM(paMH M MOTOMY CIOCOOHBII
npeackaseiBath Oyaymiee [Kambylis 1965:43-44].

3 Contra C. Ileitu6epr [Sheinberg 1979: passim].

4 TlogpobHee cM. ykaszaHHyr pabory S. Schein-
berg. Ilo ucrounukam x Thriae, cm. Fr. Gr. Hist. 3 F
49 u 328 F 195.

>To mpumepy k. Ponrtenpoysa, Mbl mimem Opa-
KyJI C 3arylaBHOW OYKBBI, €CJI pedb WIET 00 YyupeKe-
HHU, U CO CTPOYHOM — €CIM Pedb UJET O €r0 OTBETaX.

¢T'peku cyMTand, YTO MeH MOIyJancs W3 CO-
OpanHoil muenamu pocsl (Verg. Georg. 1V, 1).

7He yrnyOmsisich B MOAPOOHOCTH HEMPOCTOTO
Bompoca 00 yCTpoicTBe MH(DOJOTHYECKOTO KOM-
IJIEKCa «TECHOJOBCKHE My3bI», CUHTaeM Ba)KHBIM
OTMEeTUTh, 9YT0 My3sl ['enukonckue Th. 1, unmu My-
361 «1-ro mpoamus»y, 1 My3el Onummnuiickue Th. 75,
nmi Mysbl «2-T0 OpO3MUS», BECbMA OTIMYAIOTCS
IpyT oT apyra [Marquardt 1982: 1-12].

8 Kak Tyt He BcmomHuTh 3Hamenutoe If it looks
like a duck, swims like a duck, and quacks like a
duck, then it probably is a duck.

9T. ITapk u JI. YopMmeia roBopsir B JaHHOM Me-
cte o «l'ecuome m ero mkose» [Parke, Wormell
1956: xxxiii].

10 JTobGaByieHHsI, €CTECTBEHHO ITOPa3yMeBaeMOro
JUIL  ajJpecaTa OOpaIleHUsl «IIOJIEBBIE ITACTyXH»
(Toéveg dypaviot), MOHUMAEMOTO Kak B KOHKpET-
HO-MHOXECTBCHHOM, TaK U B OOOOIICHHOM CMEICIIE
«pOJl YEIIOBEYECKUII».

1T Tak, E.B. IIpuxoapko OTMeYaeT: ypOBEHb
MIPO3PAaYHOCTH OTBETOB OpaKyjia OOpaTHO IPOIOp-
[IMOHAJIEH OTHOIIIEHUIO «BOIPOIICHH» K IIaHy Oy-
IyIIEro, a TakKe CTENEHH OTJAICHHOCTH 3TOTO Oy-
nymero [[Ipuxoapko 2023: 21].
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Abstract. A new interpretation of verses 27-28 of the proem to Hesiod's poem Theogony is pro-
posed. The mysterious ‘many lies that look like the truths’, along with the actual ‘truths’ that Hesiod's Muses
are able to tell, have brought to life a considerable number of interpretations, which in itself indicates the
lack of a proper understanding. This passage receives a satisfactory explanation if we assume that in the fa-
mous remark of the goddesses about ‘many lies’ the author meant ambiguous answers given by the Delphic
Oracle, which could be interpreted by mortals in various ways, including erroneously. The hypothesis is con-
firmed, inter alia, by Plutarch's testimony to the direct relationship of the Muses to the Oracle's activities as
they were his ‘assistants in future-telling’. Remarkably, the famous phrase of the Muses coincides almost
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verbatim with the text of the Homeric hymn to Hermes, where three bee maidens, who taught the god the art
of divination, could also ‘tell the truth’ or ‘lie’ when predicting the future, with ‘tell the truth’ meaning mak-
ing true predictions, while ‘lie’ referring to making false predictions, depending on whether they taste the
divine honey or not. The proposed understanding is supported by a significant number of unambiguous cor-
respondences between various passages in Theogony and Works and Days by Hesiod and the poetic respons-
es of the Delphic Oracle. The author of the article comes to a conclusion about a common field of epic poet-
ry, which included, on the one hand, the works of epic poets and, on the other hand, the activities of the Ora-
cle, whose hexametric answers are directly related to the oral epic poetic tradition. This also gives some rea-
son to deem it highly likely that the Boeotian poet familiarized himself with the corpus of poetic responses of
the Oracle, which existed in one form or another.

Key words: Hesiod; Theogony; prooemium; Muses; Delphi; Oracle; questionings; answers; oral epic
tradition.
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Annortanus. CtaTbst OCBsiIIeHa aHATH3Y () (HEKTUBHOCTH MOJIMKOI0OBOTO/MYJIBTUMOAATIBHOTO TEK-
cTa B HUPPOBBIX OM3HEC-KOMMYHHKanusX. Oco00e BHUMaHUE YAENIETCS POJIM BepOaIbHOTO KOMIIOHEHTA B
MYJBTHMOJIAJIBHOM coo0OmeHnn. HoBu3Ha pa®oThl 3akirodaeTcs B M3y4YE€HHMHM HOBOrO Marepuana (OusHec-
KOMMYHHKAIIMH), HayKOMeTpuieckoM aHamm3e M aHanuse s¢dekruBHocTH (ER) mommkomoBoro/myib-
TUMOJAJIBHOTO TeKCTa. MarepuaioM HcCienoBaHus sBUICS 221 MOJIMKOIOBBIN/MYIbTUMOAAIBHBIA TEKCT,
(YHKIMOHUPYIOIIMI B COLIMANBHBIX CETAX Mayloro 6usHeca. MeTtozpl cOopa MaTepuana — CIUIOLIHOM BBIOOp-
KM M HaOmoAeHus. MeToasl aHaln3a MaTepuaia — HAyKOMETPHUUECKUI aHalnnu3, KOHTEHT-aHaIN3, KOJInde-
CTBEHHBIN aHanu3, BeO-aHanuTuka (ER, ko3 huiineHT BOBICUEHHOCTH), 3IEMEHTBI JUCKYPCHUBHOTO U MYJIb-
TUMOJIANIFHOTO aHanmu3a. HaykoMmeTpuueckuii aHAIN3 TOKa3bIBAET, YTO B POCCHHCKOM HayYyHOM JHUCKYypce
JOMHUHHPYIOT TEPMHUHBI KPEOIU308AHHbIN N HOJIUKOOO0BbIL TEKCT, KOTOPBIE HE MOTYT CUMTATHCSI CHAHOHUMHUY-
HBIMH TEPMHUHY MYIbmumMoOaivHulii. B Xoae wccienoBanus ornpenaeneHa 3QQeKTHBHOCTh TOIHUKOI0BO-
ro/MyJIbTUMOJIAIFHOTO TEKCTa B KOPPEINSAIHH ¢ (OPMAaTOM KOHTEHTa, MOJyCaMH, BUJIOM KOHTEHTA, ME/Ha-
TOMHKOM. Y CTaHOBIEHO, 4TO 3()(HEKTUBHOCTD MOJUKOJOBOT0/MYJIBTUMOIAIBHOTO TEKCTa CBSA3aHA HE TOJIBKO
¢ pazHooOpasueM (popMaToB, BUJOB KOHTEHTa U MEJUATOIIMKHU, HO U C YCJIIOBHSIMU B3aUMOZCHUCTBHSI YUTATE-
Ns-3pUTeNs ¢ TekcToM. Heo0XoMMMo BBISIBIICHHE KOPPEISIMYA M 3aKOHOMEPHOCTEW HABUTAIIMU B BUPTYallb-
HOM TIPOCTPAHCTBE TEKCTA, TCHEPUPOBAHHS M KOHCTPYUPOBAHUSI CMBICIIOB TEKCTa B COI[MOKYJIBTYPHOM KOH-
TEKCTe, MPOEKTUPOBaHU crioco0a u TpaekTopuu ureHus. [loaydeHHble B X0/1e UCCIeJOBaHMs JaHHbIE CHOBA
BO3BPAIIAIOT K JINCKYCCUH O 3HAYMMOCTH BepOATbHBIX H HEBepOAJIBHBIX KOJIOB B Iepejiaue HHHOopMaInu.

© HInsxoa C. C., Menkonsim M. A., 2025
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KarwueBrble cjioBa: MyJIbTUMOJANBHBIN TEKCT; TOJUKOJIOBBIN TEKCT; MYJILTUTPAMOTHOCTh; MYJIHTHU-
MoaaabHbIN aHanu3; ER (ko3¢ GUIMeHT BOBICUSCHHOCTH); MOIYC; MEAMATOIHKA.

BBenenne

AKTyallbHOCTh ~ paccMaTpHBaeMON  MPOOIeMBbI
o0ycIioBIeHa HEOOXOAMMOCTHIO BBISIBIICHUS d(eK-
TUBHOCTH MYJIbTUMOJAILHOTO/TIOIMKOJIOBOTO  TEK-
cTa B OU(POBBIX KOMMYHHKAIMSIX, KOTOPBIE CEro-
IHS TOMUHHUPYIOT BO B3aUMOJEHCTBUM C IIEJICBBIMU
ayJIMTOPUSMH BO BCEX BUIAaX BUPTYaJBHOTO OOIIIe-
HUs. B uccienoBaHuu MyJIbTUMOIATBHOTO/TIOTUKO-
JIOBOTO TEKCTa MOYKHO BBIJISIUTH HECKOJIBKO BOTIPO-
COB, KOTOpBIC aKTHBHO Pa3padaThIBAIOTCS B TEOPUU
MYJIbTUMOJIATFHOCTH: TEPMHUHOJIOTHUS, MOJYC, MYJIb-
TATPaMOTHOCTh, ~MYJIBTUMOJAIbHAS  CEMHOTHKA,
MYJIBTUMOJIANTBHBIN aHAIH3 | Jp.

Tepmunosorusa. HecmMoTpsd Ha JaBHIOKO TMOCTa-
HOBKY B OTedecTBeHHOU nuHrBuctuke [Efrep, IOxT
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1974; Copoxun, TapacoB 1990 u nap.], mpobiiema
CMEMIaHHOTO (MYIbMUMOOANbHO20, NOAUKOOOB020,
KPeonu308aHH020, KOHMAMUHUPOBAHHO20, U306€D-
0anbHOCO, NOMUCEMUYECKO20, TIUHLBOBUZVATLHOZO,
8U0€08epbANbHO20, 8U3YATLHO20 N AP.) TEKCTa OCTa-
ercsi IUcKyccrnoHHOM. Ha cerogHs He CyliecTByeT
OOIIECNIPUHATOrO TepMUHa IS (peHOoMeHa cMellaH-
Horo Tekcta [HoBocmacckas, Jdyramuu 2022], a tep-
MUHBI MYIbMUMOOATbHOCIb U NOAUKOOO0BOCHIb Ya-
CTO YMOTPEOJISIIOTCS KaKk CHHOHWUMBI. HaykomeTpu-
YecKHe JIaHHBIE ITOKAa3bIBAalOT, YTO B POCCHICKOM
HAYYHOM JMCKYypCE aKTUBHOE HCCIICIOBAHHE MYJIb-
TUMOJATILHOTO/TIOIMKOJIOBOTO  TEKCTa HAYUHACTCS
OKOJIO JIECSTH JIeT Ha3al U JOMHHUDPYIOT TEPMHHBI
Kpeonu308amHuvllli U NOAUK0008wblli TeKCcT (puc. 1).
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Puc. 1. KomnuecTBo crareit o 3anpocy B PUHI] (27.05.2025)
Fig. 1. The number of articles on request in the RSCI (27 May 2025)

TepmunbI nOMMKOOOBLI (IIBA 1 OOIEE KOIIA B KOIUPO-
BaHNW MH(OPMAIHN) 1 M)IbmMUMoOaivHbil (1Be 1 Ooree
MOJIAILHOCTH B BOCTIPUSITUHM M JIEKOIMPOBAHUN TEKCTA)
MPUHIIMITHATIBHBI TIPY yueTe (pakTopa BOCHPHSITHS TEKCTA,
YTO U ONpenessieT BO3MOXKHOCTb 3(P(EKTUBHOCTH TTOHHU-
MaHusi ¥ ycBoeHws: mH(opmaimy. IlomvkomoBocts He
paBHa MYJIBTUMOJILHOCTH, TOCKOJIBKY TTOJIMKOIOBBII
TEKCT MOXKET OBITh MOHOMOJJIBHBIM (KOMHKCBI, Ta3eT-
HBII PEKJIAMHBIA MOYJIb, TIOCTEP, YIIAKOBKA U TIP. ).

B 3amanHOl JUMHIBUCTHKE Hapsly ¢ TEPMHUHAMMU
combined u creolized Hanbonee YACTOTHBIM SIBIISIET-
cs tepmuH multimodal [Machin 2007; Kress 2012;
Bazalgette, Buckingham 2013 u ap.].

Takum 00pa3oM, CEroJHS «TEOpHs TOJUKOI0BO-
ro TEKCTa MpeaCTaBisieT coOO0M MHOroacHneKTHOE
CJIO’KMBILICECS TI0JIE WCCIEJOBAaHUM, HE BBI3BIBAIO-
iee pa3HOUYTEHUI B 00BEKTE UCCIICOBAHUSD), OIHA-
KO OTCYTCTBYET €IHMHAasi HOMEHKJAaTypa TEpMHHOB,
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YAOBIIETBOPSIIOLIUX COBPEMEHHOMY YPOBHIO MOHU-
MaHus oJimkogoBoro tekcra [HoBocnacckas, [yra-
g 2022: 307].

MyabTMOAadbHasa cemuoTuka. Moayc. Oue-
BUJIHO, 4YTO TPAAUIMOHHBIA JMHEHHBIA TEKCT U
MYJIbTUMOJIAIbHBIM MEIUATEeKCT KapAUHAJIBHO OT-
nuyatorcs. Ecnu B BepOaIbHOM JIMHEHHOM TEKCTE
YUTATENIO0 337aeTCsl BEKTOP M IOCIEAOBATEIbHOCTh
BOCHpUATUS UH(POPMAIUHU, TO B MYJIbTHUMOJATHLHOM
TEKCTE YUTATENb-3pUTEIh CAMOCTOSTEIILHO OIpeie-
JSeT TyTh CUYWATHIBAHUS WH(OOpMAaImu, BBIOUpas
MEX1y BepOalbHBIMH, TpadUYeCKUMU, ayJIHO, BH-
JIE0 U JPYTUMHU 3JIEMEHTAMHU B HEJIMHEHHOM JU3aiiHe
MyJIbTEMOIaTBHOTO TeKcTa [Kpece 2016].

MynbTUMOIANBHBIA TOIX0J MPEANOJaraeT, 4To
rH(pOpMaIUsl pacIpoCcTpaHsIeTcs Yepe3 BCE KOMMY-
HHUKATUBHBIE MOAYCHI (MHOTOYHMCIICHHBIE CEMHOTH-
YECKUE CUCTEMBI), KOTOPhIC TMEePEAar0T COACpKAHNE
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B HEpa3phIBHOM eaWHCTBe. «BKiag Kaxmaoro sie-
MEHTa B OTAENBHOCTH, KaXIOTO 3HaKa B KaXIOM
Mojyce oOecIiedrBaeT JIUIIh YaCTh CMBICIIA IIETIOTO,
T. €. BKJIaJ] K&KJJOT0 MOJyca B OOIIMIA CMBICI JIUIIb
yactu4ieH, napruanen» [Kpecc 2016: 87].

TpaauuMOHHO B TONHMKOIOBOM TEKCTE BBLAETIS-
I0TCA 8epOabHblll U HegepOaibHbili MOIYCHl. Bo-
MIPOCHI PEIAIOIIET0 3HAYeHUSI BepOaTbHOM U HEBEP-
0anbHON CTPYKTYphl B MOHMMaHMM W Tiepenade
CMBICJIOB B MYJIbTUMOJATEHOM/TIOJHKOJJOBOM TEK-
CTe TOPOXIAIOT MHOYKECTBO TUCKYCCHH, KOTOPBIE
CYLIECTBYIOT B OIMO3ULUKN «IIPHOPUTET HEBEpOAIb-
HOTO — TpuopuTeT BepOanbHOro». Heobxoaumer
JOTIOJTHUTENNBHBIE HCCIIEIOBAHNS.

I'pymna yuensix New London Group BbimenseT
JUHEGUCTIUYECKUU, AYOUATbHBIL, NPOCTNPAHCMEEH-
MBI, JCeCmogblll U 8U3YATbHbILI MOIYCHI KaK pecyp-
CBI, KOTOpBIC TIIO3BOJIAIOT IUIAHUPOBATh 3HAYCHUS
[The New London Group 1996]. Ha ocHoBanuu
KOMOHMHAIINYA MOJyCOB JENAIOTCS TOIMBITKH THITOJIO-
THH MYJIBTAMONATBHBIX TEKCTOB: 8epOANbHO-aAYOU-
anvHble, 8epOANLHO-6U3YANbHBIE, BePOAILHO-AYOUO-
BU3VANIbHBIE, 8ePOANLHO-AYOUO-MAKMUTbHYVIE, 6ep-
0anbHO-ayouo-6U3yanibHO-000HAMENIbHbIe W 8ep-
OATLHO-AYOUO-BU3YATTLHO-0OOHAMENLHO-TNAKMUTbHbIE
[Bul, Antonova 2024].

MynbTUMOJATEHOCTE/TIONIMKOAOBOCTh TEKCTa HE
03HauaeT BTOPUIHOCTH (HEBaXHOCTH) BEpOATBHOTO
MOJIyca, OJJHAKO MEHSIETCS] €r0 POJib B KOAUPOBAHUH
1 AEKOJUPOBAHUY COOOIIICHUS.

MyabsTurpamornocts. MeguarpamoTHocts. B
3amaJHOM JMCKypce TpoliieMa MyJIbTHMOAAILHOCTH
aKTUBHO HCCJIEAYeTCsl B KOHTEKCTE HOBOHM TpaMOTHO-
CTH — MYJIBTUTPAMOTHOCTH. MyIbTUTPaMOTHOCTh —
CIIOHBIH (PEHOMEH, BKIFOYAIOMINN TPaTUIIMOHHYIO
(uTeHrE M THCHMO), IIU(PPOBYIO, BU3YAIbHYIO, CEMHO-
THYECKYIO W JIpyrue BUIBI MyJIbTHUrpamoTHOCTH [The
New London Group 1996; Trimbur, Cope, Kalantzis
2007; Serafini 2012; Alvarez 2016 u zp.].

['nmoGanbHBIN cTaHIAPT YUDPOBOU SPAMOMHOCHIU
(2019) Brurrouaet HAOOP TEXHUUECKUX, KOTHUTHBHBIX,
METAKOTHUTHBHBIX ¥  COIHAIBbHO-OMOITMOHATBHBIX
KOMIIETEHIIMH B BOChMH 00jacTsX (LU(POBbIC HICH-
TUYHOCTh, TIOJIL30BATENb, OOOPYIOBaHHE, TPaMOT-
HOCTb, KOMMYHHKALUSI, SMOLIMOHAIILHBIH WHTEIUIEKT,
0e30MMacHOCTh, 3aIlTa), COCTOSAMMX U3 24 KOoMIIe-
teHuuit [Worlds first global standard for digital-
literacy... 2019].

Busyanonaa epamomnocms BKITIOYAET BHU3Yallb-
HOE BOCHIpHSITHE (CITOCOOHOCTH BUACTH M HAOIIOIATh
BU3yaJIbHBIE 3JIEMEHTHI), BU3yallbHYI0 WHTEpIIpeTa-
U0 (JIEKOTUPOBAHUE CMBICTIA BH3YAIBHOTO), BH3Y-
ATbHYI0 KOMMYHUKaIH0 (3QQEeKTUBHBIE KOIUPOBa-
HUE W mepenaya MHPOPMALUM NPU TOMOLIM BU3Y-
IBHBIX CPEACTB) M BU3YyaJbHbBIM aHaiu3 (KpuTHYE-
CKasi OlleHKa W TOHUMAaHWE BH3YAIbHBIX COOOIIe-
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uuii) [Metros 2008; Mitchell 2008; Yabaun 2022;
Wnrepnperanus... 2024].

B pocculickoM Hay4HOM JUCKYpCE NPUCTATbHBIM
O0BEKTOM HWCCIEIOBAHHS SBIISETCS MEAHarpaMoT-
HOCTb, KOTOpasi CBSI3BIBACTCS C MOHATHSIMHU MeOUd-
3HaHUs, Meouaodpazoeanue, MeOUaKoOMnemeHm-
HOCMb, MeduanompebieHue, MeOUuanpooykm, me-
ouaxonmenm u Ap. OIHAKO IO CHUX IOp HET OJHO-
3HAYHOTO OIPENIENICHUS; CYIIECTBYIOINE JehUHM-
[IMU HE OXBATBHIBAIOT BCE ACIEKTHI MEIUarpaMOTHO-
CTH; OTCYTCTBYET €IMHCTBO COJEP)KaTeIbHOH CTO-
POHBI BOIPOCA; T'PaHUIBI MEKIY MEIUAKOMIICTECHT-
HOCTBIO, MenuaoOpa3oBaHMEM M MEIUarpaMOTHO-
cThi0 pa3MbITel [HazmeramnoBa, Kymmues, Croms-
poBa 2024].

OpHolt W3 3ama4  MYJbTHMOJAILHOTO/TIOJINKO-
JIOBOTO TEKCTa SIBIIIETCS HE MPOCTO Tepenada WH-
(hopmarnu, a KOIUPOBAaHUE €€ B BOSMOXHO HArJIsII-
HOM, IPOCTOM, 3MOIIMOHAIBHOM, 3CTCTUYCCKOM U
npyrux (opmarax. B pesympraTte MBI MMeeM mapa-
JIOKCAITFHYI0 CUTYAIIHIO: CTPEMJICHHE K 00JIETYSHHUIO
YCBOCHHUS WH(pOPMAIIMH MPHUBEIIO K HEOOXOIUMOCTH
(hopMUpOBaHHUs HOBOW I'PAMOTHOCTU W HOBOT'O YMTa-
TENSI-3pUTENIs, 00NIAArOIIero MelbIM CIEKTPOM HO-
BbIX 3HaHUMW, YMEHUH U HaBBIKOB, TOMHMO TPAMIIH-
OHHBIX YTCHUS U MHCHMA.

[Ipennaratorcsi pa3auUYHBIE MOJENHA MYJIBTHTPa-
MOTHOTO YHTATENA-3pUTENS, MYJIbTHMOAAIHHOTO/
MIOJIUKO/IOBOTO TEKCTA.

Mopnens ynratens-3putens P. Freebody n A. Lu-
ke BrurouaeT Qynkimu: (1) nemmdpoBuiuKa ceMuo-
TUYECKUX KOJOB, (2) y4acTHHKAa KOMMYHHUKAI[UH C
TekcToM, (3) monmp3oBarens Tekcrta, (4) aHANUTHKA/
nccnenosarens tekcra [Freebody, Luke 1990].

F. Serafini B Monenn unratens-3purens BbIICIS-
er ¢QyHkuuu: (1) HaBUraTOpa B KOIHUTUBHOM U B
BHPTYaJIbHOM TIPOCTPAHCTBE TEKCTa, (2) WHTEpIIpe-
TaTopa/nepeBoTYMKa CMBICIIOB TeKCTa, (3) nu3aiiHe-
Pa/IPOSKTUPOBIIIMKA CITOCO0a U TPACKTOPUU UTEHHUS,
(4) no3HaBaTelis/aHAIMTHKA CMBICJIA B COLMAIBHO
OIIocpeIoBaHHOM KoHTeKcTe [Serafini 2012].

Takum 00pa3oM, 4YTEHHUE 3BOJIOIMOHUPYET OT
MPOCTOH MOJICNH JCKOJUPOBAHUS TEUATHBIX TEK-
CTOB JI0 MOJIENIN KOHCTPYHUPOBAHUS CMBICTIA U aHa-
JU3a MYJIBTUMO/IaTbHOTO/TIOJTUKOI0BOTO TEKCTA.

MyasTUMOAANBLHBIA aHAAU3. Pa3Butue Teopuu
MYJIBTUMOJIATBHOTO/TIOJTUKOJIOBOTO TEKCTa MPUBEIIO
K MOHUMAHHUIO TOTO, YTO TPATUIMOHHBIA JHCKYp-
CUBHBINA aHAJIM3, BO IVIaBe KOTOPOTO CTOMUT JIMHTBH-
CTHYECKUH MOJYC, HE YYHUTBHIBACT APYTHE MOJIYChI
tekcra. CienoBaTeNbHO, OOIIUI CMBICT TEKCTa, pac-
MPEACICHHBI MEXIY BCEMH MOJYCaMH, OCTaeTCs
BHe ToNsg 3peHus  wuccaemosarens  [McKay
2006: 599].

HauGonee ecrecTBEHHBIM IyTeM MYJIBTHMO-
JAJIbHOTO aHajiu3a IMPEJICTABIIACTCS IPOrpaMMHOE
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obecnieuenue, Hanpumep MMA Video wim ELAN.
B Hacrosimee BpeMst OCTYIT K 3TUM MPOTPaMMHBIM
MPOAYKTaM IIpoOieMaTHYeH.

MynsTuMoOaNbHEI aHanmu3 Bugeo (MMA Vi-
deo) — MHTEpaKTHBHBIA NPOTPAMMHBIA TMAKET s
AHHOTHUPOBAHUS W aHAIIN3a BHUIEO, BKIIOYAIOMINN B
TOM YHCIIe 00pa3lbl aHaIM3a W TOTOBBIE MIA0IOHBI
JUTSL U3YYCHUS S3BIKOBBIX, TpapHUSCKUX U ayauope-
CypcoB B BHc0. DyHKIMs BU3yaTU3aIl[UH HCIIOJb-
3yeTcsl JUId M3ydYeHHs] OTHOCHTEIHHOTO BPEMEHH B
3aBUCHMOCTH OT KOMOWHAIMK MYJIETUMOJAIBHBIX
BapHaHTOB Ha OCHOBE aHHOTAIMM U aHaJIu3a BUEO.

ELAN (EUDICO Linguistic Annotator) — wuH-
CTPYMEHT JUIsl aHHOTHPOBAHHMS M HCIIOJI30BaHUS
MYJbTUMEAUNHBIX 3alHUCEN, KOTOPBIA MO3BOJISET
CO3/1aBaTh, PEAaKTHPOBAThH, BU3yAIM3UPOBATh U HC-
KaTh aHHOTAIlMU K BHIEO- U ayauonanHbiM. ELAN
CHelUaIbHO pa3paboTaH A aHajau3a A3bIKA JKe-
CTOB, HO MOXET OBITh MCIOJB30BaH BCEMH, KTO pa-
00TaeT ¢ MyITbTUMETUIHHBIMU MaTepHaIaMH.

Poccuiickas mpakTtuka mokasbiBaeT, uro ELAN
«I1aeT MHPOPMAIIHIO, KOTOpasi HE MOXKET OBITh OXBa-
YeHa W 0000IIeHa B CHIIy €€ Mepen30bITOYHOCTH,
OTCYTCTBHSI BO3MOJYKHOCTH Y4Y€CTh M OXBaTHTh B
aHaJIM3€ BCE NPEACTABJICHHBIC TAKMMH WHCTPYMCH-
TaMH DJJIEMEHTHI, a TJIABHOE ompeneneHHON
“HEHYHOCTH” 3THUX JAHHBIX JIJIS TOJY4YCHHS HE0O0-
XOJIUMBIX BBIBOJIOBY [3arumyiuinaa 2023].

O030p POCCHHUCKUX WCCIENOBAaHUA MYIbTHMO-
JATBHOTO/TIOJMKO/IOBOTO TEKCTa TO3BOJISIET YCTaHO-
BUb OOIIYIO JIOTHKY MPOTOKOJIA MYJIBTUMOIAIHHOTO
ananm3a: (1) BeIeNneHne dueMeHTOB (0a30BBIX €H-
HUII, aCIIEKTOB M T. 11.); (2) QUKCHUpOBaHHE 3IIEMEH-
TOB U UX aHHOTUpPOBaHUE; (3) U3BIEUEHNE CMBICIOB
[Barumymmuna 2023: 94].

B zamagnpIX MccnemoBaHUSAX MPOTOKON MYJIBTH-
MOJIaJbHOTO aHAJIM3a BKJIOYAET OIpeJIeIeHNE:
(1) ycnoBuii oOpazoBanuss U (YHKIIMOHHPOBAHUS
TekcTa;, (2) CEMHOTHYSCKMX €IWHHUI[ (3aroJOBKH,
ab63arpl, MWPUQPT, IBET, PUCYHKH MPOOENBl U Jp.);
(3) MoaycoB 0a30BbIX eIUHUI] U UX (PYHKIUH HABU-
raiyM Ha CTpaHulle (CTPyKTypa HaBHTAaIlUM U JIO-
CTyIla, BU3yallbHOE €IWHCTBO, BO3MOXKHOCTH KOM-
MEHTapueB, (opMaT KOHTEHTa, YHUTA0CIBHOCTD,
103a0UIUTH U 1D.); (4) MEKCEMHUOTHYCCKUX CBS3CH U
OTHOIIIEHWH B (DOPMHUPOBAHWU TMOHSATHIHBIX, MEX-
JIMYHOCTHBIX M TEKCTOBBIX CMBICIOB [Alvarez 2016].

OnHako MpakTUKa MYJIHTHMOJAIBHOIO aHAIH3a
nmokasbiBaeT cienyromee: (1) aBropsl nzberarwt aa-
BaTh YETKOE OMNpeAesieHre MeToaa; (2) MeToJ| MpH-
MEHSETCS K HEOrPAaHWYCHHO INHPOKOMY KpPYyry Me-
nradeHoMeHOB; (3) POTOKOJI MPUMEHEHHS METO/Ia
OTCYTCTBYET JINOO MpUMEHseTCS pparMeHTapHo [3a-
ruayinnHa 2023].

MynbTUMOJANbHBIA AaHAJIU3 YaCTOTEH B HCCIe-
JIOBaHWUU TIPOOJIEM MYJIbTUTPAMOTHOCTH. TeHICHIINS
(hparMeHTapHOCTH MYJIBTUMOJIATBHOTO aHAIH3a OT-
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MedaeTcs, Hampumep, B yucOHuke «BBenmeHue B
MYJIbTUMOJIAIBHBIN aHAINU3», B KOTOPOM KpHUTHYE-
CKU TIPEJICTABIICH IIUINb BU3yaJbHBIA S3BIK: IBET,
tunorpaduka, oOpaMieHre, KOMIIO3UIHS, TEKCTypa,
JMarpaMMBl U TIp., OT YNaKOBKH TOBAPOB M MAKETOB
BeO-CaliTOB 0 peKJIaMbl (DHITEMOB M OOIIECTBEHHBIX
npoctpancTs [Introduction... 2020].

Takum 00pazom, mporeaypa MyJIbTUMOAATEHOTO
aHaJi3a MOKa OCTAaeTCs B MoJie CyOBEeKTHBHBIX WH-
TepIpeTalii UCCIEN0BaTeN s, TAK KaK OTCYTCTBYET
YTBEP>KICHHBIA TIPOTOKOJ W PEIEBAHTHOE MPUKJIIAI-
HOE IporpaMMHOe oOecrieueHHE.

B HacTosiiiee BpeMs HaydyHas mpoOlieMa Mylib-
TUMOJATBHOCTH 3aKII0YaeTcsl HE TOIBKO B TOM,
4T0OBI CPOPMHUPOBATH MYJIBTUTPAMOTHOTO YWTAaTe-
JSI-3pUTENSI, HO U B TOM, 4TOObI BOCIIHTATh MYIIb-
TUTPAMOTHOTO TPOM3BOMTEINST MYJIBTUMOIATHHOTO
TEKCTa.

Henb cratbn — aHanu3 3)HEKTUBHOCTH MOJIHKO-
JIOBOTO/MYyJIETUMOJTAIIGHOTO TEKCTa B IU(PPOBBIX
ousHec-koMMyHHKanuax. Ocoboe BHUMaHUE YJIEIIs-
eTcs PoJii BepOaIbHOTO KOMIIOHEHTa B MYJBTHMO-
JATEHOM COOOIIEHUH.

HoBu3Ha uccnenoBaHus 3aKIFOYACTC B UCIOJb-
30BaHMM HOBOrO Marepuana (OM3HeC-KOMMYHH-
KalliK), HAYKOMETPUIECKOM aHaJi3e U aHalu3e d-
(hEKTUBHOCTH MYJIBTUMOJIATIBHOTO TEKCTA.

1. MaTtepuan ucciieioBaHus

Marepuan wuccnegoBanuss — 221 mnonukono-
BBII/MYITBTUMOAANBHBIA  TEKCT, OIMYOJMKOBaHHBIN
nepmckumu Oapamu ([lapaonas, Cosecmo, Liberty,
Hacmoiiuusocms, Smoky Dog, Curtiss, Kavinsky,
Sabotage, Hamawa, Gatsby’s bar & grill, /lom
Kynomypwi, 13/69, Name, Bmopou smaoic, Speak-
Easy, Apxeonoeusa, Mai Tai) B 3amagHOi colMaIb-
Hoii cetn' ¢ 10.09.2024 1o 10.10 2024.

2. MeTtoabl HcCJIeA0BAHUSA

Meton cOopa maTepuana — CIUIOIIHAsE BHIOOpKa
TEKCTOB M3 COLMAIbHBIX OM3HEC-CETEeH, KOTOpbIE
OTOMpPANUCh TPH TIOMOIIM TIOMCKOBOM CHCTEMBI
«SAnpexc.Kapte» ¢ ucnonszoBanuemM GuILTpoB 6ap
U evicokuti peiimune. Bei0op B KauecTBe MaTepuaa
WCCIIEIOBaHMUs IAHHBIX ¢ CATOB 0apoB 0OYCIIOBIICH
HE TOJIBKO TEOPETUYECKON, HO U IPAKTUYECKOU 3Ha-
YUMOCTBIO HCCIIEIOBAHUS MYJIbTUMOAAIBHOTO/TI0-
JIMKOIOBOTO TEKCTa: YCIIENIHOCTh MAJOT0o OM3HECa B
YCIIOBUSIX BBICOKOWH KOHKYPEHIIMH BO MHOTOM 3aBH-
CUT OT 3¢ PEKTUBHOCTH KOMMYHHUKAIUU MPEAIPHs-
THUS CO CBOMMH LIEJIEBBIMH Ay IUTOPUSAMHU.

MeTtop! aHanM3a MaTepualia — KOHTEHT-aHAIIU3,
KOJINYEeCTBEHHBIN aHaiau3, BebO-aHaIWTHKA. BeO-
ananmutuka oT Google Analytics ncrmonb3yercs st
cbopa u ananu3a qaHebix mo ER (anrn. Engagement
Rate) — ko3 uieHTy BOBICYCHHOCTH, ITOKa3bIBa-
IOIIEMY aKTHBHOCTH IOJb30BATEIEN BO B3aMMOZEH-
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CTBHHU C KOHTEHTOM (JIaHKH, KOMMEHTapUH, PETIOCTHI
U 1p.). MeTonamu ncciaeoBaHus IBUJIMCH HJIEMEHTHI
JIMCKYPCUBHOTO M MYJIBTHMOAAIBHOTO aHAM3a KOM-
MIOHEHTOB TEKCTa: aHauM3 (opmara, MOIyca, BHAA
KOHTEHTa, MeIMAaTONHKH, 3¢ pekTuBHOCTS (ER).

3. Pe3yabTaThl HCCIe10BAHUSA

dopMaT U MOAYC MNOJHUKOAOBOr0/MYJILTHMO-
JAJILHOr0 TeKcTa. B HameM martepuane BBIIEIECHO
HECKOJbKO  (hOPMATOB  MEAMATEKCTOB  (TabiuIa):
(1) momukoA0BBIN TEKCT — (POTO (BU3YAITBHBINA MOAYC);

«kapycenb» (oTo (BH3yalbHBIN, MPOCTPAHCTBEHHBIN
MOJYC); $OTO ¢ BepOaTbHBIMU KOMMEHTapUsIMHE (BEp-
OaJbHBIN, BU3YaJBHBIA MOMIYCHI); (2) MOIMKOIOBHINA
MYJBTUMOJIATBHBIN TEKCT — BUJIEO; «Kapycenb» (oTo,
COMpPOBOXKAAaeMasi MY3bIKOW (BepOasbHBIN, ayIuaib-
HBIN, IPOCTPAHCTBEHHBIH, BU3YaJIbHBI MOJYCHI).

Haubonee gacToTHEIMHA (hopMaTaMH ITOITUKOIOBO-
ro/MyJIbTUMOJIAJIBHOTO TEKCTa B COIMAIBHBIX CETAX
SIBIISIFOTCSL  BepOanbHbIl  TekeT (67,4 %), Bumeo
(46,6 %), doro (33,5 %), HamMeHee YaCTOTHBIM —
¢dopmar «kapycens» doto (19,9 %) (puc. 2).

®opmat 1 MOAYCHI IIOJINKOAOBOr0/MYJIbTHMOAATBHOI0 TEKCTA

The format and modes of polycode/multimodal text

dopmat Monycsl INoauxkonoBocTh/
TEeKCTa KOMMYHHKAILUH MYJbTHMOJAJIBbHOCTh
TEKCTA
doto BH3yaJbHBIN TIOJIMKOJOBBIH
«Kapycens» dhoTo MIPOCTPAHCTBEHHBIH / BU3YAIbHBIN TIOJIMKOIOBBII
®Doro + IIPOCTPAHCTBEHHBII / BepOaJbHBIN / | MYyJIBTUMOAAIBHBIA IOJUKOIOBBIH
BepOaIbHBIN TEKCT BH3yaJbHBIN
«Kapycenby IIPOCTPAHCTBEHHBII / BU3yalbHBI / | MYyJIBTUMOAAIBHBIA IMONTUKOIOBBIH
¢$oTo + My3bIKa ayTHAJIbHBIN
Buneo MPOCTPAHCTBEHHBIN / BHU3YaNbHBIH / | MYyJIBTUMOAAIHHBIA TONUKOIOBEIH
ayIMaJIbHBIN / BepOabHbIHA

BepOanbHbIi TEKCT BepOaIbHBII TTOJIMKOIOBBIH

80

67.4

70

60

- 46.6

40  33.5

30

19.9
20
10
0
doTo "Kapycenb" Bugeo Bep6anbHblii
doTo TeKCT

Puc. 2. ®opMat noIMKOI0BOr0/MYJIETUMOIAIBHOTO TekeTa (%)

Fig. 2. Polycode/multimodal text format (%)

Bupneodopmar okazancs B 85 % ciyuaeB addek-
TUBHee, YeM GoTo, U B 56 % ciydaeB sQeKTUBHEE,
yeM «kapycenby. Hanmensiryro 3¢ ¢peKTHBHOCTE IIO0-
kazan ¢opmar (oto. B coBpemenHol 11udpoBoii KOM-
MYHHKAIKH (POTO YCTYIAET BUJIEO.

[poaykroBkie GoTO € OIIFOIAMU U HATIUTKAMH, He-
CMOTpSI Ha TPOQeCcCHOHALHOE Ka4eCTBO ChEMKH,
UMEIOT HauMeHbIIUE MoKa3aTenu 3(pPeKTHBHOCTH.
Tak, ER y nmybnukanuii ¢ KokTeinsaMu B npoduie
O6apa «CoBecThb» B JIBa paza HIKE CPEIHUX IMOKa3a-
tenedt — 0,6 % npu cpenaem ER 1,2 %; B npodute
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0apa Smoky Dog — BoBiieuennocts 0,8 % Ha mocTax ¢
omomamu nipu cpeanem ER 1,1 %.

®dopmat «kapycenb» (OTO HacTO HCIIONB3YeTCs C
MY3bIKOH, YTO TIOBBIIIIAET OXBAaT 3a CUET M0Ka3a B pas-
nene Reels (kopotkue BeprukanbHble Buaeo 15-90 c).
B nHamem marepuaie 3ToT (opMar mokaspiBacT Hau-
OOJIBIITYI0 aKTUBHOCTH TI0 CpPaBHEHHIO ¢ (hopmarom
(hOTO, HO MEHBIIIYI0 aKTUBHOCTh MO CPaBHEHMIO C BHU-
Je0.

®opmaTr BepOATLHOTO TEKCTa B  ITOIHKOIOBOM/
MyJBTUMOJAIBHOM TEKCT€ B COLMAIBHBIX CETIX
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cocrtaBiset 67,4 %, 4TO SABNSAETCS CaMBIM BBICOKHUM
mokasareneM cpead (opmaroB. OmHAKO Ccpenu
MOAYCOB BepOaJIbHBI MOIyC 3aHUMaeT JIMIIb
TPETHIO MO3UIUIO TIOCIIE BU3YAJIbHOT'O U MPOCTPAH-
CTBEHHOT'O MOJTyCOB.
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AHanm3 akTyaJbHOCTH MOJYCOB IO OTHOIICHUIO KO
BceM (hopMaTaM HCCIIEAYyEeMbIX IMOJIMKOIOBBIX/ MYJIb-
TUMOJIAJTLHBIX TEKCTOB TOKA3aJl: BU3YaILHBIH MOJIYC
coctaBnsier 83,3 %; MPOCTpaHCTBEHHBIN — 66,7 %;
BepOanbHBI — 50 %; aymmamsHbii — 33,3 % (puc. 3).
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Puc. 3. Moaychl OJUKOIOBOT0/MYJIBTUMOIATBHOTO TeKcTa (%0)

Fig. 3. Modes of polycode/multimodal text (%)

MOXXHO TIPEATIONOKUTE, YTO HECMOTPS HA aKTyaslb-
HOCTh BEpOAbHOr0 MOJyca B TIOJHMKOIOBOM/MYJIBTH-
MOJIAJIGHOM TEKCTE, €r0 3HAUMMOCTh B IEpeIaue CMBIC-
JIOB TEKCTa HECKOJBKO MEHBIIIE, YeM Y BU3YATLHOTO U
MPOCTPAHCTBEHHOTO Moayca. OMHAKO ATOT Te3uc Tpedy-
eT JIONOTHUTEILHOr0 n3ydeHust. VccaenoBanms moKasbl-
BArOT, YTO UHTEPIPETAIMS BU3YaJIbHBIX O0BEKTOB MOTH-
BHpOBaHA BepOATEHEIM KOMMEHTApHEM: OH TeMaTH3Upy-
€T W KOHTEKCTYaF3UPYeT BH3YATbHYIO PEIEIINI0 U
MHTEPIIPETAIMIO KMCXOMHOro coolieHus [benoesosa,
Koxemsikun, Tspxmos 2020: 445].

B xoxe ananuza ObLIO BBISBICHO, uTO B 67,4 %
CJIy4aeB MEJHATEKCT COJCPKUT BepOAJIbHBIM TEKCT

Onuk neHb 3 xu3rn
ANPEXTOPA ¥ GapACAn

(puc. 2). OrcyTcTBHE TeKcTa He BIUSET Ha d(dek-
TUBHOCTb COOOILEHMS NPHU YCIOBHU KayeCTBEHHOTO
BUJICOKOHTeHTa. B (opmare ¢oro Hamuume Kaue-
CTBEHHOTO BEepOaJIbHOI0 TEKCTa SIBJISIETCS] pellaro-
M (haktopom ycrexa. Ecnu ¢poTto corpoBoxmaeT-
Csl MHTEPECHOHN ISl 1IeNIeBOW ayauTopuu MHpopMa-
[UeH, TO ATO MOJOKUTEIBHO BIHACT Ha d((EKTHB-
HOCTb COOOLLICHHUSI.

Opnako npu GopMaILHOM OTCYTCTBHM BepOasib-
HOT'O TEKCTa OH B TOM MJIM HHOM BHUJI€ TIPUCYTCTBYET
BO Bcex (opmarax HCCIELyeMbIX MeIUanpoayKTOB
(puc. 4, 5), noxons B LEJIOM IO BCEMY KOPITyCYy HC-
ciemxyeMbix TekcToB 70 100 %.

\
Poccraxu o caoed r-c?

1w e
4wt persen

4TS 4ee Wt

HOpM AU CTpemM, Koraa 3aAdIoT BoNpoc:

«A 3TOT KOKTENAb BKYCHBIAZ»

gy N

Puc. 4. BepOaibHblii TEKCT B hopmarte BUAECO

Fig. 4. Verbal text in video format
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[OCTEBAA CMEHA

3
|

FAESCH
Fr

Bnanwvcnas lapees
Erop lepacumeHko

@ = FRESCR G8®

Ten. 2024348

Puc. 5. BepOanbHslii TekcT B popmate GoTo

Fig. 5. Verbal text in photo format

Buja xonTenTa. TUIIOBBIMU BUZIaMH KOHTEHTA B CO-
IUATBHBIX CETSIX SBISIOTCS UHDOpMayuonHvill ((HaKThl,
udpbl, TaHHBIE O TOBape, HOBUHKH OTPACITH, UCTOPHS
KOMITaHUH, HO Oe3 pPeKIIaMbl); paseieKkamenvhblil (He
HECeT HUKaKOH CMBICIIOBOM HArpys3ku, HO 3(dekTureH
JUISL TIPUBJICUCHUSI BHUMAHUS); 10Ib308amenbekutl (Co-
371aeTCs KIIMCHTAMH KOMITAHUH: BUJICO, OT3BIBbI, 0030DbI
" 1p.); npooarowui (CKUOKH, aKIAH, KOMMEPUYCCKIHC
MIPETIOKEHUSI U TIP.); 8upycHbiti (MEM, TIPaHK, BUIEO C
JKMBOTHBIMH U TIp.); 6Goeiekarowuii (CTUMYJUPYET
ayJTUTOPHIO COBEPIIHTh JICHCTBHE: YIaCTBOBATh B KOH-
KypCE, BBIIIOJIHUTL 3aJaHUEC, CACJIATh PCIIOCT, OCTaBUTh

KOMMEHTApHH, y4acTBOBaTh BO (hi1erMo0e, TIOIICaTh-
Csl Ha PAcChUIKY WM 4aT-00T KOHTEHT W Jp.) KOHTCHT
[JIy>xHoBa, Kypbanos 2023: 4].

Haunbornee yacTOTHBIMY BHIaMU KOHTEHTA B HCCIIE-
IyeMBIX TEeKCTaX SBILIOTCSA Tpopmarormmii (42,5 %) u
uHpopmarmonnslit (39,8 %); HauMeHee YaCTOTHBIMHU —
T0JIb30BaTENILCKUN, BUPYCHBIN 1 BoBjeKatomuid (1,8 %
u 0,5 % cootBerctBeHHO) (prc. 6). Hanbomnee a¢dpdex-
THUBHBIM OKa3bIBACTCA paSBJ'ICKaTeHLH_BII\/'I KOHTCHT —
44 % (amanTUpoBaHHBIC TPeHbI), B 37 % cCilydyaeB —
MH(POPMAIMOHHEIA (KPEaTUBHBIE AHOHCHI MEPOTIPHS-
THif), B 18,5 % ciydaeB — mpoIaromuii.
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Puc. 6. Buja kOHTeHTa B TIOJIMKOI0BOM/MYJIBTUMOIATBHOM TekcTe (%)

Fig. 6. Type of content in polycode/multimodal text (%)

[lpodunmu, B KOTOpPBIX HCHONB3YETCS HCKIIOUH-
TENBHO OOWH BUJ WM (popMaT KOHTEHTa, IOKa3ald
HanMeHbIyto d¢ddekrtrBHOCTh. Tak, 6ap Curtiss wc-
TMOJIB3YET TOJIBKO JOpMAT «Kapycelein ¢ MpoJatoiM
BuyioMm koHTeHTa ¢ ER 0,8 %. ¥V 6apa Kavinsky, koto-
pblii Bcerga MyOJMKYeT B COIMAIBHBIX CETSIX BH-
neodopMar ¢ pasBieKaTenbHbIM KOoHTeHTOM, ER co-
crasnsier 0,6 %. baper Gatsby’s bar & grill 1 Name:
MyOJMKYIOT TOJBKO (opmar GoTo ¢ HHPOpPMAIHOH-
HeIM KoHTeHTOM, MX ER cocrasmstior 0,7 % u 0,5 %
COOTBETCTBEHHO.
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Menunaronuka. Meauaronuka (yCTOWYMBEIE Te-
MaTHYECKHE CTPYKTYpbI) SIBISETCS BaKHBIM TIapa-
METPOM THITOJIOTHIECKOTO OIMMCAHUS MEINaTeKCTa,
TTOCKOJIBKY ITO3BOJISICT BBIACITUTH €r0 TEMaTHIECKYIO
JIOMUHAHTY. MeJuaToluKka eCTECTBEHHBIM 00pa3oM
OpraHU3YyeT MEINAKOHTECHT, KOTOPHIN YIIOPSI0UNBACT
JUHAMIYHYIO KapTUHY MHpA C TOMOIIBI0 YCTOWIH-
BOi cucTeMbl MeauaronukoB [JloOpockiioHcKas
2008: 43].

MenuapeabHOCTh TIPU LI€JIEHANPABIEHHON Op-
raHU3alud METUATONNKOB B KOMMYHUKALUAX 1a€T
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BO3MOXHOCTh MOJEITUPOBATH CO3HAHHE U TOTPeO-
HOCTH LIEJIEBOH ayTUTOPUH.

Hawnbonee 9acTOTHBIMH MEAMATONHMKAMH B aHa-
JM3UPYEMBIX COIMAIBHBIX CETSAX SBISIOTCS: Mepo-
npusamust (42 %) — aHOHCBI MEpONpHUATHH, aduly,
porpamMMa MeponpHsATHH, (OTO M BUIEO MO 3aBep-
IIEHUH MEPOTIPHUSITHST; npodykm (25,8 %) — HOBUHKH
B MCHIO U KOKTEHJIBHOH KapTe, BKYCOBBIE XapakKTe-
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PUCTUKH, aBTOPCKHE pEUenTbl U T.I., MPeHO
(14 %) — moBTOp BUPYCHBIX BUJEO, ayIHO, CIOKETOB
ponukoB u T. . KpoMe Toro, mpeacraBieHsl Meaua-
TOTHKH Ho8ocmb (5,9 %), ammocghepa (5,4 %), kon-
aabopayus (3,2 %), mem (1,8 %) u axyusa (1,4 %).
MeHsbIlle BCETO pENpe3eHTUPOBAHBI METUATOMUKN
20cmu, uHmepbep, Mepy, 8aKaHcuu, nooOOpKu, om-
3v16vl, pexnama (Menee 1 %) (puc. 7).
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Puc. 7. MemuaTomnuka MOJIMKOIOBOTO/MYIIETUMOJIATEHOTO TeKcTa (%)

Fig. 7. Mediatopics of polycode/multimodal text (%)

KoHTeHT-aHanmm3 moka3aj, 4YTO KOHKpETHBIC
MEJIUATOIUKH B COICETSIX MOTYT OBITh 3P PEeKTHUB-
HBIMH, OJTHAKO MOTYT UMETh M HU3KHE TOKa3aTeIH
spdexruBHOCTH. CrenoBaTeIbHO, MPU CO3JAHHU
KOHTCHTa Ba)XKHO YYHTHIBATH KOMIUIEKC KPUTEpH-
eB: (hopMaT, B M Ka4eCTBO KOHTEHTA, a MeJIua-
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TOTIMKA 3aBHCHUT OT TIOBEIECHYECKHUX XapaKTepu-
CTUK KOHKpPETHOHM leyeBod ayautopuu. Tak, ca-
Mas MOMyJisipHasi TeMaTHKa B COLMAIBHBIX CETIX
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38.5
26.5
19
Gatsby’s bar Name Apxeonorusa
& grill
®doTo

Puc. 8. ®opMaT MeAHATOITUKY Meponpusmie N BOBICYEHHOCTh ay TUTOPUU
(cpemHee KOIMIeCTBO JIAMKOR)

Fig. 8. The format of the event media topic and audience engagement
(average number of likes)
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CpemHee KOIMYECTBO JIAHKOB y BHaeodopmara ¢
tTonukoit meponpusimue (99,7 %) B 2,5 paza Oounblie,
geMm y doto (39,9 %).

CraTudHble MEIUATONIMKH @omoaghuiuia mepo-
npusmui  (ER 0,5...0,8 %) u npooykm (ER =
0,6...0,8 %) moKazanu HaUMEHBIIYI0 S(PPEKTUB-
HOCTb, HECMOTPSl Ha TMPOQPECCHOHAILHBIA JTH3aiH.
Tax, B mente OapoB JaiikoB y (OTO MpOAyKTa:
«HactoituuBocth» — oT 2 10 10; Speak Easy — ot 38
10 39; «Cosectb» — oT 31 1m0 37; «ApXeonorusi» — OT
11 mo 23.

Menuaronuka xoanabopayuu B 83 % ciydacB
cobupaer Hambonpime mokasarenu ER: Gap «lla-
pamHas» — 21900 mpocmotpoB, 371 mnaiik; Oap
Smoky Dog — 24 900 npocmoTtpoB, 267 naiikoB; Oap
«dom xyneTypel» — npocmoTpoB ot 8900 mo 9790,
naiikoB oT 131 go 153. YBenuueHHas akTUBHOCTh B
KOHKPETHON COLIMAIIBHOM CETU IMOJIOXKUTEIBHO BIIU-
seT Ha aJrOPUTMbI UCCIIETyeMOW COICeTH W Ipo-
JIBUTAET KOHTEHT B pekoMeHaannu. CpemaHee KOJH-
YECTBO JIAMKOB y BHIeo(hopMaTa ¢ TOIMMKOH KOJLId-
oopayuu (230,5) B 2,3 pasa 0Ooiblne, 4YeM Y BHU-
neodopmara ¢ ronukoi meponpusmue (99,7).

Hcnonp3oBanne MEIMATONINKU MpeHO SBISETCS
3((HEKTUBHBIM MPHU COOJIIOJCHUH HECKOJIBKUX KPH-
TCPHUCB: OHU OOJDKHBI 4Y€PCAOBATLHCA C APYTUMU TC-
MaMH U BHJIAMHU KOHTEHTA, a TaKke ObITh alanTHPO-
BaHBI TOJ] KOHKpeTHYr0 Humry. [lomHoe kommposa-
HUE TpeHaa HeaomycTUMo. Tak, B JieHTe Oapa
Kavinsky ocHoBHas MennaTonmka — mperd, KOTopas
HaOupaeT ot 575 mo 1080 mpocMOTpoB ¢ KoiHye-
ctBoM JaiikoB ot 7 110 37 (ER = 0,6 %).

4. Ob6cyxnenne

[IpennpunsToe ucciiegoBaHWE MOKA3bIBAET OCO-
Oyl poJib BEpOAIBLHOIO MOJAyCa B IOJHUKOIOBOM/
MyJIbTUMOJATBHOM TekcTe: 67,4 % TeKCTOB conep-
XKaT BepOaJIbHBIA TEKCT; MPOLEHT MYJIbTHUMOIAJIb-
HBIX TEKCTOB (BHIEO, «Kapyceaby (OTo + My3bIKa),
BKITIOYAIONINX BepOaJbHbIC JJIEMEHTBI, COCTABISET
okouso 100 %.

B uccnemoBaHusx MyIbTHMOJIAILHOCTH KaK ca-
MOCTOSTENBHBINA BBIACTSAETCS JIMHIBUCTHYECKHN MO-
nyc [The New London Group 1996; Bul, Antonova
2024], XOTs OH MOKET OBITh BKJIIOUEH B BU3YyaJIbHBIH
WIN ayIualbHBIA MoJyc. BeposTtHo, cienyeT roBo-
puUTh 00 0COOBIX (QYHKIMSIX BepOalbHOTO KoJa B
MYJIBTHMOIAIEHOM/TIOJTMKOAOBOM TEKCTE.

OTtcyTcTBHE COOCTBEHHO BEpOAITBHOTO TEKCTA HE
BIHSICT Ha 3PPEKTUBHOCTh COOOIICHHS B TOM CIIy-
Yae, €Clld MMEETCs] KaueCTBEHHBI BHIICOKOHTEHT,
KOTOPBIf, B CBOIO O4Yepellb, COJCPKHT DIEMEHTHI
BepOanmpHOTO TecTa. @opmaT (POTO MMOKA3HIBACT HU3-
kuii ER (0,6-0,8 %). DddexruBHocTs hopmara ¢o-
TO TOBBIIIAETCS NMPH YCIOBUM KaueCTBEHHOI'O Bep-
0arbHOTO TEKCTA.
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Takum  oOpazom, BepOambHBIE MOAYC IIO-
npekHeMy ocTaeTcss modus operandi KOMMYHUKALIH
B TTOJIMKOJJOBOM/MYIIFTHUMOAATIFHOM TeKcTe. Juckyc-
CHSl O 3HAYMMOCTH BepOAbHBIX/HEBEPOATbHBIX KO-
JIOB KaK OCHOBHBIX HOCHTENICH CMBICIA B KOMMYHH-
Kalli{, Ha HaIll B3TJISA, aJIeKa OT 3aBEPILCHUSI.

®dopmar «kapycenb» (POTO MO3BOJISET BKIIOYATH B
coobmenne 1o 20 ¢GOTO/BUICO M CUHTACTCS BTOPHIM
1o 3¢dexTHBHOCTH THIIOM KOHTEHTa Tociie gopmara
Reels. Ograko Hamr marepuan MOKa3bIBaeT, YTO «Ka-
pycemm» ¢$oTo 0e3 TOTOTHUTENIFHOTO0 MoIyca (HampH-
Mep, ayAHAIBHOI0) IeMOHCTpUpYIoT HU3Kuil ER.

Cumwxenune ER B ¢popmate goTo 6e3 BepOambHOTO
TEKCTa U «Kapycenm» (HoTo 6e3 My3bIKH MOXKET OBITh
00YCIIOBJICHO HECKOJbKMMHU TpuuuHamMu. C 0OJHOM
CTOpOHBI, IOTIOJTHUTEIBHBIE MOAYCHI SIBIISIFOTCS] HABH-
raTopoM [IBIKEHHUS B KOTHHUTUBHOM W B BHUPTYyallb-
HOM TIPOCTPAHCTBE MOJMKOIOBOTO/MYIIETUMOIATBHO-
r'0 TEKCTa, CIeIOBATEIbHO, UX OTCYTCTBUE 3aTPYAHS-
€T HaBWraluw uutarensi-zpureis. C apyroil cropo-
HBI, 3TO MOXXET OBITH OOYCIIOBIICHO HH3KOW MYIIb-
TUTPAMOTHOCTBIO YUTATCIIA-3PUTCIIA, KOTOprI\/'I I1OKa
HE BJIQJICET BU3YAJIbHOM M CEMHOTHYECKON I'paMoT-
HOCTBIO, BKITIOYAIOIIEH BOCIPHUATHE, HHTEpIIpeTa-
K0, KOMMYHHKAIUIO 1 aHAJIU3 BU3YAJIbHBIX 1 CEMU-
OTUYECCKUX CAUHUL] ITOJIMKOIOBOI! O/MYHBTI/IMOIL&HL-
HOTO TEKCTa.

[Ipu sTom Buneodopmart B 85 % ciayqaeB s dek-
TUBHee, 4eM (oto, u B 56 % ciydaeB 3pdexTuBHEE,
4eM «Kapycenb». B To e Bpems mpodui, B KOTO-
PBIX UCHOJIB3YETCS WCKIIOYUTEIHHO OJNWH BUJ KOH-
TeHTa Wwin Gopmar (Tosibko GoTo, «kapycenb» HoTo
WM BUJIC0) TEKCTA, MOKa3aJIl HAUMEHBIIYIO d(heK-
tuBHOCTE (ER =0,5...0,8 %).

MO>XHO CUUTATh, YTO YUTATEIb-3PUTETb HAXOIUTCS
Ha Ha4YaJIbHOM 3Tall€ 3BOJJIOIIMU YTCHUSA OT HpOCTOﬁ
MOJIETI  IGKOJTMPOBAHHS BepOAIBLHBIX TEKCTOB [0
CITOYKHOM MOJIENT KOHCTPYUPOBAHHS U aHAJIM3a CMBIC-
Ja, TPOSKTHPOBaHUS CIIOCO0a M TPACKTOPUH YTCHUS
MYJIETUMOJIAJTILHOTO/TIOJIMKOIOBOTO  TeKcTa. «UteHue
MIEPEOCMBICITMBACTCS KaK CONMANbHAS TPAKTHKA, KO-
TOpasi BKIIFOYaeT B ce0si KOHCTPYHPOBAaHUE CMBICTIA B
COIMATIbHO ONOCPEJOBAHHOM KOHTEKCTE, BJIACTHBIC
OTHOIIICHHS, TIPUCYIIUE 000N KOHKPETHOW CUTya-
[IUH, 8 TAaKXKe WJICHTUYHOCTh YUTATeNIeH U JOCTYITHBIC

UM CcrocoObl  COIMANBHOTO  ywactusk»  [Serafini
2012: 159].
Tax, aHAIH3 HCTIOb30BaHUS Xerirera

#PrayForParis B Memumamatepuasiax (Buzeo, (oOTo,
ayayuo W JIPyTHe TUIEPCTEKCTOBBIE AJIEMEHTHI) TTOKa-
3bIBAET, YTO (PpaHILy3CKUIl COLMYM CTpPEMHUTCS K Pas-
JIETICHUIO Ha MPoapaOCKu HACTPOSHHBIX TPaKIaH U UX
OIMMOHEHTOB, KaK 3TO CIYYWIOCh B TIEPHUOJ TEPPOPH-
cTrieckux arak B [lapmxke B 2015 1., a Taxoke oTpaka-
€T COXPaHUBLIYIOCA MaMATh (PaHIy30B 00 3THX CO-
OBITHSIX JIEBATHIICTHEH naBHOCTH [ Ajiekcees 2025: 11].
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Hamm uccnenoBanust moaTBEp)KAAOT TAKKE TEO-
puto o «OaHHepHOM ciemore» (aHri. banner
blindness), mpu KoTOpO¥ OaHHEpHas peKJIamMa WTHO-
pHUpyeTcsl TONb30BaTesIMH Ja)ke TOorja, Korjga co-
JepKUT HeoOxoauMyr uM uHpopmanmio. Ilonb3o-
BaTeNW HAYYHIIUCh WTHOPUPOBATH KOHTEHT, KOTO-
PBIii TIOXO0K HA peKiiaMy, OJTM30K K peKiame MU T0-
SBIISIETCSL B MeCTaxX, TPaAWLHMOHHO MpeIHa3HAYeH-
HBIX Ui pekiambl. UT0oOBI pekiiaMy MOXHO OBLIO
MIPOUTHOPHPOBATh, OHAa HE 00s3aTeNBFHO IOJDKHA
MOSBIATECS B BEPXHEW YaCTH CTPaHUIBI WM Ha
npaBoil 0okoBoii manenu. CeromHs pekjiama MOXKET
MIOSIBIIATHCS B JTIOOOM MecTe BeO-CTPaHHUIIBI, W TIOTb-
3oBaTenu 3HaT 00 3ToM. [loaTomy oHM cTaparoTcs
HE TpaTUTh BpeMs Ha pekiiamy, Aake eclii OHa To-
SIBISIETCSL B pasnenax ¢ KoHTeHToM [Pernice 2018].
CoriracHO HameMy HcciaeaoBaHmio, dhopmar (oTo
MPOAYKTa C IICHOW W MPHU3BIBOM K MOKYIKE OKa3bl-
BaeTcs Hed(P(DEeKTUBHBIM, TaK Kak HaOHWpaeT B cpell-
HeM B 1,52 paza MeHblIEe peakuuil ay JuTOpUU.

5. BeiBoabl

B pesynbrare uccnenoBaHus B HallleM MaTepHaie
BBIJICTICHBI JIBE TPYIITBI MEIUATEKCTOB: MOJTUKOIOBBIN
TekcT (oTo, «kapycenby (hoto, GoTo ¢ BepOaTbHBIMU
KOMMEHTApHSIMA) U TIONUKOIOBBIA MYJIETUMOJIAIbHBIN
TeKCT (BH/IEO; «Kapycemby» (HOTO, COMPOBOXKIAEMOE
My3bIkol). DddextnBHOCTH KOHTeHTa (ER) komro-
HEHTOB  TOJIMKOIOBOTO/MYJIBTUMOJATEHOTO — TEKCTa
YCTaHaBJIMBAJIACh HA OCHOBE CIIEAYIOIINX CEMHOTHYE-
CKHX €JJMHHII; (OopMaT KOHTEHTA, MOJYC, BUJl KOHTEH-
Ta, MEIUATOTIHKA.

JomuHupyrommMu - GpopMataM  TIOJMKOI0BOTO/
MYJBTUMOJIAIFHOTO TEKCTa SIBISIOTCS BepOabHBIN
Tekct (67,4 %), Bumeo (46,6 %), doro (33,5 %);
HanOosee >pQPeKTUBHBI — BHIcOohopMaT. Buzyasb-
HBII Mozyc coctasiseT 83,3 % Bcex (opMaroB Mojiu-
KOJIOBOTO/MYJIETUMOJIAJIBHOTO ~ TEKCTa;  TPOCTpaH-
CTBEHHBI Moayc — 66,7 %; BepOambHbIi— 50 %;
aymuanbHbiil — 33,3 %. IlomyyeHHble aHHBIE CHOBA
BO3BPAIIAIOT K TUCKYCCUH O 3HAYMMOCTH BepOATbHBIX
1 HeBepOAITBHBIX KOJIOB B Tiepeiaue HHYOPMAIIUH.

JIOMHHUpYIOIIMMH BU/IaMH KOHTEHTA SBIISFOTCS
nipomaroruii (42,5 %) n uadopmanuonssnii (39,8 %);
HanbOonee dPpPeKTHBHBIMU — pa3BieKareNbHbIN (44%)
n uHpopManmonuei (37 %). Haumbomee uacToTHBIC
MEIUaTONMKN — Meponpusmusa (42 %) u npooykm
(25,8 %); Haubonee >3PPeKTUBHBIC — Meponpusmust 1
Koanabopayus. TIpn 3TOM HH3KOYAaCTOTHAST MEIUATO-
mka xouiabopayusi (3,2 %) B 83 % cimydaeB coOupaet
HanOoubImMe mokaszatenu ER.

CrenoBateiibHO, 3()(OEKTHBHOCT TIOJIMKO0BOIO/
MYJIBTUMOJIAJIBHOTO TEKCTa CBs3aHa HE TOJIBKO C pas-
HooOpa3zueM (opMaToB, BUIOB KOHTEHTA M MEAUATO-
MUKH, HO ¥ C YCIIOBUSIMH B3aUMOJICHCTBHS YUTATEIISI-
3pUTeNs ¢ TeKCTOM. HeoOXoMMo ycTaHOBIIEHHE KOp-
PENSIMY U 3aKOHOMEPHOCTEH HABHUTAIMK B BUPTYaIIb-
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HOM TIPOCTPAHCTBE TEKCTA, TCHEPUPOBAHUSA W KOH-
CTPYHPOBaHHSI CMBICTIOB TEKCTa B COIIMOKYJIETYPHOM
KOHTEKCTE, MPOCKTHPOBAHUS CHOCO0a M TPACKTOPUH
YTCHUSL.

Jlyist BBISBIIGHMS STHX 3aKOHOMEPHOCTEH HE00XO-
MBI pa3pabOTKa TPOTOKONA MYJIbTUMOJATEHOTO
AHAJTN3a W COOTBETCTBYIOIIEE MPUKIATHOE POTPAMM-
HOE OOCCIICUCHHE, YTO U COCTABIISCT ICPCICKTUBBI
rccnenoBanus uppoBoil MymsTUMOAanbHOCTH. Of-
HAKO TOJy4YCHHBIC JAHHBIC WMEIOT MPHUKIAJHOE 3HA-
YeHHe 711 BhICTpanBaHust 3(Q(EKTUBHBIX KOMMYHHKA-
LIUIA B COLUATIBHBIX CETSX OU3HEC-COOOIIECCTB.
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KoMIaHnu Meta (GU3HYECKUMHU U IOPUIAIECKAMU JTH-
naMuy, HC NMPUHUMAOIIUMU Yy4aCTUC B 3aHp€HleHHOfI
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Abstract. The article is dedicated to the analysis of the effectiveness of polycode/multimodal texts in
digital business communication. Particular attention is given to the role of the verbal component in multi-
modal messages. The study is novel in that it deals with new material (business communication), provides
scientometric analysis, and evaluates the effectiveness (ER) of polycode/multimodal texts. The research ma-
terial consists of 221 polycode/multimodal texts used in social media communications of small businesses.
The methods utilized for material collection are continuous sampling and observation. The methods of analy-
sis include scientometric analysis, content analysis, quantitative analysis, web analytics (ER, engagement
rate), elements of discourse analysis and multimodal analysis. Scientometric analysis shows that Russian
academic discourse mainly employs the terms creolized text and polycode text, which cannot be considered
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synonymous with the term multimodal. The study confirms the effectiveness of polycode/multimodal texts in
correlation with the content format, modes, content type, and media topics. It has been established that the
effectiveness of polycode/multimodal text is related not only to the variety of formats, types of content, and
media topics but also to the conditions of the reader-viewer interaction with the text. It is necessary to estab-
lish correlations and patterns in the navigation within the virtual space of a text, in the creation and construc-
tion of text meanings in a sociocultural context, and in the design of reading methods and trajectories. The
data obtained brings us back to the discussion about the importance of verbal and non-verbal codes in the
transmission of information.

Key words: multimodal text; polycode text; multi-literacy; multimodal analysis; ER (engagement
rate); modus; media topics.
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AHHOTanus. ABTOp cTaThu oOpalnaercs K aHanuzy odpasa jauu B npo3e A. I1. UexoBa u npejcraB-
JISIET Pa3HUIly B M300paKeHUM JaYHOTO TOIOCA B paccKa3ax MHcaTesi, OTMeYaeT TlIaBHbIe (GYHKIMH 00pa3a
a4y B OPTaHM3ALMU MPOU3BEACHUN, NX XPOHOTOMOB. MaTepranoM HcCIeIoBaHusl CTalHu pacckasbl «3ere-
Has Koca (Manenskuit poman)» (1882) u «Hosas naga» (1899), wnmtoctpupyroliye 18a pa3HbIX BOCHPUATHUS
Jla4du, Ba B3MNIA/A HAa Jady. ABTOp CTaThH oOpaImiaercsl Takxke K oOpasy ycanasObl B pacckazax «Bepoukay»
(1887) n «MImennnub» (1888), moguepkuBas, YTO 7S TIOJTHOTO MIOHUMAHUS POJIH PEATBHOTO U HEPeabHOTO B
MIPOTHUBOITOCTABIICHUH Pa3HbIX BUJOB JIAUHOM )U3HU UEXOB MCITOJB30BAJ U CBOW ycaleOHbIH OIbIT. MeTo10-
JoTUsl pabOTHI OCHOBBIBAETCSl HA CPABHHUTEIHHO-COMIOCTABUTEIIEHOM METOJIe, OnorpaduueckoM MeToje, Me-
TO/I€ TEPMEHEBTUYECKOTIO U LIEJIOCTHOIO aHanu3a. B cTarbe MOKa3pIBaeTCs, YTO TOIOCHI UMEHUS U Jauul y
UYexora B npousBeacHusax koHua 1880—1890-x rr. nepuoanyecku cOMmKaoTcsa. B ero pacckasax u moBecTsax
koHna XIX B. mpeAcTaBieH MOTHB OCKYACHHS, Pa3pyIIeHUs ycaaeOHOM KU3HH, BHIIIBETAHHS U U3METbYaHUs
JavyHOro cymiecTBoBaHMs. Ho mucartens 1eMOHCTpUpYET, 4TO cofiepKaHue ycaeOHON U TaYHOM KU3HU MOT-
710 OBbI OBITH MHBIM, TOPA3a0 OoJiee SPKUM M JIEATENTbHBIM. YeX0B MPOJOIDKAI HANEsIThCS Ha BO3POXKIACHHE
HACTOSAIICH ycaaeOHON U JauyHOU JXKU3HM B OyAyIIEM, B CBS3HM C 3TUM €My HEOOXOJIUMO ObLIIO COXPaHUTh U
TpaHCIUPOBaTh Jydiine oopasnsl. [losTomy B TBopuecTBe UexoBa peansvroe B n300pakeHUH ycaned U nad
COCEJICTBYET C UppeanbHbiM U IPOTHBOIIOCTABIISIETCS eMy. B cTrarbe paccMOTpeHBI JiBe CUTYalluH: Korjaa 00-
passl Jad U ycajaed He MPOCTO YIIOMUHAIOTCS B TPOU3BENCHISIX KaK MECTa JICHCTBHSI, & BHIMOIHSIOT OJHY U3
OCHOBHBIX (D)YHKIMI B M300pakeHNHU OBITHS T€POEB, HATJIAAHO OMPEACISAIOT UX JKU3Hb, IPH 3TOM HEMOCPEeI-
CTBEHHO SIBJISISICH O0BEKTOM PacCMOTPEHUs], U KOT/Ia OHM BCTPOEHBI B MIOBECTBOBAHUE O CyAbOax mepcoHa-

© Anpgpeesa B. T'., 2025
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JKel, WX ymadax W HecuacTHsaX. B mociemHeM ciiydae aHaJIM3 MOBEACHUYCCKUX XapaKTEPUCTHK TePOCB U
OCMBICIICHUE CITYYHBILETOCS C HUMHU OYyJIET HEMOJHBIM O3 OIEHKU POJIU JJa4d WU yCaJIhObl B UX JKU3HH. B
WTOTE Pa3MBIIIJICHHH aBTOP CTaTbH MPUXOTUT K BBIBOAY, UTO B KOHTEKCTEe TBopuecTBa Uexosa «3emeHas Ko-
ca» n «HoBas gada» COCTaBISIOT YyCIOBHYIO MApHYIO aHTHTE3Y, FIUTFOCTPUPYIOMIYIO, UTO MHCATENh ITOCTE-
MeHHO BcE OoJiee Pa304apoBBIBAJICS B BOBMOKHOCTH CKOPOTO M3MCHCHUS JaUYHOM KU3HHU.

Karouessie cioBa: A. I1. UexoB; nava; ycann0a; qauHblld TONOC; ycajeOHBIH TOMOC, peaabHOe; Hp-
peanbHOe; XpOHOTOII; OCKYy/IEHHE IIEHTPa; CO3HAHHUE TePOS.

B tBOpuectBe A. I1. UexoBa, KOTOPOE OTHOCUTCS K
nocienHe yerBepty XIX — Hagamy XX B., O4eHb
XOPOILO OCBELICHbl MHOTHME SKOHOMHYECKHE U 00-
LIECTBEHHbIE MPOLECCHl, XapakTepHble ans Poccun
yKa3aHHOTO nepuoaa. M Hepeako Ans TOro, YTOOBI
LIEJIOCTHO OCMBICTUTh IIPOU3BEICHUS MUCATEINs, TIO-
HSATh OCHOBBI NOBEAECHYECKUX XapaKTEPUCTUK U IIO-
CTYIIKOB €T0 I'epoeB, HEOOXOAUMO YUHUTHIBATH MECTO
JEeHCTBHSI pacCKa3oB W MOBECTEH, aTMocdepy, B KO-
TOPOH OKAa3bIBAIOTCSl NEPCOHAXH, €€ BIUSHHE Ha
HUX, OJIM30CTh OKpYy’Karomeil oOCTaHOBKHM K JAeH-
CTBHUTEJIBHOCTH WJIM, HA00OPOT, OTHOCUTEIIBHYIO €€
YCIIOBHOCTb.

B cratbe MBI 0OpaTtuMcs K 00pa3y Aadu B Tpo3e
A.Tl. YexoBa U IpeICcTaBUM pasHUIy B M300paxe-
HUM JAYHOTO TOIOCA, OTMETHM IJIaBHBbIC (YHKIUH
o0pasa jaud, KJIIOYEBYIO €€ POJIb B OpraHU3aIlH
paccka3oB, UX XPOHOTONOB. MaTepuaiaoM HcCieno-
BaHUs B CTaTbe€ MOCITYXKUIM B OCHOBHOM JIBa IIPOU3-
BemeHns A. I1. Uexona: «3enenas Koca (Manenpkuit
poman)» (1882) u «Hosas maua» (1899), nHanucan-
HBIE C JOCTaTOYHO OOJIBIIUM MHTEPBAJIOM BO BpeMe-
HU (17 5er) m wunoCTpUpYyIOIIKE ABa pasHbIX BOC-
NpHUATHSA J1aud, JBE MOJIOCHBIX TOYKH 3pEHUs Ha
JavdHyIo ku3Hb. Kpome Toro, B pabore, moMuMo 00-
pasa nmaum, Mbl oOpamjaeMcs U K 00paszy ycaasObl B
HEKOTOpbIX Jpyrux mnpousBeaeHusx A. Il. Uexosa
(«Bepouka» (1887); «menuns (1888)) B cBsi3u ¢
TEM, 4TO JUIA MOJIHOTO MOHUMAHUS POJIM PEeabHOrO
W HEpeaJbHOr0 B IPOTHBOINOCTABICHUU JadHOM
XKHU3HH YeXOB MHOTO TNpHBIEKAl M CBOH COOCTBEH-
HBIM yca/ieOHbIi OmbIT. [l WJUTFOCTpAIlMM HpPaB-
CTBEHHOI'O OCKYICHHsI XO035ieB ycanel, HecoCTOs-
TENBHOCTH TIEPEHECEHHs] YCaleOHBIX HeajoB B
JMAYHYI0 KU3Hb YeXOB aKTHBHO HCIIOIB30BaN B CBO-
UX pacckazax M MOBECTSIX KAaTErOpUH PEaJbHOIO U
rppeanbHOro. B 3a1aun cTaTbu BXOAUT OCMBICIIEHHE
Cenn(UKA UCIIONIL30BaHUS JIAHHBIX KaTeropui,
Mo3BOJIMBIIMX YeX0oBy B M300paKeHUH XPOHOTOIOB
ycaas0bl U JauM MOKa3aTh 3aBeplieHHE 3HAYUTEIIb-
HOTO TEpPHOJa PYCCKOM KHU3HU C €€ YXOISIIMIHUMHU
dhopmamu.

MeTtogon0Tusl UCCIIEAOBaHUS OCHOBBIBAcTCA Ha
CPaBHHUTEIHHO-COMOCTABUTEILHOM MeTO/e (MMeeTcs
B BHIYy CpPaBHEHHE W COIIOCTABJIEHHE XPOHOTOIIOB
pacckaszoB), Ouorpapuueckom merozne (B padote
UCTONb3YIoTCs (hakTel U3 Ouorpaduu nucarens, aa-
eTCsl yKa3aHWe Ha MHOTO OOBSACHSIONIYIO >KU3HEH-
HYIO OCHOBY paccMaTpHBaeMBbIX paccka3zoB Yexosa),
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METO/JIe TEPMEHEBTHUUECKOr0 M IEJIOCTHOTO aHalu3a
(TpuMeHSTIoTCS A TITyOWHHOTO OCMBICIICHHS KaTe-
TOpHUil «peanbHOe» U «HppeaTbHOe» B XOJIe H3yde-
HUS 0o0pasa Jaun).

B xonme XIX B. ycann0a HaumHaeT mpuoOpeTarhb
HECKOJBKO WHOE 3HaueHWe, CONMKAsICh B CBOMX
¢bynkumsax ¢ gadeid. [lToMmrMo MOTOMCTBEHHBIX U PO-
JIOBBIX ycazned pa3sHoro tumna y UexoBa HEpeaKo UIET
pedb 0 METKOMTOMECTHBIX YT HEOONMBbINX ycaapbax,
KOTOPBIE MCTIONB3YIOTCS CTAPBIMU WM HOBBIMH XO-
3sieBaMH TOJBKO B JICTHHH TIEPUOA WM BOOOIIE
chaaroTcs uMH HamogoOme gad. M. B. Cxopoxomos
OYCHBh TOYHO OTMEUAET, YTO «B KoHIe XIX — Hagame
XX B. HaOmoaeTCs Takoe SIBJICHHE, KaK COBMeIlle-
HUE Ha OJHOM TEPPUTOPHUU TPALULMOHHON PYCCKOU
ycaapOBl ¥ 1adud. DTO MPOUCXOMUT IO CIeXyIoIIeh
NpUYMHE: BIAAENBLBl ycane® CHAlT 4YacTh CBOMX
noMeneHnd (Hanpumep, GIUrend Wil OTAETbHEIC
STakW, KOMHATHI IJIABHOTO JI0OMa) MadyHUKaMm. B pe-
3yAbTaTe TOSBISAETCS HE BCTPEUABIIMICS paHee de-
HOMEH — IIepecedyeHue B paMKax OJHOTO MPOCTpaH-
CTBa JIByX BapUAHTOB JIETHETO BPEMSIPEIPOBOXK/IC-
Hus» [Cropoxonos 2020: 47].

Hamm paccyxnenuss o6 oOpase maum y Yexosa
HEOOXOJMMO HayaTh C HEKOTOPHIX YTOYHEHHUH 00
OTHOIIIEHWHU CaMOTO MUcaTels K ycanb0e u made, 00
X cBOe0Opa3HOM W OTYACTH BBIHYXKJIEHHOM COIH-
*KeHnHn UeXOBBIM, CBS3aHHOM C OOCTOSITEIHCTBAMH
YKU3HU TIHCATENS U UCTOPUIECKUMHU YCIIOBUSIMH.

C. Jloenn orMmedaer, uro YexoB, BO MHOI'OM Kak
MPEJICTaBUTENh HOBOM WHTEIUIMTEHINH, pPa3Ieisil
IpeANnoYTeHHE ycaap0bl Tiepell Aadueid, XapaKTepHoe
JUTST MHOTHX OOpPa30BaHHBIX JIIOJIEH TOTO BpEeMEHHU
[Lovell 2002: 71]. [eno B Tom, 4To ycaanba BOC-
MPUHUMAIACHh KaK JOM U 3eMJIs (Y9acTOK), TpeOyro-
[IMe OT BJIAJENbIIEB MOCTOSHHOTO MPUCMOTPA, YXO-
na. Jlaxxe ecnu peds muia 0 cheMe ycaapObl (Kak
MPaBUIIO, JOJITOBPEMEHHOM) WIIW IPHOOPETCHUHA €¢e,
[I0/Ipa3yMEBAINCh COOTBETCTBYIOIIME YCHINS Bia-
JIEJIBLIEB MJIM JKWIBLIOB B YXOJA€ 32 HMMYIIECTBOM,
CaIoM, MPWIETAIONINMHI TEPPUTOPHSIMH. A ada To-
HUMAaJach Kak BPEMEHHOE MPUCTaHHIIE, MECTO TPO-
BEJICHUS JIETHETO OTJbIXa, OpraHU3allM J0Cyra BO
BpeMS BBIE3IOB M3 TOpoja (Ha JIETO WM Ha BBIXO-
Hble). «Jlmsa momedt w3 okpyxkeHuss Yexoma mada
ONpeAeNsIach HE CTOJIBKO pa3MepoM WM KOH-
CTpyKLMEN A0Ma, WIN IUIAHUPOBKOW €ro TeppUTO-
pUH, CKOJIBKO TeM, KaK OHAa HCIOJb30BAJIaCh €ro
Kubamm», — nponosskaer C. Jlopemn. Uccnenoa-
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Tedh MOMYCPKHUBACT, YTO ycanbba camoro Uexona,
MpeBpaIlcHHas TPEABIAYIIMM BIIAJEIbIeM (QaKTH-
YeCcKH B Jady, Obljla BO3BpallleHa MUCATENEM U €ro
ONMU3KMMH B CTaTyC ycaibObl, OJHAKO MPOJOJDKaia
COOTHOCUTBCA C Jauyel u caMuM UYUexOoBbIM, U €ro
coBpeMeHHuKamu: «Hampumep, ycaapba MennxoBo
cTaia OoJiee “mavHOI’ TOCIIe TIepHoAa MPOKUBAHUS
€€ MPeABLAYIIEro BIaiemblla, TeaTPAIbHOTO XYyI0%XK-
muka H. I1. CopoxTuHa, KOTOpPBIA yCTAaHOBHWI W3-
JUIIHE 3aTeHSIMBOE PE3HOE KPBUIBIIO0 M TpeHeOper
3emiieil. Cembst UexoBbIX BepHyJa MennuxoBoO K €ro
(byHKIMM ycans0bl, IOCAJNB JCPEBbs, MPOBES HE-
KOCMETHYECKUN PEMOHT M OY€Hb CEPhe3HO OTHECACH
K CBOEH pONIM Kak BIJETbIEB-YIPABISIONINX (XO-
3seB). Ho maxe B 3TOM ciydae ux oOpa3 *HU3HH CO-
XpaHsII 9TO-TO OT JAa4H, TOCKOJIBKY OHU MPUHUMAIN
TMIOCTOSIHHBIN ITOTOK rocTel m3 MOoCKBEI, 1 Mennxo-
BO CTaJI0 LIEHTPOM He(pOpPMaIbHOTO OOLIECHHS, KOTO-
poe yxe Torja OKa3ajloCh CHHOHHUMOM Jayu»
[ibid.: 72].

A.Tl. Ky3uyeBa yOemuTeNbHO TOKa3aia, Kakue
TPYAHOCTH TMPHUILIOCH TEPEeKUTh UeXoBy U €ro
ONM3KUM TIPH BOCCTAHOBJICHHHW MEITHUXOBO H €ro
MOIEPKAaHUK B TOJDKHOM BHIe: «Jlake 6e3 Hamexk-
Ibl HA JIOXOJ MMEHHe TpeOoBajo BHUMaHMA. Boib-
IIMe YTOJbsl BBIHYXKAATH 3aHUMAThCSI, KaK TOBOPILT
UexoB, “iokocamMu, Monacamu, OPOrOHAMU U BBITO-
HaMK”’, B KOTOPBIX OH HUYEro He moHuMam» [Kys3u-
yepa 2011: 185]. B nopedopmennsix ycnoBusx (mo-
CJIe OTMEHBI KpPEMOCTHOTO TpaBa) ycaabObl M HMe-
HUS B TEUYCHHE TIOYTH ABYX MECATUIIECTHUN IMPOOII-
JKaJdu JKUTh TO-CTApOMYy, TOMEUTUKH TO-TIPEKHEMY
WCTIONIE30BAIH TPYJ] KPECThsIH, TOCTENIEHHO HAYHHAS
MIPUBIIEKATh BOJILHOHAEMHBIM Tpyd. B curyammun
OCKYJeHHs  LIEHTpa, B  TIOCIEAHHE  JECAThb-
naTHaAnath Jer XIX B., mpoiecc IBOPSHCKOIO 00-
HUIIAHUSA JIOCTHTAeT CBOEr0 pa3Maxa, ycalbObl
(0COOEHHO MEJIKOIIOMECTHBIC) TPOJMAIOTCA M Tepe-
MIPOJIAIOTCS, MX 0JaroyCTpONCTBO CTAHOBUTCS HETIO-
CPEICTBEHHOHN 3ajjauell KOHKPETHBIX XO035€B, KOTO-
pBI€ YacTO CTAIKMBAIUCH C TPOOIEMON OTCYTCTBHSA
pabounx pykK, HEBO3MOXXHOCTH HAWTH JIOACH s
MPOBEJICHNsI KAa4eCTBEHHBIX BOCCTAHOBUTEIIBHBIX
paboT B J0Me U TeM 0oJiee TPaMOTHBIX 3eMJIEIEITh-
geckux padot. A. I1. Ky3uueBa orMernia, 9To mpH-
o0peTeHHOe MenrxXoBO JOCTaBHIIO MHCATETI0 MHOTO
mpoOsieM: «Yxke ¢ TIEpBhIX JHEH B MUChMaX MPOPHI-
BaJIOCh TIPU3HAHWE, YTO TaKOE€ MMEHHE OOpeMeHH-
TEJTHHO CO BCeX Touek 3peHus. Hago Obl moMeHbIe
U T/ie-HUOYAb B TEIUIBIX Kpasx, B TOTOJEBCKUX Me-
crax. UexoB He mpeamnojarajl 3aHUMAaThCS CEHOKO-
COM, MOJIOTHOOMH, yOOpKOW KapTodens, O3UMBIMH.
OH MEHsT CKOpee MECTO JKMUTENbCTBA, YeM 00pa3
KHU3HH. A moiy4yanock Ha00opoT. M oH mOvyBCTBO-
BaJI 3TO cpa3y» [Tam xe: 179].

Tomockl uMeHus U Jaun y YexoBa B mpou3Be-
neHusix  koHma 1880-1890-x rr.  mepuoguuecku
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cOmmKaroTcs, 0COOEHHO NPUMEHUTENBHO K LEH-
TpaJIbHBIM TyOepHHsIM Poccru, MOCKONIBKY peub WaeT
yKe, Kak IPpaBwiIo, 0 HEOONMbIIMX BlafeHusIX. [Ipume-
YyaTenbHO, 4yTOo B MayleHbkod mapomuu 1880 T. «Yto
Yalie BCEro BCTPEeYaeTcsl B pOMaHax, MOBECTSX U T. I1.»
YexoB OTMEYAET B UUCIIE IPYTHUX MPEIMETOB, SBJICHUN
u repoeB «I1oqMOCKOBHYIO ady M 3al0KEHHOE MMe-
uue Ha tore» (Yexos 1974-1983, 1. 1: 17). Ha camom
Jese, eca B JAJIeKUX TyOepHHAX eIle COXPaHsINChH
00yCTpOEHHBIE U MPOLBETAIOIINE UMEHUS, TO IIPUMe-
HUTENBHO K IIeHTpy Poccuu peup 1uia yxke o 1oMax ¢
y4acTKaMH Ha O/IHY CEMBIO U T. II.

B pacckazax u nosectsx YexoBa koHma XIX B.
MIPECTaBICH MOTHB OCKYICHHUS, Pa3pylLICHUs yca-
neOHOM KHU3HHM, BHILIBETAHUS U U3MENbYaHUS JaqyHO-
ro cymecrBoBaHusA. Ho UexoB MacTepcku MOKa3bl-
BaeT, YTO CoJIepKaHue ycaneOHON M aYHOH JKU3HU
MOTJIO ObI OBITH MHBIM, TOPa3o 0oJiee IPKUM H Jiesi-
TenbHBIM (WK ObUIO KOrAa-To TakuM). Kak crmpa-
BennuBo otMmetuna 1. Py3ensT, «HauuHas ¢ [lymi-
KMHA, MOTOBCTBO [JBOPSH W JypHOE YIpaBJieHUE
UMEHHEM CTAaHOBSTCS JIUTEPATypPHBIMU CTEpPEOTHUIA-
MH, KOTOpbI€ MOATOTAaBIMBAIOT KaHBY Uil M300pa-
JKEHUS yIlajgka W THOeTW JBOPSIHCKOW ycameOHOU
KynbTypbl y AHTOHa YexoBa» [Py3senst 2008: 342].
UexoB KOHCTATUPYET MPOOIEMBI JEUCTBUTEIHHON
KHU3HH, IPH 3TOM Ipeyiarasi YUTaTelto0 UHble 00pa-
3bl, TIPEICTAaBISII CBOeOOpa3Hble moitoca. B cutya-
UM, KOTJa «KYJIbTypHbIE (DYHKIUU “ABOPSHCKOTO
rHe3na” Bce OONBINE CTala MPUHUMAThL Ha ceds
umMenHo naday [Llykwun 2007: 370], YexoB mokasza,
YTO TPOIIECC TepeIavun dTHX KYJIbTYPHBIX (YHKIINH,
K COXKaJICHHIO, HE MOXET MPOUCXOANTH 0€3 MOTeph,
MIPEX/Ie BCETO B CUTY OOIIECTBEHHBIX HACTPOCHUI U
TeHAeHIMH koHna XIX — mawvama XX B. Ilo Bcelt
BUIMMOCTH, MHUCAaTeNIh MPOJODKAN HaJesIThcd Ha
BO3POXKICHHE HacTosmield ycafaeOHOW W JgavyHOU
KU3HH B Oy/AyIleM, B CBSI3H C OTUM €My HE0O0XO0JIu-
MO OBUIO COXpPaHHTh M TPAHCIMPOBATH JIydline 00-
pasusl. iMeHHO mosToMy B TBOpuecTBe Uexosa pe-
anvhoe B N300paXKeHNH ycaned U jad COCEICTBYET C
uppeanbHblM W TPOTHBOIIOCTaBIsAETCS emy. MHTe-
PECHO TaKKe, YTO B HEKOTOPBIX pacckazax Yexosa B
OCHOBaHHUH 3TUX aHTHUTE3 PEAILHOTO ¥ UPPEATBLHOTO
HaXOJSATCS TUYHbIE BIIEYATICHUS, IEPEKUBAHUS WIIN
BOCIIOMUHAHUS aBTOPA.

O6pa3bl 1ad W ycaneO B NPOW3BEACHUSX, BO-
MIEPBBIX, MOT'YT BBITIOJHATH OJTHY M3 OCHOBHBIX (DyHK-
Ui B M300pakeHUN OBITHSI TE€POEB, OYEeHb HALIAOHO
onpedensimsy U Gopmuposams WX KU3Hb, TPH 3TOM
HETIOCPENICTBEHHO SIBISAICH OOBEKTOM PACCMOTPEHHH,
BO-BTOPBIX, OHM MOT'YT OBITh «HE3aMETHO» BCTPOCHBI B
MOBECTBOBAHHE O Cyab0ax MEPCOHAKEW, X yAauax M
HEecyacTHsAX. B mocneanem ciydae aHaiu3 NOBEEHYE-
CKHX XapaKTEPUCTUK TE€POEB M OCMBICICHUE CITyYHB-
LIErocsl C HUMHU Oy/eT HEMOJHBIM 0e3 OYeHKU pou
oauu unu ycaobOwl 8 UX HCUSHU.



Andreeva V. G. The Real and the Unreal in the Depiction of the Dacha in the Prose of Anton Chekhov

IIpuBengeM cHauana NpuUMepbl BTOPOIl CUTYyallUU.
Obpatumest k pacckasy UexoBa «Bepouka», KoTo-
peiii  Obi1  omyOnmkoBaH B «HoBoM BpemeHM»
21 despansa 1887 r. KommeHTaTOpHI pacckasza B IMOJI-
HOM cOOpaHMM COYMHEHHWH TNHCATes] OTMEYaroT
CBSI3b ONMCAHHOW MCTOPHU C PEajbHBIMU COOBITHSI-
My U mronpMu: «M. I1. YexoB yTBepkaai, 4To “onu-
caHHBIN B “Bepouke” can mpu TyHHOM CBETE C Tiepe-
MOJ3aBIIMMH Yepe3 HETo KIOUbsIMU TyMaHa — 3TO cajl
B babkune”». «“Topomok™ — ogeBuIHO, BOCKpeceHck,
HaxOAWBIIHMICS B IIATH BepcTax oT baOkuna. [eramu
OZICKABI TepOsl BOCKPEIIAIOT B MaMsTH o0nuK Yexo-
Ba TOM MOpBL... Moionas KOMIIaHUSL B pacckase
HallOMHHAeT KOMITaHWIO, 00pa30BaBIIYIOCS BOKPYT
I1. A. ApxaHrenbckoro, 3aBefoBaBIIeT0 YUKUHCKON
oonpauiiel» (YexoB 1974-1983, T 6:636-637).
Pacckaz UexoBa Ha TEpBBIX MOpax HE OBLT MOHAT
KPUTHKOH, PEIIEH3EHTHI COCPEIOTOYNBAIA BHUMAHHE
Ha CIOKETe U TeposiX, He OIIeHHBasg MECTO JEUCTBUS
pacckaza W CTENeHb pPealbHOCTH M YCIOBHOCTH
npencraBieHHoro. OOCyKIaloCh TOBEACHHUE TJIaB-
Horo reposi, liBana AunekceeBnya OrHeBa, ero He-
yMmenoe obpateHue ¢ Bepoukoi, IpUYHHEI €ro cy-
X0oCTH u OecuyBcTBeHHOCTH. [lo Hamemy MHeHHIO,
Ba)XKHO HE TO, OBLTH JIU JKEHIUHEI 10 Bepouku y Or-
HeBa (00 3TOM pacCyKJIalnu KPUTHKH), — TPEIEIbHO
3HaYMMa OOCTaHOBKA, B KOTOPON OKa3bIBaETCS Te-
poii, BnusiHue ee Ha Bepouky u Oruesa. [lepen Hamu
Jake He JIBE, a TPU Pa3HBIX «CPEAbD», PealbHOCTH,
KOTOpBIE B COBOKYITHOCTH OOPa3yIOT CIIOKHBIA XpO-
HOTOT pacckasa.

[lepBast peasibHOCTH MMOKa3aHa aBTOPOM B Havaje
U B (UHAIe pacckasza, dTO CKy4yHas M cepas JaeH-
CTBUTEIIFHOCTh, C MEIKHUMH pPa0OYNMH JAelaMHu W
3aboTamH, B KOTopoii sxuBeT Orues. C apyro#, mos-
THUYECKON M YIIOMTEIBHON PEaIbHOCTBIO JAJIEKOrO U
CYACTIIMBOTO JIETa €€ CBS3BIBAIOT BEIU Teposi, KOTO-
pBI€ OH paHee HOCUJ U KOTOphIE TeTeph BaJSIOTCS B
MIBUTH TI0J] KPOBAaThIO, ¥, KOHEYHO, BOCIIOMUHAHUS. B
paccka3e UMeHHO maMaTh OTHeBa BOCKpEUIaeT Jyd-
mue MrHoBeHus. T. lO. WnproxuHa oTMmeruia, 4To
«CBOWCTBA MaMITH, 0pOPMIICHHE €10 TPaHHUI] HACTO-
SIIET0 W MPOIUIOT0, COCOOHOCTh 4YelIOoBeKa YAep-
JKUBATh PEabHOCTh W 3a0bIBAaTb — U €CTh CIOXKET
npousBeaeHus» [Unprtoxuna 2019: 76]. HMccnenosa-
TEJIbHHIIA TIOMYEPKHUBAET, YTO «TE€POH OCTPO UYB-
CTBYET CKOPOCTb NPEBPALICHUS HACTOAIIETO B IPO-
[UIOE», «OILIYIAeT caMy T'paHHUIly Iepexofa HacTo-
AIIero B Tporuroey» [tam xe: 78]. OgHako y BHHMa-
TEJIHHOTO YHTATeNsl paccka3a BO3HHUKAET PE30OHHBIN
BOIPOC: KaK TOHKO YyBCTBYIOIIIMH BpeMs U BCE Mpo-
HCXOJIsIIee Tepold MOI' TaKk CTPaHHO BeCTH ceds B
orHomenun ¢ Bepoii? T. HO. NnproxuHa momaraer,
YTO B pacckase «IpOCTOH BBIXOX 3a KaJIUTKy caja y
Jl0Ma, B KOTOpPOM OH OBIBaJI €/1Ba JIM HE KKbIH ICHb
npeObiBaHng B N-CKOM yes3zie», Kak pa3 OIIyIIaeTcs
repoeM Kak CJIOM HACTOSIIEr0 M MPOLUIOTro [TaM
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ke: 78]. OTBewas Ha HaI e BOIPOC, OTMETHM, YTO
npousnoe, 60cnoMuHanue 00 ycaaeOHON KU3HU LIS
OrneBa, B CBOIO 04epesb, TAaKXKe ACIUTCS Ha pediib-
Hoe W uppeanvHoe. PeambHOEe B BOCIIOMHHAHUSX —
9TO HE OJMH Beuep, a BCE-TaKH MPOJAOIKUTENEHOE U
HAIOJIHEHHOE COOBITHSIMU JIETO, Ha MNPOTSHKCHUH
KOTOPOTO TJIABHBIA TepOod OBIBAI TOYTH KaXIBIH
neHb y Ky3HeloBBIX, «IPWUBBIK Kak K POTHBIM, K
CTapHKy, K €ro AouepH, K MPUCIyTe, U3Y4rI 10 TOH-
KOCTEH Bech JIOM, YIOTHYIO Teppacy, U3THOBI aiei,
CHIIYJTHI JIEpeBhEB HAJ KyxXHeW W Oanew...» (Uexos
1974-1983, t. 6: 70). UppeaibHOE B BOCTIOMUHAHH-
sIX — 9T0 Bedep B cany Ky3HemoBbIX U O0BSICHEHHE C
Bepoii I'apunioBHoil. He ciyuaiino B pacckase peub
UJET Cpa3y O HECKOJIIBKUX JBEPSX, OTACISIOMNX MHU-
PBI APYT OT Apyra: cHayasla O CTEKISTHHOW JBEpH, W3
koTopoil OrHEB BBIXOAWUT Ha TEppacy, a Jajee — O
KalTUTKe M3 CajJa, BHIBOIMAIICH TEepOeB Ha JIOpOTY,
UYIIYIO K JIECy.

YcanebHOE TpomLIoe, MOMOINb JAOOPHIX IONEH,
WX TOCTENPHUHUMCTBO BHUISATCS WHTEIUIUTEHTHOMY
OrHeBy penKOCThIO, HO BCE K€ OHH BIIMCHIBAIOTCS B
peanbHyto XKu3Hb. [lapagokc 3TOro repost B ToM, 4To
OH, THOKWH M JyMAIOIIHiA, CIIOCOOEH MOHATh U cels
CaMoro, M S>KCHIIUHY, HO He Cnocoben modums.
MOXHO TPEONIOKHUTh, YTO B Be4ep OOBSICHEHUS C
Bepoii camoii pupooii u Ku3Hb0 s OraeBa Obl-
JIM CO3/IaHBI OCOOBIC HepeaibHble YCA08USA, B03MOMNC-
Hble MOAbKO 80dieKe Om 20pood, 8 ycaovbbe, O0ic-
Hble NO6IUAMb HA 2eposl: «...KIOYbs TyMaHa, MOX0-
YK€ Ha TIPUBUJICHUS, TUXO, HO 3aMETHO JUIi TJasa,
XOAWIN IPYT 3a JPY>KKOH rnonepek aiei. JIlyna cro-
sijla BBICOKO HaJ| CaJioM, a HWXKE ee KyJa-TO Ha BO-
CTOK HECJHCHh INpO3payHble TyMaHHbBIE IsITHA. Bech
MHUp, Ka3aJoCh, COCTOSJI TOJBKO W3 YEPHBIX CHITY-
3TOB M OpOAMBIINX O€NbIX TeHel, a OrHeB, HAOIIO-
JABIIMI TyMaH B JIYHHBII aBI'yCTOBCKHI Bedep 4yTh
JIM HE TIEPBBIN pa3 B KU3HU, yMaJl, YTO OH BUIUT HE
NpUPOLY, a JCKOpAIHIO, TJe HEeyMellble MUPOTEXHU-
K, JKeJas OCBETHTh caj OesibiM OeHrallbCKUM Or-
HEM, 3aCelH IOJl KYyCThl U BMECTE CO CBETOM HaITy-
CTWJIM B BO3AyX M Oenoro apima» (tam xke: 71). Ta-
Kue yciaoBua AaHbl OrHeBy, YTOObI OH CMOT IOJ-
HATHCS HAJ caMHM COOOM, @bliimu Ha HOBYIO CHy-
nems uyecme u owyywenus sycusnu. llpumedarensHo,
YTO B MEPBbIE MOMEHTHI Npuesaa B uMeHne OTrHeB
Obu1 Oymoke K mpo3penuro: «locnoan, — yauBmisics
torga OrHEB, — HEYXeNIH TYT BCErAa JbIIIAT TaKUM
BO3JIyXOM, WJIM ATO TaK MaxHET TOJIbKO CEroJHsl, pa-
1 MOETO Tipresna’y» (Tam xe: 74).

. Petidunn ormerun, uro YexoB B «Bepouxe»
yCTaHaBIIMBAET MOJIENb CaJla KaK HEeyJaBIIEerocs Jo-
BEpHUs JUISl HEYJABIIUXCS JIIOOOBHUKOB, MOJIEIb, KO-
TOpasi COXpaHsETCs] B €ro TBOPUECTBE Ha HPOTSDKE-
HUM TmpuMepHO matHaguatyd net [Rayfield 1989:
534]. Ilo HameMy MHEHHIO, TAaK)Ke TPUHIIAITAAIIHEHO,
4yTO ycaAeOHbII cal B pacckase MpeicTaeT Kak Me-
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CTO BOIUIOLIEHUS 3araJiouHOro, BOJIIIEOHOTO U cpeo-
cmeo s Iepexojia repos, KOTOpOro, K COXKaJleHHUIo,
HE IPOUCXOANUT. MOXKHO CKa3aTb, YTO BCE JIETO VIS
OrneBa ObUIO MOArOTOBKOW K OZHOMY Bedepy KITIO-
YEBOU MPOBEPKHU.

B pacckaze «lIMeHWHBD), OMyOJUKOBAHHOM
BrIepBEIe B «CeBepHOM BeCTHHKE» 3a 1888 I. 1 manee
HEOJHOKPATHO NepeneabiBaeMoM YeXoBbIM, JUIs To-
HUMaHUSI TepPOEB U IMPOUCXOAALIETO TAKXKE BAXKHO
YUUTBIBATh COMIKEHNUE M PACXOXKICHUE PEAIbHOIO U
uppeansHoro. Ilocnennee, kak U B pacckaze «Be-
pOYKa», MPEACTABICHO OYEHb JIU30JUYECKH U MHU-
MOJIETHO, B PAacCKa3e OHO TaK K€, KaK U B >KU3HH,
HeynoBuMoO. B «IMeHnHax» moka3zaHa cuUTyauus, B
KOTOPOHM cuacTbe yOeraet, MeuThl MPOTOHSIOTCS pe-
QJIBHOCTBIO C €€ LIYMOM M OOBIIECHHOCTHIO. YexoB
JIE€MOHCTPHPYET, YTO CYACThE HA Jaue WIN B ycaaboe
OKa3bIBaeTcsl HECOBITOYHBIM, €CIIM y oOuTareneil ee
HET HACTOALICH MEUTHI, CBI3aHHOW C MPeoOpaKeHH-
€M JKH3HHU, U IyTH K 310l Meute. T. M. [lo Eruro,
paccMarpuBasl XpOHOTOII Ye3IHOH ycaap0bl, epeaa-
€T BaXXHOCTh MHCTUYECKOI'O MHpPA, BO3HHMKAIOIIETO
npu HeyaadHbeix poaax Onbru MuxainoBHbI, Korga
pebeHok ymupaet: «Hactynaer kpusucHas Touka, B
KOTOpPOM CO3aHHBIN XPOHOTOI “TPEeIuT IO IBaM”
u pymutcs. Ha ero mecte BO3HUKaeT MHOM, MUCTHU-
yeckuil. OTKpBITHE LAPCKUX BpaTr — 3TO €lle OIUH
paiickuii o6pa3 — mnoprana B LlapctBue HebecHoe,
KyJa, OYeBUIHO, OTIIPABIAETCS Aylla TaK U HE POXK-
JIEHHOTO, OOPEYEHHOI0 MAJIEHBKOTO YeJIOBEYKa»
[do Eruto 2020: 33]. ABTOp CTaThu BUAUT IpOOIIC-
My B TOM, YTO T'€pOM pacckaza, «Oyay4dH AEeTbMH
mporpecca ¥ BKYCHB TOPBKHE IUIOJBI CEKyJspu3a-
UM, B JICHb UMEHUH HE CHOCOOHBI MOYyBCTBOBAThH
Mpa3HUK, YBUJAETh €ro HEOECHYI TMPOEKIIUIO
[Tam xe].

Ilo namemy MHeHUIO, o B pacckase UexoBa He
CTOJIBKO Ja)K€ B PEJIMTHO3HBIX MOTHBAaX, CKOJBKO B
HECITOCOOHOCTH TJIABHOM T'€pPOMHH, KOTOpas IUIaHH-
poBana OBITH Marephlo, COCPEOOTOYUTHCS Ha TOM
HAaCTOSALIEM M HppeasbHOM (IO CPaBHEHHUIO C OObI-
JEHHOW JCHCTBUTENBHOCTHIO) TIEPEKUBAHUH U
OLIYIIEHUH, KOTOpOe Ipesiarana eil u3Hb U KOTO-
poe Onbra MuxaitnoBHa Moria Obl COXpaHUTH. B
«MmeHnHax» wppeanbHOe (KOTOpOE AOIKHO OBLIO
CTaTb pPEATBHOCTHIO TMPH TPABUIHLHOM ITOBEACHUU
repoeB) MPUOTKPHIBAETCS YUTATEIIO B CAMOM Havaje
pacckasza. [IpumedarensHO, 9TO U B 3TOM IPOM3BE-
JIEHNH K «HOBOMY», O0Jiee BHICOKOMY YPOBHIO OIILy-
LICHUS! KU3HU TepPOWHs NpUONmKaercs B caay, B
OAMHOYECTBE OpOJIs M0 aJulesiM U TponmuHKaM: «OHa
MIPUBBIKIIA K TOMY, YTO 3TH MBICITH TIPUXOIMIIN K HEH,
KorJia OHa C OOJIBIION ajien CBOpavyrBaja BIEBO Ha
Y3KyI0 TPONIMHKY; TYT B I'yCTOM TE€HU CIIUB U BHUILEH
CyXHe BETKH Iapamnayid eil IUIeYH W IIel0, IMayThHa
caJuiiach Ha JIMIIO, @ B MBICISIX BhIpacTai oOpa3 Ma-
JIEHBKOTO YeJIOBEUKa HEOINPENEICHHOro Ioa, ¢ He-
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SICHBIMHU YepTaMH{, 1 HaYWHAJIO Ka3aThCsl, YTO HE Ma-
YTHHA JIACKOBO IEKOYET JIMIIO U LIEI0, a 3TOT YeJo-
Beuek...» (UexoB 1974—-1983, . 7: 167).

Kak MbI BUIUM 1O ABYM YHOMSIHYTBHIM HaMH pac-
ckazam YexoBa, peambHOE U MppeajbHOE B ycaneo-
HOM JKM3HM HE CIy4YailHO IPOTHBOIOCTABISUIACH
nicareneM: UexoB ObLT YOKICH, 9TO Ui COXpaHe-
HUS COACPKaHMA KU3HH M €TO peau3alii B HOBBIX
YCIIOBUSIX HY>KHBI OBIIIM OCOOeHHble YCUNUs 2epoes,
[IOHUMAaHUE HE MIPOCTO HBONIOLUHU U JUHAMHUKH ACH-
CTBUTEJIBHOTO, HO OCO3HAHUE UMH CIIOKHOTO JTyXOB-
HOTO pPOCTa, KOTOpBIH OOYCIOBIUBAET LEHHOCTD
JMYHOCTH.

Tenepp mepetimeM K oOpa3aMm 1ad, WUTPAOIIAM B
pacckazax BaXHYIO POJib, ONpeAelstomuM U Qop-
MUPYIOIIUM XpoHOTON. B ornmuume or ycaneGHOro
TOIIOCA, B KOTOPOM JIOTUYHO COBMELIAJNCH peallb-
HOCTh W TIPEACTaBJICHUs, JKEIaHUsA, MEUThI, B pac-
CKa3ax, IJle OCHOBHBIM MECTOM JEHUCTBUS SBIAETCS
Jlada, peaJlbHOE M UppeajbHOE HE COUYETAITCS B OfI-
HOM TIPOM3BEJCHUH, a COCTABISAIOT OCHOBY Ka)KIOr0
XyJ0KECTBEHHOTO MHUpa: KaK Mbl YK€ OTMETHJIH,
MIPUYMHON 3TOMY CTaJIi HOBBIE )KM3HEHHbIE YCIOBHS
v noHnMaHue YexoBeIM 00pa3a HOBOM Jadw.

B cBere paccmarpuBaeMoil HaMH TE€MbI CHMBO-
audHO, uTo «3eneHas Kocay» (1882) mMeer momzaro-
T0BOK «ManeHpkuii poman». OH ObLT OIMyOJUKOBaH
B «JlurepaTypHOM TPUIOKECHUH K IKypHaIy
“MockBa”» B 1882 1. BHOBBL craemaeM akieHT Ha
CBSI3U NPOU3BEACHUS C XHU3HBIO mucarensi. B kom-
MEHTapUAX K paccKazy OTMEUEHO, YTO CPEIH IepCco-
Haxel «MaJleHbKOTO poMaHa» IPUCYTCTBYIOT pe-
aJNbHBIC JMLA, 9TO YeXOB COXpaHWI UX MOIJUHHbIC
nmMeHa. XyaokHuk YexoB — ato H. I1. Uexos (1858—
1889). Ilopyuuk-aptuinepuct Eropos 3TO
E. I1. EropoB, KoTopblii OBbLI ONM3KUM MpHUSTEIEM
OparbeB YexoBeix. Crynent-menuk KopoOoB — 310
H. 1. Kopoboe (1860-1919) (Yexor 1974-1983,
T. 1: 583). bonee Toro, moBecTBOBATENb pacckKasa
MEepCOHN(UIMPOBAH, CAEIaH YYACTHUKOM COOBITHI:
MOXHO MHOAYyMaTb, YTO 3TOT (haKT NMPUBHOCHUT 3ie-
MEHT peaJbHOro B mpou3BeAeHue. OAHAKO Ha Jerne
MOJIy4aeTcsl COBCEM HAaoOOpOT, yKe IepBOe MPeasIo-
KEHUE «MaJICHHKOTO pOMaHay» MEePEBOJUT HAC B IIaH
WCKITIOYNTENBHO cyObekTHBHOTO. Ilo cTHiO OHO
0oJpllle HAITOMUHAET BOCIOMHHAHHS, CTPOYKY U3
MeMyapoB: «Ha G6epery UepHoro Mops, Ha MeCTEUKe,
KOTOpPOE B MOEM JIHEBHUKE U B JIHEBHHKAX MOWX Te-
poeB U repouHb 3HaUUTCH ‘“3enmenoit Kocoit”, ctout
npesnectHas nada» (tam sxe: 159). MatepecHo, 4ro
Jlajiee aBTOp NpeajiaraeT YUTaTessiM JIB€ TOYKHU 3pe-
HUS Ha a4y — apxurekropa u modta. OH1 MOTIIK OBl
OBITh pPeabHOCTBIO M HPPEaIbHOCTBIO B pacckase,
ecnu Obl mepBasi MO3MLMS OKasajlach cpasy OTOpo-
meHa. B «3enenoit Koce» wm3o0pakaercs roxHas
Jlada Ha OKpaumHax Poccuiickoil ummnepuu InazaMu
[I03Ta, BHUJAIIETO M LEHSAIIErO MpekpacHoe: «JTa



Andreeva V. G. The Real and the Unreal in the Depiction of the Dacha in the Prose of Anton Chekhov

Jlada CTOMT Ha rope; BOKPYT Jauu I'yCTON-IIPErycTon
cax ¢ amiesiMd, (OHTaHYMKAMH, OpaHXKepesMH, a
BHHU3Y, TIOJl TOPOH — cypoBoe Toiyboe mope... Boz-
IyX, CKBO3b KOTOPBIH TO M €0 IpoOeraer Biaxk-
HBI KOKETIUBBIH BETEPOK, BCEBO3MOXHBIE MTHYBU
royioca, BEYHO sICHOe He0o, mpo3payHas Boaa — yyll-
HOe MecTeuko!» (TaMm ske: 159). ABTop maer umrare-
JII0 TIOHATH, YTO IpeAaraéMoe MecTo, U, 0ojee To-
r0, ONMCaHHE JIETHEN KU3HU MPHUE3KAOIINX TOCTEH, —
3TO He munuuHoe sl pycckod naun koHua XIX B.
cocrostare. Tunmanoe Oymet n3obpaxeno B «Hooit
nade» (1899), a Ttyr mana wammums. «Paccka3z mo-
BECTBYIOILIETO “‘A” OKpalleH JUPUYECKON TEeIIOTOMH,
CUMIaThueil K TeposiM, JIETKOM HOCTaJIbIMed 10
WIWIIMYECKOMY MHpY 3elIeHOM KOCBI, pacckKas-
YHK 37ech CIHUT ¢ n3o0paxaeMbiM. He Tombko oco-
OCHHOCTH NTaYHOW XU3HU — 0€33a00THBIE MPHUKITIO-
YeHUS M YBIEUEHHS, HO M IIOBECTBOBATENbHAS
MaHepa MPUAAIOT STOH UCTOPUHM OCOOBIN UAWIIIHYE-
CKHW KoJOpHuT», — numietr U. B. Anexuna [AnexuHa
2015: 104].

Hecmotpst Ha ToT dakt, uto uctopus ¢ Oneit u
MOJIOJBIM KHA3eM YalXuI3€BbIM B CBOEW INIyNOCTH
1 HEOPUTHMHAJBHOCTH, C HATSHYTOCTBIO U CTPaHHO-
CTBIO TIOBEACHUS repoeB OoJiee MOX0kKa Ha aHEKJOT,
HWMEHHO OHa, CKOpee BCero, Moria Obl OTYAaCTH CBS-
3aTh M300paXKEHUE KU3HU XO031€B M TOCTEH Jauu C
peanbHOCTRIO. Ha camoM nene, B «3eneHOil koce»
MBI Kak Obl yJaBJMBaeM YCIIOBHBIC CHUTHAJIBI Hepe-
aIbHOIO MHpPa, BCE€ HECKOJBKO pa3 IEPEBEPHYTO,
9yT0OBI YUTATENh HE OTIIMYMI — NIEpel HAMH KakK Oy[-
TO MHOTOKPAaTHOE OTPaXXEHHE: «...OTCTABHOW IOpYy-
yuk Eropos Beprencs npex masamu, a Halxuaszes C
KaXIpIM TOJIOM B €€ IIa3aX CTaHOBMJICS BCE IiIyIiee
u tirynee...» (YexoB 1974—-1983, . 1: 164).

He6omnpias, HO opurMHaIbHas Jaya HECKOIBKO
pa3 cpaBHUBaeTcsi YeXOBBIM €O CpEIHEBEKOBBIM
3aMKOM. BHyTpeHHUE CTOJIKHOBEHMS M CONOCTaBIIE-
HUS B OTOM NPOM3BEACHUU HENb3s BOCIPUHUMATH
BCEPbE3, TEMHBbIE KPACKH U COOBITHSI HE MOTYT KOC-
HyThCs «3eneHoi Kockl» yxe moTomy, 4To ¢ caMoro
Hayaja 3TO PaJIOCTHBI M YHOWTENbHBIM paccka3 o
Jaue, ee obmrarensx u roctax. A. H. Jlanosa mon-
YEepKUBaeT MPUHLUN KaJamMOypHOCTH, NIPUHLMII He-
TOYHOCTH B ONIMCAHMHM Ja4d M FepoeB, OTMeYasl, uTo
«IOXTHYECKOE BOCTIPUATHE OMpAdaeTcsl TMPO30i
XKHU3HW», O0OOCHOBBIBAsI MOSIBIIGHHUE CTPOrOM M Ka-
MPU3HON XO3SIMKU-KHATUHHU, KaK €€ XapaKTepU3yeT
agrop [Jlamoma 2011: 414]. Ilpomomxas  CBOIO
MBICITb, HiCCTIeioBaTeNb numiet: «Tem He MeHee, 3e-
JIeHasl Koca Ui JaYHUKOB MPECTaBISAETCS 36MHBIM
paeM, TIIAaBHOH OCOOEHHOCTHIO KOTOPOTO SIBIISIETCS
€ro MY3BIKaJbHOCTH (TJIECK MOPS M IIEMOT JepPeBb-
eB, compaHo ONbru, TEHOPH M 0achl JAYHUKOB H
T. 1.)» [Tam xe]. Ha Ham B3misa, B TaHHOM CiTy4ae
HeoOXoMa TMOMpaBKa: «TeM HE MeHee» HYXKHO 3a-
MEHHUTh Ha «TeM Oojee», MOHAB, YTO 00pa3 KHSIHU-
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HU-XO3SIMKU — JIMIIb 3J€MEHT 3aHUMaTeJFHOIO pac-
CKa3a: CTPOrOCTb M KaIlpu3bl XO3IHKH HE TOCTaBIISA-
JIM TIOCTOSUTRIIAM HEy00CTBa, OHU CTaJIH CBOWCTBOM
9TON «HEpeallbHOW» JTa4YHOM KU3HH, KOTOPOE IpH-
JaBajio eif ceoeobpasue.

Hecmotpst Ha TOT dakt, 4To can Temeph yxe He
ObU1 Tak HeoOxomnM YexoBy, Kak B Te€X paccKasax,
[JIe aBTOPOM CTAJIKMBAJIOCH peaTbHOE U HPPEaITbHOE,
mycaresb U TyT OTIPaBIsieT BIIOOIEHHBIX B OeceqKy
Ha mpupone. Jlokamus Oblia Mpu3BaHa yCHIUTH U
MTOMYEPKHYTh MAWUINI0 OOBSCHEHHs ThsHOTO Ero-
pOBa M B3BOJIHOBAHHOH €ro «TSDKEIBIM», «IPEead-
cMepTHeIM» coctostHueM Omu. A. H. Jlanosa, ¢
HaIlle TOYKW 3pEHUs, BEPHO OOBSACHSET MOSBICHHE
CaJIOBBIX CIIEH peajlu3allieil JIpeBHEr0 CHOXKeTa:
«CrokeTHasi MCTOpUSI CTPOUTCA Ha OOBITPHIBAHUH
APXETHINYECKOTO CIOKETa W ONMNO3HINU  JKH-
Boe/MepTBoe. Po3pirpeim Onbru mpeBparmaercs B
HacTosIllee TeaTpajJbHOe MpeACTaBIeHNE, B KOTOPOM
KaXX]IpIl UTPaeT CBOIO PoJib. Paccka3unk CTaHOBUTCS
MIPOBOJTHUKOM, BEAyIIMM €€ B TIyOMHY caxa Kak
OyATO B MOTYCTOPOHHHH MHp, B MHP MEPTBBIX...»
[Tam xe: 417].

UexoB HaMEpPEHHO WTPAET C YHUTATENeM, ITOKa3bl-
Bas, kak EropoB Ooutcs, yro Onsi mOYyBCTBYeT HC-
XOOSAIIMM OT HErO BOJOYHEIN 3aIlaX, a KHATHHS B 3TO
BpeMsl BBEIXOJHUT U3 ce0s W HIOXaeT crupT. B paccka-
3¢ HEMaJl0 CKAa30YHOTO M HIWUTNYECKOTO, TOH €ro
cpa3dy JaeT YUTaTeN0 MOHMMaHUE TOTO, YTO B 3TOM
AppeasbHOM WM WAHJUIMYHOM MUPE HE MOXET CITy-
yuthcsl HUUero ioxoro. K. C. OBepuHa nuier, 4To
«Bce “CTpalrHble” TMPOUCIIECTBUS HE HUMEIOT s
repoeB 0COOCHHBIX TociencTBui. Jltobas cepbe3Has
CUTYyaIlisl OIMUCHIBAETCS MOBECTBOBATEIEM TaK, YTO
Ka)XeTCs Helenol U KoOMUYHOU. B 3ToM Mupe He cy-
IIECTBYEeT TpareAuii: Tepou U TIOBECTBOBATENb B
CBOEM BOCIIPHUSITHH JEUCTBUTEIILHOCTH JIETKO TEpe-
KIFOYAIOTCS  MEXJY JKaHPOBBIMH YCTaHOBKaMH,
o0ecrevrBaIiMi UM TapMOHUYHOE BHJCHHUE MU-
pa. <...> Huuro 3/1ech HE UMEET PEMIUTENBHBIX TO-
CIIEJICTBHI, PEIEeBaHTHBIX JUIA TepoeB (Wi, IO
KpallHe Mepe, I paccKa3yuka), BCE HECUACThs
MOTYT OBITH OOpaTWMBbl, PaBHOBECHE W TapMOHMUS
Bcerna BoccTaHaBinuBaroTcs» [Osepuna 2014: 141].
[IpumeuarensbHO, 9TO YeX0B 3aKOJIBIOBBIBAET «CUa-
CThE» TEpOEB, KOTOpPHIE OTIBIXAIOT Ha MPENECTHOU
Jlaue KaXkJ10€ JIETO, IPUYEM €CJIA CaM OTIYCK JUIMTCS
C Masi MO CeHTSIOpb, TO B OCTajJbHOE BpeMs O HEM
BCIIOMHHAIOT, a TUChMa C HAIIOMUHAHUSMHU O HOBOM
ce3oHe oT KHATUHU U OJU Tepou MOTYydaroT yXKe B
Mapre.

CoBepiieHHO WHOE BIEYATICHHWE MPOU3BOIUT
paccka3 «HoBast 1ada, KOTOPBI ObLT OMyOJIMKOBaH
B «Pycckux BemomocTax» 3a 1899r. B atom He-
OONBLIOM paccka3e MOBTOPSIOTCS CTOJIKHOBEHHS
Hapoja ¢ MH)KEHEPOM H €r0 CEeMbeH, IepecesnBIIH-
MHUCSI Ha BHOBb IIOCTPOEHHYIO ycaabOy, KOTOPYIO
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oHu Ha3zBanu HoBas maua. B Haganme cratbu MbI OT-
MeJalii CONMMKCHUE TIOHATUH «ycaabba» M «aaday
NpUMEHUTENBHO K KoHIy XIX B., B paccMaTpuBae-
MOM pacckaze UexOoB HAMEPEHHO MOAYEPKUBACT MX
omu3ocTh. MccnemoBaren KOHCTaTUPYIOT, YTO pac-
CKa3 uMeeT W OmorpadUyuecKUid MOATEKCT. B KoM-
MEHTapUsAX K PaccKaszy BBICKA3aHO MPEITIOI0XKECHHE
0 TOM, YTO «OJHUM W3 TOJYKOB K HAIMCAHHUIO pac-
CKa3a TOCIYXHJIO MHUChMO K YeXOoBy NHaHWUCTKH
A. A. IToxneOnHOM» O TOM, YTO OHAa HHMKaK HE MO-
KET TONIOOUTh JAWKUN W HEBEKECTBCHHBIM HApOJ
(YexoB 1974-1983, 1. 10: 416). Bce uccnenosarenu
TaK)Ke CXOJSATCS BO MHEHHUH, YTO B paccKa3e oTpa-
3WJICS. OIBIT OOMIeHUsT YexoBa C METMXOBCKUMH MY-
xukamu. A. 1. Ky3uueBa oTmeTnna, 4ro TSIKEIbIC
BIIEYATIICHUS] MEMXOBCKOHN JKM3HU HE 3a0BIBANNCH
UexoBbIM: «MenUXOBCKas )KU3Hb, KAXKETCSI, HE YXO-
nuina u3 cosHanus. Korma-to yBuaeHHOE ‘“Kamkoi
BecHOU” 1895 roma — npsixias MaTh OWiia MaJKOW
CTapoTo ChIHA, 3aJIE3IIET0 B Py, — BCIUIBLIO B 1IH-
3071e U3 pacckaza “Homas mawa”: oter u cbiH, 00a
MbsIHbIC, ¢ OSCCMBICIICHHBIMHU TJIa3aMH, ObIOT APYT
npyra nankamm» [Kysmaesa 2011: 351].

UexoB cHCTEMAaTHYHO U  TOCJIEIOBATEIHHO
HACBIIACT PACCKa3 yAPYYArOIIMMHU OOBIBATEIbCKH-
MU TIOAPOOHOCTSAMH, JaJeKUMH OT WJUTIO3HH, MaK-
CUMAIIbHO TPU3EMJICHHBIMH H COOTHOCHUMBIMH C
PYCCKO# edcTBUTENBHOCTRIO KOHIA XIX B. B mpo-
M3BEJICHUHU TIepeaHa HEe MPOCTO OrPaHUYCHHOCTH
MY’>KHKOB — ITOKa3aHbl MHOTHE MOPOKH, CYObEKTHB-
HBIA CMBICII, BKJIQJIbIBAEMbId HApOJIOM B MpPUYUHE-
HUE HEYJI00CTB MHXKEHEPY U ero ceMbe. [lepen Hamu
conraabHO 00YCIIOBICEHHBIA TUI arpecCHy. 3aBHUCTh,
HECIIOCOOHOCTh TIOHSTH CBETJIBIE JBIDKEHUS IyIId
WHXXCHEpa M €ro JXCHbl IEPETEKalOT B OTKPBITYIO
3JI0CTh, HEHABUCTh W MPOTHBOCTOSHUE. 3aJ0rOM
HEMPUYMaHHOCTH, PEaThbHOCTH paccka3a o Hosoi
Jla4ye W MHTCJUIMT'CHTaX, BBIHYKICHHBIX COEraTh OT
JKU3HU C HAPOJIOM, SIBJISTIOTCSI HECKOJIBKO Pa3IUUHbIX
U SBHO YBUJICHHBIX YEXOBBIM B KM3HH H BOILIO-
IIEHHBIX B PACCKa3€ THUIIOB HAPOIHOTO W3BPAIICHHO-
ro cosnanms. O. A. borganosa oTMeTuia, 4To B OC-
HOBE pacckas3a JIeKHT «TIIyOWHHBIA KOH(IUKT ce-
MBU TIPHUE3KEro WHKEHEPa C MECTHBIMH KpPeCThsHa-
mm» [bormanosa 2019: 145]. Ha camom nene, eny-
OUHHBIL KOHGQAUKM BPS A MOXHO MPHIYMaTh
MOJIHOCTBI0, MCTUHHO JpaMaTHYECKUe KOH(MIUKTHI
BCerJa HMEIOT TI0J COOOH pealbHYI0 OCHOBY.
O. A. borganoBa oTMe4aeT MHTEpecHOE HaOmro/e-
HUE 32 JIOMOM HHXEHepa, KOTOPBIN 10 Mepe JIBUKE-
HUS paccKasza IpeBpaliaercss B Kpernocth: «M xors
muiioit Enene MBanoBHe HpaBmioch B OOpydaHOBE
BCE: W peKa, U Jec, U JIEPEeBHs, — OHA OblIa BHIHYX-
JIeHa JKUTh Ha CBOEH Jladye KaK B OCaXICHHOU Kpero-
CTH M B KOHIIE KOHIIOB IpoOJaTh €¢ M yexarh. He
CIIy4aiiHO B paccKa3e HET HU OJTHOTO YIIOMHHAHHUS O
PACKpBITOM B UX IOME OKHe» [TaM xke]. UexoB moka-
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3BIBAET CAMOr'0 MHXKEHEpPa U YICHOB €Tr0 CEMbHU KaK
TMONIeH AESITENbHBIX U MOPSIOYHBIX, HACTPOCHHBIX
Ha B3auMojaeicTBue ¢ HapoaoM. FO. B. Jlomanckuid,
paccyxaas 0 HOMUHAIUSIX «KAMCHHE» U «ycalb0a» B
nbece YexoBa «BuIIHEBBIA caay, OTMEUYAeT, YTO
«TOYTH BO BCEX KOHTEKCTaX YIOTPEOJEHHs ClIoBa
“nMeHne” B peruinkax B “BumaeBoM canme”, B TpH-
HAJIATH CIydYasX U3 YeThIPHAIIATH (MCKIIOYCHHE —
perunka JlomaxuHa, TAe TOT H3/IaraeT MPOEKT Cra-
CEHHs MEHUS depe3 cAady yJacTKOB B apeH[Iy MO
Jla4d) peub UJICT O MPOJaXKe U MOKYITKEe UMEHHUS, YTO
peanu3yercs Jaxe Ha cyry0o JIEKCHYECKOM YPOBHE
Yyepe3 MPUCYTCTBHE B ONMKANIINX KOHTEKCTaX CIOB
“mpomaBarp”’, “mpomaHo”’, “KymuTh’, “mpomaercs’,
“mpomanyt’, “kymun’, “mokymnka’» [JloMaHckuit
2021: 50]. O6paruM BHUMaHHE Ha TOT (DAKT, UTO
nHXeHep npooaem HoByIO mady BBIHYXKIEHHO, YTO
OH TIPWJIOKWJI HEMAJIO YCHJIMH JAJIsl TOTO, YTOOHI Iie-
peHecTH ycaneOHble Tpaauiuu Ha aady. OmHaKo
mMcaTellb JIEMOHCTPUPYET, YTO OTPOMHEIN pa3phIB
MEXJy pa3HbIMH KJaccaMH, HapoJHass HEerpamoT-
HOCTh, HECIIOCOOHOCTb MPABUTEILCTBA BMEIIATHCS B
00IIIeCTBEHHO-9KOHOMUYECKHE TIPOIECCHl  pyOexa
BEKOB MPUBEIH K TOMY, YTO XO3sI€BaMH J1a4 CTaHO-
BIWJIMCh HE JIIO/AM, JAJI1 KOTOPBIX Jada MOIJla CTaTh
JOMOM, MECTOM CEMEHHOM MaMmsTH, a MpEeUMyllle-
CTBEHHO JIOOWTENN JIETKOTO OT/ABIXa Ha TMPHUPOIE.
PeansHocTs B «HoOBOW naue» He pagyeT U AEMOH-
CTPHUpYET 00IIlee HPaBCTBEHHOE OCKYICHHE.

Takum 00pa3oM, B KOHTEKCTE TBOpUecTBa Uexo-
Ba «3enenyio Kocy» u «HoByto nady» MOXKHO TIpoO-
THUBOTIOCTaBUTh, YBUAETh B 3TUX paccka3ax MapHYyIo
AHTHUTE3Y, WUIFOCTPUPYIONIYIO, YTO THCATeNlh II0-
CTETIEHHO BcE€ 0oJiee pa304apoBHIBAICS B BO3MOXK-
HOCTH CKOPOT'O M3MEHEHMS AAYHOW JKU3HM — HaroJj-
HEHHs €€ HaCTOALIMMH U CBETJIBIMH KpackaMH, CO-
nepkaHueM. B OonbImmHCTBE Apyrux pacckazoB Ye-
XO0Ba, CBs3aHHbIX ¢ gadamu («aunuma» (1884),
«Jlaunukm» (1885), «Ha Haue» (1886)), mucarenpb
COCPEOTOYMBACT BHUMAHHUE Ha OOMTATENSIX J1ad, X
XapakTepax, HWCKPEHHOCTH, OBITOBBIX MOMEHTAaX,
OJIHAKO MMEHHO B «3eneHoit koce» u «Hopoit naue»
UexoB ocTaHaBIWBaeTCs Ha Ipobiemax ycanaeOHOM
U JTa4HON (OopM yXOAsImied W Tpsmymield pyccKon
xm3Hu. Kateropun peanvroe u uppeanvroe 'y Yexona
TO3BOJISTIOT CJIENIATh BBIBOJ O TOM, YTO TIPH M300paxe-
HUK ycane® B pacckazax 1880-x rr. mucaTens emie
HaJessIC Ha BO3MOXKHOE TPSAyIIee BO3POXKACHHE
ycageOHON KyJIbTYpPHI, MMyCTh U B KAKUX-TO APYTHX
thopmax. [lokaspiBas 3a0myXAarOIuXcs U OmMUOa-
omuxcsd repoeB, UexoB coBMmemand B pacckazax
yIyIIeHHble MeUThI, (DaHTa3HH, 33]]a4d TepOeB, BO3-
MOXHBIE CLICHAPUU UX KU3HU U peajbHOE MOJIOKe-
HUE Bellel, okasbIBaromieecs: 0e3pagoCTHBIM, OTMe-
yasi, 9YTO BCE 3aBHCUT OT BHIOOpA reposi M CTETeHU
OCO3HAaHHOCTH €ro MOCTynkoB. Hecmorps Ha TOT
(hakt, 4YTO Mava cTaya HACICMHUIEH ycameOHOU
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KyJbTYpbl, YexoB moKa3al HEBO3MOXKHOCTH COXpa-
HEHUS W Tepe/ladd NPEKHUX 00pasIoB KU3HU BO
MHOTOM 32 CUeT KaTeTOPUH peaibHoe N UppeaibHoe.
UexoB JAEMOHCTPUPYET, YTO CHACTIHBAS JKU3Hb Ha
Jla4e CTAHOBUTCS PEJAKUM HCKIIOUYCHHEM, OHA Uppe-
aJbHA, B YCIOBHAX pyOea BEKOB OHA OKa3bIBACTCS
BO3MOJKHOH JHING Ha AalekoW abcTpakTHOH 3erre-
Hoii Koce, a He B nentpe Poccun. PeanbHOCTh ke
TaKOBa, YTO B HOBBIX YCJIOBHUSAX Jlaua OKa3bIBacTCS
HE XpaHWTEIbHHIIEH ycaZeOHOTO Hacienus, a Me-
CTOM BPEMEHHOTO MpeObIBaHUA, JIETHETO OTAbIXa, C
KOTOPBHIM HUKAK HE CBSA3BIBAIOTCS CEMEHHBIC IICHHO-
CTH U TPATUIIH.
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Abstract. The article discusses the image of the dacha in the prose of Anton Chekhov. It demon-
strates differences in the depiction of the dacha topos in the writer’s stories, notes the main functions of the
dacha image in the organization of his works, their chronotopes. The material for the study is the stories The
Green Spit (a little novel) (1882) and The New Dacha (1899), illustrating two different perceptions of the
dacha. The article also deals with the image of the estate in the stories Verochka (1887) and The Name Day
Party (1888), emphasizing that for a full understanding of the role of the real and the unreal when contrasting
different types of the dacha life, Chekhov used his own estate-life experience. The methodology of the study
is based on the comparative-contrastive method, the biographical method, the method of hermeneutic and
holistic analysis. The article proves that the topoi of the estate and the dacha in Chekhov's works of the late
1880s — 1890s periodically converge. Chekhov’s stories and novellas of the late 19th century present the
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motif of impoverishment, destruction of the estate life, fading and disintegration of the dacha existence. But
the writer demonstrates that the content of the estate and dacha life could be different, much more vivid and
active. Chekhov continued to hope for the revival of the estate and dacha life in the future, so he aimed to
preserve and convey the best examples. Therefore, in Chekhov's works the real in the depiction of estates
and dachas coexists with the unreal and is opposed to the latter. The article examines two situations: when
the images of dachas and estates play one of the main functions in the depiction of the heroes' existence,
clearly determine their lives, while directly being the object of consideration; when these images are built
into the narrative about the fates of the characters, their success and misfortunes. In the latter case, the analy-
sis of the behavioral characteristics of the heroes and the comprehension of what happened to them would be
incomplete without assessing the role of the dacha or estate in their lives. The author of the article comes to
the conclusion that in the context of Chekhov's oeuvre, The Green Spit and The New Dacha constitute a
paired antithesis, illustrating that the writer gradually became more and more disappointed at the impossibil-
ity of quick changes in the dacha life.

Key words: Anton Chekhov; dacha; estate; dacha topos; estate topos; real; unreal; chronotope; im-
poverishment of the center; hero's consciousness.
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Annortanus. Hacrosias paboTa mMocBsIIieHa HCCIIEIOBAHUI0 HHTEPMEIUABHBIX 3JIEMEHTOB B PO-
mane [lonnsl TaptT «lllerom». AHanu3 XyA0KEeCTBEHHOTO TEKCTa MpeBapsieTcs pacCMOTPEHHEM TIOIX0I0B
K U3y4YCHHIO ()eHOMEHA MHTEPMEIHAIbHOCTU U MPOOJIEMbl CHHTE3a MCKYCCTB CO CTOPOHBI CHELUAIUCTOB,
MPUHAAJISKAUM K pa3HbIM o0nacTsM 3HaHusA. HecMOTpst Ha TpaaWIMOHHBIA B3IJIST HA «MOHOKOJOBYIO»
MIPUPOJLY PA3TUYHBIX BUJIOB HCKYCCTB, yU€HbIE OTMEYAJI IPUMEPHI UX B3aUMHOTO BIIMSHUS HAa MPOTSHKEHUU
HUCTOPHH, YTO UMEET 3HAYUMOCTb M B TEOPHUH MHTEPMEINATBLHOCTH. B paMKax mpenioskeHHOro aHalnnu3a TeK-
cta pomana Jlonnsl TapTT HanbosbIIee BHUMaHue ObUIO YAETICHO BepOabHOH penpe3eHTaluy >KUBOIIMCHO-
ro KOJa, TOrJja Kak paHee aKlIEHTUPOBAINCH KMHEMaTorpaduueckue 0COOEHHOCTH TEKCTa B MPOLIECCE €ro
9KpaHu3aIyy. Tak, B Ka4eCTBe MHTEPMEINAIBHBIX JJIEMEHTOB BBIJCISIOTCS 00pa3bl )KUBOITUCHBIX MOJIOTEH,
KOTOpbIE BKJIIOUAIOTCS B TeKCT. Kpome Toro, orMedaercs 1 coOOCTBEHHAs )KMBOMUCHOCTb CTHJISL aBTOPA, HC-
[OJIb3YIONIAsl JIEMEHThI LBETa U CBETAa, a TAKXKE CHUMBOJIMKY IIOJIOTE€H AJIsl YIIyOJICHHS CEMaHTHYECKOIo
ypoBHs nponsBeneHus. [10100HbIi TBOPUECKHUH METOJT CIYKHUT JJISl YCHIIEHUS ACTETUYECKOT0 U IICUXOJIOTH-
gyeckoro 3¢ dexros. Haubospee BHUMaHue yaensiercs: 3HaueHHIo kapTiHbl Kapena ®abpuunyca «1lleromy,
KOTOpas CBA3aHa C pa3HbIMH YPOBHSIMH poMaHa. biarogapst 3ToMy MOJIOTHY aKTyaJU3UPYIOTCS TaKHe MOTH-
BBI, KaK Cynb0a, pOK M 3HAYMMOCTh HCKYCCTBA, B CBSI3U C KapTHHOMN OpraHU3yeTCsl B3aUMOJICHCTBHE MEXITY
MIEPCOHAKaMH, a TaK)Ke MMPOUCXOANT Pa3BUTHE CIOXKeTa Mpou3BeaeHNsl. PaKkThl, IPUBEIECHHBIE BBIIIE, TI03BO-
JISIIOT TOBOPHUTD O CIOXKETOOOPA3yIOIIEH U CMBICIO00pa3yIOIIel 3HAUNMOCTH MHTEPMEINAIbHBIX 3JIEMEHTOB
B TeKcTe. B pe3ynbTare aHanmsa caenad BBIBOJ O TOM, YTO WHTEPMEANATFHOCTD OMpEAeseT MOITUKY U 00-
Hapy>KMBaeTCs HAa pa3HbIX ypoBHAX poMaHa JloHHbI TapTT «1llerom.

© Bnagumuposa H. I'., Muxeiikuna A. A., 2025
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HOCTbB JIUTCPATYPhL.

[IpucyrcTBHE HHTEpMEOUATIBHBIX 3JIEMEHTOB B
XYAO0KECTBEHHBIX MPOM3BEICHHUAX MPEACTaBIISCTCS
OJHOW M3 XapaKTEePHBIX YePT COBPEMEHHOM JIMTepa-
Typbl. OnHaKO B3aMMOJCHCTBUE Pa3NUYHBIX BUIOB
HCKYCCTB HAOJIOJAIOCh HE TOJNBKO B TEKCTaX XX—
XXI BB. OHO OepeT Havajao B «CHHKPETU3ME» Mep-
BOOBITHBIX 00Pa3LOB XYAOKECTBEHHOI'O OCBOEHMS
mupa [Becenmosckuit 1989], 94To mano y4eHbIM OCHO-
BaHUE U KPUTUYECKOTO OTHOIICHHS K HACAM O
CYLIECTBOBAaHUHM HCKYCCTB, HCHOJNB3YIOIIMX JIAIIb
onuH npucymuii uMm kox. F0. M. Jlorman momuepku-
BaJl, YTO «3alIM(POBAHHOCTH MHOTMMH KOJIAMH €CTh
3aKOH JJIsl TOJABJIAIOUICTO YHCIAa TEKCTOB KYJbTY-
pe» [Jlorman 1992: 143].

HccnenoBarenn oTME4arOT TEHAEHUUIO K cOMH-
JKCHUIO UCKYCCTB B Pa3/IMYHbIC UCTOPUYCCKUC ITIOXU.
Hanpuwmep, M. B. AnmaroB noapoOHO paccMaTpuBa-
€T apXUTEKTYpY M KHUBOIHUCH BO BpeMeHa Peneccanca
KaK OIBIT CHHTE3a, OINpPEIENIIONIEro XyI0KEeCTBEH-
HOE€ MBIIUIEHHE TOro mepuoaa [AmmaroB 1936].
. B. Kupuenko u O. B. Ilepyu nogyepkuBaroT, 4To
3MOXy OapOKKO ONpenesieT CBsI3b MCKYCCTBA C APY-
TMMH cepaMu YeI0BEUECKOM JIeSTEeNbHOCTH, HAIIPH-
MEp C PUTOPUKOM WM MeauumHOH. IIpumedarenbHON
4epToil OapOYHON KyIBTYPHI BHICTYIIAET M IOSBIIE-
HUE CHHTeTH4YecKHxX >xaHpoB» [Kupuenko, Ilepuu
2021: 188-189]. B3aumoneiicTBrue KOJOB JIUTEpaTy-
PBI ¥ )KUBOIIMCH PACCMaTPHUBAJIOCH U B 3IIOXY POMaH-
TU3Ma. YUeHbIE JIeNaloT aKIeHT Ha aKTUBHOM Pa3BU-
TUU UACHU CUHTE3a MCKYCCTB, UX B3aMMHOM IIPOHUK-
HOBEHMH: «Y POMaHTHKOB YacTO BCTPEYAIOTCS 3aMe-
YaHUsI O MY3bIKaJIbHOCTH CTHXa, O MEBYYECTH JIMHUIA
PUCYHKA, O XUBOIIMCHOCTU MY3bIKKU U IBETOBBLIX aAK-
KOpAax B >KUBOIMCH, O KAPTUHHOCTH IO3THYECKUX
ormcannii u T. .» [Huxudoposa 2015: 72]. Haubo-
Jiee 4acTo TEOPETHKH B AIIOXY POMaHTH3Ma obparia-
JHUCh K MYy3blKe, OOHapyXuBas ee¢ TPHCYTCTBHUE BO
BCEX BHJIaX UCKyCCTBa M Apyrux cdepax. Tem He me-
Hee HCIOJIb30BaHHE W (YHKIMOHUPOBAHUE pa3liny-
HbBIX XYJ0XKXCCTBCHHBIX A3bIKOB B paMKax OAHOI'O TCK-
CTa, a TaKKE SKCIIEPUMEHTHI C MEPEKOIUPOBKOM CTa-
T ONPEACISIONINMH XapaKTePUCTUKAMH JINTEPaTy-
po1 XX—XXI BB. (cm.: [Brmagnmuposa 2016: 115]).

@deHOMEH HMHTEpMEIUANbHOCTH B JIMTEpaType,
CBSI3aHHBIA ¢ (YHKIMOHUPOBAHUEM Pa3HBIX S3BIKOB
HUCKYCCTBa B TCKCTE OJHOT'O ITPOU3BECACHUS, ITPHUBJICK
00JpIIOE BHUMAHHUE JIMTEPATYPOBEAOB, KYJIBTYPO-
JIOTOB, CHEIMAIUCTOB O CEMHOTHKE, (Ppriiocodos.
OTO SIBIEHUE TOIYYHIIO OCMBICIIEHHE B MHOTOYHC-
neHHbIX uccnenoBannax [Cyxanosa 2015; XamuHo-
Ba, 3unsoepman 2014].

PaccmarpuBas cymHocTs (peHOMEHa HHTEpMeIu-
anpHOCTH, WM. PaeBcku moguepkuBaeT ToT (GakT, 4To
«HCCIICAOBAaHMS B3aMMHOIO IIepexoja HCKYCCTB
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MMEIOT JaBHIOIO Tpanuimio» [Rajewsky 2005: 44],
Onmaromaps 3TOMY JejaeTcsl CICOYIOUIMHA BBIBOA:
«aCMeKThl, KOTOPbIE OOBIYHO paccCMaTPUBAIOTCS Kak
“HHTEPMEINATLHOCTE , HE SBIISIOTCS TPHHITUAIIN-
anpHO HOBBIMM» [ibid.: 44]. B paborte mcciiemoBa-
TEJILHUIIBI TaKXe MPUBOJUTCS TE3UC: MPOOJIEMHOE
I10JI€, CBSI3aHHOE C OCMBICIICHUEM BBILICYTIOMSIHYTO-
ro eHOMEHA, PaCIIUPSAETCS.

C.IletepccoH ¢ coaBTOpamMH YTBEPXKAAIOT, YTO
pasHooOpas3ue «B MOHMMAaHWU WHTEPMEAHATbHOCTH
MO3BOJISIET K&KIOMY OTAEIBHOMY MCCIIEIOBATENIO
YTOYHUTD €€ CYIIIHOCTh B COOTBETCTBHUHU C KOHKpET-
HBIMH TpeOOBaHHAMH, METOJAMH W H3yYaeMBIMH
Bompocamm» [Petersson et al. 2018: 1-2]. IIpu sTom
HauOoJee YCIEeNHON TaKTHKOW HMCCIEOBAaHHUS KOH-
HENIUY UHTEPMENUATbHOCTH, 110 MHEHUIO YYEHBIX,
SIBIISIeTCS. «OOBEIUHEHUE PAa3HbIX MEPCIEKTUB, IO-
0aBleHNE KOHKPETHBIX METOAOB M MaTepHajoB, a
TAKKE 3CTETUUECKUM U MEAUAUCTOPUUECKUM TTOAXO0-
Iy [ibid.: 2].

JI. JIyBens mumier, 4To TEPMUH «UHTEPMEINATb-
HOCTb» TI03BOJIET cleiaTh aKLIEHT Ha «MeIuyMe,
€ro MaTepHanbHOCTH Kak uckycctBa» [Louvel 2018:
39]. B paboTre aHANMM3UPYIOTCA KaK Perpe3eHTaTHB-
HBIE YEepThl, TaK W BapHallMd B3aUMOJCHCTBHS pa3-
JIMYHBIX CPEJICTB BBIPAKEHUS, NPUHIUIHAATBHBIC /IS
W3y4YCHUs] UHTEpPMEINaIbHON IO3THKH B JIUTEPATyPE.

N. A. CyxaHoBa BBICKa3aja Ba)XKHYIO MBICIb O
pasrpaHUYeHUH TMapIUaIbHOTO0 M MHMETHYECKOTO
BUJIOB MHTE€PMEINAIbHOCTH, OCHOBAHHBIX HA aHAJIO-
THYHBIX (pOopMax HHTEPTEKCTYalIbHOCTH, BbIJIEIICH-
Hbix B. II. MockBusbiM. IlapuuansHas uHTEpMEnH-
AIBHOCTh COTpsDKEHa ¢ BepOanuzaiueil B Xyoxe-
CTBEHHOM TEKCTE «3JIEMEHTA KapTUHBI, CKYJIBITYPBI,
¢dpecku, uxonsl u T. 1.» [Cyxanosa 2015: 119], B To
BpeMs Kak MUMETHYecKas MHTePMeINaIbHOCTh CBA-
3aHa C CUTYalMsIMH, B KOTOPBIX «CIOBECHBIH TEKCT
uMHUTHpYeT <...> TpPHEMbl IOCTPOEHHS O00pa3oB
NpOM3BE/ICHUS M300pa3UTEILHOTO UCKYCCTBa» [Tam
xke: 120]. IlpuBeneHHOE yTBEpXKAECHUE IO3BOJIAET
TOBOPUTHh O pPa3HBIX BEKTOPAaX AaxkTyalu3alud WH-
TE€PMEIUAIBHOTO KOJia B IUTEPATypeE.

Poman Jlonnsr Taprr «lllerom» (“The Goldfinch”,
2013) npencraBiseTcss HAM OJJHAM M3 00pa3IoB IPo-
3bl, TJIE UHTEPMEANATBHBIN KO/ IPUCYTCTBYET Ha BCEX
YPOBHSIX M B pa3HOOOPA3HBIX (pOopMax MOITHUKH ITPOH3-
BeIeHHUA. JTa OCOOEHHOCTh MPUBIIEKIa BHUMAHUE Psi-
na yuyensix. Tak, H. B. Cron6osa u B. H. Xenesnsx
npemiaratoT GuIocopCKuii 0030p «HOBOW pPeabHO-
CTW», CO3JIAIONIENCs O1aronaps BIMSAHUIO KapTHHBI Ha
pasuble ypoBau pomana /. Taprr [CronboBa, XKenes-
ik 2017: 74-81]. Otyactu CXOXKUM BEKTOP MBICIU
npeactasiaeH B pabore E. H. Mmenko n M. K. Ilo-
[IOBOM, KOTOPBIE PacCMaTPUBAIOT HK3UCTECHLUAIBHBIC
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CMBICJIBL, @ TAKXKE PACKPBhIBAIOT TEMbI OTHOILLICHUH HC-
KycCcTBa M 00IIeCTBa, MCKyccTBa U JmyHocTH [UIneH-
Ko, [lormoBa 2016: 66—73]. Kpome Toro, ObUT M3ydeH u
KuHematorpadudeckuid kog pomana. Tax, B. O. IIpo-
XOpoBa HCCIEAyeT aUlt03Md Ha KHHO B TEKCTe
. Taprt [IIpoxoposa 2020: 166—171], uro mumeer
LEHHOCTh JI BBIIBICHHWS MHOTOYMCIICHHBIX CEMaH-
THUYECKHUX CJIOEB, IPUCYTCTBYIOIMX B MPOU3BEICHHH.

OnHako >KUBOIMCHBIA KO B POMaHE KaK CTPYK-
TypooOpasyroliee HayaJlo HE MOIY4HJ IeTaJbHOIO
HCCIIeIOBaHUs. DJIEMEHTHI JKUBOIIUCH B TEKCTE PO-
MaHa (QUIrypUpYIOT Kak MpeAaMeT uzobpaxkenus. B
Takoi (yHKIHH BeICTymaeT KaptuHa ®paHca Xaib-
ca «YpOK aHaTOMHUM», & Ha3BaHUE poMaHa (OIHa U3
CHJIBHBIX TO3UIMKA TEKCTa) OTChUIACT YHTATENs K
3aHUMAIOLIEMYy LEHTPaIbHOE MECTO B IOBECTBOBA-
Huu 1meneBpy Kapema dabpunnyca, TOMIAHACKOTO
xynoxuauka XVII B. IloaTuka npousBeneHus onpe-
Jensercs Kak BKJIIOYEHHEM B HEro OMHCaHUM XyJo-
KECTBEHHBIX apTe(akTOB, TaK U >KUBOIHCHOCTHIO
ctuist Jlonnel Taptr.

Nzobpaxenue «llleron» Kapena dadpurmyca mo-
SIBISIETCS B Haydalle OBECTBOBaHMs, Korga Teo u ero
maMa Onpu 1o Boje ciaydasl OKa3bIBalOTCs B MeTpo-
MOJIUTEH-MYy3€€ Ha BBICTABKE T'OJIJIAHJCKON YKUBOITH-
CH. ONN30[ OTINYAETCS CEMAaHTHYECKOM HAITOJHEH-
HOCTBIO, KOTOpas co3aaeTcs Garogapsi Kak mocieno-
BaTEJIBHOMY ONHCAHUIO KapTWH, MPEICTABICHHBIX Ha
BBICTAaBKE, TaK U MPOUCXOSIINM HA HEH COOBITHSIM.

J’KuBonucHbIe MIEAEBPHI, KOTOPBIE BKIIOYEHBI B
tekcT JloHHbl TapTrt, ®aHPOBO pazHOOOpa3HBI, OHU
c031at0T (G GEKT HAMOIHEHHOCTH BHEIIIHE SKJICKTH-
YECKOT0 IPOCTPAHCTBA: «...CHAdaia s MoIyMall, YTo
MBI OKa3alHuch HE B TOM 3aje. CTEHBI MOJCBEUNBa-
JIUCH TEIUION, TyCKJION ABIMKOW POCKOIIN, THITUYHON
MATKOCTBIO cTapuHbl. Ho 3aTem Bce 3TO pacmanock
Ha SICHOCTb, IIBET U YUCTHI CEBEPHBIN CBET, THTaHT-
CKME ¥ MHHHUATIOPHBIC TOPTPETH, HHTEPHEPHL,
HaTIOpMOPTEL. .. »' [Tartt 2013: 28]. JKuponucHble
apredakxTbl, ABSSICH HHTEPMEIUATIBHBIM IIPEIMETOM
ONMCAHUS, BBINOJHIIOT (YHKIMIO OpraHU3aliH
MIPOCTPAaHCTBA B TeKcTe pomana. [IpumeuateneH u
TOT ()aKT, YTO FIKCHOHATHI NPEACTABIIAIOTCS KaK JKU-
BOM 3JeMEHT OBUIBIX BpeMeH, co3maBas 3(deKT
CXOKJIEHHUS HACTOSIIETO U OYAYIIETo B OAHON TOUKE
MIPOCTPAHCTBA.

KapTuHbl, Ha KOTOPBIX aKIEHTHPYETCS BHUMaHHUE
repoeB Ha BBICTABKE, OOOTaIaloT CHUMBOJIMYECKUN
ypoBeHb poMaHa. B kadecTBe mpumepa MOXKHO IIPH-
BecTH «HaTiopMopT ¢ TpeMs IuiofaMu MyIIMYJIBI U
06aboukoit» Azxpuana Koopra. Onucanne mo3Bosnsier
WJACHTU(QHIUPOBATH 3TO MPOU3BEICHHUE, TTOCKOIBKY
HappaTop OTMeuYaeT Haubosiee y3HaBaeMble JCTAJIH:
«Oenast 6abouka Ha TeMHOM (poHE, mapsmas HaJ
kpacHbiMU (QpykTamm» [ibid.: 136]. 'panar, mios
KOTOpOTO MPHUCYTCTBYIOT Ha KapTHHE, YaCTO BCTpe-
YyaeTcsi B MHUPOBOM HCKyccTBe. biaromapsi «CkBo3-
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HOMY XapakTepy» obOpas3a yIMOMSHYTOTO IUIOAa €ro
CHMBOJIMKA U CEMaHTHKa MOCTOSHHO O0OTallaluCh.
B penurno3HeIx TEKCTax M CHOKETax 3TOT (QPYKT
MOT OBITH CHMBOJIOM TPEXONaJIeHHs, MUPO3JaHus,
CMEpTH U BEYHOW XM3HU. Ha Haml B3rsi, HEeHHBIM
seisieTcs 3amedanne J. @. llladpanckoit u ee koi-
Jer o Koppemsinuu obpasa rpaHaTa C «3CXaTOJIOTHU-
YEeCKMMHU MOTHBaMMW», HallpUMep, TAKUM KaK «O3Ha-
MeHOBaHMe rpaxymeii katactpode [adpanckas,
I'apumosa, Kemdumumnos 2024: 195].

Jpyrum Ba)KHBIM 3JIEMEHTOM Ha BBILICYHOMSHY-
TOM MOJIOTHE MpejcTaBisiercs: 6abouka. Kak u rpa-
HaT, 3TO 00pa3, UMEIONTUH TOJUCEMAaHTHICCKUH Xa-
paktep. C HUM TPagULHMOHHO KOPPEIUPYET CeMaH-
THKa JAyIIH, BCIIOMHHMM, YTO TPEYECKOE CJIOBO
psykhé ob6o3nagamo u «gymry», U «0abodKy»
[Hanks, Hardcastle, Hodges 2019]. Kpome Toro, on
BOMpacT B ce0sl 1 CEMaHTHKY CMEPTH U BOCKPECEHHUS
[Cenepo3oBa 2017], KOTOpBIE CBA3BIBAIKCH ¢ 0a00Y-
KOH B pa3Hble HCTOPUYECKUE TEPUOIBL.

BepbanbHoe  BOCIpou3BeIACHHE  HEOOJBIIOTO
HaTiopMopTa A. KpooTa mpuaaer onmucaHuio Okpy-
JKarome 00CTaHOBKH MpenIMeTHOCTh. OTHOBpEMEH-
HO CHMBOJIMKA >KHBOIKCHOTO U JINTEPATYPHOTO KO-
JIOB CONMKAETCsI, 3HAMEHYSl T€ COOBITHS, KOTOpPHIE
HENOCPEACTBEHHO BIMSIOT Ha BCEX ACHCTBYIOIIUX
JIML, IPUILIEANINX HA BBICTABKY.

CHMBOIIBI KOHIIA aKTyaJU3UPYIOTCS M BKIIOYeE-
HHEM JIPYTHX HATIOPMOPTOB, HE CHEHU(HUIMPOBAH-
HBIX, OJHAKO ACCOLMATHUBHO OTCHUIAIOIIMX K MHO-
JKECTBY IIPOMU3BEICHUI. YTIOMUHAHHUE UYU Ha Kap-
THHaX COAEP)KUT HaMeKk Ha 1mosioTHa DpaHca
Cueiinepca, mpocnaBuBLIerocs Onaromapsi u3o0pa-
KEHHIO HATIOPMOPTOB C >KUBOTHBIMH.

OeMeHT 0apOvYHOM XYH0KECTBEHHOW CHMBOIH-
K1 cBA3aH U ¢ «[lopTperoM Moyom0ro yenoBeka C
yepenom» dpanca Xanbsca: «Mbl IPOBEIN HEKOTO-
poe Bpemst mepe]; M300paKeHHEM IOHOIIH, JepiKa-
mero deper, paboter Xambca» [Tartt 2013: 144].
[IpumedaTensHO, YTO HepBas IJ1aBa poMaHa IOBTO-
pSeT Ha3BaHME BBIIICYIIOMSHYTOM pPabOTHI, BCIel-
CTBHE 4YEro NapUUAIbHBIA MHTEPMEIUAIBHBINA dJe-
MEHT MOJIy4yaeT aKTyaJu3alui0 Kak Ha CTPYKTYyp-
HOM, TaK M Ha CIOXXETHOM ypOBHE. 3JHaueHHE ObICT-
pOTEYHOCTH U OPEHHOCTH KU3HH, CBI3aHHOE C dTOU
KapTUHOM, CTAHOBUTCS JIEUTMOTHBOM BCEH IJIABBI.

MHOro4YHCIeHHBIM MpPayHbIM TIOJIOTHAM TIPOTH-
BomocTaBisieTcss Hebompmas kaptuHa Kapema ®ab-
pummyca «lllerom: «910 OBIIO TIpsSMOE U JIETOBOE
MaJICHbKOE CYILIECTBO, U B HEM HE OBbUIO HUYEro CeH-
TUMEHTAJIBHOTO <...> €ro fApKOCTb, HACTOPOKECH-
HOCTb, KOMITAKTHOCTD <...> 3aCTaBUJIM MEHS BCIIOM-
HUTH JeTcKue GoTorpaduu Moel MaTepu, KOTOPBIE s
korga-to Bupen» [ibid: 161-162]. Manenskuii nep-
COH@XX IOJIOTHA OMNKCHIBAETCS JKMBO, COCTABISS aH-
TUTE3y OOJNBIIeH YacTH H300pakaeMbIX B AMH307€
pabot. Tak, TEMHBIM W YEPHBIM OTTEHKaM IIPOTUBO-
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MOCTABJISIETCSl «YUCTBIA W MPO3PauHbI JHEBHOMN
ceer» [ibid.: 160]. Cnenytomas urata Oapu Takxe
CHOCOOCTBYET YCHJIEHHIO O(OPMHUBIIECHCS OIMO3H-
un: «HeBeposATHO 3aBOpaKUBAOIAS KApTHHA, TaKast
npocrtas. [lo-HacTosmeMy HexkHasi, OyATO MAaHHUT TO-
crosiTh obmke, npasna? Kyua mepTBeix ¢azaHoB, a
3/1eCh — MUHHATIOPHOE KUBOE CcyIIecTBo» [ibid.: 168—
169]. IlpumeuaTensHO, YTO 00pa3 30J0TOW ITHIIBI
MOJMCEeMaHTH4eH B MHUPOBOH KynbType. Hampumep,
IIETOJ — OJIUIIETBOPEHHE 3aIUTHL, TFOOBU, PAIOCTH U
MIPEJAHHOCTH, @ B TPEYECKON MHU(OJIOTHH — aIoJLIo-
HUYECKOTO0 Haydajla— YUCTOTHI M cBoOonbl. Heco-
MHEHHO, B CJIOBapsX CUMBOJIOB TaK)KE MPUCYTCTBYET
pAIl 3HAYEHUM, CBSI3aHHBIX C XPUCTUAHCKOW CHMBO-
mukor (cm.: [Tpecumnep]), OAHAKO H3YYEHHE 3TOTO
poMaHa B IOI0OOHOM KITIOYE, Ha Halll B3TJIsiA, TpeOyeT
OTIETHHOTO UCCIICOBAHMS.

3HaueHHe ATOr0 XyA0KeCTBEHHOTo apredakra
MOJIKJIFOYaeT MHTEPMETUABbHBIA (KUBOMUCHBIN) KO
U ompefenseT 0COOCHHOCTH MOITUKH cBeTa (U IIBe-
Ta) B TEKCTe. B 9acTHOCTH, peyb UAET O MPOTHBOIIO-
CTaBJICHUW CBETa W THMBI, IPHOOPETAIOIIEM XapaK-
Tep CKBO3HOW OINIO3HUIMU B POMAHE, HaXOIALIEH
BOIUIOIICHNE KaK B pPaMKaX WHTEPMEAHATbHBIX dJe-
MEHTOB, TAK M Ha YPOBHE ONMCAHMNA INEH3KEH U
WHTEPHEPOB, BHEIIHUX W BHYTPEHHHX XapaKTepH-
CTHK T€POEB U T. 1.

[IpuMeyaTenbHONM MPENCTABISETCS U CEMAaHTHKA
MecTa, I7ie POUCXOJUT Tparndeckoe 3HaKoMcTBO Teo
¢ kaptuHoH «I1lerom». ITpocTpaHCTBEHHBIN TOMIOC MY-
3es MPUOOpETaeT B pOMaHe 0COOEHHOE 3HaYCHHE.

CemaHTHKa My3es1 OCMBICIISUIACH PIIOM (HIIOCO-
¢$oB, My3eeBeqOB, KYJIbTYPOJOTOB Ha MPOTSIKEHUH
WCTOPUM CYIIECTBOBAHUS IOJOOHBIX YUPEKICHHUN
KyJbTypbl U UckyccTBa. A. H. benam, paccmatpuBas
pa3HbIe TMOAXOJBI, JENAeT BBHIBOA O TOM, YTO «MY-
3€WHBI TOMOC» TMOHUMAETCS «KaK MPOCTPAHCTBO
BepUPUKAIUN U PENPE3CHTANN XYI0XKECTBEHHBIX
MIPOM3BENIEHUI, a TaK)Ke MecTa pealu3aluil pa3Ho-
00pa3HBIX CTpAaTErnii B3aWMOJCHCTBHUS XYJIOKHUKA
u 3putens» [benam 2018: 13].

Mys3eii, koTopbIii n300paxaer JJouna TapTrt, BbI-
MOJTHSIET aHAIOTUYHBIC (YHKIMHA B TEKCTE€ pOMaHa.
Ha BricTaBke Teo He TONBKO 3HAKOMHTCS C 00pas-
HaMH HUAEPJIAHACKOM >KUBONHMCH, HO W oOperaer
HEKYI0 CBS3b C XyAoKHUKamu. Hampumep, cBoeoO-
pasHoe «cOmmxenue» ¢ Kapenom ®abpunmycom
MPOUCXOJUT M B PE3yjbTaTe BBIHYKACHHOW «Kpa-
KI» KapTUHBI, U OINpeNelsieTcs: 00CTOsITEIbCTBAMU
(Bocipom3BeieHHE OMU307a, TAe w300pakaeTcs
B3pBIB). DJIEMEHT COOCTBEHHOI Omorpaduu Xymaox-
HUKa YCHJIUBAETCS, MOBTOPSSICH B JKM3HU IPOTaro-
nucta pomana (K. ®adpurpyc norud B 1654 r. npu
B3pBIBE NMOPOXOBHIX CKJIanoB B Jendre). Bo Bpems
3TOro COOBITUSI OBLIM YHHYTOXXEHBI NPaKTHYECKH
BCE KapTHHBI XYJOXHHKA, YTO COOOIIAET YHUKAIb-
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HYIO IIGHHOCTH YIICJICBIIEMY IIOJIOTHY, a OOJbLIas
4acTk ropoJia — pa3pylleHa.

B3pbiB B MeTpomnonnteH-My3ee aHaTOTUYHO MPU-
BOJUT K JIPaMaTHYECKUM IOCIEACTBUAM. Teo, KOTo-
POMY 4yJIOM YAAIOCh yLENeTh B 3TOM KaTtacTpodude-
CKOM IIPOMCIIECTBUH, TEPSET MaTh U BECh CBOM MHUD:
«...MHE Ka3aJI0Ch, YTO CMOTPIO HAa COJIOHOBAaThbIE 00-
JIOMKH CYZAHA, OCBELICHHBIC TaKUM SPKUM, TaKUM
TOCKIMBBIM M IIyCTBIM CBETOM, YTO S €IBa MOT
BCIIOMHHTD, OBLT JTI MHUP BOOOIIE KOTIA-THOO >KHB)»
[Tartt 2013: 581-582]. Pa3MbInmieHAs O TIPOILIOM BO
BHYTPEHHHUX MOHOJOTax TJIaBHOTO Ieposi 4acTo Map-
KHUPYIOT TICUXOJIOTHYECKUI U (haKTUUECKHH TepesioM
B €ro >KU3HU. MOXXHO BBICKa3aTh MPEITOIOKEHHE O
TOM, YTO My3€il CTAHOBHUTCSI 1 MECTOM, TJIe TIPOUCXO-
IuT MeTadopryecKuil 00psA MHUIMALMY, TPeAToa-
TaOLIMN YXOJ OT CTApOTO «S».

JKuBONHUCHBIN KOJ aKTyalIUu3UpyeTCsa HE TOJIBKO B
CBSI3U C BepOaJbHBIM BOCHPOM3BEJCHHEM IOJIOTEH
XYZOKHUKOB, HO U BCIIEICTBHE aJUIIO3MBHOM KOppe-
namuu ¢ ux Owmorpadwmeil. B pomane cam repoi
HaMpsIMyI0 TOBOPHUT 00 3TOM Tparmyeckoil mapajie-
v, uutas o dabpuimyce: «...KOpPOTKHE OUOJIMO-
TEYHBIE 3alMCH MOCTOSHHO MPUTATUBAIA MEHS YIO-
MHUHAHUEM D3JIEMEHTa CIyYalHOCTH: HAIlld HE CBS-
3aHHBIE JPYT C JAPYroM KaTacTpodbl CXOASTCS B OJ-
HOH M TOH ke HeBHAMMOHW Touke...» [ibid.: 1913].
bnaronaps 3ToMy NpOMCXOOUT PACIIMPEHUE CMBIC-
JIOBOTO TIPOCTPAHCTBAa TEKCTa, U OH IpHOOpeTaeTr
CUMBOJIMYECKYI0 mpoekuutoo. HWHTepMeananbHbIil
3JIEMEHT CIIYKUT JJISl aKTyaJu3allid MOTHBOB CYllb-
Obl U poka. CmbiciooOpasyromias (yHKIHS UHTEP-
MEIUAITBHOCTH TIOYEPKUBACTCS B Psijie MCCIIEI0Ba-
Hui; Hanpumep, A. H. HabuymnnmuHa otmedaet, uTto
HCHOJIb30BaHUE KOJIOB Pa3sHbIX HUCKYCCTB B NPOU3BeE-
JICHUW BBOJIUT B TEKCT «JJOTOJHUTEILHBIE CMBICIBI 1
MoTuBbD) [Habmymmuna 2023: 451].

[Tocne coObITHiI B My3ee BHYTPEHHSS KU3HD Teo
Obuta cBsizaHa ¢ kaptuHon «llerom». Ha mpotske-
HUHM BCEro TIOBECTBOBAHMS CTPaxX W YyBCTBO BHHBI
13-3a BBIHYXIEHHOH «Kpa)XXi» MpeiMeTa UCKYCCTBa
HEe TIOKHUJAIT repost: «Jlaxe 3amepeB ABEph, sl HE
pemaics pa3BepHyTh OyMary, omacasicb, YTo OHH
MOJTHUMYTCSI HaBEPX, HO BCE XKE JKEJIAHUE B3TIISIHYTh
Ha Hee Obulo HempeoponumbIM..» [Tartt 2013:
1406]. Ilo mepe pa3BUTHI CIOXKETa TaHUYICCKUE
HactpoeHust Teogopa ycyryOmstorcs. OH 4acTo 4u-
TaeT HOBOCTH 00 HMCYE3HYBIIUX IpPEIMETax HCKYC-
CTBa, YCWJIMBas COOCTBEHHBbIC TepeKUBaHUsS: «S1
ObUI Tak HaIlyraH, YBHJIEB HEOXHJAHHbBIE CIIOBa
“NuTepnon” u “pa3pICKUBAETCS’, YTO 3allaHUKOBAI
U TIOJTHOCTBIO OTKIIIOUMII KOMIIboTep» [ibid.: 1904—
1905]. OmHako IPOTAroHUCT HE MOXKET PacCcTaThCs C
KapTHHOW, BO MHOTOM H3-32 acCCOLMALUH 3TOTO
MIPOU3BEICHUS C CaMbIM OJM3KHM JJIsl HETO YeJIOBe-
KOM W CBOEOOpa3HOW CBSI3M C €ro MNpeablayliel
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KHU3HBbIO. Y’ke B mepBoM ynoMmuHaHuu «Lllermax»
MPUCYTCTBYET CPaBHEHHE C MAMOM TJIIaBHOTO Teposl.

WNuTepmenmansHble BKIIOYCHHS B paMKaXx JIHTE-
paTypHOTro Mpou3BeACHUs 00JIaAal0T 3HAYUTENEHBIM
MOTEHIMATIOM JUTS IPUJAHUS TOTIOHUTEIbHBIX YepT
nepcoHaxkaMm. B. O. UykaHmoBa, xapakTepu3ys ce-
MaHTHYECKYIO IEHHOCTH JIETAlN B Xy/I0’)KECTBEHHOM
TekcTe, nmumeT: «My3blka W KMBOIHCH HMPUBHOCST
CBOW “IeTanu’ | MPHEMbI B TUTEPATYpPy, PACIIHPSSI
<...> ee Bo3MokHOCTH» [Uykanmosa 2009: 142]. B
pomane JloHHBI TapTT >KMBONMUCHBINA KOJI UCIIOJB3Y-
eTcs U U1t icuxosoruzauun. [lpumeuaTensHo, 4To ¢
MUHHUATIOPHBIM TIEPHATHIM TE€POeM KapTHUHBI CPaB-
HHUBaeTCs U aHTHUKBap Benrtwm Ha dotorpadum: «Ma-
JICHbKHH, C HOCHKOM, CIIOBHO KJIIOBHK, IIOXOXKHI Ha
OTUIYy MaJbYUK YIBIOAeTCsA, CHIAA 3a MHAHHUHO...»
[Tartt 2013: 4793]. AHTHKBap CTAaHOBHUTCS U CBS3Y-
IOLIMM 3BEHOM Mexay Teomopom u mojotHoM Dabd-
punnyca. B uwactHOocTH, Onmaromaps TOMy, 4TO OH
OyKBaJIbHO 3aCTaBIsIET foHOMTY 3a0paTh «lllermay» u3
My3es: «3abepu KapTuHy...» [ibid.: 236]. DT0 neii-
CTBHE HE TOJIBKO SIBJISICTCS] IPUYUHON MYK COBECTH Yy
TJIABHOTO T€POs, HO W TONydaeT 3HAYCHUE MUMITYIIb-
ca, BIUSIONIETO Ha Pa3BHUTHE IOJHOTO TEPHUIETHN
crokera. HeoO0XoguMO OTMETHTh, YTO COOBITHE,
MIPOM3OIIE IIee B 3aBA3KE, CPABHUMO C KyJIbMHHA-
[Mel 1Mo cujie YMONMOHAIBFHOTO HaKaia, 9To MO3BO-
JSieT HaM HaOI0AaTh BCTPEYY TPOUX TEepOEB, Ubs
cyan0a O4eHb TeCHO CBsi3aHa ¢ mojoTHOM «Llleromy.

Onpu [lexep TOBOPHT, YTO «3TO OBLIA TIEpBasi Kap-
THHA, B KOTOPYIO OHa IO-HACTOSIIEMY BIIOOMIIACHY
[ibid.: 158]. dns Bentu bisksera nosorHo dadpu-
uyca Takxke ObIJIO YaCTUIEH KU3HMU — 3HAs M300pa-
JKEHHE 30JI0TOM NTHUIBI C IETCTBA, OH MOBEJ TUIEMSH-
HUILy Ha BBICTaBKY HM3-3a 3TOTO Mpou3BeAcHUs: «/ly-
Maellb, KaKyl0 KapTHHY OH XoTenl mnokasaTh [[lwr-
nie]?» [ibid.: 4802]. B cBoro ouepesp, HECMOTPS HA TO
yro Teo He 3Han o «lllerne» 10 BHICTaBKH, OH TaK¥Ke
MIPUBS3BIBACTCS] K KapTHUHE, CChUIAsiCh HAa Hee Kak Ha
«CBOIOY, TyMasi FITH TOBOPS O HEH.

[leneBp Kapema ®abpuimyca mpencTaBisieT co-
0011 UHTEpMEeUATbHBIN AJIIEMEHT, KOTOPBIA HE TOJILKO
CIy>)KUT JJIsl OOOTaIlleHHs] CEeMaHTHYECKOTO YPOBHS
MIPOM3BENIEHNSI, HO M CBSI3BIBACT MEPCOHAXKEH NPYT C
apyrom. C ogHOM cTopoHsI, Omaromaps «llermy» onu
OKa3bIBAlOTCS B paMKaxX OJHOTO IPOCTPAHCTBA,
BCJICICTBHE Yero MX Cyanp0bI neperieratorcs. C apy-
TOil CTOPOHBI, Yepe3 OTHOIICHNE K KapTUHE PACKPHI-
BalOTCS HEKOTOPBIE YEPThl MX XapaKTEPOB, a TAKXKeE
MOJHUMAETCA TeMa MCKYCCTBa M NPEIMETOB, CTaHO-
BSIIMXCS CYyJbOOHOCHBIMHU B KHM3HH JFOJICH.

Takum 00pa3oM, KHBOIMCHOE TOJOTHO W 00pa3
IIerJia CTAHOBATCS MOMU(YHKIIMOHAILHBIM HHTEpME-
JIMaTbHO->)KUBOTIMCHBIM CMBICIIOBBIM U XYI0’KECTBEH-
HBIM LIEHTPOM poMaHa, GopMHpPYs MOITONOTHYESCKHUIT
cUMOM03 OnorpaguIecKnx, COOBITHIHBIX, 00pa3HBIX
U XyJI0’KECTBEHHO-BBIPa3UTEJILHBIX YePT MpPOU3BEe-
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HUS, €r0 XYyJ0KECTBEHHON MHOTOIIAHOBOCTH U CTH-
JICBON YHUKaJIBHOCTH. [lapryianbHble U WHTEPMEIH-
aNbHBIE BKITIOYCHUS TIONYYArOT aKTyaln3allio Ha
CMBICJIOBOM, CTPYKTYPHOM M CIOXETHOM YPOBHSX.
O0pa3 merina CUMBOJIU3UPYETCS, COOOIIAsi CUMBOJIH-
YEeCKYI0 MPOEKIHI0 POMaHy KakK XYJOKECTBEHHOMY
ueiaoMy. s yuTaTensl 3HAaUMMOW SIBISIETCS CBSI3aH-
Hasi C HAM CEMaHTHKa MECTa: My3eHHBIH TOIMOC Kak
IIPOCTPAHCTBO PEIIPE3CHTAIIMA HMCKYCCTBa W OIHO-
BPEMEHHO MPOCTPAHCTBO B3aUMOICHUCTBHA 3PUTENS U
XYJ0KHUKA, 2 B CHCTEME MIPOU3BEICHHUS — YUTATCIS U
TekcTa. Bo3HUKarolee WHTEPMEAHATBHOE B3aHMO-
JeficTBrEe ¢ oOpasiaMu HHUICPIIAHACKOW KUBOITHCH
HE TOJBKO CIOCOOCTBYET CMBICIOO0Pa30BaHHIO XY-
JIOKECTBEHHOT'O 1IEJIOT0 POMaHa, HO W aJLTFO3UBHO
KOppenupyer ¢ 6uorpadueit ero nepcoHaxken, coaa-
Bast OOTAaTCTBO XY/I0KECTBEHHBIX MPOEKIMHA WHIUBH-
JyalTM3UPOBAHHOTO 00pa3a B MUP UCKYCCTBA, a TAKKE
CMBICJIOBBIE, MOJTOJIOTMYECCKUE CBS3M IEPCOHAXA C
XYI0KECTBEHHBIM I[EITBIM TIPOU3BEICHUSI.

IIpumeyanue
'31eck 1 nanee uMTaThl B EPEBOJIE ABTOPOB CTa-
TBH.

Cnucok JuTepaTypsl

Annamos M. B. Tlpobiiema cuHTE3a B HCKYCCTBE
Peneccanca. 1936 // TEHNE. URL:
https://tehne.com/event/arhivsyachina/m-v-alpatov-
problema-sinteza-v-iskusstve-renessansa-1936 (mata
oOpamenus: 18.03.2025).

benaw A. H. My3elt kKak «pyroe IpoCcTpaHCTBOY
KyabTypel // Mys3eit. [lamsatauk. Hacnemume. 2018.
Bem. 1(3). C. 12-22.

Becenoscruii A. H. Victopuueckas mosTuka. M.:
Breicm. mk., 1989. 405 c.

Braoumupoea H. I'. IateprexcryansHOCTh. MHTED-
MeuanbHOCTh. MHTepauckypcuBHOCTh. Benvkuii Hos-
ropoxa: Hosl'Y um. SIpocnaBa Mymporo, 2016. 170 c.

I'enepososa E. babouka // Arzamas. 2017. URL:
https://arzamas.academy/micro/animal/1 (mara o006-
pamenus: 24.03.2025).

Hwenxo E. H, Ilonosa M. K. Dxdpacuc Kak
CTPYKTYPOOOPA3yIOIIN 3JIEMEHT XyI0KECTBEHHOTO
MHpa 1 MapKep COBPEMEHHOTO0 OTHOIICHHS O0IIeCTBa
k uckycctBy B pomane Jl. Taprr «llleromn» // BecTHuk
Banrtumiickoro  QenepasbHOrO  YHHBEPCHTETA  HM.
. Kanta. Cepust: OWIoNorns, meaaroruka, mCuxo-
norus. 2016. Ne 2. C. 66-73.

Kupuenxo U. B., Ilepuu O. B. CuHTE3 UCKYCCTB B
XYA0KECTBEHHOW KapTHHE MHUpPa 3MOXH OapoKKo //
YHuBepcuteTcKkuil HaydHbI KypHail. 2021. Ne 61.
C. 184-193.

Jlomman FO. M. TekcT W NONMUITIIOTU3M KYJIbTY-
pst // Jlorman KO. M. U36pannsie crateu: B 3 1. T. 1.
CraTbl 1O CEMHOTHKE M THIIOJOTHH KYJIbTYDHI.
TannuaH: Anekcannpa, 1992. C. 142-148.



Vladimirova N. G., Mikheikina A. A. Intermediality in Donna Tartt’s Novel ‘The Goldfinch’

Habuynnuna A. H. laTepMennaibHOCTh KaK CO-
CTaBJISIOIIASl TPAaH3UTUBHOW KapTUHBI MHpa B CO-
BPEMEHHON PyCCKOS3BIYHOM mpose // Duronornde-
ckre Hayku. Bompochkl Teopun m mpaktuku. 2023.
T. 16, B 2. C. 488-452.

Huxugoposa A. C. Unes cuHTE3a HCKYCCTB B
KyJIpType Hemernkoro pomantm3ma (ot W. I I'ep-
nepa no P. Baraepa) // BectHuk MOCKOBCKOTO yHH-
Bepcutera. Cepusi 7. ®umocodpus. 2015. Ne 3.
C. 68-82.

Ilpoxoposa B. O. UHTepMEeTMaTbHOCTh KaK CTpa-
TErusi CO3JaHusl XyJO)KECTBEHHOTO MHpa B pOMaHe
Hounsr Taprt «llleron» // AmepukaHHCTHKa Ha
Hamsaem Boctoke. 2020. Beim. 6. C. 166-171.

Cmonbosa H. B., JKenesnax B. H. OnbIt uckyc-
ctea B pomane JI. Taprr «lllerom» // BectHuk
[lepMckOoro HaIMOHAIBHOTO HCCIEAOBATENbBCKOTO
MOJHUTEXHUYCECKOTO yHUBepcuteTa. Kynprypa. Uc-
topusi. @unocodus. [Ipaso. 2017. Ne 4. C. 74-81.
doi 10.15593/perm kipf/2017.4.09

Cyxanosa U. A. O napuualbHOH U MHMETHYE-
ckoii uHTepMenuanbHocTH // BectHmk KI'Y wum.
H. A. Hekpacosa. 2015. Ne 2. C. 119-123.

Tpecuooep [xc. leron // CrnoBaph CHMBOJIOB.
URL: https://www.booksite.ru/localtxt/tre/sid/der/tre
sidder d/slovar sim/22.htm (mara  oOpaiueHus:
22.07.2025).

Xamunosa A. A., 3unvbepman H. H. Teopus uH-
TEPMEANATBHOCTH B KOHTEKCTE COBPEMEHHOW ryma-
HuTapHOW Haykum // BectHuk Tomckoro rocymap-
cTBeHHOro yHHBepcurera. 2014. Ne 389. C. 38-45.

Yykanyosa B. O. VIHTepMmenuanbHbBI aHanu3 B
CHCTEME HCCIIECJOBAHMS XYHI0KECTBECHHBIX TEKCTOB:
npenMyIecTBa u HepocTatku // Vzsectust Poccuiicko-
I'0 TOCYIapCTBEHHOTO TEAArOrMYECKOr0 YHUBEPCUTETa
um. A. U. T'epuena. 2009. Ne 108. C. 140-145.

Ulagpanckaa 3. @., Iapunosa I'. T., Kewghuou-
nog I1l. P. «Mup — 3TO TpaHaT»: MEXKYJIbTypHas
CHUMBOJIMKa paiickoro tuiona // XKypHan ¢poHTHD-
HbIX ucciemoBanuid. T.9, Ne2(34). 2024. C. 188—
201. doi 10.46539/jf5.v9i2.568

Hanks P., Hardcastle K., Hodges F. A Dictionary
of First Names. 2019. URL:
https://www.oxfordreference.com/display/10.1093/acre
/9780198610601.001.0001/acref-9780198610601 -e-
2631 (mara obpamenwms: 24.04.2025).

Louvel L. The Pictorial Third: An Essay into In-
termedial Criticism. Routledge, 2018. 243 p.

Petersson S. et al. The Power of the In-Between:
Intermediality as a Tool for Aesthetic Analysis and
Critical Reflection / S. Petersson, C. Johansson,
M. Holdar, S. Callahan. Stockholm: Stockholm Uni-
versity Press, 2018. 427 p.

Rajewsky I. O. Intermediality, Intertextuality, and
Remediation: A Literary Perspective on Intermedial-
ity // Intermédialités / Intermediality. 2005. Ne 6.
P. 43-064.

95

Tartt D. The Goldfinch. Little, Brown and Com-
pany, 2013. 4934 p.

References

Alpatov M. V. Problema sinteza v iskusstve Re-
nessansa. 1936 [The Problem of Synthesis in Re-
naissance Art. 1936]. TEHNE. Available at:
https://tehne.com/event/arhivsyachina/m-v-alpatov-
problema-sinteza-v-iskusstve-renessansa-1936  (ac-
cessed 18 Mar 2025). (In Russ.)

Belash A. N. Muzey kak ‘drugoe prostranstvo’
kul'tury [Museum as an ‘other space’ of culture].
Muzey-pamyatnik-nasledie ~ [Museum-Monument-
Heritage], 2018, issue 1 (3), pp. 12-22. (In Russ.)

Veselovskiy A. N. Istoricheskaya poetika [His-
torical Poetics]. Moscow, Vysshaya shkola Publ.,
1989. 405 p. (In Russ.)

Vladimirova N. G. [Intertekstual’nost'. Interme-
dial'nost'. Interdiskursivnost' [Intertextuality. Inter-
mediality. Interdiscursivity]. Veliky Novgorod, Ya-
roslav-the-Wise Novgorod State University Press,
2016. 170 p. (In Russ.)

Generozova E. Babochka [Butterfly]. Arzamas,
2017. Available at:
https://arzamas.academy/micro/animal/1  (accessed
24 Mar 2025). (In Russ.)

Ishchenko E.N., Popova M. K. Ekfrasis kak
strukturoobrazuyushchiy element khudozhestven-
nogo mira i marker sovremennogo otnosheniya ob-
shchestva k iskusstvu v romane D. Tartt ‘Shchegol’
[Ekphrasis as a structural element of the world of art
and a marker of modern society's attitude to it in the
novel by D. Tartt “The Goldfinch’]. Vestnik Bal-
tiyskogo federal’'nogo universiteta im. I. Kanta. Seri-
va: Filologiya, pedagogika, psikhologiya [IKBFU's
Vestnik. Series: Philology, Pedagogy, Psychology],
2016, issue 2, pp.66-73. (In Russ.)

Kirienko 1. V., Perich O.V. Sintez iskusstv v
khudozhestvennoy kartine mira epokhi barokko [The
Synthesis of Arts in the Artistic Worldview Within
the Baroque Period]. Universitetskiy nauchnyy zhur-
nal [Humanities and Science University Journal],
2021, issue 61, pp. 184-193. (In Russ.)

Lotman Yu. M. Tekst i poliglotizm kul'tury [Text
and Cultural Polyglotism]. In: Lotman Yu. M. /z-
brannye stat'i [Selected Articles]: in 3 vols. Tallinn,
Aleksandra Publ., 1992, vol. 1. Stat'i po semiotike i
tipologii kul'tury [Articles on semiotics and typology
of culture], pp. 142-148. (In Russ.)

Nabiullina A.N. Intermedial'nost’ kak sosta-
vlyayushaya tranzitivnoy kartiny mira v sovremen-
noy russkoyazychnoy proze [Intermediality as a
component of the transitive worldview in contempo-
rary Russian-language prose]. Filologicheskie nauki.
Voprosy teorii i praktiki [Philology. Theory & Prac-
tice], 2023, vol. 16, issue 2, pp. 488-452. (In Russ.)

Nikiforova A. S. Ideya sinteza iskusstv v kul'ture



Bnaoumuposa H. I'., Muxeiikuna A. A. HUnmepmeouanvrocmo 8 pomane JJonnvt Tapmm «lllecon»

nemetskogo romantizma (ot I G. Gerdera do
R. Vagnera) [The idea of synthesis of the arts in the
culture of German romanticism (from J. G. Herder to
R. Wagner)]. Vestnik Moskovskogo universiteta. Seri-
ya 7. Filosofiya [Moscow University Bulletin. Series
7. Philosophy], 2015, issue 3, pp. 68-82. (In Russ.)

Prokhorova V. O. Intermedial'nost' kak strategiya
sozdaniya khudozhestvennogo mira v romane Don-
ny Tartt “‘Shchegol’ [Intermediality as a strategy for
creating an artistic world in Donna Tartt's novel
‘The Goldfinch’]. Amerikanistika na Dal'nem
Vostoke [American Studies in the Far East]: Yearly
Bulletin, 2020, issue 6, pp. 166-171. (In Russ.)

Stolbova N. V., Zheleznyak V. N. Opyt iskusstva v
romane D. Tartt “Shchegol’ [The experience of art in the
D. Tartt's novel ‘Goldfinch’]. Vestnik PNIPU. Kul'tura.
Istoriya. Filosofiya. Pravo. [Bulletin of PNRPU. Cul-
ture. History. Philosophy. Law], 2017, issue 4, pp. 74-
81. doi 10.15593/perm kipf/2017.4.09. (In Russ.)

Sukhanova I. A. O partsial'noy i mimeticheskoy
intermedial'nosti [On partial and mimetic intermedi-
ality]. Vestnik KGU im. N. A. Nekrasova [Vestnik of
Nekrasov Kostroma State University], 2015, issue 2,
pp- 119-123. (In Russ.)

Tresidder J. Shchegol [Goldfinch]. Slovar' simvolov
[The Complete Dictionary of Symbols]. Available at:
https://www.booksite.ru/localtxt/tre/sid/der/tresidder d
/slovar_sim/22.htm (accessed 22 July 2025).

Khaminova A. A., Zil'berman N. N. Teoriya in-
termedial'nosti v kontekste sovremennoy gumanitar-
noy nauki [The theory of intermediality in the con-
text of modern humanities]. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo universiteta [Tomsk State Unver-
sity Journal], 2014, issue 389, pp. 38-45. (In Russ.)

Chukantsova V. O. Intermedial'nyy analiz v sis-
teme issledovaniya khudozhestvennykh tekstov: pre-
imushhestva i nedostatki [Intermediality in the sys-
tem of approaches to the study of literary texts: ad-
vantages and disadvantages]. Izvestiya Rossiyskogo
gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta
im. A. I. Gertsena [lzvestia: Herzen University Jour-
nal of Humanities & Sciences], 2009, pp. 140-145.
(In Russ.)

Shafranskaya E.F., Garipova G.T., Keshfidi-
nov Sh. R. “Mir — eto granat’: mezhkul'turnaya sim-
volika rayskogo ploda [*The world as a pomegran-
ate’: Intercultural symbolism of the fruit of para-
dise]. Zhurnal frontirnykh issledovaniy [Journal of
Frontier Studies], 2024, vol. 9, issue 2 (34), pp. 188-
201. doi: 10.46539/jf5.v9i2.568. (In Russ.)

Hanks P., Hardcastle K., Hodges F. A Dictionary
of First  Names, 2019.  Available at:
https://www.oxfordreference.com/display/10.1093/ac
ref/9780198610601.001.0001/acref-9780198610601-
e-2631 (accessed 24 Apr 2025). (In Eng.)

Louvel L. The Pictorial Third: An Essay into In-
termedial Criticism. Routledge, 2018. 243 p. (In Eng.)

Petersson S., Johansson C., Holdar M., and Cal-
lahan S. The Power of the In-Between: Intermediali-
ty as a Tool for Aesthetic Analysis and Critical Re-
flection. Stockholm: Stockholm University Press,
2018. 427 p. (In Eng.)

Rajewsky 1. O. Intermediality, Intertextuality,
and Remediation: A Literary Perspective on Inter-
mediality. Intermédialités / Intermediality, 2005,
issue 6, pp. 43-64. (In Eng.)

Tartt D. The Goldfinch. Little, Brown and Com-
pany, 2013. 4934 p. (In Eng.)

Intermediality in Donna Tartt’s Novel ‘The Goldfinch’

Natalia G. Vladimirova

Consulting Professor at the Institute of Education and Humanities

Immanuel Kant Baltic Federal University

14, Aleksandra Nevskogo st., Kaliningrad, 236041, Russia. natvl 942@mail.ru

SPIN-code: 5979-3240
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-7422-4651

Alina A. Mikheikina

Associate Professor at the Institute of Education and Humanities

Immanuel Kant Baltic Federal University

14, Aleksandra Nevskogo st., Kaliningrad, 236041, Russia. alinamiheikina@yandex.ru

SPIN-code: 9837-0489
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-4857-0649

96



Vladimirova N. G., Mikheikina A. A. Intermediality in Donna Tartt’s Novel ‘The Goldfinch’

Submitted 05 Apr 2025
Revised 06 Jul 2025
Accepted 24 Jul 2025

For citation

Vladimirova N. G., Mikheikina A. A. Intermedial’nost’ v romane Donny Tartt «Shchegol» [Intermediality in Donna
Tartt’s Novel ‘The Goldfinch’]. Vestnik Permskogo universiteta. Rossiyskaya i zarubezhnaya filologiya [Perm Univer-
sity Herald. Russian and Foreign Philology], 2025, vol. 17, issue 3, pp. 90-97. doi 10.17072/2073-6681-2025-3-90-
97. EDN FWOYNC (In Russ.)

Abstract. The article is dedicated to the study of intermedial elements in Donna Tartt's novel The
Goldfinch. The analysis of the literary text is preceded by a consideration of approaches to the phenomenon
of intermediality and the problem of synthesis of arts as viewed by specialists who belong to the diverse
fields of the humanities. The researchers mentioned in the paper have noted examples of the mutual influ-
ence of different artistic codes throughout history, despite the traditional view of the ‘monocode’ nature of
individual art forms. This aspect is significant in the theory of intermediality. Within the framework of the
proposed analysis of Donna Tartt's novel, the greatest attention was paid to the verbal representation of the
pictorial code, whereas previously the cinematic features of the text in the process of its film adaptation were
emphasized in studies. The paper explores the images of paintings included in the text regarding them as in-
termedial elements. In addition, the author's own picturesque style is noted, which uses elements of color
and light as well as the symbolism of the paintings to deepen the semantic level of the work. This creative
method serves to enhance the aesthetic and psychological effects. A particular focus is on the significance of
the painting by Carel Fabritius The Goldfinch, which is connected with different levels of the novel. By vir-
tue of this canvas, such motifs as fate, destiny, and the importance of art are brought to the fore. In addition,
in connection with the painting, links between characters are organized, and the plot of the work develops
and thickens. The facts offered above allow us to talk about the plot-forming and meaning-forming signifi-
cance of intermedial elements in the text. The analysis leads to a conclusion that intermediality determines
the poetics and is found at different levels of Donna Tartt's novel The Goldfinch.

Key words: intermediality; polysemantics; pictorial code; poetics; pictoriality of literature.
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Nudopmanus 1iast TMTUPOBAHUS

Jviuenos A. B. Toponckoe KoHGYIIHAHCTBO W JEPEBEHCKUI Ta0CH3M: «KIyOOK MPOTHUBOpEUnin» B TBOpuecTBe JIMHB
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AnHoTanmusa. CtaThs MOCBSIIEHA HM3yYEHHUIO OCOOCHHOCTeH Bocmpustus (uiaocoduii Kondyiwms u
Jlao-113b1 yepe3 Npu3My KOHLENTOB «TOPOA» U «JIAEPEBHSDY OJHUM U3 CaMblX BECTCPHU30BAHHBIX NHUcaTENeH
Kuras XX B. — Jlunp HOiiTanoM — Ha ocHOBaHMM ero Te3uca: «KoHdynnaHcTBo — Gonblie ropojckas Guio-
codus, a maocusM — JaepeBeHcKas». VMM oTMeuaercs ciiepyromias pasHOCTh YUSHHH: B «BEPTHKAIBHOW»
MIJIOCKOCTH — CTpeMJICHHE KOH(YIMAHCTBA K Pa3/eIEHUI0 MHUpa (3KCKIIO3MBHBIN THIT MBIIUICHHS) C Hapan-
JIENBHBIM yTBEP)KJIEHUEM OCOOCHHOI pOJIM uelloBeKa (aHTPOMOLEHTPU3M), B TO BpeMs Kak B JAaOCH3ME —
CTpEMJICHHE K IIeTbHOMY BHUACHHIO MUPA (MHKIIO3UBHBIA THUIT MBIIIJICHHUS) U CIMSHUIO YEIOBEKa C TIPUPOIOI;
B «TOPU30HTAJIBHOI» K€ MIOCKOCTH — Ha YPOBHE «MEXKYEIOBEUECKOr0» — HalpaBJICHHOCTh HA KOJJIEKTHUB-
HO€ y KOH(YIHAaHCTBA M HA WHINBHIYaJIN3M y Aaocu3Ma. lIpuMeHnTeNnsHO K nuTeparype, mo Meican JInHb
IOiiTana, ”MEHHO MOIOOHOE MHPOBO33PEHUE MOXKET CIY>KHUTh MPHHIIMIIOM B KOHTEKCTE €€ pa3/ieiecHus Ha
«TOPOJICKYIO» M «JIEPEBEHCKYIO», a HE NMPHUCYTCTBUE B MPOU3BEICHUH XYHI0KECTBEHHBIX 00pa3oB MIIM TeMa-
TUKH «TOPOJ] — IEPEBHS, SI3BIKOBBIX CPEJCTB U T. I

B craThe momHMMaeTCsl BOMPOC 00 YHHKAIBHON YepTe JUYHOCTH M TBopuecTBa JIuup lOiTana — sB-
JICHUH «KITyOKa MPOTHBOPEUNi», 0 MPUUMHE KOTOPOTO HE MPEACTaBISIeTCS BO3MOKHBIM CKa3aTh YTO-JIN00
OIIpeielIeHHOE KacaTesibHO (HI0CO()CKUX OCHOB €ro MHPOBO33peHUs: KoH(DyIMaHen oH wiu aaoc? Hanpu-
Mep, B COBPEMEHHOM JIMHBCIOD (JIMHBIOMTaHOBEIEHUH) PACIPOCTPAaHEHO MHEHHE O JAOCCKHX «IIpeArioyTe-
HUAX» nucatens. He uCKiIoueHo, yTo TakuM 00pa3oM aBTOp XOTEN BBICKA3aTh CBOIO TOUKY 3PEHHS O repMe-
HEBTUYECKHX IPOOJieMaX TOJIKOBAHHMS KAHOHOB JPEBHHUX YUYEHHI, MCHBITHIBAIONIMX Ha ceOe BIHMSIHUE HE
TOJIEKO MHPOBO33PEHUECKUX OCOOCHHOCTEH mccieaoBareiaei, HO M OOBEKTUBHONW HMCTOPUUYECKOW NEHCTBHU-
TEIbHOCTH.

KioueBble cioBa: kuTaiickas nureparypa; Jluaes IOiiTaH; KoH(GYIMaHCTBO; TAaOCH3M; TOPOACKAs
JIUTEpaTypa; AepeBEHCKas IUTepaTypa.

Beenenue TOPOJ aCCOIUUPYETCS C YCIIEUTHBIM, KyIbTYPHO 00-
«l'opon u nepeBHs» — BaxKHas TeMa Uil K&KIOTO  IaThiM, SKOHOMHYECKHM OO0ECHeYeHHBIM, LHMBUJIM3a-
YeIoBeKa, CIIOCOOHAs PACKPHITh €r0 COKPOBEHHEBIE  ITMOHHO PAa3BHUTHIM MPOCTPAHCTBOM, TJC MPHUBIEKACT
MBICTH 00 «UJeaTbHOMY) MecTe s Ku3HU. OOBIYHO  BENUYME 3JaHUiM, YUCTOTa MOIICHHBIX YJIHI], KOM-
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MyHaJbHBIC YA00CTBa; OyIy4Yd MECTOM KOHIICHTpa-
LW JIIOfIeH, TOPOJA OTKPHIBAET OOMIIHE BO3MOXKHO-
cTedl Uil pa3BUTUs uHIMBUAA. JKU3HB B JE€peBHE C
TaKOT0 paKypca BUIUTCS YPE3BBIUAHHO OTpaHUYCH-
HOM, CO MHOXXECTBOM JIMIIEHUH KyJIbTypHOTO, (pu-
HaHCOBOT'0, CAHUTApHOTO IJIaHa, KOTJa MHUP 3aMBI-
Kaercss 70 HEOOJBIIOr0 ydYacTKa 3eMJIM M Y3KOTO
geoBeyeckoro coobmectBa. OHAKO MOXXHO HAWTH
U TIpPEeUMYIIEeCTBa JIEPEBEHCKOro OBITa Kak MecTa
COMMXeHMs YeJloBeKa C HACTOsIIeH, OOMbIION MpH-
pOIIOM, T ABIINUTCA YUCTHIM U CBEXUM BO3AYyXOM,
[JIa3 pajyercsl €CTECTBEHHOM KpacoTe JIECOB U IIO-
Jieli, HaTypaJlbHble NMPOMYKTHl MUTAHUS OTKPHIBAIOT
Jpyroe BOCIpPUSTHE INHINHM, a B3aUMOJEICTBUE C
3emJIel ¥ JKUBOTHBIMU HaydaeT MHOMY OLIYLICHHUIO
obitus. Ilpu TakoM moaxone OYEBHUIHBIMH CTaHO-
BSITCSI HEOCTATKU «TOPOJa»: 3ara30BaHHbIA BO3IYX,
HE Bcerna 370poBas e1a, XPOHWYECKHH NehULUT
BPEMEHH, TTOBCEMECTHOE MHOTOMIOACTBO U T. 1. Ilo-
noOHOe BHAEHHE Topoja W JEPEBHH HAXOAWT CBOE
OTpaXEHUE B KyJIbTYPHOH >XKU3HU YEJIOBEKa, IIpUMe-
HUTEJIBHO K JTIUTEpaType — B €€ pa3/ieIeHuH Ha «To-
POICKYIO» U «AECPEBEHCKYIOM.

Boznukaer psa BOIpPOCOB OTHOCHTENBHO TNPHH-
LUIIOB TAaKOTO POJA pa3[eleHus: o0s3aTeIbHO JIN
OHO CBS3aHO C HaJIWYHEeM OONBIINX 3TaHWH, [INBHU-
JIM30BaHHOCTBIO, KOJTMYECTBOM JIIOJICH, CYLIECTBYIOT
T WUHBIE (DAKTOPHI, BIMSIONIME HA OIpEACICHUE
«ropoma» uiH «aepeBHm»? JlomycTumo nu 0603Ha-
YEHHBIC Pa3INyYdsi CYUTATh JUIIb IPU3HAKAMH, WIH
TaK Ha3bIBaEMBIMH «aKIUJCHIHAMI», TOpoJa U Jie-
peBuu? Ecnu ma, TO B 4eM MOXET 3aKJII0YATHCS MX
OTJIMYME HAa YPOBHE «CYIIHOCTH», YTO JAEIaeT HX
TaKOBBIMH, KpOME Treorpauyeckoil JIOKalHuH, >KH3-
HEHHOTO MHCTPYMEHTApUsl U YEJIOBEYECKOIO OKpYKe-
Hus? YTo fenaer nureparypy «ropoAcKoi» Wi «Je-
peBeHckoi»? Hampumep, o «JIepeBEeHCKOM» Mpo3e
numercs: «B OcCHOBE OTHeCeHUs NPOU3BEACHUM K
JAaHHOMY KpYTYy JUTEPaTyphl JCKUT HE TOJIBKO TeMa-
TUYECKUN MPUHIUII, TOCKOJBKY TEMa JIEepEeBEHCKOM
JKHU3HU HE BCErja sBJSECTCS €AUHCTBEHHON B IIPOU3BE-
JOEHHUSX JaXKe CaMBbIX M3BECTHBIX MHCATeNe JaHHOTO
JIMTEPaTYpPHOrO HANPABJICHHUS, a TAKXKE TO, YTO HE BCE
MIPOM3BEICHUS] O JIEPEBHE OTHOCHUIM K JEPEBEHCKOM
mpose» [Lllar6anoBa, boOkoBa 2016: 62].

VHTepecHy0 TOUKY 3pEHHS NPEACTaBUI KUTai-
ckuit mucarens XX B. Jlunp HOiitan (1895-1976),
rosops: «Kondynnanctso — mo cytu Oonblie ro-
ponckas ¢unocodus, a JaoCH3M — JepeBEHCKas»
(JImup FOi#itan 2010: 118); cmoBHO «Topomy U «Je-
PEBHS» SBISIOTCS JIMIIb HEKUM OTpakeHHeM (uJo-
co(hcKuX cucTeM. YCTaHOBUTH MTPABOMOYHOCTh JIaH-
HOTO CPaBHEHHUS, UCXO/S U3 3TOTO BBIIBUTH Pa3HUILY
MEXJIy «TOpOJCKOW» JUTEpaTypoll U «IepEeBEH-
CKOI», J0Ka3aTh HAMYHE TMPOOJIEMBI «KITyOKa Mpo-
TUBOpPEUU» B ONpeACNCHUU TpeanouyreHuil JIuup
IOiitana mo orHomeHuio k yueHusM Kondymus u
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Jlao-113p1 — WeJIb HACTOSIIETO HCCIEAOBAHUS;, OHO
MIPOBEICHO Ha MaTepuaie pador mucarens: «Kuraii-
ubl. Mos ctpana u Mod Hapon», «Mynapoctb KoH-
bymus», «Mynpocts Jlao-13e», «OT s3bIYHHKA K
XPUCTHAHHHY.

B oCHOBY MeTOA0/I0TMH HCC/IeJ0BAHHUA I10J0-
KEH KOMIUIEKCHBIH MOJXOM, COEAWHSIONINI Ono-
rpaM4ecKuii METON A W3Y4EHHUsS JKU3HU M TBOP-
YyecTBa MUcaTess, a TaKKe UCTOPUKO-TUTEPATYPHBIM
U TEepMEHEBTUUYECKUN MOAXOABI JUI1 aHaau3a OCO-
oenHoctd Bochnpusatus Jlunp lOWTaHOM yueHHI
Kondyuns n Jlao-m3s B mpu3mMe KOHIIENTOB «TOPO-
Ja» U «ICPEBHM.

MHeHue nucarens, Jarolliee HaAexkIy Ha pelle-
HHUE TPOOJEMBbI «...HJICOJOTHUS U COIHAIbHBIE CH-
crembl Kutast u 3anmaja mpHHIUNINAILHO HECOBME-
ctumbl» [[uxapes, @anp CroacyHn 2023: 117], cero-
IHS OCOOCHHO LEHHO, BeIb HE UCKIIOYCHO, YTO pas-
HUIla [UBHUIM3AUN TPOXOJUT Ha CTHIKE QHIIOCOPUit
KOH(YIIMaHCTBA U JA0CH3MA.

JIunp FOiiTan u «ropoackoe» KOHQPYUHAHCTBO

Bocnpustie nucarenem KOHQYIHUAHCTBA AalIeKO
OT PEBOJIIOIMOHHOTO, HalpuMep, KOrjga «MOIIHAS
ujeosioruueckas BoiHa Obuta oObsiBieHa Koudy-
oy B Hadane 70-X IT. ¥ U3BECTHA B MCTOPHH IOJ
Ha3BaHWEeM Kammanuu “kpuTuku Jluae bso u Kon-
dbyuus”» [Bermyxckas 2015: 910]; ero MeTo HOCUT
pedOpManMOHHBIA XapakTep, B CTPEMICHHH K BO3-
BpaTy B «Ha4aJbHOE» C CeKylspu3anued KoHQYIH-
AHCKUX «CBATBIX»: «5l HWUYEro He NPUHUMAI0 Kak
JIOJDKHOE U oJikeH uimuTh Kondynusa u kongyuu-
AQHCTBO T€X HEKOTOPBIX MOHATHHA M yOeXKIEHUH, KO-
TOpBIMH OHH ObLTH OkpameHsl» (JInap HOdTan 1959:
68). Ilpu 3TOM OH BCE xe 3a00TINBO IpeaocTepera-
eT YHTaTeNsi O CyOBEKTHMBHOCTH CBOMX B3IJISIOB:
«Ecmu 5 ceifdac nmunry o COKpOBUIHHUIIAX KOHDYIM-
aHCKOH (uiocoduu, s OCO3HAI, YTO O MEHS 3TO
JeNIay THICSYM KUTAHCKUX YUEHBIX, TEM HE MEHEe, s
MOT'y MHCAaTh TOIBKO O CBOEM COOCTBEHHOM BOCITPH-
STAW W TIOHHMaHWH, a TakXe O CBOMX OIEHKaxX M
HHTEpIpeTanusax» (TaM xe).

ABTOp TIBITAeTCA MPHUAATH OOJBIE €CTECTBEHHO-
CTH 00pa3y YUuTens U OpUTHHAIBHOCTH €r0 YUCHHS;
Tak, uccinenoarens Jlo Mxya mumer: «Kondymu-
aHCTBO, Ha KoTopoe oOpamaer BHUMaHHE JIuHB
[Oiitan, ObuI0 KITaccuueckoll Mbicablo KoHyus u
€ro Y4eHUKOB JIO-IIMHBCKOTO MEPHO/a; MO ero MHe-
HUIO, UX MBICIIM OBIIM WCTOKOM, HACTOSIIUM KOH-
(ynmaHCTBOM; XaHBCKOE M CYHCKO€ KOH(YIIMaHCTBO
y’Ke MMEeJI0 MHOTO IPUMECH WHOTO, U OCOOCHHO 10
OTHOWICHUIO K IICEBJO-TA0CCKOMY KOH(YIIMAHCTBY
snoxu CyH Jlunbs FOWTaH mposBIIsT MHOTO capkas-
may» [JIro Uxya 2017: 98].

Obpamenne Jluns HOfitana x Onorpapuaeckomy
Metony CeHT-BeBa, CBSA3BIBAIOMIETO «T€HETUYECKUM
poxacTBoM TBoplia U ero TBopeHue» [Kocukor 1987:
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11], mpuBOAUT K MOPa3UTEIBHBIM BBIBOJAM O Ipe-
nmytmecTBax «llatukanonus» B3ameH «UeTBepok-
HIDKUSD, TEKCTBl KOToporo Obutn cobpansl Uxy Cu
B XII B. U cO BpeMeHEM CTalal «OCHOBOM Kilaccuye-
ckoro koH(pynuanckoro obpasoBanus» [Koudyru-
anckoe «Yersepokumxue» 2004: 11]. Xors muca-
Tebh HE MPHU3BIBACT K MEPECMOTPY KaHOHA, M30paH-
HEII ©M METOXl TaK WM WHa4e TOBOPUT: IyCTh HE
HanucaHHble JUyHO KoH(ymumem, HO oTOOpaHHEIE,
OTPENAaKTHPOBAHHEIC, YTBEPKACHHBIE WM KHHUTH
«Iu 1m3un», «ly m3uH» U Op. MOTYT OKa3aThCA
0oJiee aBTOPUTETHEIMU B ITO3HAHUN YUCHHUS, HEXKEIH
oThenbHble UTaThl Yuutens KyHa, 3adukcupoBaH-
Hble B «JIyHb 10M», « MaH-I3BI» U T. I

B TonkoBanum Jlunp lOiTana xoHGYIIHaHCTBO —
cTporo ¢unmocopckoe ydaeHrue, COCPEeIOTOUCHHOE Ha
«...mpobJeMe dYelmoBeKka M MpobjeMe OOIecTBa.
Kou¢ymuii, mo cymectBy, ObUT IIeIaroroM, 3amHTe-
pECOBaHHBIM B COLMANBHBIX pedopMax Tocpes-
CTBOM COBEPILICHCTBOBAHHS JTUYHOCTH, a TaKXKe OH
ObUT conmabHbIM (Gunocopom» (Jluae FOtiTan 1959:
76). Yuutens KyH cnmuBaeT BO€AMHO 3THKY W TOJH-
TUKY, TJI€ MIEpCOHAIBHOE Pa3BUTHUE 4YeJOBeKa (a He,
JOITyCTUM, TIPaBOBOW CHCTEMBI) BUAWUTCA €IWH-
CTBEHHBIM OCHOBAaHHMEM MJS1 CO3UAAHMS TapMOHHY-
HOTO O0IIIeCTBa U TOCYAapCTBA.

B pasnbie nepuonst ucropun Kuras koHpymaH-
CTBO HMEIIO0 PEIUTHO3HBIA CTaTyC: COBEPIIAIHNCH
XpaMOBBIC CITy KCHUsI, IPUHOCUIINCH JKEPTBBI, ITHCa-
TEJeM HE OTBepraeTcs «MeTadu3nvIeckoe» B yUCHUH,
HampuMep, yxe B GaKkTe gepyl B JOTMAT O dojze de-
JIOBEKAa CTAHOBUTHCS IBIOHB-I3BI, «OJIATOPOIHBIM
My>kem». [IoaToMy aBTOp HOMYCKaeT CJIOBO «peiu-
THs», HA3bBas KOH(QYIIUAHCTBO «PEIUTHEH I3IOHB-
L3B», C TOW pa3HULIEH, YTO 3/1€Ch OTCYTCTBYIOT Tpa-
JUIINOHHO PEUTHO3HBIC TPUTA3aHUS Ha YCTpaHe-
HHUE YEJIOBEYECKOr0 TIpexa U JOCTH)KEHHE COBEp-
mencTBa: «KoHGyuit He MPeabBIIIT HEBBITOIHH-
MBIX TpeOOBaHWU K dYemoBedeckod mpupozae. Ero
3aHHMaja He mpobiema rpexa, a JIMIIb IUIOXHE Ma-
HEpHI, JTypHOE BOCIUTAaHWE M HEBEXKECTBEHHOE Cca-
MOJIOBOJIBCTBO ~ HEKYJIBTYpHOTO dYenoBeka. Ero
yCTpamBaJio, €CIIM YeoBeK 001agan KakuM-TO HpaB-
CTBEHHBIM CO3HAHHUEM M TIOCTOSHHO CTPEMHJICS K
CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHUIO» (TaM xe: 78).

3acmyKuBaeT BHUMAaHUS SI3BIKOBOM acleKT BOC-
npusitus Jlune IOWTana, ABJICHHBIH UM B MEPeBOJIC
KOH(YIMAaHCKUX KaTeTOPH Ha aHTIHICKUH S3BIK,
HampumMmep orcoHb: « KOHIENIuIo J1coHb Takke TPyA-
HO MEpPEeBEeCTH, KaK U KOHIENuuio ju. B xutaiickom
MMHUCBME 3TOT Heporiud cocTouT W3 “mBa” W “‘de-
JOBEK”, 00O3HAuUass OTHOMICHUS MEXKIY JIFOIbMID)
(JIuap HO#iTan 1938: 18); MuUpoBOE KHTacBeIeHUE B
LIETIOM MOATBEPIKIAET MOA0OHOE TOJKOBaHUE, MPE-
Jlarasi ClioBa «4eJOBEKOII00ne», «Io0poTa», «yBa-
KeHuey, «senukonymuey [FOpkesuu 2006: 204], Ho
Jlunp HO#iTaH BHOCUT JONMOJIHUTEIBHBIM OTTEHOK,

ompeess HeoHb Kak “true manhood” — HCTHHHYIO
4eJ0BeYHOCTh: «Korma d4ejgoBeK IeHCTBUTEILHO
SIBJISIETCSL CaMHUM co0oi. <...> Eciii OH XpaHHT Bep-
HOCTh CBOEMY CEpAIY ¥ HCHBITHIBAET HEKOTOPOE
MpEe3peHre K HMCKYCCTBEHHOCTH  ITHBYIIH3AITHI
(JImup HOittan 1938: 19). JKons — 3TO, BO-TIEPBHIX,
PO OTHOIIEHUE K CaMOMy ce0e, U TOJIBKO ITOTOM — K
IpyTuM. bymydun TamaHTIUBBEIM TEPEBOTIUKOM U
IPOTUBHUKOM KpailHOCTeH, OH Takxke Mpenynpe-
JKIAeT O BEIOOPOYHOCTH JAaHHOTO pemieHus: «B He-
KOTOPBIX MeCTaX 3TO JOJKHO OBITh IepelaHo Ipo-
CTO KaK “mo0OpoTa”, TOYHO TaK ke, KaK Jii B ONpese-
JEHHBIX CUTyallUsX TEePEeBOJUTCA Kak ‘“‘putyan’,
“mepeMoHUS” WM “‘MaHEpH’» (TaMm Xke). 37ech OT-
KpBIBAETCS CIEeOYIOMUH MPUMEP €ro IMepeBOIIECKO-
ro HOBATOPCTBA — B IepeAade KaTerOpUHU Jju Kak
“good manners” — Xopolree MOBEIACHHE: IMOCTYITKU
YeloBeKa, MOMHMO COOTBETCTBUS MOPSAKY, JOJKHBI
o0JIafiaTh «XOPOLIMM» COCTOSIHHEM Cepjla, Jei-
CTBUS «Pajyl TaJOUYKH» HE OTBEYAIOT TPEOOBAHUSIM O
au. «Xopolllee TOBEICHUE» BaXXHO HE TOJBKO B
IJIOCKOCTH MEXKYETOBEUECKOTO, TO ©CTh Ha «TOpH-
30HTAJILHOM» YPOBHE, — OHO BCEIICHCKU (YHKIMO-
HagbHO, MMEET TOTCHIHIO K PEeryJAluHu «BEPTHU-
KaJbHBIX» OTHOIICHUH Mexmy HeOom u 3emieid.
Jluns HOtitan mpuBomut cioBa Koudynwms: «B wuc-
KYCCTBE YIpPAaBJICHUS Ju CTOMT Ha IEPBOM MECTe.
DTO CpeACTBO, ¢ MOMOMIBI0 KOTOPOTO MEI YCTaHaB-
nuBaeM (OPMBI MOKJIIOHEHUS, TIO3BOJISIONINE TIPABH-
TEJI0, C OIHOM CTOPOHBI, MPEACTaTh MEpe AyXaMH
Heb6a u 3emuu mpu KepTBOIPHHOMIECHUAX, a C JAPY-
TOi — CPEACTBO, C TTOMOIIBI0 KOTOPOTO MBI yCTaHAaB-
nuBaeM (pOpMBI OOIIEHUS TP ABOPE U IyBCTBO OJa-
TOYEeCTHUS WM YBAXKCHUS MEXKIY MPaBUTCISAMUA U
ynpasiseMbiMu» (Jlunp FO#itan 1959: 96). Peans-
HBEIM BOIUTOIIEHUEM i CTANO YYCHHE O Cs0, Yalle
MEPEBOAMMOE KaK «CBIHOBHSS IOYTHTEIBHOCTHY
[Maptbmos 2001: 31], onnako y Jlune FOlitana ono —
«Xopollee BOCIUTaHUE»: «S He 3Hal0, MoYeMy 50
MIEPEBOIUTCS TaKUM TPOMO3IKHM crmocobom. Cso —
MIPOCTO O3HAYAET OBITh XOPOIIUM CHIHOM HIIA XOPO-
mei nouepbro. Kondynuanctso obecneunBaer Mo-
THUBAITUIO XW3HU HE JJIS TOTO, YTOOBI YETOBEK CTa
XOPOIINUM YeIIOBEKOM a0CTpaKkTHO, a, CKOpee, B KOH-
KPETHBIX TepMHHaX — OBITh XOPOIIMM CBIHOM, XO-
pomuM OpaToM, XOPOIINM e U XOPOIIUM Je-
nymkoiy (Jluas FOitan 1959: 100).

Takum oOpa3om, Jluep IOiiTan akueHTHpYET
HalleJICHHOCTh KOH(yIMaHCTBa Ha pa3JeleHHUS:
«BEPTUKANBHO» — B pa3fclicHHH Mupa Ha Benmmkyio
Tpuany «He00 — 3eMilsl — YeIOBEK», C OJYEPKUBAHH-
€M 0COOEHHOH POJM TIOCIEeTHET0, 3 HAa YPOBHE MeEXK4e-
JIOBEUECKOM, «TOPH30HTAIBHO», — B pa3lelieHuu 00-
IecTBa Ha «o0llee — YacTHOe», «CTapliee — MIa-
mee», ¢ OOS3aTeIbHBIM  HACAKICHUEM KYJIBTYPHI
«IImaH-cs» (BepxHee — HHUXKHee) W TIOJUMHEHHEM
MEHBIIIETO OOJBIIEMY.
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ITomoOHas ¢pumocodus 3aaaeT COBEPIICHHO HHOM
XapaKTep ONPEACICHUs JIMTEPATYpPhl KaK «ropoj-
CKOI1», KOTJla BO BHUMaHUU — OCO3HAHUE YEJIOBEKOM
CBOETO TMPUBUJICTHPOBAHHOTO MOJIOKEHUS B MHUpE
(Mexay HEOOM W 3eMiiel), Jaroliee IMO3UTHUBHYIO
MOTHUBAIMIO JJIsl B3aUMOJCHCTBUS C «HUXHHUM», C
3eMJIel, HO W TPHU3BIBAIOIIEE XEPTBOBATH JHYHBIM
panu obuiero. Tak, maxke mpu HATHMYUU B TPOHU3BE-
JIeHUH 00pazoB «IEePEBHI», CEIBCKOTO OBITA, €Clii B
HEM TOJYEPKUBACTCS aHTPOIMOIEHTPU3M, UCKIIOYH-
TEIBHOCTh 4YeloBeYeCcTBa B Jyxe: «Bbl Moxkere u3-
MEHHUTH MHP!», U B TO K€ BpeMs, B KOHTEKCTE COILH-
yMa, €ClId KOJUIGKTUBHOE IMpEBATUPYET HaJll WHIH-
BHUyaJbHBIM M 3HAYUMOCTH MOCJICAHETO BOCIPHHM-
MaeTcsl TOJIBKO B MOAYMHEHHUU OOIIMHE, TO, 10 MbIC-
v Jluae FOi#iTana, yuTaTenb UMEET JeNI0 C «KOHQY-
LIMAHCKOW» (paBHO — «TrOPOJICKOM») JUTEpaTypoH.
[IpuMepoM TOMYy MOKHO Ha3BaTh TBOPYECTBO KH-
Talickux nucarenen Jlesoro kpsiia 1930-1940-x rr.,
YTBEPXKIABIINX CMBICI U MHCCHIO CIOBOTBOPYECTBA
MMEHHO B KJIFOYE «TOPOJICKOTO KOH(YIHAHCTBa», TO
eCTh B CIYXCHHU HYXKmaM oOmiecTBa, kak u Jly
CuHb, ¢narmMaH IaHHOTO IBW)KEHUS, BOCIPHHHMAI
CBOW «TaJlaHT Tiepay — B MEPBYIO OYEpeb KakK Opy-
JKHe JUIS 3alUThI U criaceHus: Kutas.

Jlunp FOiiTaH u «1epeBeHCKHID» Ta0Ccu3M

«KoH(]yunancTBo CTaBUT Ha MEPBOE MECTO CO-
LHUAJBHBIA CTAaTyC W IPUCTOHHOE IMOBEIEHUE, OHO
OTCTaWBAaCT YMEPEHHOCTh M LHBUIN30BAHHOCTH,
TOTAA Kak JA0CU3M BOCIIEBAaET BO3BpAT K IPUPOE,
OTBEpPraeT U yMEPEHHOCTh, U UeJIOBeUecKoe oOIe-
CTBO C €r0 LHUBUIM30BAHHOCTHIO», — FOBOPUT JIMHB
IO#itan (Jluap FO#itan 2010: 117), ormeuas, dro
KakuM OBl MPUTATaTeNIbHBIM U TIOJE3HBIM COLIUYMY
HU ObuTo yuenue Kou¢ymus, oHO BCE ke OKa3bIBa-
€TCsl HETOJIHOLEHHBIM JUIsl HOPMalIbHOM JKU3HU OT-
JEIBHOT0 4enoBeKka: «MOXKHO yXACHO YCTaTh OT
Pazyma; mo-HacToseMy paioHaiIbHOE OOIIECTBO,
B KOTOPOM YEJIOBEK BCErja ACUCTBYET B COOTBET-
CTBHH C pa3yMoOM, MOJXKET OBITh CKYYHBIM A
B3POCIIOTO 4eJIOBeKa. <...> Y 4elloBeKa €CTh 4yBCTBa,
a WHOTAAa W Hebe3ocHOBaresnbHBIE MeuThD» (JIMHB
IOiitan 1959: 105). Kondyumanckuii naean «Mexa-
HU3UPOBAHHOTO» O0IIecTBa yHoAoOiseTcs UM ce-
MEICTBY MypPaBbEB I POIO IUYEI, KOTOPOE JOJIKHO
OBUTO OBITH-TaKH COATAHCUPOBAHO AA0CU3MOM, CBHIT-
pPaBIIUM CHACUTEIBHYK) POJIb B COXPAHEHUU «KH-
TalicKOoW crienu(UKN», aBTOP MOAKPEILISET 3TO 3HA-
YEHUE NPHUMEPOM CPAaBHEHMSI C UCTOPUEH pa3BUTHUS
Esponbl: «B omHom Bocrok u 3aman Benmu ceds
OJIMHAKOBO: 33 PallHOHAIU3MOM I10CIE0BA POMAaH-
tu3M. B Kurae peakumst pomantuzma Ha KOHQYIIH-
AHCKUHM palMOHAIN3M W PUTYaJIbHBIA ATHKET MHPO-
sBUJIach B (hopme maocusma Jlao-m3er m UkyaH-1I3HI.
Pomantu3zm OblT HEM30EKHOW IICHUXOJOTHYECKON
peaknuen NpoTuB YUCTOro pasyMa. <...> K cuacTtero
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st Kutas, KuTalilbl HAIMOJOBHUHY OBLIH JTA0CAMM»
(JImmp KOt#iTan 1959: 105).

Jluap IOiiTaH momYEepKUBAeT PENUTHO3HBIA Xa-
pakTep JaocusMma, HasbiBas UKyaH-I3BI «TITyOOKHUM
PEMTHO3HBIM MHUCTHKOM» (B TO Bpems kak KoHdy-
LU — TUIIG nenaror U guinocod) U yTBepxKaas meH-
TPAJLHOW OCBHI0 YYCHHS TpaHCHeHIeHTHoe Jlao:
«Benukuil, akTUBHBIA MPUHIIUI, CTOALIMNA 32 BCEMU
SBJICHUSAMH, aOCTPAKTHBIM NPUHIUI, KOTOPBIHA IMO-
poxmaeT Bce GOPMBI KU3HU U KOTOPBIH, KaK BEIH-
Kasi BOJa, TEKyllas MOBCIOAY, MNPUHOCHUT IIOJB3Y
BCEM BeIlaM W HE MPUINCHIBAET cede HUKaKoW 3a-
ciyrd. Jlao 6e3MONIBHO, BCENPOHUKAIOIIE U OITHCHI-
BaeTCs Kak “‘yckoJib3arollee, HEyJIOBUMOE’, HEBU-
IUMOe, HO BceMoryInee. byayduu HCTOUHUKOM BCETO,
9TO TaKXKe NMPUHLHI, K KOTOPOMY B KOHEUHOM HUTOTE
BO3BPAIAIOTCS BCE MPOSBICHHBIC (DOPMBI SKU3HI
(tam xe: 120). IlogoOHass oHTONOTHS Tpeniaraet
YEeJIOBEKY MOJICTh IICIBHOTO BHJICHUS MHpa Kak
eqnHOro TBOpEHMS, CO BCEMH BHUAWMBIMA U HEBH-
IUMBIMH €TO COCTaBJIAIONMMH, Jake KOH(]yIuaH-
ckoi Tpuanel, — Bcé u3z Hao.

HensHoe MHpOBOCHPUSATHE MPOSIBISICTCS B UH-
KAI03UBHOM CIIOCOOE MBIIIICHUS, TO €CTh CTpeMIIC-
HUU B YaCTHOM BHJIETh OOIllee, YTO CHUIIBHO OTIIHYa-
eTcd OT KOH(QYIHMAHCKOTO 3IKCKIIO3UBHO20 CIIocoda
MBILIUICHUS], pa3leisioniero oblnee Ha YacTHOE, —
st JIuap FOliTana mocienHee Ype3BbIYAiHO HAIo-
MHHAET TPHUBBIUKY 3alaHOTO CKIaja yMa, BEITIe-
CTOBaHHOTO APHUCTOTEIU3MOM, KOTOPBIH «POXKIACT-
Cs C HOXAaMH B MO3TY», IBITasICh BCE MOABEPTHYTH
aHANMKU3y U PACWICHEHUIO: «...OPYXKHE JOTUKHU OBLIO
CIIMILKOM OCTPBIM, OHO pa3pes3ayo IMOYTH BCE, C YEM
COTIPUKACaNOCh, W OCKOPOJSUIO HCTHHY, KOTOpas
Bcerma Obuia menpHOW» (Tam xke: 105). Mup xe B
r7a3ax Jaoca — He Oojee 4yeMm JBHXKYIIHUEcs 10 Kpy-
ry pasnuuHbie Gopmel ogHoro /lao, B cBoei mpoTH-
BOITOJIOKHOCTH OHU YPaBHHBAIOT JAPYT OpyTa U MPH-
XOAAT K CIHMSIHAIO B KOHEYHOH (hase, OKa3bIBasCh
KpaitHe B3amMo3aBUCHMBIMU. [lomoOHOE MHpOBOC-
MIPUATHE HAIUIO BBEIPAXKCHHE B Pa3HBIX KYJIBTYPHBIX
noctkeHusx IlomnebecHol, Hampumep B (popmu-
POBaHMU 3aKOHOB KUTaWCKOM KMBOIMUCH, I7I€ «J1a0C-
CKH€ KOCMOJOTWYECKHME NPHUHIUIBI Iepelavyn Iie-
JIOCTHOCTH €IUHCTBA MHPO3JaHHUS TIPH ITOMOIIH
M300paKeHUsI YaCTHOTO B BHJE OTICIBHBIX CErMCH-
TOB CBHITPAJIA OMPEACIAIONIYI0 poiby [Jlebenen 2017:
199]. Hapymenue naHHON rapMOHHH SBISIETCS NIPH-
YHHON TpoOJieM HE TOJBKO Ha YpOBHE OWoIorHYe-
CKOTO CYIISCTBOBAHUS YEJIOBEKa, HO JaXe Trocyaap-
cTBa 1 mupa B uenom: «Ilo muenuro Jlao-1361, yemno-
BEUYECKas TIIYIOCTh HAYUHACTCS C Pa3pyIICHUsS TIep-
BOHAYAJILHOTO €JWHCTBA BCEICHHOW W TMPOBEICHUS
pazauuust MeXAy OoOpoM U 37I0M, YPOACTBOM H
kpacotoi» (JImap IOitTan 1959: 123).

[IpenBuaeHrne LETPHOCTH MHUpPA, IOMBITKA YBHU-
JIETh €¢ TPH MOMOIIY WHKIIFO3WBHOTO THIIA MBIIIIC-
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HUSL, TIPY 3TOM HEBO3MOXKHOCTH IIO3HAHUS B MTOJIHOTE
BBIHYXJIAIOT /aoca IpPHU3HATH OTPAaHHMYEHHOCTH dHe-
JIOBEKa, HECIIOCOOHOCTh €ro pa3yMa U «s3blKa BhIpa-
3uTh AOCONIOT, TIOCKONBKY Ka)KOBIA pa3, KOTa MBI
MbITaeMcsl BBIPa3UTh CIIOBAMH KaKOW-TO acHeKT
XKU3HU Uian J]ao, MBI HEM30EXKHO pa3pe3acM €ro, u
paspesasi, TepsieM TOHUMaHHE UCTHHBI, OECKOHETHO-
ro, HeBBIpazuMoro» (ram ke: 138), kak rmacsat u
MepBble CTPOKU JAOCCKoW «Oombmmm»: «Jlao, BEIpa-
JKCHHOE CJIOBaMH, — He ecTh uctuHHOoe Jlao» (Jlao
II3er 2020: 11). Bepa B TIIETHOCTh YEJIOBEUECKHUX
apryMEHTOB BeJIeT K MaJOCIOBHOCTU yUUTENeH Jao-
CH3Ma, U Jlaliee — K 3HAYUTEJIbHO MEHbIIEMY 00beMY
KOpIyca MCTOYHUKOB YyUeHHS (B CpaBHEHUH C KOH-
(bynunaHckuM HacleaueM), OJHAKO MPOTHBOMOIOXK-
HO JJAKOHUYHOCTH BJAPYT BO3PACTaeT CEMaHTHYECKas
HACHIIIIEHHOCTh CKAa3aHHOTO, IOSBJISIOTCS  «UTPBI
CIIOB», Marusi IapajgoKCOB, 4YyJecHeWmas oOpas-
HOCTh: «Ecim KkakoW-mub0 KUTalCKHWi Mynperm u
OTIUYAJNICSI YMEHUEM TOBOPUTH IMOCIOBUILIAMH, TO
ato 6bu1 Jlao-11361, a He Kondynuii. Kakum-Tto obpa-
30M adopu3mbl JIao-136I mEpesaroT BOJHEHHE, KO-
TOPOTO HE MOXET JOCTHYh KOHQYyIHaHCKHiA Oa-
HaJbHBIN 371paBbiil cMeic» (JInup HOiTan 1948: 4).
HeratuBHBIM MOMEHTOM IOJOOHOTO MBIIUICHHUS,
110 MHEHHIO aBTOpa, SABJIIETCS ITyTralomas Heolpee-
JIEHHOCTh BCETO, CBSI3aHHAsl C MOCTOSIHHOW H3MEH-
yuBOoCThIO Jlao: «OrpaHu4eHHOCTh BO BCEX OTHO-
HICHUSAX — 3TO COCTOSHUE, KOTOPOE YIAEPKUBAET HAC
MocepeiMHE MEXIy ABYX KpaiHocte. <..> Mpl
IUTBIBEM BHYTPH OTPOMHOM c(ephl, IMOCTOSHHO
npetipys B HeompeneneHHocTH. <...> Korma Mer my-
MaeM MpPUBS3aThCS K Kakoh-mM00 TOYKe, OHA KOJeod-
JIETCS M MOKUAACT Hac; €CIHM MBI IOCIeIyeM 3a Hel,
OHA YCKOJIb3HET OT HAIIETO MOHUMAaHMUS, IPOUJIET MU-
MO HAac M ucude3HeT HaBcerna. Ham Huuero He octa-
HeTcs. DTO Hallle eCTECTBEHHOE COCTOSIHHE, HO OHO B
BBICHICH CTETICHH MPOTUBOPEUUT HAIIMM CKIIOHHOCTSIM;
IIOCKOJBKY MBI TOPHM >KEJIaHHEM HaWTH TBEPAYIO
MOYBY W HAJICKHBIA (DYHIAMEHT, HA KOTOPOM MOXKHO
ITOCTPONTH OAaIIHIoO, JOCTUTAIONIYI0O beckoHedHOCTH.
Ho Bech Ham ¢pyHIZaMEHT TpecKaeTcs, W 3eMys pas-
Bep3aercs B nponacte» (Jluae HOiitan 1959: 137).
IIucarens HazpiBaeT JIao-L3bl «SA3BIYECKUM YUH-
TeJIeM KPOTOCTH W CMHPEHHUS», MPOMOBENIOBABIINM
HEBMEIIATEIBCTBO, HEMPOTUBIICHHE,  KOTOPBIA
«TrpefocTeperan OT HNPUMEHEHMsI CHJIBI HE TOJIBKO
IIOTOMY, YTO HE BEPHJI B HEE, HO M TIOTOMY, UTO CUH-
TaJl IPUMEHEHHE CHJIBI CHMIITOMOM Ci1abocTu» (Tam
xe: 126), TeM HE MEHEe W OH MOT NPOSBIATH BPaXK-
NeOHOCTh TIO OTHOIICHHWIO K JOKTPUHAM KOH(YIH-
aHCTBA, YYEHHUSM O CIPABEIIUBOCTH, PUTyasia U T. [I.
B »TOoM miaHe BOMHCTBEHHBIM HPAaBOM OTIHYUIICS
JIpYTod y4uTenb Jaocusma, o Kotopom JIuab FOiiTan
numrer: «YKyaH-1361 — MO 100U MBIHA. <...> Heco-
MHEHHO, OH OBUI BeNWYAHIINM MacTEepPOM IIPO3bI
kyaccnyeckoro Kwras; B To ke Bpems, IO MOeMy

MHEHHIO, OH ObUT BETWYAHIIIUM U CaMbIM TTTyOOKHM
¢unocodom, kotoporo mpomssen Kwurait» (Tam xe).
Pa3nmiia xapakTepoB «OTLIOBY» JAa0CH3Ma JEMOHCTPH-
pyeTcs Ha TpUMepe WX OTHOIIEHHS K BOJAE, KOTopas
IUTSl TIEpBOTO OBbUIa CHMBOJIOM MSTKOCTH M J00pozeTe-
JU TIOMCKa CMHPEHHOTO, a JJIsi BTOPOTO — 00pa3oM
KOJIOCCAJIbHOM, HO CKPBITON CUJIBI B TIOKOE: «JIao-113b1
ynei0aercs, a UxyaH-11361 peramT; Jlao-36I crepxa-
HeH, WkKyaH-1136I — KpacHopeunB. OHU 00a KayieroT
YeJI0BEYECKYIO TIYIOCTh, HO UsKyaH-II3BI CITOCOOCH U
Ha enkoe octpoymue» (Jluae FO#itan 1959: 133).

Ecnmm B «BepTHKATEHOM» OTHOIIEHWH JTaOCU3M
paccMaTpuBaeT BECh MHUP U JIOJACKOM poj mposBiie-
HuemM Bemukoro [lao, TO Ha TOPU30HTAIBHOM,
«MEXXYEeIIOBEYECKOM» YPOBHE, B MapagurMe «KOJ-
JIEKTUBHOE — YacTHOE» JAOCH3M TYMAHHCTHYCCKH
YTBEpKIaeT BAKHOCTH MOCIIEITHETO: MBICIN W JIyia
WHIUBHIA — BOT YTO HAXOAUTCS B (POKyce BHUMAHUSL.
Hy a nockosbKy KU3Hb YEJIOBEKAa UMEET CMBICI YXKe
o Qaxry sBieHus u3 Jlao, cieaoBaTeNbHO, PO €T
3aHATHI W BIMSHHE Ha OOLIECTBO HE MOryT jao0a-
BUTh KakoIi-1u00 [JOMOJHUTEILHOM 3HAYMMOCTH,
napys nmaocy Ona)xeHHOe cocTosHue mokos: «Mc-
TUHHO pa3yMHBIC OTOPACHIBAIOT Pa3IMuUs W HAaXO-
JaT yoexwunie B oOblUHBIX Bemiax. OObIYHBIC BEIIH
BBITIOJHSIOT OMpPENEICHAbIe (YHKIIHA W TI0ITOMY
COXPaHSIOT 1ETIOCTHOCTh MPUPOLI» (TaM xe: 143).

Takum o0Opa3oM, UCXOns W3 TMOHUMaHUsS JIMHD
IO#itanoM pgaocu3ma, JONMYCTUMO CHeNaTh BBIBOJ,
YTO JdaXe €CIU XyNOXKXECTBEHHOE IPOU3BEACHUE
«BUIMMO» UMEET OTHOIICHHE K TOPOIY, MpPU HAIU-
YU B HEM JTAOCCKHX MOTHBOB OHO HEHM30EXKHO CTa-
HOBUTCS YacThIO «AE€PEBEHCKOI» TUTEPATyphl: Yepes
BHUMAHHNE K TPaHCICHICHTHOMY, CBEPXBECTECTBCH-
HOMY, PEJIMTHO3HOMY MM MUCTHUYECKOMY, B HHKJIIO-
3WBHOM BHJICHUU BCETO CYIIETO, TOBOPS K& O MEX-
YeJIOBEYECKOM — B MOJYEPKUBAHUU HHAMBHIYalb-
HOTO, TUYHOTO Hadaja; Ha YPOBHE S3BbIKA «JICPEBCH-
CKOe» OyJeT OoTpakaThCi B JAKOHUYHOCTH, 3aBya-
JUPOBAHHOCTH CJOB M MHOTOTPAaHHOCTH 00pa3os,
9TOOBl YHWTATENbh, CICAYS 3a KpacoTOH cjora, MOT
JUIIb JOTaIbIBATHCS O MBICIIAX U UJCSIX aBTOpa, BCe-
I7la OCTaBasCh B JMCTAHIIMHM OT ITO3HAHUS aOCOIIOT-
Horo. [IpumepamMu momoOOHOW IHUTEPATypbl MOXKHO
Ha3BaTh TPAJUIIMOHHO Jaocckue rnpom3BexeHus [ly
Cynnuna win Cy [lyHIio, U3 COBpEMEHHBIX K€ Muca-
Telel — TBopuecTBO obOmamatens HoGeneBckoi mpe-
mun 1o sjureparype 2012r. Mo SHa: ero paboTsl
KpaliHe M0-1a0CCKU MeJaupy0T WHIUBUAYaIbHOCTh
«KUTaWCKOTO AyXa» B MaciuTabax JIIOACKOTO poja,
Oy/b TO B COJepIKaTEIbHON YacTH WM BUTHEBATOCTU
MaHEpHl W3MOKeHHWs. Kak mumeT BOCTOKOBEN
C. A. TopomiieB: «Y HEro rapMOHWYHO TEperieTa-
IOTCSl PEaIbHOCTh U YCIOBHOCTB, OBIT U TPaIuLUs C
ee Mudoornell u Maruei, <...> ero mpos3a oKyTaHa
¢bnepom abcypmHoit 3aragouHoctu» [Topormies
2013: 9].
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«Kay6ox nporuBopeunii»

[IpumeuaTenbHO, 4YTO MHPOBO33peHHIO JIMHB
IOjiTana mpenMyIeCTBEHHO IPUIIHCHIBAIUCEH Ja0C-
CKHE€ YepTHI, B KaUeCTBE MOATBEPKICHUS MPUBOIU-
JIOCh BHUMaHHe MHcareNs K )KeHCKUM o0pas3am, ax-
LIEHT Ha UHIUBUAYAILHOM, JIOO0Bb M TATa K MPUPO-
Jne (BOCIIOMHMHAHUSA JETCTBA O Tropax MPOBUHIUU
Oyu3ssiHb, 0 JoMe Y Topsl SHMuH B npuropone Taii-
0951, B caly KOTOPOTO IMHUcaTelh ObUI MOXOPOHEH B
1976 r.). UccnenoBatens Ce [Isiigxp mumier, 9ro y
Jluap IO¥TaHa OBUT «IyTh Pa3BUTHS, OTIMYHBIA OT
KUTaCKOTO HapoJa U JaKe€ KUTANCKOM MHTEJUIMIEeH-
MU TOTO BPEMEHH, AABIIMN €My YHHKaJIbHOE Mpen-
CTaBJICHUE O KUTalcKOM KynbType. OH OJWMH BOCIPH-
HsUT JJAOCCKYIO KYJIbTYpY, KOTopas Obuia 3a0bITa WM
Ja’ke OTBEPTHYTA B TO BPEMsl, OH CJIEI0OBA JA0CCKOMY
JyXy Ha NpOTshKEHUH Beel cBoel sxu3am» [Ce [1isHb
2021: 355]. OguH W3 NMHOHEPOB KOHTUHEHTAIBHOTO
nuHpOWTaHoBeneHUsT UYsHb [IMHBIOAHBP OTMEYaeT:
«Tonpko Gmaromaps ToMy, 4To OH yxBaruics 3a Jlao-
1u3sl ¥ Yxyan-113b1, Jlunp HOiiTan HakoHel| Haien To,
B 4EM OH TaK CHJIBHO HYXJAJICS — “KOpHE” KUTalCKOU
KyJbTYpbL. VIMes OCHOBaHHEM JAOCHU3M, JUIIb TAKUM
obpazom Jlmas FO#TaH cMor BCTaTh Ha HOTH, B3TJIS-
HYTb Ha Kynsrypy Kurtas u 3anana, o0beIMHUTH B O~
HO JKCIPECCUOHM3M, TEOPUIO AYLIH, FOMOp, IOCYT U
Ip., CO3/aTh HE3aBUCUMYIO XYA0>XKECTBEHHO-TEOpE-
THYeCKyI0 cuctemy» [Usnb [Iuabroans 1986: 115].

Bo3MoxHO, «1aocckue MOBaAKW» MUcaTeNs CTa-
U OJHOW M3 MPUYUH €ro HENPHUSATHS CO CTOPOHBI
COBPEMEHHUKOB, B OCHOBHOM «KOJUIET MO LEXY» U3
JleBoro Kphblna, a TakXke JUTEPATYpPOBEAOB, OCMBIC-
JSBIIMX JIUTEPATYpy B KOH(PYIHAHCKOM KIIOYEe — B
ee coluanbHOM AugakTHdeckod ¢yHkmuu. K mpu-
Mepy, kputuka Jluap FOlTaHa aBTOpPUTETHBIMU U
BiusTenbHbIMU JIy CuneMm, T'o Moxo, Tsaup Xanem
U Jp. 4acto OazupoBanach Ha aprymMeHTax o0 «OTo-
PBaHHOCTH €ro TBOpPYECTBA OT HYXKJ CTpaHbl, UTHO-
PUPOBAHUH UM COLHUAIBHBIX U MOJTUTHYECKUX IPO-
OneM, CTpacTH K U3ydYeHHIO Haciemus: (eoqarbHOro
Kurast u mponoseau roMopa ¢ JOCyroM BMECTO IIPH-
3pIBa K 00pbbe ¢ HecmpaBeqmuBOCThIO» [LI3p1 TyH
2002: 327]. JluteparypoBen Xy ®sH numert: «Pa3-
BUTHUE JMYHOCTH MOXKET MPOUCXOAUTH TOJIBKO MOCIE
MOJIY4EeHHsI ONpENeNIeHHBIX mpeanoceuiok. Heynaua
nuTepaTypHoro TBopuectBa Jluae HOiTana mpomso-
[IUIa KMEHHO MTOTOMY, YTO OH OPUEHTHUPOBAJICS HA JTy-
XOBHOCTH CBOOOJIBI U JIOCYTa OTIEIBHOTO WHIWBH/A,
UTHOPUPYA COLIMATBHYI0 OCHOBY» [Xy @an 1935: 15].
Mexay TeM ONIYIIMTENbHBI MUPOBOM yCIeX KHUIU
«Kwuraiiiipl. Mosi crpana © Mo HapoJ», OThe3]1 C ce-
mbelt B CHIA B 1936 r. Ha noutu 30-1€THUIN CPOK U
Mepexo ] TBOPUECTBA HA aHTIIMICKUAN SA3BIK, 00pa3oBa-
Hue KHP B 1949 1. ¢ conmyTCTBYIOIMMHU MACOJIOTHYE-
CKHMHU W KyIETYPHBIMH TIPEOOPA30BAHUSIMU, <«JIPYyK-
6a» Jlunb FOiitana ¢ Yan Kaiimm — Bc€ moBiusuio Ha
TO, YTO OH OKa3aJcsi «3aKpbITBIM» A1 KOHTHHEH-

tanpHOro Kuras, a u3yueHue ero TBopuyecTBa — moJ
Heo(pUIIMaIBHBIM 3aIIPETOM BILIOTH 10 1979 T.

[To uponuu, ero Tpyapl U300MIYIOT KOHYIIHAH-
CKUMHU MOTHBaMH, C TOW pasHUIEH, YTO OHU HE
orpaxkaatorcsi Bemukoit Kuraiickoil crteHoil, a mo-
KOH(YIMaHCKH, ¢ TIO3ULIMI aHTPOMOIEHTPU3Ma, JKC-
KJIFO3UBHO, TOBOPSAT O YEJIOBEUYECTBE B IIEJIOM, O HYyX-
Jax JIIOAEH BCEro MUpa, MOJHUMAsl BEUHBIE BOMPOCHI
YeloBeKa, Kakod Obl Hal[MOHAIBHOCTH OH HH OBUI.
JIunp FOiiTan uype3BpIuaiiHO COLMaTbHO OPUEHTUPOBAH:
COOTEUECTBEHHHUKAM MHILET Ha KUTalicKoM, Juid 3arma-
Jla — Ha aHTJIUHCKOM; BIIEYATIISIET HECOBMECTUMBIA C
JA0CCKOW JIAKOHMYHOCTBIO OOBEM €ro TBOPYECKOTO
HacJIeZMs, MaclITad HalpaBJICHHOCTH, CPed KOTOPBIX
XYIO0KECTBEHHbIE counMHeHus, (rocodckue acce,
Hay4HBIE CTaThH MO JUHIBUCTHKE, YICOHUKH 10 Iea-
TOTHKE, U3JlaHre XYpHAJIoB U T. 1. B ero 1pynax no-
BCEMECTHO CKBO3ZUT TE€Ma TOpPOJA, IaKE «TIJIABHBII
€ro poMaH, 3a KOTOPBIH OH OBLI HOMUHHPOBAH Ha I10-
nydenne HoOenmeBckod mpemMun 1O JMTEpaType B
1975 1., — «MomenT B IlekuHe» — yke B Ha3BaHUHU
BBOAUT 00pa3 ropoma. HeoOxomiMo mMomuepKHYTH
TEPMUHOJIOTHYECKYIO TOUHOCTh €r0 OMpeesieHUl, OH
JAJIeK OT TYMAaHHBIX, CKPBITHIX CMBICIIOB, UTPHI CIIOB,
HO TPSMOIYUICH B OTHOILIEHWM YHUTATEIS U JKeJaeT
MIPUBECTH €ro K MOHMMaHWIo abcomoTHoro. K coxa-
JICHUIO, B CBOEH OTKPHITOCTH OH YaCTO TO HATAJIKUBAJ-
Csl Ha CTEHY HEMOHUMAaHHS, TO JaBajl OOMWIBHYIO MMHUIILY
JUI aTaK KpUTHYECKH HACTPOECHHBIM JINTEPATOPAM.

OueBuHO, TBOpuecTBO JInHpb IOliTaHa uMeeT Kak
JA0OCCKYI0 «IEPEBEHCKYI0» HaIlpaBIEHHOCTb, TaK U
KOH(PYLHAHCKYIO «TOPOACKYIO», U JIOOBIC MOIMBITKU
CKJIOHCHHS €r0 K TOW WJIM WHOH (hHII0cO(CKON MIKO-
ne Kurtasg MOryT HalTH CEpbE3HBIE apryMEHThI MPO-
TUB. JlaHHAas HEOoNpeIeIeHHOCTh CBs3aHa ¢ MpolJe-
MOM, MPOYHO 3aKpENUBIIEHCS B JIMHBIOWTAHOBE/E-
HUU 1 0003Ha4aeMOH KaK «KJIyOOK MPOTHBOPEUUII»
JIunp IO#itana. CyTh €e CBOIUTCS K TOMY, UTO IIpe-
CTaBJISICTCA UYPE3BBIYAITHO 3aTpyIHHUTEIBHBIM OIIpe-
JENUTh TOYKY OIOPHI €r0 MHPOBO33PEHUS, CIIOKHO
CKazaTh 4TO-THOO0 OJHO3HAYHOE HE TOJBKO B IUIAHE
€ro MO3WIMK K KOHQYIHAHCTBY WM Ia0CH3MY, HO
JaXe Ha TTyOMHHOM YpOBHE YeJIOBEYECKOTO CO3Ha-
HHS, CBSI3aHHOIO C PEIUTHMEl UM BEpOM: CTall JIU OH
XpUCTUAHUHOM, KakK YyTBEp)KAaeT B CBOEH KHuUre-
ucnoBeau «OT SI3BIYHUKA K XPUCTHAHUHYY, UIH BCE
K€ OCTaJICS SI3BIYHUKOM?

«KiyGok mpoTuBopeunii» mucaTens Takxke IMOJ-
HHUMAaeT BOMPOC O MPUHIMINAX TePMEHEBTUKU: [Ty TaHU-
[la B TOJIKOBAaHUU KaHOHUYECKUX TEKCTOB MOXET BO3-
HUKaTh B KaK B Pe3yJbTaTe JIMYHOIO CyOBEKTHBHU3MA
HCCeI0BATENeH, TaKk U MO NPUYMHE JABJICHUS UCTO-
PUYECKON JaHHOCTH, KOTOPOE MMEJO MECTO Ha BCEM
npotsbkenun  uctopur I[lomHeOecHoi: «Kutatickas
nucropuorpadrs €cTh TpaHIMO3HasA, (haHTaCTHUECKast
MaHUITYJIIUS U (aKkTaMu, U CHCTeMaMn» [AJieKceeB
2002: 468].
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3akin0ueHne

Ha ocHOBaHMM mpOBENEHHOTO HCCIIETOBAHUS
MOKHO YTBEp:KIaTh, uro Tesuc Jlunp FOiTana «Kon-
¢ymumancTBo — Oomblie Topojackas ¢uimocodus, a
JTAOCH3M — JIEPEBEHCKas» IMpearaeT OoJbIIoe Mpo-
CTPAHCTBO JUISI HHOTO OCMBICIICHUSI KOHIIETITOB «TO-
polla» W «IEepeBHW», pa3feleHHe KOTOPBIX IMpOHC-
XOJUT HE CTOJBKO B IUIAHE WX OTHOIIEHUS K IIPUPO-
Jie, UUBUIM30BAaHHOCTH WJIM HHAYCTPUAIBHOU pa3-
BUTOCTH YEJIOBEYECKHX OOIIECTB, CKONBKO B (yH-
JaMEHTAJIbHO pPa3HOM IOHMMAaHHHM CMBICTA OBITHS:
4eJI0OBEKOOPHEHTHPOBAHHOE KOH(YIIHAHCTBO CTpe-
MUTCSI CO3JaTh TAPMOHUYHOE, LIUBUIU30BaHHOE 00-
IIECTBO, BBIJCISI U TpeBpamasi B MOTEHIIUATHHBIN
ropoj J000e MmoceneHue, MmycTh Jake IEHOM XKepT-
BBl HWHIWBUAYAIBHOTO, a JAOCH3M HAaIpaBlIeH Ha
CIIUSIHHE C TIPUPOJION, HA MOAUYESPKUBAHHIE UCKITIOUH-
TEABHOCTH KaXKJIOM >KU3HHM, WM YEIOBCUCCKOM B TOM
yucle, Kak npossienus Benukoro Jao.

[IpuMeHUTENFHO K JHTEpaType NPUCYTCTBYIO-
e B MPOU3BEACHUSIX «AKLUUICHIIMUY» ropoja WId
JIEPEBHU B «TOPOJCKOM KOH(YIIMAHCTBE» HTPAIOT
MO3UTUBHYIO» POJb, BBIOJHSIOT «UHCTPYMEH-
TIBHYI0» (YHKIMIO, YTOOBI T€pPOH MOCTHUT CMBICI
CBOCH >KU3HU 8 C6A3U C HUMU U MPUMEHUTEIBHO K
HHUM, Yepe3 ACATEIbHOCTh WM OTHOIICHUS C JIFOIh-
MH, B KOHEYHOM cueTe — paau Omara oOriecTBa u
mupa. s «1epeBeHCKOTO JaoCH3Ma» XapaKTepHO
TO, UTO JaXe MpH HaIWmduu o0pa3oB ropoaa m Oiar
UHUBWIM3AIMA OHH OyIyT CIy>KUTh «OTPHUIATEINb-
HBEIM» (DOHOM, SIBJISSICH CBOETO POJIA «HCITBITAHUEMY
UL Teposi, YTOOBI OH 6e3 ¢@A3u C 4eM-IH00 WU
KeM-IIM00 CTpEeMUJICS K TOCTHXKEHHIO BEJIMKOTO,
6e3monBHOrO Jlao, m Ha 3TOM HyTH B (OKyce —
JIUIIb €r0 WHIUBUAYAJbHOCTb, Jylla, €r0 4yBCTBA U
MBICTIH.

Uro kacaercs (QMIOCOPCKUX TPEANOYTEHHH
Jluns HOiiTana, uMeronmecs HapaOOTKH IMOKa3hIBa-
IOT HaJIMYWe HESCHOCTH B JAHHOM BOIIPOCE: YacTh
apTyYMEHTOB TOBOPST O €r0 «CHUMITaTUN» K JTa0CH3-
My, HO BMECTE C TEM B CAMOM CTHJIE TTUCATEINS TIPH -
CYTCTBYET MHOXECTBO KOH(yruaHckux 4dept. [lo-
noOHas HeOlpeaesIeHHOCTh, B COOTBETCTBUH C Te-
3ucoMm «Kon¢pyumnanctso — Gosbine ropoackas ¢u-
nocodusi, a Jaocu3M — JEpEeBEHCKas», JenaeT He-
BO3MOXXHBIM yCTAQaHOBUTH M «CYIIHOCTB» €ro XyJIo-
JKECTBEHHOTO TBOPYECTBA: «TOPOACKOE» OHO WM
«mepeBeHckoe»? JlaHHBIE TPYTHOCTH  SIBISTIOTCS
CIIEZICTBHEM «KJIyOKa NMPOTHUBOpPEUH» — MPOOIEeMBI,
mpeaen KOTOpOoil TUTepaTypoBeaaMu OTPAHIMINBACT-
csi paMkamu ¢unocopuu. Mbl ke mpenanosaraem,
9TO ee «KOPHH» HaxoJiTcs riryoxke ¢dumocodcekoro
YPOBHS U COKPBITHI B peiuruo3HoM mupe Jiunp FOii-
TaHa, 4TO OOYCJIOBJIMBAEcT HEOOXOIAMOCTh MPOBEIC-
HUS HCCIENOBATENbCKOW pPabOTBI € KOMIUIEKCHBIX
TO3UILIH.
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Abstract. The article studies the perception of the philosophies of Confucius and Lao Tzu through
the prism of the concepts of ‘urban’ and ‘rural’ by one of the most Westemized writers of China in the 20th
century — Lin Yutang. The study is based on the writer’s thesis ‘Confucianism is essentially an urban philos-
ophy, while Taoism is essentially rural’. Lin Yutang notes differences in the teachings as follows. In the
‘vertical plane’: Confucianism strives to divide the world (an exclusive type of thinking) and parallelly as-
serts the special role of man (anthropocentrism), while Taoism promotes a holistic vision of the world (an
inclusive type of thinking) and the idea of fusion of man and nature; in the ‘horizontal plane’ — at the level of
the ‘interhuman’ — Confucianism is focused on the collective, while Taoism is oriented toward individual-
ism. In relation to literature, according to Lin Yutang, it is precisely such a worldview that can serve as a
principle in dividing it into ‘urban’ and ‘rural’, and not the presence in a literary work of artistic images or
‘city-village’ themes, linguistic means, etc.

This paper also discusses a unique feature of Lin Yutang’s personality and works — the phenomenon
of a ‘tangle of contradictions’, due to which it is impossible to say anything definite regarding the philosoph-
ical foundations of his worldview: is he a Confucian or a Taoist? For example, in modern Linxue (Lin
Yutang studies) the opinion is widespread about Taoist ‘preferences’ of the writer. Pethaps not stating clear-
ly his adherence to one of the two teachings the author wanted to express his point of view on the hermeneu-
tic problems of interpreting the canons of ancient teachings, which are influenced not only by the worldview
of the researchers but also by objective historical reality.

Key words: Chinese literature; Lin Yutang; Confucianism; Taoism; urban literature; rural literature.
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Bunnamyanuna 3. P. Bamnuiickas Tema B pomane Kuurciu Omuca «Crapsie uyeptu» // BectHuk IlepMckoro yHuBep-
cutera. Poccuiickast u 3apy0exnas ¢unonorums. 2025. T. 17, Bemr. 3. C. 107-113. doi 10.17072/2073-6681-2025-3-
107-113. EDN GSYXZG

Annotanus. Kuarcin Omuc (1922-1995) — anrnuiickuii nucaTenb BTOPOH MOJOBUHBI XX B., BXO-
IAIMIUNA B TPYIIY «Paccep KeHHBIX MOJOABIX Jroaen» (Angry Young Men), ri1aBHOI TeMoii TBOpUecTBa KO-
TOPBIX OBLT IPOTECT MOJIOJOTO I'eposl MPOTUB CYLIECTBYIOLINX OOIIECTBEHHBIX HOPM U ycToeB. OHAKO €ro
no3nuuil poman «Crapsie yepti» (“The Old Devils”, 1986) 3aTparuBaeTr coBepLIeHHO ApYTrHe NpodIeMbl U
MMeeT MHYIO0 TOHAJIBHOCTh. JlelicTBue poMaHa MPOUCXOIUT B MalleHbKOM ropozke B FOxxHoMm Yansce, mouru
BCE IJIABHBIE I'epOU — MOKUIIBIE JIIOAM U SBISAIOTCS Bajuuiinamu. Mcrnons3oBanue o0pasza Yanbca B JaHHOM
cllyyae 3aKOHOMEPHO, TaK Kak, C OJHOW CTOPOHBI, DOMHC 371ech cienyeT 3a JKoHoM Y3HHOM, KOTOpPBIHA 00-
paraics kK oopa3y Yasbca B cBoeM pomane «3uma B ropax» (“A Winter in the Hills”, 1970). C apyroii cro-
POHBI, TUCATENh OBLT XOPOIIO 3HAKOM C KyJIbTYypoil Yaibca, B YaCTHOCTH, C TBOPYECTBOM BaJUIMHCKOTO ITO-
sta Jlunana Tomaca, KOTOpPBII cTajd MPOTOTHUIIOM MHOIOKPAaTHO YIOMHHAEMOI'O B POMAaHE BBIMBIIIJIEHHOTO
no3ta bpumana. Cam Yamec npencrasieH B «CTapbIX 4epTsaX» B KaUeCTBE CHUMYJIATUBHOTO IPOCTPAHCTBA,
JUIIEHHOTO ayTEHTHYHOCTH U MPEBPALICHHOTO B OONBIION TYPUCTHYECKHH aTTPaKIMOH. Bomomenuem Ta-
KOro Yajbca B pOMaHE CTaHOBATCS bpHJaH, KOTOpBIM BO3BEIEH B KYJbT B PETHOHE, a TAK)KE €ro JABOMHHUK
Anyn Yusep, A1 KOTOPOrO BAJUIMHCKOCTh CTAHOBUTCS MHCTPYMEHTOM YBEJIIMYEHHS CBOEW MeAMHHOCTH. B
pomane Kunarcnm OMuc urpaer ¢ pacipoCTpaHEHHBIMH CPEIN aHTJIMYaH CTEPEOTUIIAMH, CBSI3aHHBIMH C BaJl-
JUAIAMM, TAKUMHU KaK IbSHCTBO, ’KaJHOCTb U MPHUBEPKEHHOCTh TpaJuLUsAM. B To ke Bpems camMH repou-
BaJUTMHIIBI HPOHU3UPYIOT HAJ HUMH, JTOBOJS UX 10 abcypra.

KuaroueBble coBa: «BHYTPEHHHUID Ipyrod; BaUIMHCKOCTh, KWHTCIM DMUC; CTEpEeOTHI; HAaIHO-
HaJIbHBIN XapakTep.
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Kunarcnun OMuc — OpuUTaHCKUH TTHCATENb, MacTep
catupsl [Jones 1985], u3BecTHBIN Mpexkae BCETO Kak
OJIMH U3 IIPEICTABUTENCH «paccep KeHHBIX MOJIOIBIX
monei» (“Angry Young Men”), KoTOpble CO3IaH
3HAKOBBII MEPCOHAX CBOEro BpeMmeHu (‘“‘young men
with all or a substantial part of a university educa-
tion and of financially difficult middle-class and pro-
letarian backgrounds” [Kroll 1959: 556]) u xoTopbix
nccaenosarens J. [Dkeiimc HasBan ‘“‘northern re-
gionalists” [James 2008: 42]. B cBoux mpoussene-
HASX OMHC d9acTo oOpammaeTcss K THIIMYHON s
3TOM IPYIIIBI IUCATENEH CIOKETHOM CUTyaluu IIPO-
TecTa Irepos MPOTHB CYIIECTBYIOIIEIO MHUPOMOPSA-
Ka: «TepMuH “paccep)KeHHBIC MOJIOIBIC JFOAN OBLT
MpUIyMaH U1 ONMCAaHUS aBTOPOB U JIpaMaTypros,
takux kak Jlxxon Oc6opH, xon Bpeitn u Kunrcnu
OMHC, KaK paJuKaJIbHO HACTPOCHHBIX MHTEIJICKTYya-
JIOB, KOTOPBIE€ BBICTYNAIN NPOTUB OPUTAHCKOIO HC-
TEOIUIIMEHTA M KOHCEPBAaTUBHBIX 3JIEMEHTOB 00IIIe-
CTBa TOI'O BPEMEHH, a TAKXKE IJIABHBIX T'€POEB HX
MIPOM3BEIECHUI — HEJOBOJBHBIX, OTUYXAECHHBIX MO-
JIONBIX JIIOJIEH, MPUHAUIeKAIUX K HHU3IIEMY CJOI0
cpenHero u pabouero kiaccoB» [Jnukosckas, Cy-
mmMa 2018: 442].

Opnako B 0osiee nmo3auux padborax K. Dmuca mo-
SIBIISIIOTCA HOBBIE TEMBI M HEXapaKTepHbIE I paH-
HUX TIpOW3BeNeHUIl o0pasbl. B 3Toif cBs3m 0co00
Beiensiercst pomad «Crapeie weptm» (“The Old
Devils”, 1986), 3a koTopsIii THCaTeNh OBLT HATPaXK-
neH bykepoBckoil mpemuei. Ero riaBHble repou —
y>Ke He MOJIOZBIE JII0H, Opocarolne BEI30B MUPY, a
pecriekTabenbHbIe OXKIIIbIE MY>KUYHHBI U )KEHIIUHBI,
JUIL KOTOPBIX OoJiee aKTyalbHBIMH SIBISIOTCS IIPO-
OneMbl CO 3[J0POBbEM, a TaKKe HEYMOJIUMOE NpH-
OMmKEeHHEe CMEpPTH, YTO 3acTaBisieT MX BcE darie
3aJlyMBIBaThCS O TIPOKUTON KU3HH.

JeiicTBrE TaHHOTO NPOU3BENCHHUS IPOUCXOJUT B
HEOOJIBIIOM TOpOJKE Y3JbCa M HEMOCPEACTBEHHO
CBS3aHO C BaUIMMCKOW TeMaTUKON. B 3Toi cBsA3M
HaJ0 OTMETUTh, YTO HAIMOHAJIBHBIA AacIeKT YKe
3atparuBajicsi B pomane K. Owmuca «CuacTiuBUHK
Joxkum» (“Lucky Jim”, 1954), rne rnaBHbIN Tepoi
HapyIiajg yCTOU OOIIECTBEHHOTO MOPSIKA, «yCJIOB-
HOCTH OpuTaHckoi KyneType» [Crowley 2019: 53],
a Tarke aHrnumiickoctu [Makypun 2017]. UnTepec
nucareNs K YaJabcy MOXHO OOBSICHUTh HECKOIbKH-
MU IIpHYMHamMH. B nepByro odepens, ckasaiachk co-
IUaTbHO-TIONINTHYECKast cuTyauus. Tak, pedepeH-
OIyM 3a co3fJaHWe COOCTBEHHOTO TMapjamMeHTa
(1979 1.), 3akoH 0 TpaxmaHcTBe BemukoOpuTaHUH
(1981 1.), cormacHO KOTOpPOMY «BJaJleHHE BaJUIWii-
CKHM S3BIKOM, HapSAAy C aHTJIMHCKUAM WIJIH MIOTIaH]I-
CKUM, — JIOCTATOYHOE YCIIOBUE COOJIIOJCHUSI KPUTe-
pusl 3HaHMSA SI3BbIKA MIPH HaTypajau3auuny [Aodpamo-
Ba, OmenkoBa 2012: 35], npuBenn K YKpEIUICHHUIO
STHHUYECKOTO CaMOCO3HAHUS, POCTY MOMYJISIPHOCTH
Bajyumuiickoro s3pika [What is Cymdeithas yr laith],

YTO, B YACTHOCTH, BBUIMJIOCH B 3aIlyCK BaJZIMMCKOTO
tenekanana B 1982 r. [XKepuosas 2011: 41].

Bo-BTOpbIX, Ha Halll B3MJIS1, Y3JIC BO MHOTOM
CTall «yJOOHBIM» TIPOCTPAHCTBOM IS peduiekcuu (B
JAHHOM CJIydae CaTUpUYECKOi) Ha TeMy TpaHchop-
MAalH UJIEHTUYHOCTH B COBPEMEHHOM MHUpE. ¥Y3IIbC
TPaJULMOHHO PAacCMAaTpPHUBAETCS KaK IaTpHapXalib-
Hasl CeNbCKasi TEPPUTOPUS C CUIBHBIMU KYJIbTYpPHBI-
MU KOPHSIMH, YTO MPOSIBIISICTCS B TOM, UYTO BaJLIHM-
Ipl B OOJBIICH CTENIEHW HALlENEHBl HA COXPAHEHHE
CBOEH KyJIbTypHOW CaMOOBITHOCTH U SI3BIKA, YTO OT-
pakaeTcs B psiZic HOPMATUBHBIX aKTOB, IPHUHSATHIX BO
BTOpOil mosoBrMHE XX B. 371€Ch MBI COTJIACUMCS C
ucropukom H. @. [TlectakoBoil, KOTOpasi yTBEpKaa-
eT: «TeM He MeHee, B CBA3M C CEPbE3HOIN dSKOHOMHU-
YECKOM 3aBUCUMOCTBIO Y3JIbCa OT aHIVIMUCKOIO CO-
cela, BaJUIMHIBI B JalbHEHIIeM OyIyT BeCTH OOpb-
Oy Bce XK€ TOJNBKO 3a aBTOHOMMIO Kpasi B COCTaBe
KOPOJIEBCTBA, 3a COXpaHEHHWE POJHOIO s3bIKa U
HaI[MOHAJIHHONW HWACHTUYHOCTH. JTa Oopnba Oyxmer
MIPOAOJDKATECS BIUIOTH O Hayaja Ipouecca IeBO-
nronmy B BenukoOputanuu u yupexaenus B 1997 r.
HanmonansHoit Accambien Yoambsca» [lLllecrakoBa
2018: 242-243]. [loaToMy Ha €r0 KUTENSIX CHUIbHEE
BCETO CKa3bIBAIOTCSl TMPOUCXOJSIINE B OOIIECTBE
U3MEHEHUs, YTO Ha CaMOM Jelie OTpaxkaeT OoJjee
LIIMPOKHE COLMAJbHbIE IPOLECCHl, OXBAaTHBIINE
VYanbc u BenukoOpuTaHUIO B LIETIOM.

B-tperpux, HecomHeHHO BiusHHMe Ha K. Omuca
nucatens [>koHa YaiiHa, TakKe BXOJUBIIETO B IPYTI-
My «paccepXKEHHbIX MONOAbIX Jiroaen». OH Obll
HETIOCPEICTBEHHO CBSA3aH ¢ Y3ibcoM U ermie B 1970 r.
Harucan poMaH «3uMa B ropax» (“A Winter in the
Hills”), neiicTBre KOTOpOTO MPOMCXOIWT Ha STOU
tepputopur’. Ha wmam B3rusg, «Crapble uepTi»
K. DOmuca B ompeneneHHOM CMBICTE SIBIISICTCSI CaTH-
PHUYECKHM TIEPEOCMBICTICHHEM JAHHOTO POMaHa, Tak
KaK €CJId B IPOU3BEICHMH Y3iHA IpEICTaBIICHBI
HEKHUE WIeaIM3UPOBaHHbBIC 00pa3bl BAJUIMHCKON TPO-
BUHIIUM U €€ KUTENeH, TO DMHUC MPOHHU3UPYET HaJ
BCEMHU CTEPEOTHIIAMH, KOTOPBIE CBA3aHBI C ¥Y3JIbCOM
U BaUIMALIAMHM, JOBOJS UX 10 abcypaa. Hago orme-
TUTh, YTO ATO TPAJUIIMOHHAS JJI aHIJIMMCKOW JIMTe-
patypbl cuTyauusi, KOTOpas BO3HHKIJIA €IIe B JIOXY
Bospoxnenus [Brown 2000; Bohata 2009].

UerBepToii mpu4MHOI oOparieHus: K 3TOH JIoKa-
UMM MOKHO Ha3BaTh BIMSHHE TBOPYECTBA BaJUIMK-
ckoro nosta Junana Tomaca (1914-1953). Uzect-
HO, 4TO DMHC THCAT KPUTHYECKUE CTAThH, MOCBS-
IEHHBIE €r0 MPOM3BEACHHSAM, OJHAKO He ObLI
CJIMIIKOM BBICOKOT'O MHEHHS O HUX, Ha3bIBasi aBTOpPa
“ranting, canting Thomas the Rhymer” [Amis 1955:
227]. Tem HE MEHEe IMEHHO OH B UTOT€ CTal MPOTO-
TUIOM repos bpuanana B pomane «Crapble 4epTu»:
“In 1986 in The Old Devils Amis modelled his fic-
tional Brydan on Dylan Thomas; the same year,
however, despite his declared hostility towards
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Thomas, he became a trustee of the poet’s Literary
Estate” [Ksigzek 2000: 101]. Takum oOGpa3om, Mbl
MOEM TOBOPHUTH, 4TO obpamenne Kunrcim Dmuca
K 00pa3y Yanbca He CIy4yailHO M CIY)XKUT LIEJIOMY
Py MUCaTeNnbCKUX 3a7ad.

CroxeT poMaHa TOCTPOCH BOKPYT HECKOJIBKUX
CeMEHHBIX TIap, 3HAKOMBIX JPYT C APYTOM elie ¢ MO-
JIOAOCTH M COXPAHSIOIINX IOy IPYKECKUE, OIyTpe-
3pUTENBHBIC OTHOIICHHS JI0 3peioro Bospacta. Ctu-
MYJIOM Pa3BUTHS CIOXKETa CTAHOBHUTCS Tepee3]] «J0-
pOryIIero MeAWHHOTO BaIMiNa» AJNlyHa CO CBOEH
xeHoil PuanHoH B IOxHBIH VYambc, rae KuBYT
octanibHble Tepou: Iurep u Miopuains, Ilepcu u [o-
porn, MamkoneMm u I'Ban, Yapmu u Codu, u ap. B
poMaHe cjeniaH OOJIBINON aKIEHT Ha MECTe JICHCTBUS,
HECTy4aiiHO OJTHUMH CaMbIX YaCTOTHBIX CIIOB CTaHO-
BATCS «BaUTMACKHNY, «BaJumer. OIHaKo caM o0pas
Yanbca BecbMa kapukatypeH. CaTUpHUeCKHUNA OIX0]T
K. Omuca mos3Bosisier eMy OJHOBPEMEHHO BBICMEH-
BaTh CBOMX TEPCOHAXKEH M COUYBCTBOBATh UM, a TaK-
’KE B HPOHHYECKHM KITIOYE MEPEOCMBICIUTh POCT
HAIMOHAILHOTO CaMOCO3HAHUS, TPOU3OUICAIIETO B
perunone B 1980-e rr. [Bentley 2008]. B wactHOCTH,
MmUcaTelb KPUTHKYET HAPOUYMTHIN aKIEHT Ha ayTeH-
TUYHOCTH, TaK KakK, 110 €ro MHEHHUIO, 3TO HE SIBIISETCS
HACTOALIUM «BaJUIMHCKUM AyXOM»: BaJUIMICKOE pa-
JI0, KOTOPOE HUKTO HE CIYIIAeT, KHUTH Ha BaJIHi-
CKOM $I3bIK€, KOTOpBIE HUKTO HE YHuTaeT, U T. A. OH B
CBOEM pOMaHE BBICMEHBAET TOMBITKY CO3/AaTh U3
VYanbca CUMYJISATHBHOE MPOCTPAHCTBO, «HAI[MOHANb-
HBIA Tapk», KOTJa MECTO IMpEeBpaIlaeTcsi B CBOE0O-
pa3HbIil HA0OP CTEPEOTHITHBIX JOCTONPHMEYATENHLHO-
CTEH, HO JMILIAETCS] CBOEH CYIIHOCTHU. DTO MPOSBIIS-
eTcs Kak B JieTalsxX (HampuMep, MPaKkTHYECKH BCe
0apbl UIMEIOT Ha3BaHUS, OTCHUIAIOIINEG K BAJUTUHCKON
ncropuu: «I'nennoyaspy», «IIpunn Yanbcekuit» u T. A.,
XOTS. MOTYT MPUHAUICKATh WHIUHIAM WK apadam),
TaK ¥ B OTHOIIEHWH KO BCEMY B LiesIoM. MbI BHIHM,
YTO JJIi MECTHOTO HACEJeHHWsI BCE, YTO CBS3aHO C
VYaecom, He IMeeT 3HAUeHHsI caMo Mo cede, a BaXKHO
JIUIIG Kak croco0 moiydeHus npuosumn: “'You have
to do it in a way,' said Charlie. 'People are getting to
expect it. We only do it on Fridays anyway, Fridays
and St David's Day. And it isn't compulsory even
then. Which is decent of us because it's pretty nasty,
unless you happen to have a taste for chicken in ho-
ney” [Amis 1987: 61]. Jlaxxe BaJUIMHACKUI SA3BIK UC-
MOJIB3YETCS TOJBKO JIJIS TIPUBJICYEHHST TYPUCTOB, TO-
rJla KaK cCaMH MECTHBIE JKUTEIU C TPYJOM Ha HEM To-
BopaT: “At this point something terrible happened to
Charlie's brain. Pugh went on speaking in just the
same way as before, with no change of pace or inflec-
tion, but Charlie could no longer distinguish any
words, only noises. His eyes swam a little. He stepped
backwards and trod heavily on someone's foot. Then
he picked out a noise he recognized and nearly fell
over the other way with relief. It had not been fair to

expect an old soak whose Welsh vocabulary started
and stopped with _yr and bach and to recognize
the rubbish when it came at him unheralded in an
American accent” [ibid.: 81]. D10 e kacaercs bpu-
JlaHa, BBIMBIIIJICHHOTO BAIUTHHCKOTO M03Ta, KOTOPBIH,
KaKk MbI TIOHMMaeM, B POMaHE SIBIISIETCS CaMOW H3-
BECTHOM BaJUIMACKOW JIMYHOCTHIO 3a TpeliesiaMu pe-
ruona. Vcmons3oBanue mmeHu bpupana B pomane
JoBeZeHO 10 alcyppa: Kaknas BaUIMICKas aepe-
BYIIIKA TBITAETCS CBA3ATh CEOsI C HUM, CO3/1aBasi My-
3eH, OTKpBIBas MAMSATHHUK M OPraHu3ys SKCKypcuu. B
TO € BpeMsI caM MHcaTellb UPOHU3UPYET HaJl 0a00-
HeIM oTHOmeHueM: “...the Brydan Complete Poems.
Out of simulated personal need as well as feigned
piety he took the lastmentioned volume with him eve-
rywhere he went within reason, pointless at best this
trip perhaps with only Charlie and Sophie and possi-
bly Peter to bowl over, but there it was” [ibid.: 209].
[Tockonbky 00pa3 Bpuaana BOCXOAUT K BaJUTUHCKOMY
no3ty Jdunany Tomacy, MOKHO TOBOPUTE O TOM, YTO
OMHC CO3HATENBHO JeMU(OIOTU3NPYET 00pa3 «Baj-
JMHCKOro Oapiay», JHIIas ero cakpajibHOTO KOJOpH-
ta. OIHAKO CaMbIM KapUKaTypHBIM 0Opa3oM B po-
MaHe CTaHOBUTCI AINyH YwuBep, CBOeOOpa3HBIN
JIBOMHUK U TOCienoBareiab bpuaana, coueraroniuii B
cebe 4epThl TParn4eckoro ¥ KOMUYECKOTo MepcoHa-
xa [My3zbraerko 2023]. OH Toxe 1Mo3T, 0THAKO MEHee
YCHEIIHbIM B TBOPYECTBE, HO CYMEBIIMH XOPOIIO
npeacraButh ceost B CMU. Hecmotpss Ha TO 4TO
MMEHHO BOKPYT €ro BO3BpAIICHHS B Y3JbC OpraHu-
30BaH CIOKCT IPOU3BCACHHA, OH IIOABJIFACTCA Ha
CTpaHUIIaX pOMaHa He C caMoro Havana. J{o 3Toro Mer
BUJIMM €ro TJIa3aMH JApy3eld MOJIOJOCTH, KOTOpBIE
OT3BIBAIOTCS O HEM BecbMa HeojHo3HayHO: “I realize
he's on television quite a lot, though we don't usually
get it in Wales, and when anyone wants a colourful
kind of stage- Taffy view on this and that then of
course they go to him. With a bit of eloquent sob-stuff
thrown in at Christmas or when it's dogs or the poor.
He's the up-market media Welshman. Fine. I can take
him in that role, just about. But as for Alun Weaver
the writer, especially the poet... I'm sorry” [Amis
1987: 14]. Cam AnyH mOpencTaBiieH Kak JOBOJIBHO
NparMaTHYHbIA, CePbE3HbIH, HO B TO YK€ BPEMS dTOH-
CTUYHBIA U JIMLEMEPHBINA yestoBek. I Hero BajuIuii-
CKOCTh — JIMIIb CITOCOO TMOMYJISIPU3UPOBATH CBOE UMS
M TEIIUTH cBoe camoobue. Tak, oH Bemer ceds 10-
BOJIbHO BBICOKOMEPHO CO CBOMMH TOKJIOHHHKAMH,
KOTOPBIC C HUM 3aroBapyuBarOT, HO IbITACTCA YIOOAUTH
YUHOBHHUKAM; €MY JIECTHO, YTO JKYPHAJIHMCTHI YacTO K
HeMy 0OpaIaroTcs, OTHAKO IOHUMAET, YTO HE CO3/1al
4yero-mm6o 3HagnMoro. OH CTaHOBUTCS BOIUIOIIEHH-
€M CBOeoOpa3HOi «IceBaoBajuIMiickocT». Hecy-
YaifHO, YTO MMEHHO MOCJIe CMEPTH AJyHa B pOMaHe
MPEKPALLAOTCS BCE pa3roBOPhI O BAJUIMHCKOCTU. bo-
Jiee TOro, OJWH W3 repoeB orMmeuaer: “Never much
cared, myself, for people who laid it on thick about
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the Welsh heritage and all that” [ibid.: 286], kak ObI
ApTUKYJUPYsl TO3UIHMIO aBTOpa O TOM, YTO HACTOS-
Ias BaUIMHACKOCTb 3aKJIIOYACTCS COBEPLICHHO He
B 3TOM.

Taxoii ke KpUTHKE MOJBEPraeTcs B pOMaHE OT-
HOILIEHWE K KyJIbType, B UYACTHOCTH JHTEpaType
VYanbeca. Tak, B pomMaHe BBICMEMBACTCS UCIOIb30BaA-
HHE COBPEMEHHBIMH aBTOpaMH oOpa3a Oapma, B Ka-
YecTBE KOTOPOI'O B ONPEICTICHHON CTETIEHU MO3UIIH-
OHHPYIOT ce0s1 u AnyH, u [lutep. OgHako oba oHM
HaXOJATCS B KPU3UCE U HE CIIOCOOHBI CO31aTh YTO-
TO 3HaYMMOE. DTO CTAaHOBUTCS CBOCOOPA3HBIM OJIU-
LETBOPEHUEM CUTYAIMH, B KOTOPO HaXOAMUTCS BCS
BaJUTMICKas IUTEpaTypa: DMUC KPUTHKYET aBTOPOB
3a TO, YTO OHM TBITAIOTCS MCIOJIB30BaTh MPOIILIbIC
JOCTIKEHHUS, TIPH 3TOM HECITOCOOHBI CO3/1aTh YTO-TO
3HAYMMOE U OpuruHainbHOe ceroans. [axe bpunan,
BOIUIOLEHUE BAJUIMUCKOU JUTEpaTyphl B pPOMAaHE,
MUcal MOo-aHIIMICKY U MPaKTUYeCKd He 3Hal Po-
HOTO $3bIKa, YTO MOAYEPKUBAET 3aBUCHMOCTH BCETO
VYaibeca OT AHIVIMM KakK B KyJIBTYPHOM, TaK U B MO-
JIUTHYECKOM CMBICTIE.

Eme ogHuM acmnekToM pacKpbITHsS BaJUIMMCKON
TEMbl B POMaHE CTAHOBUTCS OOpalleHHEe K CTepeo-
TUTIaM, CBSI3aHHBIM C BajutMiinamMu. CaMbIM SIpKUM
W3 HUX CTaHOBUTCS JIOOOBH BAJUIMHIICB K aJIKOTOJIO:
«AHrIu4aHe HEpeIKO CMEITCS Haj TIrod BaJlIui-
LIEB K BBINKBKE, MYCTh U HE B TAKUX OTPOMHBIX 00b-
eMax, KaKk y 0e3yJepHbIX MOTIAHALEBY [PhIXTHK,
Keprosas 2011: 157]. BeposiTHO, TO3TOMY OCHOB-
Hasl JeSTENbHOCTh T'epOeB Ha NPOTSHKEHUH BCETO
pOMaHa cBs3aHa C TOCEIIEHWEM pa3HBIX 3aBEJCHHI
U yNOTpeOJIeHHEeM TaM aJKOTOJIbHBIX HAITUTKOB. TeM
HE MEHee 3TO, CKOpee, CIY>XUT (POHOM Il OCHOB-
HOW NIeSITETIbHOCTH IepoeB W O0JiblIe BOCIPUHUMA-
eTcs Kak HEOOXOJMMBIH pHUTyal, YeM OCHOBHAs
LEJIb.

Eme omun crepeorun, oOBIrpbIBa€MBIA B PO-
MaHe, — JKaJHOCTh BaJUIMHIIEB. OTOT CTEPEOTHUI
TaKxe JO0BeJIeH 0 abcyplia, Tak Kak MHcaTelb Mo
YEepKUBAaeT, 4TO Jit00as IesTeIbHOCTb B YOIJIbCE,
HauWHAsl ¢ Mara3MHYMKOB Ha TUIDKE W 3aKaHYUBAs
OTKPBITHSIMUA TIAMATHHKOB, HalleJleHa Ha TIOIy4YeHHE
JeHer. Spkoil IeMOHCTpaluueld 3TOro CTepeoTHna
TaKXe CTaHOBUTCS 3MM30/, Koraa ['apT npurnamraer
Ipy3ei Kk cebe IOMOM BBINIUTH, & IOTOM BBICTABIISET
CUET 3a HallMTKH. BMecTe ¢ 3TUM B MPOM3BEIECHUH
OOBITPBIBAETCS M CTEPEOTHIl O JHKMBOCTU BaJUIWii-
ueB. [Ipu 3ToM OMHC CO3HATENBFHO UTPAET C TETEPO-
¥ aBTOCTEPEOTHUIIAMH, KOTOPBIE, COTJIACHO HMCCIIEIO-
Bateno JI. @. XaOuOynnnHOH, SBIAIOTCS OCHOBOIA
«KOJUIEKTUBHOW  HAllMOHAIBHONW  HMJCHTUYHOCTHY
[Bpeepa, Xabubymumna 2020: 7]. Tak, yacto repou
caMM UPOHM3UPYIOT Hajl TEMH KauyecTBaMH, KOTOpbIE
MPUITUCHIBAIOTCA UM KaK HOCHUTEJSIM BaJIMICKOTO
co3Hanms: “But one thing he did notice, did my
chum. The fellow, the Welsh fellow, kept using a

word that sounded like the English word truth. As in
veracity, honesty and such. There'd be a flood of
bongo-bongo chatter, and then, suddenly, truth, and
then more monkey language. Apparently, when he
asked afterwards, apparently it was, it had been, the
English word he'd used. Why not use a Welsh word,
he asked him. Well, he said,’ and Muriel's accent
shifted again to the Gulf of Guinea, 'there isn't a
Welsh word with the same connotations and the
_force _ of the English word. And if that isn't funny
enough for you, he said, there is a Welsh word
_truth _, same word, spelt the same anyhow, and it
means falsehood. Mumbo-jumbo. As you well
know. Talk about coming out in the open. I've often
meant to check that in a Welsh-English dictionary.
After all there must be such things. Just a matter of
knowing where to look” [Amis 1987: 179]. Yxe B
3TOM OTPBIBKE JEMOHCTPUPYETCS TO, YTO CAMH Ball-
JMHALBI B Kypce BCEX MPENCTaBICHUH 0 cebe, OTHAKO
HE BOCHPUHHMMAIOT MX Bcepbe3. bonee Toro, Hampu-
Mep, Tomac mpennaraeT OpraHM30BaTh «aHTUBAII-
nuiickoe OparctBo» (“Anti-Welsh Brotherhood”),
Kyaa MOTYT BCTYHNHTH TOJIBKO «HACTOSAIIWEC) BaJl-
JIVHATBI, TIOJYEPKHUBAs TaKHUM 00pa3oM HUPOHUYIHOE
OTHOIICHUE BaJUIMHIIIEB K ceOe B LIETIOM.

Crnemyroluii CTepeoTHII, CBI3aHHBIA C BALTHIIIA-
MH, — 3TO MPUBEPIKECHHOCTh TPAAUIMSAM, KOTOpas
Yarie BCero BBIPAXKAETCS B TOM, YTO OHU H300paa-
IOTCA KaK CeNbCKHE JXKHUTENH, TMPHICPKUBAIOLIHECS
apxanyebiXx B3DIAM0B [Bohata 2004; Colley 1992;
Pryke 1999]. B pomaHe 3TO TpOsBIISIETCS JHIIL BO
BHCIIHUX AC€TAAX: MNCPCACTIaHHBIC HWHTCPLEPHI J10-
MOB, OJIfO7a, MEpOIPHUSATHS U T. 1., UCIOIb3yeMbIe
JUIsl TIpUBIICUeHUsT TypucToB. Ha camom nene u3 ap-
XaWKHU TPAKTUYECKH HUYETO HE OCTANIOCh, & CTpeMIIe-
HHE TIEPCOHaXKEH COOTBETCTBOBATH 00pazy J00pormo-
PATOYHBIX BAJUTUICKUX CEMEHCTB JIeaeT UX ry0oKo
HECYACTHBIMH, U TOJILKO MOCJIe CMEePTH AJyHa, Korja
OHM OTKa3bIBAIOTCSI OT CBOEW «BHEIIHEW» BaJlIU-
CKOCTH, TepOH OOpETaIOT cYacThe, MyCTh JAaXe B TEX
00CTOSATENHCTBAX, KOTOPBIE MOTYT OCYXKIAThCsl JIPY-
rumy. Tak, Mropuaie Bo3Bpaiaercss B AHrinuto, [1u-
Tep nepeexaer kK PuaHHoH, a MankoiabM OTKa3biBa-
€TCs OT CBOMX MPETEH3UIl OBITh HACIECTHUKOM bpu-
JlaHa 1 HAYMHAET HOBYIO TIO3MY.

Takxum o6pazom, Kunrcam OmMuc B cBoeM poMaHe
UTpaeT C CYIIECTBYIOIIMMH CTEPEOTHUIIaMU O Bal-
nuiinax, runepoonusupys ux. OH mpeacTasisieT re-
POEB, KOTOPBLIEC MHOT'O TOBOPAT O BaHHHﬁCKOCTH,
HWHOT'Ia urparoT B BaJ'I.]'IHfIHeB, OIHAKO H3HaA4YaJIbHO
JMIICHB! KAaKUX-JIMOO HAalMOHAJBHBIX XapaKTepH-
ctuk. Kpome TOro, OH KpUTHKYET NONBITKY CO34ATh
o0pa3 HEHaCTOAIIET0 Y3Jbca, CBOECOOPAa3HOTO CH-
MYJISIKpa, COCTOSILIETO W3 HEayTEeHTUYHBIX JOCTO-
[pUMeYaTeNbHOCTeH, B YaCTHOCTH, OBOAS JI0 ad-
Cyp/la MCIOJIb30BAaHUE BAJUIMMCKUX MPEUEAEHTHBIX
00pa30B U 3HAKOB.
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IIpumevanne

' Tlogpo6HBIi aHaU3 BaIIMIACKOrO KOMIIOHEHTA
B 3TOM IIPOM3BEICHUH MIPEICTABJICH B HaIIel padoTe
[3unHarymnHa, XaitOymnuHa 2018: 175-187].
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Abstract. Kingsley Amis (1922—-1995) is an English writer of the second half of the 20th century
and a member of the Angry Young Men literary movement, the main theme of which was a young character’s
protest against existing social norms and foundations. However, his later novel The Old Devils (1986) deals
with completely different problems and has a different tone. The novel is set in a small town in South Wales,
and almost all of the main characters are elderly Welsh people. The use of the image of Wales in this case is
legitimate: on the one hand, Amis follows John Wayne, who addresses the image of Wales in his novel 4
Winter in the Hills (1970); on the other hand, the writer is interested in the culture of Wales, especially in the
works of the Welsh poet Dylan Thomas, who became a prototype for the fictional poet Breedan, repeatedly
mentioned in the novel. In addition, in the 1970s and 1980s, the question of the level of independence of
small ethnic groups in Great Britain was brought to the fore again, as a result of which a number of reforms
aiming to increase the region’s autonomy were introduced in Wales. Wales itself is presented in The Old
Devils as a simulated space, devoid of authenticity and turned into a big tourist attraction. Such Wales is em-
bodied in the novel in Breedan, who is elevated to a cult in the region and used as a local attraction, as well
as in his double Alun Weaver, for whom Welshness becomes a tool to increase his media exposure. Kingsley
Amis plays with common stereotypes about the Welsh that are spread among the English — those concerning
drunkenness, greed, and adherence to tradition. At the same time, the Welsh characters speak ironically of
these stereotypes by taking them to the point of absurdity. We can see that all the characters, to a certain ex-
tent, play the roles that are assigned to them.

Key words: Internal Other; Welshness; Kingsley Amis; stereotype; national character.
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THoxanenxos O. E., Bvicoxosuu K. O. TlapamurMbl THOENH: MO3THYECKOEe ocMbIcieHHe [lepBodf MHUpPOBOW BOWHEI B
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AnHotanus. B cratee paccmarpuBaercs BinusHue llepBoil MHpOBOW BOMHBI Ha HCTOPHUKO-
JUTEpaTypHOEe pa3BUTHE BenumkoOpuTaHnuM, ¢ aKIEHTOM Ha TpaHc(OpPMALHUIO JIUTEPaTypHOrO IHUCKYpca,
u3ydaetcs crienupuuecKiii (eHOMEH BOCHHOW TO33MH, MONYYMBIICH Ha3BaHUE «OKOIMHOM». AHAIU3UPYs
MPOIIECCHI, MPOUCXOSIINE B JIUTEPATYpe TOTO BPEMEHH, aBTOPHI OTMEYAIOT MHQOIOTHU3AIMI0 COOBITHH,
CTaBIIMX MOBOPOTHBIMH B HcTopHU. IIporiecc Mudonaoruzanuy 3aKimoyaeTcsi B UCIOIb30BaHUH JTUYHBIX BOC-
MOMUHAHUH, aBToOuorpaduu, MemyapoB. OTIMYUTEIFHBIMU YEepPTaMH JAHHOTO NEpHOAa MOXKHO HAa3BaTh
JpaMaTUYHBIA pa3pblB C MNPOLUIBIM, KOHTPACTHOCTbh IOJIOKEHUN, OCO3HAHHWE HEBO3MOXKHOCTH BEPHYThCS
Ha3aa. B crathe nccnexyercs tBopuecTBo Yuidppena OysHa, KOTOPOE BBIIEIICTCS YHHUKAIBHBIM XYyI0XKe-
CTBEHHBIM OCMBICIIEHUEM Tparu3mMa BOeHHOTo omnbITa. [1033ust OysHa cTaHOBHUTCS BBIPA3UTEIEM HOJIMHHBIX
NepeXuBaHuil conyiata, GUKCHPYET yKac U adCypJHOCTh BOOPY)KEHHOTO KOH(GUIMKTa. BaxkHelyo poib B
MMO3TUYECKOM HACJEeINU aBTOpa UIPAl0T 00pasbl CMEPTH, BHICTYHAIOIINE CHMBOJINYECKIM BhIpaXKeHHEM (u-
3UYECKOH THOETH U pa3pylieHHs MOPAIbHBIX OPHEHTHPOB YelloBedecTBa. B paboTe mpoBOANTCS eTalbHbIN
aHaJIM3 CEMaHTHKH 00pa30B CMEPTH U CBSI3aHHBIX C HUMH MOTHBOB. JIMpUUecKoe «s» BBICTYIAeT aKTHBHBIM
CBUZETEJIEM TMPOUCXOISAIINX COOBITHI, XOTS WHOT/A MO3T NMpUOeraeT K CMEHE IMEPCIEeKTHBHI H3I0KEHHUS,
CTPEMSCh IOCMOTPETH Ha MPOUCXOASAIEE C PA3HBIX paKypcoB. OHAKO CMEHA MEPCIEKTUBBI HE MEHSET I0-
3ULIMIO JINPUUYECKOr0 Teposd M0 OTHOIIEHUIO K Ipoucxonaamemy. B moasun V. OysHa BoiiHa TUIIAET YeI0Be-
Ka OpPraHoB YyBCTB HE TOJIBKO B IIPSIMOM CMBICTIE, HO U B iepeHOCHOM. OH OOJIbIIIe HE MOKET HACNIaXKIaThCS
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STOM JKWU3HBIO, TIO3TOMY B BOCHPHUSTHU aBTOPAa KOHTPACT MEXAY JKU3HBIO U CMEPTHIO MPEJCTABICH HE Kak
CTpOTO OMHApHAsI OIITO3UIIHS — HEPEJKO CMEPTh BOCIIPHHUMAETCS TepOeM Kak CHiia, o0namaromas 0onbiiei
HCKPEHHOCTHIO M COYYBCTBHEM 10 CPABHEHUIO C )KHU3HBIO.

KuroueBsble cnoBa: okonHas modsust; Yuidpen Oyasn; [lepBas MupoBast BoitHa; oOpa3 cMepTH; BO-

CHHas JIMpHUKA.

B anrmossprdHON  McTOpHOTrpadmmueckord  Tpa-
quuuu 3a IlepBoit MHUpOBOM BOWHOW 3aKpemnuiics
YCTOMYMBBIN 30UTET «Benukas», B TO BpeMs Kak B
OTCUECTBEHHOM HAay4YHOM U KYJbTYpHOH cpene
AQHAJIOTUYHBIA TEPMHH OTCYTCTBYyeT. Takas acum-
METpUsi B HOMHHAIMH OTpakaeT TIIyOWHHBIE
pasnuuus B BocnpusaTHH coObITHid 1914-1918 rr.
HanmenoBanne «Benukas» B aHIIIOA3BIYHOM KOH-
TEKCTE OTChIJIAeT HE TOJNBKO K MacmrabaM KOH-
¢nMKkTa, HO W K TEM KaTacTpopUUECKUM IIO-
CJIECTBHAM, KOTOpPBIE OH BBI3BAN: IOJ COMHEHHE
ObUIM TIOCTABJIECHBI NPEKHHE KAHOHBI, Ka3aBLIHECS
HE3bIOIMMBIMU, @ WX TMEPECMOTpP CTal HEOTh-
€MJIEMOMl 4YacThIO IIpolecca IEPEOLCHKH KYJIb-
TYPHBIX U MOJUTUYECKUX OCHOBaHUN €BPOIECUCKOMN
uuBmwM3anuu. Kak crnpaBeannBo oTMedaercs B
JIUTEepaType, TParu3M BOEHHOTO OMbITa CTall TOYKOM
oTcyeTa AN TEPEOCMBICIEHMS] CaMOTO TIOHSATHUS
«HOpMa» B KyJbType XX B.

OmHuM M3 pENpe3eHTaTUBHBIX  MPUMEPOB
MOJOOHOTO OCMBICIICHHSI BBICTYHAET KOHLEMLUS,
chopmynupoBannas C. XalfHCOM B €ro HcClIeIo-
BaHUH, IOCBALICHHOM Cyas0€ IOKOJEHUS ydacT-
HUKOB BOIHBI. YUEHBI KOHCTPYHUPYET MOJEib, B
KOTOpOl MoJople JI0au, OOJIafaolie poMaH-
TUYECKUMH TPEICTABICHUSIMH O TMaTPUOTH3ME,
YeCTH W ClIaBe, OTIPABIIIOTCS Ha (POHT C IEJBIO
CIIaCEHMs MHpaA U YCTAHOBJIEHHS IEMOKPATHYECKHUX
neHHocTed. OJHAaKoO, OKa3aBIINCh B PEATbHOCTH
OKOITHOM BOWHBI, OHU IIEPEKUBAIOT HE TOJIBKO
(u3nUecKoe 1 NCUXO0JIOrHYECKOe pa3pyLIeHue, HO U
yTpaTry MpeXKHUX WITo3ui (cM. moapodOHee: [Hynes
1990: 12-13)).

Cxonmnyro nosunuio 3anumaeT K. Acteep, KOTo-
PBIH B KOHTEKCTE aHAJIN3a JINTEPATYPHBIX PEIPE3CH-
TalMi BOMHBI AKLUEHTUPYET BHUMAHKME HA BHYTPCH-
HEM COCTOSIHHHM, KOH()JIMKTHOCTH M KaTErOpuIecKOM
OTBEP>KEHHU TPAJIULMOHHOr0: «B THIMYHOM Ipous-
BeJeHNM O Benmukoil BoiHE cojepiarcs 0COOEHHO
HaIpspKEHHBIE M KECTOKHE dIU30/bl... B camom mo-
BECTBOBAaHUM PACKpBIBaeTCA HAEd pa3pbiBa C IPO-
OUIBIM M HEBO3MOXKHOCTH BO3BpAIllCHHA Hazam
[Austier 2003: 1076—1084; Hobsbawm 1994: 22].

[IpuuuHBl  HEBO3MOXXHOCTH  BOCCTaHOBIIEHUS
MpexHero (IpUBBIYHOTO) MUpPaA IOCTEe BOWHBI, Kak
MTOKA3bIBAeT PSJI HCCIENOBATENe, MHOTOIPaHHBI.
Bo-nepBeix, IlepBas mupoBas BoilHa craja mepBoi
r100anbHON BOMHOM, BBI3BABIICH BCEOOIYH0 MOOH-
JIM3aLMI0, OXBAaTHBIIYIO BCE CIOM OpHUTAHCKOTro 00-
mecrea. CoracHo oduIManbHON cTaTHCTHKe, Be-
JUKOOpUTAaHUS NoTepsiia cBbilie 947 ThIC. YETOBEK.

OpnHako COBpeMEHHbIE MCTOPHKH, BKiIto4as Toxma-
Ha u llleddnnma, ocrmapuBaroT 3TH IUGPHI, CTaBS
0]l COMHEHHE KaK MaclITaObl MoTepb, TaK U METO-
ol ux (ukcarmmu [Todman 2005: 44; Sheffield
2002: 6].

B KoHTEeKCTEe KylIbTYpPHOTO aHajiMu3a BOMHA Tpes-
CTaBIsieTCsl Kak (peHOMEH MUPOBOTO MEPexoAa, CBO-
€ro pojaa amoKIHNITHYECKAN mepeioM. M. Dimare,
paccyxxaas O JIOTHKE KOCMOJIOTHUECKHX MHQOB,
IpenajaraeT paccMaTpuBaTh paJHUKalbHbIE HUCTOPH-
YeCKHe COOBITHSI KaK MOMEHTBHI TBOPEHHS HOBOTO
Mupa. Bennkas BoifHa B 3TOM CBETE CTAHOBHUTCS HE
IPOCTO BOCHHBIM KOH(DIMKTOM, a aKTOM pa3pylie-
HUS CTAapOro BUKTOPUAHCKOTO Mopsiika 1 (GOopMHPO-
BaHUS HOBOW PEaTbHOCTH — XKECTOKOH, (hparMeHTH-
poBaHHOH u TpaBMaTtudeckoi. [lo MHeHHIO OpUTaH-
CKHX KYJIBTYpOJIOTOB, epruo Mexay 1914 n 1918 r.
MOKET OBITh OXapakTEpPH30BaH KaK «KyJIbTypHas
TpaBMa» U «yTpaTa HallMOHAJIHHOW HWIECHTHYHOCTH
[Troy 1997: 49-50].

HeynusurenbHo, 4TO B IOCIEBOEHHOE JECSTUIIC-
THE JIUTEepPaTypHBIN quckypc o Benukoil BoiiHe cTan
CHOCcO0OM OCMBICIICHUSI U TepepaboTKH TpaBMaTH-
YECKOro OIbiTa. JTa TpaBMa, Kak II0Ka3bIBaeT
C. XaiiHc, TpanchopMHUpoBaiack B aKTUBHOE JIMTeE-
paTypHOe Tmpow3BOACTBO: mepuon 1926-1933 rr.
CTall «30JI0TBIM BEKOM» BOEHHOW JIUTEpaTyphl
[Hynes 1990: 405-463]. Cpenu KaHOHUYECKHX
TEKCTOB 3TOro nepuoga — «IIpocru-npouaii Bcemy
sromy» P.Ipeiisza (1929), «lIpommaii, opyxwue!»
3. Xemunryas (1929) u np.

III. MonTe#l oTmewaer, 4yto TekcThl O llepBoi
MHUPOBOH, OCOOGHHO B aHpax aBTOOHOrpaduu u
BOCIIOMUHAHHH, BBIMONHIN (YHKIUIO CO3JIaHHS
HOBOW KynbTypHOU wmudonorun: «llocpencrsom
HCIIOJIB30BAHUSA TaKUX TEKCTOB <...> UCTOPHUYCCKUC
coObITHS TpUOOpeTanu HOBBIA CMBICI» [Monteith
2002: 53]. ®opMHUpOBaHUE TAK HA3BIBAEMOT'0 KAHOHA
«OKOMHOU mo33un» B 1960-e rr. compoBOXKAAIOCH
BBICTpPAaMBaHUEM MEPApXHi: OJHU aBTOPHI, TAKHE KaK
OysH, Caccyn, Copimu, Pozenbepr, I'peiie3 u Tomac,
ObuUIM BO3HECEHBI, IPyrHe — NpPEAaHbl 3a0BEHHIO
[Campbell 2005: 263-269].

B mocnenyromem IuTepaTypoBEIIECKOM JHCKYP-
ce (urypa «OKOMHOTro» MO3TA 3aHsUIAa LEHTPAJIBHOE
mecto. MHorue kputuku (b. bepronmm, J1. Cunkum,
A. Jlelin u np.) aKIEHTHPYIOT BHUMAHUE HA TOM, YTO
M033UsI MJIAAIMX OQUIEPOB MpEACTaBIseT CcOOOM
0co0yr0 (OpMYy XYJTOKECTBEHHOTO OCMBICIICHUS BO-
€HHOTO OIIBITa, ITOAYEPKUBAs SBOJIOIUIO OT POMaH-
THUYECKOTO IHTY3Ma3Ma K TParndecKoMy MpO3pPEHHIO.

115



Iloxanenxos O. E., Bvicokosuu K. O. [lapaduemvr eubenu.: nosmuueckoe ocmuicienue Ilepgoti Muposoii 80tHblL...

Ota TpanchopMaIisa B BOCIIPUATAN BOWHEI ObLiIa 3a-
(uKcupoBaHa B CTPYKType IOBECTBOBAHUS: OT Iare-
TUKA — K capka3My, OT PUTOPHUKH MY>KecTBa — K
OCMBICIICHUIO JINYHOW YA3BMMOCTH. OJTOT TMEPEXO.
paccMmarpuBaeTcs Kak IyXOBHOE pa3BUTHE, BCTpau-
BaloIieecss B CTPYKTYpPY CLEHapusi— HHHULUALUN
(IyCThb ¥ B €r0 «OTPHUIATEIBHOW» Pa3HOBUIHOCTH).

He MeHee 3HaUMMBIM aCIIEKTOM SIBJISIETCS] CTPYK-
TypHast OMHApHOCTh XYJOXXKECTBEHHOTO HPOCTPaH-
CTBa: OMIIO3UIMS KU3HHU U CMEPTHU, KOTOpas CTaHO-
BUTCSL OCHOBHBIM JIEITMOTHBOM IO3THUYECKOH pe-
npeseHTanuu. B ycnoBusx ¢ponra, rae cama ueno-
BeyecKas KM3Hb IOCTaBJIEHA O] YIpo3y, MPOTUBO-
MOCTABJICHUE TUX KATETOPUH MPHOOpEeTaeT 0coOyIo
HWHTEHCUBHOCTb.

Ha ypoBHE NO3THKHM Ba)XHO OTMETUThH YCTOHYM-
ByI0 OMHApHYIO OIMO3UIUIO KaTETOPHH >KU3HU U
CMEPTH, YTO OOYCJIOBJIEHO 3KCTPEMalbHBIMU YCIIO-
BUSIMH CYIIIECTBOBAHUSI B BOGHHOE BpeMs. DTOT MO-
THUB, KaK crpaseyinBo ykasbisaeT H. B. ITaBnoBuu,
peaNm3yeTcs uepe3 CIOBECHBIN MOTUYCCKHN 00pa3,
OCHOBAaHHBIH Ha COMIKEHHH HPOTHBOIOJIOKHBIX
MOHSATHI: «00pa3 MOHUMAETCS KaK MPOTUBOPEYHE B
mpokoM cMeiciae» [Ilasnosuu 2004: 14].

B tBOpUeckom Hacnequm Yundpena OysHa yka3aH-
Hasl KOHLENTyaJlbHas aHTHUTE3a TAKKE HAXOAUT OTpa-
JKEeHHUe, TIpU STOM HaOIIIoaeTcsl aCMMMETPHSL B pernpe-
3CHTAIMM ONIIO3UTUBHBLIX 3JICMCHTOB: MOTHUB CMCPTHU
NpeBaIMpyeT HaJ MOTHMBOM KW3HU. BocxuiieHue u
04apoOBaHUC KNU3HU TTOABIIACTCA TOJIBKO B CTUXOTBOPC-
HuM “Strange meeting” («CtpaHHast BCTpeya»):

Was my life also; I went hunting wild
After the wildest beauty in the world
[Oysm 2012: 16]".

Kaxas xu3np Obu1a!l Kakyro omy
Crnarai s kpacoTe, paznuToid Bcroay! (17)

OnHako OHO 3aKaHYMBaeTCs MPHU3BIBOM “Let us
sleep now...” (18). ABTOp urpaer ¢ pakypcom, Jiu-
PUYECKOMY T'€POI0 CHUTCSI COH, YTO OH OKa3bIBACTCS
B IOJ[3EMEIIbE, MO3/IHEE Iepol MOHUMAET, YTO 3TO
Hactosmuil aj. TemnopaiibHasi opraHu3aius Ipous-
BEJICHUS XapaKTepU3yeTCsl IyaIu3MOM: COOBITHITHAS
KaHBa, JJOKAIM30BaHHAs! B CHOBUIYECKOM MPOCTPaH-
CTBE a/la, COOTHOCHUTCS C pPEaTbHBIMH COOBITHSIMH,
MpY 3TOM IEPCOHAXK, BCTPCUCHHBIM B HH(EPHAIb-
HOM TPOCTPAHCTBE, WICHTUDUIMPYETCS Kak Ipo-
THBHHK, YHHUTOKCHHBIN HaKaHyHE:

I am the enemy you killed, my friend.

I knew you in this dark; for so you frowned
Yesterday through me as you jabbed and killed.
I parried; but my hands were loath and cold.
Let us sleep now... (18)

Moit npyr, 51 Bpar, To00it Buepa yOUTHIH.

O, KaK THI CTpaIlIeH B CTHIYKE OBIIT MUHYTHOH,
MeHs IITHIKOM BKOJIAYUBasi B CHET.

S x Tak 3aMep3, YTO BBICTPEIUTH HE CMOT.
YcueMm ke BMecrte... (19)

CooTHOILICHHE PealbHOTO M UPPEATBEHOro IuiacTa
MOMOTaeT CMEHUTP OIIIO3HUIIMIO JPYT — Bpar Ha Oolee
KOMIIPOMHUCCHYI0. Ternepb OHM B PaBHBIX YCIOBHUSX, U
MOCHEeHAS CTPOKA BBINVISAMT Kak oOpalieHue He
TOJIBKO K BEUHOMY CHY, HO ¥ K TIPUMHUPEHHIO.

B cruxotBopermsax VY. OysHa peako MeHSeTcs
paKkypc TOBECTBOBaHMsI, KaK MPAaBHIIO, JTHPUICCKUIM
repoil HEMOCPEJACTBEHHO SABISETCS YYACTHUKOM CO-
ObITHII, Haxomsach B okome (“we cringe in holes”
(52), “O Life, Life, let me breathe, — a dug-out rat!”
(74)) unu Ha MOJSIX CPaKEHUS, OJTHAKO B CTUXOTBO-
penun “Strange meeting” OMUCHIBAIOTCSA COOBITHS B
momsemenne: “It seemed that out of the battle //
I escaped Down some profound dull tunnel, long
since scooped...” (16). OcobenHocts “The show”
(«oy») 3akmovyaercs B TOM, YTO JTUPUUIESCKHUH Te-
poli MEHSIET MPUBBIYHYIO MEPCIIEKTUBY M HAOIIOAaeT
32 COOBITHSIMH C BBICOTHI:

My soul looked down from a vague height with
Death,

As unremembering how I rose or why,

And saw a sad land, weak with
of dearth... (26)

sweats

C HeOecHOI BepIIMHBI B3Upaia IyIia Mosl BHU3,

He Benas, kak 1 3aueM BO3HECIACh B BBIIIMHY,

WU Buzmena ckopOHyH 3eMill0, B HCHapUHAX
ciues (27).

[pu cmene yria o630pa xapakTep 3MU30/I0B OCTa-
eTcsl TIPSKHUM, HO C BBICOTBI COJIIATHI MPEACTAIOT B
Buze Melkux HacekoMbIX: “The removed thin cater-
pillars, slowly uncoiled.// It seemed they pushed
themselves to be as plugs // Of ditches, where they
writhed and shrivelled, killed” (26). Ilomrmo cMeHBI
pakypca aBTOp TaKKe MPHOETaeT K MPUEMY CY>KEHHUSI
BU3YaJIbHOTO IOJIS: B CTHXOTBOpPEHUHU “Apologia pro
poemate meo” («OnpaBaaHue Moeil Mo33UN») JIUPHU-
YeCKUil Tepoil HaCTOJIBKO MOTPYKEH B OKPYIKAIOLIYTO
JCWCTBUTEIBHOCTD, YTO HAYMHAET BUJIETh BECh MHD
CKBO3b IIPU3MY BOCHHBIX JACHCTBUIL:

Whose world is but the trembling of a flare,
And heaven but as the highway for a shell... (24)

Kornma Beck cBeT — nuIib BCIBIIKA OPYAUXHOTO
xKepaa,

A HE0O — NWIIbF MPOCTOPHAS JOpOTa ISl CHapS-
ma... (25)
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B mon3uu OysHa onmosuiiust MeXIy CMEepPThIo U
KHU3HBIO TIPHOOpeTaeT 0coOyr 3HAYUMOCTb, IIO-
CKOJIBKY CMEpPTb MPENCTaBIIeTCs OoJiee 4eI0BEIHON
¥ 9ECTHOM, YeM KHU3Hb. B manHOW OMHApHOM OmIO-
sunun: «I' e cmepth abcypaHa, Hy a KHU3Hb a0Cypa-
Hee cTokpaTHO» (23); «XKuBol Ooell He CIUIIKOM
YTO-TO Xu3HeH, / Hy a MepTBen HE CIHIIKOM dTO-
TO CMepTeH...» (41).

O0pa3 cMepTH OKYThIBAaET BCE MPOCTPAHCTBO BOW-
HBI, JaK€ €CJIM CONJAT KUBOU, B IOHUMAaHUK aBTOpa
OH YK€ MEPTB, €CIIM HaXOQUTCs Ha BouHe: «MbI BO3-
BpamiaeMcs B Hairy cMmepthb» (55), «Takoii ke mept-
BbIl, KAK MOM B3BOJ, HABEK COMKHYBILHUW BEXKIbD»
(23). TBopuectBo VY. OysHa oTpakaer yOexaeHHe,
YTO B YCJIOBHSIX BOWHBI MOTHOIINE TPOSBIISIOT OOJb-
LIyI0O HPAaBCTBEHHYIO CTOMKOCTb, Y€M BBDKHBILHE,
BBIHYKJCHHBIC IMEPECTyNaTh YEpe3 YEeJIOBEYHOCTD,
YTO HaXOJUT BHIPKEHHE B CTHXOTBOPEHHHU ‘‘Spring
offensive” («BecenHee HacTyIIeHUEY):

Of them who running on that last high place,

<...>

Or plunged and fell away past this world’s verge,

Some say God caught them even before they fell.

But what say such as from existence’ brink

Ventured but drave too swift to sink.

The few who rushed in the body to enter hell,

And there out-fiending all its fiends and flames

With superhuman inhumanities,

Long-famous glories, immemorial shames —

And crawling slowly back, have by degrees

Regained cool peaceful air in wonder —

Why speak they not of comrades that went un-
der? (58)

O Tex, KTO pyXxHYJ Ha OTBECHBIN CKJIOH,
<...>

Teepawnu: bor 10BUI UX HaNETY,

Onu He ycneBayid B 0€3/IHY 1MacTh.

Ho Tot, xT0 oTIiIeTEN 3a Kpai 3emilH,
Koro cBsThIe CHITBI HE cIacT,

KT0 yroamn B mpuIaroNIyIo macThb

U, onoiieB Bcex JEMOHOB B ajly
JKecToKOCTBIO CBOEH OecueIoBEYHOIA,
K tpuymdy cBoemy minm CTITY
[Tpumon3 o6paTHO 1O 3eMIIe YBEIHOM,
JluBsiCh, 4TO BOT — HE paHEH, HE yOUT, —
Uro x 0 morubmux oH He ToBopuT? (59)

HccnenoBarenn oTMeyaroT, 4TO caMm Crocod Be-
JICHHS BOMHBI TOXKE CTAHOBHUTCS OECUEeIOBEYHBIM,
vMesl B BUJYy MCIOJB30BaHHE SIIOBUTOTO rasa (CTH-
xotBoperue “Dulce et decorum est”): «Kazamnocs,
YTO HAy4YHO-()aHTACTHUECKHH KOIIMap, MpsIMO Kak
n3 pomana ['epbepra VYoamica, CTaHOBUTCS SBBIO.
[IporuBoraspl jake JMIIAIM OOMIIOB IMOCIEIHUX
MIPU3HAKOB MHAVMBHIYaJIbHOCTH, PEBPAILAs UX BCEX

B YYIOBHUIMHBIX cymiecTB» [Robb 2002: 197]. Ilpu-
BBIYHAS TMapajurmMa B3TJSIOB M3MEHHWIACH: €CIIU
paHbIlle BOWHA MO3BOJISIIA TIPOSBUTH XpaOpOCTh MIIN
0oeBBIe HaBBIKH, TO llepBas MUpOBasi BOWHA CTaHO-
BUTCSI TIEPETIOMHOM U C TOYKHU 3PEHHUS BOOPYKECHHS:
«“YcrapeBiue KOHICNIIMM BIACTH U MpeaHaMme-
peHHass POMAaHTH3aIUsl BOWHBI — WCIOJIH30BAHHE
Takux MeTadop, Kak ‘“‘BhIXBaTHIBAHWE Meda’, Koraa
(haKTUYECKUM OPYXKHEM SIBIISIOTCS TayOWIIbI, OTHE-
METHI U OTPABJISIOMINN Ta3, — BCTYMAIOT B CTOBOP C
MaTepUATI3MOM “XHIIHOHN XKaTHOCTH M CKPBIBAIOT
ero, 4ToObl CO37aTh JICMOHWYECKHH, HEHACHITHBIN
AMIIEPUATN3M, KOTOPBIH SBISCTCS pPEalbHON IBH-
KyIIeW CWJIOM HEMEUKUX BOCHHBIX  YCHIMID»
[Roshwald, Stites 2002: 151].

CMepTs He MepcOoHMpHUIHUPOBaHA, OHA HE MMEET
KOHKPETHOTO OOJIMKA, He MPEICTaeT B Pa3BEPHYTOM
MeTtadoprudeckoM obpase, ogHako oHa psgom: «llo-
JKaJdyW, Ha CBET€ HUKTO HE YMEET CHJIBHEH YyTe-
marb, // UeMm KpoTkasi cMepTh, B M3TOJIOBBE yCEBIIIa-
sicst Ha kKpoBatby» [OysH 2012: 21].

OnHMM W3 TIEPBBIX NPEJCTABUTEICH «OKOITHBIX)
103TOB cTai Pynepr bpyk, KOTOPBIN B CBOEH JIUPUKE
IIPEBO3HOCWII U POMAHTH3UPOBAJ TE€POM3M Ha BOWHE:
«BJIOXHOBJICHHBIM TOJYYCHHBIM OOCBBIM OIIBITOM,
OH Hamucajl NATh BOGHHBIX COHETOB, KOTOpHIE CHa-
yaJia cJIeajaf ero 3HAMEHUTBIM, a 3aTeM, HalpOTHUB,
CTalld MPUINHON KPUTHKH, T. K. OBUIH paclleHEHBI B
KayecTBe SPKOro MpUMepa HauBHOTO MaTPUOTH3MAa»
[AxynuauH 2015]:

Korpa B 6010 ympy s Ha uyxOuHe,
CunrTaii, 4TO YroJIOK B 4y KHX TOJSIX
Hagek cran AHTiMeE, 4TO TaM OTHEIHE

B uy:xoli 3emiie NeKUT aHTTIUACKUI npax
[TToaTer XX Beka 1965: 34].

Takux aBTOpOB, BOCHEBAIOLINX BOMHY WIH IPH-
KPBIBAIOIINX €€ XPUCTHAHCKOW CHMBOJIMKOW, OBLIO
nocrarouHo. B kuaure I'. Po66a «bpuranckas Kyiib-
Typa u IlepBas MmupoBas BoiiHa» oTMeueHo: «CTuxu,
NOJJO0HBIE STOMY, OOBIYHO BBI3BIBAJIM THEB Yy COJI-
JIaT, KOTOPble CUUTAIM, YTO PEIUTHO3HBIE BBIpaXe-
HUS JIMIIb MAacKUPYIOT Y)KAaCHYIO PEalbHOCTh OKO-
moB. Oco0EHHO BO3MYTHTENBHBIMU OBLIM NMPHU3BIBBI
TPaXTaHCKUX JIUI, KOTOpPbIE HUYETO HE 3HATH 00
y’Kacax BOWHBI U KOTOPBIM CAMUM HUYEro HE TPO3H-
no. “30B” Jxeccn Iloym — TUOMYHBIA TpUMeEp»
[Robb 2002: 149].

B ctuxorBopenusix Y. OysHa cTpemieHne moruo-
HYTb 32 CBOIO CTpaHy BOCIIPUHHMMAETCSl KaK >KaJIKas
HaCMeEIIKa, a caMa 3Ta MBICIb BRITIAUT HEYMECTHOM:

My friend, you would not tell with such high zest
To children ardent for some desperate glory,

The old Lie: Dulce et decorum est

Pro patria mori (44).
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Moit apyr, THI HE CKa3ay OBl HUKOTAA

Tem, KTO 0X04 JI0 pPaTHOrO TPy/a,
MBICTUIIIKY TPUBUATBHYIO OJTHY:

Kak cmepTh npekpacHa 3a cBoro crpany! (45)

Boiina pazpyiaer yenoBeka, JOBOIUT 10 HCCTYII-
JICHVSI, CHJIBI TIPUPOJIBI 3a4ACTYI0 BCTYHAIOT B HPOTH-
BOBEC TeaTpy BOCHHBIX JeHCTBHA, oqHako y Y. OysHa
o0pa3 TpHUpoABl NBOMCTBEHEH. B psme cTuxoTBOpe-
Huii — “Mental cases” («/lymeBnobonbabie»), “Insen-
sibility” («TBepaokoxkecTs») — 00pa3 IPHPOJIBI TOpHU-
COBBIBACT HENPUITIAAHYIO OKPY)KAaIOLIyl0 JAeHCTBU-
TENbHOCTh: «HOYb Uil HUX OTHBIHE AOYEpPHA KPOBa-
Ba,// A 3apsi OTKpPBITOM paHO KpOBOTOUUT» (29),
«TspxenpIit 3aBepmas nepexon / OT cBeTa K ThMe — C
Bocxojia Ha 3axom» (41). [axe npuposa morpyxaercs
OT CBETa BO Mpak, HO He Hao0opoT. Takas IBOHCTBEH-
HOCTb CHJI TIPUPOJBI MOXKET TOBOPUTH O TOM, YTO CO-
3u/aTeNlbHas CHJIa He TOTOBA CMUPHTHCS C HAPYIICHH-
SIMH 3aKOHOB €CTECTBA, KOTOPBIE COBEPIIAIOT JIIOJIH,
[IO3TOMY OHa HE MOXKET WX mojaepkuBaTh. C apyroi
CTOPOHBI, IPUPOJIA SIBIAETCS] JOHOM, HA KOTOPOM pas-
BOPAYMBAIOTCS BOCHHBIE JIEUCTBUSI, KaK B CTHXOTBOpE-
wun “Futility” («TmeTHOCTBY):

Move him into the sun —

Gently its touch awoke him once,

At home, whispering of fields unsown.
Always it woke him, even in France... (66)

Moii apyT, NOABUHBCS K COJHBIIIKY CKOpEH:
[Tycth mpuromyOUT B COHHOHN THIITUHE

Ilox menoT He3aCeIHHBIX IOJICH,

Kak npesxie, Bo (hpaHiry3ckoii cropone (67).

O macropalbHOM 3HAY€HHUH TPUPOABI MHUILYT 3apy-
OexHBIE HCcIenoBares, B udactHocTH, 11. daccemn B
pabote «Benukast BoiiHa 1 COBpEMEHHas IAMSITh» OTMe-
YaeT: «3/1ech NaCTOPAIbHBIEC IETAIN UCHOJB3YIOTCS KaK
yremtenre. B “Tlox mkBanmsHbM Betpom™ (“Exposure”)
VYundpena Oy3Ha OHH HCTIONB3YIOTCS Kak 3TaloH. Jleit-
CTBUE IMPOUCXOAUT yxacHoU 3umoit 1917 roma. OysH u
€ro 3aMep3arolie JIOAN NPAIyTCs B TIEPEIHUX SMaxX BO
BpeMsi cHexxHol Oypw» [Fussel 2005: 276)].

B “Spring offensive”, HecMoTpss Ha KpacoTy
MIPUPOJIBI, TYyBCTBYETCA HACTYIAIOIIAS OMACHOCTb:

For though the summer oozed into their veins

Like the injected drug for their bones’ pains,

Sharp on their souls hung the imminent line
of grass,

Fearfully flashed the sky’s mysterious glass (56).

U neto mox xKyxKaHbe TUKUX OC
BnuBano B KpoBb LENUTENBHBINA HAPKO3.
Ho oGnaka ki1yOuImch TSKEINo:

I'po3oii cBepkaio cuuee ctekio (57).

B ctuxotBopennn “The End” («Konemy) mpupo-
Jla SIBISETCS TIOJHOILEHHBIM JCUCTBYIOIINM JIAIIOM,
CTpaJarollINM OT BOWHBI:

And when I hearken to the Earth she saith
“My fiery heart sinks aching. It is death.
Mine ancient scars shall not be glorified
Nor my titanic tears the seas be dried” (86).

A OT 3eMJIH S YCIIBIXaJ OTBET:

«Ha mHe )xuBOT0 MecTa IIPOCTO HET —
Cromrs BBDKOKEHA OTHEM [TyTIa MOS,
Jluie ciie3HbIe HE BBICOXITH MOPsD (87).

Hecmotpss Ha To uyTo 00Opa3 mpupoanl amOWBa-
JICHTEH TI0 OTHOIICHHIO K JIMPUIECKOMY T'epOl0, OH
HaxoJUT CIIaCEHHUEC TOJIbKO B CJIIMAHHUU C HeI>'I, MEI-
JICHHO MIPeBpaliasch B TPaBy U I[BETHI:

Spring wind would work its own way to my lung,

And grow me legs as quick as lilac-shoots <...>

Soldiers may grow a soul when turned to fronds,

But here the thing’s best left at home with friends
(72-76).

IlycTe HaBeBaeT BETEPOK AYLIUCTHIA 3HOU

U nycTb pacTyT Mo 00pyOKH, KaKk CHPEHb <...>
ConnaTckas qyma LBETET CPEAU JIUCTBHI,

A cepane npemiieT y poxHoro odara (73—77).

B ycioBusAX BOHHBI 4YENOBEK IMOABEPraercs He
TOJILKO MOPAJIbHBIM, HO M (DPU3UUECKUM HU3MEHEHU-
sM. 3adacTyro Y. Oy3H ONUCHIBAET NMOTEPIO OPraHOB
YyBCTB: 3peHHUS, CIIyXa U ClIOCOOHOCTH TOBOPHUTH. B
cruxorBopernu “The sentry” («YacoBoii») Ooer,
HaXOJSLIMKCS HA MOCTY, U3-3a HEMeUKuX O0oMO yu-
I1a€TCsl 3PCHMUS:

Coaxing, I held a flame against his lids

And said if he could see the least blurred light

He was not blind; in time he’d get all right.

“I can’t,” he sobbed. Eyeballs, huge-bulged like
squids (46).

W 1 nogHec oroHs K ria3am HE3pSUUM:
Moz, eciu cBeT XOTh KarejbKy Oeneer,
To ckopo BCe MPOMIET, U OH IIPO3PEET.
«Hert!» — GenpMa OH BEITTyYnBal O-padbh (47).

BoiiHa numaer yenoBeka BO3MOYKHOCTH  CIIbI-
math, BUJETh B TOBOpUTH: «Korna s BcTpeyaro ria-
3a, OCJeIUIeHHbIE TyJiel Moei» (21), «OTuero Takas
KyTKasi TpeBora// W3 rna3HUIl MONTyH3bEACHHBIX
coumntcs (29), «Kak Bbute3aror 6enpmMa U3 TIIa3HUID
(45), «Ero rmaza Gecconnmma coxria» (63), «Kax
roJoc TOro, KTO 0€3MOJIBCTBYET HBIHE B MOTEMKax-
Moruil, // TIocKOIbKYy CBIPOH TIMHO3EM ero xanoo-
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HEIN pot 3anenwny (21). Jaxe eciau repoit ocTaeTcs
KUTh, €TO0 BOCIIPUSITHE OKPYXKAIOIIETO0 MHpa HaBCe-
rna usMeneHo. OJHAKO JUIsl JTUPUYECKOTO Tepost
VY. OysHa moTepsl 4YyBCTBHUTEIBHOCTH CTAHOBUTCSI
MIPU3HAKOM JUTSI COJIMKCHUS C 3TUM YEJIOBEKOM:

Heart, you were never hot,

Nor large, nor full like hearts made great
with shot;

And though your hand be pale,

Paler are all which trail

You cross through flame and hail:

Weep, you may weep, for you may touch
them not (20).

Mse Onmxe Wb TOT, KTO HAaBEKU 0e3271aCeH,
He3paY,

KTo TammT cBOW KpecT uepe3 Ijiamsi HEB3TOJ,
yepes rpaj Heyad.

TeOe He maHO MPUKOCHYTHCS K HEMY, M MOJITO-
My — adb (21).

[Napamgurma ruGenu B TBopuecTBe Y. Oy3HA SIPKO
U PEATNCTHYHO H300pakaeT CMEPTh dYeJOBEKa Ha
BOI{HE, MPUYEM HE TOJILKO CMEPTh Ha MoJie 0051, HO U
HETPUTISIIHBIE CITy4ad apMeHcKoro camoyOHuiicTBa.
OOpasbl >)XKH3HUM M CMEPTH BCerga SIBISIOTCS KOH-
TpacTHBIMH, oOnxHaKo Ywundpen OysH He OTAAeT
MIpeNNOoYTEHHE )KU3HU B COOTHOIIEHUH CO CMEPTHIO.
Jaxe eciu repoil BBKUBAET, MOCJIE BCErO MEPEKU-
TOTO CMEPTh BBIIAWT E€AWHCTBEHHBIM BBIXOOM.
l'oBops o rubenu yenoBeka Ha BOITHE, CTOUT OTMe-
TUTH HE TOJIBKO (1)I/I3I/IT-IGCKI/I HEIIPUTIIATHBIC CTOPOHBIL
CMEPTH, HO U MOPaJIbHbIE JTUJIEMMBI.

IIpumeyanue

'31eck u nanee nUTATHI IPUBOAATCS C YKa3aHHU-
€M CTpaHMLl B KPYIJIBIX CKOOKax IO HCTOYHHUKY:
[Oy»an 2012].
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Abstract. The article deals with the impact of the First World War on the historical and literary de-
velopment of Great Britain, with an emphasis on the transformation of literary discourse and a detailed ex-
amination of the specific phenomenon of war poetry, called ‘trench poetry’. Analyzing the processes that
took place in the literature of that time, the authors of the article note the mythologization of the events that
became a turning point in history. The process of mythologization consists in using personal memories,
autobiographies, and memoirs. The distinctive features of that period also include the dramatic break with
the past, the contrast of positions, the realization of the impossibility of going back. The article explores the
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poetic works of Wilfred Owen, which stand out for their unique poetic interpretation of the tragedy of the
war experience. Owen's poetry becomes an expression of the true feelings of a soldier, captures the horror
and absurdity of armed conflict. The most important role in the poetic legacy of the author is played by the
images of death, which serve as a symbolic expression of the physical death and destruction of the moral
guidelines of mankind. The paper provides a detailed analysis of the semantics of death images and related
motifs. The lyrical ‘I’ acts as an active witness to the events taking place, although sometimes the author re-
sorts to changing the perspective of the presentation, trying to look at what is happening from different an-
gles. However, a change of the perspective does not change the lyrical hero's attitude to what is happening.
In W. Owen's poetry, war deprives a person of the senses not only literally but also figuratively. He can no
longer enjoy this life, therefore, in the author's perception, the contrast between life and death is not present-
ed as a strictly binary opposition, death is often perceived by the hero as a force with greater sincerity and
empathy compared to life.
Key words: trench poetry; Wilfred Owen; First World War; image of death; war lyrics.
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HNndopmanus 1l TUTHPOBAHUS

Conosvesa O. K. Xyn0oxeCTBEHHbIE 0COOCHHOCTH (DHIIOIOTUYECKO# Mpo3sl B pomanucTuke A. burosa u Jx. bapHca:
K mpoOyieMe maparekctyanbHocTH // BectHuk Ilepmckoro yHuBepcutera. Poccuiickas u 3apyOexHast (HIIOIOTHSL.
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AHHoTauus. B cratbe uccnenyrorcss 0COOCHHOCTH MEXTEKCTYalbHBIX BKIIOUCHUH B (PUIIOIOTHYE-
CKOM Mpo3e Ha MpuMepe MPOU3BEICHUN COBpeMeHHbIX nucateneit: «Ilymkunckuit nom» (1971) A. burosa
(CCCP) u «lllym Bpemenn» (2016) Jx. bapuca (Aurmus). OnHoli U3 33124 pabOTHI SBISETCS aHAIN3 TIpa-
BOMEPHOCTH paccMOTpeHusi pomana «LllyMm BpeMeHn» B paMKax W3y4deHHs clieqU(UKHA (QHUIOIOrHIECKOro
pomaHa. [TockonbKy B cTpaHe MPOMCXOXKACHNS JaHHOE IIPOU3BEICHHE pACCMAaTPUBAETCS KaK BBIMBIIIIICHHAS
ouorpadusi, B craThe MPOBOJIUTCS M3YUECHUE NPUHATHIX MapKepoB (PHUIIOIOTUYECKOTO POMaHA U WX HaJH4YUe
B pomane J[x. bapuca. CpaBHeHHe IBYyX NPOM3BEICHUI MO3BOJISIET BBISIBUTH OOLIMH KyJIBTYPHBIM KOA, HO-
CKOJIBKY BpeMs «OOJIBLIOT0 TEPpOpa» OKa3bIBACT BIMSHHUE HAa repoeB ABYX pomaHoB. Poman A. burosa siB-
JSIeTCsl XYA0KECTBEHHBIM TEKCTOM, KOTOPBIM CpeACTBaMHU (DUIIOJOTHYECKOTO pOMaHa T03BOJISIET CO3/aTh
JUTepaTypHbI moTpeT 3moxu. k. bapHC co3maeT BTOPUYHBIA TEKCT, MCIIOJIB3YS Y)KE OIMyOJIMKOBAHHBIC
ouorpaduu JI. lllocTakoBryua, HO TBOPUECKHU NEpeocMbICIIsAsa Ouorpaduueckre Matepranbl. CpaBHUTENbHBIN
aHaJM3 MOKa3aJl, YTO OJHa U3 0COOEHHOCTEH POMaHOB — 3TO MX CTPYKTYypa, OTIMYAIONIascs HAIMYMEM He-
CKOJIBKHX BHIOB B3aHMO/JIEHCTBUS TEKCTOB, B TOM UHCJIE HHTEPTEKCTYaIbHOCTH U MTapaTeKCTyalbHOCTH. Tak,
B pOMaHax MPHUCYTCTBYIOT LUTAThl, AJUIIO3MM HAa Kiaccuueckue pycckue npousseneHus A. C. Ilymkuna,
®. M. JloctroeBckoro, JI. H. Toncroro. OTHOIIEHHE TEKCTOB K MX 3arJIaBUsIM, TJIaBaM U dmurpadam nomora-
€T CO3/IaTh XapaKTEePHBIH U QHUIOIOTUIECKOr0 poMaHa IMOATEKCT, I TOHUMaHUsI KOTOPOTO HEOOXOAMMBI
XOTs1 ObI MUHUMAITbHBIE (HUIIOJIOTHYeCKHe 3HaHMsI. DUITONOrHUECK i pOMaH ¥ pOMaH — BBIMBIIIIIEHHAs OHO-
rpadusi CHHTE3UPYIOT MEMYapHbIH, OuorpapuuecKuid, ICCEUCTHYECKHH M XYJOXKECTBEHHBIH IHUCKYPCHI.
®dakThl Ouorpaduu U XyJI0KECTBEHHBIH BBIMBICENI CTAHOBSITCS JIUISl TIHCATENS] PAaBHO3HAYHBIMU CPEJICTBAMHU
CO3/IaHUs INTEpaTypHOro 00pa3a. MarepuanoM Ijisl aBTOpa MOTYT CIYXHUTh JHEBHHUKH WM 3CCE HCTOpUYE-
CKOHl JIMYHOCTH, IPOTOTHIIOB IepoeB poMaHa. TBopdYeckas JIMYHOCTh Teposl, 3arajky KOTOpOH MucaTelb
MpeasaraeT pasrajaTh YUTATENIO TOBECTBOBAHMSI, TIO3BOJIAET YBUAETH CKPBITHIA CMBICT TEKCTA, BKIFOUUTHCS
B MHTEIJIEKTYaJIbHYIO UTPY.

KioueBble cjoBa: MOCTMOJACPHU3M; (UIOJOTHYECKHH pOMaH; BBIMBIIIICHHas Ouorpadus;
JIx. bapHc; A. BUTOB; MaparekcTyalbHOCTb.
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B nacrosmee Bpems, HauMHas cO BTOPOM MOJO-
BUHBI XX B., B JIUTEPAType OTMEUACTCS MEPUOJ IIe-
pexolia OT YCTOSIBLIMXCS KaHPOBBIX MOIU(PUKALNI
K HOBBIM, €lI€ HE J0 KOHIIAa HCCIIEJOBAaHHBIM, HO
oTBevatonuM 3amnpocy Bpemenu [Faleev, Filatova,
Mayer 2020]. B sTot nepuoa ocoboe BHUMaHHE HC-
clleZoBaTeNIeH MPUBJICKAIOT TaK HAa3bIBA€MBbIE «IIPO-
MEXYTOUHBIe» >KaHpbl. K HMM MOYXHO OTHECTH U
(dbumororndecknii  poMaH, KOTOPHIA CIIOKIICS Ha
CTBIKE MEMYyapHOTO, aBTOOMOTpa)UIecKOro, ICCEH-
CTHUECKOTO M XYJ0KECTBEHHOI'O JUCKYpcoB. B
2009 r. oreyecTBeHHBIN yueHbI A. ['eHnc B cBoeit
paborte «YacTHbIH cirydait. Outonorudeckas mpos3ay
nucan: «CeronHs KpU3UC TPAaTUIMOHHOW — poMaH-
HOW — JHTEpaTypbl MPOSBISET ceOsl UyTOBHUIIHBIM
MEPENpOU3BOACTBOM. BBIXOAMT MHOTO KHHMI, KOTO-
pBle TOXO0XKH MEXAYy CO00H M OTIMYArOTCA JIHIIb
nevctBusamm» [I'ennc 2009: 5]. dokycupoBaHue
BHUMAaHUSI Ha CaMOM TEKCTE MOXKET XapaKTepH30-
Batbcs chopmyaupoBanHoit P. baprom Teopueit
«cmeptu  aBTopa» [bapt 1989: 132] u wuneeit
1O. Kpuctesoit 00 nnteprekcryansHocTu [Kpucrera
2004: 527]. OT;m mMOAXOOBI ONPEHCIAIOT IPHPOIY
TEKCTa, HE YUYHUTHIBasl JIMYHOCTh aBTOpPa U €ro coo-
CTBEHHBIN ONbIT. OpaHIy3CKUN MOCTCTPYKTYPAIN3M
CTaBUT B LEHTP H3Y4YCHHS TEKCT, HAIMYUE B HEM
JOPYTUX TEKCTOB U CHOCOOBI MX B3aMMOCBSI3H, CO3/a-
Basg TaKUM O0pa3oM CIUIOIIHOM MEXTeKCTyaabHBIN
MHp, B KOTOPOM y>Ke BCE ObUIO CKa3aHO U HAINMCAHO.
B 1982 r. dpanmy3ckuii mutepatyposen K. Kenerr
MPEUIOKUIT KIaCCU(PHUKAINIO U3 TSTH BUAOB MEXK-
TEKCTOBBIX B3aUMOJCUCTBUM, CpPEeIH KOTOPBIX HH-
TEPTEKCTyaJIbHOCTb, MAPATEeKCTyaJbHOCTh, METATEK-
CTYaJIbHOCTb, THIIEPTEKCTYaJIbHOCTh U apXHUTEKCTY-
ampHOCTh  [Kemerr 1982: 213].  Ocobenno
XK. Kenerr BbLenseT NOHITHE NAPATEKCTyalbHO-
CTH, KOTOPOE XapaKTEPU3yeTCsl KaK OKOJIOTEKCTOBOE
OKpPY>KeHHE, COBOKYMHOCTh KOMIIOHEHTOB, COIIPO-
BOXKJIAIOLINX JIUTepaTypHoe MpousBeaeHue. Hampu-
Mep, 3TO 3arjiaBHe, IMOCBSLICHHE, KOMMEHTapuH,
snurpad, nponor U T. 1. C MOMOIIBI0 Taparekcra
nMcaTesb Co37aeT KOMMYHHUKATUBHYIO CBSI3b C YUTa-
TEJIEM M OKa3bIBAa€T Ha HEro SIBHOE WJIM CKpPBITOE
BO3EUCTBHE, CIOCOOCTBYS (POPMHUPOBAHUIO €TI0 OT-
HOIIIEHUSI K Tepor0 M TEeKCTy B IenoMm [YepHurona
2006: 31].

Breixog U3 «3aMKHYTOTO Kpyra» MEXTEKCTOBBIX
B3aUMOJIecTBUM A. ['eHHuC BUIUT B MOKMCKE aBTOPA,
MTOCKOJIBKY, TI0 €r0 MHEHHIO, €CIIi BCE yXKe OBLIOo
MPUIYMaHO U B HOBBIX IPOU3BEACHHUAX HCIOJIb3Y-
I0TCSA 3HAKOMBIE TEKCTHI, Ul TIOJIepKaHu MHTEpe-
ca K YTEHUIO HEOOXOMMO MePEeMEeCTHTh (POKYC BHU-
MaHHUsl C TEKCTa KaK CaMOCTOATENbHOM E€IUHUIBI K
CTPEMJIEHHIO paccMaTpUBaTh NPOU3BEJIECHUE C yde-
TOM XU3HEHHOT'O OIBITA aBTOpPa. «DHUITIOIOTHIECKHHA
pPOMaH — TOMBITKA BOCCTAaHOBUTH HENOCTPOECHHBIN

XpaMm. ITO — OIBIT PEKOHCTPYKITUH, 00BETUHSIONIEH
aBTOpa C €ro COYMHEHHEM B Ty €CTECTBEHHYIO, Op-
TaHIMYECKYI0 M HECYIIECTBYIOIIYIO I[EIOCTHOCTh, Ha
KOTOpYI0 JIih Hamekaer Tekct» [['emmc 2000:
200]. B monrBep:kaeHHE CYIIECTBOBAHMS JAHHOTO
MoJIX0/1a U B 3apyOeKHOM JHUTEpaType MOKHO MpHU-
BectH cioBa J[x. bapHca, KOTOpBI yTBEpKAA€eT, UTO
MacTepCTBO POMaHKCTAa B COBPEMEHHOM MHUpE IIPO-
SIBIISIETCSL B YMEHHUH YBUIETHh U 3a(UKCUPOBATH (hak-
TypY, 3aIOJHSIONIYIO0 MPOCTPAHCTBO MEXIY pPas3HbI-
MH CMBICIIOBBIMH WHTEPIIPETAIUSIMH TEKCTa, C Iie-
JIBIO TOAETUTHCS C YUTATENEM CBOMM IOHUMaHHEM
[XoxmnoBa 2015: 145]. lns mpodTeHUs TEKCTa IO-
HOBOMY HEOOXOIUMO TPHOETHYTh K «IOISITHOMY
YTEHUIO» (HENMHEHHOEe YTEHHE, NPUMEHSIOIIEeCs
npu JexonupoBaHuu Tekcra) [Kpymmackuit 2020:
17], koTOpOE TIOMOTaeT MPOCIEANUTH €TO Pa3BUTHE C
caMoro Havaia, ¢ 3apoXKaeHus uueu. Dumomornye-
CKU{ pOMaH IO3BOJISIET BBICTPOHUTH 3Ty JHMHUIO TIO-
HUMAaHUS MTyTeM BBEJCHHS CKPBITHIX IUTAT, BOBJE-
YeHHs YUTATEeNsl B WHTEIDIEKTyalbHyto urpy [Kupu-
uyyk, Epodeesa 2022: 70].

XKanpoobpasyrommume npu3Haku (UIOIOTHYECKO-
ro pomana (OPMHUPOBAIHCH €mleé B TBOPYECTBE
IO. TeinaHoBa, aBTropa  Tpmwiaoruu  «Kroxis»,
«Cwmepth Bazup-Myxrtapa» u «llymkun»: «B Tpu-
JIOTHUHM TIPENICTABJICH CHHTE3 XYIOXECTBEHHOTO U
JTUTEePaTypPOBEIIECKOTO HAaYall, YTO IAaeT OCHOBAaHUE
OTHECTH BCE€ TPU €ro NMPOU3BEIEHUS K TOMY JKaHPY
(unonormueckoro pomana. B HUX MOKyMEHTalb-
HOCTB COCEJICTBYET C BOOOpaKeHHEM, ITUTHPOBAHUE
JIUTEPATyPHBIX UCTOUHUKOB CO3/1A€T MHOT'OCJIONHBIHN
KYJILTYPHBI ()OH, aBTOp B HUX BBICTYIIAET B TPeX
WTIOCTACSAX: KaK MHUCATEeNh, JUTEPATYPOBEA U KYIb-
Typoisior. THIHSHOB TOKa3an CTaHOBJIEHHE TBOpYE-
CKOM JIMYHOCTH B HEPA3PBIBHOM CBSI3U C DIIOXOM.
Ecnu moMHUTB, 9TO “no33us U QHIIONOTUS — Ha TITY-
OMHHOM YPOBHE IOYTH OJHO ¥ TO ke, TO pOMaHbI
1O. TriHAHOBA OMpeAeNeHHO MOXXHO CYUTATh Mpei-
Tedyel Quosornueckux pomaHoB»  [JlagoxuHa
2010: 111].

[Ipu mpouTeHnu Takoro poMaHa Ba)KHO COOTHE-
CEHHE COJEpXKAHMs TEKCTa ¥ MHUPOBO33PEHHUS aBTO-
pa, y4eT ero »u3HeHHOro ombiTa. K (opmansHbIM
XapaKkTeprCTUKaM KaHPOBOW pa3HOBUIAHOCTH (uito-
JIOTUYECKOTO POMaHa MOXHO TaKXKe OTHECTH Clie-
QYIOIIME TPU3HAKU: IIOCTPOCHHE CIOXKETA BOKPYT
peanu3anuy MOTHBA IOWCKA, Pa3ragky TailHBI; Bpe-
MEHHYIO JAMCTaHINIO, 00S3aTENbHYIO JUISI OCMBICTIE-
HUS 3HA4YEHHUs TBOPYECKON JINYHOCTH; MHOTOIUIAHO-
BOCTb HappaTHBa; BHIOOp repoeB, KOTOpPbIE B CHITY
uX MpodeccHoHaTbHON NEATEITLHOCTH OCYIICCTBIIS-
IOT 3TOT IOWCK, & UMEHHO (UIIOJIOTOB, HCTOPUKOB,
nucaTesed; pa3MbIIUIEHHAS, WJIEd KOTOPBIX BBOJIAT
KOMIUIEKC (PUI0COPCKO-ITHUECKUX MPoOJieM, pac-
cCMaTpuBaeMbIX B ToBecTBOBaHMU [TpodumoBa

2019: 227].
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Cucrema OEHCTBYIOIIMX JIMI B TakOM pOMaHe
TaKXKe SBIISETCS HEOOBIYHOU. [ TaBHBIN repoit Guiio-
JIOTHYECKOT0 poMaHa — (huyIoJior OO KaK-TO CBsI-
3aHHBIA C JIUTEPATYpO UYENOBEK — MMEET OCOOBIH
XYAO0KECTBEHHBI B3TJISII HA MUpP, KOTOPBIA MOXKET
oTIr4aThCs OT aBTOopckoro [HosukoB 1999]. Tep-
MUH «(HIOIIOTHUECKUI» TaKKe HaMEKaeT Ha OCo-
0oe GopMHpOBaHME TAKOTO MPOU3BEACHHS M, COOT-
BETCTBEHHO, OCOOBIH MOAXOJ K €ro NPOYTEHHIO.
Tak, ¢wmronorndyeckuii pomMaH MOXKHO YHTaTh Ha
IBYX ypoBHsX. [lepBbIii ypoBeHb — XyHOKECTBEH-
HBIH, TO €CTh YMTATEb MPH 3HAKOMCTBE C TEKCTOM
HE 3aQyMBIBAETCSI O BCTPEYAIOIIMXCS OTCHUIKAX, a
BO3MOXHO, U HE 3aMEYaeT UX, CIelys 3a CIOKETOM,
COOBITHSIMU B XHM3HH TJIaBHBIX repoeB. BTopoii ke
YpOBEHb paccuuTaH Ha OoJjiee IOATOTOBJICHHYIO
ayJUTOPUIO YHTaTeNed, MMEIOIIMX OIpee/ICHHbIE
3HaHMs B 00jactu Quionoruu. Takum obpa3oMm co-
3naercs 3Q(EKT «IBOWHOrO KOAMPOBAHHS», KOTO-
pBIIi  ompenesseT UrpoBYIO MNPHUPOLY IMOCTMOIEP-
HUCTCKOTO TEKCTa ¥ €r0 UPOHUYECKYIO CTUIIUCTHKY.
[Mucatens xoaupyeT CBOIO HIEI0, HE PacKphIBas ee
CMBICT B TIpSIMOM OOpaIlieH!H K YATATENI0, a Ipuode-
ras K mapadpasy wiu cKpeIToil murtate. O TakoMm
MOX0J€ K TMPOUYTEHHIO TEKCTOB IMOCTMOJEpHU3MA
nucan W. I1. UnpuH, cchlrtasich Ha KOHICIITHIO TOJI-
naujckoro yuenoro T. [{'ana [Uneun 1996: 218].

Ha npotsxennn Bcero XX B. BBIXOJUT MHOXKE-
CTBO NPOU3BEICHUH, KOTOPbIE MOXKHO CUUTATh 00-
pasuamu Quinoiorudeckoro pomana. Cpeam HHX
MO>KHO Ha3BaTh Kak paHHue: « Ckanmaiuct, uiu Be-
yepa Ha BacunbeBckom octpoBe» B. A. KaBepuna
(1928), «Cymacmenmwmii kopabms» O. 1. ®opir
(1930), Tak W TPOM3BEACHHUS BTOPOU TIOJOBUHBI
XX B.: «Zoo, Ilucema He o nr00BH, wiu Tperbs
Onouza» B. b. lllknosckoro (1965), «Ilymkuuckuit
mom» A. I'. burosa (1971) [Ctenanosa 2005: 75].

VYnomunas o0pasupl (HUIONOTHYECKHX POMAHOB,
CTOUT OTMETUTH U 3apyOeXHbIe NMPOW3BEACHUS, aK-
THBHO HCCIIEJlyeMble OTEUeCTBEHHBIMU (HIIOIOTA-
Mu. B paboTax poCCHIICKMX UCCIIeIOBATENeH TPHHSI-
TO BBIENATH Takhe 3TAJIOHHbIE pomaHnbl, Kak «llo-
nyrait ®nobepa» (1984) k. bapuca, «Obnanarby»
(1990)  A.C. batiert, «Yarrepron»  (2000)
I1. Akpoiina. Ho cnenyer 3amMeTHuTh, 9TO B 3apyOek-
HOM >KaHPOBOM CHCTEME HE BCTpeyaeTcs MOHATHS
«QUITONIOTHYECKHA POMaH», a BCE BhINICyKa3aHHBIE
MPOM3BEIECHUS] OTHOCAT K Cy0)KaHPY «BBIMBIILICH-
Has Ouorpaduus». Kak n dunonornueckuii poma,
BBIMBIIIUIEHHAs] Onorpadusi BO3HUKIA HAa CTBIKE Me-
MyapHOTO, OHMOrpadu4ecKoro, 3CCEHCTHYECKOTO H
XYJOKECTBEHHOTO JAHCKypcoB. IlpousBenenus B
JAHHOM JKaHPE MPEACTaBISAIOT COO0H COBOKYITHOCTD
(dakTHuecKuX, OMorpapuUecKiX JaHHBIX C XyIIOXKe-
CTBEHHBIM BBIMBICIIOM, YMEJIO O(OPMIIEHHBIM aBTO-
POM Tak, YTO HEUCKYILIEHHOMY YHUTATENIO0 HEBO3-
MOXXHO HMX OTAENHUTh. J[JIs MOoIy4eHus Takoro pe-

3yJlbTaTa aBTOpP pOMaHa — BBIMBIIICHHOW Ouorpa-
(U ucmonp3yeT NHEBHUKH WU 3CCE MCTOPHUYECKH
JIOCTOBEPHOTO IMEPCOHAXKA, SIBIIAIOMIETOCS MPOTOTH-
[IOM TJIaBHOTO repos. Tak, B caMOM TEKCTe MOSBIIS-
eTcs OOoJIbIIoe KOJIMYECTBO HMHTEPTEKCTYaIbHBIX
BKJIIOUCHHUH, TakMM 00Opa3oM aBTOpP MOXET o0pa-
aThCSI K APYAUIANA YUTATENS, YTO JIeTaeT MPOU3Be-
JICHUE OJIM3KUM K (uitoiornyeckoMy pomany. Oj-
HaKO B BBEIMBINIICHHOW OWOTpaduu HET CTONb HYeT-
KHUX TPaHMI] IJIs TTUcaTels B BBIOOpe mpodeccnu win
cdepsl IeATeNbHOCTH TIaBHOTO Tepos. JloctarouHo
TOTO, YTOOBI OH OBUT TBOPYECKOH JTHMYHOCTBIO, & €TO
OpUTHHAJBHASI TOYKA 3PEHUS Ha 3arajiky IMOBECTBO-
BaHWS TII03BOJSJIA YHTATENIO YBHIETh CKPBITHIN
CMBICT TEKCTA.

B magane XXI B. poMaH — BEIMBIIUICHHAS OHO-
rpadus B aHIIMHCKOH JTHTEpaType SBISACTCS BechMa
aKTyaJIbHBIM, TIOCKOJIBKY CO3JJalOTCS HOBBIE MPOMU3-
BeJICHUS B 3TOH >kaHpOBOH opme. OIHUM U3 TaKUX
pomanoB sBisietcsi «Illym Bpemenm» [[x. bapHca,
onmybOnukoBaHHbli B 2016 T. AHamu3upys IaHHOE
MIPOU3BEJICHNE, MOXKHO ONpENEeNUTh €ro MaHp Kak
«BBIMBIIIUIEHHAS OWorpadusy WK ke, COTIacHO OTe-
YECTBEHHOH cUCTeMe, «(DIITOIOTHIECKHi poMan». Po-
MaH ObLT TiepeBelieH Ha pycckuid si3pik E. [etpoBoi,
paboTa KOTOpOHl Ha CETOAHSIIHUNA [IeHb SIBISIETCS
€IMHCTBEHHBIM BapHaHTOM IIePeBOa, HanOoJee IMmoi-
HO OTpaXKalOIIUM OCOOCHHOCTH OPUTHHAIBHOTO TEK-
cra. Heob6x0auMMo OTMETHTB, YTO, HUCKOJIBKO HE yMa-
751 BBICOKYIO OLIeHKY mnepeBona E. IlerpoBoii, mbl
npuberaeM B aHanu3e Tekcra J[x. bapHca x opuru-
HAJIbHOMY BapHaHTy, MO3TOMY BKJIIOYaeM CJIEIaH-
HBII1 aBTOPOM CTaThH MEPEBOI-TIOACTPOYHHIK.

I'maBHBIN Tepoil poMaHa — 3HAMEHUTBINA PYCCKHU
kommo3utop Jmutpuii lllocrakoBuy, KOTOpHIA 00-
JaaeT 0ocoObIM B3TJISZIOM HA MHUpP, UMEHHO €My OT-
BEJICHa POJIb T€HUs, Pa3raIbIBaIOIIEro 3arajKy Mmpu-
ponbl TBopuecTBa. CaMO MPOU3BEICHHUE HAIIOIHEHO
AUTIO3WSIMHA, PEMUHHUCHIEHIWISIME, SIBHBIMH W CKPBI-
TBIMH IIUTaTaMH, CO3JAIOIIUMH KOHHOTATUBHBIN
CMBICTT TEKCTa, TEM CaMbIM BOBJICKAIOIIIMMH YUTATE-
751 B (QUIIOJIOTUYECKYIO UTPY.

MeTtoabl
B uccnenoBanuu npuMeHSIUCh KOMIIAPATUBHBIMH,
ounorpadIecKuii 1 TEPMEHEBTUYCCKUI METOIBI.

PesynbTaThl

B manHO# craThe MBI TOAPOOHO M3YUYWIIN CTPYK-
Typy IOBYX NPOU3BENCHUN C TOYKH 3PEHUS] CpaBHe-
HUSI CMEXXHBIX KAHPOB — (DUIIOJIOTHUYECKOTO pOMaHa
1 BBIMBIIUIEHHOH Onorpaduu. OTO pyccKHid poMaH
A. butoBa «IlymknHCKHH J0M», HalMCaHHBIA B
1964—-1971 rr., omy0nukoBanHbIi B Poccnn nums B
1987 r., u poMan anrnuiickoro nucarens k. bapH-
ca «lllym Bpemenu» (“The Noise of Time”) 2016 .
AKTyalbHOCTh TaKOTO CpaBHEHHS OIpeNeNsIeTcs
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TE€M, YTO COBPEMCHHBIE aBTOPbl BBIOUPAIOT I
m3oopaxkenus CCCP, Poccuro XX B. [Ixk. Bapac
IpelylaraeT CBOE€ IIOHMMAaHHE TOIO BpPEMEHH, Ha-
Oxrromast 3a COOBITHSMU CO CTOPOHBI, KaK OBl M3BHE.
B T0 Bpems kak A.butroB Haxomgutcs Hemocpen-
ctBeHHo B CCCP, uzo0paxaer mpoucxojsIiee, uc-
XOZsI U3 ONbITa COOCTBEHHBIX HAOIIOACHUH 3a UCTO-
puueckoil peanbHOCThIO, poMaH «lllyM BpeMeHM»
Jx. bapHca sBIsieTCS BTOPUYHOU IIPO30H, MOCKOJIb-
Ky OCHOBBIBAacTCA Ha OITyOJIMKOBaHHBIX paHee HC-
TOYHHMKAX: 3CCE, MHTEPBbIO, THEBHUKOBBIX 3aIHCAX
U KHHUTe, MOCBSILEHHON INIABHOMY T'epOI0 pOMaHa —
Hvurpuro IlocrakoBuuy. [Ix. bapHc Ha3bIBaeT 3TU
nepBu4Hble UCTOYHUKU: «lllocTakoBUYy HOCBsILEHA
obmmpHas Oubnanorpadus; My3bIKOBEABI OOBIYHO
BBIJICJISIOT JIBA OCHOBHBIX HCTOYHHKA — MOJAPOOHBIH,
MHOTOTPaHHEIN Tpyn Dnuzader YwuicoH “Shostako-
vich: A Life Remembered” (1994; nmepeusnganue, ¢
ucnpasnenusimu, 2006) u kaura C. Bonkosa “Testi-
mony: The Memoirs of Shostakovich as Related to
Solomon Volkov” (1979) — Boctomunanus Illocra-
KOBHUYA, 3amucaHHbie ¢ ero ciaoBy» [bapuc 2003: 208] —
W, UCHOJB3Ysl TONyYEHHBIC 3HAHUs, CBOW OIBIT H
CBO€ BHUJICHHUE, CO3ACT TaK Ha3bIBAEMYIO BBIMBILI-
JeHHYyI0 Ouorpaduio, B KOTOPOH peanbHbIE (aKThI
TECHO MEPEIUIETalOTCsl ¢ BOOOpaKAEMBIM U JIMYHOM
unrepnperaunein JIx. bapuca. B anamusupyembix
pOMaHax OIHHMM M3 KIIOYEBBIX XYHO0)KECTBEHHBIX
MPUEMOB, MPUMEHSEMBIM C IeTbI0 MAKCUMAaJIbHOTO
MOTPY>KEHHsI YNTATENsl B MHUP IJVIABHBIX T'€POEB, CO-
3MaHMA YCJIOBHH JUI IIOHUMaHUs UX 00pa3a MbICIH,
SIBIIIETCS] MCTIOJB30BaHKUE JUTEPATYPHBIX aJUTIO3U,
KOTOpBIe OyJIyT MpeACTaBICHBl B CTPYKType Mapa-
TEKCTyaJIbHOCTH. VIMEHHO OHM TO3BOJIMIM BOILIO-
TUTHb B POMaHE TaKyl0 OCOOCHHOCTbH IOCTMOJCPHU3-
Ma, KaK WHTEPTEKCTYalbHBIN AWAJoOr C Tpesrle-
CTBYIOIIMMH JINTEPATyPHBIMH SIOXaMH{, YCHIIMBaA-
IOLIMH BIMSIHUE TEKCTa U MPEAIoJararoiuii MHOXe-
CTBEHHOCTh HHTepmnperaimii [Kupuuyk, ®Pemoposa
2020: 46].

CpaBHEHHE UMEHHO 3THX MPOU3BEACHUHN KaKeT-
Csl HaM aKTYyaJIbHBIM ellle ¥ TIOTOMY, YTO OHW HaIlH-
CaHbl COBPEMEHHBIMU aBTOPaMH, KOTOPHIE, CO3/1aBast
noptpet 3noxu CCCP cepenunsl XX B., CBA3BIBAIOT
CyIbOBI TJIABHBIX TEPOEB C €r0 TParn4ecKuMH cOObI-
TUAMU. Bee Tpu yacTw KakJ0ro MpPOM3BEACHUS T0-
Ka3bIBalOT OOPHOY repoeB ¢ BHEMIHEH cpeloH, B oc-
HOBE KOTOPOH KOH(IIUKT C CYLIECTBYIOLIUM COLH-
anpHBIM TopsinkoM. O0a Tepos MBITaloTCA afanTh-
poBaTbca B YCIOBHUAX, TUKTYyeMbIX «Bmacteio», Kak
OTIPENEIIICT CaM aBTOP TEKCTA XapaKTEPHCTHUKY CO-
BETCKOTO rocynapcrsa. Bpemena mpasnenus Cranu-
Ha TIOBJIMSUIA Ha JKW3HB OOIIECTBA, B YaCTHOCTH, Ha
CyIbOBI COBETCKOW MHTEIIIIMTCHLIUH.

I'epoit pomana A. burosa JleBa Onoesues, du-
JIOJIOT, COTPpYAHMK I[lymKMHCKOrO q0Ma, HE MOXKET
BBICTPOUTH B3aMMOINIOHMMAaHHE C JAEJO0M, OBIBIINM

MOJINT3aKIIIOYEHHBIM, C OTLIOM U MAaTepBIO; CEMbs,
pa3pylLIeHHass «XOJOJHBIM BETPOM» HMCTOpPUH, CTa-
HOBUTCSI 00pa3oM, OTCHUIAIOIINM K cjoBaM ['amiiera
0 pacrnablieiics cBsizu BpeMeH. B pomane JIx. bpan-
ca Jlmurpuii IllocrakoBud, 3HAMEHUTBIM PYCCKHUHI
KOMITO3UTOP, BBIHYK/IEH YXOIUTh B «T€Hb» U COYH-
HATh YTOAHYIO BIIACTH MY3BIKY, & «B CTOI» IHMCATh
meneBpbl. ABTOp IMOKa3bIBaeT, KAK U3BECTHBIH KOM-
MO3UTOP TMBITAETCS CIPAaBUTHCA C CUTyauuedl u
ocTaThCsd CO00, KaK MEHSAETCSI CHCTEMa LIEHHOCTEMH
B CTpaHe, U € HEBO3MOXXHO HE IPUHSTH. 3aTPOHY-
Tas TEMATHUKa HE TOJIBKO IO3BOJISIET OCBETUTH CYAb-
OBl KOHKPETHBIX JIIOJEH, HO U TIOPOXKIAECT BOMPOCHI
YHHBEPCAIBHOTO 3HAYCHUS: BIMSHHE BIACTH Ha HC-
KYCCTBO, MPEIENbl MYKECTBa U BBIHOCIMBOCTU 4e-
JoBeKa B OBICTPO MEHSIOIIEMCS MHUpE, MHOTJa He-
BBIHOCHMBIE TPeOOBaHHS BBHIOOpPA MEXAY JIMIHON
HEMIPUKOCHOBEHHOCTBIO M COBECTBIO.

ConocTaBUTENbHBIH aHATN3 TPOU3BENECHUN B
MIEPBYIO OYEpEIb BBIABISET XyHOXKECTBEHHBIE OCO-
OCHHOCTH TIOCTPOCHHS TEKCTa W BBIOOpA Ha3BaHUS.
Tak, B pomane A. butoBa «Ilymkunckuii 1om» aB-
Top orceutaeT K auuHoctu A. C. Ilymkuna, KoTo-
PBIM IMEET OYEBUIHYIO 3HAYUMOCTB IS ONpEnee-
HUSI CMBICIIOBOTO KOHTEKCTa M COJEp)KaHUS KHUTH.
ABTOp 3aMeuaerT: «...H pycckas nureparypa, u Ile-
tepOypr (Jleaunrpan), u Poccusi, — Bc€ 310, Tak mim
nHaue, [IymkuHCKHE moM 0e3 ero KypyaBoOro IO-
crosnpiiay [butoB 2023: 400]. MaBIME cllOBaMH,
aBTOp IpeylaraeT paccMaTpuBaTh MpoOIeMy ero
MIPOU3BENICHUS] KaK BO3MO)KHOCTb WJIH HEBO3MOX-
HOCTbh TPOJOJKEHHS TPAIUIUNA KIaCCHYECKOH pyc-
CKOH JIMTEPATyPHI.

Poman cocrour u3 Ilponora u tpex Pa3zmenos.
IIponor Ha3BaH HUTATOM, OTCHUIAIOLIEH K pOMaHy
H. I'. Yepnsimesckoro «Yrto menats?». 31ech aBTOp
OITMCHIBAET Pa3rPOMIICHHBIN KabuHeT B IlymkuHckoM
JIomMe, rae Ha noiy Jexut «Tenoy. Dto Jlea Onoes-
IIEB C MICTOJIETOM B PyKe, KaK Mbl YBUAUM B DTHJIIO-
re, Bcé JKe OCTaBIIMICS B JKUBBIX, HO IMOKa 0e3 Co3Ha-
HUS, KaK ¢ UpOHHEN oTMevaet apTop. Mponus burosa
MHOroIuiaHoBa: B Pasgene TtperbeM u Omwmiore
BCTaBJICHbI ITApaTEKCTyaJIbHbIE OTCHUIKH K YETBEPTOU
ITyIIKWHCKOM MoBecTH benknna «BeicTpen» n npame
JlepmonrtoBa «Mackapany, yactu Pa3nena Ha3BaHbI
TaK k€, KaK ¥ MMPOU3BEICHUS BbIIICHA3BAHHBIX KJIac-
CHKOB PYCCKOM JUTepaTypsl. Tparuueckue HCTOpUU
repoeB KIIACCHYECKON pPYCCKOH JIMTepaTryphl MPOTH-
BOpeYaT Pa3BUTHIO COOBITHI B HCTOPHUU CCOPHI JIeBBI
1 ero mpustens MUTHIIAThEBa, MOCIEACTBUS KOTO-
po¥i unratens BUIUT B [lymkunckom nome. Henapom
ButoB yrBepxknaer, uto «Teno» Ha noiy kabuHeTa
«cMmepTh» JIeBBI BBI3BIBAET Y HEro cMmex. Pasbirpas-
masica «IOydJby» ckopee 3actaBigeT OpoeBrieBa mpe-
TEHJIOBAaTh Ha pOJIb TPUKCTEpa, a He repos. Takum
00pa3oM M cama «IydJIb» IMOMy4aeT WPOHHYECKYIO,
poQaHUPOBAHHYIO TPAKTOBKY.
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PamouHass KOHCTpyKIUSI poMaHa, B KOTOPOH HC-
TOpUS HEJENOW CCOphl 00paMIIsieT OCHOBHOMW CHOXKET,
SIBIISIETCSL TAKKe CIMOCOOOM OOBSICHUTh UHUTATEII0
0COOEHHOCTH XYJIO’KECTBEHHOTO TekcTa: BHTOB co-
3]1a€T, O €ro XE CJIOBaM, «POMaH-My3€i», pOMaH O
cynpbax pycckort nurteparypbl XIX B. (0T «3070TO-
ro» MepuoAa A0 BTOPOH TPETU U €r0 OKOHYAHUS WU
TPEThEH TPETH ITOrO0 CTOJCTUS) U CTPEMIICHHUU
OCMBICIIUTH €€ Hacieaue B XX B. TpoudHas CTpyKTy-
pa B TakoM ciydae HEOOXOaMMa W TIOHSTHA, JKaHpPO-
Bas (popma ruOpHIHA M MO3BOJISET MUCATEINIO CO3/1a-
BaTh CHUCTEMY TMAapaTeKCTyalIbHBIX  BKJIIOYCHUN:
«... HA3BaHWE JTOTO POMaHa — KpajeHoe. JTO ke
yupexaeHne, a He HazBaHue s pomana! C taOmmd-
KaMm# OTJIeNoB: “MenHsblil Bcaguuk’’, ”['epold Haiiero
Bpemenn”, “Otmpl 1 getn”’, “Urto menats” W T. 1. IO
IIKOJBHOM TMporpamMme... OKCKypcus B PpOMaH-
My3el... Tabnuuku Hac BenyT, SnUrpadbl HAOMU-
HAoT...» [TaM xe: 80]

Tak, Pazmen mepBbli poMaHa HMEET 3arjaBue
«Ortupl 1 gety. JIeHMHTpaCKUi poMaHy, 4TO SIBIISCT-
csl 4acTUUHOM nutatoi Ha3zBauus pomana U. C. Typ-
redeBa. JlaHHOE MapaTeKCTyalbHOE BKIIOYEHHE IMOJI-
CKa3bIBa€T YUTATEIIO, YTO MPEACTOUT pacckas 00 OT-
HOIIICHUSIX TJIaBHOTO Tepos JleBsl OpoeBlieBa ¢ €ro
POIUTENSAMY, a TAaKXKE OTHOLIECHUSIX ero orua ¢ Ono-
€BLEBBIM-CTApLINM, U MOXKHO CII€NaTh BBIBOJ, UTO
HETIOHUMAHUE TOKOJEHUH CTAaHOBUTCA W3BEUHOMH
po0JIeMOii, KOTOpasi He UMEET PEICHHUs, 10 KpaiiHe
Mepe B 5ToM pomane. Dnurpadom k Pazngemy mepso-
My CIYXHT IMTaTa W3 (UHAIBHON CIIEHBI pPOMaHa
TypreneBa, xorjga HecdacTHbie poauTenn bazaposa
CTOSIT TIEpEe] MOTHIION JIFOOUMOTO CHIHA.

Pazgen BTOpoil HazbiBaercsi «l'epoil Haiero
BpEMEHM», YTO OTchUIaeT K pomany M. HO. Jlep-
MOHTOBA M TIpejaraeT cootHectu JIeBUHO TOKOIe-
HHUE U ToTepsHHoe mnokojeHue Ilewopuna, korga
cTapble Ujaeajbl y)Ke ObUIM CTEPTHI, a HOBBIC €IIIE HE
ObuIM HaiineHbl. BMecTe ¢ aBTOpOM uuWTaTeNlh Ha-
omomaet, kak JleBa amanTupyercs B COBPEMEHHOM
MHpE W HIIET CBOM LIEHHOCTHBIM MPHOPHUTET. OJTa
4acThb IMOCBSIIEHA JTUYHOMN KU3HU JIeBbl, €ro mouc-
KaM J00BU. DnurpadoM K pas3zieny CIyXaT CIoBa
[TewopuHa, cka3aHHbBIE B COCTOSIHUM KpalHEro OT4a-
STHUSI, KOTJ]a OH TIHITAETCSl JOTHATH DKHITAX C TTOKHU-
JaroIei ero, HaBepHoe, HaBcerna, Bepoil. Dnurpa-
(b1 3TOTO pa3zzjena, Ha3BaHHBIE MMEHAMH JKEHIIVH,
KOTOpbIe JM0OMIM JIEBYy WM KOTOPBIX JIFOOWII OH,
COOTHOCSITCSI ¢ 0Opa3amu B pomaHe JlepMOHTOBa: K
Jrobamre on pasHoaymien, @anHy 000XkaeT, HO OHA
JUISL HETO HepocsraeMa, a AJIbOMHa JIOOWUT ero, HO
JleBa ee O6pocaer.

Paznen tperuit HazBaH «beaHbIN BCAAHUK» — ATO
KaamMOyp, MPEICTABISIOIMNN CO00i KOHTAMUHAIIUIO
npomsBenenuit A. C. [lymkuna « MeaHbIid BCaTHUK»
u @. M. JocroeBckoro «beanbie moau». B kaue-
CTBE SIUrpadoB K TPEThel IJIaBe aBTOP BLIOPAJ IHU-

TaThl W3 YKa3aHHBIX IMPOW3BEJCHUI, XOTS U B He-
CKOJIbKO M3MeHEeHHOM Buze. Tak, «Ha 3Bepe mpa-
MOpPHOM BepxoM. be3 MUIAIbI, pyKH CKaB KPECTOM.
Cunen HEIBWXKHBIN, CTpalrHO OyieaHbli EBrenuid.
OH crpammncs, 6exnbrii. He 3a ce0s» [Tam xe: 5]. B
opurnHane [lymkwH Tocie cioBa «OemHBIN» ¥HC-
MIOJIb3YyeT 3aIsTyI0, a HEe TOYKy, BUTOB ke craBHT
TOUYKY. DTOT CUHTAaKCHUYECKHI MEPEHOC MOXKHO TpaK-
TOBaTh Kak cMbICJIOBOM: JIeBa cTpamuTcs Kak pa3 3a
ce0s1, B orimame OT repos mosmer A. C. [TymkuHa.
Onurpad, uutupyrommid mucemo repost ©. M. [loc-
ToeBckoro Makapa JleBymkuHa, Takke OblUT OTKOp-
pexTupoBaH, a uMeHHO: A. butoB yOpam ¢pasy
«Benp BOT Kak ke, Tak BAPYT, UMEHHO, HETIPEMEHHO
MOCJIEIHEE», KOTOpasi SBHO IEMOHCTPHPYET COCTOSI-
HUE BOJIHEHUS, B KaKOM TepOod Mucall 3TO MHUCHMO
TakK, 9TO €ro CIOT MPOTUBOPEYIIT M HAIHICAHHOMY:
«A TO Benb, aHTeNl HEOECHBI MO, 3TO OyAeT Io-
ClleZIHee MICHEMO: a Bellb HUKAK HE MOXKET TaK OBITb,
9TOOBI MUCHEMO 3TO ObLIO TocaeaHee! Jla HeT ke, s
OyIy mmcaTh, a ¥ BBI-TO IHIIUTE...a TO Y MEHS U
cior Teneps (HoOpMHUpYeTCs...». 3Has, YTO MHCHMO
NEHCTBUTEIHHO OKa3ajJoCh TIOCIETHUM, MOXHO
NPEANONI0XKUTh, YTO U A. BUTOB ABMXKETCS K 3aBEp-
IIEHHUIO TIOBECTBOBAHMA M pa3pelleHuIo 3a1ad [AH-
nmpuanoBa 2011: 136-141].

Takoe KOIMYECTBO BHYTPUTEKCTYAILHOTO MaTe-
puana momoraeT BuUTOBY oOLIaThCS C 4YUTATENEM,
BbIpaXkasi CBO€ MHEHHE OTHOCUTENIbHO HANHCAHHOTO,
OoJjiee neTalbHO OOBSICHATH CBOM 3aMBICIBI, TOKA3bI-
BaTh OOBIYHO CKPBITYIO JJIsI YUTATEINsl (UIIONIOTHYe-
CKYIO pa0OTy HaJ| TEKCTOM.

Hasanue pomana /Ix. bapuca «lllym BpemeHu»
SIBIIIETCSl IMTaTON Ha3zBaHus kHuru «lllym Bpeme-
HI» (1925) O. 3. Manzensirama, KOTOPBIH OBLT
ocyXJleH BO BpeMms bombmioro teppopa u ymep Bo
BnanuBocTokckoM nepecsbuibHOM Jarepe B 1938 r. B
CaMOM ITPOM3BEICHIH, aCCOLUUPYIOLIEMCS ¢ KHUTOU
BocriomMuHaHuii, O. 3. ManaensImTaM TOBOPUT O
ryJie BpeMEHHU, KOTOPBIN 3ariymaeT rojioca JoJei.
OTo wies KpaCHOW HUTHIO MPOXOAUT CKBO3b POMaH
x. bapHca.

B otnuuue ot pomana A. butoa, B mpousBeze-
Huu k. bapHca OTCyTCTByeT OOJBIIOE KOIHYECTBO
MapaTeKCTyallbHBIX OTCBUIOK, HO B JMIJIOTE W TIPO-
JIOTe 3aKJII0UYeHa OCHOBaHHAsl MBICIH aBTOpPa, KOTO-
pas oMoOraeT B3TJISIHYTh Ha JKU3Hb KOMITO3UTOPA
TaK, KaK BHJIWT €€ OH caM. B KOHIle aBTOp OCTaBHII
3aMETKY, OIPE/IEITNB JIBa OCHOBHBIX HCTOYHHKA OHO-
rpaguyecKuX MaHHBIX: KHUTa Onmu3aber YWICOH
«Kuznp locTakoBruya, paccka3aHHasi COBPEMEHHU-
kamm» (2006) u xaura Conomona BonkoBa «CBuae-
TenbcTBO. Bocmomunanus Jmutpus llloctakoBuuay
(1979). Ho nipu 3TOM KOHCTAaTHUPOBAJ, YTO MHOTHE
BEIIH, ONTMCAHHBIC B HUX, HE TaK BaXXHBI IO CpaBHE-
HHIO C COOBITHSIMU, TIEPEKUBAEMBIMU JIIOIBMH B TSI-
JKEJI0e BpeMs CTATMHCKUX PEIpPeCCUil.
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bapHc, «3HaTOK pyccKoOW JUTEpaTypbl U S3bIKA,
OPYIOUT M AHAIUTHUK, MUIIET 00BEMHO, POMaH yXO-
JIUT B TTyOHWHY: CaM TEKCT HACHINEH CChUTKAMH Ha
ra3eTHbIC MyONHMKAIUK, aJUTIO3USAMHU Ha MY3bIKallb-
HBIC MPOM3BE/ICHHS, IUTATAMHU, KOTOPbIC, Meperie-
Tasich BOGAMHO, CO3/1AI0T aTMoc(epy OMUCHIBAEMOTO
BpeMmeHm» [CumopoBa 2017: 167]. OcHoBHas mpo-
Oirema pomana copmynmupoBaHa bapHcoM Kak CBO-
ero pona obpamienue K unrareno: “Then there were
those who understood a little better, who supported
you, and yet at the same time were disappointed in
you. Who did not grasp the one simple fact about the
Soviet Union: that it was impossible to tell the truth
here and live. Who imagined they knew how Power
operated and wanted you to fight it, as they believed
they would do in your position. In the other words,
they wanted your blood” [Barnes 2016: 83]'. 3nech
YUTAeTCS OTCBIIKA K Tparmdeckod cyapde Ocuma
Masnenpiirama, Aatouias MpeACcTaBIeHUE O TOM,
4yTo MOMIo Obl OxHaath u camoro IllocrakoBuya —
paHHSS CMEPTh, U3-32 KOTOPOH €ro TBOPYECTBO, HC-
TUHHYIO CyTh KOTOPOTO TMOHUMAIId HEMHOTHE, OBLIO
051 3a0bITO OONBIIMHCTBOM. [IlocTakoBUY TPOXOIUT
CIIOKHBIA MyTh OT KOMITO3UTOPA, CO3MAIOIIETO MY-
3BIKY JJIsl IMPOKOW MyOIMKH, K MY3bIKaHTY, COYH-
HAIOOIEMY CBOU BBICTPAAaHHBLIC IIEACBPHLI — MO3JHUEC
CTPYHHBIC KBapTEThl — TOJNLKO Ui ceOsl, MOHUMAKO-
mero, uto “Music is not like Chinese eggs: it does
not improve by being kept underground for years
and years” [ibid.: 85]%.

CTpyKTypa poMaHa MapKUpPyeT 3Tarbl >KU3HEH-
Horo nyTtu reposa. Poman /. bapHca wu3noxkeH B
Tpex uactax: “On the Landing” («Ha nectHrmuHOR
miomanke»), “On the plane” («B camonere») u “In
the car” («B mammue»). ABTOp M300pakaeT KOMIIO-
3UTOpPa BO BpEMA TPEX KPUTUUYCCKUX MOMCHTOB €TO
KHU3HH, MEXKY KOTOPBIMH MPOIYIICHBI IeTbIe AeCs-
TuneTrs. JleneHrue MMEHHO Ha TPHU TJIABbI MOXHO
COOTHECTH C TPEeMs 3BOHKAMH BIIACTH, KOTOPBIE M3-
MeHmH cyns0y IlloctakoBuya.

Bo3morkHa Tarxke CBsI3b TaKOH CTPYKTYpPhI C 00pa-
30M TOHHMYECKOI'O TPE3BYUUSA B MY3BIKC, YTO HMMECT
0COOBI CMBICII, TIOCKOJIBKY TJIABHBIA I'epOii — KOMIIO-
3UTOpP, & TeMa MY3bIKH SIBIISCTCS TJIABHOM B 3TOM
npousBeaeHUU. boree Toro, cam aBTOp T'OBOPUT O
TPE3BY4YUU HANPSAMYIO B Ha4dajle ¥ B KOHLE pOMaHa:
“So, when the three glasses with their different levels
came together in a single chink, he had smiled, and
put his head on one side so that the sunlight flashed
briefly off his spectacles, and murmered, “A triad”
And yet a triad put together by three not very clean
vodka glasses and their contents was a sound that
rang clear of the noise of time, and would outlive eve-
ryone and everything” [ibid.: 136]°.

Tonnueckoe Tpe3BydYHe BO3HHKAeT Kak o0pa3
pPaMOYHO# CTPYKTYphI TEKCTa: B Hadvajie poMaHa
[IlocTakoBHY M €ro CIlyTHHK BCTPEYAIOT Ha Keje3-

HOJIOPOXKHOHM CTaHIIMW WHBaIHA, 0€3 HOT, TepeaBH-
rajomerocs Ha HusKoi Tenexke. Uper Benmkxas
OTEUYEeCTBEHHAsI BOWHA, M YEIIOBEK MTPAeT Ha TapMo-
HH Ha CTaHIIWH, MBITAsSCh 3apaboTaTh cebe Ha IPo-
nutanue. KoMImo3uTop AEIUT C HUM OCTaBUIYIOCS B
OyTBUIKEC BOJIKY, U 3BYK COMKHYBIIHMXCS CTaKaHOB
mopoxkaaer y IllocTtakoBrua MBICTE O TapMOHHYE-
CKOM MY3BIKaJTbHOM aKkkopae. B Hawame pomana
OIMCAHO caMO COOBITHE, B KOHIIE PACKPBIBACTCS CO-
Jep>KaHNe BCKOJB3b OOPOHEHHOW KOMITO3UTOPOM
(dpaspl. Takum 00pa3oM TapMOHHUYECKOE «TOHHYE-
CKO€ Tpe3ByUHe» 3ariyllacT KECTOKHH M HEyMOIH-
MBI «IyM (TyJ) BpeMeHH». MOKHO Takke MpOBe-
CTH aHAJIOTHIO C AMUTPaPoOM K MPOU3BENEHHUIO, KO-
TOPBI, 10 yTBEpKAcHUIO camoro J[x. bapHca, Obut
LUTAaTOW M3 KaKOro-TO pycckoro pomana. «Komy
CIIymIath, KOMy Ha yC MOTaTh, a KOMY TOPBKYIO
IIATHY, — TIIACUT ATa [UTaTa, B KOTOPOH TaKKe Mpo-
cnexuBaeTcs Tpu yacTH. OHa MOX0oXka Ha PYCCKYIO
[IOCIIOBUITY, OJHAKO TaKOH ITOCIIOBHUIBI HE CyIIe-
cTByeT. CMBICIT CTHJIM3AIIMN STOTO BBIPAKEHUS MO
MOCJIOBUILY KaK «JI0KHOU ITUTATBD» PACKPBIBACTCS B
pPaMOYHOM  TIPOJIOTe/SMUIOre W O0YCJIOBIUBACT
TPEXYACTHOE JIeIEHUE POMAaHHOTO CIOJKETa.

Bcé nelictBue B poMaHe MPOUCXOJNUT B COZHAHUU
[locrakoBr4a, ¥ TIOBECTBOBaHHE BeAeTCs B (hopMme
BHYTPEHHETO MOHOJIOTA, BOCIPOHU3BOJAIIETO BOC-
[IOMHHAHWS TJIaBHOTO Tepos. B pomane ocoOeHHO
BBIJICNICHBl TaK Ha3blBaeMbIe «pa3roBopel ¢ Bra-
cteio». Jmutpuii IllocTakoBHUY NOCTOSHHO HaXo-
JUTCSI B TIpOIlecce BBIHYXICHHOW KOMMYHHKAIIHH C
MpaBsIIEH JIUTON 1O CIOKETY poMaHa. B kaxmoi u3
TPEeX TJIaB MBI 3aCTaeM €r0 B MOMEHT Pa3MbIIUICHHUIHA
Ha (OHE MAaCIITAa0HOTO KpH3HUCA, «METaHUS» €ro
pasyma TpeCcTaBIeHbl KOPOTKIMH OTPHIBKAMHU TEK-
CTa, B KOTOPHIX CMEUIaHbI BOCIIOMHHAHHS M pPa3-
MbllIeHus o HactosieM [Konecanuenko 2019: 82].

Tak, Ha3zBaHWE TIEPBOM TJaBBbI “On the
Landing” («Ha necTHUYHON IJIOMIAAKE»), 3/1€Ch MbI
3acTaeM Tepos Mocpeid HOUU Ha JIECTHUYHOW KIIeT-
K€ €ro MHOTOKBAPTHUPHOTO J0Ma, TI€ OH HAXOJUTCS
B OXKHMJaHUU apecta. [IpociexuBas X0l ero MbICIH,
MBI 3HAKOMUMCS C KOMIIO3UTOPOM, C €0 BHYTpEH-
HUMU TI€PEKUBAHUSIMH, Y3HAEM HUCTOPHIO €r0 JKH3-
HU, CEMBbHU U MIPUYUHY PTOTO OXHUJIaHUS HA JIECTHUY-
Hoit mmomanake: “At Arkhangelsk railway station,
opening Pravda with chilled fingers, he had found on
page three a headline identifying and condemning
deviance "MUDDLE INSTEAD OF MUSIC" that
was enough to take away his life!” [Barnes 2016:
22]*. Hasgauue Bropoii massl “On the plane” («B
camoJIeTe») OTChUIAET HAC K COOBITHSAM TOTO BpeMe-
HH, KOTJ1a KOMIO3KTOp Jetut B Hpro-Mopk kak uieH
poccuiickoil neneranuu. JTa BCTpeya YUTATENS C
[locTakoBUYEM COCTOMTCS MOCJE BOMHBI, BO BPEMS
nponaraaucTckoro Typue nmo CIIA. Busut BbI3BaH
€r0 BTOPBIM «Pa3rOBOPOM C BIIACTHIOY, TeNe()OHHBIM
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3BOHKOM camoro CrajwHa, KOTOpBI HAallOMUHAET
aHaJIOTHYHBIN 3BOHOK B poMmane Bacumus ['poccma-
Ha «Ku3Hp U cymp0a» (poMaH, KOTOPHIH TakKe ac-
couunpyercs ¢ «lllymom Bpemenu»). CtaiuH mpo-
CUT KOMIIO3UTOPa COBEPIIUTH MOE3AKY B AMEPUKY.
K ToMy BpeMeHH repoil yx e BOCCTAHOBJIEH B IMap-
TAWHBIX CIUCKAaX W, HE CyMEB HAWTH TPUYMHBI IS
0TKa3a OT MOE3JKH, COrIallaeTcsi MPOTUB CBOEH BO-
mu. B CHIA opranm3yoT mpecc-KoH(pepeHIHIo, T1e
OH TIPOM3HOCHUT pPedb, OCYXIAIOIIYI0 er0 COOCTBEH-
HOE€ TBOPYECTBO M, B YaCTHOCTH, TBOPYECTBO
N. ®@. CrpaBuHCKOr0, KOTOPOTO OH LIEHUT U KOTO-
peiM Bocxutiaercsi. OH YUTaeT 3Ty pedb «MOHOTOH-
HBIM OOpMOTaHHEM», HaIesACh, YTO CIIOBa OymyT
MPUHSATH TAKUMH, KAKUE OHU €CTh, — HCUCKPCHHMU-
MU, HallMCAaHHBIMU TIOJI AUKTOBKY rocyaapcTsa. On-
HAaKO B 3ajie MNPUCYTCTBYET >XypHanucT Hukonai
HaboxoB, kak Ha3bIBaeT €0 aBTOP — «IIPOBOKATOPY,
3actamsitonnid  llocrakoBuua moaTBepAUTH ITyO-
JIMYHO CBOe coryiacue ¢ kputuko A. A. XKnaHona:
“Zhdanov, who had persecuted him since 1936, who
had banned him and derided him and threatened
him, who had compared his music to that of a road
drill and a mobile gas chamber” [ibid.: 80]°. Dto
MOMEHT KpalHero MYYHTEILHOTO YHW)KCHUS IS
KOMITO3UTOPA, KOTOPBIH HE MOT TOBOPUTH OTKPHITO.

Tpetbs r1aBa Ha3BaHa “In the car” («B mammHe»),
B HeM MBI BUAuM moxkuiioro IllocrakoBuya, cuasiie-
ro Ha 3aJHEM CHJICHbE aBTOMOOWISA C IIodepoMm,
0)KECTOUEHHOTO ITOCTOSTHHBIMU TPeOOBaHUSIMH TIap-
THU JAX€ ceiyac, Korja CTaJIMHCKMHA TEppop YCTy-
nun Mecto npaeieHuto Hukuter Xpymesa. [lo-
CTaKOBUY OIHCHIBAaET ce0sl Kak ropOyHa «MOPAIBHO,
JyXOBHO», 4eJIOBeKa, pa3douToro TeaoM u gyxom: “He
couldn’t live with himself. It was just a phrase, but an
exact one. Under the pressure of Power, the self
cracks and splits” [ibid.: 87]°. MbI cTaHOBUMCS CBH-
JIETENISIMH €TO «IOCIIETHETO, CaMOro TyOHTEIHLHOTO
pa3roBopa ¢ BIIACTBIO», KOT/Ia OYEpeaHOW Tocynap-
CTBEHHBIN CIyutedb [locrenoB BBIHYXTaeT ero
BCTYITUTH B MApPTHUIO M 3aHATH JOJDKHOCTH IIpejce/ia-
tens Coro3a komrno3utopoB Poccuiickoit denepanmn.
[llocTakoBMY JTAKOHUYHO JMATHOCTUPYET CBOM ca-
MBI OobIol HemocTatok: “So, he had lived long
enough to be dismayed by himself” [ibid.: 125]’.

Buytpennsis 6oprba ¢ co60il U MOMBITKA YCTOSATh
B IMAJIOTE C BJIACTHIO BBIPAXKEHBI C TOMOIIBIO TIpHEMa
CcBOEOOpaszHoi aHaopsl, KOTJaa Kaxmas ryiaBa poMa-
Ha HAYMHACTCS C OMHOU (hpas3pl, O3HAYAOMICH, YTO
HMMEHHO cefiuac HaCTYNHJIO XyJIee AJIsl KOMIIO3UTO-
pa Bpemsi: “All he knew was that this was the worst
time of all” [ibid.: 97%.

BriBoabI

Ounonornyeckuii poman A. butosa «llymkun-
CKUI JIOM» ¥ pOMaH — BBIMBIIUICHHAss Ouorpadust
JIx. bapaca «1llyM BpeMeHN» UMEIOT CX0KHE YEPTHI

KaK B CTPYKType, Tak W B oOmem 3ambicie. Tak, B
JIByX MPOU3BEJCHUSIX aBTOPBI UCIOJB3YIOT JIE€JICHNE
Ha TPHU YaCTH, KaXKJas U3 KOTOPBIX COOTBETCTBYET
MIepeTOMHOMY MOMEHTY B HU3HU IJIaBHBIX T'€POEB.
Tpu vactu pomana J[x. bapHca — «Ha nectHuu-
HOM KieTke», «B camonere» n «B mammHe» — n300-
pa’karoT TPU KPHU3HCHBIX MOMEHTa CyIbObI KOMIIO-
3UTOpa, B KOTOpbIX JMutpuii [llocTakoBud meiTaer-
Cs HaWTH KOMIIPOMHCC C BJIACTBIO, CO3/1aBas CBOKO
MY3bIKY, HO MJCAIBHOE TPE3BYUYHUE CIBIIIMT Ha IO-
JyCTaHKE, B 3BYKE yJapa TpeX CTaKaHOB C BOJKOMH,
MIpeoJIoeBasl «IIyM BpEeMEHW». 3arjaBue poMaHa
«Ilym BpemMeHH» SBISETCA NAPaTEKCTyaIbHBIM
BKJIFOYEHHUEM, CBS3bIBatOIMM Cyab0b1 [llocTakoBuya
1 Mannenpitama: TpH My3bIKalbHBIX 3BYKa, UMe-
IOIME B CIIOBECHOM BBIPAXCHHH TPATUYECKYIO TO-
HAJIBHOCTb, BBIPAKAIOT 3aBEepIICHHE peQeKCHH
IlTocTakoBruYa, IpOLIEAIIECH TaKKe TPU STama: OT
YTBEPXKICHUS (Te3uca), OTpUIaHus (aHTUTE3nca) K
cuHTEe3y (MIeaTbHOMY 3BYYAHHIO).
ITaparekcryanbHble BKJIIOUEHUS] B BUAE 3arjlaBUid,
snurpagoB W TPOJIOra BBOJAT HCTOPHIO TEpOs
A. buTtoBa B KOHTEKCT pycckoil murepatypsl XIX B.
Tpu Pazgena pomana — «Otupl u getw», «l'epoit
HalIero BpeMeHW» U «beqHbI BCaHUK» — 3TO TpH
neproja cTaHoBieHus JIeBsl OqoeBUEBa U €T0 TIOUC-
Ka cebs B mpodeccun ¢umronora. Kaxkmas u3 rias
SIBIIIETCS LUTaTOW TPOM3BENEHUs, TI/E€ Tepou —
«miHue» moau: bazapos, Ilevopun, [JeBymikruH Tak
1 HE CMOIJIM HalTH CBOETr0 MeCTa B JKU3HU U CaMU HE
ObUIM MOHATHI, Kak U JleBa. EMuHCTBEHHAS TUTEpATY-
poBemdeckas pabdota OmoeBleBa-MIIaJIIET0, CTaThs
«Tpu popokay, Tak *xe, kKak 1 Pa3nens! pomaHa, noa-
YHMHAETCS] IPUHIIMITY CMBICIIOBOM TpHabl, OHA TIOCBSI-
IIEHa CPaBHEHMIO CTUXOB TPEX PYCCKUX IIO3TOB —
A. C. Ilymkuna, M. lO. JlepmontoBa u @. Y. TroT-
yeBa. B paccyxneHusx JIeBBl €CTb HCTOPHUKO-IH-
TepaTypHas JOrMKa; OH COBEPIIAET MATEMAaTUYECKUE
MIOJICUETHI BO3PAcTa TMOATOB, CO3JABIINX TPH CTHXO-
tBOpeHust: «IIpopok» Ilymkuna u «IIpopox» Jlep-
MOHTOBa, «bezymue» TroryeBa. CTUXM COOTHOCATCS
C Pa3HBIMHU XYA0)KECTBEHHBIMHU 3a1auamu, HO O110eB-
LI€B YCMaTpHBacT B HUX TEHIACHLUIO K HHCXOXK[E-
HUIO, IECTPYKIMHU Tpagunuu ot Ilymkuna k TroTue-
By. Hemapom B moctpoennsx JleBbl oOHapyKuBaeTcs
TOJIBKO J[BA YPOBHS JIOTHUECKOTO YTBEPKICHHS: Te-
3UC U AHTUTE3UC. BUTOB, HANpOTHB, B OTIMYHUE OT
CBOETO Ieposi, HAYMHAET C NapaTeKCTyaJbHOW BCTaB-
KM 3aryiaBusi pomaHa TypreHeBa, IMOTOM IHTHPYET
3aryiaBue poMana JlepmoHTOBa M B TpeTheM Pasnene
coequnser Ilymxuna u [locroeBckoro, cosmaBas
CMBICJIOBOH KOJI MPOHHUYECKOTO «3arojioBKa» — Taod-
JIMYKH, KOTOpass OJHOBPEMEHHO CTAHOBUTCS PAMKOIA.
HcTopuko-nurepaTypHas JIOTMKa HapyllleHa, HO BbI-
CTpO€Ha cofieprkaTenbHast, TyonHHas unes. [lymkun
MIPUHAUIEIKUT «30JI0TOMY BEKY» PYCCKOH CIOBECHO-
CTH, @ TBOPYECTBO [[0CTOEBCKOr0 3aMBIKAE€T UCTOPUIO
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nurepatypsl XIX B. [IpuHuMn Tpuaasl HAYMHAET pa-
00TaTh KakK JIOKAa3aTeNbCTBO OT MPOTHBHOTO: TO, YTO
MBICTIHJIOCH KaK BBICOKOE TMpeTHa3HaYeHHE, MY4H-
TeIBHBIN MONCK UCTHHEI B XIX B., B XX B. oOperaer
CMBICI TipodaHaIu, Tparugapca, BEIATH U3 COCTOS-
HUSL KOTOPOTO MOXHO TOJBKO IyTEM MPEOI0JICHUS
pa3pbIBa MEX/Ty MPOILUTBIM U HACTOSIINM, O0OpPETEeHHS
BHOBB MpocTpaHcTBa [lymkuHCKOTO ToMa, BOCCTaHO-
BUB YTPAUYCHHYIO CBS3b C MYIIKUHCKOU TPaTUIIUEH.

IMpumeyanus

' «BbUIM Te€, KTO MOHMMAJ HEMHOIO JIy4Ile, KTO
MOJJICPKUBAIT TEOs, U, BCE K€, B 3TO K€ BpeMs
pazodapoBbeIBaiics B Tebe. KTo He moHMMan ogHOro
npocroro ¢akra o CoBerckom Coro3e: HEBO3MOKHO
OBLIIO TOBOPUTH TIPABy U OCTABAThHCS B )KHUBBIX. OHU
BOOOpaKaH, 4TO 3HAKOT, KaK JeicTByeT Bracte, u
XOTEeIH, 9TOOBI BB OOPOJINCH C HEH Tak, Kak, 10 UX
MHEHUIO, OHU MOCTYIHIU ObI Ha BaiieM mecte. Jpy-
TUMH CIIOBaMH, OHH XOTENH TBOEW KpoBm» [Barnes
2016: 83] (3mecp u [manee TMEPEBO-TIOACTPOYHUK
0. K. ConoBneBoii).

2«B oTiMuMe OT KUTAHCKUX THICAYEIETHUX SIMIL,
My3bIKa HE CTAHOBUTCS JIyUIlle €CIIH MPSTATh €€ ro-
namu» [ibid.: 85].

3«Korga Tpyu cTakaHa, HaJMTHIE [0 Pa3HBIX OT-
METOK, CABUHYJVCH W 3BSKHYIH, OH YJBIOHYJCAH,
CKJIOHWJI TOJOBY HA0OK, TaK YTO B JIMH3aX OYKOB
CBEPKHYJIO COJIHIIE, U IIEeNHYI: « TOHMYecKoe Tpes3-
Byurey». ToHMUECKoe Tpe3BydHe, POXKIaeMoe Jaxe
TaMm, TNie 3BSIKHYJIU TpPU TPSA3HBIX, IO-Pa3HOMY
HATIOJIHEHHBIX CTaKaHa, 3arfylIIuT cO00I0 IIyM Bpe-
MeHHU, o0elas MepexuTh Bcex U Besi» [ibid.: 136].

‘*«Ha ApxaHrejibCcKoM BOK3aje, OTKpHIBas
“IlpaBmy” OKOYEHEBIIMMH IajbllaMH, OH OOHapy-
JKWAJI Ha TPEThEM CTpaHULIE 3ar0JIOBOK, BBISBIISIOMINI
U OCYXXJAIOIUN OTKIOHEHHE OT HOpMbI “CYMBVYP
BMECTO MY3bIKHU”, storo OBLIO AOCTATOYHO,
yTOOBI INIIUTH €T0 KU3Hu» [ibid.: 22].

> «KnanoB, xoTopblii nipecienosan ero ¢ 1936 ro-
Jla, KOTOPBIM 3alpeman eMy, BBICMEHBAI €ro W
YIpoXKall eMy, KOTOPBI CPaBHUBAI €0 MY3BIKY CO
3BYKOM JIOPOXKHOTO Oypa U TEpPEABMKHON ra3oBoi
KamepsD» [ibid.: 80].

% «Ou He MOr )UTh B Jaxy ¢ camum cobol. 1o
ObuIa Becero numb (hpasza, HO TouHas. [lox naBieHu-
€M CHJIBl “4” TpecKaeTcd W PacKaJbIBaeTCs Ha 4a-
ctuy» [ibid.: 87].

"«WTaK, OH NPOXKWI CIUIIKOM JOJrO, YTOOKI
yKacHyThbcs cebe camomy» [ibid.: 125].

8 «BCé 4TO OH MOHSI, ITO TO, YTO ceiuac Xy/uiee
Bpemsi» [ibid.: 9].
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Abstract. The article explores intertextual inclusions in philological prose through the examples of
works by modern writers: Pushkin House (1971) by A. Bitov (USSR) and The Noise of Time (2016) by
J. Barnes (England). One of the research objectives is to analyze the legitimacy of considering the novel The
Noise of Time as that possessing the features of a philological novel. Since this work is considered in the
country of origin as a fictional biography, the article examines the accepted markers of a philological novel
and their presence in the novel by J. Barnes. The comparison of the two works reveals a common cultural
code since the heroes of the novels are both affected by the time of the Great Terror. A. Bitov's novel is an
artistic text that creates a literary portrait of the epoch employing the means of a philological novel. J. Barnes
creates secondary text using already published biographies of Dmitri Shostakovich, but creatively rethinks
biographical materials. A comparative analysis showed that one of the special features of the novels is their
structure, characterized by the presence of several types of interaction between texts, including intertextuality
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and paratextuality. The novels contain quotes and allusions to classical Russian works of Alexander Pushkin,
Fyodor Dostoevsky, Leo Tolstoy. The relationship between the texts and their titles, chapters, and epigraphs
helps to create subtext, characteristic of a philological novel, the understanding of which requires at least
minimal philological knowledge. A philological novel and a fictional biography novel synthesize memoir,
biographical, essayistic, and artistic discourses. For the writer, the facts of biography and fiction become
equivalent means of creating a literary image. As material the writer can use diaries or essays written by a
historical figure, prototypes of the heroes. The personality of the hero, proposed for the reader as a riddle to
solve, allows one to see the hidden meaning of the text, to join the intellectual game.

Key words: postmodernism; philological novel; fictional biography; J. Barns, A. Bitov; paratextuality.
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AnHOTanusi. CTaThsl MOCBSIICHA aHAIM3Y OCOOCHHOCTEH BOCHHOMU KypHAJMCTUKU nepuona Bropoit
MHpPOBOW BOIHBI Ha IpHMepe €BPONENHCKHUX U ceBepoadpukanckux permopraxeil [pxona Creiin6exa. Hcce-
nyeTcss TpaHc(opManus MOIX0A0B K OCBEUICHUIO OOCBBIX NEHCTBUN B cpaBHEHUHU ¢ IlepBOii MHpPOBOI BOIi-
HOM, OTMeYaeTcsl pacHupeHne reorpaduaeckoro Macmrada KOHQIIMKTA, YCIOKHEHHE 3a7a4 KOPPECTIOHACH-
TOB U BIHUSHUE IIEH3ypHBIX orpaHudeHuil. [loguepkuBaercs pa3HOPOIAHBIN COCTAB BOCHHBIX KOPPECIIOHICH-
TOB, B YHCJIO KOTOPBIX BXOJIT TaKMe W3BECTHBIE JINTEPATOPHI, Kak CTeHHOEK, Ubsl )KypHAINCTCKAs JeATelb-
HOCTb OCTA€TCsl MAJIOM3Y4YEHHOM.

Oco0oe BHUMaHUE YJIENAETCS MPOTUBOPEUHIM MEKAY MPOMaraHioil U TOCTOBEPHOCTHIO B YCIOBHSIX
JKeCcTKOU TeH3yphl. Ha mpumepe cOopumka peropraxeid CrelinOeka « OmHaXIH ObLTa BOWHA» PAacKpPHIBAIOT-
Csl METO/BI PabOTHl KOPPECTIOHEHTA — aKI[EHT Ha «MAJIEHBKUX HCTOPHUAX», HPOHUS, KOHTPACT MEXAY OBITO-
BBIMH JICTAJIIIMH U y’KacaMy BOIHBI, UCIOJIb30BAHUE XYA0KECTBEHHBIX NPUEMOB B JAOKYMEHTAJIBHOM IIO-
BecTBOBaHUU. Mccnenyercs cnenuduka ero pernopraxkeil n3 Anrnuu, CesepHoit Adpuku u Mramnuu, rae
BOMHA mpecTaeT (OHOM JUIS YeJIOBEUECKHUX MCTOPHH, a TepOosIMUA CTaHOBATCS PSAOBBIC CONJIATHI U JKEHIIHU-
HBI Ha (poHTe. B cTaTthe packpeiBaeTcs, Kak LIEH3ypa M Mpomnaranaa GopMUpoBaiIy myOnnyHbIil 06pa3 BOH-
HBl, a CTeliHOeK, OamaHcHUpysl MEXIy MpPaBIOH W MAaTPUOTHYECKUM HApPaTUBOM, CTPEMHIICS COXPAaHUTH Ty-
MaHHCcTHYecKHi (okyc. [lemaercs BBIBOA 00 YHHKAIbHOCTH €r0 IOJX0Ja, COYETAIOMET0 JOKYMEHTAIbHYIO
TOYHOCTH C JIUTEPATYPHOH BBIPA3UTENBHOCTHIO, YTO MMO3BOJIMJIO 3alleyarieTb He TOJIBKO COOBITHS, HO U HMO-
[IMOHAJIBHBII OIBIT YYaCTHUKOB, OCTaBasCh B paMKax TpeOOBaHMI BOGHHOTO BPEMEHHU.

KuroueBble ciioBa: Bropas mupoBas BoiiHa; amepukaHckas auteparypa; Jbxon CreiiHOek; BoeHHas
KYPHAIIMCTUKA; XYJ0KECTBEHHOE U JOKYMEHTAJIbHOE; IICH3YPa; PEIOpTaxK.
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Btopas mupoBas BoiiHa Oblia OGecrnpelieIeHTHBIM
COOBITHEM HE TOJIBKO 110 MacmTabaM moTeph, HO U 110
croco0y BeneHUs OOEBBIX ICHCTBUHM, MOITOMY K
OCBCIIEHUIO €€ 3MHU307I0B TpeOoBajcs ocoObIi Moj-
xoxa. Kpome ocobeHHocTeH mpodeccnonanbHOi mo-
TOTOBKH KOPPECIIOHJIEHTOB, OTJIMYUTEIBHON 4epTOn
HOBOW BOWHBI ObIT ee MacmTad, KOTOPBIA C TOYKH
3peHHs PACCTOSHUI U CIIOKHOCTH CIeJal MpaKTHye-
CKMU HEBO3MOXHBIM IIOBTOPEHHE PEIOPTEPCKOro
onsiTa IlepBoit MupoBoil. B ronel Benukoil BOHHEI,
Kak NMpaBUJIO, B OAUH MPOMEXYTOK BPEMEHU IPOHC-
XOJMJIO TOJIBKO OJJHO CpakeHHe, B TO BpeMs Kak Ooe-
BbIe JieicTBUSI BTOpoii MUpOBON LK B Pa3iUYHBIX
OTIaJICHHBIX APYT OT Apyra paioHaX, ObIM MHOTO-
YHCJICHHBIMHA M TTOCTOSHHBIMH.

K 40-m rr. XX B. CMEHHJIOCh TOKOJIEHHE BOCH-
HBIX MHcaTeNeil U pernopTepoB; Ha UX MpodeccroHa-
TU3M U OOBEKTUBHOCTH B HM300PaKCHHH BOCHHBIX
peaniii MOBIHSIO pa3BUTHE JOKYMEHTAIBHBIX JKaH-
poB (poroamsboMBl ¢ TeKCTOM, (PrUTEMBI) B AMEpHKe
1930-x rr. HekoTopele uccienoBaTenu MPUIIKChIBA-
I TOPO3aWyHbld, YpPaBHOBEIICHHBIN, HEIPUTS3A-
TEIbHBI PENopTaX 3TUX KOPPECHOHIEHTOB «CTPO-
oM MpsAMOTE aMEPUKAHCKOM >KypHAIMCTCKOM MOJX-
TOTOBKM M MX BOCHUTAHUIO B MAJIEHBKHX TOPOJIKAX
Wnpuanel, HOxnoit [lakotel, Kanzaca u npyrux
MECT IO BCeMy KOHTHHeHTY» [Sevareid 1946: 9].
AMepukaHCKHe penopTepbl BTopoli MHUpOBO# BOIi-
HBI OBUIM BBIXOJIIAaMH W3 CaMbIX Pa3HBIX CIIOEB 00-
IeCTBa M TPEACTaBUTENSIMH CaMbIX Pa3HBIX MPO-
(eccuii: TOpOJICKHME HHTEUIEKTYalbl, OKOHYHBIINE
BeIyllde YHUBEPCUTETHl, W IMPOBHUHLHAIBI, YaCTO
JaKe HUKOTJa He ObIBaBIIME 3a MpeieiaMH CBOETO
mITaTa; TMOJHUIIOTHl W JKypHAIHWCTH, HE 3HABIINE
MHOCTPAaHHBIX $3bIKOB; OIBITHBIE BOEHHBIE KOppe-
CIOHJCHTHl M HOBHYKH. HekoTopwle ciayXuiam Ha
NPOTSHKCHUHM BCEUW BOMHBI, IPyrve — BCETO HECKOJb-
Ko MecaieB. OTHI KOPPECIOHICHTHI 3aBOEBAIH T10-
MyJSAPHOCTh KaK MPOQECCHOHATBHBIC KypPHAIUCTHI
WM JUTEpaTophl (HampuMmep, DpHECT XEeMHUHTY)IA,
Opckur Kommyamn u Jxon CrefiHOek) eme 0
Hayana BouHBI, npyrue (DaBapa P. Mappoy u Yoi-
tep KpoHkaiiT) cozmanmm cBoto Oyaymyio Omects-
LIyI0 Kapbepy Ha Mmoisix cpaxkeHHi. Kpome mpodec-
CHOHAIBHBIX KYPHAJIHNCTOB, MONYYHB aKKpeIUTa-
LU0 B TOM WIH WHOM MEPHOANYECKOM U3JaHUU, Ha
(POHT YaCTO OTIPABIISUINCH TUCATEIH.

Ecnu B cnyuae ¢ «Ilamoil XaMoM» OIBIT y4acTUs
B Pa3MYHBIX BOEHHBIX KOHQJIHMKTaX CTaj OOIIen3-
BECTHBIM (hakTOM Omorpaduu aBTOpa M OYEBHIHBIM
00pazoM IMOBJIHSUI Ha TEMATUKY M MOJTUKY €ro Ipo-
mBeneanit («Ilpomaii, opyxue!», «Ilo koM 3BOHUT
KOJIOKOID», «3a peKod, B TEHH JEPEBHEB»), TO UCTO-
pust xxypHanmuctckoro mytu J[xona CrelinOeka 10
CUX TOp OCTaeTCd MaJIOU3y4eHHOU. EMUHCTBEHHBIM
XYJIOKECTBEHHBIM IPOM3BEICHUEM aBTOpa Ha TeMy
BOMHBI CTajla TPOIAraHINCTCKas ITOBECTh-TIbeca

«JIyna 3anuta» (“The Moon Is Down”, 1942), namu-
CaHHasg B TPEAABEPHUH €ro OTIPaBKH Ha (POHTHI
Anrmun, CesepHoit Appuku u Utanuu. Kputnkamu
MIPOU3BEICHUE OBUIO BCTPEUCHO MPOXJIATHO: aBTOpa
OOBHUHUJIM B OTXO/I€ OT MPUBBIYHON PeaTnCTHIECKOM
MaHephl MHCbMa, a TakkKe B TOM, YTO OH CIIMIIKOM
MSTKO HM300pa3il (pammcTCKuX 3aXBaTYUKOB, HHUBE-
JUPOBAB TEM CaMbIM ArWTAIMOHHEIA 3aman KHHUTH
[’KnanoBa 2015: 265]. B cBsI3u ¢ 3TUM HHTEPECHBIM
HPEACTABIAETCS UCCIeAoBaHue pernopTaxed CreiH-
Oeka, HAITMCAaHHBIX HEMOCPEICTBEHHO C MECT COOBI-
THH, C TOYKH 3PEHHS COOTBETCTBHS HOpMaM M He-
[JIACHBIM 3aKOHaM MyOJHIIMCTUKH BOCHHOTO BpeMe-
HU, a TaKkXe BBIBJIEHHE OCOOCHHOCTEH WHAWBHIY-
aJbHOM aBTOPCKOW IMOBECTBOBATEIBHON TEXHUKH B
HETIPUBBIYHOM [UIg Tucatens skaHpe. llpum sTom
HY’)XKHO OTMETUTb, YTO pPOJib XypHayiucra B 1943 r.
He Opuia g CteifHOeKa B HOBHHKY: JEBSITHIO TOMa-
MH paHee MO 3ajaHWI0 TrazeTel “San Francisco
News” oH oTnpaBuicS B KOMAaHIUPOBKY B ITyOMHKY
Kamudopaun, 4ToOBI MOATOTOBUTH CEPUIO0 MaTepHa-
JOB O MEKCHKAHCKMX MHTPaHTaX, O3arjaBJICHHBIX
«Iprrane mepuona ypoxas» (“The Harvest Gypsies”,
1936). O1H cemb craTel CTaau MEPBBIM KYPHAJIHCT-
ckuM ycrexoM CreitHOeKa, «CIIPOBOLUPOBABY HKECT-
KHI pealin3M €ro XyJOXECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI
1930-x rr. [Creiinbek 2018: 13—14].

Ha BoliHe cepbe3HBIM MPEMSITCTBUEM K JOHECE-
HUIO TTOJTHOU M JOCTOBEpHOH mHpopManuu ¢ ¢ppoHTa
(MOMHMO TIOCTOSSHHOTO PHICKA JUIS JKW3HW) Ha MYTH
CreitHOeka 1 qpyrux KOPPEeCHOHICHTOB OBIIH CypO-
BBIC IEH3YPHBIC OTPAaHUYCHUS BOCHHOTO BPEMEHH.
Bckope mnocne nHamamenus Ha Ilepn-XapOop s
MIPOBEPKH BCEX COOOIICHHWH, BXOAAIIMX U HCXOMS-
umx u3 CoegunenHslx IlltatoB, mpaBuUTENbCTBOM
Obuto co3mano YmpaBnenue meH3ypel (Office of
Censorship). Ero Bosrnmasun baiipon Ilpaiic, koto-
pBIN yTBepXKIall, 4TO B CBOEH paboTe OH, «HACKOIb-
KO 9TO OBUIO BO3MOXHO, CTpeMWJICS HW30ekKaTh
CIIMIIKOM CTPOTUX OTpPaHWYCHHH, YTOOBI HE OCTa-
BHUTHh aMEPHKAHIIEB B HEBEACHHWH O PEATbHOM XOJe
BoiHbD [Flint 1981: 44]. Heckonbko npyrue 3amadu
Oobutn y Ympasnenus BoeHHOH mHpopmaruu (Office
of War Information, OWI) — no yka3aHuto mpesu-
nenta CIIA ®panknuna [enano Pyspensra y OWI
Obl1a 11eJb, «UCIOB3YS Mpeccy, paauo, KUHO U ApY-
rue CMU, dopmynupoBarh M OCYIIECTBISATH HH-
(opManOHHBIE TPOTPAaMMBI, MPH3BAHHBIE CIIOCO0-
CTBOBATh Pa3BUTHIO BHYTPH CTpaHBl M 3a pyOexoM
BCECTOPOHHETO W OCMBICICHHOTO ITOHUMaHHS CO-
CTOSIHUSI U IPOrpecca BOCHHBIX YCUJIUN U BOCHHOM
MTOJIUTHKH, JEATEJFHOCTH W IIeNiell aMepHKaHCKOTo
npaButenbcTBay [Winkler 1978: 34]. Ilpomaranma
OWI na Ttepputopun CIIA Benach pazaTuyHBIMU
cpeacTBaMu (Bce BUABI NEYAaTHBIX M3JaHWM, TTaKaT-
HOE€ HCKYCCTBO, paJMO- M KHHOIEpPEOaud, BBICTYII-
JIEHUs] OKCIEPTOB) IO MAaKCHMAJIFHO IIMPOKOMY
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CIICKTPY: «HE TOJBKO “OoTpuIlaTeNbHas” (HEraTHUB-
HBIA 00pa3 ctpad “Ocu’), HO U MOJOKHUTEIbHASA (CO-
orBercTByrOIMI 00pa3 CIIIA kak MHOrOHaIMO-
HaJIBHOM CTpaHBbl, BCe HAceJeHHe KOTOPOH CIUIOTH-
JIOCh, YTOOBI TMOMOYB CPAXKAIOIIMMCS 33 JEeMOKpa-
tuto)» [Cypxkuk 2013: 6].

Kpome Toro, B BOEGHHOW ITyOJNHIIMCTHKE CyIIle-
CTBOBAJIM J[Ba BHJA IIEH3YPHI: JOOpPOBOJIbHAS (BHYT-
peHHsA) W oO0s3aTenbHas (B 30HaX OOEBBIX JCH-
ctBuii). JloOpoBonbHas, BHYTPEHHSS LEH3ypa Ui
AMEPHKAHCKUX JKypHAJIMCTOB ObLIa OJHOW W3 BBI-
HYKIEHHBIX JKEPTB YCIIOBHSAM BOEHHOTO BPEMEHH: C
OJIHO¥ cTOpoHBI, BTopas mupoBas BoiiHa Obula ca-
MBIM TPOMKHM COOBITHEM CEpEeIUHBI BeKa, HEUCCs-
KaeMbIM HCTOYHHMKOM «CEHCAlMi»; ¢ Apyroi — 0e3
OTIpeNIeIEHHOTO KOHTPOJS Haja WHQopMmanueil He-
MpHUATETh MOT HATH B HOBOCTHBIX peropTaxkax
cekpeTHble cBelieHus. McecnenoBaTenb BOEHHOH LIEH-
3ypsl Maiikn CyuHH OTMEYaeT, 4TO «HapyLICHHE
JOOPOBOJIBHOTO IIEH3YPHOTO KOZEKca MpOTHBOpE-
410 ObI HE TOJIBKO MOTPEOHOCTSM apMHUH U IIPaBH-
TEIbCTBA, KOTOPBIC SKOOBI CPAKAIHCh B 3AIIUTY Ta-
KHX CBOOOI, KaKk CBOOOJa Mpecchl u cBOOO/a CIIOBA,
HO W IIEHHOCTSIM paBeHCTBA. JKypHaIMCTBI OTCTaW-
Banu mpaBa [lepBoit monpaBku U TpeOOBaIU, YTOOBI
[IeH3ypa HE JaBaja HUKOMY IpPEHMYIIeCTBa B OCY-
LIECTBJICHUH ATUX MpaB. <...> Hu omuH XKypHaAIUCT
HUKOTJ]a CO3HATEIbHO HE HapymIajd J0OpOBOJBHBIN
LIEH3YpHBIH KoJeKkc BTopoil MHpoBOIl BOMHBI mocie
TOr0, Kak ObUI O3HAKOMJICH C HHM W IOHSI €ro
cMmbici» [Sweeney 2001: 3—4]. JIuxoToMuUsl MOJIOKHU-
TENbHOM W OTPULIATEIBHONM OLEHKH IIPABUTEIIb-
CTBEHHBIX OIpaHUYECHUI Ha JEATEIBHOCTH IIPECCHI B
BOCHHOE BpeMs IpoAylupoBaiack Ha te3uc “World
War II as Good War” — «Btopas mupoBas BoifHa
kak Xopomas BoWHa». CornacHo 3TOMy B3IVIAAY,
«Hanus ObiIa ennHa B 0Oph0OE ¢ HACTOIBKO CHIIBHBI-
MH BparaMmi, 4To JI000€ OTBIIEYEHHE OT BOEHHBIX
neneld OBUTO MPOCTO HEMBICIUMO. JKypHaIUCTHI, O
MHEHHWIO HEKOTOPBIX TeHEpasioB, ObUTH MaTPHOTAMH,
COJJIaTaMH C TI€YaTHBIMH MAaIlMHKaMH H TI03TOMY
OHU JIOJDKHBI OBIIIM OTKa3aThCS OT OOBIYHBIX PErop-
TEPCKHUX MPaKTHK pamu obmiero Omara» [Blanchard
2013: 343]. Ilpu aToM, ecinu peuyb He ILIa 00 OTKPO-
BEHHOM IIIHOHaXX€ WM pasriamieHnl Tocyaap-
CTBEHHBIX TallH, aMEpHKaHCKHE IPaBUIa IICH3YpPhI
BO BpeMs BTopoil MUpOBOW BOWHBI HE MpPEIyCcMart-
pUBa  CEPHE3HBIX MOPUAMYECKUX CAHKIWH s
JKYPHAJIMCTOB, HAPYUIMBIIUX LIEH3YPHBIH KOJIEKC.

Ecnmu roBopuTh 0 meHsype B 30He OOEBBIX Jeii-
CTBHUH, TO OHA HE JIONyCKaJa K MyOJIHKaIlMK MaTepH-
aJIbl, COJIEpKaIlye IOTEHIHAIbHO CEKPETHYIO HH-
(opmalro, B HEBBITOAHOM CBETE MPEICTABIISBIIYIO
JESTETPHOCTh aMEPUKAaHCKHX WM COIO3HHYECKHUX
BOMCK. YTpaBliecHHE BOSHHOW WHGOpMAIUU W ICH-
3ypel npu mnpesugeHte Ppanxiune [l Pyspenbrte
HaKJIapIBaJI0 >KECTKHE OTpaHWYeHHs Ha IyOnmKa-
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LHIO JIOOBIX BOCHHBIX CBEACHUM, HAUMHAS C TAaHHBIX
0 TIPUHAJICKHOCTH U TEPEABIIKCHIN BOMHCKUX Ya-
CTeHl M TeXHUKH, HHPOPMALHUH O MOTEPSIX, MECTOHA-
XOXJICHUW apXWBOB W XYMIOKECTBEHHBIX IIEHHOCTEH
W 3aKaHYMBas YIOMHHAHHUSAMH TeorpadHuecKux
Ha3BaHMii!, IPOrHO3aMU MOTOJbI U TEMIIEPATYpOll B
KpynHbIX Toponax [Pritchard 2003]. CymecTtBoBan
TOTaNbHBIA 3allpeT Ha Mnyonukanuio ¢ororpadpuit
MOTMOIMMX aMepuKaHCKUX conjar. HckimroueHne
OBUIO CHENaHO JIMIIG CIYCTS ABa TOAa IOCje Hama-
nenus Slnonmu Ha Ilepn-XapOop — Torma pykoBOA-
CTBO CTpaHBl PEHIMJIO, YTO H300paKeHWs MaBIINX
BOMHOB TIOMOTYT MOOHIJIM30BaTh OOIIECTBEHHYIO
monaepxky Beryminenus CHIA B Boiimy [Botha
2007: 83]. Ecnu gena Ha (GpoHTE ILIK TJI0XO0, ou-
[HaTbHbIe KOMMIOHHKE YacTO 3aMalYMBalId TPaBIYy.
LeH30pbl HEPEAKO NOMYCKAIM ONIMOKH I OTKa3bI-
BAJIUCh MPHU3HABATH JOCTOBEPHOCTH IPHUCIAHHOMN
KYpPHIUCTAMH HH(QOPMAIUU — SPKUM HPHMEPOM
MOET CIY>KUTh OTKa3 IPUHUMATh Ha BEPY IEPBHIC
cooOmieHus: 00 yxacaX, TBOPHBIIHUXCS B €BpOIEH-
CKHX KOHIJIArepsX.

[onmyunte mnpencraBienne 00 OCOOCHHOCTSX
KYPHaIHCTCKOM PabOTHl B 30HE OOEBBIX ACHCTBUI
MOXHO W3 MPEAUCIOBHUS K COOPHUKY pPEmopTa)keil
Jxona CreitHOeka «OmHaxapl ObLTa BoiHa» (“Once
There Was a War”, 1958), rime oH OTKpOBEHHO pac-
CKa3bIBa€T O TOM, YTO €r0 PEropTakd ObUIM HaIlu-
CaHbl I10J OOJIBIIMM [AaBJIEHHEM M HOJDKHBI OBUIH
BBIMIOJIHATH PSII HETIACHBIX TPABUIL:

«B amepukaHckol apMuu He OBUIO TPYCOB, a H3
BCEX XpaOpemoB MPOCTONM MEXOTHHEIN ObUT CaMbIM
XpabpbpiM 1 OnaropofgHbM. <...> Y Hac He MOIJIO
OBITh JKECTOKMX, aMOWIIMO3HBIX MM HEBEKCCTBECH-
HBIX KOMaHaupoB. <...> IIiATh MUIJIMOHOB COBEp-
OICHHO HOPMAJBHBIX, MOJIOMIBIX, DJHEPTHUYHBIX U
CKJIOHHBIX K BO30Y)XACHHMIO MYXXYMH U TMapHeH Ha
BpeMsI BOWHBI JIETKO OTKA3aJINCh OT CBOEW 03abo-
YEHHOCTH JKEHCKUM mosiom» [Steinbeck 1960: 10]
(3nech u mamee mepeson Hatt. — 4. C.).

OpHako W 3TH TpaBWiIa 3HAIH HCKIIOYEHUS B
0c000 BOIHUIONIUX CUTYaIUsX HECOONIONCHUS MO-
PATBHBIX HOPM HJIM TPOMKHUX BOCHHBIX OIMMOOK — B
TaKuX CIy4asx HHGOpMAIUs MOTia JOHTH J0 ame-
PUKaHCKUX 4YHTaTellell He M3 pyK O(HIHaIbHO aK-
KpEIUTOBAHHBIX KOppecrnoHAeHToB: «Korma renepan
[laTTOH HaHec momieynHy OOJBLHOMY COJIIATY B TOC-
MHUTajge U KOTJa HAIld BOCHHO-MOPCKHE CHIIEI B [e-
Jie COMIIM TATHIECAT IEBATh HAIIUX K& OpOHETpaHC-
OPTEPOB, TIeHepan Oi3eHXay’p JMYHO IMOHMPOCUI
BOCHHBIX KOPPECIIOHICHTOB HE MHCATh PEIOPTaXKU
Ha 3TH TEMBI, IOTOMY YTO OHH IIJIOXO MOBJHSIIA OBI
Ha MOpajbHBIH OyX B cTpaHe. I KoppecnmoHAEHTHI
HE OTNpaBisUIM Takue crarbu. KoHeuHO, B uTOTre
nHpopmanmst n3 BoeHHOTO MUHHCTEpCTBA TOMana K
MECTHOMY >KYPHAJIUCTy, U CTaThH BCE PaBHO ObLIH
HaleJaTaHbl, HO HUKTO Ha MeCTax He BHEC CBOH



Cypkosa A. C. [losmuxa penopmaoicei [{ocona Cmeitinbexa ¢ hponmos Bmopoii mupoeoii eotinwi

BKJIaJ, B 3TO MPENATe]IbCTBO BOCHHBIX YCHUIIHII»
[ibid.: 11]. CreitHOEK maxke CIyCTS MOIATOPA JIECSTH-
JIETUsl 1ocjie OKOH4YaHus BTopoil MHpoBOIf BOWHBI
ObUT yBEpEH, YTO €CIU Obl PEermopTa)kd BOCHHBIX
KOPPECTIOH/ICHTOB PaccKa3blBajM BCIO IMPaBAy, 3TO
MOpPOMIIO OBl B THUIy MAaHWUKY M HEYBEPEHHOCTh B
00eCIIOCOOHOCTH aMepHuKaHCKOH apmum: «Jla, MBI
Hamucalld TOJBKO YacTh MPaBJbl O BOHHE, HO B TO
BpeMsi MBI BEPHJIM, TOPSY0 BEPHIIM, YTO ITO OBLIO
TydIiee, 9TO MOXKHO ObUIO caenaTh. M, BO3MOXKHO,
MMEHHO M03TOMY, KOIJ/Ia BOWHA 3aKOHYUIIACh, pOMa-
HBI U pacCcKasbl OBIBIIMX COJJAT, Takwe Kak ‘“Harme
U MEpTBBIE”, OKa3aJHCh CTOJIb IIOKUPYIOIIUMH JUIS
MyOJTUKH, KOTOPYIO MBI THIATENHFHO oOOeperaid OT
CONPUKOCHOBEHHS ¢ O€3yMHBIM HCTEPHYHBIM Xao-
coM Hacrosimied BoWHB [ibid.: 14]. Takum o6pa-
30M, CTaThH, HE CANHOXKIBI OTPEIAKTHPOBAHHBIE KaK
CaMHUMH KOPPECIOHJICHTAMHU, TaK U BOCHHBIMH IICH-
30paMH, BBITOJHSIIN BAXKHYIO MPOIMAraHANCTCKYIO
¢$yHKIHIO.

[lpuMeuaTenbHO, YTO BO MHOTHX aMEPHKaHCKUX
HCCIICAIOBAHUAX, AHAIU3UPYIOUIMX MYyOIUIIUCTUKY
BOEHHOTO BPEMEHH, CIIOBO «IIPOMAaraHay MpHMeHs-
€TCS UCKIIOUUTENILHO B OTHOIIECHUU MH(OPMAI[HOH-
HOi paborel mpoTuBHUKOB (“Nazi propaganda”,
“anti-Semitic propaganda”, “Japanese propaganda”,
“Vichy propaganda”; B mocieBoeHHOE BpeMs: “anti-
American propaganda”, “Russian/Soviet propagan-
da”). Crout pazoOparbcs B TEPMHUHOJIOTHH: COTJIAC-
HO OkcdopacKkoMy ClIOBapro, Impornaraiia — 3T0 CH-
CTEMAaTHYECKOEe pacHpocTpaHeHne WH(opManuw,
0COOCHHO B TPEAB3ATOM WM BBOMAIICH B 3a0IyK-
JIeHne Qopme, ¢ IENbI0 MPOIBIIKCHHUS OIpe/eiieH-
HOM LI€IM WM TOYKH 3PEHHUS], YacCTO MOJUTHUYECKOU
mporpaMmbl. Mcnonb3dyemast Kak HpeHeOpeKUTEIb-
HEII TepMHH, OCOOCHHO B OTHOIIIEHUHU OJHOTO Bpara
K JpyroMmy, TMpomlarasia MoOXeT OBITh Oolee
HEUTpaAbHO TMOHSTA KaK «IICHTPAITBHOE CPEICTBO
opraHuzanyi 1 (GOpPMUPOBAHUS MBICIH U BOCHPHS-
THS; TPAKTHKA, KOTOpas MPOHM3BIBACT JBAJIAThINA
Bek» [The Oxford Handbook... 2013: 2].

HeB03MOXHO TpencTaBuTh, 4TOOBI CO3/IAHHBIC B
CoenuHennbix lllTaTax B BOEHHOE BpeMs MHCTUTY-
LU, PETYIUPYIONIUE ACATEIBHOCTh CPEIACTB MAacCO-
BOH WH(opManuu, npeHeOperaan KakuM-TH0O HH-
CTpyMeHTOM oOrmiecTBeHHoro Biusiaus. [lepen rocy-
JapCTBOM CTOSUT Psiji 3a7ady: MPEOAOJIETh U30JIAINO-
HUCTCKUE HACTPOCHMS CBOUX TPaXKIaH; OOBSICHUTH
pe3Kyr0 CMeHy Kypca B OTHOHIEHHAX ¢ COBETCKHM
Coro3oM; 000CHOBAaTL HEOOXOAMMOCTEH ITOBBIMICHUS
HaJIOTOB U MEPEOPUCHTALIMU SKOHOMHUKH CTPaHBI Ha
BOCHHEIE PENBCHL U T. A. I 3TOT0 MCIIONIh30BANCH
BCE BO3MOXKHBIC CPEACTBA: CTaTh B aBTOPUTETHBIX
razerax M J>KypHajax; paauornepenadyd U (UIbMBI,
Pa3BACHSIONINE, MOYeMy HEOOXOIMMO BCTYIAaTh B
BOWHY (HampuMep, cepus MPONAaraHAUCTCKUX BH-
neoponnkoB Boennoro J[lemapramenta CIIIA mon

HasBanueM “Why We Fight”, 1942-1945 rr.); mia-
KaTHOE UCKYCCTBO; KOMHKCHI H JIp.

Korma Boiina B EBpone Hauyana BBIXOAUTH 3a
paMKH TOrO, YTO MOKHO OBIIO ObI MTHOPHPOBATH,
nucatens bxkoH CTeHOeK Hayall MpuiaraTh yCHIIUS
K TOMY, 4TOObI NMpHOIU3UTH €e OKOHuYaHue. B ceH-
Tss0pe 1940 r., BMecTre ¢ 3aBemyromuM Kadempoit
aHatoMuu B UuMKarckoMm yHuBepcutere MenaBHHOM
Haticim, CrelinOex mpenctaBuil Py3BenbTy uX IIaH
mo nmecrabunmsanuu SKOHOMHKH [epmanum. Wnes
3aKIII0Yanach B TOM, YTOOBI MEPENpaBUTh IO BO3Y-
Xy Ha HEMEUKYI0 TEPPUTOPHUIO OOIBIIOE KOTHIESCTBO
¢danpmmBeIX Mapok. PyspenbTy, mo cioBam CrelH-
Ocka, waes TOHPAaBHIACh, HO MHHHCTP (DWHAHCOB
I'eapu MopreHTay cuuTai, 4To 3TO HE CpaboTaeT, u
OT 3TOTO IUIaHa oTKa3anuck [Parini 1995: 304].

Co Bpemenem CrelHOEK cTan eImle aKTHBHEE
BKJIFOUATHCSI B BOCHHBIC COOBITHS: Ha4al COTPYIHU-
gaTh ¢ JlemapraMeHTOM BOCHHOH WH{QOpPMAIIHH,
omyOnuKoBan (M BHEC BCE MOTPEOOBAaBIIMECS IS
9TOr0 MPaBKH) MPONAraHAUCTCKYI0 IOBECTh-IIbECY
«Jlyna 3anuta», nerom 1942 r., mo HacToWuMBOU
nmpocs0e TPaBHUTENBCTBA W JIMYHO Tpe3ujaeHTa Py-
3BENbTA, HANUCAI KHHUTY O MOAOOPE M TOJTOTOBKE
skunaxked 6omoapauposiukoB apmuu CIIA «bom-
Ol BHU3: Mcropust sxumaxa OOMOApIUPOBIIHKAY
(“Bombs Away: The Story of a Bomber Team”,
1942). Ilpomecc co3maHusi JOKYMEHTAIbHOW KHUTH
3aKJTFOYNICS B TOM, YTO IHCATENh ITyTEIIECTBOBAI C
OJIHOW aMepUKaHCKOW 0a3bl BOCHHOM MOATOTOBKU Ha
JIpYTYI0, JKABS BMECTEC C COJJaTaMH BO BpeMs HX
TPEHUPOBOK U HAOIIOAAas 3a TeM, KaK IPOXOIUIN UX
IHH. «DTO OrpoMHasi paboTa, 3a KOTOPYIO s B3SUICS,
U s IOJDKEH CAenaTh ee xopomoy [ibid.: 325], — mu-
can CreiiHOek cBoel jxeHe. 3a Mecsll, BMecTe ¢ (o-
torpadom J[xoHom CBoymnom, OH MOOBIBaNl Ha JBa-
JIIaTH a’poapomMax BO MHormx mrarax; CreiHOeK
JeTan MPaKTUYeCKN Ha BCEX THUIAX CaMOJIETOB, KO-
TOpble OBUTH B PACHOPSDKEHHH BOOPYIKEHHBIX CHIL;
rmocemian 3aHsATHS BMECTe C cojjiaTamu, oleman c
HHUMH, CIIaJl B UX Ka3apMax.

[oe3aka mpomiuiaack 10 KOHIA HIOHS, U eMy Ja-
U BpeMs JO TEPBOTO aBIyCTa, YTOOBI 3aBEPIIUTH
KHUTY, KOTOpas BIIOCIEACTBUU OBbLIa XOPOIIO TPH-
HATa YHTaTeIsIMUA. HekoTophle KpUTHKH, TaKhe Kak
Pobept Mopcbeprep, BbICKa3alIHuCh B MONB3Y €€ JIU-
TepaTypHol 1eHHocTH: «HecmoTps Ha TO, 4TO
“boMOBI BHM3” HamucaHa I10 33IaHUIO0 U TIOJ aBIie-
HHUEM, 3TO HH B KOEM cjyyae He >KypHaJIUCTCKas
xantypa. Bo3MOXHO, ceromHst 3TO camas 3a0biTas
kaura CreliHOeka <...>, HO €€ CTOUT MPOYHUTAaTh, H B
HEl ecTh psIl BaXKHBIX AJIEMEHTOB IS HM3yUCHUS
CrefinOeka. B wacTtHOCTH, 3Ta KHHTra OAPOOHO Jie-
MOHCTPUPYET TaK Ha3bIBAEMYI0 TEOpHUIO (halaHTH
(“phalanx theory?”) CreitnOeka, ero WHTEpeC K TO-
My, YTO TPOHUCXOAUT, KOTAA JIOOU paboTaroT BMe-
cte, B koManae» [ibid.: 326]: «DTo melCTBUTEIHLHO
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OblJla KOMaHJa, KKABIH YJIeH KOTOPOW 4YyBCTBOBAI
OTBETCTBEHHOCTb Jpyr 3a Jpyra. <...> 31eChb HET
KOMaHIMpa C MOJYMHEHHBIMH, HO €CTh TPYIINa JII0-
Jied, NEeUCTBYIOIIMX KakK €IUHOE I1Ie]0e, B TO BpeMs
KaKk KaXIbId UWICH MPOSBISAET PacCyAUTEIHHOCTS,
JAIbHOBUIHOCTE ©  3a00Ty 00  OCTalbHBIX)
[Steinbeck 2009: 30].

[Mucarens mcmonp3yeT MpPoOCTHIe, HO spKue 00pa-
3bI, KOTOPBIE CIIOCOOHBI MMEpenaTh, BEPOATHO, €ro
COOCTBEHHEIE ONIYIIEHUS OT ToineTa: «MaleHbKHit
camoiieT OalaHCUpyeT B BO3JyXe, JIETKHH, Kak Ka-
HO?, W HAJCKHBIA B pyKaxX JIETYMKA, U BECh OH Ia-
PHUT, KaK JUCT, OT3BIBASCH Ha Jierdaiiliee MPUKOCHO-
BEHHE, M JTO OIIyIIeHWEe — IOJET, TOPAOCTh U
CTPaHHOE OIIYIICHHE CHIIBI U cBOOOAB [ibid.: 120].
HarmmonanbHass TOpIOCTh TOXE WIPaeT Ba)XHYIO
poib B 3TOW KHHUTE — OoibIoe Mecto CTeiiHOeK OT-
BOJUT OINHCAHHUIO yCIIEXOB AMEPHKHU, KaK B TEKY-
1[eM BOEHHOM IPOU3BOJICTBE, TaK U B MUPOBOM HC-
TopuH B neiaoMm. He 6e3 mpomaranaucrckoro nagoca
OH yINOMHUHAaeT BHYTpeHHHe paocTwxkeHus Coenu-
HeHHBIX 1lITaTOB B OONACTH DHEPTETUKH, TPOKIIA I~
BaHHS IIOCCE W JKEIE3HBIX JOPOT, B MOOBIYE TOJIE3-
HBIX HCKOIIAEMBIX, B TIOJTOTOBKE JIyUIIEH B MHpPE
apMuu — Bc€ 3T0, mo yrBepxkacHuio CteitHOeka, na-
eT AMepuKe OrpOMHOE TPEHMYIIECTBO B BEACHHUM
TeKyIled BOWHBI U TOMOINM coro3Hukam: «lIpe3u-
JEHT TOCTAaBWJI Mepell MPOU3BOJICTBOM IIE€Nb, KOTO-
past moHavYay Ka3ajach MOYTH O€3yMHOH, HO Teleph
9Ta 1eNb JocTUrayTay [ibid.: 23].

[Tocne pa®oOTHI Ham PSAAOM CIICHAPHEB K TOJUTH-
BYICKUM (uiIbMaM O BoitHe — «Menanb ans bennm»
(“A Medal for Benny”, 1945, pex. W. [Tuuen),
«CnacarensHas nmmronka» (“Lifeboat”, 1944, pex.
A. Xnukok) — CTeHdHOEK MBITAICS YCTPOUTHCS BO-
€HHBIM KOPPECIOHACHTOM B KPYIHYIO Ta3eTy WM
WH(QOPMAIIMOHHOE areHTCTBO (OH Oe3ycrmemHo 00-
pamancs B “Associated Press” u “Reuters”). B am-
pene rasera “New York Herald Tribune” mpemio-
XKWJia eMy paboTy TpH YCIOBHH, YTO OH TONYYUT
HEOOXOIUMBIE pa3pelieHus. ApMeickas KOHTppas-
Belka B paMKax OOBIYHOM «IPOBEpKH Ha OiaroHa-
JIEKHOCTE» TIpoBeNa coOeceNoBaHUS CO MHOTUMH
monpMu, 1 CTeiiHOeK OBUT MpencTaBiIeH HEKOTOPbI-
MH W3 HHX KaK OIAacHBIA paaukan. Hebmaronamex-
HOCTh AaMEPHKAHCKOIO IHCaTeNsl 3aKIovyalach B
TOM, 4TO paHee OH IMyOJUKOBAJ CTAThH B M3BECTHBIX
«KpacHBIX» M3JaHUAX, Takux Kak ‘“‘Pacific Weekly”.
Opnnako B utore CTeWHOEKy nanmu pa3pericHue Ha
paboTy BOEHHBIM KOPPECHOHIEHTOM, HO €ro Jes-
TEIBLHOCTh ObUIA CTPOTO OrpaHUYCHA M 3a HEW MpH-
CTaJIbHO CIICIUIIN.

B ynomsHyTOM BBIIIE MPEIUCIOBUH K COOPHHUKY
«Omuaxael Oblia BoiHa» CTEHHOEK NETUTCA M IpY-
THMH TIOJIPOOHOCTSMH CBOETO PEIMOPTEPCKOTO OTIBI-
Ta. Hampumep, OH pacckasplBaeT O CBOEM METOJIE
ogauu wHGOpMAIUU: «51 HUKOTAa HE MPU3HABAJICH,

4TO BHJEN 4YTO-TO caM. ONUChIBas CILEHY, s HEH3-
MEHHO BKJIQJIBIBAJI 3TO B YCTa KOTO-TO Apyroro. S He
MOMHIO TOYHO, 3aueM s Tak jenain. Bo3MmoxHO, 5
9yBCTBOBaJ, 4TO OBLIO OBI Oojiee MpaBIOIOA00HO,
ecnmd OBl ATy MCTOPHIO paccka3ajl KTO-TO JpPYTOH.
Wnu, BO3MOXHO, s 4yBCTBOBAJ ce0s HE3BAHBIM Tr'OC-
TeM, KOTOPBII MOJCITyIIUBAET pa3roBOPHI O BOWHE, U
MHe OBIJIO HEMHOTO CTBIAHO 3a TO, YTO s BOOOIIe
taM Haxomuwics» [Steinbeck 1960: 13]. Creiinbex
MKCaJI, 9TO €My OBLIO COBECTHO 3a TO, YTO OH, B OT-
JUYUe OT COJIJAT, B JIFOOOH MOMEHT MOT BEPHYThCS
JIOMOH, HO TIPH 3TOM OTMeYall, YTO paboTa BOEHHBIM
KOPPECIIOHICHTOM TOXKe ObLIa OueHb omacHoil. Ero
0053aHHOCTH, KPOME BCETO MPOYETO, 3aKITI0YaJIICh B
CHa0)KEHUU BOCHHBIX 4YacTeH, TPAHCIIOPTUPOBKE U
mTabHo# pabore. «Jlaxke OOeBBIC MOAPA3ICICHUS, —
C HEKOTOPHIM HEIOBOJIHCTBOM OTMEYAET MHUCATENb, —
MOJIy4Yalld HEOOJIBIION OTIBIX MOCJE BBIMOIHECHUS
3amaHus. Ho peaakTopsl razer, HallpaBUBIINE BOCH-
HBIX KOPPECHOHJEHTOB B KOMaHIUPOBKY, Cpasy
HayMHAJIM HEPBHHUYATh, €CIM WX MOJYMHEHHBIE HE
HaXOAWJINCh B HEMOCPEACTBEHHOW ONHM30CTH OT Me-
cTa coopITUi» [ibid.].

B cBOMX BOEGHHBIX IOHECEHHSIX OH PAcCKa3bIBAII O
KH3HH Ha OpuUTaHCKOW aBuabase, 0OasTHUM aMepH-
kaHckoro kommka boba Xoyma, mecme “Lili
Marlene” W OTBIEKAIOIICH OIepamuu y MmoOepexbs
Wranuu. 3arosoBkM KaKAOH M3 cTaTed yKa3bIBaIU
Ha NPUMEPHOE MECTOHAXOXKIEHHE aBTopa: “Some-
where in England”, “Bomber Station in England”,
“Somewhere in The Mediterranean Theater” u np. —
cam CreifHOeK MpU3HABAJCS, YTO CIYCTS 15 JeT yxe
HE TIOMHHJI, T/Ie TIPOUCXOMIIN T€ WJIA HHBIE OIHCHI-
BaeMble COOBITHS, M Korga wu3jgarelbcTBO “The
Viking Press” mpemiokuio eMy ykKa3aTh KOHKPET-
HBIE MEeCTa, OH HE CMOT 3TOTO CIIeNIaTh.

PaccMOoTpuM HECKONBKO peropTaxeil mnucaTens
13 pa3HBIX TEaTPOB BOEHHBIX AekcTBUU. OnHOU H3
MepBbIX cTared, HamucaHHbIX CreifHOekoM B AH-
run, ObiIa 3ameTka «Boennsbrit kopabmsy (“Troop-
ship”) ot 20 nrors 1943 1., MOCBSIMIEHHAS OMIMCAHUIO
3arpy3KH Ha BOCHHOE CYAHO HECKOJIBKHX ThICSY
conmar. VX WMHAWBUAYaTbHOCTH CTHPAIOTCS TIEpen
JHUIIOM TPSAYIIUX COOBITHH, MHUCATENh MOKA3bIBAET
9TO Ha MPHMEPE TaKOTO dJIEMEHTa YKUIHPOBKH, KaK
cTambHOM nuieM: «CyIIecTByeT MHOIO CIOCO00B
HOCHUTH NUIANY MJIM KemnKy. YenoBeKk MOXEeT BhIpa-
3UTh ceOd B HAKJIOHE WM M3rHOe roJOBHOTO yOopa,
HO 3TO He cpaboTaer co nieMoM. ECTh TObKO 0anH
CIoco0 HOCHTH IIUIEM, W MO-APYTOMY €TO HE HaJeTh.
OH cuaUT POBHO HA TOJIOBE, HU3KO HAJ INIa3aMH U
yIIamMH, BILIOTHYIO K 3aTBUIKY. B uteme BBI — rpub Ha
IPAAKE C TOYHO TaKMMHU ke rpubammy» [ibid.: 17].
«'pubHas» wmeradopa, OYEBHIHO, IOHpPABUIACH
CreitnOexy, oTdero B HEOOJNBIIONW CTaTbe TaKoe
CpaBHEHHE 3BYUYUT ABaXIbl. O CIMSIHUU OMKUCAHHOTO
MHOXECTBA COJJAT B OAWH OOJNBIION OpraHu3M,
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TOTOBBIA BCKOpPE AAaTh OTIOP HEMPUATENI0, TOBOPST
U JpYTHE BBIpOKEHUS: «Y HUX HET HU WHIAUBUIY-
ANBHOCTH, HU CBOCH JTUYHOCTU. DTH JIOOU — YaCTH
apMUN», «C HACTYIUICHUEM CYMEpPEK HEBO3MOXKHO
OTIIMYHTH OJHOTO YEJIOBEKAa OT JPYTOroy, «Kopadih
XKJIET, YTOOBI IPUHATH B €0 TOHHY JIOAEH», «I10JI-
aKpa CISIIUX TeJl — JIoAeH, HOT U 000pyIOBaHUS.
[Morpy3ka Ha 60pT MPOUCXOAUT OBICTPO, THXO, ClIa-
JKCHHO; Ha MPOTSLKEHUU BCETo MYTH YCTABIIME JIIOIU
OyayT OE3pONOTHO BBIIONHATH MPUKA3Bl KOMAHIH-
pa, OTBEHalOIIero 3a conjgaT cBoeil rojoBoi. C
roppkoil mponuneir CreHHOEK MOaUEepKHBaeT: «3ITO
[Temepb| HEe KPYWU3HBIN JIaliHEp»; KOMHATa, KOTOPAas
paHbIlIe CIyXuia KOpaOeNbHBEIM TeaTpoM, IpeBpa-
TUJACh B KOMaHIHBIA mITAa0, MECTO aKTEPOB 3aHSIIH
CIEp>KaHHBIA KOMaHAUDP U yCTalblii CBETIOBOJIOCKIN
ambpIOTaHT. Takyio CypoBYIO W BMeCTe C TeM oOHa-
JISKUABAIOIIYI0 KAapTUHY BOEHHBIM KOPPECHOHIEHT
PHUCYET B CBOEM IIEPBOM PEITOPTaXKE.

CoBepiieHHO Apyrre o0pas3bl BO3HUKAIOT B CTa-
The CTeliHOeka OT 4 HWIONS TOTO K€ TOoJa, IOCBS-
menHo# J[ato HezaBucumoctu CIIA, — «/lenp BOC-
nomuHaHui» (“Day of Memories”). AMepukaHCcKue
conmmatel B JIOHJOHE CTAaHOBATCS YYaCTHUKAMH
MPa3IHUYHBIX TOPKECTB, U OOJIBIIYIO YaCTh PEIOp-
Taka 3aHUMAaeT OIWCAHWE pPAa3BJICUCHUN W yTroIe-
HUM, TOATOTOBIEHHBIX aHIJIMYaHAMU JJISI COIO3HU-
koB: «l'octenpuumubie xutenu JIoHaOHa MoJaBaIn
¢bnan u TpudI, MeYeHbe U Yail, MapMenas, JHKUH U
JaiiM, CKOTY W BOJy, a Takke “NUBHBIE” XOT-IOTH C
ropuMile, CTeKawlled ¢ HUXKHEW YacTH U 3aTeKaro-
meil B pykaB. ['amOyprepsl, U3 KpYyIIBIX OyIOYeK
KOTOPBIX BhIBaJIMBaNICA JyK. IIomKopH, ¢ KOTOpOro
Kamano macio. JKryuuii 3amax BUCKH U OOYKH C IH-
BOM Ha noncrtaBkax. lllokonaaHble TOPTHI U Bape-
HEBIe saina <...>» [ibid.: 42-43]. Creiinbek mepeurnc-
JISieT MHOTO JIeTajleld, co3faBas aTMocdepy Becelon
CyeTHl, HO sIpKas KapTHHA H300MIHS BAPYT PE3KO
CMEHSIETC MHUHOPHBIM HACTPOCHHEM: OKa3bIBAETCS,
YTO COJJAT, HAXOISIIUXCS 3a THICSYM KHIOMETPOB
OT JIOMa, HE PaxyloT BECeNbIe JACBYIIKA M OecriiaT-
HbIE DKCKYPCHM O MaMATHUKAM aHIJMHUCKON HCTO-
puu. Bce 3TO OHM TOTOBBI MPOMEHSATH HA BO3MOXK-
HOCTh OKa3aThCs JOMa: «DTO BPEeMs TOCKH IO JIOMY,
n Ha PoxmectBo Oymer eme xyxe. <...> Hu omHO
o0y HE CpaBHUTCS C [JBOWHBIM CEAaHCOM B
“Opneone”, HUKakKasg eia B IOJMETKH HE TOIUTCA
MOJIyHOYHOMY C3HIBUYY B “Joe’s”, m HUKTO B MHUpE
He OyZer Tak KpacuB, Kak OJoHAMHKA Mapmku, pa-
Ootatomas B “Poppy”» [ibid.: 43].

Ha ¢one BceoOmmieil TOCKH yCHIIAS aHTIIUHCKHX
JEBYIIIEK, KOTOPBIE CTapatoOTCs OBITh IMPHUBICKATEIb-
HBEIMH, HECMOTPsSI Ha TPYAHOCTH BOCHHOTO BPEMCHHU
(HexBaTka TOMajbl, AyXOB), OKa3bIBAIOTCS TIIETHHI-
MH — KaK ¥ CTapaHUs aHTIMYaH BOCCO3JATh «aMepH-
KaHCKOCTB». OpKEeCTphl UTPAIOT «3BE3IHOE 3HAMSDY,
MoAafoT ramMOyprepsl, MONKOPH W mwBO. Ho 3T

CHUMBOJIBI — JIMIIb ONleHast UMHUTALMS A0OMa, U Jaxe
ema («ramMOyprepel, W3 KOTOPHIX BEIBATHBACTCS
JTYK») CTaHOBUTCA MeTahopoil HEYKIIOKEH MOMBITKH
yTemuTh conaar. B konne crateu CTeifHOEK roBo-
PUT O TOM, YTO aMEPHKAHIIBI OYIyT BCIIOMHHATH
JIoHIOH KaK SK30THYECKOE MPUKIIOYCHHUE, HO Cei-
4ac yCHJIUS COIO3HHKOB HE MPUHOCIT UM HUKAKOU
pagoctu. O JIUYHOM HM3MEPEHUH 3TOTO pPEmopTaxka
CBUJICTENILCTBYET MHUCHMO, OTIPABJICHHOE B TOT K€
neab CreitnOexoMm ero sxeHe, ['Bun Konmkep:

«Jloporas most:

CeroHs BOCKPECEHBE, YETBEPTOE HIOJNS, U YIIHIIHI
MIOJIHBI aMEPUKAHCKOM TOCKH Mo 1oMy. S Toxe Toc-
Kyro. Buepa BeuepoMm st HECKOJIFKO 9acoB TYJISUT U pas-
TrOBapUBaJl CO MHOTUMHU conjgaTamu. OHHU 374TCS Ha
OecropsAI0K B BalmHTITOHE U CKYYaroT 1Mo JoMy. <...>

Celiuac y MeHsS JEHCTBHUTEIBHO MajO BPEMCHH.
CnupTHOE TaKoe AOPOroe M TaKOE BPEIHOE, UTO S HE
npuberaro k Hemy. /lymaro, y MEHS €CTh TOJBKO TO,
4YTO €CTh y conpjar. JleHb JOBOJBHO XKApKUH, a J0-
XK He ObUTO yke JBe Henenu win Oonbire. Tpasa
yke moTremHena. Ho, moxoxe, CKOpO HadHETCS
noxnp. CranoButcs AymHo. CeroiHs HE caMblif
MIOAXOISIIANA IEHb YIS PaOOThI, HO S IOJDKEH YTO-TO
caenatb. Jlymaro, cerofHs sl HalUIIy CTAaTbIO O TOC-
ke 1o goMy B JIongoHe. BOT 4T0 371€CH MPOUCXOANUT.

JIrobmo  Te0st W TOXKE CKy4Yaro IO  JIOMY»
[Steinbeck 1989: 269].

BoenHoro 0OpITa B CTaThe HEMHOTO — JIUIITH MIMO-
XOJIOM YIIOMHUHAIOTCS TapAILIUE B BO3AYyXE adPOCTATHI
Y HaBaJCHHBIC BO3JIC IICPKBH MEIIKH C IIECKOM, a
TaK)K€ BCIIOMHHAIOTCS CHPEHBI, IPOBO3ITIAIIAIONINE
CKOpBIM BO3AYIIHBIA HajeT. B 1menom mocTtarodHo
TpyAHO HaiTH craThu CTeifHOeKa, B KOTOPBIX HEMO-
CPEACTBEHHO ONKCHIBAINCH ObI BOCHHBIE JEHCTBUS:
JaKe €CIIM B Hadalle peropTaka JacTcs HEKUH «3a-
YHH» C HamaJeHneM Bpara, BHuManue CreiiHOeka
OUYCHBb CKOPO TIEPEBOAMTCS Ha «MAJICHBKUE KapTUH-
ku» (“little pictures”) [Day 1966: 57]: onucanue ka-
KOU-T100 NeTalu, OKPYKEHHOH OpeoJIOM CBSI3aHHBIX
C Hell accolMaltil, KOHIEHTPUPYETCS HAa OTACIbHBIX
JIOASX U HA TOM, KaK OHH BEAyT ce0s B MUHYTHI 3a-
tumbs. Tak, K mpumepy, B crathe «beperoBas Oata-
pes» (“Coast Battery”) or HauaBmierocst ObUTO OIH-
CaHUs HABOJIKH OPYIHSI TIOJT aKKOMITAaHEMEHT CHUTHaja
BO3JIYIIHON TPEBOTH MHUCATENb MEPEBOIUT TEMy Ha
OBIT CMENIaHHON — HAIlOJIOBUHY MY>KCKOW, HAIlOJIO-
BUHY XCHCKOW — OpHTaabpl CONaaT, U, 4To emle boiee
HEOXKUJAHHO, BO BTOPOM 4YacCTU CTaTbH BJAETCS B
MIPOCTPAaHHOE pacCy’kKIeHHE O HEeNpaBaOIoA00HOCTH
COBPEMEHHOTO €My BOEHHOrO KuHemarorpada.
BHOBb, Kak U B IpeAbIAYLIEH paCCMOTPEHHOM CTaTheE,
MHcaTelh UCIONIB3yeT METOA KOHTpacTa. U3 Tuxo u
COCPEJIOTOYEHHO OTJaromuXx KoMaHay «OroHb!»
COJIIAT YTPOM K BeUepy, B MUHYTHI 3aTHINbS, JICBYIII-
KH IIpeoOpakatoTcsi BO B3BOJIHOBAHHBIX 3PUTEIBHUII,
KOTOpBIC MAYT B KHHO U BEPAT JIFOOOMY SKPaHHOMY
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BBIMBICITY, JaK€ €CIIM OHH Ha CBOEM OIIbITE 3HAIOT,
KakoBa HacTosias BolHa: «CeroiHs IHEM JI€BYIIKHU
ObUIM TOTHBIMHU, MBUIBHBIMU, OT HUX HAXJIO KOPIH-
tom*. BoitHa Gbina ux paboroii. Ho korma ¢puism 3a-
KOHYHUTCS, OHA BEPHYTCS B KazapMy, BO30YKICHHO
pacckasbiBas O IpPENECTAX TOJUIMBYACKONH BOMHBL
OHU BO3BpalIarOTCA K CBOCH pyTHHHOM pabore — 3a-
IIUTe MOOEPEXbs AHTIIMK OT HAMANCHUs, W, U J0-
Moii, HameBaroT: “You'd be so00 naice to come 'ome
to, You'd be so naice by a fire”» [Steinbeck 1960:
50]. Takast sMOLIIOHATIFHAS! BOBJICUEHHOCTb JKEHIIINH
B (QwIBM, HECMOTPS Ha 3HAHUE PEATbHOW BOITHHI,
MOTYEPKUBAET UX MOTPEOHOCTh B ACKAIM3Me, TOKa-
3BIBa€T HEBO3MOXKHOCTB, JaKe HAXOMSCh B DIUICH-
Tpe BOMHBI, JyMaTh O HeW MOCTOSHHO, 3a0bIBas O pa-
JIOCTSIX MUPHOH >KU3HMU.

CreliHOEK ITOKa3bIBAET, KaK BOWHA Iepepacmpee-
JSET TPAOUIIMOHHBIC PONH: «JIeBYIIKH KaXyTCs IpHU-
poxxaeHHbIMU conjaTamMd. OHH U €CTh COJIAATBHI».
KeHIMHBI 37€Ch — HE BCIIOMOTATEIbHBIN MepcoHal,
a TOJHOIeHHBIe OoHIpl. OHU yIpaBiAOT HaOmoaa-
TEIBHBIMH ITOCTaMH, HABOIST OPYIUs, MPUHUMAIOT
pemenus. x Bo3MyIaer, Korja ¢ HUMM 00OpaliaroTr-
Csl «KaK C JKCHIIMHAMHY», U KaK OBl OpOCarOT BBHI30B
IPUBBIYHBIM ~ NaTpuUapXajibHBIM HOpPMaM. ABTOp
OTIpOBEpracT MU} O KEHCKOU «C1abocTmy», MOKa3hl-
Bas UX BBIHOCIUBOCTH (30 CUTHAJIOB TPEBOTH 3a CYT-
KH) ¥ XJIAAHOKPOBHUE 1107 00CTpenaMi. JTa CTaThs —
CBOCOOpPAa3HBIN MaMITHHUK JKEHIITMHAM-COJIIaTaM, dei
BKJIaJI OCTAHETCS MPAKTUYECKU HE3aMCUYCHHBIM B UC-
TOPHUU; TTHCATENb CTPEMHUTCS 3aI0KyMEHTHPOBATh UX
repou3Mm. CreliHOeK, Kak Bceraa, Ha CTOPOHE «Ma-
JIEHBKUX JIIOACH», YbM JKU3HU IE€PEMAaJIbIBAIOTCS Me-
XaHU3MOM BOMHBI, HO Ubsl UEJIOBEYHOCTH — B YMEHUU
[I€Th U MEYTaTh — OCTAETCS] HETPOHYTOM.

3HAUUTENBHO MEHBIIE  PENOpTaXed  MUILET
Creiinbex n3 CeBepHOil AdpukH: B COOpHHKE HX
BCETO IIIecTh (Tak, 0 BOWiHEe B AHIVIMH OBLIO Hamuca-
HO 34 TekcTa, a 0 BOCHHBIX AeWCTBUSIX B Mrtamuu —
26)°. Tlucarenb HAXOJHUJICSA B 3THX MECTax BCErO He-
CKOJIBKO JHEH — ero MHUChMa W PEMOpPTaXd JaTHPO-
BaHBI ¢ 13 aBrycra mo 5 ceHtsi0ps 1943 r.; B KoHIIE
CEHTSOPS OH HAmNpaBILI CTAaThH yxe u3 Hramnw.
I'maBHON OCOOEHHOCTBIO a(PUKAHCKUX BOEHHBIX
penopTakeli MOXKHO Ha3BaTh MPAKTUYCCKU ITOJTHOE
OTCYTCTBUE B HUX BOWHBI KaK TaKOBOW — OHa 3]1€Ch
SBISIETCSL JIMIIb (DOHOM, HAJOCJIMBOW PYTHHOM.
CreitHOex nenmaeT 3apHCOBKH YBHJIEHHOTO WM IOJ
MaSIIAM aJDKUPCKUM COJIHIIEM: ONHCHIBAeT o0cTa-
HOBKY KEJIC3HOIOPOKHOUW CTaHIIMH, TOBOPHUT O TIPH-
BBIYKE AMEPUKAHCKUX COJAAT 3aKyNaTbCs CyBEHU-
pamu s POJICTBEHHHUKOB, YIIOMUHAET HOYHYIO HC-
TOPHIO C YTHAHHBIM TPY30BHKOM, B OpME KOPOTKOMH
HOBEJUIBI PAacCKa3bIBa€T O XUTPOM cIiocobe aesep-
THUPCTBA, AOOPOMYITHO CMEETCS Hal TpaguIueit 3a-
BOJUTH IIeJbIE aab00MBI ¢ TOAMKUCAHHBIMA OOEBBIMHU
TOBapHINaMi OAaHKHOTAMH, ITOKA3bIBACT YCTPOHCTBO

1exa Mo PEMOHTY CIOMaHHONW BOEHHOW TEXHUKH.
CeBepHast Adpurka B €ro permopraxax — spKoe K30-
TUYECKOE MPOCTPAHCTBO, a AIDkup — «(haHTacTUde-
CKHH ropojy, KOTOpPbIM aMEpUKaHCKHE COJAThl 3a-
IIOMHAT KaK «BUXPh KPAacoK ¥ MHOTOS3BIYHBIH
rBant» [ibid.: 93]. Hecmotpst Ha xapy, CreitHOex
JNEWCTBUTENBHO BIIEYATICH 3THM MeCTOM: 25 aBry-
CTa B NHCBME XeHe OH cpaBHHBaeT Adpuky c Ka-
TU(POpPHUEH, YIIOMHHAET, YTO XOTeNl Obl BEPHYTHCS
ciora ¢ Hel BABOEM, paccyxmaeT o0 mcropum: «51
BCE BpeMs IyMaio0 O TOM, YTO IO ATHUM JOPOraM XO-
JIAJI0O MHOKECTBO COJIJIAT, HO WX IEJIBI0 BCeraa ObuT
HaOer wiu rpabex. Peako BcTperumb uenoBeka,
KOTOpbIM ckaxeT: “a amxupen’. OH HazoBercs
(paniy3oM, apaboM WM HEMIIEM, HO HHKOTJa —
appukanmeM. I Bce e 3TO MeCTO 00JagaeT TaKuM
OYapOBaHWEM M TaKOW KpacoTOH, YTO JIFOAW BO3-
BpallaroTcs CroJa CHOBa H cHOBa» [Steinbeck
1989: 275].

IToxkanmy¥i, €qMHCTBEHHOE peaabHOE, HEMPOHUY-
HOE YIOMHHAHUE BOWHBI MPUCYTCTBYET JIULIb B MO-
ciemqHeM penopTtaxke, «Cxmam ocrankoB» (“The
Bone Yard”), — uctopuu 00 UMIPOBH3UPOBAHHOM
3aBOZIe IO PEMOHTY BOGHHOTO TpaHcmopTa. B mep-
Boil wactu ctatbu CTeiHOEK pHCYyeT KapTUHY Kap-
KOro JHS B MacTepCKOM, IJie BUepalllHUM aMepuKaH-
CKHUI aBTOMEXaHUK BMECTO MOAEPKAHHOTO JETKOBO-
TO aBTOMOOMJISI BO3UTCS TeTeph C JBUTATEIIEM TaHKa
«l'enepan I'panT». OnHako janpLie CleqyeT omuca-
HHUE INE€YAJIbHBIX CBHJETENbCTB BOHHBI «B 3TOM
MOAOUTOM TaHKE Ha CTaJLHOM OOpTy OallHH BYIHBI
OpBI3TH KPOBHU. A B 3TOM CTOPEBIIEM TaHKE — OOJIb-
IIOW KyCOK OOTrOopeBIIel TKaHW W OOYIJICHHBIA ITO-
MaTeIE 6oTHHOK» [Steinbeck 1960: 101]. Ucropuu
SKUMNaXEH «yMUPAIOT BMECTE C BOIUTENIMU». [laxe
TpPOTaTeIbHBIC NETATN — «KapaHIAIIHBIE 3aMETKM,
«HOMEp TeedoHay, «HAOPOCOK Mpodrsd» — ocTa-
IOTCS. HEMBIMHA CBHJIETEIILCTBAMH, IOTPEOCHHBIMU
[0/ TPyAaMu MeTajlia.

CrelfHOSK WCIONB3yeT NETAN3AINI0; OMUCAHUE
MPOIIECCOB PEMOHTa, IIBETOB KPAacCKH, 3BYKOB Ma-
CTEpCKOH («CTYK MOJIOTKOBY», «IIUINIEHUE CBAPKU»,
«peB KpPaHOB»), 4TO co3maeT 3(P(eKT mpucyTcTBUS.
[loBTopstommecst 00pa3bl CMEPTH U BO3POKICHUS
TEXHUKH BBICTYNAIOT 37lech MeTadopoil camoil BOWA-
HBI: OECKOHEUHBIN ITUKJI pa3pyLICHUS U BOCCTAHOB-
JIEHUS B ThULYy, 3a PEAKUM HCKIIIOUEHHUEM, MPEACTaB-
JseTcs PYTUHHBIM W MOYTH €CTECTBEHHBIM IpOILIec-
coM. CrelfHOEK OTMEYAaET, UYTO «Ha ATOM BOMHE ruo-
HET MEHbIe JIoAeH, HO pa3duBaercs OOJbIIE TeX-
HUKH, 4eM KOTAa-Mn00, OTYEro KaXeTcs, YTO 3TO
MIPOTHUBOCTOSIHHE OPY’KHsI, a He jroaei» [ibid.].

B Uranuu CreiiHOCK COMPOBOXKIAI PEHABI KOM-
MaHO0C B paMKax mporpammsel “Beach Jumpers” Jly-
rmaca OapOeHKca-MiIaaImero, KOoTopas MpOBOIMIA
JMBEPCUOHHBIC OIEpalud HEOONBIIMMHU IOIPa3/e-
JICHUSIMH TIPOTHUB YICPKUBAEMBIX HEMIIAMH OCTPO-
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BoB B Cpeam3eMHOM Mope. beiBamu ciydau, korma
MMHCATEII0 CaMOMYy MPHUXOAWIOCH BCTYIaTh B OO,
9TOOBI TIOMOYH CBOMM OOEBHIM TOBApHUIIAM B 3aXBa-
T€ UTAIbIHCKUX M HEMEIKUX BOEHHOIUIEHHBIX. Ogn-
Hako ® 37ech CTEHHOECK He M3MCHSICT CBOCH Tpaju-
LU YXOIUTH OT ONHCAaHUS OOEBHIX ACUCTBUH U IO-
JIpOOHO OOBACHSET MPUYUHBI 3TOTO B CTaThe C MOJ-
3aroaoBkoM «Cpeau3eMHOMOPCKHI TeaTp BOEHHBIX
nerictBuii» (“Mediterranean Theater”). OH roBopwuT,
Y9TO Ha CaMOM JeJie BOCHHBIN KOPPECIIOHCHT BUIUT
«TBUTh U HENPUATHBIE Pa3phIBBl CHAPSIOB, HU3KHE
KYCTHI U M3pe3aHHbIie TpaHmien. OH JIGKHUT Ha KUBO-
Te, €CIM y HEero XBaTaeT yma, U CMOTPHUT, KaK My-
PaBBU TIOJ3AIOT CPEeIM MAaJCHBKUX MAaJIOYeK Ha IIec-
YaHOU IOHE, U €r0 HOC TaK OJMM3KO K MypaBbsIM, 4TO
MelraeT ux npoasrkenuio» [ibid.: 111]. ITone Gos
MIPEICTaBIACT COOOW HE POBHBIC IMIEPEHTH MapIlH-
pYIOIIUX IO, a MHOXECTBO MAalCHBKHUX TPy,
repeOeraronmx, Kak KpaObl, OT OJHOTO YKPBITHS K
JIPYTOMY TOJ CTPEKOT ITYJIEMETOB W TYJ BBICTPEIIOB.
3avacTyro OnmyOJIMKOBAaHHBIH B YTPEHHHUX TazeTax
pacckas o0 BUEpamrHeM CPaKEHUH KOPPECIOH/ICHT He
BHJIUT CBOMMH TIJIa3aMH, a COOMpPaeT ero u3 coooie-
HUN JAPYTUX XKypHAJIHCTOB; 3a OeccTpacTHOH (hpa3oit
«5-s1 apmus rerepana Kmapka Buepa mpoaBUHYJACh
Ha JIBa KHUJIOMETpPa TMOJ CHUJIBHBIM apTHILICPUACKAM
OTHEM» CTOUT MHOXKECTBO IEPEKUTHIX CTPaJaHUM.
HutepecHo, kak CreiiHOek M300pa)kacT caMoro BO-
€HHOro koppecnonjeHTa. OH He repoil, a U3My4eH-
HBIM YENOBEK B TPS3HON OAEXK[E, C OMYyXIIUMHU HO-
ramy, UCKyCaHHBIH HaceKOMbIMH. Ero muima ckymHa
Y HENpUTS3aTelbHa; OONBIIYI0 €€ YacTh OH OTHAeT
BCTPETUBIIMMCS Ha MYTU TOJOJHBIM JIETSIM.

Hepenxo CrelinOex BbIcKa3bIBaeT M BecbMa KpH-
TUYECKUE MBICIM B aJpec aMEpUKaHCKOM apmuu,
HarpuMep, IMOJMEYaeT, 9To Tpedeckne xpambl B Ca-
JIEPHO 3a JIBE HEJENU MOCTPajaid OT aMEePUKAaHCKUX
conmmar OoJbIe, 4eM 3a TPEABIAYIINEe TPHU THICTIH
JeT (MMeeTcsl B BUAY, YTO aMEpUKAHIIBI OTJIaMBIBAIIU
OT CTeH XpaMOB ()parMeHTHI, YTOObI MPUBECTH HX
JIOMOW B KauecTBe CcyBeHHpOB). [locnemHue mrectsh
cTaTeil, OMyONUKOBAHHBIX B cOOpHHUKE «OmTHAKIBI
ObliIa BOMHA», HE MMEIOT MOA3arojoBka. B ognoMm u3
Takux pernopTaxeit, or 19 Hos0psA, B TEKCTe ecTb
YKa3aHHs Ha MeCTa, TJie IEH30p MpHUKa3al YAAJTUTh
CTpokH (B oOmiel cioxxkHocTH 20 CTpOK), KOTOpHIE,
CyJlsl IO KOHTEKCTY, MOIJIM YIOMHUHATh KOHKPETHOE
MECTOIOJIO)KEHNE OIKMCAHHONH B CTaThe pa3BeAbIBA-
TEJIFHOW ONepaliy WIH JaBaTh HEKOTOPHIE TOAPOO-
HOCTH O TEXHUYECKUX XapaKTCPUCTHUKAX aMEpHKaH-
CKOT'0 OpPY’KHS U TpaHCIIOpTa.

IToxkamy¥i, caMbIM 3KCTPAOPIMHAPHBIM «pPENOp-
Ta)XXeM», HAIMMCAHHBIM 32 BCE BpeMs HaXOXKICHUS
CrelinOeka Ha UTANLIHCKOM 3eMIle, cTajla IICEBJIO-
nokymeHntanbHas «Mcropus 06 amsde» (“The Story
of an EIf”). 3agecs aBTOop yOekgaeT uuraresieii B ad-
COJIIOTHOW TPaBIUBOCTH pacckaza O TOM, Kak BO

BpeMsi OJHOTO U3 HOYHBIX COBEIIAHUA B TOCTHUHHY-
HOM HOMeEpE, 3aHATOM BOCHHBIMH XYPHAIUCTaMH, B
KiIybax TroxyOoro ApiMa BIPYI MaTepHaIU30BaJICS
caMblii HacTosAUH »bd. TOH cTaTbU MOXOIUT Ha
«HeOpuTHITY» (“tall tale”), B moaTBepKIEHUE TOCTO-
BEPHOCTH KOTOPOHW MPHU3BIBAIOTCS IPYTHE «aBTOPH-
TETHBIC» UCTOYHUKH — peaybHble Kojutern CreiH-
6exa K. Peitnonmsnc, I'. P. HukepOoxkep, K.Jlu u
k. bennmen. Ccplika Ha cBHjETeNed NMpU3BaHA J0-
0aBUTH MPaBIOMONOONS HMCTOPHUM, OJHAKO, IO 3a-
0aBHOMY CTEUEHHIO OOCTOSITENBCTB, (PaMUIIHS OJTHO-
ro m3 HUX, HukepOokepa, OTCHUIaET K HPOHUYHO-
(dbanTactuyeckoi «lcropun HLIO—IZOpK&» Bamunr-
ToHa VpBHWHTA M C cCaMOro Hadaja HacTpaWBacT Ha
HECEpPhE3HOE BOCHPHUATHE MNaJIbHEHMIEro TEKCTa.
Oned mo umenn Yapnm JlaiiTn coobraer penopre-
paMm 0 TOM, YTO €ro He MPHHSIA B apMHUIO IO ITOJIH-
TUYECKUM MOTHBAM, B BMECTO 3TOTO OH HM30pai cBO-
ell Muccuell JnenaTth CYACTIIMBBIMU COJIJIAT M BOCH-
HBIX KOppecrnmoHAeHToB. Ero «Bknan B BoiHY» (“‘war
effort”) — 3T0 He OpyXHe WM aCKETHYECKHE OTpa-
HUYEHUsS, a MOMEHTHI objerdeHus. B monarBepxkme-
HUE 3THX CJIOB TI0CJIE€ CEPUU HEOOJBIINX B3PHIBOB Ha
IOJIy HOMEpa B OTEJEe TOSBIISACTCS TPH AININKA XO-
polero IMIOTJIAHJACKOTO BHUCKHM, HaJ KOTOPBIMHU
HauymHAeT uATH cHer. DWHAN CTaThH, THE «Iaxke
KOHCYJI HAcJaXXIaeTCs BO3MYIIHBIM HAaJECTOM», MO-
JKeT YKa3bpIBaTh Ha TO, YTO MOMEHTHI UyJa I MPO-
CTBIE paJioCTH (BpOJC Beuepa B KOMITAaHUHU Jpy3eH U
HECKOJIbKUX OYTBIJIOK BHCKH) TOMOTAIOT IMEPEKHUTH
y’Kachl U abcypi BOWHBL.

Boennas nyb6nunuctuka CreiiHOeka sBIsSETCS
YHHUKAJIBHBIM TTPUMEPOM OallaHca MEXITy O(pHIIHalib-
HBEIM HappaTHBOM M YEIOBEYECKUM HM3MEPEHUEM HC-
topud. [To 3ameuanuto O. O. HecmenoBoii, B uucTom
BHUJIC JOKYMCHTAIHUCTUKA HE COACPIKUT ICTETUICCKO-
ro MOTEHIMaNa: MpH TOM, YTO OHA MOKET BBI3BIBAThH
SMONMOHATBHYIO PEAKIINIO Y YATATEIS, 3PUTEIS UK
CITyIIaTeNs, «3CTeTUuYecKuii 3P PeKT BO3HUKAET, KO-
rJla JaHHBIA OKYMECHTaIBHBIH MaTepuan oOpabarbl-
BaeTCs JIUIS YATATENEH 10 3aKOHAM XYA0KECTBEHHOTO
TEKCTa U MPOUCXOIAUT CHUHTE3 JOKYMEHTAJIBHOTO U
xynoxxectBeHHoro Hayam» [HecmenoBa 2012: 29].
Nwmes niepen rmasaMu MHOXKECTBO PEIOPTAKEN, KOTO-
peie CreiiHOEK mucan ¢ HIOHS 1o Jekadps 1943 r.,
MO>KHO OTMETUTH COYETaHHE NOKYMEHTAJIbHOU TOY-
HOCTH C 0CO0OH XyJOXKECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHO-
CTBIO (TIOPO#l ¢ BKpaIuIeHHeM (PaHTACTHYECKUX CIO-
JKETOB); UCIOJIb30BAHUE KOHTPACTA (BECENIOE MaTpUO-
THYECKOE MEpPONPHUATHE/TOCKA MO AOMY, BOWHA B pe-
IBHOCTH/B KHHO), UPOHUHU U JlaXKe capKa3Ma; BHU-
MaHUE K TICUXOJOTHIECKOMY B (PU3NIECKOMY COCTO-
SIHUIO YeJIOBEKA, PACKPBITHE 00pa3oB depe3 THaJIOT
u T. 1. CTeiiHOCK CBOCH MyOIMIIMCTHKON TOBOPHT O
TOM, YTO BOWHA JETYMaHU3UPYET, HO JIaXe B HEH JIro-
U COXPAHSIOT HAJIEXKIy, CIIOCOOHOCTD K COMUIAPHO-
CTH U COTPOTHBJIICHUIO.
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IMpumeuanus

I U3sectna ucropus, korna Jixon CreitHOeK OT-
MpaBWJI LIEH30paM BOCHHO-MOPCKOTO (hjioTa pacckas
I'epomora o 6utee mpu CanaMuHe, MPOU3OMIECAIICH
MeXIy rpekamu u nepcamu B 480 r. 10 H. 3., H, MO-
CKONBKY B HeM (QUIypHpOBaNIM reorpaduueckue
Ha3BaHMs, MMyCTh U aHTHYHBIC, [ICH30PHI 3a0paKoBa-
T BCIO HCTOPHIO.

2“phalanx theory” — Teopus, COIJIaCHO KOTODOii
OTJENbHBIC JIIOAW B TPyIIe ISUCTBYIOT MOJ00HO
KJIETKaM OPraHM3Ma; KaXIas KJIeTKa — 3TO WH/IWBH-
IyyM, Yy KOTOPOTO €CTh CBOS JIWYHAS I1€h, HO COBO-
KYITHOCTh BCEX KJIETOK OpraHHM3Ma, B3STBIX BMECTE,
HMEeT YHUKaIbHOE U MHAWBHIyaIbHOEC HA3HAUYCHHE.
Cwm.: Connor W. J. Steinbeck's Phalanx Theory: Re-
flections on His Great Depression Novels and FDR's
New Deal // The Steinbeck Review. 2020. Vol. 17.
Ne 2. P. 214-229.

3“flan and trifle” — BuapI HECEPTOB.

4 KopauT — pasHOBHIHOCTH HUTPOTIHIIEPHHOBO-
ro 6e3BIMHOTO TIOpOXa.

> “You'd Be So Nice to Come Home To” — momy-
nsapHas B 1943 r. mecHs u3 ¢uimpMa “Something to
Shout About” (pex. I'. PaToB).

¢ CraTucTHKA TIPUBOIUTCSA HA MaTepHaie pernop-
Taxkell, BKIIOUeHHBIX B cOopHUK “Once There Was a
War”. U3BecTHoO, uTo eme 19 craTeit B 3T0T COOpHUK
HE BOIIUIH.
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Abstract. The study is devoted to analyzing war journalism of the Second World War through the
example of John Steinbeck's reports. The article explores the transformation of approaches to the coverage of
military operations in comparison with the First World War, noting the expansion of the geographical scale
of the conflict, the complication of correspondents' tasks, and the influence of censorship restrictions. The
heterogeneous backgrounds of war correspondents are emphasized, these including such famous writers as
Steinbeck, whose journalistic activities remain understudied.

Central to the investigation is the inherent tension between the demands of wartime propaganda and
the pursuit of authenticity. The article meticulously examines the dual censorship systems — voluntary do-
mestic censorship (seen as a necessary patriotic sacrifice) and mandatory battlefield censorship — enforced by

2 This publishing house is part of an organization included in the List of foreign and international organizations whose activities are
recognized as undesirable on the territory of the Russian Federation.
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bodies such as the Office of Censorship and the Office of War Information (OWI), which strictly controlled
information flow, often sanitizing reality or delaying grim truths. Using Steinbeck's collected dispatches,
Once There Was a War (1958) as a primary source, the study dissects his unique journalistic methods forged
under these constraints. Steinbeck deliberately eschewed grand battle narratives, focusing instead on poign-
ant ‘little stories’ of ordinary soldiers and civilians, employing irony, stark contrasts between mundane de-
tails and war's horrors, and utilizing literary techniques within documentary prose.

The article demonstrates how censorship and propaganda shaped the public image of war, while Stein-
beck, balancing truth and patriotic narrative, sought to maintain a humanistic focus. It is concluded that his ap-
proach was unique, combining documentary accuracy with literary expression to capture not only the events
but also the emotional experience of the participants while remaining within the requirements of wartime.

Key words: World War II; American literature; John Steinbeck; war journalism; fiction and docu-
mentary; censorship; reportage.
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Hayunsiit nepuonuyeckuii xypHai « BectHuk Ilepmckoro ynusepcurtera. Poccuiickas u 3apyoe:xxnas ¢pu-
gogorus» (ISSN: 2073-6681; eISSN: 2658-6711) 3apeructpuposan B 2009 T. Kak CaMOCTOSTEIIBHOE H3/IaHUE, 00BEIH-
HSIIOIIEe IBE cepuH KypHana « BectHuk [lepMckoro yHuBepeureTa», nznasaeMoro ¢ 1994 r. («®@usoaorus» u «Ano-
CTPAHHBIE SI3BIKH M JIUTEPATYPbD» ).

Heuns xxypuana « Becrauk [Tepmckoro yHuBepcureTa. Poccuiickast v 3apy0exHast pHUIoinorisp — 0CBemeHHe Ho-
BBIX PE3YJIBTATOB HAYYHOMH JIESITEeIbHOCTH POCCHIICKOT0 M 3apyOeKHOTO HAYYHOTO COOOIIECTBA B 00JIaCTH COBPEMEHHON
(buoNIOrMaeckoi HayKH; COICHCTBHE PA3BUTHIO TEOPETHUECKUX M IPAKTHYECKUX HCCIICIOBaHUI B 00JIACTH COLOTYM a-
HUTApPHOTO 3HAHMS, Y CTAHOBJICHUE U YKPEIUICHHE HAyIHBIX CBS3EH MEX/y yUCHBIMU U3 PAa3INIHBIX peTHOHOB Poccuu n
Ipyrux cTpas. JXKypHai my OinuKyer npoOieMHbIe CTaThH M aHAJIUTHYECKUE 0030pHI 10 aKTyaIbHBIM BOTIPOCAM COBpEME H-
HO (pHIT0JI0THYE CKOM HAYKH, PE3yJIbTaThl TEOPETHYECKHX, SKCTIEPIMEHTAIBHBIX M PAKTHYECKHX NCCIIEIOBAHUM B 001a-
CTH SI3BIKO3HAHUSI, INTEPATyPOBEACHIS, Ky PHATUCTHKN, METOIUKH ITPETIO]aBaHUS S3BIKOB U INTEPATYP; PEICH3NH Ha
Hay4HbIe [Ty OJIMKAaLMH; XPOHUKY HayYHBIX COOBITHH, COOOIIEHHUS O JOCTHKEHHSX Be Ay LIMX Hay4IHbIX 1Koi1. OxgHa u3 3a-
Jad XypHana — (OpMUPOBaHHE TEMATHUECKUX HAYYHBIX IJIOILIAJOK JI1 0OMEeHA MHEHHUSIMH, P € TI0OKEHUSMH U OIIBITOM B
JAHHBIX HAay4IHBIX oOnmacTsax. Hayunsnii xxypHan «Bectark [lepmMckoro yansepenteta. Poccuiickas u 3apy6esknas uio-
JIOTUs» MyOJIMKYeT KaueCTBEHHbIE, OPUTHMHAIbHbBIE aBTOPCKUE UCCIIEOBAHNUS, PaHEe HUTJE He My OJIMKOBaBIINECS.

C 19.02.2010 xypHaun BiItoueH B [lepedeHb pelieH3UpyeMbIX HAYUHBIX U3JIaHUH, B KOTOPBIX TOJKHBI ObITh
0TIy OJIMKOBaHBI OCHOBHBIC HAayYHBIE PE3YJIbTATHI IUCCEPTALIMII HA COMCKAHNE YUCHOM CTENIeHN KaHANaTa HayK, Ha CO-
WCKaHWE y4eHOW crereHu Aokropa Hayk: ¢ 01.02.2022 — 5.9.3. Teopus nurepatyps! (Ppuaosiorniyeckue HayKH),
5.9.4. ®onbrinopuctuka (prionornyeckue Hayku), 5.9.7. Kinaccuyeckas, Bu3aHTUiCKasi 1 HOBOTpeUecKast (GPUII0I0THs
(dumonornyeckue Haykn); ¢ 21.02.2023 — 5.9.1. Pycckas nuteparypa u tuteparypsl HaponoB Poccuiickoit @enepannu
(dunmonornyeckue Haykn), 5.9.2. Jlutepatypbl HapoaoB Mupa (puiosnornyeckue HaykH), 5.9.5. Pycckuii s3bIK. SI3b1kn
HapoaoB Poccuu (punonornueckue Hayku), 5.9.6. SA3bIku HApOIOB 3apyOEIKHBIX CTPaH (C yKa3aHHEM KOHKPETHOTO
sI3pIKA WM TPYIIBL SA3BIKOB) ((uimonorndeckue Hayku), 5.9.8. Teopernyeckas, NpuKiIagHas U CPaBHUTEIBHO-
COTIOCTaBUTENIbHAS JIMHTBUCTHKA ((pritosornyeckue Hayku), 5.9.9. MearnakoMMyHHUKAIMU | )KypHaJIHUCTHKA ((rinomo-
THYECKHE HAyKH), 5.12.3. MexmcImMIuTiHapHBIe HCCIIEe0BaHNMs s3bIKa ((prionornaeckrne Haykw), 5.12.3. Mexancnu-
IUTHHAPHBIE UCCIIEIOBAHMS SI3bIKa ((PUITOCOPCKHIE HAYKH)

[NomHOTEKCTOBAS BepcHsl )KypHaJia BRICTaBIsIeTCs Ha caifte http://press.psu.ru/index.php/philology u Ha caiite
HO3b Elibrary.ru.

MOPSIIOK PELIEH3UPOBAHMS U ITY BJINKALIMU CTATEN

OdopmiteHHast B COOTBETCTBUY C TPEOOBAHNSIMH >KypHAJIa PYKOITUCH CTATbH HAIIPABIISIETCSI aBTOPOM B PEIaKIIHIO B
Buze (aiiia, cConpoBoXkKAAETCS MACTIOPTOM CTAThU. [TMCEMO ¢ BIIOKeHHBIMH (haiiiamMul 1OJDKHO OBITH OTIIPABIEHO C agpeca,
yKa3aHHOTO B CBEJICHUSIX 00 aBTOpE, M COMPOBOXIAThCs TeKcToM: «IlepenaBast cTaThio B HAy4HbIH skypHa “‘BectaHuk [Tepm-
CKOro yHuBepcuteTa. Poccuiickas u 3apyOesxHast pruionorys”, st rapaHTHpPYIO, YTO CTaThs CO3/jaHa MHOM JIMYHO U He ObUIa
panee onyonukoBaHa. CoriiaceH Ha pa3MelleHHe CTaThy Ha caiite “ Bectuka [lepmckoro yHuBepeurtera. Poccuiickas u 3a-
pyOexnas ¢punonorus” http://press psuru/index.php/philology/index. bepy Ha cebst OJIHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 COOJIIOIe-
HHUE aBTOPCKUX NPaB B OTHOIIICHNH UCTIONB3yEMbIX MHOW MaTepHalioBy (B CJIy4ae YaCTUIHOH ITyOITMKALINY P €/ICTaBIIIeMOH
CTaThH 3J1€Ch JOJKHBI OBITh YKa3aHBI CBEACHUS 00 yKe oIy OIIMKOBaHHOM ()parMEeHTE U MECTE eTo0 Iy OIUKALIUH).

K peneH3upoBaHnio HaIIpaBICHHbIX IS ITy OJTUKALIUH B Ky PHAJ PyKOIHCEH CTaTe NPHUBIEKAIOTCS PEIICH3EHTHI
U3 COCTaBa PeJaKLMOHHOI0 COBETa WU PeJaKLMOHHOM KOJIJIETHH )KyPHaJa, a TAKKe POCCUHCKUE U 3apyOesKHbIe CIIe-
[IMAJIMCTBI B COOTBETCTBYIOLIEH 00JIaCTH 3HAaHUS, UMEIOLIHE OIIBIT IPAaKTUYECKON pad oThl UM Iy OJIMKALIUY B TEUEHHE
MOCJIETHUX 3 JIET IO TEMATHKE PEIEH3NPYEMBIX CTaTel. PerieH3eHTOM HE MOKET BBICTYIaTh HAYYHBII PYKOBOJUTEIh
aBTOpa cTaThu. PelieHune o MpUHATHHN PYKOIUCH K ITy OJTMKALlMH, BO3BPALLEHUH €€ aBTOPY Ha 1OpabOTKy MM OTKIIOH e-
HHUHM OT Iy OJIMKaLMK IPUHUMAETCS PEIKOIIIeIUel Ha OCHOBaHHMHM Pe3y/bTaToOB peleH3upoBanud. [loctynaronme peneH-
3UH Ha pyKOTIMCH CTAThH 00pabaTHIBAIOTCS B PEIAKIINH, OTIPABIITIOTCS aBTOPY B BUJI€ HECKOJIBKUX PEIICH3UH HIIN 01~
HOM HTOTOBOM perieH3UN 03 yKa3aH!sI TaHHBIX 0 peneH3eHTax. Ecnn HeoOxomMa 1opaboTKa CTaTbH, TO aBTOP BHOCUT
WCTIpABJICHHS, BBICTSA H3MEHEHHbIE MecTa 11BeTOM. CpoK JOpaOOTKH CTaThbH HE OTpaHUuYeH. YIeHbl peJaKIMOHHOTO
COBETA WJIU PEJIKOJUICTHH JayKe MTPH HAJTMIHH MOJIOKUTEIILHOM pEeLleH3UN MOTYT 00paTUTHCS K TIIABHOMY PEIaKTOPY C
NpeI0KEHUEM O JOTIOJHUTEIBHOM PELIEH3UPOBAaHUM CTAaThH.

Pyxonucu paccmaTpuBaroTcs B OPSKE UX OCTYIUIEHHS B TeueHue 1 aHs — 6 MecsieB. OKOHUATeIbHOE pele-
HUE O My OJIMKaIMK CTATbH IPUHUMAETCS PEAKOIUIETHEH U INIaBHBIM peJakTopoM. Pegakiys n3gaHus HarpasiseT aBToO-
paM npeaCcTaRICHHBIX MaTEpPHUATIOB KOMMHU PELICH3UI WX MOTUBUP OBaHHBINA 0TKa3. Pegakius He BCTyNaeT B MOJIEMUKY
U MIEPETUCKY C aBTOPOM I10 COJCPXKAHHIO €0 cTaThu. [1naTa 3a peJakiMOHHY 0 00paboTKy M Iy OJIMKAIHIO TIPUCIIa H-
HBIX PYKOIINCEH, B TOM YHCIIE aCIMPAHTOB, 000PCHHBIX PEIICH3EHTaMU 1 pEKOMEHIOBAHHBIX K IIEYaTH, HE B3UMAETCsl.

TMPABWJIA IIOJJAYU U O®OPMJIEHUSA PYKOIUCEN

Pyxomuck o6bemom ot 20 go 40 Thic. 3HaKOB, 0OpPMIIEHHAS B COOTBETCTBHU C BBUIOKEHHOW Ha caiite
®OPMOM, nomxua noctynuts BMecte ¢ [IACIIOPTOM CTATBU 1o snektponnomy aapecy langlit2009@mail.ru
(mompocwute OTIPaBUTH NOATBEPKIeHNE). OCHOBHON TEKCT MOXKET OBITh HAITUCAH HA PYCCKOM WJIU aHTITHHCKOM S3BI-
kax. IlpaBuna ogopmiieHns pyKoInuceii HOMelIeHbI Ha caiiTe ;)KypHaJsa B paszaeiie « PyKkoBoacTBO 11 aBTOPOB».

I'maBubii penakrop — Upuna AnekcannpoBHa HoBokpemeHHBIX. 3aM. TII. penakropa — Mpuna ViBaHoBHa
Pycunora, Hatanes BanepreBna lllyTemoBa, a qMUHUCTpATOp caiiTa — Anekcei BacunbeBud [lTycToBaioB, KOHTCHT-
penaxTop aHTNOA3BIYHOM BepcuH caiita — BapBapa AnnpeeBHa baukosa.

ITo Bompocam oOpamatecs: 614068, r. Ilepmb, yiu. Bykupesa, n. 15, IITHUY, kopn. 5, aya. 131, 133
(ten. (342)2396795), ayn. 172 (ten. (342)2396290).
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Hayunoe uzoanue

BectHuk IlepMckoro ynuepcurera
Poccuiickas u 3apy0eskHasi pui1o10rusi

Towm 17. Beimryck 3 /2025

Penaxkropsl E. U. I'epman, O. U. Kupvanosa
Koppexrop E. I'. Hsanosa
Komnerorepnas Bepctka: M. A. I panosa
Makxer obnoxku: T. A. bacosa

[Tognucano B meuats 01.10.2025. Jara Beixoga B cBet 07.10.2025
®opmar 60%84/8. Ycu. neu. 1. 16,9. Tupax 500 sk3. 3aka3z 104

Iepmckuii rocyiapcTBeHHbIH HAUMOHAJIbHBIN UCCIE0BATEILCKU YHUBEPCUTET
YupasiieHue u31aTesbCKOM AeATeJbHOCTH
614068, r. [lepms, yn. bykupesa, 15. Ten. (342) 239-66-36

Otneuvarano B Tunorpaguu [I'HNY.
614068, r. Ilepms, yn. bykupesa, 15. Ten. (342) 239-65-47

[ToanucHoOM MHAEKC )KypHaa
«Bectauk ITepmckoro yHuBepcuteTa. Poccuiickas u 3apyoexHast GUIoIorus»
B OHJIaiiH-KaTtanore «Ypan-IIpecc» — 41008
https://www.ural-press.ru/catalog/98131/8963075/

PaCHpOCTpaH}ICTC}I OCCILJIATHO U I10 IOAIIUCKE
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